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Sesavali 
 
saqarTvelos ZirZveli kuTxis, afxazeTis mkvidri 

xalxebis, qarTvelTa da afxazTa mravalsaukunovani isto-
riuli Tanacxovreba XXs. miwuruls seriozuli gamocdis 
winaSe dadga. ruseTis federaciis mier mxardaWerilma se-
paratistebma afxazeTis danarCeni saqarTvelosgan gamo-
yofis TiTqmis naxevarsaukunovani brZola warmatebiT 
`daagvirgvines` da es ZirZveli kuTxe droebiT mowyvites 
deda-samSoblos. 

1992-1993 wlebSi, afxazeTSi konfliqtis dasrulebis 
Semdeg, es mxare TiTqmis mTlianad daicala qarTuli mo-
saxleobisgan. afxazeTis qarTveloba absoluturi umrav-
lesobiT gansakuTrebiT galis raionSi iyo warmodgenili, 
sadac 1989w. mosaxleobis sakavSiro aRweris monacemebiT, 
adgilobrivi mcxovrebidan 74 712 (93,8%) qarTveli iyo, 
xolo afxazi ki mxolod 627 (0,8%).1  

galis raioni, ZiriTadad, istoriuli samurzayanos 
teritorias moicavs. samurzayano ki, rogorc calke feo-
daluri samflobelo, romelsac saTaveSi afxazeTis sam-
Tavro saxlis gverdiTi Stos warmomadgenlebi edgnen, 
warmoiqmna XVII-XVIII saukuneebis mijnaze. es saxeli Sem-
dgomSi ewoda istoriul-eTnografiul provincias samx-
reT-aRmosavleT afxazeTSi.2 XIXs. 40-ian wlebSi istoriu-
li samurzayanos sazRvrebi ramdenadme Semcirda, vinaidan 
masSi Semavali calkeuli soflebi afxazeTisa (ilori, 
oxurei, reka, agubedia)3 da samegrelos samTavroebs (faxu-
lani, Wale, ganarjias muxuri)4 gadasces.  

1993 wlis Semdeg afxazeTis separatistulma xeli-

                         
1 Т. А. Ачугба. О проблемах национального самосознания населения юго-восточ-
ной Абхазии, — eleqtronuli versia: http://www.abkhaziya.org/books/samurzaq-
an/samurz1.html; es monacemebi, bunebrivia, exeba sabWoTa periodis admi-
nistraciul sazRvrebSi arsebul galis raions. masSi Sedis 1 saqalaqo 
(gali) da 24 sasoflo sabWo 90 sofliT. amis Sesaxeb ix.: v. zuxbaia. ga-
li. raionis buneba, istoriuli mimoxilva, saxalxo meurneoba, socia-
lur politikuri viTareba. Tb., 2002, gv. 6-7. 
2 geografebi am toponimiT moixsenieben kolxeTis dablobis Crdilo-
dasavleT nawils, romelic gacilebiT vrcel teritorias — kelasur-
enguris SuamdinareTs — moicavs (d. ukleba. samurzayanos dablobi, — 
qse. t. 9. Tb., 1985, gv. 37). 
3 amJamad oCamCiris raionis farglebSia. 
4 Tanamedrove zugdidisa da walenjixis raionebis farglebSia. 
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suflebam kidev ufro Seamcira galis raionis teritoria 
oCamCirisa da tyvarCelis raionebis1 gazrdis xarjze. ker-
Zod, oCamCires sofeli SeSeleTi, sofel refisa da ginZee-
weris nawilebi gadaeca, tyvarCels ki — galis raionis 
Crdilo-dasavleT mxaris dasaxlebuli punqtebi.2 

galis raionis teritoriis Semcireba afxaz separa-
tistTa mizanmimarTuli politikis Sedegi iyo da miznad 
isaxavda iZulebiT gadaadgilebulTa raodenobisa da, Se-
sabamisad, qarTuli `anklavis~ xelovnurad Semcirebas. 
`strategiuli kvlevebis centris~ (soxumi) warmomadgene-
li viaCeslav Cirikba3 stambulSi gamarTul erT-erT Sex-
vedraze (14-15 ivnisi, 2007w.) miuTiTebda separatistTa xe-
lisuflebisaTvis galis raionSi dabrunebul qarTvelTa 
mxridan momavali safrTxis Sesaxeb, radgan isini saqarTve-
los saxelmwifos mxardamWerebi arian.4 separatistebis 
emisris Sefaseba gadaWarbebulia Tundac imitom, rom af-
xazuri mxaris mtkiceba, TiTqos galis raionSi 60 0005 qar-
Tveli dabrunebuliyos,6 aSkarad ar Seesabameba sinamdvi-
les, rasac adastureben kidec saerTaSoriso organizaci-
ebi.7 

am ukanasknel xans separatistuli xelisuflebisTvis 
`sasicocxlo~ mniSvneloba SeiZina galis raionis `avtoq-
tonuri~ mosaxleobis dadgenis sakiTxma. rogorc afxazi 

                         
1 tyvarCelis raioni afxazi separatistebis mier Seqmnili administra-
ciul-teritoriuli erTeulia. sabWoTa periodSi q. tyvarCeli respu-
blikuri daqvemdebarebis qalaqi iyo.  
2 v. zuxbaia. gal. raionis buneba, istoriuli mimoxilva, saxalxo meur-
neoba, socialur politikuri viTareba, gv. 6. 
3 amJamad, separatistuli afxazeTis `prezidentis~ mrCeveli saerTa-
Soriso sakiTxebSi. 
4 Аспекты грузино-абхазского конфликта. Возможные последствия вступления 
Грузии в НАТО для Грузино-Абхазского мирного процесса. Т. 14. Редакторы: П. 
Гарб, В. Кауфманн. Берлин, Ирвайн, 2007, gv. 103. 
5 В. Ардзинба. Мы хотим иметь самые добрые отношения с Россией, – «ЦАиК». 
#2(8), 2000, gv. 22. 
6`humanitarul programaTa centris~ (soxumi) warmomadgenlis a. inal-
ifas gamosvla (Аспекты грузино-абхазского конфликта, gv. 164); zogadad, 
ki afxazeTSi qarTuli mosaxleobis srulad dabrunebis sakiTxi adgi-
lobrivi separatistebis mier arc ganixileba (В. Ардзинба. Мы хотим 
иметь самые добрые отношения с Россией, gv. 22). 
7 amis Sesaxeb ix.: `saerTaSoriso krizisebis jgufis~ (briuseli, bel-
gia) warmomadgenlis m. friCovas gamosvla (Аспекты грузино-абхазского 
конфликта, gv. 139). 
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istorikosi T. aCugba aRniSnavs, es problema `xelovnura-
daa Seqmnili~.1 ra Tqma unda, am daskvnaSi mas savsebiT da-
veTanxmebodiT, rom ara misi erTmniSvnelovnad `garkveu-
li~ pasuxi afxazTa sasargeblod. bunebrivia, isic afxaze-
Tisa da qarTul-afxazur urTierTobaTa istoriuli si-
marTlis gayalbebas isaxavs miznad.  

aRsaniSnavia, rom Cven erebs Soris mravalsaukunovan 
urTierTobaTa am tragediamde miyvana, aseve, ganapiroba 
afxazuri separatizmis ideologiis samsaxurSi Camdgarma 
istorikosTa nawilma. maT SesaSuri mondomebiT gaagrZe-
les jer kidev 1907w. vinme n. voronovis cnobili broSu-
riT «Абхазия не Грузия» `gakvaluli~ bilikebiT svla, rom-
lis kursic `naSromis~ saTaurSive iyo naTlad gacxadebu-
li.2  

rogorc cnobili qarTveli eTnologi s. baxia-oqru-
aSvili savsebiT samarTlianad miuTiTebs, T. aCugbas sa-
kiTxis amgvari dasmisken ubiZga afxazeTis separatistuli 
xelisuflebisa da misi mfarveli ruseTis SiSma — ar mox-
des qarTvelTa mier afxazeTis `am mniSvnelovani ekonomi-
kuri da samxedrostrategiuli regionis aneqsia~ (T. aCug-
bas sityvebia).3 

                         
1 Т. А. Ачугба. О проблемах национального самосознания населения юго-восточ-
ной Абхазии, — eleqtronuli versia: http://www.abkhaziya.org/books/samurzaq-
an/samurz1.html. 
2 afxazuri separatistuli istoriografiis kritika ix.: z. papasqiri. 
saqarTvelo-afxazeTis istoriuli warsuli e.w. `afxazur istoriog-
rafiaSi~, — qarTvelologiuri samecniero simpoziumi Temaze: `saqar-
Tvelo~ biuleteni, #2. Tb., 1994; z. papasqiri. `umecrobis farTi-
furTi~, anu cnobili falsifikatoris morigi gamoxdoma, — wgn.: z. pa-
pasqiri. afxazeTi saqarTveloa. Tb., 1998, gv. 76-101; z. papasqiri. zogi 
ram afxazeTis warsulze da qarTul-afxazur urTierTobebze, — wgn.: 
z. papasqiri. afxazeTi saqarTveloa, gv. 169-177; З. В. Папаскири. Исто-
рическое прошлое Грузии-Абхазии в т.н. «абхазской историографии». – Картве-
лологический научный симпозиум на тему: «Сакартвело» (Грузия). Бюллетень, 
#2-3. Тб., 1994; З. В. Папаскири. Парад невежества. Или очередной вымысел из-
вестного фальсификатора, — wgn.: z. papasqiri. da aRmociskrda saqarTve-
lo nikofsiidan darubandamde. Tb., 2009, gv. 224-246; З. Папаскири. Аб-
хазия. История без фальсификации. Издание второе, исправленное и дополнен-
ное. Тб., 2010, gv. 3-7. 
3 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, — kreb.: nodar 
Sengelia 75. Tb., 2008, gv. 56; s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri 
istoriis problemebi. istoriul-eTnologiuri gamokvleva. Tb., 2010, 
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1993w. seqtembris cnobili movlenebis Semdeg, galis 
raionis mosaxleoba araerTxel gaxda sakuTar saxl-kari-
dan ayrisa da gamoZevebis obieqti. es, rasakvirvelia, af-
xaz separatistTa mier am kuTxis qarTvelebisgan gawmen-
dis mcdelobaa. 2008 wlis 26 agvistos ruseTis federaciis 
mier saerTaSoriso samarTlis uxeSi darRveviT afxazeTis 
e.w. `damoukideblobis~ aRiarebam, saqarTvelos mxridan 
`mosalodneli agresiis~ prevenciisa da md. engurze `sa-
xelmwifo sazRvris~ dacvis uzrunvelsayofad galis rai-
onSi ruseTis regularuli armiis nawilebis ganTavsebam 
da adgilobrivi qarTuli mosaxleobis iZulebam `afxaze-
Tis moqalaqeobis~ misaRebad, rac, perspeqtivaSi, am kuTx-
is qarTuli mosaxleobis srul denacionalizacias niS-
navs, safrTxe Seuqmna saqarTvelos saxelmwifoebrivi er-
Tianobis aRdgenas. yovelive es, kidev erTxel, mwvaved aye-
nebs saqarTvelos am istoriuli mxaris warsulis obieqtu-
rad Seswavlis aucileblobas, rasac miznad isaxavs war-
modgenili naSromi. 

Cveni kvlevis qronologiuri CarCoebi moicavs peri-
ods samurzayanos feodaluri samflobelos Camoyalibe-
bidan (XVII-XVIII saukuneebis mijna) 1840 wlamde, roca am mxa-
reze dawesda ruseTis imperiis saokupacio-kolonialuri 
reJimis pirdapiri da uSualo mmarTveloba samurzayanos 
saboqaulos saxiT. amasTanave, es iyo SarvaSiZeTa samTav-
ro-sagvareulos gverdiTi Stos pirvelobis xana samurza-
yanoSi, romelic gagrZelda 1812 wlis Semodgomamde, ris 
Semdegac 1840 wlamde am mxareze uSualod samegrelos 
mTavris levan V dadianis xelisufleba vrceldeboda.  

istoriuli samurzayanos warsuli politikuri da so-
cialuri viTareba sagangebo monografiuli Seswavlis sa-
gani aqamde ar yofila. marTalia, 2004 wels eTnologma i. 
kvaSilavam daicva sakandidato disertacia samurzayano-
ze,1 magram is qronologiurad mxolod XIX-XX saukuneebs 
Seexeba da sakiTxis dasmis kuTxiTac (mkvlevari mxaris eT-
nografiuli kvleviT ifargleba) ara aqvs samurzayanos 
yovlismomcveli istoriis Seswavlis pretenzia. masSi mxo-
                                                             
gv. 294. 
1 i. kvaSilava. samurzayano XIX-XX saukuneebSi. istoriul-eTnologi-
uri gamokvleva. istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xaris-
xis mosapoveblad warmodgenili disertacia (xelnaweris uflebiT). 
Tb., 2004. 
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lod zogadadaa ganxiluli istoriuli samurzayanos so-
cialur-politikuri istoriis sakvanZo sakiTxebi. winam-
debare naSromi ki swored am xarvezis Sevsebis erTgvar 
mcdelobas warmoadgens. Cveni naSromi efuZneba sxvadasxva 
saxis werilobiTi wyaroebis, toponimikuri, folkloruli 
da eTnografiuli masalebis monacemebs da problemis ir-
gvliv arsebul istoriografiul memkvidreobas.  

samurzayanos istoriis amsaxveli dokumenturi masa-
lebi metad mwiria. pirvel rigSi es exeba XVII-XVIII saukune-
ebs. XIX saukuneSi am mxriv SedarebiT ukeTesi mdgomareo-
baa. rad Rirs, Tundac, `kavkasiis arqeologiuri komisiis 
aqtebi~, romlebSic araerTi CvenTvis saintereso dokumen-
tia daculi.1 saqarTvelos arqivebSi Tavmoyrili masalebi 
nawilobriv gamoqveynebulia sxvadasxva krebulebSi.2 zo-
gierTi sabuTi Cvens mier pirveladaa Semotanili mimoqce-
vaSi samurzayano-afxazeTis istoriis kuTxiT. esaa maga-
liTad, S. burjanaZis mier gamoqveynebuli `wyalobis wigni 
solomon mefisa mariam jafariZis qals~,3 romelSic, Cveni 
azriT, dafiqsirebulia afxazeTis samTavro saxlis mxri-
dan samurzayanos dadianTa gavlenidan gamoyvanis mcde-
loba. CvenTvis saintereso saarqivo masalebis nawili ga-
moyenebulia b. xoravas,4 T. qadarias,5 n. TakalanZis,6 j. ga-
                         
1 Акты: Т. I. Тфл., 1866; Т. II. Тфл., 1868; Т. III. Тфл., 1869; Т. IV. Тфл., 1870; Т. 
V. Тфл., 1873; Т. VI, ч. I. Тфл., 1874; Т. VI, ч. II. Тфл., 1875; Т. VII. Тфл., 187; Т. 
VIII. Тфл., 1881, Т. X. Тфл., 1885. 
2 e. TayaiSvili. arxeologiuri mogzaurobidan samegreloSi, — wgn: 
Zveli saqarTvelo. e. TayaiSvilis redaqciiT. t. III, tf., 1914; e. Tayai-
Svili. saqarTvelos siZveleni. t. I, tf., 1920; s. kakabaZe. dasavleT sa-
qarTvelos saeklesio sabuTebi. w. I. tf., 1921; s. kakabaZe. dasavleT sa-
qarTvelos saeklesio sabuTebi. w. II. tf., 1921; saqarTvelos saxelmwi-
fo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqivebi. t. II, istoriuli 
dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politikuri sabuTebi (1784-
1810). teqsti SeniSvnebiT da saZieblebiTurT gamosacemad moamzada S. 
burjanaZem. Tb., 1953; istoriuli dokumentebi imereTis samefosa da 
guria-odiSis samTavroebisa (1466-1770ww.). wgn. I. teqsti gamosca, wina-
sityvaoba da saZieblebi daurTo S. burjanaZem. Tb., 1958; qsZ. t. III. sa-
eklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIXss.). teqstebi gamosca, SeniSvne-
bi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem. Tb., 1970. 
3 istoriuli dokumentebi imereTis samefosa da guria-odiSis samTav-
roebisa (1466-1770ww.). wgn. I., gv. 113-114.  
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.). Tb., 1996. 
5 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi. Tb., 
2003. 
6 n. TakalanZe. mixeil SarvaSiZe: cxovreba da sazogadoebriv-politi-
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maxariasa da b. gogias SromebSi.1  
aqve sagangebod gvinda aRvniSnoT, rom zugdidis sa-

xelmwifo-eTnografiuli muzeumis arqivSi, saqarTvelos 
erovnuli arqivis istoriul arqivsa da saqarTvelos xel-
nawerTa erovnul centrSi muSaobisas, Cven wavawydiT zo-
gierT, jer kidev gamouqveynebel sabuTebs, romelic mniS-
vnelovan cnobebs Seicavs CvenTvis saintereso sakiTxis 
SeswavlisaTvis.2 sxvaTa Soris, esaa afxazeTis mTavris gi-
orgi (safar-bei) SarvaSiZis erT-erTi werili, sadac igi 
oficialurad acxadebs, rom samurzayano odiSis samTav-
ros Semadgeneli nawilia. amasTan, Cvens mier mikvleul sa-
buTebSi Cans, rom, odiSisagan samurzayanos CamoSorebidan 
ukve mesame wels, mTavarmarTeblis aparatSi aRiares am aq-
tis mcdaroba, Tumca imperiis `Rirsebis~ SenarCunebis ga-
mo, samarTlianobis aRdgenaze uari Tqves.  

sakvlevi problemis SeswavlaSi arsebuli saarqivo 
dokumentebis simwires nawilobriv avsebs CvenTvis sainte-
reso periodis mogzaurTa da TviTmxilvelTa Txzulebe-
bi, romelTa Sorisaa, agreTve, rusuli saokupacio-kolo-
niuri armiis oficerTa memuarebic. am mxriv gansakuTre-
biT sainteresoa Jan Sardenis,3 Jak fransua gambas,4 frede-
rik diubua de monperes,5 eduard aixvaldisa1 da f. torna-

                                                             
kuri moRvaweoba. disertacia istoriis mecnierebaTa kandidatis same-
cniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1999; n. TakalanZe. samurzayanos 
sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegrelos samTavros urTierTobaSi, — 
Jurn.: `mafSalia~, #5, 1999. 
1 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba (Is. — 1921w.). Tb., 2005; 
wminda mRvdelmTavari gabrieli (qiqoZe) da afxazeTi. krebuli Seadgi-
na, gamokvleva da komentarebi daurTo j. gamaxariam. Tb., 2007; Дж. Га-
махария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, до-
кументы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов XX века. 
Тб., 1997. 
2 zsiem  — xelnawerTa fondebi. dadianTa fondi, #13, dok. # 2172; da-
dianTa fondi, #13, dok. #7312; dadianTa fondi, #190, dok. #7486; 
dadianTa fondi, #196, dok. # 7487; seasa — fondi 1087, aRw. 2, saqme 
311; fondi 1087, aRw. 2, saqme 345; fondi 1087, aRw. 2, saqme 357; sxec _ 
dok. Ad-1508; dok. Ad-2229; dok. Ad-2232; dok. Hd-10595; dok. Hd-10597. 
3 Jan Sardenis mogzauroba sparseTsa da aRmosavleTis sxva qveynebSi. 
cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. frangulidan Targmna, gamokvleva da 
komentarebi daurTo m. mgalobliSvilma. Tb., 1975. 
4 Jak fransua gamba. mogzauroba amierkavkasiaSi. frangulidan Targm-
na, komentarebi daurTo m. mgalobliSvilma. t. I, Tb., 1987. 
5 Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа. Т. I. Сухуми, 1937. 
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us mogonebebi.2 
naSromSi saguldagulodaa gaanalizebuli es masala 

da SesaZleblobisamebr dazustebulia zogierTi maTganis 
calkeuli cnobis Sinaarsi. am TvalsazrisiT yuradReba 
gavamaxvileT Jan Sardenis `mogzaurobis~ erTi adgilis m. 
mgalobliSviliseul gagebaze.3 kerZod, Cven dagvaeWva 
Sardeniseuli les Abcas-is m. mgalobliSviliseuli Targma-
nis sisworem. iseve, rogorc misma winamorbedebma — v. bar-
novma,4 s. v. baxutovam, d. p. nosoviCma5 — m. mgalobliSvil-
mac is Targmna rogorc `afxazeTi~. amasTan, arc erT 
mTargmnels ratomRac yuradReba ar miuqcevia misi meore 
mniSvnelobisTvisac — `afxazebi~.  

Sesabamisad, mTargmnelTa versiiT, gamodioda, rom 
XVIIs. II naxevarSi biWvinTa afxazeTis samTavros sazRvrebs 
gareT iyo. aRsaniSnavia, rom amgvar mcdar Targmanze day-
rdnobiT, gamoiTqva mosazreba dasaxelebul periodSi 
Crdilo-dasavleTis mimarTulebiT odiSis mniSvnelovan 
teritoriul gafarToebis Taobaze.6 Sesabamisi saistorio 
wyaroebis monacemebisa da J. Sardenis Txzulebis origi-
nalSi7 gacnobis Sedegad, Cven SevecadeT dagvesabuTebina 
zemodasaxelebul mTargmnelTa mier am adgilis Targmnis 
simcdare da warmogvedgina aRniSnuli fragmentis swori 
varianti, romlis mixedviTac XVIIs. II naxevarSi biWvinTaSi, 
romelic afxazeTis samTavros SemadgenlobaSi imyofebo-

                                                             
1 eduard aixvaldi saqarTvelos Sesaxeb. XIX saukunis pirveli mesa-
medi. germanulidan Targmna, Sesavali da saZieblebi daurTo g. gela-
Svilma. Tb., 2005. 
2 Ф. Ф. Торнау. Воспоминания кавказского офицера. Под редакцией и со вступи-
тельной статьей С. Э. Макаровой. М., 2000. 
3 Jan Sardenis mogzauroba sparseTsa da aRmosavleTis.., gv. 137. 
4 don-Jozef-mari zampi. rodis miiRes kolxTa qristes sarwmunoeba 
da pirvelad vin dargo igi sarwmunoeba maT qveyanaSi (frangulad). 
Targmani v. barnovisa, — Jurn.: `mwyemsi~, 1887, #2, gv. 10. 
5 Путешествие Шардена по Закавказью в 1672-1673 гг. Перевод С. В. Бахутовой 
и  Д. П. Носовича (Из журнала «Кавказский Вестник» за 1900 и 1901гг.). С пятью 
рисунками. Тфл., 1902, gv. 45.  
6 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 250. 
7 Voyages du Chevalier Chardin, en Perse, et autres lieux de l’Orient, enrichis d’un 
grand nombre de belles figures en tailles-douces, représentant les Antiquités et les cho-
ses remarquables du pays. – Nouvelle édition, Soigneusement conférée sur trois éditi-
ons originales, augmentée d’une Notice de la Perse, depuis les temps les plus reculées 
jusqu'à, de Notes, etc. par L. Langlès. Tome premier. Paris, 1811. 
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da, jer kidev cxovrobdnen qarTvelebi.1 
garda amisa, Cvens mier samecniero mimoqcevaSi Semo-

tanili iqna erTi saintereso dauTariRebeli afxazuri 
xalxuri leqsi.2 istoriuli retrospeqtivis gaTvaliswi-
nebiT da leqsis Sinaarsis SeswavliT, vfiqrobT, masSi gad-
mocemuli unda iyos XVIIs. II naxevris ambebi, roca xdeboda 
afxazTa eqspansia kodori-enguris SuamdinareTSi. 

aRsaniSnavia, rom samurzayanos mokle istoriuli mi-
moxilvaa mocemuli cnobili rusi geografis da saxelmwi-
fo moRvawis petre semionov-tian-Sanskis redaqtorobiT 
gamocemul `ruseTis imperiis geografiul-statistikuri 
leqsikonis~ IV tomSi.3 Tumca, samurzayanos Sesaxeb moce-
muli cnobebis istoriuli nawili savsebiT mcdaria. `leq-
sikonis~ mixedviT, samurzayano warmoqmnila 1761w., roca 
murzayan SarvaSiZe gamoeyo samegrelos samTavros. amas-
Tanave, avtorebs. levan V dadiani samurzayanos ukanaskne-
li mflobelis manuCar SarvaSiZis siZed miaCniaT. sinam-
dvileSi ki — piriqiT iyo. Tumca, maT ician da es aRniSnu-
lic aqvT, rom samurzayanos teritoria adre samegrelos 
kuTvnileba yofila. amasTanave, savsebiT sworad aqvT mo-
cemuli aRniSnuli toponimis etimologiac. magram avto-
rebi Tavs arideben imis aRiarebas, Tu romeli enis safuZ-
velze aixsneba igi rogorc `murzayanis kuTvnileba~. 

samurzayanos istoriis kvlevisaTvis gadamwyveti 
mniSvneloba eniWeba cnobili politikuri moRvawisa da 
swavlulis niko dadianis Txzulebas.4 am wyaros mniSvne-
lobas udavod zrdis is garemoeba, rom avtori aRwerili 
movlenebis Tanamedrove da, rig SemTxvevaSi, monawilecaa 
(vgulisxmobT XIXs. I meoTxedis ambebs). rasakvirvelia, yo-
velive es sulac ar aTavisuflebs mkvlevars sakiTxisadmi 

                         
1 dawvril. ix.: k. kvaSilava. Jan Sardenis `mogzaurobis~ erTi adgilis 
wakiTxvisaTvis, — qarTuli wyaroTmcodneoba. t. XI. Tb., 2006, gv. 162-
171. 
2 kavkasiis xalxTa folklori. proeqtis avtori da mTavari redaqtori 
n. gelaSvili. krebuli Seadgina, winaTqma da SeniSvnebi daurTo spec-
redaqtorma l. ClaiZem. Tb., 2008, gv. 204-205. 
3 Географическо-статистический словарь Российской Империй. Составил по по-
ручению Императорскаго русскаго географическаго общества П. Семенов. Т. IV. 
СПб., 1873, gv. 422-423. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba. teqsti gamosca, winasityvaoba, gamo-
kvleva, komentarebi, saZieblebi da leqsikoni daurTo S. burjanaZem. 
Tb., 1962. 
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kritikulad midgomisagan. am SemTxvevaSi gasaTvaliswine-
belia is, rom n. dadiani odiSis samTavro saxlis wevri iyo 
da avtorma `qarTvelT cxovreba~ dawera im periodSi, ro-
ca SarvaSiZeebisa da dadianebis samTavro saxlebs Soris 
urTierToba engur-RaliZgas SuamdinareTis gamo ukidu-
resad daZabuli iyo. levan V dadianma am dros araerTxel 
SeZlo mieRwia imisaTvis, rom afxazeTis mTavar giorgi (sa-
far-bei) SarvaSiZes samurzayanoze odiSis mTavris siuze-
reniteti ecno. Sesabamisad, n. dadianic daJinebiT cdi-
lobda xazi gaesva am mxaris odiSisadmi kuTvnilebisaTvis. 
amasTan, isic unda aRiniSnos, rom rig SemTxvevebSi n. dadi-
anis Txzuleba gacilebiT ufro zustia da met konkreti-
kas Seicavs, vidre vaxuSti batoniSvilis cnobili naSro-
mi,1 romelsac Cveni odiSari mematiane TiTqmis zustad mis-
devs vidre XVIIIs. II naxevramde. 

samurzayanos istoriis Semswavleli verc erTi 
mkvlevari gverds ver auvlis Teimuraz WiWinaZis mier mo-
povebul saistorio masalebs.2 `sigeli~3 xelnaweri doku-
mentia, romelic misTvis samurzayanoel SarvaSiZeTa sax-
lis warmomadgenels gadaucia 1897 wels bediaSi. samwuxa-
rod, am sabuTis Sedgenis TariRis garkveva ver xerxdeba. 
pirveli mcdeloba, am mxriv, Tavad wyaros mompovebel T. 
WiWinaZes hqonda, romelsac igi mefisnacval mixeil vo-
roncovisadmi dawerilad miiCnevda.4 rogorc cnobilia, m. 
voroncovis, kavkasiis pirveli mefisnacvlis, mmarTvelo-
bis xanaa 1844-1854 wlebi. ir. anTelava ki am dokuments 
1813 wlamde periodiT aTariRebda da argumentad mohqon-
da is, rom manuCar SarvaSiZe, romelzec saubaria wyaroSi, 
cocxlad miiCneva. mecnieri manuCaris mkvlelobis Tari-
Rad 1813 wels miiCnevda.5 sinamdvileSi igi 1812 wlis Se-

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, — qarTlis 
cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. 
yauxCiSvilis mier t. IV. Tb., 1973. 
2 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, — Jurn. `kvali~, 
#20, 1897; T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. warwera, — Jurn.: 
`kvali~, #28, 1897. 
3 winamdebare naSromSi Cvenc imave saxeliTve vixseniebT aRniSnul do-
kuments, rac mas T. WiWinaZem uwoda. Tumca, aqve aRvniSnavT, rom igi ar 
aris sigeli misi tradiciuli gagebiT. 
4 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 393. 
5 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков. Второе, исправ-
ленное издание. Сухуми, 1951, gv. 42. 
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modgomas daiRupa. amitomac vfiqrobT, rom profesor ir. 
anTelavas es argumenti aramyaria, vinaidan wyaroSi naT-
qvamia: `manuCar ukanaskneli mflobeli samurzayanoisa~.1  

Sesabamisad, Tuki mkvlevars vendobiT, maSin dokumen-
tis avtoris `winaswarmetyveluri~ niWis aRiareba mogvi-
wevs, vinaidan mxolod winaswarmetyvels Tu ecodineboda, 
rom samurzayanos ukanaskneli mflobeli manuCar solo-
monis Ze iqneboda. Tuki CavTvliT mainc, rom es sabuTi ma-
nuCaris sicocxleSivea Sedgenili, maSin, albaT, teqsti 
ase unda daweriliyo: `manuCar mflobeli samurzayanoisa~ 
an `manuCar amJamindeli/awindeli mflobeli samurzaya-
noisa~. amitom, marTebulad migvaCnia T. WiWinaZiseuli da-
TariReba, vinaidan m. voroncovis periodSi gaimarTa sak-
maod mwvave teritoriuli dava samurzayanoel SarvaSiZe-
ebsa da samegrelos mTavars Soris.2 am konfliqtis mogva-
rebaSi, bunebrivia, kavkasiis mefisnacvalic iyo CarTuli. 
adgilobrivi SarvaSiZeebi ar aRiarebdnen, ruseTis xeli-
suflebis mier, dadianisaTvis engur-RaliZgis Suamdina-
reTis zogierTi sasazRvro soflis gadacema-damtkiceba-
sa da XIXs. 40-ian wlebSi am niadagze isini Zalismierad 
cdilobdnen am dasaxlebuli punqtebis dakavebas.3 doku-
mentSic aSkarad igrZnoba, rom saubaria samurzayanoze 
yvapu SarvaSiZis memkvidreTa uflebebze, rac sarwmunos 
xdis T. WiWinaZis mosazrebas wyaros savaraudo daTariRe-
basTan dakavSirebiT. amrigad, vfiqrobT, rom is unda Sed-
geniliyo 1844-1848 wlebs Soris, vinaidan 1849w. 4 ianvars 
es dava, faqtobrivad, dadianebis sasargeblod dasrul-
da.4 

samurzayanos miwaTmflobelobisa da socialur ur-
TierTobaTa SeswavlisTvis mniSvnelovani masalebi moipo-
veba p. Waraiasa5 da s. esaZis publikaciebSi.6 sainteresoa p. 
p. Waraias daskvnebi, rom samurzayanoelebi eTnikurad meg-
relebi arian, Tumca samiwaTmoqmedo sistema afxazebis 
                         
1 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 393. 
2 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis 
XIX saukunis I naxevarSi. — sigk. t. VII. Tb., 1989, gv. 98-101. 
3 Акты, Т. X, dok. #257-258, gv. 249-250; dok. #262-263, gv. 254-258. 
4 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis 
XIX saukunis I naxevarSi, gv. 98-101. 
5 W-a p., miwaTmflobeloba afxazeTSi, — Jurn.: `kvali~, #11, 1897. 
6 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, Тфл., 1907. 
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msgavsi hqoniaT. 
istoriografiaSi samurzayanos istoriis sakiTxebi 

umTavresad odiS-afxazeTis urTierTobaTa an sakuTriv 
afxazeTis Tu dasavleT saqarTvelos istoriis Sesabamisi 
periodis Seswavlis WrilSia ganxiluli. mokled mimovixi-
loT es masala.  

m. dumbaZis sakandidato disertaciaSi, romelSic Ses-
wavlilia samegrelos istoria XIXs. pirvel naxevarSi, Se-
sabamisad, ganxilulia am periodis samurzayanos cxovre-
bac, romelic naSromis VI TavSia mocemuli da sul xuTio-
de gverdi (74-79) uWiravs. miuxedavad imisa, rom sakiTxi 
zogadadaa warmoCenili, SeiZleba iTqvas, rom es aris am mi-
marTulebiT gaweuli pirveli kvleva qarTul istoriog-
rafiaSi.1 mogvianebiT, mkvlevari isev miubrunda am sa-
kiTxs, magram sakandidato naSromSi miRebuli daskvnebi 
aqac ucvlelad datova.2 Tumca, iqve m. dumbaZem warmoad-
gina samurzayanos socialuri mdgomareobis analizic 
XIXs. I naxevarSi. 

aseve, nawilobriv exeba samurzayanos istorias, gansa-
kuTrebiT yvapu SarvaSiZis mmarTvelobis periods, z. anCa-
baZis sakandidato disertacia.3 avtori, ZiriTadad, mar-
Tebulad SeniSnavs, rom odiSar-imerTa winaaRmdegobam aR-
kveTa yvapus mxridan enguris marcxena sanapiros eqspansi-
is mcdeloba. aseve zogadad exeba samurzayanos istorias 
z. anCabaZe sxva naSromebSic.4  

manuCar SarvaSiZis moRvaweobis Sesaswavlad sainte-
reso cnobebi da mosazrebebi aqvs warmodgenili ir. anTe-
lavas.5 sakiTxis Seswavlisas, mkvlevris mier gamoTqmul 
zogierT mosazrebis mimarT garkveuli eWvi gagviCnda da 
SevecadeT Cveni xedvis dasabuTebas. 

                         
1 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww. istoriul mecniereba-
Ta kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad warmodgenili sadi-
sertacio Sroma. Tb., 1942. 
2 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba). Tb., 1957. 
3 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке. Диссертационная работа на 
соискание ученной степени кандидата исторических наук. Тб., 1947. 
4 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии (VI-XVIIвв.). Сухуми, 
1959; З. В. Анчабадзе. История и культура древней Абхазии. М., 1964. 
5 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков. Второе, исправ-
ленное издание. Сухуми, 1951. 
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XIXs. I naxevris samurzayanos cxovreba SedarebiT 
vrclad da saintereso saarqivo dokumentebis moSvelie-
biT Seswavlili aqvT n. TakalanZesa1 da T. qadarias.2 Tum-
ca, am mkvlevarTaTvis es sakiTxi ar yofila kvlevis mTava-
ri obieqti da igi ganxilulia zogadad afxazeTisa da odi-
Sis samTavroebis istoriis WrilSi.  

sakvlevi periodis samurzayanos istoriis calkeul 
sakiTxebze uaRresad sayuradRebo dakvirvebebia mocemu-
li cnobili mkvlevrebis T. beraZes,3 b. xoravas,4 z. papasqi-
ris,5 j. gamaxarias1 naSromebSi.  

                         
1 n. TakalanZe mixeil SarvaSiZe: cxovreba da sazogadoebriv-politi-
kuri moRvaweoba. disertacia istoriis mecnierebaTa kandidatis same-
cniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1999; n. TakalanZe. samurzayanos 
sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegrelos samTavros urTierTobaSi, — 
Jurn.: `mafSalia~, #5, 1999. 
2 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi. Tb., 
2003. 
3 T. beraZe. odiSis samTavros ruka arqanjelo lambertis mixedviT, — 
macne, istoriis... seria, #3, 1971; T. beraZe. galis raionis warsuli-
dan, — gaz.: `lenineli~, #103, 28.VIII.1973; T. beraZe. odiSis samTavro 
dadian-CiqvanTa dinastiis mmarTvelobis xanaSi, — wgn.: samegrelo, 
kolxeTi, odiSi. arqeologiis, enaTmecnierebis, istoriis, xuroTmoZ-
Rvrebisa da eTnologiis narkvevebi. il. anTelavas saerTo redaqciiT. 
Tb.-zugdidi, 1999. gv. 216-247; beraZe T., samegrelos samTavro ruse-
Tis imperiis SemadgenlobaSi, — wgn.: samegrelo, kolxeTi, odiSi. arqe-
ologiis, enaTmecnierebis, istoriis, xuroTmoZRvrebisa da eTnolo-
giis narkvevebi. il. anTelavas saerTo redaqciiT. Tb.-zugdidi, 1999; 
T. beraZe. Tanamedrove afxazeTi. mokle istoriul-geografiuli mi-
moxilva, — kreb.: `saqarTvelos Sua saukuneebis istoriis sakiTxebi~. 
t. VIII. Tb., 2005; Т. Берадзе. Мореплавание и морская торговля в средневековой 
Грузии. Тб., 1989. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.). Tb., 1996; b. xora-
va. eTnikuri procesebisaTvis gviani Sua saukuneebis afxazeTSi (afxa-
zuri gvarsaxelebi), — Jurn. `artanuji~, #10, 2000; b. xorava. afxazeTi 
XVIII saukunis dasawyisidan 80-ian wlebamde. — wgn.: narkvevebi saqarT-
velos istoriidan. afxazeTi uZvelesi droidan dRemde. j. gamaxarias 
redaqciiT. Tb., 2007, gv. 197-202; b. xorava. afxazeTi XVIIIs. miwurulsa 
da XIXs. damdegs. afxazeTis Sesvla ruseTis `mfarvelobaSi~, — wgn.: 
narkvevebi saqarTvelos istoriidan. afxazeTi, gv. 203-218; b. xorava. 
ruseTis batonobis ganmtkicebis mcdelobani. 1810-1820ww, — wgn.: nar-
kvevebi saqarTvelos istoriidan. afxazeTi, gv. 219-226; b. xorava. sa-
xalxo ajanyebebi da ruseTis mier gatarebuli samxedro-politikuri 
RonisZiebebi. XIXs. 20-iani wlebi, — wgn.: narkvevebi saqarTvelos isto-
riidan. afxazeTi, gv. 226-239; b. xorava. afxazeTi XIXs. 30-50-ian 
wlebSi, — narkvevebi saqarTvelos istoriidan. afxazeTi, gv. 240-249. 
5 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
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samurzayanos istoriis mokle mimoxilvas vxvdebiT b. 
qavSbaiasa2 da T. mibCuanis3 sagazeTo publikaciebSi. 

samurzayano-afxazeTis eTnografiisa, anTroponimi-
is, onomastikisa da toponimikis sakiTxebis kvleva-Ziebe-
bis uaxloesi Sedegebi warmodgenilia s. baxia-oqruaSvi-
lis,4 p. cxadaias,5 T. gvancelaZis,6 k. okujavas,7 n. abakelia-
sa8 da i. kvaSilavas1 naSromebSi.  

                                                             
lidan. nakv. I. uZvelesi droidan 1917 wlamde. Tb., 2004; З. Папаскири. 
Абхазия. История без фальсификации. Издание второе, исправленное и дополне-
нное. Тб., 2010. 
1 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историогра-
фия, документы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов 
XX века. Тб., 1997; j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba (Is. — 
1921w.). Tb., 2005. 
2 b. qavSbaia. samurzayano, — gaz.: `lenineli~ (saqarTvelos kp galis 
raikomisa da saxalxo deputatTa galis raionuli sabWos organo), #83 
(6845), 11.VII.1989. 
3 T. mibCuani. samurzayano, — gaz.: `literaturuli saqarTvelo~, #35 
(3188), 28.VIII.1998; T. mibCuani. egris-afxazeTis tragedia (XVII sau-
kune), — Jurn: `ciskari~, #3, 1999. 
4 С. Бахиа-Окруашвили. Абхазы. Этнографический очерк. – Разыскания по ис-
тории Абхазии/Грузия, gv. 329-346. 
5 p. cxadaia. Ziebani kolxeTis toponimiidan. naw. I. Tb., 1999; p. cxadaia. 
toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis afxazTa da megrelTa 
eTnikur-teritoriul sazRvarze, — kreb.: qarTveluri memkvidreoba, 
#3, 1999; p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli 
toponimiis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT). diser-
tacia filologiis mecnierebaTa doqtoris xarisxis mosapoveblad. 
xelnaweris uflebiT. Tb., 2001; p. cxadaia. samurzayanos istoriuli 
da Tanamedrove toponimia. Tb., 2004; p. cxadaia. toponimikuri viTare-
ba samurzayanoSi, — Jurn. `artanuji~, #10, 2000. 
6 T. gvancelaZe. afxazeTis istoriografiis lingvisturi safuZvlebi. 
disertacia filologiis mecnierebaTa doqtoris samecniero xarisxis 
mosapoveblad. Tb., 1997; T. gvancelaZe. enobrivi monacemebi da maTi 
mniSvneloba afxazeTis eTnikuri istoriis kvlevisaTvis, — wgn.: afxa-
zeTis istoriis problemebi. Semdgenlebi da redaqtorebi: g. alasania 
da v. vaSakiZe. Tb., 1998; T. gvancelaZe. qarTveluri qristianuli ter-
minebis afxazur enaSi sesxebis drois sakiTxisaTvis, — Jurn. `artanu-
ji~, #10, 2000. 
7 k. okujava. kodor-enguris SuamdinareTis hidronimebi da toponime-
bi TeaTineli misionerebis kolxeTis rukebze, — sZ. t. II. Tb., 1999; k. 
okujava. bedia da misi Semogareni XVII saukuneSi. toponimikuri da 
onomastikuri dakvirvebebi, — sZ. t. III. Tb., 2000; k. okujava. afxazeTi 
XVII saukuneSi. Tb., 2002. 
8 Н. Абакелия. О местных культовых терминах и святилищах в Западной Грузии 
(Абхазия), – Разыскания по истории Абхазии/Грузия, gv. 353-362. 
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winamdebare naSromi ukve, faqtobrivad, dakabadone-
buli iyo, roca dRis sinaTle ixila m. naWyebiasa da m. tabi-
Zis erToblivma kvlevam _ `afxazeTis (galis raionis) so-
ciolingvisturi daxasiaTeba. 1993-2010 wlebi~, romlis I 
TavSi _ `galis raionis (samurzayanos) istoriuli da eT-
no-lingvisturi daxasiaTeba~, avtorebi kidev erTxel 
adastureben, rom adgilobrivi toponimika da onomastika, 
ZiriTadad, qarTveluri warmoSobisaa.2 samurzayanos to-
ponimikis Seswavlis sakiTxSi yuradRebas imsaxureben T. 
mibCuanisa3 da n. Sonias4 dakvirvebebic.  

engur-RaliZgis SuamdinareTis eTnografiis Seswav-
lis TvalsazrisiT, gamorCeul yuradRebas ipyrobs eT-
nograf s. baxia-oqruaSvilis erT-erTi uaxlesi publika-
cia, romelSic kompleqsurad da istoriografiuli mem-
kvidreobis gamowvlilviTi analizis fonze warmodgeni-
lia am kuTxis eTnografia.5 am mxriv, aRsaniSnavia, aseve, 
mecnieris adrindeli monografiebi _ «Абхазская «Абипара» 
– патронимия (Грузино-абхазские параллели)» da `afxazTa eTni-
kuri istoriis problemebi~, sadac xazgasmiT dasabuTebu-
lia, rom samurzayano uZvelesi droidan qarTvelebiT iyo 
dasaxlebuli.6 

samurzayanos X-XVII saukuneebis epigrafikuli Zegle-
bi, romlebic mxolod qarTuli warmoSobisaa, saTanadodaa 
                                                             
1 i. kvaSilava. samurzayanos warsulidan (XVI-XVIIss), — Jurn.: `riwa~, 
#3-4, 2000; i. kvaSilava. samurzayanos gvarsaxelebis geografiidan, — 
Jurn.: `istoriul-geografiuli Studiebi~, #6, 2003; i. kvaSilava. sa-
murzayano XIX-XX saukuneebSi. istoriul-eTnologiuri gamokvleva. 
istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad 
warmodgenili disertacia (xelnaweris uflebiT). Tb., 2004. 
2 m. naWyebia, m. tabiZe. afxazeTis (galis raionis) sociolingvisturi 
daxasiaTeba. 1993-2010 wlebi. Tb., 2010, gv. 3-34. 
3 T. mibCuani. dasavleT saqarTvelos mTielTa eTnogenezis, gansaxle-
bisa da kulturis istoriidan. Tb., 1989. 
4 n. Sonia. cnobebi sofel warCes warsulidan, — afxazeTis saxelmwifo 
muzeumis Sromebi. gamoc. III. soxumi, 1958; n. Sonia. galis raionis to-
ponimebi, — gaz.: `lenineli~ (saqarTvelos kp galis raikomisa da saxal-
xo deputatTa galis raionuli sabWos organo), #105 (6867), 31.VIII.1989. 
5 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, — kreb.: nodar 
Sengelia 75, gv. 56-75. 
6 С. Бахиа. Абхазская «Абипара»  – патронимия (Грузино-абхазские параллели). 
Тб., 1986, gv. 20; s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis pro-
blemebi, gv. 294-340. 
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Seswavlili l. axalaZis monografiaSi.1 naSromSi CvenTvis 
saintereso mxaris masalebi mocemulia I nawilis pirvel 
(`bediis taZris epigrafika~) da meore (`istoriuli samur-
zayanos warwerebi~) TavebSi.  

galis r-nis da, Sesabamisad, samurzayanos mxareT-
mcodneobiTi xasiaTis naSromebi da statiebi gamoqveyne-
buli aqvs v. zuxbaias.2 

XIXs. Suaxanebidan, roca samurzayanoze ruseTis pir-
dapiri mmarTveloba dawesda da samegrelos mTavari am 
mxares mainc ver Tmobda, koloniurma xelisuflebam xe-
lovnurad wamoayena samurzayanoelTa eTnikuri kuTvni-
lebis sakiTxi. kvlevis mizani iyo `daemtkicebinaT~ am mxa-
ris mosaxleobis araqarTuli warmomavloba. am `saxelmwi-
fo SekveTis~ pirveli `produqtis~ avtoria m. seleznevi, 
romelmac samurzayanoelebi afxazebad gamoacxada.3  msga-
vsi ideebia gatarebuli a. berJes,4 s. duxovskis,5 n. dubro-
rovinis,6 g. filipsonisa7 da n. albovis8 mier. maTgan gan-
sxvavebiT, zemoT xsenebul `ruseTis imperiis geografi-
ul-statistikuri leqsikonis~  IV tomSi aRiarebulia sa-
murzayanoelTa `qarTuli warmomavloba~, magram avtore-
bis TqmiT, isini ufro afxazebs hgvanan.9  
                         
1 l. axalaZe. qarTuli epigrafikuli Zeglebi afxazeTSi IX-XVIIss. di-
sertacia istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mo-
sapoveblad. Tb., 1998; l. axalaZe. afxazeTis epigrafika, rogorc sais-
torio wyaro. t. I (lapidaruli da freskuli warwerebi). Tb., 2005. 
2 v. zuxbaia. afxazeTo Cemo. Tb., 1998; v. zuxbaia. vaxuSti bagrationi 
da afxazeTi. Tb., 2000; v. zuxbaia. samegrelo-afxazeTi, — gaz.: `maxa-
ria~, #5 (5), 2000; v. zuxbaia. samurzayano, — gaz.: `maxaria~, #1 (6), 2001; 
v. zuxbaia. enguridan-fsoumde, — gaz.: `maxaria~, #11 (16), 2001; v. zux-
baia. afxazeTis Tavaduri gvarebi qarTulia, — gaz.: `maxaria~, #2 (7), 
2001; v. zuxbaia. gali. raionis buneba, istoriuli mimoxilva, saxalxo 
meurneoba, socialur politikuri viTareba. Tb., 2002. 
3 М. Селезнев. Руководство познанию Кавказа. Кн. 2. СПб, 1847. 
4 А. Берже. Краткий обзор горских племен на Кавказе. Абхазское племя (азега), – 
«Кавказский календарь за 1858». Тфл., 1857. 
5 С. Духовский. Материалы для описания войны на Западном Кавказе. СПб., 
1864. 
6 Н. Дубровин. История войны и владычества на Кавказе. Т. I: Очерк Кавказа и 
народов его населяющих. Книга II: Закавказье. СПб., 1871, gv. 2. 
7 Воспоминания Г. И. Филиппсона, – «Русский архив». Кн. 2. М., 1885. 
8 Н. М. Альбов. Этнографические наблюдения в Абхазии, – «Живая старина». 
Вып. III, 1893. 
9 Географическо-статистический словарь Российской Империй.., Т. IV, gv. 423. 
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carizmis apologet mecnierTa kvals daadga qarTve-
li renegati k. maWavarianic, romelic Tavisi `mosazrebe-
bis~ tiraJirebas Savrazmuli gazeTSi — «Черноморский вест-
ник» axdenda.1 

1892 wels gamoqveynda rus i. pantiuxovis kvlevac, 
romlis anTropologiurma `Ziebebma~ Turme gamoaCina 
mniSvnelovani gansxvavebebi samurzayanoelebsa da megre-
lebs Soris.2 

zemoxsenebulebisagan gansxvavebuli mosazreba sa-
murzayanoelTa warmoSobis Sesaxeb dafiqsirebulia gazeT 
«Кавказ»-Si gamoqveynebul vrcel masalaSi amierkavkasiis 
mosaxleobaze, sadac, marTalia, samurzayanoelebi calke 
tomad arian moxseniebuli, Tumca avtoris azriT, isini 
megrelebisagan momdinareoben.3 imave gamocemaSi 1860 wels 
wels d. baqraZem gamoTqva mosazreba, rom samurzayanoe-
lebi megrelebisa da afxazebis narevs warmoadgenen.4 

samurzayanos eTnografiis sakiTxebSi garkveuli ga-
mokvlevebi Cautarebia Tanamedrove rus mkvlevars l. so-
loviovas, romlis marTebuli dakvirvebiT am mxareSi afxa-
zebi gvian Sua saukuneebSi gamoCndnen. Tumca, Semdgomi 
daskvnebiT man axali eTnikuri subieqtis — `samurzayanoe-
lis~ — Camoyalibeba dauSva.5 
                         
1 К. Д. Мачавариани. Имеют ли право самурзаканцы называть себя мингрельца-
ми, – «ЧВ», 1899, #72-75; К. Д. Мачавариани. Ответ Самурзаканцу, – «ЧВ», 
1899, #101-102; К. Д. Мачавариани. Очерки Абхазии, – «ЧВ», 1899, #224, 
229, 233, 254, 279; К. Д. Мачавариани. Очерки Абхазии, – «ЧВ», 1900, #31, 
34; К. Д. Мачавариани. Сухум и Абхазия, – «ТВ», 1879, #250, 252; К. Д. Мача-
вариани. Религиозное состояние Абхазии, – «КВ», 1889, #22, 24; К. Мачавари-
ани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому округу с исто-
рико-этнографическим очерком Абхазии. С историко-этнографическим очерком 
Абхазии. Сухум, 1913. 
2 И. И. Пантюхов. Самурзаканцы, — gaz. «Кавказ», 1892, #77; И. И. Пантюхов. 
Самурзаканцы. Тфл., 1892. 
3 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется дея-
тельность Общества возстановления Православнаго Христианства на Кавказе,  
– gaz. «Кавказ», #44, 1868. 
4 Очерки о Мингрелии, Самурзакани и Абхазии,  — gaz. «Кавказ», #48-49, 1860. 
5 Л. Т. Соловьева. Роль миграционных процессов в этническом развитии Самур-
закано, – Межэтнические контакты и развитие национальных культур. Сборник 
статей. М., 1985; Л. Т. Соловьева. Языковые процессы в этноконтактной зоне (по 
материалам Юго-восточной Абхазии), – Проблемы изучения традиций в культуре 
народов Мира. Вып. I, М., 1990; s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa 
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XIXs. rusuli istoriografiis `daskvnebs~ samurzaya-
noelTa `afxazobis~ Sesaxeb win aRudgnen qarTveli mecni-
erebi da qarTuli inteligenciis warmomadgenlebi. maT 
Soris iyo gamoCenili qarTveli sazogado moRvawe da qar-
Tuli pedagogikis fuZemdebeli iakob gogebaSvili, rome-
lic am kuTxis mosaxleobas calsaxad qarTvelebad aRia-
rebda.1 samurzayanoze misi Sexedulebebis gacnoba SesaZ-
lebelia cnobili saxelmZRvanelos `bunebis karis~ meSve-
obiT. am mxriv sainteresoa dasaxelebuli naSromis pirve-
li gamocemebi, sadac cnobebi am istoriul-eTnografiuli 
kuTxis Sesaxeb SedarebiT vrclad aris mocemuli.  

i. gogebaSvili mimoixilavs samurzayanos geografi-
ul mdgomareobas, saubrobs samurzayanoelTa wes-Cveule-
bebze, warsulze. istoriis monaxazi, ZiriTadad, sworia, 
vinaidan am mxaris warmoqmnas i. gogebaSvili samarTlianad 
ukavSirebs erTiani qarTuli saxelmwifos daSlas da osma-
leTisa da mTiel kavkasielTa mxardaWeriT afxazTa gaZli-
erebas, romlebmac SeZles odiSis Crdilo-dasavleTi nawi-
lis mitaceba. samurzayanos Seqmnas avtori 1671 wliT aTa-
riRebs.2 Tumca, Semdgomi kvlevebiT es TariRi gaziarebu-
li ar iqna, radgan afxazTa SemoWra samegrelos samTavros 
Crdilo-dasavleT nawilSi da misi aneqsia XVIIs. 80-90-iani 
wlebiT TariRdeba.3 

samurzayanoelTa sarwmunoebrivi viTarebis mimoxil-
visas, i. gogebaSvili aRniSnavs, rom adgilobrivi mosaxle-
oba Tavidanve qristiani yofila, magram, Tavsgadamtydari 
istoriuli qartexilebis gamo, es religia Sesustebula.4 
Tumca, momxdurs islamis damkvidreba mainc ver mouxerxe-
bia, vinaidan samurzayanoSi arsad moipoveba meCeTi. avto-
ri iqve SeniSnavs, rom samurzayanoelTa sarwmunoebaSi, war-
marTobis garkveuli elementebic gaCenila, rac samWed-
los kults ukavSirdeba.5 zogadad, SeiZleba iTqvas, rom i. 

                                                             
vinaoba da masTan dakavSirebuli zogierTi istoriul-eTnologiuri 
problema, gv. 58; s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis 
problemebi, gv. 298-299. 
1 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni. umcros klasebSi saxma-
rebeli. Sedgenili iakob gogebaSvilisagan. meoTxe Secvlili gamoce-
ma. Tf., 1882, gv. 316. 
2 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 317. 
3 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 270. 
4 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 318. 
5 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 318-319. 
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gogebaSvils, am sakiTxze muSaobisas, unda esargebla ime-
reTis mRvdelmTavris wmida gabrielis (qiqoZe) angariSe-
biT, romelic saintereso cnobebs Seicavs samurzayanos 
Sesaxeb1 da Cvens mier zemoT naxsenebi `ruseTis imperiis 
geografiul-statistikuri leqsikonis~ IV tomiT. 

istoriuli samurzayanos warsuli, bunebrivia, ar dar-
Cenila afxaz istorikosTa yuradRebis miRma. afxazeTis 
gasabWoebis Semdeg, axali ZaliT ganaxlda samurzayanoel-
Ta eTnikuri warmoSobis `Seswavla~. am periodis mkvlevari 
s. basaria maTi megruli warmomavlobis sakiTxs dasaSveba-
dac ki ar miiCnevda.2  

XXs. 50-iani wlebis dasawyisSi x. bRaJbam toponimikis 
moSveliebiT scada samurzayanoelTa eTnikuri vinaobis 
dadgena. mecnieris mtkicebiT, galis raionis toponimikaSi 
afxazuri Sre adgils `uTmobs~ megruls.3 rogorc savse-
biT sworad miuTiTebs p. cxadaia, x. bRaJbam ubralod  miC-
qmala am regionSi qarTveluri toponimikuri Sris pirve-
ladoba.4 

samurzayanos anTroponimikisa da toponimikis `Ses-
wavlis~ mcdeloba hqonda abazuri warmoSobis rus eTnog-
rafs, istoriis mecnierebaTa doqtors m. Txaicuxovs. am 
mimarTulebiT gaweuli misi kvlevebi regionSi  arsebuli 
Sesabamisi masalis qarTveluri warmomavlobis gayalbebis 
aSkara mcdelobas warmoadgens. m. Txaicuxovi, saerTod, 
samurzayanoSi dafiqsirebuli aSkarad qarTveluri anT-
roponimikisa da toponimikis araTu afxazuri, saerTod 
abazuri warmoSobis `damtkicebas~ Seecada.5   

samurzayanos socialur-politikuri istoriis cal-
keuli sakiTxebi gaSuqebuli hqonda gamoCenil afxaz is-
torikoss, saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-ko-
respondents, prof. g. ZiZarias.6 
                         
1 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила, для обозрения абхазских и 
самурзаканских приходов, – gaz.: «Кавказ». #13-15, 1869. 
2 С. Басария. Абхазия в географическом, этнографическом и этнокультурном от-
ношении. Сухум-Кале, 1923. 
3 Х. С. Бгажба. Некоторые вопросы этнонимики Абхазии, – Труды АбИЯЛИ. Т. 
XXVII, 1956; Х. С. Бгажба. Этюди и исследования. Сухуми, 1974. 
4 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur.., gv. 203-205. 
5 М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории. Чер-
кесск – Карачаевск, 2006, gv. 142-159. 
6 Г. А. Дзидзария. Социально-экономический строй Абхазского княжества в XIX 
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cnobili afxazi eTnografi da istorikosi S. inal-ifa 
Tavdapirvelad savsebiT samarTlianad acxadebda, rom af-
xazebma, megrelebTan feodaluri Sinaomebis pirobebSi, 
daikaves kodori-enguris SuamdinareTi.1 Tumca, mogviane-
biT man radikalurad Secvala es mosazreba da samurzaya-
nos avtoqton mosaxleobad mxolod afxazebi miiCnia.2 

ukanasknel periodSi afxazuri istoriografia `war-
matebiT~ agrZelebs samurzayanos istoriuli warsulis 
sruliad uceremonio gayalbebas. am saqmeSi  gansakuTre-
biT Tavi gamoiCina zemoTnaxsenebma T. aCugbam, romelmac 
specialuri naSromi miuZRvna istoriuli samurzayanos 
mkvidrTa `erovnuli TviTSegnebis~ problemebs.3 masSi av-
tori yovelnairad cdilobs samurzayanoelTa afxazuri 
warmomavloba daamtkicos, Tumca saamisod warmodgenil 
saistorio sabuTebs Soris yvelaze `uZvelesi~ mxolod 
1788 wliT TariRdeba da mkvlevari ratomRac ar dainte-
resebula, Tu ra xdeboda XVIIIs. miwurulamde am mxareSi. 

samurzayanos istoriis sakiTxebi mTlianad Tavdayi-
raa dayenebuli o. bRaJbasa da s. lakobas afxazeTis isto-
riis `saxelmZRvaneloSi~, sadac samurzayano miCneulia 
mxolod afxazTa sacxovris teritoriad.4 Tumca, am mxare-
Si (da es saTanadod iqneba naCvenebi warmodgenili naSro-
mis Sesabamis nawilSi) XVIIIs. damdegamde afxazTa gansaxle-
bis araviTari nakvalevi ar Cans da aq maTi dafuZneba moxda 

                                                             
веке,  –  wgn.: Очерки истории Абхазской АССР. Ч. I, Сухуми, 1960; Г. А. Дзидза-
рия. Присоединение Абхазии к России и его историческое значение, – wgn.: 

Очерки истории Абхазской АССР. Ч. I, Сухуми, 1960; Г. А. Дзидзария. Махад-
жирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия. Сухуми, 1975. 
1 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки. Второе перера-
ботанное, дополненное издание. Сухуми, 1965. 
2 Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов. Сухуми, 1976; Ш. 
Д. Инал-ипа. Страницы исторической этнографии абхазов. Сухуми, 1976; Ш. Д. 
Инал-ипа. Об изменении этнической ситуации в Абхазии в XIXв. – «СА». 
6.VII.1989; Ш. Д. Инал-ипа. О моем народе, его истории и Отечестве. – «СА». 
16.IX.1989. 
3 Т. А. Ачугба. О проблемах национального самосознания населения юго-восточ-
ной Абхазии, — eleqtronuli versia: http://www.abkhaziya.org/books/samurzaq-
an/samurz1.html. 
4 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба.  История Абхазии. С древнейших времён до наших 
дней. 10-11 классы. Учебник для общеобразовательных учебных учреждений. Су-
хум, 2006; О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен 
до наших дней. Сухум, 2007. 
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mas Semdeg, rac is odiSis mTavrebs waarTves SarvaSiZeebma 
XVIIs. miwuruls. 1805 wlis 9 ivliss sof. banZaSi levan V da-
diani samegrelos mTavrad damtkicebis ceremonialSi mo-
nawileobdnen samurzayanos mmarTveli sagvareulos war-
momadgenlebi levan da manuCar SarvaSiZeebic, romlebmac, 
oficialurad daadastures ra, rom odiTganve `samegre-
los TviTmpyrobelis Tavadis dadianis~ morCilebi iyvnen, 
aseve daifices ruseTis imperatoris erTgulebaze.1 es niS-
navda samurzayanos, rogorc samegrelos nawilis, Sesvlas 
ruseTis imperiis qveSevrdomobaSi.  

o. bRaJba da s. lakoba yovelive amas arafrad agdeben 
da am faqtis warmoCenas imgvarad cdiloben, rom samurza-
yanom damoukideblad miiRo ruseTis `mfarveloba~, sameg-
relos mTavari ki mxolod Suamavlis rols asrulebda. af-
xazi istorikosebi ubralod cruoben, roca 1840w. samur-
zayanos rusul administraciul erTeulad _ saboqau-
lod gadaqcevas am kuTxeze mixeil SarvaSiZis uflebebis 
dadasturebad acxadeben.2 am mtkicebas aranairi safuZve-
li ar aqvs. rusebma aseTi gadawyvetileba miiRes ara afxa-
zeTis mTavris pretenziebis dasakmayofileblad, aramed 
sakuTari saokupacio-koloniuri reJimis poziciebis ga-
samyareblad Crdilo-aRmosavleT Savi zRvis sanapiroze, 
romelic perspeqtivaSi iTvaliswinebda afxazeTisa da sa-
megrelos samTavroebis avtonomiuri arsebobis mospobas. 
es rom asea, dasturdeba imiTac, rom 1840 wlamde ruseTis 
adgilobrivi xelisufleba samurzayanos kategoriulad 
mxolod samegrelos kuTvnilebad ganixilavda.3 

                         
1 Акты. Т. II, dok. #1031, gv. 527. 
2 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба.  История Абхазии. С древнейших времён до наших 
дней. 10-11 классы, gv. 245. 
3 o. bRaJbasa da s. lakobas `saxelmZRvanelos~ propagandistuli daniS-
nuleba sruliad aSkaraa. SemTxveviTi araa, rom es wigni farTod 
vrceldeba dasavleTel mecnierebSi, politologebSi, Jurnalisteb-
Si, risi TviTmxilveli da mowmec am striqonebis avtoric iyo amerikis 
SeerTebul StatebSi yofnis dros 2007 wels. rogorc Cans, am `Sedev-
ris~ erTaderTi amocana mxolod o. bRaJbasa da s. lakobas `TvalebiT~ 
laJvardovan ferebSi danaxuli afxazeTis `heroikuli~ istoriis war-
moCenaa. am mizans brmad adevnebuli avtorebi am gziT isev da isev sa-
kuTari eris istorias amaxinjeben da mkiTxvelic SecdomaSi SehyavT. 
maTi `naSromi~ arc afxazebSi iwvevs erTsulovan mxardaWeras, risi 
dasturicaa istorikos aleqsi papaskiris werili «Школьный учебник или 
первый блин комом» (gaz. «Единая Абхазия», #15, 2.11.2010). `saxelmZRvane-
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amrigad, rogorc am mokle istoriografiuli mimo-
xilvidan Cans, dabejiTebiT SeiZleba iTqvas, rom istori-
uli samurzayanos warsuli, mTlianobaSi, namdvilad ar 
aris jerovnad Seswavlili. da es im fonze, rodesac sepa-
ratistebi Zal-Rones ar iSureben am ZirZveli qarTuli 
kuTxis eTno-kulturuli da politikur-saxelmwifoebri-
vi istoriis mrude sarkeSi warmosaCenad, da misi, iseve ro-
gorc mTeli amJamindeli afxazeTis, saerTo-qarTuli is-
toriuli procesidan mosawyvetad. swored amitomaa saSu-
ri samurzayanos istoriis monografiuli damuSaveba, rom-
lis pirvel cdasac warmoadgens winamdebare naSromi. 

garda sakuTriv monografiuli Seswavlisa, Cven pir-
velad wamovwieT, axleburad gaviazreT da davazusteT 
sakvlev problemasTan dakavSirebuli calkeuli sakiTxe-
bi, kerZod: 

 samurzayanos statusTan dakavSirebiT, naSrom-
Si pirveladaa gamoyenebuli `kondominiumis~ 
formula;  

 uaryofilia am bolo dros istoriografiaSi 
gamoTqmuli mosazreba yvapu SarvaSiZis moRva-
weobis separatizmad Sefasebis Taobaze;  

 pirveladaa met-naklebi sisruliT gaSuqebuli 
samurzayanos mflobelebis levan da manuCar 
SarvaSiZeebis moRvaweoba, dazustebulia am li-
derTa politikur moRvaweobasTan dakavSire-

                                                             
los~ avtorebi aRaSfoTa axlad gamomcxvari `mecnieri-istorikosis~ 
aseTma `arakolegialurma~ recenziam da o. bRaJbam mas mouwoda saqmes 
miudges ciceronis mowodebisamebr anu «писать без пристрастия и без 
предвзятой враждебности» (gaz. «Нужная», #43, 9.11.2010). raoden misasa-
lmebeli iqneboda, rom maTac swored am principis dacviT emoqmedaT 
am dasaxelebul naSromze muSaobisas (o. bRaJbasa da s. lakobas `saxel-
mZRvanelos~ amomwuravi kritika ix.: z. papasqiri. cru istoria. recen-
zia oleg bRaJbas da stanislav lakobas `afxazeTis istoriis~ saxelm-
ZRvaneloze. — SromaTa krebuli. afxazeTis mecnierebaTa akademia. hu-
manitarul mecnierebaTa seria. t. 2. Tb., 2010, eleqtron. versia: http://i-
beriana.wordpress.com/ afxazeti/papaskiri-recenzia/; З. Папаскири. Так не пишется 
история. Некоторые замечания по поводу т.н. «учебника» «Истории Абхазии» О. 
Х. Бгажба и С. З. Лакоба. – Кавказ и мир. Международный научный журнал, #8, 
2010, gv. 69-90. eleqtr. versia: http://iberiana.wordpress.com/afxazeti/papaskiri-
recenzia-ru/; aRniSnuli publikacia ix. agreTve: З. Папаскири. Абхазия. Ис-
тория без фальсификации. Издание второе, исправленное и дополненное. Тб., 
2010, gv. 455-491).  
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buli zogierTi faqtis qronologia; 

 pirveladaa yuradReba gamaxvilebuli manuCar 
SarvaSiZis mniSvnelovan iniciativaze gaeTavi-
suflebinaT baTumi osmalTagan XIX saukunis 10-
iani wlebis miwuruls da am saqmeSi afxazeTis 
samTavro saxlis wevrebis monawileobis sakiTx-
ze, romelic istoriografiaSi aqamde erTgva-
rad miCumaTebuli iyo;  

 kritikulad gaanalizebuli da uaryofilia mo-
sazreba samurzayanoze afxazeTis mTavris qe-
leS-beis sruli kontrolis dawesebisa da am 
kuTxis dadianis gavlenis sferodan gasvlis Ta-
obaze;  

 naSromSi warmoCenilia ruseTis carizmis ko-
loniuri politikis mizani, romelic qarTvel-
Ta da afxazTa saukuneobriv TanacxovrebaSi 
bzaris SetaniT ori moZme eris gaTiSvas isaxav-
da. am gzaze pirvel nabijs swored samurzayanos 
samegrelosagan CamoSoreba warmoadgenda. am sa-
kiTxTan dakavSirebiT, qarTul istoriografia-
Si Cvens mier pirveladaa gamomzeurebuli sabu-
Tebi, sadac Cans, rom ukve 1843 wlisaTvis mTa-
varmarTeblis aparatSi odiSisagan samurzaya-
nos CamoSorebis ukanonoba aRiares. 

winamdebare monografiis gamosacemad momzadebisas 
gaweuli rCeva-konsultaciebisa da daxmarebisaTvis mad-
lobas movaxsenebT wignis redaqtors — istoriis mecnie-
rebaTa doqtors, profesor zurab papasqirs; recenzen-
tebs — istoriis mecnierebaTa doqtors, profesor Tamaz 
beraZesa da istoriis doqtors, profesor beJan xoravas; 
agreTve istoriis mecnierebaTa doqtorebs: salome baxia-
oqruaSvilsa da profesor giorgi anCabaZes; istoriis 
doqtorebs, profesorebs: lia axalaZes, jambul anCaba-
Zesa da avTandil kilasonias; filologiis mecnierebaTa 
doqtors, profesor olRa petriaSvils; filologiis 
doqtors, profesor ema kilanavas; soxumis saxelmwifo 
universitets gamomcemlobis TanamSromlebs: robert mes-
xsa da filologiis doqtors lela mircxulavas. 
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Tavi I. samurzayanos warmoqmnis  
istoriuli foni 

 
§1. afxazTa eqspansia engurisaken  

XVIIs. ukanasknel meoTxedSi da afxazeTis e. w.  
`istoriuli~ sazRvris `aRdgenis~  

sakiTxisaTvis. 
 
XVIIs. ukanasknel meoTxedSi gansakuTrebiT garTul-

da odiSis samTavros mdgomareoba. levan III (Samadavle) da-
diani (1661-16811), qarTul istoriul wyaroebSi `sruliad 
odiSisa da afxazeTis mpyrobel-mqonebelis~ tituliT 
moxseniebuli,2 ver gamodga saxelovani biZis levan II didis 
(1611-1657), romlis saxelic gamTavrebisTanave dairqva, 

                         
1 T. beraZe levan III-s gamTavrebis TariRad 1662 wlis Semodgomas mi-
iCnevs (T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, _ Jurn.: 
`analebi~. 2, 2000, gv. 31). levan III-is gardacvalebis TariRad ki qar-
Tul istoriografiaSi damkvidrebulia vaxuStis daTariReba — 1680w. 
(batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 844). b. 
xoravam yuradReba miaqcia odiSSi moRvawe kaTolike misioneris ga-
etano turkos 1681w. 12 oqtombriT daTariRebul erT werils, sadac 
is dadianis gardacvalebis TariRad `gasul Tveebs~ asaxelebs (m. 
TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris. namdvilis sa-
buTebis SemotaniTa da ganmartebiT. XIII saukunidgan vidre XX sauku-
nemde. tf., 1902, gv. 208). aqedan gamomdinare, is miiCnevs, rom odiSis 
mTavari 1681w. zafxulSi unda gardacvliliyo (b. xorava. odiS-
afxazeTis urTierToba.., gv. 108). vfiqrobT, mkvlevris mosazreba si-
namdvilesTan axlos unda iyos, vinaidan odiSSi imxanad myof g. tur-
kos am faqtTan dakavSirebiT ufro zusti monacemebi eqneboda. 
aRsaniSnavia, rom b. xoravas varaudis marTebulobas aseve unda adas-
turebdes niko dadianic, romelic werda: `Semdgomad mciredisa xanisa 
mokvda dadiani leon wels qristesiT 1681~ (n. dadiani qarTvelT cxo-
vreba, gv. 164). Tumca, n. dadianis Txzulebis gamomcemelma S. bur-
janaZem es TariRi ratomRac Secdomad miiCnia da vaxuStiseul daTa-
riRebas dauWira mxari (n. dadiani qarTvelT cxovreba, gv. 236, Sen. 
386). marTalia, n. dadiani Tavisi naSromis did nawilSi, faqtobrivad, 
vaxuSti batoniSvils mihyveba da imeorebs, magram, am SemTxvevaSi, gan-
sxvavebuli TariRi miuTiTa, rac namdvilad ar unda iyos SemTxveviTi. 
etyoba mas saamiso safuZveli gaaCnda. aRniSnulidan gamomdinare, 
vfiqrobT, upiratesoba n. dadianiseul qronologias unda mieniWos. am 
daTariRebas iziarebs T. beraZec da mas kidev ufro akonkretebs — 
1681 wlis I naxevari (T. beraZe. odiSis mTavarTa.., gv. 31). 
2 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. qarTuli istoriuli sabu-
Tebis mixedviT. t. II. gamosacemad moamzades: d. kldiaSvilma, m. sur-
gulaZem. Tb., 1993, gv. 9. 
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Rirseuli memkvidre.  
1672w. seqtemberSi1 igi axalcixis faSam ixmo quTaisSi. 

dasavleT saqarTveloSi gamwvavebuli SinaaSlilobiT ga-
mefebuli anarqiis wyalobiT da feodalTa xelSewyobiT 
1669 wlidan quTaisSi ukve osmalTa jari idga.2 `CxeiZe sex-
niam ara ineba mefoba bagratisa3 da aRiRo moparviT da 
zak¢T quTaTisis cixe da misca osmalTa da mieriT upyravT 
dRemde~.4  

varaudoben, rom osmalebs levan III-is nacvlad axal-
cixis faSis karze aRzrdili levan II dadianis SviliSvilis 
gamTavreba surdaT.5 Turqebis am qmedebas garkveuli le-
galuri safuZvelic hqonda. rogorc T. beraZem kaTolike 
misioneris andrea boromeos 1658 wliT daTariRebuli re-
laciis mixedviT gaarkvia, igi (misi saxeli ucnobia), Tur-
me, erTxans (1657 wels, erTi-ori Tve), levan II-s anderZis 
Tanaxmad, samegrelos mTavrad mjdara. Tumca, am dros igi 
mcirewlovani yofila.6 male igi SeTqmulebis msxverpli 
gaxda da, dedamisTan erTad, axalcixis safaSoSi gaiqca.7 
levan III dadiani miuxvda am `mipatiJebis~ realur arss da 
winaaRmdegobis gasawevad moemzada. samegrelos mTavarma 
daxmarebisaTvis afxazebs uxmo. 19 seqtembers SarvaSiZe 
Tavisi mxedrobiT Sevida odiSSi.8 Tumca, dadians damxmare 
re Zalis nacvlad, erT-erT amwiokeblad moevlina.  

mkvlevarTa varaudiT, es unda yofiliyo kaTolike 
misionerTa werilebSi `sustar saraziad~9 moxseniebuli 
saustan (bagrat) SarvaSiZe.10 afxazebma TiTqmis mTeli sa-
                         
1 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 108. 
2 is, rom qarTvel feodalTa am ugunur aqts dasavleT saqarTvelos 
gamahmadianeba ar mohyolia samcxe-saaTabagos msgavsad, n. berZeniSvi-
li osmalTa imperiis dasusteba-dacemis procesis dawyebad miiCnevda 
(n. berZeniSvili. dasavleT saqarTvelo XVII saukuneSi, — wgn.: n. berZe-
niSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wigni VI. Tb., 1973, gv. 274). 
3 bagrat IV, romelsac oTxjer eWira imereTis samefos taxti: 1660w., 
1663-1668ww., 1669-1678ww. da 1679-1681ww. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 839.  
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 108; T. beraZe. odiSis 
mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 30-31. 
6 T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 30. 
7 T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 30. 
8 Voyages du Chevalier Chardin.., gv. 336-337; Путешествие Шардена по Закав-
казью.., gv. 104; Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 207. 
9 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 208. 
10 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 108; z. papasqiri. nark-
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megrelo moarbies.1 isini sakmaod didxans awiokebdnen 
odiSs (TiTqmis 13 oqtombramde), romlis Sedegad maT `wa-
uyvaniaT aTas orasi kaci, bevri pirutyvi da didi nadavli 
wauRiaT; daurbeviaT erTi TeaTinelis saxli, saidanac sa-
mi tyve wauyvaniaT~.2 saustanis dros gansakuTrebiT gax-
Sirda afxazTa marbieli Tavdasxmebi samegreloze da, ro-
gorc z. anCabaZe aRniSnavda, afxazebi ukve mudmiv sacxov-
rebladac rCebodnen kodori-RaliZgas SuamdinareTSi.3 
`iyo Wiri didi odiSsa, viTarca aRvswereT, da umetes af-
xazTagan, rameTu movidodian navebiTa da £meliTa da styu-
evnidian, daipyres vidre egrisis mdinaredmde, da daeSene-
bodnen T¢T afxazni da arRara iyo drandas da moqus epis-
koposni~, _ werda vaxuSti batoniSvili am ambebis Sesaxeb.4  

rogorc Cans, am movlenebs unda exmaurebodes erTi 
afxazuri xalxuri leqsi, sadac yuradRebas iqcevs is, rom 
dediserTa saTbei mihyavT oCamCireSi.5 konteqstidan ga-
momdinare, unda vigulisxmoT, rom is mihyavT saomrad me-
tad saSiS mxareSi, rasac ar malaven saTbei da dedamisi. 
amasTave, SeimCneva, rom oCamCires mxareSi saomari kon-
fliqti permanentul xasiaTs atarebs. finalSi ki vigebT, 
rom saTbeim `jgerdas Temis~ `xalxisaTvis gawira Tavi~ da 
brZolac im midamoebSi momxdara.  

nawarmoebSi ar aris dakonkretebuli, Tu vis ebrZvian 
afxazebi oCamCireSi da arc istoriuli epoqaa gansazR-
vruli. SegviZlia vivaraudoT, rom mahmadiani saTbei (yo-
vel SemTxvevaSi, misi Turquli warmomavlobis saxeli am 
sarwmunoebaze migviTiTebs) gagzavnilia oCamCireSi odi-
SarTa winaaRmdeg saomrad. nawarmoebis gmiris sarwmunoe-
ba da brZolis geografia gvafiqrebinebs, rom saubaria 
XVIIs. II naxevris movlenebze, roca afxazTa samTavro war-

                                                             
vevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 102. 
1 z. papasqiri. zogi ram afxazeTis warsulze.., gv. 47. 
2 Voyages du Chevalier Chardin.., gv. 350-351; Путешествие Шардена.., gv. 110-
111; Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 215-216; erTi Tvis Semdeg ki odiSis 
mosaxleoba axali gansacdelis winaSe dadga. amjerad samTavroSi os-
malebi SeiWrnen, romlebmac saSinlad daawiokes samegrelo (b. xorava. 
odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 108-109). 
3 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 142. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 845; ix. agreTve: n. dadi-
ani. qarTvelT cxovreba, gv. 165; s. makalaTia. samegrelos istoria da 
eTnografia. Tb., 1992, gv. 106. 
5 kavkasiis xalxTa folklori, gv. 204-205. 
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matebiT axdenda odiSis Crdilo-dasavleTi miwebis dauf-
lebas. Tumca es brZolebi arc ise ioli iyo afxazTaTvis 
da iq saomrad wasvla maTTvis didi saSiSroebas warmoad-
genda. Cans, im mxareSi meomarTa gagzavna ufro iZulebis 
xasiaTs atarebda. savaraudoa, rom leqsSi asaxuli movle-
nis dros, afxazeT-odiSis sazRvari jgerdasa da oCamCires 
Soris gadioda, radgan rogorc vnaxeT, saTbeim Tavi gawi-
ra jgerdas Temis mosaxleobisTvis anu, es xalxi misTvis 
mSobliuri iyo. 

aRsaniSnavia, rom 1672w. movlenebi k. okujavas safuZ-
vels aZlevs afxazeTis samTavros saboloo Camoyalibeba 
XVIIs. 70-iani wlebiT daaTariRos, radgan am samxedro aq-
tiT `SarvaSiZeebma sabolood moiSores samTavro valde-
bulebebi da siuzerenis yovelgvari damokidebulebisagan 
ganTavisufldnen~.1 vfiqrobT, rom SarvaSiZis am `veragul 
moqmedebebs~2 safuZvlad sul sxva ram edo: 

XVIIs. dasawyisSi afxazeTSi Zlierdeba osmaleTis gav-
lena iseve, rogorc dasavleT saqarTveloSi arsebul sxva 
politikur erTeulebSi. Turqebi iq, gansakuTrebiT so-
xumSi, damkvidrebasac cdiloben. iwyeba afxazi didebule-
bis mier islamis miReba, rac, TavisTavad, niSnavda stambo-
lis politikuri kursis aRiarebas. ukve imave aswleulis 
30-iani wlebisaTvis wyaroebi afiqsireben erT-erT Sarva-
SiZes, romelic aSkarad Turquli warmoSobis saxels — ya-
ra-bei (Carabey) — atarebs.3 afxazeTi osmaleTis moxarke 
xdeba.4  

etyoba, 1672w. ambebis win osmalo diplomatebma kar-
gad imuSaves afxazeTis mTavarTan da uzrunvelyves misi 
mxridan garantia imisa, rom afxazebi odiSarT, am SemTxve-
vaSi, daxmarebas ar gauwevdnen. albaT, SeuZlebelic iyo, 
rom axalcixis faSas es samxedro operacia wamoewyo dasav-

                         
1 k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi, gv. 24, 26; zogadad, es sakiTxi 
jer kidev samecniero davis sagania da am problemis garSemo sxvadasx-
va mosazreba arsebobs (n. jiqia. afxazeTis samTavros warmoqmnis sa-
kiTxisaTvis, — sZ. t. IV. Tb., 2001.120-142). 
2 Voyages du Chevalier Chardin.., gv. 350-351; Путешествие Шардена.., gv. 110-
111; Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 215-216. 
3 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 273, 289; j. gamaxa-
ria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 196. 
4 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 273; m. rexviaSvi-
li. dasavleT saqarTvelo XVII saukuneSi. Tb., 1978, gv. 94. 
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leT saqarTveloSi potenciuri mokavSiris Ziebis gareSe. 
SarvaSiZis agresia dadianis winaaRmdeg ki mowmobs imas, 
rom is ukve ar eloda osmalTa Semosevas sakuTar samTav-
roSi. rac Seexeba afxazeTis samTavroze dadianis xeli-
suflebis dakargvas, rogorc Cans, aqtiur fazaSi es pro-
cesi levan II dadianis gardacvalebis (1657w.) Semdeg unda 
Sesuliyo.  

samegrelos es Zlevamosili xelisufali TiTqmis mTe-
li Tavisi mTavrobis manZilze odiSze afxazTa Setevebis 
SekavebiT iyo dakavebuli. rogorc cnobilia, Tavisi mmar-
Tvelobis gariJraJze, levan II daqorwinda seteman  Sarva-
SiZis1 qaliSvilze, romelsac kr. kasteli `darejanad~ (Da-
rincia)2 moixseniebs. profesor il. anTelavas varaudiT, es 
qorwineba 1614-1615 wlebSi unda momxdariyo.3 aseve, misive 
SeniSvniT, am SeuRlebis safuZveli savsebiT pragmatuli 
iyo: axalgazrda mTavari afxazeTze kontrolis dawesebas 
isaxavda miznad.4 Tumca, safiqrebelia, rom levans sxva 
amocanac hqonda: setemani afxazeTis aRmosavleTi nawilis 
gamgeblad Cans.5 kastelis cnobebis mixedviT, setemans uf-
rosi Zmebi hyolia: don baslakusi (Don Baslacus) da salamo-
ni (Salamon).6  

don baslakuss avtori, gaurkveveli mizezebis gamo, 
sxva formiTac warmogvidgens: bezalus Carasino (Besalus 
                         
1 lamberti mas `SaraSiad~ moixseniebs (don arqanjelo lamberti. sa-
megrelos aRwera. gamosacemad moamzada da winasityvaoba daurTo il. 
anTelavam. Tb., 1991, gv. 23). amgvari formiT moixseniebs SarvaSiZeebs 
lambertis Tanamedrove kristoforo kastelic (don kristoforo de 
kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb. teqsti gaSifra, 
Targmna, gamokvleva da komentarebi daurTo b. giorgaZem. Tb., 1976, 
gv. 177, 178). amasTanave, kasteli `SaraSia~-s laTinur-italizirebuli 
formiT — `Carasino~ (Ciarasino), `Cirvasia~ (Ciruasia) — gadmogvcems 
(don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 177, 178, 395). am garemoeb-
as pirvelad yuradReba miaqcia b. lominaZem (b. lominaZe. qarTuli fe-
odaluri urTierTobis istoriidan. t. I, senioriebi. Tb., 1966, gv. 193, 
Sen. 43). rogorc Cans, sakuTriv SarvaSiZeebic misionerebs swored Sa-
raSiebad ecnobodnen da ara SarvaSiZeebad an CaCbebad. kastelsa da 
lamberts maTi gvaris afxazuri forma rom scodnodaT, isini, albaT, 
amas aucileblad aRniSnavdnen. 
2 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 79, 90. 
3 il. anTelava. levan II dadiani. Tb., 1990, gv. 55. 
4 il. anTelava. levan II dadiani, gv. 55. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 79. 
6 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 194, 411. 
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Ciarasino),1 beslakus Cirvasia (Beslacus Ciruasia).2 Tavis droze, 
am garemoebas yuradReba b. lominaZemac miaqcia, Tumca mi-
si pozicia am sakiTxisadmi garkveul wilad bundovnad 
darCa, radgan mkvlevari maT an erTi da igivi pirebad an 
Zmebad miiCnevda.3 

Zmebi SarvaSiZeebi kastels dauxatavs kidevac, Tumca 
es naxati SemorCenili araa da Semonaxulia mxolod minawe-
ri. rogorc wesi, kasteli yvela Tavis naxats aucileblad 
Tan urTavda axsna-ganmartebiTi saxis minawers. am dakar-
guli suraTis minawerSi aseTi cnobaa daculi: `es aris af-
xazeTis mTavris sami Zmis suraTi: ufross hqvia don basla-
kusi, meores — salamoni, mesames da ukanasknels setemani~.4 
ni~.4 aq ise Cans, TiTqos afxazeTis mTavars sami Zma hyavs, 
anu isini oTxni Zmani iyvnen, vinaidan amgvari TargmaniT 
`afxazeTis mTavari~ calke dgas, xolo danarCeni Zmebi ki-
dev calke. unda aRiniSnos, rom sul cota xnis win Cvenc 
oTxi Zmis arseboba vivaraudeT.5 Tumca, zemoT motanili 
amonaridis Semdgomma analizma aRniSnuli daskvnis mcda-
roba gviCvena. kerZod, viTarebis gasarkvevad isev laTinu-
renovan originals mivmarTeT, sadac weria: “He sunt imagi-
nes trium fratrum Principis Abasgorum major dicitur Don Baslacus, se-
cundus, Salamon tertius, et ultimus Settemani”.6 

“Trium fratrum Principis Abasgorum” iTargmneba rogorc 
`sami Zma _ mTavrebi afxazTa ~ (rusulad: «Три брата – князя 
абхазов»), vinaidan aq “Principis7 Abasgorum” dgas naTesaobiT 
brunvaSi (Genetivus),8 romelic swored gansazRvravs winada-

                         
1 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 177, 395; amasTanave, beza-
lusis Sesaxeb misoneri wers, rom mas xalxSi, aseve, antonesac uwo-
debeno (don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 177, 395). 
2 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 177, 395 
3 b. lominaZe. qarTuli feodaluri.., gv. 194, Sen. 44. 
4 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 194. 
5 ix.: k. kvaSilava. istoriuli samurzayano (XVII-XVIIIss. mijna — 1840w.). 
sakvalifikacio naSromi istoriis doqtoris /Ph.D/ akademiuri xaris-
xis mosapoveblad (xelnaweris uflebiT). Tb., 2009, gv. 47. 
6 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 411. 
7 mravlobiTi ricxvi sityvisa “Princeps”: Mediae Latinatis Lexicon Minus. Co-
mposuit J. F. Niermayer, in Universitate Amsterdamensi professor. Lexique Latin Mé-
diéval-Franҫais/Angles. A Medieval Latin-French/English Dictionary. Fasciculus I, Le-
iden, 1976, gv. 850; И. Х. Дворецкий. Латинско-русский словарь. Издание второе, 
переработанное, дополненное. М., 1976, gv. 810. 
8 Genetivus/genetiuus — (laT.) naTesaobiTi brunva: Oxford Latin Dictionary. 
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dadebis mTavari wevrisadmi (Cvens SemTxvevaSi, “Principis 
Abasgorum”) damokidebulis mimarTebas,1 romelsac zemoT 
moyvanil winadadebaSi warmoadgens “trium fratrum”. aqedan 
gamomdinare, ufro marTebuli iyo am citatis pirveli na-
wilis Targmna amgvarad: `es aris sami Zmis, afxazTa mTav-
rebis, suraTi~. aseTi varianti ki zemoT naxseneb erTgvar 
uxerxulobas TavisTavad gamoricxavda. 

rogorc Cans, XVIIs. SuaxanebisTvis afxazeTi adminis-
traciul-teritoriul erTeulebad iyofoda, sadac sam-
Tavro domenis gverdiT iyo ori saufliswulo samflobe-
lo. salamoni da setemani swored am saufliswuloebis 
mmarTvelebi iyvnen, xolo bezalus-beslako ki maT Soris 
upirvelesi, iyo samTavro domenis mflobeli, radgan is 
Cans afxazeTis `samTavros~ pirvel pirad kastelis saqar-
TveloSi yofnis Jams, vinaidan kaTolike misioneri mas, 
rogorc zemoT vnaxeT, moixseniebs tituliT `udidesi 
mTavari~.  

Tuki gaviTvaliswinebT imas, rom afxazeTSi, tradici-
ulad, samflobeloebs Soris mijnebad mdinareebi idebo-
da,2 maSin samTavro domenis samxreT-aRmosavleTi sazRva-
ri gaivlida romelime mdinareze, romelic biWvinTis aR-
mosavleTiT miedineba, radgan b. xoravas savsebiT marTe-
buli varaudiT, aRniSnuli sakaTedro taZari, romelic 
bezalusma misionerebs gadasca,3 swored mis domenSi unda 
yofiliyo.4 

aqedan gamomdinare, bezalusis umcrosi Zmebis, sala-
monisa da setemanis saufliswuloebis aRmosavleT mijnad 
md. besleTi unda miviCnioT, vinaidan XVIIs. I mesamedSi, la-
Tini misionerebis cnobiT, samegrelo-afxazeTis sazRvari 
md. abseze fiqsirdeba, rac mkvlevarTa azriT, Tanamedro-
ve besleTs unda Seesabamebodes (am da sxva sakiTxs, rome-
lic XVIIs. afxazeT-odiSis sazRvarTa cvalebadobis prob-
lemas Seexeba, cota qvemoT ganvixilavT). amrigad, setema-
ni, romelic uSualod esazRvreboda odiSs da levan II da-

                                                             
Oxfrod University Press. Oxfrod, 1968, gv. 758; И. Х. Дворецкий. Латинско-рус-
ский словарь, gv. 453. 
1 Латынский язык. Учебник для студентов педагогических вузов. Под редакцией 
В. Н. Ярхо, В. И. Лободы. М., 1998, gv. 146-147. 
2 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
3 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 177, 395. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 79. 
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dianis simamric iyo,1 albaT, marTavda mxares, romelsac, 
aRmosavleTiT md. besleTi sazRvravda.  

setemanis pirovnebasTan dakavSirebiT, Cvens yuradR-
ebas ipyrobs kastelis Txzulebis kidev erTi fragmenti, 
romelic aseve seteman SarvaSiZes Seexeba. mxedvelobaSi 
gvaqvs laTini misioneris minaweri me-16 suraTze, romel-
sac b. giorgaZe ase Targmnis: `afxazTa moxuci mTavari. 
megrelebze ufro amayi eris, afxazeTis mTavris setemanis 
portreti, batoniSvili darejanis mama~.2 Tavad avtori am 
cnobas ukve ara laTinurad, aramed italiur enaze gvaw-
vdis:3 “Ppe (qaragma sityvisa Principe — k.k.) de abassa il Vecchio. 
Il Ritrato di Settemani, Principe de populi Abaza natione fiero del Meng-
relo e Padre della Principessa Darincia”. aq TvalnaTliv Cans, 
rom zemoT moyvanili Targmani mTlad zustad ver gadmos-
cems kastelis am italiurenovan cnobas. kerZod: 1) “Sette-
mani, Principe de populi Abaza” niSnavs ara `afxazeTis mTa-
vars setemans~, aramed — `afxazi xalxis mTavars setemans~; 
2) “Abaza natione fiero del Mengrelo” iTargmneba ara rogorc 
afxazebi `megrelebze ufro amayi eri~, aramed — `afxazebi, 
megrelebis saamayo eri~. Sesabamisad, zemoT motanili 
kastelis citatis dazustebuli Targmani ase gamoiyureba: 
`afxazTa moxuci mTavari. afxazi xalxis — megrelebis sa-
amayo eris _ mTavrisa da batoniSvili darejanis mamis 
setemanis portreti~.   

aqve, arakleb sainteresoa kasteliseuli formula 
`afxazTa mTavari~, romelic zedmiwevniT zustad exmianeba 
vaxuStis erT cnobas, sadac Cveni mematiane Cixoris brZo-
lis (1462w.) Semdeg ganviTarebuli movlenebis aRwerisas 
ambobs, rom `dadianman miiRo odiSi, gurielman guria, Sar-
vaSiZem afxazni (da ara afxazeTi — k.k.) da jiqni da gelo-
anman suaneTi~.4 

                         
1 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi.., gv. 79, 90; don ar-
qanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 23. 
2 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 79. 
3 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 314. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera.., gv. 806; amis Sesaxeb aseve ix.: z. papas-
qiri. awindeli afxazeTis istoriuli warsulidan. XI-XV saukuneebi, — 
wgn.: z. papasqiri. afxazeTi saqarTveloa. Tb., 1998, gv. 160; z. papasqi-
ri. vaxuSti bagrationi _ Sua saukuneebis xanis qarTuli istorio-
grafis giganti, _ sZ. t. I, Tb., 1998, 249; З. Папаскири. Территория Абхазии 
в XI-XVвв., – Разыскания по истории Абхазии/Грузия, gv. 191; z. papasqiri. 



 39 

magram mivubrundeT samegrelos samTavro saxlis da-
mokidebulebas seteman SarvaSiZisadmi. aSkaraa, rom dadi-
ans, romlis samflobelo afxazTagan Tavdasxmebisa da Se-
mosevebis permanentuli safrTxis qveS iyo, setemanTan da-
naTesavebiT surda am problemis mogvareba. kerZod, is 
cdilobda simamri da misi samflobelo erTgvarad `bufe-
rad~ eqcia CrdiloeT-dasavleTidan momdinare saSiSroe-
bisagan. amiT levans, Cans, afxazTa mxridan momavali saf-
rTxis neitralizeba undoda. Tumca siZe-simamrs Soris 
idilia did xans ar gagrZelebula da, rogorc cnobilia, 
male isini erTmaneTis dauZinebel mtrebadac iqcnen.1  

z. anCabaZis azriT ki, afxazeTis damokidebuleba odi-
Sisadmi levan II dadianis mmarTvelobis periodSi nomina-
luri iyo.2 mecnierma es daskvna lambertis erT cnobaze aa-
go, sadac italieli misioneri wers, rom levanma afxazebs 
`xarkad daadva ramdenime mwevar-meZebari da mimino~.3 is, 
rom z. anCabaZis daskvna, am SemTxvevaSi, mTlad damajere-
beli araa, sakuTriv lambertis monaTxrobidanac irkveva. 
kaTolike sasuliero piri werda, rom afxazebisagan sxva 
saxis xarkis miReba SeuZlebeli iyo, radgan `es xalxi moqa-
laqeobas da vaWrobas moklebulia, da arc fuli gaaCnia, 
arc saqoneli~.4 afxazebi rom fuls ar xmarobdnen, amas 
jovani da luka5 da evlia Celebic6 adastureben. XIXs. 20-
ian wlebSi igives aRniSnavda J. fransua gamba: `afxazebs... 
warmodgenac ki ara aqvT oqrosa da vercxlis monetebis 
Rirsebebze, romelTac isini mravlad pouloben TavianT 
mxareSi da Cveulebriv gadaadnoben xolme~.7 

marTalia, levan II dadianis mecadineoba afxazTa Se-
mosevebis SesaCereblad, SedarebiT, warmatebuli aRmoC-

                                                             
narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 84; З. Папаскири. Абхазия. Исто-
рия без фальсификации, gv. 73-74. 
1 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 79, 90; don arqanjelo 
lamberti. samegrelos aRwera, gv. 23. 
2 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии, gv. 264-265. 
3 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 28. 
4 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 28. 
5 il. tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi /XIII-
XXss. pirveli meoTxedi/. t. III (1628-1633). Tb., 1987, gv. 170. 
6 evlia Celebis `mogzaurobis wigni~. Turqulidan Targmna, komenta-
rebi da gamokvleva daurTo g. fuTuriZem. nakv. I, qarTuli Targmani. 
Tb., 1971, gv. 103. 
7 Jak fransua gamba. mogzauroba amierkavkasiaSi, gv. 88. 
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nda, Tumca, mxolod droebiT, radgan mis memkvidreebs uk-
ve naklebad SeswevdaT unari odiSis Crdilo-dasavleTi 
sazRvrebis SenarCunebisa. 1661 wels solomon SarvaSiZem 
uari SeuTvala vamey III dadianis meuRles elene guriels, 
odiSarebTan erTad SebrZoleboda qarTlis mefes vaxtang 
V Sahnavazs (1658-1675).1 vameyis damarcxebis Semdeg, Sahna-
vazi zugdidSi Cavida, dadianoba Samadavle iosebis Zes (ze-
moxsenebuli levan III) uboZa da solomon SarvaSiZesac, ro-
melic mas zugdidSi eaxla,2 odiSis axali mTavris morCi-
leba (vasaloba) daubara.3  

rogorc Cans, swored aman ganapiroba levan III-is ze-
moTxsenebuli titulatura. sxva aranairi istoriuli sa-
buTi ar arsebobs imisa, rom gavigoT, Tu rogor gaxda is 
`afxazeTis mpyrobel-mqonebeli~. etyoba, afxazebs gar-
kveuli Zalebis mokreba sWirdebodaT odiSze Setevebis 
dasawyebad da amitom damorCilda solomon SarvaSiZe Sah-
navazs. savaraudoa, rom sakuTriv afxazeTis samTavroSi 
mimdinare Sida socialur-politikuri procesebi — urTi-
erTobebi sakuTriv SarvaSiZeTa saxlis wevrebs Soris, sxva 
adgilobriv didgvarovnebTan — ar iZleoda SesaZleblo-
bas odiSis winaaRmdeg, engurs gamoRma mainc saomari ope-
raciebis gansaxorcieleblad. marTlac, sul mokle xanSi, 
afxazebma ganaaxles marbieli Setevebi samegreloze: `Ja-
mebTa amaT Sina iyo kirTeba odiSs afxazTagan~, aRniSnavs 
vaxuSti am wlebis movlenebis aRwerisas.4 isini Tavs daes-
xnen caiSis taZars, walenjixis monasters.5 is, rom afxazTa 
Ta laSqrobebi afxazeT-odiSis sazRvrebidan esoden mo-
Sorebul teritoriebze ganxorcielda, albaT, SarvaSiZe-
Ta urCobas miuTiTebs. miT ufro, es cxadi xdeba Jan Sar-
denis erTi cnobis mixedviT, sadac naTqvamia, rom levan III-
is mier dasaxmareblad `mowveul~ SarvaSiZes odiSis mTav-
risaTvis `aRTqma da fici~ miucia, rom osmalTa winaaR-
mdeg daxmarebas aRmouCenda.6  

rogorc Cans, rom ara aseTi garantiebi, dadiani, al-
                         
1 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 103. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 849-850. 
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 100-101. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 842 
5 e. TayaiSvili. arxeologiuri mogzaurobidan samegreloSi, gv. 188, 
222; b. xorava. odiS-afxazeTis.., gv. 110. 
6 Voyages.., gv. 350-351; Путешествие.., gv. 110-111; Sardenis.., gv. 215-216. 
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baT, arc daukavSirdeboda SarvaSiZes. marTalia, `aRTqma 
da fici~ Cveulebrivi movlenaa siuzerenisa da vasalis 
urTierTobebSi, magram is winaviTareba, rac am konkretul 
SemTxvevas uZRoda, migvaniSnebs, rom Tavad levan III `afxa-
zeTis mpyrobel-mqonebeli~ mxolod am titulaturiT Tu 
iyo. d. musxeliSvilis mixedviT, es titulatura miuTi-
Tebs imaze, rom, levan III dadianis drosac ki, afxazeTi 
`qarTul politikur-kulturuli samyaros~ nawilad iT-
vleboda.1 

viziarebT ra, rom afxazeTi qarTuli samyaros nawi-
lad rCeboda momdevno saukuneebSic ki, CvenTvis gaugeba-
ri mainc rCeba, Tu ratom daakavSira mecnierma es daskvna 
levan III-s titulaturasTan. sabolood, vasalobis nomina-
luri valdebulebis CamoSoreba SarvaSiZeebma, etyoba, le-
van III gardacvalebis Semdeg odiSSi amtydari SinaaSlilo-
bis dros moaxerxes. ganTavisuflebuli odiSis taxtisaT-
vis umwvavesi brZola gaCaRda. taxtis erTaderTi memkvid-
re manuCari giorgi III gurielma (1664-1684) mokla, romel-
sac Tavad mounda am `vakansiis~ dakaveba.2 rogorc Cans, gu-
riis mmarTvelma mainc moaxerxa samegrelos daufleba, 
radganac 1682 wliT daTariRebul or saeklesio sabuTSi 
igi odiSisa da imereTis mflobelad moixsenieba.3 am areu-
lobiT isargebla zemoxsenebuli saustan SarvaSiZis Svil-
ma sorexmac (savarexma),4 romelmac 1681w. gailaSqra odiS-
Si da Tavi mTavrad gamoacxada, radgan kaTolike misione-
ris, gaetano rasponis cnobiT, `imas daepyro iqauroba~.5 

Tumca, savaraudod, is mainc odiSis samTavros en-
gurs-gaRma (momavali samurzayanos teritoria) unda dam-
kvidrebuliyo, vinaidan gamoRma mxares, rogorc Cans, gi-
                         
1 Д. Мусхелишвили. Исторический статус Абхазии в грузинской государствен-
ности. – Разыскания по истории Абхазии/Грузия, gv. 140.  
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 844. 
3 T. beraZe. odiSis samTavro dadian-CiqvanTa dinastiis mmarTvelobis 
xanaSi, gv. 218-219; T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri.., gv. 31. 
4 laTin misionerTa relaciebis `sarek sarazia~ /Sarrech Sarrasia/ (m. Ta-
maraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 208); saustan da sorex SarvaSi-
Zeebi moxseniebuli arian biWvinTis saxarebis erT-erTi minawerSi — 
xelnawerTa aRweriloba (koleqcia ), t. V. Sedgenili da dasabeWdad 
momzadebulia l. mefariSvilis mier al. baramiZis redaqciiT. Tb., 
1949, gv. 74; b. xorava. odiS-afxazeTis.., gv. 111-112; z. papasqiri. nar-
kvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli.., gv. 102. 
5 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 208. 
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orgi gurieli akontrolebda. sorexi sakmaod Zlieri da 
gavleniani piri iyo, ara marto sakuTriv afxazebsa Tu 
odiSarebSi, aramed CrdiloeT kavkasiaSi mcxovreb alaneb-
Sic (Alani). rogorc kaTolike misioneri rasponi romSi gag-
zavnil werilSi iuwyeba, osebTan mimaval rasponisaTvis 
sorexs sakmaod didi amala gauyolebia da alanTa mTavars 
buslaysac (Buslak) is didi pativiT miuRia, rogorc sore-
xis warmomadgeneli.1 ivaraudeba, rom sorexis deda odiSis 
samTavro saxlidan iyo da es aZlevda mas legitimur uf-
lebas samegrelos mTavris taxtze pretenzia ganecxadebi-
na.2 Tumca, misi mTavroba odiSarTaTvis miuRebeli aRmoC-
nda.  

sabolood, sorexma Tavisi xelisuflebis ganmtkiceba 
mxolod md. enguris marjvena sanapiroze SeZlo. bunebri-
via, dasavleT saqarTvelos gavleniani didebulebisaTvis 
da arc giorgi lipartianisaTvis misaRebi ar unda yofili-
yo giorgi gurielis agrerigad gaZliereba, rom man odiSi-
sa da imereTis gakontrolebac SeZlo. mis winaaRmdeg male 
mZlavri koalicia Seikra giorgi abaSiZis, giorgi miqela-
Zis, raWis erisTav SoSitasa da giorgi lipartianis saxiT. 
maTi iniciativiT da osmaleTis sulTnis xeldasmiT, odi-
Sis dadianoba, 1682w. levan III dadianis ukanono Svilma — 
levan IV-m — miiRo.3 amis Sesaxeb cnobebi Semonaxulia, imave 
1682 wliT daTariRebul patriarq dosiTeosis mier stam-
bolidan moskovSi gagzavnil werilSi arCil mefisadmi. am 
sakiTxis daTariRebasTan dakavSirebiT arsebobs odnav gan-
sxvavebuli mosazrebac (b. xorava, z. papasqiri), romlis Ta-
naxmad, axalcixeSi myofi levan IV dadiani samegrelos sam-
Tavros pirvel pirad 1683w. gamxdara.4 rogorc irkveva, 
sorex SarvaSiZem xangrZlivad ver SeZlo am mxaris floba 
da am mxares zegnay SarvaSiZe daeufla.5  

                         
1 З. В. Анчабадзе Мегрелия и Абхазия в XVII веке. gv. 143. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 114. 
3 T. beraZe. odiSis samTavro dadian-CiqvanTa dinastiis mmarTvelobis 
xanaSi, gv. 219; T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 32. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 114; z. papas-
qiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. 
I. uZvelesi droidan 1917 wlamde, gv. 103.  
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 114; z. papas-
qiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. 
I. uZvelesi droidan 1917 wlamde, gv. 102-103. 
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levan IV-is gamTavrebis miuxedavad, realuri Zalauf-
lebis matarebeli da faqtobrivi mmarTveli iyo giorgi 
lipartiani, romlis mama, kacia Ciqvanma — Wyondideli epis-
koposis gabrielis (Tavisive Zmis) meSveobiT — didi gav-
lena moipova levan mesamis karze. dadianma mas saliparti-
ano da veziroba uboZa. 1689w. masTan zufus (lixnis) rezi-
denciaSi `Jamraodenme~ stumrobda arCil Sahnavazis Ze, ro-
melic im periodSi imereTis taxtze morig asvlas cdilob-
da. mas `moegeba SarvaSiZe, istumra pativiT, viTarca me-
fe~.1 rogorc Cans, afxazeTis mTavari ukve aRiarebuli mo-
TamaSe iyo saqarTvelos politikuri `Wadrakis dafaze~ da 
igi imereTis mefis uzenaesobas aRiarebda.2 wyaroebi ukve 
arafers amboben mis vasalur damokidebulebaze dadianis 
winaSe anu arCils ar miuTiTebia SarvaSiZisaTvis damorCi-
leboda odiSis mTavars. amitom, vfiqrobT, n. jiqia marTe-
bulad aTariRebs afxazeTis samTavros mier odiSisagan 
de-iure damoukideblobis mopovebas XVIIs. 80-iani wlebiT.3 
amave periodiT aTariRebda am movlenas afxazi istoriko-
si Salva inal-ifac.4 

afxazeTis samTavros saboloo Camoyalibebis sakiTx-
is garkvevasTan dakavSirebiT yuradReba gvinda mivaqcioT 
Semdeg garemoebebs. kerZod, migvaCnia, rom SarvaSiZec, ro-
gorc sxva amave socialur-politikuri statusis mqone 
qarTveli feodali, miiswrafvoda sakuTari Zalauflebis 
gaZliereba-ganmtkicebisaken da saerTo qarTul politi-
kur asparezze sakuTari adgilis dakavebisaken. es proce-
si, sul cota XIVs. miwurulidan mainc unda dawyebuliyo. 
magaliTad, gamoTqmulia varaudi, rom vamey I dadianis 
(1474-1482) jiqeTSi laSqrobis erT-erTi motivs (garda 
Crdilo-dasavleTis sazRvrebis ganmtkicebisa) SarvaSiZis 
damorCileba warmoadgenda, romelic, Cans, `ukve iwyebda 
brZolas dadianis vasaluri damokidebulebisagan Tavis 
dasaxsnelad~.5  

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera.., gv. 851; n. dadiani qarTvelT.., gv. 166. 
2 k. okujava. Tanamedrove afxazeTis teritoria XVII saukuneSi, — wgn.: 
narkvevebi saqarTvelos istoriidan. afxazeTi uZvelesi droidan 
dRemde, gv. 159. 
3 n. jiqia. afxazeTis samTavros.., gv. 140. 
4 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы.., gv. 142. 
5 z. papasqiri. awindeli afxazeTis istoriuli warsulidan. XI-XV sau-
kuneebi, gv. 153; e. mamisTvaliSvili. odiSis istoriidan, — Tsu Sro-
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k. okujava miiCnevs, rom `Tavisi uflebrivi mdgomare-
obiT XVIIs. 60-in wlebamde SarvaSiZe Tavadis doneze idga~.1 
rogorc Cans, SarvaSiZe iyo mTavari, magram igi ar iyo `to-
li~ arc gurielisa da, miT ufro, arc — dadianisa, magram 
is, rangiT, ufro maRali statusis matarebeli iyo, vidre 
romelime mefis Tu mTavris Tavadi. SarvaSiZeTa `sruli~ 
gamTavreba afxazeTis ruseTis `mfarvelobis~ qveS Ses-
vlis Semdeg unda momxdariyo, rodesac mTavris Zalauf-
leba ruseTis mxardaWeram gaaZliera. 

ratom ver moxda maTi `sruli~ gamTavreba manamde? am-
is mizezi saZiebelia Tanamedrove afxazeTis teritoriaze 
gviandeli Sua saukuneebis periodSi mimdinare eTno-soci-
aluri xasiaTis cvlilebebSi, rodesac kavkasiidan Camo-
sul xalxebs `Tan mohyva~ maTi socialur-ekonomikuri vi-
Tareba, romelmac aq manamde arsebuli maRalganviTarebul 
socialur-ekonomikur urTierTobaTa degradacia-daqvei-
Teba gamoiwvia.2 amis gamo, SarvaSiZe SeiZleba ganvixiloT, 
rogorc `pirveli TanasworTa Soris~, kerZod — marSanieb-
Tan, aCbebTan, emxvarebTan mimarTebaSi. swored es viTareba 
unda iyos asaxuli zemoT motanil kasteliseul formu-
lirebebSi: `afxazTa mTavrebi~ da `afxazTa mTavari~.  

axla SevexoT uSualod XVII saukunis miwurulis mov-
lenebs, romelTa fonze, afxazeT-odiSis sazRvrad mdina-
re enguri dadginda da afxazeTic, faqtobrivad, Tanamed-
rove sazRvrebSi gaformda.3 kodor-enguris Suamdinare-
Tis mosaxleobas urTulesi mdgomareoba Seeqmna: `mosax-

                                                             
mebi. t. 310, Tb., 1992, gv. 49. 
1 k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi, gv. 21. 
2 n. berZeniSvili. masalebi saqarTvelos istoriuli geografiisaT-
vis, — wgn.: n. berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. meore 
gamocema. d. berZeniSvilis redaqciiT. Tb., 1990, gv. 614-616. 
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan.., gv. 103; ra Tqma unda, kargadaa cnobili, rom momdevno xanebSi 
afxazeTis samTavros sazRvari, vidre XXs. 20-ian wlebamde, arasdros 
gadioda md. engurze, magram Cven zemoT vigulisxmeT, rom XVIIs. miwu-
ruls SarvaSiZeTa saxlma dadians es miwebi md. enguramde CamoaWra. am 
periodidan am miwebze dasaxleba daiwyo afxazurma eTnikurma elemen-
tma, da RaliZga-enguris SuamdinareTi SarvaSiZeTa gverdiTi Stos 
domeni gaxda. es ucilobeli faqtia. es mosazreba gaziarebulia ir. an-
Telavas, z. anCabaZis, b. xoravas, z. papasqiris da sxvaTa mier. TviT 
qarTul werilobiTi dokumentebSi (mag., samegrelos mmarTvelis n. 
bagrationi-dadianisas werilebi, niko dadianis Txzuleba da sxv.) sa-
murzayanos mimarT naxmaria forma: `samurzayano-afxazeTi~. 
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leobis mniSvnelovani nawili ganadgurda — daiRupa, gai-
xizna, an monad gaiyida. daiwyo dacarielebuli teritori-
is aTviseba afxazebis mier, romlebic Camodian kodoris 
gaRmidan... rac Seexeba ufro samxreTiT — RaliZgasa1 da en-
gurs Soris mdebare teritorias, misi istoria amgvarad 
warimarTa: es teritoria daipyres afxazebma~.2 

g. anCabaZe marTebulad afasebs viTarebas, roca aR-
niSnavs, rom moxda am teritoriis dapyroba (aq da qvemoT 
xazgasma Cvenia — k. k.) afxazTa mier. am SemTxvevaSi, is imeo-
rebs da eTanxmeba z. anCabaZiseul analogiur Sefasebas: 
«Абхазские феодалы... в начале 80-х гг. XVIIв. вторглись на терри-
торию Мегрельского княжества и захватили его северные районы 
вплоть до р. Ингури*».3 

Tumca, aqve ar SeiZleba gverdi avuaroT profesor z. 
anCabaZis erT saeWvo daskvnas, romelsac, aseve, imeorebs g. 
anCabaZec.4 mxedvelobaSi gvaqvs mecnieris mtkiceba imis 
Sesaxeb TiTqos SarvaSiZeebi mudam cdilobdnen samxreT 
afxazeTze sakuTari mflobelobis aRdgenas.5 z. anCabaZis 
es daskvna damyarebuli iyo Tamar mefis anonimi mematianis 
erTi cnobaze. kerZod, saubaria iq CamoTvlil erisTavTa 
siaze.6 am siaSi cxumis erisTav oTaRo SarvaSis-Zesa da 
odiSis erisTav bedians Soris naxsenebia amanelis-Ze.7 mis 

                         
1 Zveli qarTuli matianeebiseuli egriswyali (З. В. Анчабадзе. Из исто-
рии средневековой Абхазии (VI-XVII вв.), gv. 7; d. musxeliSvili. saqarTve-
los istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi. t. I. Tb., 197, gv. 112; v. 
zuxbaia. afxazeTo Cemo, gv. 11-12). egriswylis lokalizaciisa da 
identifikaciis problemebis Sesaxeb ix. agreTve: g. araxamia. md. Rali-
Zga istoriul qronikebSi, — wgn.: g. araxamia. saqarTvelos istoriisa 
da wyaroTmcodneobis sakiTxebi. Tb., 2009, gv. 101-117. 
2 g. anCabaZe. galis fenomeni. aq arc afxazia mteri da arc qarTveli, — 
wgn.: g. anCabaZe. qarTul-afxazuri urTierTobis sakiTxebi (statiebi, 
mimarTvebi, interviuebi). Tb., 2006, gv. 226. 
* `afxazi feodalebi... XVIIs. 80-iani wlebis dasawyisSi SeiWrnen sameg-
relos samTavros teritoriaze da daipyres misi CrdiloeTi raionebi 
md. enguramde~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
3 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 270.  
4 g. anCabaZe. galis fenomeni, gv. 226. 
5 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой.., gv. 237-238, 241-242. 
6 istoriani da azmani SaravandedTani, — wgn.: qarTlis cxovreba. teqs-
ti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis 
mier. t. II, gv. 33-34. 
7 g. araxamias mosazrebiT, swori forma unda iyos `amunelisZe~ da `amu-
`amunaskiri~ (g. araxamia. cxumis saerisTavos.., _ wgn.: g. araxamia. sa-
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sagamgeblo regionze iq araferia naTqvami. k. kekeliZem mi-
iCnia, rom erisTavis sagamgeblo teritoria unda yofili-
yo argveTi,1 rac Semdeg s. yauxCiSvilmac gaiziara.2  

aqedan gamomdinare, z. anCabaZem CaTvala, rom Tamaris 
dros Tanamedrove afxazeTis teritoriaze adgili unda 
hqonoda cvlilebebs qveynis teritoriul-administraci-
ul dayofaSi, rac gamoixata afxazeTisa da cxumis saeris-
Tavoebis teritoriebis gaerTianebaSi cxumis saerisTaos 
farglebSi. es cvlileba ki, Turme, ganapiroba eTnikurma 
faqtorma, kerZod iman, rom orive saerisTavos teritori-
aze saxlobdnen eTnikurad erTgvarovani afxazuri (afsu-
uri) tomebi.3  

Tamaris istorikosis qronikis Semdgomi teqstolo-
giuri Seswavlis Sedegad karga xania Setanilia savsebiT 
dasabuTebuli koreqtivi `istoriani da azmani Saravan-
dedTanis~ CvenTvis saintereso fragmentis k. kekeliZe — s. 
yauxCiSviliseul wakiTxvaSi.4  

amis safuZvelzec gamoiricxa cxumisa da afxazeTis 
                                                             
qarTvelos istoriisa da wyaroTmcodneobis sakiTxebi, gv. 32). 
1 istoriani da azmani SaravandedTani (cda teqstis aRdgenisa), akad. k. 
kekeliZis redaqciiTa da gamokvleviT. Tb., 1941, gv. 79. 
2 istoriani da azmani SaravandedTani, — wgn.: qarTlis cxovreba. teqs-
ti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis 
mier. t. II, gv. 34. 
3 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 177-178. 
4 g. cqitiSvili. `istoriani da azmani SaravandedTani~-s erTi adgilis 
wakiTxvisaTvis, — kreb.: „saqarTvelo rusTavelis xanaSi“, Tb., 1966, gv. 
222-227; il. anTelava. masalebi `istoriani da azmaTa~ teqstis dadge-
nisa da interpretaciisaTvis, — wgn.: il. anTelava. XI-XIVss. qarTuli 
saistorio wyaroebi, Tb., 1988, gv. 13-14; il. anTelavas Setanili aqvs 
Sesabamisi konieqtura Tamaris istorikosis Txzulebis teqstSi, mis 
mierve ganxorcielebul `qarTlis cxovrebis~ gamocemaSi (qarTlis 
cxovreba (`Zveli qarTlis cxovreba~). gamosacemad moamzades, winasi-
tyvaoba da terminTa ganmarteba daurTes akademikosebma il. anTela-
vam da n. SoSiaSvilma. Tb., 1996, gv. 327). g. cqitiSvilis varaudi misa-
Rebad miaCnia akademikos mariam lorTqifaniZesac (m. lorTqifaniZe. 
axali feodaluri samTavroboebis warmoqmna, — sin. t. II. Tb., 1973, gv. 
419, Sen. 4.). am mosazrebas mxars uWers g. araxamiac (g. araxamia. cxumis 
saerisTavos istoriisaTvis, gv. 30-33). aqve, sagangebod unda aRvniS-
noT, rom `qarTlis cxovrebis~ uaxles gamocemaSi g. cqitiSvili-il. 
anTelavas konieqtura ratomRac ignorirebulia da datovebulia am 
fragmentis tradiciuli (k. kekeliZe-s. yauxCiSviliseuli) wakiTxva 
(istoriani da azmani SaravandedTani, — wgn.: qarTlis cxovreba. mTava-
ri redaqtori roin metreveli. Tb., 2008, gv. 408). 



 47

saerisTaoebis gaerTianeba ServaSiZeTa mesveurobiT.1 
am sakiTxze msjelobisas yuradReba eqceva erisTavTa 

siis vaxuSti batoniSviliseul variants: `daRaTo Sarva-
SisZe afxazTa; amunelisZe cxomisa; bedieli odiSisa~.2 
savaraudoa, rom mas xelT hqonda `istoriani da azmani Sa-
ravandedTanis~ gadamwerTa mier daumaxinjebeli xelnawe-
ri, sadac amanelis-Zis saerisTao aucileblad aRniSnuli 
iqneboda. wyaroebSi misi mouxseniebloba mxolod gadam-
werTa mier daSvebuli SecdomiT Tu aixsneba.  

aqve davamatebT imasac, rom cxum-afxazeTis gaerTia-
nebas sxva mematianeTa cnobebic gamoricxaven. kerZod, 
JamTaaRmwereli wers, rom laSa-giorgi `nadirobdis cxums 
da afxazeTs, da ganagnis saqmeni mandaurni~.3 mkvlevarTa 
dakvirvebiT, es cnoba pirdapiri mowmobaa imisa, rom aR-
niSnuli saerisTaoTa gaerTianebas adgili ar hqonia.4 

administraciul-teritoriul cvlilebebs am mxareSi 
adgili mxolod dasavleT saqarTvelos mefis daviT rusu-
danis Ze narinis (1247-1293) gardacvalebis Semdgom peri-
odSi unda hqonoda, roca mis memkvidres konstantines Zma 
miqaeli aujanyda: `da aqundaT dReTa maTTa maradis brZo-
la-Sliloba da SfoTi da £doma urTierTTa da iyo o£reba 
queynisa~.5 amiT isargebles didebulebma da `dadianma gi-
orgim6... miitaca saerisTo cxomisaca da daipyra T¢T sru-
liad odiSi anakofiamde. egreTve SarvaSiZem afxazeTi~7 da 
da ase Semdeg. ramdenime wlis Semdeg giorgi V brwyinvalem, 
faqtobrivad, aRiara Seqmnili viTareba: `misca cxomis sae-
risTo bediels, viTarca pirvel cxomisa iyo~.8 amis safuZ-
velze profesori z. papasqiri askvnis, rom SarvaSiZis sa-

                         
1 d. gogolaZe. `afxazTa~ saerisTavos, dRevandeli afxazeTis Zvel 
eTnosTa vinaobisa da eTnosis mkvidrobis sakiTxi. Tb., 1995, gv. 12-14; 
m. baxtaZe. erisTavobis instituti saqarTveloSi. Tb., 2003, gv. 245-247; 
З. Папаскири. Территория Абхазии в XI-XVвв., gv. 179, Sen. 13. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 172. 
3 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, — wgn.: qarTlis cxovreba. teqsti 
dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. 
t. II, gv. 156; JamTaaRmwereli. aswlovani matiane, — wgn.: qarTlis cxov-
reba. mTavari redaqtori roin metreveli, gv. 526. 
4 З. Папаскири. Территория Абхазии в XI-XVвв., gv. 185. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 801. 
6 giorgi I dadiani (1345-1384ww., mandaturTuxucesi). 
7 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 801. 
8 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 258. 
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ganmgeblo teritorias cxumi ar warmoadgenda.1 
zurab da giorgi anCabaZeebisgan gansxvavebuli mosaz-

rebaa ganviTarebuli o. bRaJbasa da s. lakobas mier gamo-
cemul afxazeTis istoriis ganmazogadebel wignSi, ro-
melSic sagangebodaa gamoyofili qveparagrafi mravlis-
metyveli saTauriT: «Граница по р. Ингур». maTi gancxadebiT: 
«В результате всех этих событий этническая граница между аб-
хазами и картвелами, проходившая до начала II тыс. н. э. по р. 
Ингур, была восстановлена. Она приобрела одновременно и го-
сударственный политический статус, сохраняющийся уже более 
300 лет*» (xazgasma avtorebisaa — k.k.).2  

                         
1 З. Папаскири. Территория Абхазии в XI-XVвв., gv. 186-187. 
* `yvela am movlenis Sedegad afxazebsa da qarTvelebs Soris eTnikuri 
sazRvari, romelic ax. w. II aTaswleulis dasawyisisaTvis md. engurze 
gadioda, iqna aRdgenili. man imavdroulad miiRo saxelmwifo politi-
kuri statusic, romelic ukve 300 weliwadze metia SenarCunebulia~ 
(Targmani Cvenia — k.k.). 
2 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен до наших 
дней. Сухум, 2007, gv. 168; avtorebi, TavianTi `naSromis~ am da sxva adgi-
lebSi, cdiloben gaataron mosazreba imis Taobaze, rom qarTvelebi 
da megrelebi sxvadasxva eTnosebi arian. sxvaTa Soris, analogiuri 
`sibrZnes~ am bolo dros uxvad `afrqvevs~ cnobili britaneli qarTve-
lologi j. hiuitic. is wers: «Я никогда не считал мегрелов и сванов грузи-
нами, и они только с 1930 [года (Camateba Cvenia — k.k.)] официально стали отно-
ситься в этой категории» /`me arasdros miviCnevdi megrelebsa da svanebs 
qarTvelebad, da maT mxolod 1930 [wlidan] daiwyes am kategoriasTan 
mikuTvneba~, (Targmani Cvenia — k.k.)/ («Джордж Хьюитт отвечает за нас», 
— Jurn.: «Гражданское общество», Сухум, №79, 2007, gv. 28-29). meoregan av-
tori aramegrelebsa da arasvanebs `egreT wodebul gruzinebad~ («так 
называемые грузины», – «Джордж Хьюитт..», gv. 27) moixseniebs da amiT, 
rogorc Cans, axali `cneba~ Semoaqvs qarTvelologiaSi. j. hiuiti 
mkiTxvels Tavis am `daskvnebs~ yovelgvari komentaris gareSe awvdis. 
Tumca, sxva adgilas imasac aRniSnavs, rom «менгрельский язык является 
родственным грузинскому» /`megruli ena qarTulis monaTesavea~, (Targ-
mani Cvenia — k.k.)/ («Джордж Хьюитт..», gv. 26). qarTul enaTmecniereba-
Si aRiarebulia, rom kolxuri (megrul-zanuri) da svanuri (qarTis ena-
sTan erTad) saerTo fuZe-enidan momdinare qarTveluri enebia. ufro 
metic, ukanasknel xans, zogierTi mkvlevari kolxurs (megrul-
zanurs) da svanurs, saerTod, qarTuli enis dialeqtebad acxadebs (am 
mimarTulebiT gaweuli uaxlesi lingvisturi kvleva-Ziebebis Sesaxeb 
ix.: t. futkaraZe. qarTvelebi. naw. I, qristianobamdeli epoqa. quTaisi, 
2005; T. gvancelaZe. enisa da dialeqtis sakiTxi qarTvelologiaSi. 
Tb., 2006; m. naWyebia. saqarTvelos eTnolingvisturi terminebi. Tb., 
2006; t. futkaraZe. qarTvelTa dedaena da dialeqtebi. quTaisi, 2008; 
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cnobili afxazi mxareTmcodne v. faCulia ki Tanamed-
rove galis raionis teritorias `uxsovari~ («с незапямят-
ных времен») droidan afxazeTis istoriul nawilad acxa-
debda.1 

imisTvis, rom gaverkvioT, Tu ra moxda sinamdvileSi — 

                                                             
t. futkaraZe, e. dadiani, r. Serozia. `evropuli qartia regionuli an 
umciresobis enis Sesaxeb~ da saqarTvelo. Tb., quTaisi, 2010; T. Putkara-
dze, E. Dadiani, R. Sherozia. “European Chapter for Regional or Minority Languages” 
and Georgia (Sakartvelo). Kutaisi, 2010). qarTveli eris danawevrebis mcde-
lobis uSedego procesSi, romelic saqarTveloSi caristuli ruse-
Tis kolonialuri periodidan iRebs saTaves da dResac grZeldeba, j. 
hiuiti marto ar aris: afxazi separatistebi da maTi damqaSebi kremli-
dan amJamadac aqtiurad cdiloben am sakiTxis aJitirebas (ix.: В. Ша-
рия. Мегрельский вопрос, — gaz.: Эхо Абхазии. №29 (734), 21 seqtemberi, 2010, 
gv. 5, — eleqtr. versia: http://era-abkhazia.org/data/echo/2010/echo_29.pdf; А. 
Епифанцев. Национальные окраины Грузии. Условия распада, — eleqtr. ver-
sia: http://www.warandpeace.ru/ru/analysis/view/43767/); qarTvelTagan e. w. 
`araqarTvelebis~ (megrelebi, svanebi, TuSebi, aWarlebi da sxv.) `dac-
vis~ misias `Rirseulad~ uZRvebian Tanamedrove rusi eTnologebic 
(maTi `Rrma mecnieruli~ `dakvirvebiT~, qarTveli xalxis erovnuli 
konsolidacia, Turme, mxolod ruseTTan SeerTebis (e. i. XIXs.) Semdeg 
daiwyo da «завершился только в течение XXв.» /`dasrulda mxolod XXs. 
manZilze~ (Targmani Cvenia — k.k.)/ (А. В. Гадло. Этнография народов Сред-
ней Азии и Закавказья: традиционная культура. Учебное пособие. СПб., 1998, 
gv. 75. ix. el. versia: http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/ Culture/gadlo/09.php). 
am mimarTulebiT aqtiurad mimdinareobs muSaoba galis raionSi, sa-
dac yovelnairad cdiloben e.w. `megruli separatizmis~ gaRvivebas da 
am saqmisTvis sagangebo beWdviTi organoc _ gazeTi `gal~-ic ki _ Se-
qmnes, romelic afxazur-rusul-megrulad gamoicema, magram samurza-
yanoeli megrelebis `kulturuli ganviTarebisaTvis~ Seqmnil gamoce-
maSi ratomRac rusulenovani masalebis siWarbea TvalSi sacemi. amis 
mizezi ki, m. naWyebia da m. tabiZe savsebiT samarTlianad SeniSvniT 
aris is, rom `rusma unda icodes, ras weren misi fuliTa da gegmiT da-
arsebul gazeTSi~ (m. naWyebia, m. tabiZe. afxazeTis (galis raionis).., 
gv. 81). miuxedavad rusi eTnologebis didi nawilis mcdelobisa, `aka-
demiuri~ safuZveli mouZebnos qarTvelTa eTnikuri dezintegraciis 
kremliseul gegmas, isini mainc iZulebulni arian aRiaron qarTvelTa 
da afxazTa mravalsaukunovani mWidro istoriuli da kulturuli er-
Toba da xazi gausvan, rom: «С историей и культурой грузинского народа тес-
но связана и культура абхазов» /`qarTveli eris istoriasa da kulturas-
Tan mWidro kavSirSia afxazTa kulturac~ (Targmani Cvenia — k.k.)/(А. В. 
Гадло. Этнография народов Средней Азии и Закавказья.., gv. 85. ix. el. versia: 
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Culture/gadlo/10.php), rasac ver an ar xeda-
ven Tanamedrove afxazi istorikosebi. 
1 В. П. Пачулиа. Древняя, но вечно молодая Абхазия. Сухуми, 1991, gv. 301. 
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teritoriebis dapyroba Tu afxazebsa da qarTvelebs So-
ris `eTnikuri sazRvris~ aRdgena, mizanSewonilad migvaC-
nia, mokled mimovixiloT Tanamedrove afxazeTis terito-
riaze ax.w. II aTaswleulis dasawyisisaTvis arsebuli eTni-
kuri viTareba da qarTul-afxazuri eTnikuri sazRvris 
mdgomareoba.1 

Tanamedrove `afxazuri istoriografiis~ mesveurebi 
CvenTvis saintereso teritorias mxolod afxazur eTno-
sis sacxovrisad moiazreben. am `Rrma akademiuri swavle-
bis~ afxazuri separatizmis erT-erTi aqtiuri propagan-
disti iyo awgansvenebuli i. voronovi, romelmac XXs. 80-
90-ian wlebSi saxeli `gaiTqva~ saqarTvelo-afxazeTis is-
toriuli warsulis uxeSi gayalbebiT. am mxriv gansakuT-
rebiT TvalSisacemia 1992w. gamocemuli morigi `Sedevri~: 
«Абхазы – кто они?»,2 romelic ucvlelad Seitana 1993w. ga-
mocemul wignSi «Белая книга Абхазии».3  

i. voronoviseul `gakvalul~ gzas `Rirseulad~ mih-

                         
1 SeiZleba mkiTxvelma aq SeniSnos, rom aRniSnuli problemis ganxilva 
erTgvarad scildeba Cveni ZiriTadi kvlevis mimarTulebas. magram am 
sakiTxze SeCereba, romelic sakmaod kargad aris Seswavlili qarTul 
istoriografiaSi, Cven mizanSewonilad miviCnieT, radgan, samwuxarod, 
afxazi da maTi momxre rusi istorikosebi SesaSuri mondomebiT agrZe-
leben afxazeTis da, Sesabamisad, saqarTvelos istoriis damaxinjebas. 
SemdgomSi ki maT mier amgvari `produqciis~ masobrivi tiraJireba 
xdeba ucxoeTSi, sadac maTi mkiTxvelebi, ZiriTadad, politikosebi, 
diplomatebi, Jurnalistebi xdebian, romelTac ar aqvT Sesabamisi 
codna afxazeT-saqarTvelos istoriaSi. Sesabamisad, aseTi sainforma-
cio omis Sedegi ki afxazeTSi konfliqtisadmi mcdari poziciebis Ca-
moyalibebaa, rac am konfliqtis gadasawyvetad erT-erT xelSemSlel 
faqtorad gvesaxeba. amitom, Cveni azriT, aucilebelia qarTvel isto-
rikosTa axal naSromebSi moxdes saTanado reagireba da kidev erTxel 
gamaxvildes yuradReba am e. w. `sadavo sakiTxebis~ swor gagebaze. 
2 Ю. Н. Воронов. Абхазы – кто они? (экспресс-очерк). Гагры, 1992. 
3 Ю. Н. Воронов, П. В. Флоренский, Т. А. Шутова. Белая книга Абхазии. Доку-
менты, материалы, свидетельства. 1992-1993. М., 1993; – http://www.abhazia.-
com/book/?page=book&cat=wb_00; am 30-gverdianma broSuram imTaviTve ga-
moiwvia specialistTa mxridan damsaxurebuli kritika. z. papasqiri 
werda: `es aris avtoris mouridebeli swrafva, Tavdayira daayenos 
mTeli msoflios istoriac ki, oRondac ar warmoaCinos realuri si-
marTle afxazTa da qarTvelTa istoriuli Tanacxovrebis Sesaxeb~ (z. 
papasqiri. `umecrobis farTi-furTi~, gv. 78; З. В. Папаскири. Парад не-
вежества.., gv. 224-226). amis Sesaxeb ix. agreTve n. lomouris publikacia 
(Н. Ломоури. Подлинное лицо лжеученного и фашинствуюшего экстремисста, – 
«СГ», #72(675), 5.V.1994). 
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yvebian o. bRaJba da s. lakoba, romelnic Tanamedrove qar-
TvelTa winaprebs arc ki moiazreben dRevandeli afxaze-
Tis teritoriaze. ufro metic, Zv.w. V saukunemde isini 
qarTvelur tomebs kolxeTSic ki ar xedaven da sacxovriss 
Tanamedrove TurqeTSi, md. yizil-irmakis (ist. — halisi) 
midamoebSi `gviboZeben~.1 ise, am epoqaSi qarTvelur tomTa, 
gansakuTrebiT mesxTa, gavrcelebis arealSi md. halisis 
mimdebare midamoebi marTlac Semodioda.2  

afxaz istorikosTa mtkicebiT, Tanamedrove dasav-
leT saqarTvelos mTeli teritoria afxazeTis CaTvliT, 
Turme, mxolod afxazTa winaprebiTa (romelTa Soris av-
torebi henioxebs, koraqsebsa da sxvebs asaxeleben) da ber-
Zeni kolonistebiT yofila dasaxlebuli.3  

amasTan dakavSirebiT, savsebiT samarTlianad SeniS-
navs m. inaZe, afxazi da proafxazurad ganwyobili mkvlev-
rebi yovelgvari safuZvlisa da arsebul monacemTa saTa-
nado wyaroTmcodneobiTi analizis gareSe afxazeTis te-
ritoriaze berZen-romael da bizantiel avtorTa mier da-
saxelebul tomebs afxazur-adiRur samyaros miakuTvne-
ben.4 aqve davamatebT imasac, rom afxazuri separatizmis 
zogierTi ideologi (mag., igive i. voronovi) iqamdec ki mi-
dioda, rom afxazebs Cveni planetis yvela eris naTesave-
bad acxadebda.5 istoriografiaSi arsebuli werilobiTi 
da arqeologiuri wyaroebi aRniSnul periodSi am terito-
riaze sakmaod Wrel eTnikur suraTs warmogvidgenen, ro-
melic, rogorc fiqroben, jer kidev brinjaos epoqidan 
unda momdinareobdes, roca xdeboda paleokavkasiuri eT-
                         
1 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 61. 
2 М. Инадзе. Вопросы этнополитической истории древней Абхазии, – Разыс-
кания по истории Абхазии/Грузия, gv. 67. 
3 Д. Гулия. История Абхазии. Т. 1. Тфл., 1925, gv. 71; О. Х. Бгажба, С. З. Лако-
ба. История Абхазии.., gv. 61. 
4 М. Инадзе. Вопросы этнополитической.., gv. 67. 
5 Ю. Н. Воронов. Абхазы – кто они? (экспресс-очерк). Гагры, 1992; i. vorono-
vis falsifikatoruli naRvawis kritika ix.: z. papasqiri. interfron-
tis lideris axali `gmirobani~, anu imis Sesaxeb Tu rogor gaakritika 
i. voronovma prof. m. lorTqifaniZis wigni `afxazebi da afxazeTi~, _ 
wgn.: z. papasqiri. afxazeTi saqarTveloa, gv. 56-75; z. papasqiri. `ume-
crobis farTi-furTi~, gv. 76-101; Н. Ломоури. Подлинное лицо лжеученно-
го и фашинствуюшего экстремисста, – «СГ», №72(675), 5.V.1994; Э. В. Хошта-
рия-Броссе. История и современность. Абхазская проблема в конфликтологичес-
ком аспекте. Тб., 1996, gv. 17, 23. 
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no-kulturuli erTobis moSla.1  
berZnul wyaroebSi jer kidev elinistur periodSi 

dafiqsirebuli tomebi — henioxebi,2 kolxebi, kolebi, ko-
raqsebi,3 mosxebi1 — qarTveluri samyaros warmomadgenle-

                         
1 О. М. Джапаридзе. К этнокультурной ситуации Северо-Западного Закавказья в 
эпоху камня и раннего металла, – Разыскания по истории Абхазии/Грузия, gv. 13. 
2 mkvlevarTa umravlesoba maT qarTvelur (megrul-Wanur, svanur) eT-
nikur samyaros miakuTvnebs (И. А. Орбели. Город близнецов «Диоскурия» и 
племя возниц «Гениохов», – «ЖМНП». СПб., апрель, 1911, gv. 200, 208; Н. Я. 
Марр. К истории термина «абхаз», – Известия АН. СПб., 1913, gv. 327; p. ingo-
royva. giorgi merCule. mwerali X saukunisa. Tb., 1954, gv. 135; m. inaZe. 
Savi zRvis aRmosavleT sanapiroze mosaxle tomTa istoriisaTvis, _ 
masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis. nakv. 32. Tb., 1955, 
gv. 17-18; g. meliqiSvili. saqarTvelos, kavkasiisa da maxlobeli aRmo-
savleTis uZvelesi mosaxleobis sakiTxisaTvis. Tb., 1965, gv. 63-68; b. 
gigineiSvili. eTnonim henioxis warmomavlobisaTvis, _ saqarTvelos 
mecnierebaTa akademiis macne, istoriis... seria, #1, 1975, gv. 115-124; Г. 
А. Меликишвили. К вопросу об этнической принадлежности населения древней 
Грузии. Основные этапы этно-социального развития грузинского народа, – ОИГ. 
T. I, Тб., 1989, gv. 183; T. mibCuani. dasavleT saqarTvelos mTielTa eT-
nogenezis, gansaxlebisa da kulturis istoriidan. Tb., 1989, gv. 56-64; 
g. gasviani. narkvevebi Sua saukuneebis svaneTis istoriidan, Tb., 1991, 
gv. 212; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 25-26). ga-
nsxvavebuli mosazreba aqvs n. lomours, romelic kategoriulad uar-
yofs henioxTa mosaxleobas kolxeTSi da Sesabamisad ar iziarebs heni-
ox-sanigTa identifikacias (Н. Ломоури. Абхазия в позднеантичную и ран-
несредневековую эпоху. – Разыскания по истории Абхазии/Грузия, gv. 93). z. an-
CabaZis da S. inal-ifas mosazrebiT, henioxebSi afxazur fesvebi unda 
davinaxoT (З. В. Анчабадзе История и культура древней Абхазии, gv. 136-137, 
173-176; Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов, gv. 188). 
igives imeoreben o. bRaJba da s. lakoba, Tumca aranairi argumentebiT 
am varaudebs ar amagreben (О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., 
gv. 61-67). rogorc z. papasqiri aRniSnavs, 1991w. gamocemul afxazeTis 
istoriis damxmare saxelmZRvaneloSi, o. bRaJbasa da s. lakobas odnav 
gansxvavebuli mosazreba hqondaT dafiqsirebuli, rodesac gamokve-
Tilad ar miuTiTebdnen henioxTa kavSirze afxazur-adiRur samyaros-
Tan (z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove.., gv. 251, Sen.10).  
3 o. bRaJba da s. lakoba koraqsebs `uZveles afxazur tomebad~ moixse-
nieben (О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 61). iv. javaxiSvi-
li am eTnonimis warmoSobas qarTuli enis Tvisebebze (`r~-s gadasvla 
`l~-Si) dayrdnobiTa da hidronimikis (md. mtkvaris berZnul-romauli 
varianti `kir-os~, `kor-os~, `kur-os~) da toponimikis (`kola~ — samx-
reT saqarTvelos istoriuli provincia, sadac md. mtkvari saTaves 
iRebs) moSveliebiT cdilobda da maT kolxebTan aigivebda (iv. javaxi-
Svili. qarTveli eris istoria. t. I. Tb., 1951, gv. 396-397; М. Инадзе. Воп-
росы этнополитической.., gv. 62).  
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bi arian, rac saTanado werilobiTi, arqeologiuri, topo-
nimikuri da lingvisturi monacemebiTa da kvlevebiT das-
turdeba. 

Tanamedrove afxazeTis teritoriis zemoaRniSnuli 
eTnikuri suraTi Cv. w. I saukuneSi cvlilebas ganicdis. re-
gionSi (Zveli welTaRricxvis miwurulidan momdinare: 
kolxeTisa da pontos samefoebis gaqroba, mezobeli iberi-
is dasusteba, `miTridates omebi~ da romis imperiis Semos-
vla) ganviTarebulma rTulma samxedro-politikurma ka-
taklizmebma xel-fexi gauxsna mezobel mTielebs baris ra-
ionebze warmatebuli SetevisaTvis. es procesi imdenad da-
mangreveli yofila, rom wyaroebi (straboni, plinius uf-
rosi),2 sxva faqtebTan erTad, biWvinTis gaZarcvasa da di-
oskuriis dacarielebas gvamcnoben. Sedegad xdeba is, rom 
antikuri wyaroebi (plinius ufrosi da flavius ariane) aq 
ukve, Zvel anu adreve mobinadre tomebTan erTad, axleb-
sac — sanigebs,3 afsilebsa da abazgebs — afiqsireben. amave 
periodSi, afsil-abazgTa gverdiT, antikuri istoriuli 
wyaroebi asaxeleben sanigebsac, romlebic pirvelad mem-
nonTan (Zv. w. Is.) saxeldebian.4  

                                                             
1 М. Инадзе. Вопросы этнополитической.., gv. 66-67; fsevdo-skilaqsi Tavis 
`periplusSi~ moixseniebs, agreTve, melanxlenebsac, romelTac kole-
bsa da kolxebs Soris ganaTavsebs. am tomis eTnikuri identificirebis 
sakiTxi istoriografiaSi jer sabolood gadawyvetili araa (Д. Мусхе-
лишвили. Исторический статус.., gv. 115). m. inaZe fiqrobs, rom melanqle-
nebis moxsenieba dasavleT saqarTvelos teritoriaze Tavad avtori-
seuli Secdomaa (М. Инадзе. Вопросы этнополитической.., gv. 65), Tumca 
masve sayuradRebod miaCnia g. qavTaraZis mier 1985 w. gamoTqmuli mo-
sazreba, melanqlenebisa da mosx/mesxebis identurobis Sesaxeb (g. qav-
TaraZe. anatoliaSi qarTvelur tomTa gansaxlebis sakiTxisaTvis. Tb., 
1985, gv. 82-84; М. Инадзе. Вопросы.., gv. 66). 
2 g. meliqiSvili. istoriuli kolxeTis mosaxleoba ax. w. I saukuneebSi. 
lazTa samefos warmoqmna da ganmtkiceba, — sin. rva tomad. t. I. Tb., 
1970, gv. 538; Г. А. Меликишвили. Население исторической Колхиды в первые 
века н. э. Возникновение и укрепление Лазского царства, – ОИГ. T. I, gv. 325. 
3 sanigebi pirvelad Cndebian Zveli berZeni istorikosis memnon herak-
lielis naSromSi. avtori maT asaxelebs pontos mefe miTridate VI ev-
patorTan (Zv. w. 121-63ww.) romis II omis (Zv. w. 83-81ww.) ambebis aRwerisas 
da aRniSnavs, rom `pontos ukidures aRmosavleTis mxareebSi... sax-
lobdnen sanegebi (Σάνηγας) da lazebi (Λαζούς)~ (berZeni mwerlebis cno-
bebi saqarTvelos Sesaxeb. Zveli berZnulidan Targmna, gamokvleva da 
saZieblebi daurTo T. yauxCiSvilma. t. VI. Tb. 1987, gv. 46, 160).  
4 Cveni welTaRricxvis dasawyisSi da aseve gviandel Sua saukuneebSi 
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safiqrebelia, rom isini garkveul tomTa gaerTiane-
bebs, e. w. `samefoebs~ warmoadgendnen1 da maTi beladebi 
(`mefeebi~), rogorc amas ariane Tavis `periplusSi~ gvidas-
turebs, romis imperatorisadmi daqvemdebarebuli xeli-
suflebi iyvnen:  iuliane afsilels `mefoba~ imperator 
traianesgan (98-117ww.) miuRia, xolo rismag abazgiels ki — 
keisar adrianesagan (117-138ww.). arianes am cnobas sityva-
sityviT imeorebs Vs. anonimi istorikosic.2  

aRniSnuli politikuri erTeulebis warmoqmnis daTa-
riRebas pirvelad s. janaSia Seexo, romelmac yuradReba 
miaqcia flavius arianes am cnobas da miiCnia, rom es same-
foebi unda Seqmniliyo, yovel SemTxvevaSi, ara ugvianes ax. 
w. Is. meore naxevrisa.3  

am gaerTianebaTa warmoqnis daTariRebis dazustebis 
Semdgomi mcdeloba g. meliqiSvils ekuTvnis, romelic, Ta-
vis mxriv, sakuTar mosazrebas arianes cnobaSi dacul `me-
feTa~ saxelebze agebda da miiCnevda, rom afsiliis xeli-
sufalTa damtkiceba romaeli keisrebisagan SedarebiT ad-
rindeli unda iyos, gansxvavebiT sanigebisa da abazgebisa, 
vinaidan afsilTa `mefis~ saxeli — iuliane — aSkarad roma-
uli warmoSobisaa, gansxvavebiT misi mezobeli liderebi-
sa, romelTa saxelebi adgilobrivi ieris matarebeli unda 

                                                             
Tanamedrove afxazeTis teritoriaze afxazTa da maT monaTesave 
Crdilokavkasiuri warmoSobis xalxTa gadmosaxlebaze, s. baxia-oqru-
aSvilis mosazrebiT, naTlad miuTiTebs afxazuri da abazuri folk-
lori. afxazur narTul eposSi, eTnogenetur legendebSi, afxazur sa-
gvareuloTa warmoSobis Sesaxeb TqmulebebSi Cans, rom maTi pirvel-
sacxovrisi Crdilo-dasavleTi kavkasia, kerZod ki — md. yubanis dab-
lobi yofila (С. Бахиа-Окруашвили. Абхазы.., gv. 331; s. baxia-oqrua-
Svili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 9-30). 
1 afsil-abazgTa `samefoebs~ g. meliqiSvili saxelmwifoebriobis Zli-
eri Canasaxebis mqone tomTa kavSirebad miiCnevda, xolo maT `mefeebs~ 
ki — am tomTa beladebad (Г. А. Меликишвили. К истории древней Грузии. 
Тб., 1959, gv. 375; g. meliqiSvili istoriuli kolxeTis.., gv. 539; Г. А. 
Меликишвили. Население исторической.., gv. 335). amave azrisaa n. lomou-
ric (n. lomouri. egrisis samefos istoria. Tb., 1968, gv. 25). am Sexedu-
lebas ar iziarebda z. anCabaZe, romelic Tvlida, rom dasaxelebul 
politikur erTeulebSi adremonaTmflobeluri urTierTobebi iyo 
gabatonebuli (З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой.., gv. 203, 204). 
2 anonimi V saukunisa. mogzauroba Savi zRvis garSemo, — georgika. t. II. 
meore Sevsebuli gamocema. Tb., 1965, gv. 8.  
3 s. janaSia. saqarTvelo adrindeli feodalizaciis gzaze, — Sromebi. 
t. I. Tb., 1949, gv. 210; n. lomouri. egrisis samefos istoria, gv. 10-11). 
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iyos.1 gaiziara ra es mosazreba, n. lomourma yuradReba mi-
apyro kornelius tacitusis cnobas ax.w. 70-ian wlebSi 
pontoSi momxdari aniketis ajanyebis Taobaze. kerZod ki 
im epizods, sadac saubaria sedoxezebis mefis (Sedochezorum 
regis) mier aniketis Sefarebaze md. xobis (romlis lokali-
zaciis sakiTxi davis sagans warmoadgens)2 midamoebSi.  

n. lomouri eTanxmeba samecniero literaturaSi mi-
Rebul Sexedulebas, rom aRniSnul amonaridSi realur-is-
toriulad saubaria lazebis mefeze da, Sesabamisad, taci-
tusi SecdomiT gadmoscems am tomis saxels an kidev, SeiZ-
leba, `sedoxezebi erT-erTi lazuri tomi iyos~.3 aqedan 
gamomdinare, mecnieri askvnis: `aseT viTarebaSi gamodis, 
rom ukve ax. w. Is. 70-ian wlebSi lazebs Tavisi mefe hyavT da 
amdenad SeiZleba vivaraudoT, rom am samefos warmoqmna 
qronologiurad traianes xanasTan ki ar aris dakavSire-
buli, aramed ufro adreul epoqasTan, SesaZloa Is. Sua 
wlebTan... sruliad dasaSvebia, rom CamoTvlil mefeTa wi-
namorbedebsac Tavisi xelisufleba ufro adre, sxva impe-
ratorTagan mieRoT. yovel SemTxvevaSi, erTi ram aSkaraa, 
rom am samefoTa warmoqmnis post quem non TariRad unda mi-
viCnioT Is. dasasruli~.4 iv. javaxiSvili miiCnevda, rom aR-
niSnul politikur warmonaqmnebsa da lazeTs Soris uf-
lebrivi gansxvaveba ar unda yofiliyo da Tu iyo raime 
gansxvaveba, albaT, is maT regionSi samxedro-politikur 
mniSvnelobaze unda yofiliyo damyarebuli.5  

am ukanasknel xanebSi gansxvavebuli mosazreba ganavi-
                         
1 Г. А. Меликишвили. К истории древней Грузии, gv. 372; n. lomouri. eg-
risis samefos istoria, gv. 11. 
2 mecnierTa nawili — s. janaSia, a. boltunova — sakuTriv dRevandel 
md. xobs miiCnevs; meore nawili — m. ivaSCenko, l. elnicki — fiqrobs, 
rom saubari unda iyos md. enguris Sesaxeb (amis Sesaxeb dawvril. ix.: g. 
meliqiSvili. istoriuli kolxeTis.., gv. 542; Г. А. Меликишвили. Насе-
ление исторической Колхиды.., gv. 332). 
3 s. janaSia. feodaluri revolucia saqarTveloSi. narkvevi feodali-
zmis warmoSobis istoriidan saqarTveloSi, — Sromebi. t. I, gv. 190; g. 
gozaliSvili. romis eqspansiis winaaRmdeg Savi zRvis sanapiroze pir-
vel saukuneSi qarTvel tomTa ajanyebis Sesaxeb, — Tsu Sromebi, t. 37, 
Tb., 1949, gv. 131-152; А. И. Болтунова (Амиранашвили). Восстание Аникета. 
– ВДИ. №2, 1939, gv. 59. 
4 n. lomouri. egrisis samefos istoria, gv. 11-12. 
5 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. w. I, — Txzulebani Tormet 
tomad. t. I. Tb., 1979, gv. 213. 
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Tara k. fifiam, romelmac eWvis qveS daayena zemoT dasaxe-
lebul `mefeTa~ mier romis imperatorebisagan xelisuf-
lebis (`mefobis~) miReba traianes periodamde.1 Tumca, is 
mxars uWers n. lomouris mosazrebas imis Taobaze, rom 
arianes mier dasaxelebuli eTno-politikur gaerTianeba-
Ta `basilevsebi~ arsebiTad romis imperiis administrato-
rebi iyvnen da regionSi romauli administaciis intere-
sebs atarebdnen.2 

zogadad, qarTul istoriografiaSi miRebulia Sexe-
duleba, rom dasaxelebul tomTa gamoCena dRevandeli af-
xazeTis teritoriaze ax. w. I-II saukuneebSi fiqsirdeba. od-
nav gansxvavebuli mosazrebas afiqsirebs n. lomouri, ro-
melic dasaSvebad miiCnevs varauds imis Taobaze, rom sa-
nig-afsil-abazgebi, SesaZloa, am teritoriaze manamdec 
saxlobdnen, Tumca, albaT, SedarebiT adreul wyaroebSi 
ar figurirebdnen, vinaidan `kolxi~ da `kolxida~ aRniS-
navda ara marto sakuTriv kolxebis eTnonims, aramed mas 
wyaroebSi sxvadasxva tomTa gaerTianebis (kavSiris), anu 
politikuri datvirTvac eniWeboda.3  

                         
1 k. fifia. traianes aRmosavluri politika da saqarTvelo. Tb., 2005, 
gv. 31-32. 
2 Н. Ю. Ломоури. Абхазия в античную и раннесредневековую эпоху. Тб., 1997, 
gv. 27; n. lomouri. Zveli afxazeTis eTnokulturuli istoriidan. 
Tb., 1998, gv. 33; k. fifia. romi da aRmosavleT SavizRvispireTi I-IIss. 
politikuri urTierTobebi. Tb., 2005, gv. 117-118; k. fifia. traianes 
aRmosavluri politika da saqarTvelo, gv. 33-34. 
3 n. lomouri. egrisis samefos istoria, gv. 16-17; Н. Ломоури. Абхазия в 
позднеантичную и раннесредневековую эпоху, – Разыскания по истории Абха-
зии/Грузия, gv. 94; S. inal-ifa ar iziarebs Sexedulebas, romlis Tanax-
mad, `kolxi~ Zvel qarTul tomTa krebsiT saxels warmoadgens (Ш. Д. 
Инал-ипа. Вопросы этно-культурной.., gv. 200-201). sainteresoa, rom mas am 
daskvnis gasamyareblad `saintereso~ argumentebi Semoaqvs: 1952w. iv-
nisSi vinme 70 wlis daxaira xibasagan eSeraSi Cauweria legenda, rom-
lis Tanaxmad, kavkasiis SavizRvispireTs `kalxa~ erqva. am qveynis mo-
saxleoba afxazur enaze saubrobda, xolo sakuTriv qveynis sazRvrebi 
Zalian Sors vrceldeboda samxreTiT da CrdiloeTiT. kalxas mefes 
Zlevamosili armia hyolia da 360 cixe-simagres flobda (Ш. Д. Инал-
ипа. Вопросы этно-культурной.., gv. 202). S. inal-ifa eTanxmeba a. gleies, 
romelic kolxTa enas axasiaTebda, rogorc afxazTa da maT monaTesave 
tomTa (ubixebi, Cerqezuli tomebi) winare enad, xolo sakuTriv afxa-
zebs kolxidelTa pirdapir STamomavlebad miiCnevda (А. К. Глейе. К 
праистории северо-кавказских языков, – СМОМПК. Вып. 37. Тфл., 1907, gv. 49-
50; Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной.., gv. 200-201). da bolos, S. 
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es mosazreba kategoriulad miuRebelia profesor T. 
gvancelaZisTvis da mas ufro sasurvelis realurad war-
moadgenad miiCnevs, vidre empiriuli masalis obieqturi 
mecnieruli kvlevis Sedegs.1 Cvenc aseve mogvaCnia, rom es 
daskvna damatebiT argumentebs saWiroebs.  

am tomebis gansaxlebis arealad RaliZga-kelasuris 
SuamdinareTi miiCneva, kerZod, flavius arianes cnobis mi-
xedviT: sanigebi dioskuria-sebastopolisidan Tanamedro-
ve soWi-tuafses midamoebamde iyvnen ganfenilni, maT sam-
xreTiT abazgebi da amaT Semdeg kidev ufro samxreTiT — 
afSilebi mosaxleobdnen.2  

qarTul istoriografiaSi garkveuli uTanxmoebaa 
gansaxlebis konkretikasTan dakavSirebiT: s. janaSia, g. me-
liqiSvili da n. lomouri miiCneven, rom afsilebi da abaz-
gebi zRvispira zolSi iyvnen gansaxlebulni.3 p. ingoroyva 
fiqrobda, rom afsilebi saxlobdnen md. kelasuris zemo 
welSi.4 m. inaZec gamoricxavs maT mosaxleobas Savi zRvis 
sanapiro zolSi da miiCnevs, rom afsilebi da abazgebi 
CrdiloeT kolxeTis mTiswina da mTian zolSi cxovrob-
dnen.5 z. anCabaZe afsilTa aRmosavleT sazRvars md. RaliZ-
gaze (egriswyali) avlebda.6 am mosazrebas iziarebs g. gas-
vianic.7 d. musxeliSvili, eTanxmeba ra s. janaSias, g. meli-
qiSvilsa da n. lomours da, Tavis mxriv, cdilobs daazus-
tos am tomebis gansaxlebis areali. mecnieris varaudiT, 
afsilebi kelasur-gumisTis SuamdinareTSi cxovrobdnen, 
xolo abazgebi ki — md. gumisTasa da md. fsous Soris, anu 
im olqebSi, sadac maT vpoulobT V da VI saukuneebSi.8  
                                                             
inal-ifa g. turCaninovsac iSveliebs, romelic, agreTve, kolxebs 
Zvel afxazebad miiCnevda (Г. Ф. Турчанинов. Памятники письма и языка на-
родов Кавказа и Восточной Европы. Л., 1971, gv. 6-26; Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы 
этно-культурной.., gv. 202). amis Sesaxeb dawvril. ix.: Э. В. Хоштария-Брос-
се. История и современность.., gv. 6-34. 
1 T. gvancelaZe. afxazeTis eTnikuri istoriis lingvisturi safuZv-
lebi. Tb., 2008, gv. 25, Sen. 23. 
2 Н. Ломоури. Абхазия в позднеантичную.., gv. 95; g. meliqiSvili. istoriu-
li kolxeTis.., gv. 540. 
3 amis Sesaxeb, dawvr. ix.: Д. Мусхелишвили. Исторический статус.., gv. 122. 
4 p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 135-136. 
5 М. Инадзе. Вопросы этнополитической.., gv. 73, 79. 
6 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 7. 
7 g. gasviani. afxazeTi. Zveli da axali afxazebi. Tb., 1998, gv. 143. 
8 Д. Мусхелишвили. Исторический статус.., gv. 123. 
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amis mtkicebis safuZvels mas aZlevs plinius ufrosi-
sa da flavius arianes naSromebSi arsebuli erTgvari 
uTanxmoeba sebastopolis kuTvnilebis Taobaze. d. musxe-
liSvilis TqmiT, rom pliniusi jer asaxelebs toms, Semdeg 
ki dasaxlebul punqts maT samosaxloSi. aqedan gamomdina-
re, mkvlevari afsilTa teritoriaze moiazrebs sebasto-
poliss.1 magram, ariane naTlad aRniSnavs, rom sebastopo-
lisi sanigTa miwaze mdebareobs.2 d. musxeliSvili dakvir-
vebiT, arianes SemTxvevaSi, saqme unda gvqondes an Tavad 
dasaxelebuli romaeli Cinosanis an am naSromis Semdgom 
gadamwerTa mxridan daSvebul SecdomasTan.3 Tumca, sa-
kuTriv pliniusic ki sebastopoliss afsilebsa da sanikebs 
(sanigebs) Soris aTavsebs.4 amitom, bunebrivia, d. musxe-
liSvilis mosazreba Semdgom dasabuTebas moiTxovs.  

aRsaniSnavia, rom z. anCabaZe5 afsilTa gansaxlebis 
samxreT sazRvars md. RaliZgaze varaudobda. o. bRaJba da 
s. lakoba afsilTa gansaxlebis areals kidev ufro `afar-
Toeben~: «В I-IIвв. они заселяли значительную часть Колхиды к се-
веру от Фасиса до Себастополиса*».6 bunebrivia, maT am mosaz-
rebas ar gaaCnia aranairi mtkicebuleba istoriul wyaro-
ebSi, Tumca, rogorc mTeli maTi `naSromidan~ Cans, es maT-
Tvis mTavari maincdamainc ar unda iyos. rac Seexeba abaz-
gTa gansaxlebis areals I-II saukuneebSi, aq maT raimes Tqma 
uWirT, ukve pirdapir VI saukuneze gadadian da acxadeben, 
rom isini cxovrobdnen md. gumisTasa da antikuri wyaroe-

                         
1 Д. Мусхелишвили. Исторический статус.., gv. 121. 
2 flavius ariane. mogzauroba Savi zRvis garSemo. qarTuli Targmani, 
gamokvleva, komentarebi da ruka n. keWaRmaZisa. Tb., 1961, gv. 43; amasve 
imeorebs zemoT naxsenebi anonimi avtoric (anonimi V saukunisa. mogza-
uroba Savi zRvis garSemo, gv. 8). Tumca, ukve saqarTveloSi murvan-
yrus Semosevis droisaTvis (735w.) is ukve afsil-afSilTa samosaxlo 
teritoriaze mdebareobda: `qalaqi afSileTisa cxumi~ (juanSer ju-
anSeriani. cxovreba vaxtang gorgasalisa. — qarTlis cxovreba. teqs-
ti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis 
mier. t. I. Tb., 1955, gv. 235; juanSeri. cxoreba¡ vaxtang gorgaslisa. — 
qarTlis cxovreba. mTavari redaqtori roin metreveli, gv. 235-236). 
3 Д. Мусхелишвили. Исторический статус.., gv. 123. 
4 Д. Мусхелишвили. Исторический статус.., gv. 121. 
5 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии, gv. 7. 
* `I-IIss. isini mosaxleobdnen kolxeTis vrcel nawilze fazisis Crdi-
loeTidan sebastopolisamde~ (Targmani Cvenia — k.k.).  
6 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 82. 
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bis md. abaskoss (romelsac xaSupsesTan an bzifTan aigive-
ben) Soris.1 

samecniero literaturaSi dResac grZeldeba kamaTi 
sanigebisa da afsil/afSil-abazgebis eTnikuri identifi-
kaciis Taobaze. mokled SevexebiT am problemasac. qar-
Tul istoriografiaSi (i. orbeli, n. mari, s. janaSia, iv. ja-
vaxiSvili, p. ingoroyva, g. meliqiSvili, b. gigineiSvili, m. 
inaZe, n. lomouri, T. mibCuani, g. gasviani, e. xoStaria-bro-
se, z. papasqiri, T. gvancelaZe da sxv.) miRebulia Sexedu-
leba, rom sanigebi qarTveluri eTnikuri samyaros warmo-
madgenlebi arian.2 amasTan, mkvlevarTa nawili sanigebs 
svanur tomebad miiCnevs, meore nawili ki maTi megrul-Wa-
nuri (zanuri) warmomavlobisken ixreba. am TvalsazrisiT, 
gansakuTrebiT sayuradReboa n. lomouris xedva,3 rome-
lic fiqrobs, rom maT saxelwodebaSi aSkarad gamoiyofa 
`san-zan~ Ziri. gansxvavebuli mosazrebaa afxazur da ru-
sul istoriografiaSi (z. anCabaZe, S. inal-ifa, o. bRaJba da 
s. lakoba, e. endolceva da sxv.), sadac sanigebi afxazur-a-
diRuri warmoSobis saZebis winaprebad arian miCneulni.4 
Tumca, am Sexedulebas aqvs erTi seriozuli xarvezi, ro-
melzedac savsebiT marTebulad miuTiTa m. inaZem. eTnonim 
`sanigebis~ amdagvari interpretaciis momxreni ar aqceven 
yuradRebas im garemoebas, rom wyaroebis mixedviT saZebi 
                         
1 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 87. 
2 И. А. Орбели. Город близнецов.., gv. 200-208; Н. Я. Марр. К истории термина 
«абхаз», gv. 327; p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 135; s. janaSia. Tu-
bal-Tabali, tibareni, iberi, — Sromebi. t. III. Tb., 1959, gv. 11-15; g. me-
liqiSvili. saqarTvelos, kavkasiisa da maxlobeli aRmosavleTis uZ-
velesi mosaxleobis sakiTxisaTvis. Tb., 1965, gv. 67; T. mibCuani. dasav-
leT saqarTvelos mTielTa eTnogenezis.., gv. 84-89; g. gasviani. narkve-
vebi Sua saukuneebis svaneTis istoriidan, Tb., 1991, gv. 200; m. inaZe. 
Zveli afxazeTis eTnopolitikuri istoriis sakiTxebi, _ macne, isto-
riis... seria, 2, 1992, gv. 46; Э. В. Хоштария-Броссе. История и современ-
ность.., gv. 49; М. Инадзе. Вопросы.., gv. 69-70; n. lomouri. Zveli afxaze-
Tis eTnokulturuli istoriidan, gv. 30-34; z. papasqiri. narkvevebi 
Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan, gv. 26; T. gvancelaZe. 
afxazeTis eTnikuri istoriis lingvisturi safuZvlebi, gv. 43. 
3 n. lomouri. Zveli afxazeTis eTnokulturuli istoriidan, gv. 33; Н. 
Ломоури. Абхазия в позднеантичную.., gv. 95. 
4 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической.., gv. 36; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы, gv. 90; 
Г. К. Шамба. Древний Сухум (Поиски, находки, размышления). Сухум, 2005, gv. 
92, 104, 129; О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 91-93; Е. Ен-
дольцева. Дорога к храму, — Jurn.: Новый взгляд. Сухум, №1, 2008, gv. 50. 
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zemoaRniSnul teritoriaze Cndebian mxolod gviani Sua 
saukuneebidan — XVIIs.1  

rac Seexeba afsil/afSil-abazgebis identifikaciis 
problemas, istoriografiaSi didi xnis ganmavlobaSi sru-
liad ueWvelad iyo aRiarebuli daskvna imis Sesaxeb, rom 
afsil-afSilebi da abazg-afxazebi Tanamedrove afxazTa 
winaprebi iyvnen.2 Tumca XXs. 50-ian wlebSi iyo mcdeloba 
am sakiTxis reviziisa. kerZod, cnobilma mecnierma-filo-
logma p. ingoroyvam Tavis naSromSi `giorgi merCule~ ga-
moTqva mosazreba zemodasaxelebuli tomebis qarTvelur 
warmoSobaze.3 magram am Sexedulebam ver hpova aRiareba 
qarTul saistorio mecnierebaSi da mkvlevarTa didi nawi-
li kvlav mxars uWers abazg-afsilTa afxazur-adiReuri 
warmomavlobas. Tumca, dava am sakiTxis irgvliv amJamadac 
aqtiurad mimdinareobs.  

am sakiTxebze msjelobisas ar SeiZleba gverdi avua-
roT specialur literaturaSi am bolo dros gamoTqmul 
erT Tvalsazriss afsilebTan dakavSirebiT. mxedvelobaSi 
gvaqvs d. musxeliSvilis mtkiceba imis Sesaxeb, rom `afsua~ 
`afsilis~ eqvivalenti araa da es ukanasknelni ara afxa-
zur-adiRur, aramed — qarTvelur eTnikur samyaros unda 
mivakuTvnoT.4 sxva argumentebTan erTad am mosazrebis 
ganmtkicebas mecnieri cdilobs wyaroebSi dafiqsirebuli 
toponimiT `zixaxoreos~-`jixaxora~ (Ζιχαχωρεως’; a praedio 
Zichachorio), romelic afsilTa miwaze mdebareobda da ro-
melSic `lazTa qveynnis WeSmaritad qristesmoyvare pat-
rikiosisa da magistrosis grigolis pirveli saxli~ mdeba-
reobda.5 aq aSkarad TvalSi sacemia, rom aRniSnuli topo-

                         
1 М. Инадзе. Вопросы.., gv. 71; l. liulies cnobiT, saZenebad iwodeboda 
afxaz-azegTa erT-erT tomi, romelic md. xamiSidan gagramde cxov-
robda (Л. Я. Люлье. Общий взгляд на страны, занимаемые черкесами, абхазами 
и другими смежными с ними народами, – ЗКОРГО. Тфл., 1870, gv. 181). 
2 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 28. 
3 p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 118-189. 
4 Д. Мусхелишвили. Исторический статус.., gv. 123-125. analogiur mosaz-
rebas afiqsirebs b. xoravac (b. xorava. odiS-afxazeTis.., gv. 26).  
5 Teodosi gangreli. mogonebebidan, — georgika. t. IV, nakv. I, Tb., 1940, 
gv. 50; miuxedavad imisa, rom ZvelberZnuli da bizantiuri saistorio 
wyaroebi aqtiurad afiqsireben afsil-abazg tomebs amJamindeli afxa-
zeTis teritoriaze, gamoTqmulia mosazreba, rom afxazTa winaprebs 
pirdapiri kontaqtebi ar unda hqonodaT ZvelberZnul da bizantiur 
samyarosTan, radgan berZnuli qristianuli terminebi da sxva dargis 
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nimi axsnas hpovebs megrul metyvelebaSi, sadac `jixa~ 
aris cixesimagre, xolo `xora~ ki _ saxli.1 marTalia, aR-
niSnuli toponimi aSkarad megruli warmoSobisaa, magram 
vfiqrobT, afsilTa qarTvelobis dasadastureblad mxo-
lod es argumenti ver gamodgeba.  

akademikos daviT musxeliSvilis mosazrebiT, `afsi-
li~ ar aris Sedgenili termini, aramed igi martiv, ganuyo-
fel fuZes unda aRniSnavdes, romelic gansazRvrul eT-
noss, toms unda warmodgendes, rac erTmniSvnelovnad un-
da mtkicdebodes ZvelqarTuli qoronimiT `afSileTi~ 
(afSilTa qveyana), sadac `eT~ geografiuli determinati-
via, analogiurad `rus-eT-i~ (rusTa qveyana). `Tuki afSils 
`meoradi warmoebis~ eTnikur saxelad CavTvliT, rogorc 
es, magaliTad, p. ingoroyvas hgonia `kaxelis~ mimarT (eTn. 
`kaxi~ _ geogr. `kaxeTi~ _ eTn. `kaxeli~),2 maSin am SemTxve-
vaSic Sesabamisad unda gvqonoda `afSeTi~ da ara `afSile-
Ti~, rac ar dasturdeba iseve, rogorc ar dasturdeba `af-

                                                             
berZnuli leqsikac afxazurSi Sesuli unda iyos `qarTulisagan, anda 
kolxuri enis megruli dialeqtisagan~ (T. gvancelaZe. afxazeTis 
istoriografiis lingvisturi safuZvlebi, gv. 27, 162; T. gvancelaZe. 
qarTveluri qristianuli terminebis afxazur enaSi sesxebis drois 
sakiTxisaTvis, gv. 51-66). ra Tqma unda viziarebT im Tezas, rom es 
terminebi, afxazurSi, marTlac, umTavresad, qarTulidan/megru-
lidan Sevida, magram vfiqrobT, albaT, SeuZlebelia kategoriuli 
uaryofa afxazTa winaprebis uSualo kontaqtebisa ZvelberZnul da 
bizantiur samyarosTan. qarTulma enam, qristianobis damkvidrebis 
Semdeg, berZnulis meSveobiT, ara erTi ebrauli warmoSobis sityva 
SeiTvisa. bunebrivia, es ar gvaZlevs safuZvels vamtkicoT, rom mana-
mde ar arsebula uSualo qarTul-ebrauli urTierTobebi. piriqiT, 
rogorc qarTuli saistorio wyaroebi mowmoben (`qarTlis cxovreba~, 
`moqceva¡ qarTlisa¡~), aseTi urTierTobebi arsebobda jer kidev Zv. w. 
II saukunidan da qarTlis ara erT qalaqSi (maT Soris dedaqalaq mcxe-
TaSic) arsebobdnen ebrauli koloniebi. vinaidan afxazTaTvis saekle-
sio da samwerlobo enad, yovel SemTxvevaSi IX saukunidan mainc, roca 
dasavleT saqarTvelos eklesia gamoeyo konstantinopolis sapatri-
arqos da Camoyalibda qarTul saeklesio organizaciad (m. lorTqifa-
niZe. axali feodaluri samTavroebis warmoqmna, — sin. rva tomad. t. II, 
gv. 422-423; z. papasqiri. `afxazTa~ sakaTalikosos dawesebis qrono-
logiisaTvis, _ SoTa mesxia-90. saiubileo krebuli miZRvnili SoTa 
mesxias 90 wlisTavisadmi. Tb., 2006, gv. 201-212) qarTuli iyo, Sesabami-
sad, sruliad bunebrivia, rom qristianuli saeklesio terminebi am 
enidan Sesuliyo afxazur metyvelebaSi. 
1 Г. А. Меликишвили. К истории древней Грузии, gv. 99. 
2 p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 139. 
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sneli~ da `afsari~.1  
vfiqrobT, eTnonimi `afSili~ namdvilad Sedgenili 

unda iyos, vinaidan qarTul enaSi gvaqvs, aseve, `megreli~, 
romelic egrisis mkvidrisagan (egr-is-i→egr-is-el-i→m-
egr-is-el-i→m-egr-el-i) aris warmoebuli.2  

`megrelTa qveyana~ qarTul enaSi, gansxvavebiT, maga-
liTad igive kaxel-kaxeTisagan, `samegrelod~ iwodeba: sa-
m-egr-el-o.3 ese igi, am SemTxvevaSi, qoronimi `samegrelo~ 
zustad `megrelisagan~ aris warmoebuli. Sesabamisad, `af-
sil~-`afSileTis~ SemTxvevaSi analogiur movlenasTan un-
da gvqondes saqme. Tumca sxva adgilas d. musxeliSvili 
aRiarebs `afs-ar~-`afs-ua~-`abazas~ identurobas.4  

                         
1 d. musxeliSvili. afSilTa eTnikuri kuTvnilebis sakiTxisaTvis, — 
Jurn.: `artanuji~, 10, 2000, gv. 21. 
2 T. beraZe. odiSis politikuri geografiidan, — kreb.: sigk. t. III. Tb., 
1967, gv. 142. 
3 es qoronimi werilobiT wyaroebSi XI saukunidan gvxdeba (`cxovreba 
da moqalaqeoba wmindisa netarisa mamisa Cuenisa maqsime aRmsar-
eblisa~), _ T. beraZe. odiSis politikuri geografiidan, gv. 142. 
4 Д. Мусхелишвили. Исторический.., gv. 132; avtori aRniSnavs, rom afxaz-
Ta TviTsaxelwodeba `afsua~ iSleba rogorc `afs+ua~, sadac `ua~ —
aris adamianis gamomxataveli fuZe (sufiqsad qceuli) (Д. Мусхелишви-
ли. Исторический статус.., gv. 123). gamodis `afs-ua~ identuria `afs~-ada-
mianisa. Tumca, sruliad gaugebari xdeba, ratom ar unda niSnavdes ana-
logiurs `afsili~, maSin, roca igive warmomavlobis aRmniSvneli su-
fiqsiT (`il~) sxva eTnomebi mravlad gvaqvs qarTul enaSi: kaxeli, raW-
veli, qarTleli da a. S. rac Seexeba `afsars~ (`afsarTa eniTa~ /istori-
ani da azmani.., — qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 
xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. II, gv. 58/; fsevdo-skila-
qsis (Zv. w. IVs.) mier dafiqsirebuli mdinare afsarosi). savaraudoa, 
rom es aris `afsilis~ megrul-zanuri forma (М. Инадзе. Вопросы.., gv. 
72), radgan, mag., megrulSi `qarTleli~ da `Tbiliseli~ gamoixateba 
formiT `qarTali~ da, Sesabamisad, aq saqme unda gvqondes mxolod su-
fiqsebSi — `ar~-`al~ — fonetikur cvlilebasTan. Tumca, d. musxeli-
Svilma iqve yuradReba miaqcia, agreTve, im garemoebasac, rom yubanis-
iqiTa abazinelTa enaSi, romlebic im mxareSi Savi zRvis sanapiroebi-
dan XIV_XVIss. gadasaxldnen, arsebobs ZvelqarTulidan nasesxebi si-
tyva `ar~, rac `mxedrobas~ niSnavs (Д. Мусхелишвили. Исторический ста-
тус.., gv. 131). afsil-abazgTa periodis, anu adreuli Sua saukuneebis 
ZvelqarTul enaSi `eri~ marTlac analogiuri mniSvnelobisa iyo (С. 
Джанашиа. Краткий исторический очерк, — Sromebi. t. VI. Tb., 1988, gv. 359; 
Г. А. Меликишвили. К истории древней Грузии, gv. 352). aqedan gamomdina-
rec ki, `afsari~ `afs~-uri warmoSobis adamians/adamianebs unda niS-
navdes. qarTul matianeSi dafiqsirebuli es eTnonimi afxazTa satomo 
saxelad miaCnda s. janaSiasac da mas afsil-afSilis identurad aRia-
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istoriuli wyaroebis mixedviT irkveva, rom qarTul-
afxazuri eTnikuri sazRvari, romelic yovelTvis ar gu-
lisxmobda politikur anu saxelmwifoebriv sazRvars, um-
Tavresad, RaliZga-kelasuris SuamdinareTis teritoria-
ze `moZraobda~. ase, magaliTad, leonti mrovelis cnobiT, 
farnavazis samefos teritoria egriswylamde vrceldebo-
da: `xolo egris wyals quemoT darCa berZenTa, rameTu mk-
drTa mis adgilisaTa ara inebes gandgoma berZenTa~.1 amgva-
ri viTareba rCeba vaxtang gorgaslis periodamde. 

ax. w. III saukuneeSi dasavleT saqarTveloSi Zlierdeba 
lazikis-egrisis samefo, romelic IVs. dasasrulisaTvis 
ierTebs afsilias, abazgiasa da sanigias.2 Tumca, Vs. II naxe-
varSi vaxtang gorgasalisa da bizantiis keisars Soris 
miRweuli SeTanxmebiT, sazRvari bizantiasa da qarTls So-
ris md. kelasurze daido: `da gamoikiTxa keisarman sazR-
vari saberZneTisa, queyana zR¢s pirisa, romel ars afxaze-
Ti, da rqua esreT: `egris wyliTgan vidre mdinaremde mci-
risa xazareTisa — ese sazRvari ars saberZneTisa aleqsan-
drobiTgan, romeli aq Sen migiRia mklaviTa Cuengan. aw igi 
ukue moguec, da odes wariyvanebde colsa Sensa, asulsa 
Cemsa, maSin mogce misgan queyana~. da dauwera egris wyalsa 
da klisuras Sua queyana ziTvad, da sxua afxazeTi ukusca 
vaxtang berZenTa~.3 mkvlevarTa (p. ingoroyva, d. musxeliS-
                                                             
rebda (s. janaSia. saenciklopedio masala, — Sromebi. t. VI. Tb., 1988. gv. 
245). odnav frTxili damokidebuleba aqvs am sakiTxisadmi g. amiCbas, 
romelic wers: «Этноним «апсар» является вероятно, синонимом «апсуа» (само-
название абхазов)» /`eTnonimi `afsari~ savaraudod `afsuas~ (afxazTa 
TviTsaxelwodeba) sinonims warmoadgens~ (Targmani Cvenia — k.k.)/ (Со-
общения средневековых грузинских письменных источников об Абхазии. Тексты 
собрал, перевел на русский язык, предисловием и комментарями снабдил Г. А. 
Амичба. Сухуми, 1986, gv. 51, Sen. 7). zogadad, mainc mkvlevarTa umrav-
lesoba (m. janaSvili, s. janaSia, z. anCabaZe, x. bRaJba, m. inaZe, g. wulaia, 
T. gvancelaZe, z. papasqiri, da sxv.) aRiarebs `afsil~-`afsar~-`afsua~ 
identurobas (dawvr. ix.: З. Папаскири. Территория Абхазии в XI-XVвв., gv. 
185, 200; М. Инадзе. Вопросы.., gv. 73, 76, 84).  
1 leonti mroveli. cxovreba qarTuelTa mefeTasa da pirvelTaganTa 
mamaTa da naTesavTa, — qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela Zi-
riTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I, gv. 24; leonti 
mroveli. cxovreba qarTvelTa mefeTa, — wgn.: qarTlis cxovreba. mTa-
vari redaqtori roin metreveli, gv. 43. 
2 n. lomouri. egrisis samefos politikuri mdgomareoba IV-V saukune-
ebSi, — sin. rva tomad. t. II, gv. 161. 
3 juanSer juanSeriani. cxovreba vaxtang gorgasalisa, — qarTlis 
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vili) varaudiT, am amonaridSi naxsenebi `Sua qveyana~, ro-
melic moicavs RaliZga-kelasuris SuamdinareTs, igivea, 
rac XVIIs. miwurulSi warmoqmnili toponimi `abJua~,1 rome-
lic qarTulad `Sua sofels~ niSnavs.2 d. musxeliSvilis 
mosazrebiT, am toponimis warmoqmna swored vaxtang gor-
gaslis epoqaSi unda momxdariyo, xolo is, rom wyaroSi 
gvaqvs `queyana~ nacvlad `soflisa~, amis mizezs mkvlevari 
gviandeli xanis gadamweris an redaqtoris CasworebaSi xe-
davs.3 VII saukuneSi sazRvarma isev egriswyalze gadainac-
vla: `xolo Semdgomad stefanoz bagrationis Jamsa miuRo 
erekleos keisarman4 kualad egrisis mdinaris iqiTi da da-
sues berZenTa erisTavi T¢si anakofias da uwodes afxazTa 
erisTavad, iyvnen aqa erisTavni cvlilebiTa~.5 Tumca, am 
problemasTan dakavSirebiT, odnav gansxvavebul cnobas 
vxvdebiT anonimi somexi geografosis TxzulebaSi6: «Меж-
ду Болгарами7 и Понтийским морем живут народы: Гарши, Куты и 
Сваны8 до города Питиунта (Pitius) на морском берегу страны Ава-
зов (Abasgi), где живут Апшилы и Абхазы до приморскаго своего го-
рода Севастополиса (Dioscurias), и далее до реки Дракона, ...отде-
ляюшей Абхазию от страны Егерь*».1 

                                                             
cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. 
yauxCiSvilis mier, t. I, gv. 177, 203-205, 235, 242; juanSeri. cxoreba¡ 
vaxtang gorgaslisa, — wgn.: qarTlis cxovreba. mTavari redaqtori 
roin metreveli, gv. 192, 220, 222. 
1 n. dadiani qarTvelT cxovreba, gv. 209; p. W-a. miwaTmflobeloba af-
xazeTSi, gv. 394; s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul istoriuli 
narkvevi, — Sromebi. t. VI, gv. 44.  
2 p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 128; d. musxeliSvili. saqarTve-
los istoriuli geografiis.., gv. 112.  
3 d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli.., gv. 113. 
4 igulisxmeba bizantiis imperatori herakle I (610-641). 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 795. 
6 am Txzulebis savaraudo daTariRebaa VIIs. dasasruli — VIIIs. damdegi 
(К. Патканов. Из новаго списка географии, приписываемой Моисею Хоренскому, 
– ЖМНП. СПб, март, 1883, gv. 22). 
7 savaraudod, eseni Tanamedrove balyarelebi arian. 
8 z. anCabaZe, d. musxeliSvili, d. leTodiani anonimiseul `svanebs~ sa-
nigebTan aigiveben (З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 
65; d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli.., gv. 98-99; d. leTodia-
ni. afxazeTis, afSileTis da sanigeTis politikuri damokidebuleba 
egrisTan (lazikasTan) IV-VIIIss-Si. Tb., 1991, gv. 82). 
* `bulgarebsa da pontis zRvas Soris cxovroben xalxebi: garSiebi, ku-
tiebi da svanebi qalaq pitiuntamde (Pitius) zRvis sanapiroze avazebis 



 65 5. k. kvaSilava 

dRemde davas iwvevs md. drakonis identifikaciis sa-
kiTxi. z. anCabaZem igi md. kodorTan gaaigiva. Tumca ar mo-
utania saamiso argumentebi da, rogorc Cans, daskvna am da-
saxelebul hidronimTan msgavs bgerobriv JReradobaze 
aago.2 am mosazrebas emxroba d. musxeliSvilic da is, am 
hidronimis lokalizaciisaTvis iSveliebs Teodosi gan-
grelis naSromSi dasaxelebul afSileTis cixes `skoto-
ri~,3 romelic sadRac md. kodoris4 xeobaSi unda yofili-
yo.5 vfiqrobT, rom am mosazrebas unda amagrebdes Teodo-
si gangrelis qarTul TargmanSi `skotoris~ nacvlad `ko-
toris~ xmareba: `...Seayenes cixesa afxazeTisasa, romelsa 
ewodebis kotori~.6  

rogorc Cans, mTargmnelma erTgvarad Seaswora Teo-
dosi gangrelis mier daSvebuli Secdoma adgilobrivi to-
ponimis gadmocemisas. sayuradReboa, aseve, vaxuStis Se-
niSvnac, rom am hidronimma `moigo saxeli dabis kodorisa-
gan, romeli ars drandas zeiT, am wyalzed, mTaSi~.7 drakon-
kodoris identurobas z. papasqiri8 da s. baxia-oqruaSvi-
lic9 iziareben. Tuki, drakons kodorTan gavaigivebT da 
gaviziarebT somexi anonimis am cnobasac, maSin is aSkara 
winaaRmdegobaSi mova vaxuStisTan. am niuanss, Tavis dro-
ze, yuradReba miaqcia d. leTodianma, romelic, Sesabami-
sad, Seecada es ori cnoba erTmaneTisaTvis miesadagebina. 
Sesabamisad, mkvlevaris mosazrebiT, md. drakonSi egris-

                                                             
(Abasgi) qveyanamde, sadac cxovroben afSilebi da afxazebi maT zRvis-
pira qalaq sebastopolisamde (Dioscurias), da Semdeg mdinare drakonam-
de, ... [romelic] gamohyofs afxazeTs egeris (egrisis — k.k.) qveynidan~ 
(Targmani Cvenia — k.k.).  
1 К. Патканов. Из новаго списка географии.., gv. 29. 
2 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 65. 
3 Teodosi gangreli. mogonebebidan, gv. 42, Sen. 4. 
4 am hidronimis saxeli aSkarad qarTveluri warmoSobisaa (s. baxia-oq-
ruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 194-195). 
5 d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli.., gv. 98-99, 119-121. 
6 Teodosi gangreli. mogonebebidan, gv. 43, Sen. 4; xazgasma s. yauxCi-
Svilisaa — k. k. 
7 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 781. 
8 z. papasqiri. enaTmecnieruli gamokvleva afxazeTis istoriul war-
sulze. recenzia Teimuraz gvancelaZis mier filologiis mecniereba-
Ta doqtoris samecniero xarisxis mosapoveblad warmodgenil sadi-
sertacio naSromze `afxazeTis istoriografiis lingvisturi safu-
Zvlebi~, — wgn.: z. papasqiri. da aRmociskrda.., gv. 430-431. 
9 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 193. 
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wyali unda ivaraudeba.1 
am ukanasknel xans, saerTod radikalurad gansaxvave-

buli mosazreba wamoayena afxazma mkvlevarma v. buTbam, 
romelmac aRniSnuli hidronimi md. cxeniswyalTan gaaigi-
va da amiT `avaza~-s qveynis sazRvari Zalian Sors gadaswia 
samxreT-dasavleTi mimarTulebiT.2 ra Tqma unda, am mosa-
zrebas aranairi safuZveli ar gaaCnia. 

miuxedavad imisa, rom somexi anonimis geografiam, 
Cvenamde Zalian damaxinjebuli saxiT moaRwia da saWiroa 
Semdgomi kvleva-Ziebis warmoeba am teqstis arqetipis aR-
sadgenad,3 vfiqrobT, is mainc unda warmoadgendes qar-
Tul-afxazuri eTnikuri sazRvris fiqsacias vaxuStiseul 
cnobasa da juanSeris erT cnobas Soris arsebul period-
Si. kerZod, aRwers ra cnobili arabi sardlis murvan ibn-
muhamedis (murvan-yru) laSqrobas dasavleT saqarTvelo-
Si,4 is wers: `da viTarca Sevlo yruman klisura, romeli 
mas Jamsa iyo sazRvari saberZneTisasa da saqarTvelosa, 
da Semusra qalaqi afSileTisa cxumi, da moadga cixesa ana-
kofisasa~.5 

vaxuStis cnobaSi dafiqsirebuli movlena TariRdeba 
VIIs. I naxevriT (herakle keisris zeobis qronologiidan ga-
momdinare), juanSerisa ki — VIIIs. 30-iani wlebis II naxevriT 
(murvan-yrus laSqroba saqarTveloSi). Tu Cveni mosazreba 
sworia, maSin, am periodSi, daaxl. 641-730ww. adgili hqonia 
qarTul-afxazuri sazRvris garkveul cvlilebas kidev 

                         
1 d. leTodiani. afxazeTis, afSileTis.., gv. 15-16, 179, 182. 
2 В. Ф. Бутба. Племена Западного Кавказа по «Ашхарацуйцу». Сухум, 2001, gv. 
104 (am mosazrebas gavecaniT m. Txaicuxovis naSromiT: М. Тхайцухов. 
Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 47);  
3 К. Патканов. Из новаго списка географии.., gv. 23. 
4 amis Sesaxeb: z. papasqiri. dasavleT saqarTvelo-afxazeTis politi-
kuri istoriidan. VIII saukunis I naxevari, — wgn.: z. papasqiri. afxazeTi 
saqarTveloa, gv. 111-114 (iqve, miTiTebebi sxva literaturazec); z. pa-
pasqiri. qarTuli politikuri samyaro VIII saukuneSi, — wgn.: z. papasqi-
ri. da aRmociskrda saqarTvelo, gv. 166-167; z. papasqiri. kidev erT-
xel saqarTvelos sagareo-politikuri mdgomareobis Sesaxeb VIII sau-
kuneSi. — soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. V. humanitarul 
da socialur-politikur mecnierebaTa seria. Tb., 2008, gv. 449-453; З. 
В. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 38-40. 
5 juanSer juanSeriani. cxovreba vaxtang gorgasalisa, — qarTlis 
cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. 
yauxCiSvilis mier, gv. 235. 
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ufro Crdilo-dasavleTiT — egriswylidan kodoris mi-
marTulebiT, Tumca es faqti ar asaxula qarTul matiane-
ebSi. vfiqrobT, vaxuStiseuli egriswylidan juanSerise-
ul klisuramde sazRvris gadawevis logikaSi unda jdebo-
des Cveni mosazrebac. magram am varaudis sabolood dasam-
tkiceblad, aucilebelia anonimi somexi geografosis teq-
stis dasazusteblad Semdgomi kvlevis warmoeba. Semdgom 
saukuneebSi (afxazeTis saerisTao, `afxazTa~ samefo da 
erTiani saqarTvelos samefo) sazRvari isev egriswyalze 
fiqsirdeba (sazRvari cxomisa da bediis saerisTaoebs So-
ris).1 es viTareba ZalaSi rCeba vidre XIIIs. dasasrulamde, 
razec ukve zemoT visaubreT. 

qarTul-afxazuri eTno-politikuri sazRvris axal 
revizias ukve XVIIs. dasawyisidan vxedavT. XVIIs. I meoTxedi-
saTvis CrdiloeT kavkasiidan gadmosuli tomebisa da os-
maleTis imperiis mxardaWeriT zurggamagrebuli afxaze-
Tis samTavro, romlis aRmosavleTi sazRvari anakofias-
Tan2 gadioda,3 sargeblobs odiSSi ganviTarebuli Sinaare-
ulobiT da iwyebs permanentul da warmatebul eqspansias 
samxreT-aRmosavleTis mimarTulebiT — samegrelo-odiSis 
samTavros siRrmeSi.4 am procesis SeCereba, miuxedavad 
odiSarTa calkeuli samxedro da politikuri warmatebe-
bisa,5 faqtobrivad, SeuZlebelic xdeba. saqmes ver uSvela 
levan II dadianis mier `afxazTa gamousvlelobisaT¢s~6 
agebulma e. w. `kelasuris kedelmac~. am safortifikacio 
nagebobis daniSnuleba rom afxazTa Semosevebisagan sameg-
relos dacva iyo, amas ucxoeli avtorebic mowmoben: arq. 
laberti,7 J. Sardeni.8  

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 796. 
2 amJamindeli axali aToni — k.k. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera.., gv. 776, 783; vaxuStis am cnobas n. da-
dianic imeorebs, Tumca mis dros es ukve anaqronizmi iyo (n. dadiani 
qarTvelT cxovreba, gv. 150, 151). 
4 z. papasqiri. zogi ram.., gv. 47; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove.., 
gv. 97; b. xorava odiS-afxazeTis.., gv. 75-76. 
5 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 23; z. papasqiri. 
zogi ram afxazeTis warsulze.., gv. 14.  
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 782; T. beraZe miiCnevs, 
rom 1611-1615 wlebisTvis afxazeT-odiSis sazRvari ukve md. kelasur-
ze gadioda (Т. Берадзе. Этнополитические процессы.., gv. 208). 
7 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 152. 
8 Voyages.., gv. 149-150; Путешествие.., gv. 21; Jan Sardenis.., gv. 107. 
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sxvadasxva wyaroebis, pirvel rigSi ki, ucxoel av-
torTa monacemebis safuZvelze SesaZlebeli xdeba regio-
nis saerTo politikuri da eTnikuri viTarebis zogadi su-
raTis warmodgena. 

italieli misioneri jovani da luka afxazeT-samegre-
los sazRvars 1630w. md. aus1/abseze2 afiqsirebda: `21 mai-
sisas movediT Zvel qalaq skisornumSi (Schissornum), saca 
mdinare ausi hyofs afxazeTs samegrelosagan~.3 aRniSnul 
dasaxlebul punqts il. tabaRua q. soxumTan aigivebs.4 am 
varauds b. xoravac emxroba.5 Tumca, p. ingoroyvas mosaz-
rebiT, aq saubari unda iyos anakofiaze, rac saeWvod miiC-
nia n. berZeniSvilma.6  

jovani da lukas cnobiT, drandis eklesia odiSis Se-
madgenlobaSia: wm. andrias saxelobis eklesia `axloa afxa-
zebTan, romlebTanac qarTvelebs Zriel cota megobroba 
aqvsT~.7  

Tumca, am xalxebs Soris rom gamwvavebuli urTier-
Toba iyo, man samegreloSi misvlamde ukve icoda. skisor-
numSi adgilobrivma Tavadma8 putom mas uTxra, rom `aq ax-
los mezoblad qarTvelebi9 arian, magram maTTan bevri ur-
urTierToba ara maqvso~.10 samegrelos pirvel dasaxle-
bul punqtad dominikaneli misioneri asaxelebs skurCas 
(Scourcia, Scorua), romelic md. kodorTan mdebareobs.11  

rogorc Cans, odiSarni sul ufro samxreT-aRmosav-
leTiT ixevdnen momxdur afxazTa Semotevebis gamo. Tum-

                         
1 asea m. TamaraSvilTan (m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 
144). 
2 b. xoravas mosazrebiT, saubaria md. besleTze da ara md. kodorze, 
rogorc amas il. tabaRua miiCnevs: b. xorava. odiS-afxazeTis urTier-
Toba.., gv. 94; il. tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsaca-
vebSi.., t. III, gv. 160. 
3 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 144; il. tabaRua. saqar-
Tvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi. t. III, gv. 157. 
4 il. tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa.., t. III, gv. 157. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 94. 
6 p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 134; n. berZeniSvili. masalebi sa-
qarTvelos istoriuli geografiisaTvis, gv. 618. 
7 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 149. 
8 ase aqvs m. TamaraSvils: m. TamaraSvili. istoria., gv. 145. 
9 marTalia, konteqstis mixedviT, aq sasuliero pirebzea saubari, mag-
ram, am SemTxvevaSi, amas principuli mniSvneloba ar aqvs. 
10 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 145. 
11 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 145. 
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ca, megruli mosaxleobis garkveuli raodenoba da, Sesaba-
misad, dasaxlebuli punqtis arseboba drandaSic unda vi-
varaudoT, radgan jer kidev funqcionirebs adgilobrivi 
monasteri, romelic drandeli arqiepiskoposis (Driandelli)1 
li)1 sakaTedro taZaricaa.2  

Semdgomi oci wlis manZilze afxazeT-samegrelos saz-
Rvari kidev ufro samxreT-aRmosavleTiT iwevs: 1640w. 6 Te-
bervals odiSSi myofma rusma elCebma f. elCinma da p. zaxa-
rievma drandis monasteric («Дандреанскай монастырь») moi-
naxules.3 Tumca am periodis osmalo avtoris qaTib Cele-
bis rukaze sazRvari md. kelasurTanaa dafiqsirebuli.4  

ramdenime weliwadSi sazRvarma or samTavros Soris 
kidev ganicada cvlileba da man md. kodorze gadainacvla.5 
vla.5 XVIIs. 50-iani wlebis dasawyisisaTvis Camoyalibebuli 
                         
1 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 146. 
2 T. beraZe eWviT uyurebs italiel misionerTa am cnobebs, radgan dra-
ndis monasteri, am SemTxvevaSi, odiSis sazRvris gareT Cans (Т. Берадзе. 
Этнополитические процессы.., gv. 210).  
3 Материалы по церковной и этнополитической истории Абхазии. Посольство 
Федота Елчина и Павла Захарьева в Мегрелию (1639-1640). Для издания подгото-
вил, предисловием, комментариями и словарем снабдил Дж. Гамахария. Тб., 
2005, gv. 269; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba, gv. 93; j. gamaxa-
ria. afxazeTi da marTlmadidebloba, gv. 197-198.  
4 g. alasania. jihan numas rukebi, — wgn.: qaTib Celebis cnobebi saqar-
Tvelosa da kavkasiis Sesaxeb. Turqulidan Targmna, Sesavali, SeniSv-
nebi da saZieblebi daurTo g. alasaniam. Tb., 1978, gv. 56; rogorc qa-
Tib Celebis Txzulebis qarTuli Targmanis gamomcemeli, prof. giuli 
alasania naSromis Sesaval nawilSi jihan numas rukis komentirebisas 
aRniSnavs, es wyaro XVIIs. 57-80-ian wlebSi unda iyos Sedgenili (g. ala-
sania. jihan numas rukebi, gv. 56). Tumca, mecnieris azriT, afxazeT-od-
iSis sazRvrebTan dakavSirebiT garkveuli SeuTavseblobaa qaTib Ce-
lebis Txzulebasa da rukis monacemebs Soris. Tu rukis mixedviT, saz-
Rvari md. kelasurze gadis, TxzulebaSi igi md. kodorze Cans (g. ala-
sania. jihan numas rukebi, gv. 56; qaTib Celebis cnobebi saqarTvelo-
sa.., gv. 132). rogorc vxedavT, rukis Semdgeneli gacilebiT gansxvave-
bul da SedarebiT adrindel cnobebs flobda am sakiTxTan dakavSire-
biT. amasTan, arq. lamberti, romelic odiSSi XVIIs. SuaxanebSi imyofe-
boda, savsebiT naTlad aRniSnavs, rom sazRvari md. kodorze gadis (ar-
qanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 11-12). 
5 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 11-12; rogorc m. 
mgalobliSvili SeniSnavs, arq. lamberti odiSidan 1649w. gaemgzavra 
(Jan Sardenis mogzauroba, gv. 15). imave periodis meore osmalo av-
tori evlia Celebi wers: mdinare faSa `pirdapir samxreTisaken mie-
dineba da samegrelosa da abazas qveynis Sua zRvas erTvis... mTlianad 
Savi zRvis Crdilo sanapiroze mdebare abazas qveynis dasawyisia mdi-
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li viTareba SedarebiT stabiluri aRmoCnda (saukunis mi-
wurulamde). marTalia, afxazTa permanentuli Tavdasxme-
bi samegreloze mainc grZeldeboda,1 magram sazRvris 
cvlilebas es ar iwvevda. 

Tumca, qarTuli mosaxleoba sakuTriv afxazeTis sae-
risTaos da samTavros teritoriazec cxovrobda. biWvin-
TaSi XVIIs. 40-50 wlebSi, roca afxazeT-odiSis sazRvari 
ukve md. kodorze gadioda, jer kidev cxovrobdnen qar-
Tvelebi da ara — afxazebi.2 mkvlevarTa nawils (b. lomina-
Ze, k. okujava, z. papasqiri) miaCnia, rom XVIIs. SuaxanebSi bi-
WvinTasa da kodors Soris megrelebi da afxazebi jer ki-
dev Tanamosaxleobdnen.3 rogorc Cans, am periodSi af-
xaz/afsuebis mxridan aqtiurad ar xdeboda odiSarTa miwe-
bis dakaveba.  

maTi Camosaxleba samegrelos mitacebul teritoria-
ze erTbaSad ar mimdinareobda. Sardenic mowmobs, rom af-
xazTa Semosevebs ufro marbieli xasiaTi hqonda: afxazebi 
`arbeven da swvaven yvelafers, itaceben xalxs da pi-
rutyvs~.4 megrelTa ayra gumisTa-enguris SuamdinareTi-
dan swored am pirobebSi xdeboda. SinaaSlilobebiT, mezo-
bel samefo-samTavroebTan omebiTa da osmalebis Tavdas-
xmebis mogeriebiT dakavebul odiSs ukve Zala ar Seswevda 
sakuTari mosaxleobis dasacavad.5  

yovelive zemoaRniSnulis Semdeg, vfiqrobT, sruli-

                                                             
nare faSa da sazRvris dasasrulia dasavleTiT ormocdaori dRis sa-
valze kafas vilaieTis mflobelobaSi myofi tamanis naxevarkunZulis 
axlos mdebare anapis cixis navsadguri~ (evlia Celebis `mogzaurobis 
wigni~, gv. 96, 97). mkvlevarTa (g. anCabaZe, b. xorava) mosazrebiT md. fa-
SaSi md. kodori igulisxmeba (g. anCabaZe. evlia Celebis cnobebi afxa-
zuri da abazuri tomebis Sesaxeb, — saistorio krebuli, VI, Tb., 1976, 
gv. 77; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba, gv. 92). 
1 Voyages du Chevalier Chardin.., gv. 336-337, 350-351; Путешествие Шардена.., 
gv. 104, 110-111; Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 207, 215-216; afxazebi 
marto samegreloTi ar kmayofildebodnen: giorgi gurielma (samTav-
ros saTaveSia 1669 wlidan) `mosrna mekobred mosrulni afxazni guri-
as mravalgzis~ (batoniSvili vaxuSti. aRwera.., gv. 840).  
2 k. kvaSilava. Jan Sardenis `mogzaurobis~.., gv. 164. 
3 b. lominaZe. qarTuli feodaluri urTierTobis istoriidan. t. I, gv. 
222, 224-225; k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi, gv. 54; z. papasqiri. 
narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 104-105. 
4 Voyages du Chevalier.., gv. 336-337, 350-351; Путешествие Шардена по 
Закавказью.., gv. 104, 110-111; Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 207, 215-216. 
5 k. kvaSilava. Jan Sardenis `mogzaurobis~.., gv. 165. 
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ad aSkaraa, rom araviTari safuZveli araa RaliZga-engu-
ris SuamdinareTi maincdamainc afxazi eTnosis istoriul 
sacxovrisad miviCnioT.1 ase rom, z. anCabaZis mier sityve-
bis `dapyroba~- «захватить»2 gamoyeneba SarvaSiZeTa mier 
odiSis samTavros teritoriis nawilis _ Semdgomi samur-
zayanos teritoriis dakavebasTan dakavSirebiT sruliad 
marTebulia. 

e. w. enguris gaswvriv `afxazeT-saqarTvelos~ isto-
riuli sazRvris arsebobis Tvalsazriss am bolo dros, 
rogorc ukve aRvniSneT, kidev erTi mxardamWeri — afxazi 
istorikosi  T. aCugba — gamouCnda. isic yovelnairad cdi-
lobs `daamtkicos~, rom `warsuli saukuneebis~ werilobi-
Ti wyaroebis mixedviT, `eTnikuri sazRvari~ afxazeTis 
samxreT-aRmosavleTSi md. engurze gadioda.3 Tumca, yve-
laze `uZvelesi~ wyaro, romelic mkvlevarma am Tezisis 
dasabuTebisaTvis warmoadgina 1788 wliT TariRdeba.4  

erTi sityviT, miuxedavad am da sxva msgavsi mcdelo-
bebisa, dabejiTebiT SeiZleba vamtkicoT, rom XVII sauku-
nemde afxazur tomTa gansaxlebis ukiduresi aRmosavleTi 
sazRvari md. RaliZgas ar gascdenia. sxvas rom Tavi davane-
boT, amaze pirdapir unda miuTiTebdes adgilobrivi hid-
ronimebic, kerZod, RaliZga _ megrulad: Rele kidisa, 
mdinare sazRvrisa, mijnis wyali. swored RaliZga unda yo-
filiyo erTi periodi mainc e. w. `eTnikuri sazRvari~ afxa-
zebsa da megrelebs Soris. amasTanave, Cveni kvlevisTvis 

                         
1 k. kvaSilava. rodis gaxda md. enguri odiS-afxazeTis sazRvari, — so-
xumis saxelmwifouniversitetis Sromebi. humanitarul da socialur-
politikur mecnierebaTa seria, t. V. Tb., 2008, gv. 461-486. 
2 aRsaniSnavia, rom sityvebs: `dapyroba~-«захватить» qarTul da rusul 
enebSi erTi gageba aqvT: esaa sxvisi miwa-wylis Zalismieri gziT mita-
ceba `dapyroba saxeli daipyrobs zmnis moqmedebisa~ (qarTuli enis 
ganmartebiTi leqsikoni. erTtomeuli. arn. Ciqobavas redaqciiT. nakv. 
I, Tb., 1990, gv. 404), `daipyrobs ZaliT (omiT...) aiRebs, xelSi Caigdebs, 
daimorCilebs (qveyanas, xalxs)~ (qarTuli enis ganmartebiTi leqsiko-
ni, gv. 378); «Захватить,… 2. кого-что. Силой овладеть кем-чем-н. 3. чужую тер-
риторию. 3. пленных» (С. И. Ожегов, Н. Ю. Шведова. Толковый словарь русско-
го языка (Е-Л). Издательство «Азъ», 1992; – http://lib.ru/DIC/OZHEGOW/ ozhegow-
_e_l.txt). 
3 Т. А. Ачугба. О проблемах национального самосознания населения юго-во-
сточной Абхазии, – http://www.abkhaziya.org/books/samurzaqan/samurz1.html. 
4 Новый и Полный Географический Словарь Российскаго Государства, или 
Лексикон. Ч. I (А-Ж). М., 1788, gv. 3. 
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saintereso regioni, mkvlevarTa SeniSvniT, mdidaria qar-
Tuli epigrafikuli ZeglebiT, romelTa qronologia X-
XVII saukuneebs moicavs.1 rogorc vxedavT, afxaz istori-
kosTa mier mdinare enguris gamocxadeba `saqarTvelo-af-
xazeTis istoriul sazRvrad~ mecnieruli TvalsazrisiT 
sruliad ususuria da, Sesabamisad, elementarul kritikas 
ver uZlebs. mas mxolod propagandistuli daniSnuleba ga-
aCnia, romlis mizani mxolod da mxolod separatistTa 
qmedebebisaTvis istoriografiul-ideologiuri safuZ-
vlebis Seqmna da gamarTlebaa.  

sorex SarvaSiZis mier odiSis samTavros nawilis (md. 
enguris marjvena sanapiro) dapyrobis Semdeg, intensiuri 
saxe miiRo am teritoriaze afxazTa gadmosaxlebam. gansa-
kuTrebiT mZime mdgomareobaSi am etapisTvis kodor-Ra-
liZgis SuamdinareTi imyofeboda, vinaidan es mxare, Tavisi 
geografiuli mdebareobiT, faqtobrivad, odiS-afxazeTis 
dapirispirebis frontispira xazs warmoadgenda. Sesabami-
sad, mTavari dartymac swored masze modioda. am procesis 
gamomwvev mizezad, z. anCabaZe XVIIs. SuaxanebisTvis afxaze-
Tis ZiriTad raionebSi mosaxleobis siWarbes miiCnevda.2 
avtori ar aRniSnavda imas, Tu ra faqtorma gamoiwvia iq 
mosaxleobis siWarbe, Tumca imas ki samarTlianad miuTi-
Tebda, rom warmoebis dabal dones unda aeZulebina afxa-
zebi axal miwebze gadasaxlebuliyvnen.3  

eqstensiuri meurneoba dabali socialuri ganviTare-
bis pirobebSi myofi mTis mosaxleobisTvisaa damaxiasiaTe-
beli. amasTan dakavSirebiT, ar SeiZleba ar daveTanxmoT 
akad. n. berZeniSvilis SeniSvnas: `sruliad SeuZlebelia, 
rom afxazeTSi intensiuri feodaluri meurneoba eqsten-
siur mTis meurneobiT Sevcliliyo, dawinaurebuli feo-
daluri kultura mTis yofiT Secvliliyo~.4 amis gamom-
wvev mizezad mecnieri afxazeTSi CrdiloeT kavkasiidan 
mosaxleobis (`mTieli afxazebi~) axali nakadis Camowolas 
asaxelebda.5  

gamoTqmulia mosazreba, rom afxazeT-odiSis brZola 
                         
1 l. axalaZe. afxazeTis epigrafika.., t. I, gv. 75. 
2 З. В. Анчабадзе Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 143. 
3 З. В. Анчабадзе Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 143. 
4 n. berZeniSvili. masalebi saqarTvelos istoriuli geografiisaT-
vis, gv. 615. 
5 n. berZeniSvili. masalebi.., gv. 616. 
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gansxvavdeboda dasavleT saqarTvelos sxva politikur 
erTeulebs Soris mimdinare Sinaomebisgan, vinaidan afxazi 
warCinebulebis eqspansia mimarTuli iyo kodorsa da en-
gurs Soris mdebare teritoriis mitacebisaken da Tavisi 
arsiT `qarTvelobis~, qarTuli socialur-politikuri 
sistemis winaaRmdeg brZolas warmoadgenda.1  

savsebiT marTebulia SeniSvna, rom afxazeT-odiSis 
dapirispireba ramdenadme gansxvavdeboda dasavleT sa-
qarTveloSi mimdinare sxva Sinaomebisagan. Tumca, teri-
toriuli SenaZenebi sxva Sinaomebsac Tan sdevda, xolo 
qarTuli socialur-politikuri sistemis moSla iyo am 
brZolis Sedegi da ara — mizani. amgvari Sedegi mohyva ko-
dor-enguris SuamdinareTSi ayrili qarTvelebis adgilze 
mosul axal mosaxleobas, razec zemoT n. berZeniSvili Se-
niSnavda. swored am axali, dabal socialur-ekonomikur 
mdgomareobaSi myofi mosaxleobis mosvla da adgilobrivi 
qarTuli mosaxleobis ayra iyo am brZolebis damaxasiaTe-
beli niSani. am procesebis Sedegad, T. beraZis mosazrebiT, 
kelasuri-RaliZgis monakveTze Zveli qarTuli mosaxleo-
bidan adgilze mxolod 10-20% darCa, romelic TandaTan 
axlad Camosaxlebul afxazebSi gaiTqvifa da dRevandeli 
gulrifSis, oCamCirisa da tyvarCelis raionebis megruli 
gvarsaxelis matarebeli afxazebi maTi STamomavlebi ari-
an.2 

afxazeTa winsvla amiT ar SeCerebula. isini SesaniSna-
vad sargeblobdnen odiSSi dawyebuli SinaaSlilobiT da 
RaliZga-enguris SuamdinareTisaken miiwevdnen. rogorc 
zemoT vnaxeT, XVIIs. miwurulamde ar ivaraudeba RaliZgis 
marcxena sanapiroze afxaz tomTa gansaxleba. swored am 
droidan Cndeba afxazuri eTnosi RaliZga-enguris Suamdi-
nareTSi. s. makalaTia, yovelgvari mtkicebis gareSe, am 
movlenas XVIIIs. 10-iani wlebis SuaxanebiT aTariRebs da mas 
giorgi lipartiansa da mis Svilebs Soris amtydari kon-
fliqtis Sedegad dawyebul areulobebs ukavSirebs.3 am-
gvar daTariRebas mtkice safuZveli ar moeZebneba. Tun-
dac 1702w. afxazeTSi imerel-odiSarTa laSqrobis aRweri-
dan Cans, rom am drois RaliZga-enguris SuamdinareTi ukve 
afxazTa xelSia. 
                         
1 i. kvaSilava. samurzayanos warsulidan, gv. 24. 
2 T. beraZe Tanamedrove afxazeTi.., gv. 242. 
3 s. makalaTia. samegrelos istoria.., gv. 124. 
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§2. yvapu SarvaSiZe  
da misi saufliswulo samflobelo 

 
RaliZga-enguris SuamdinareTis daufleba afxazTa 

mier gansakuTrebiT intensiurad zegnay SarvaSiZis Svilis 
— yvapus (Quappo Sarrasia)1 — dros mimdinareobda. T. WiWina-
Zis mier mopovebul `sigelSi~ daculi cnobis Tanaxmad, 
zegnay SarvaSiZem afxazeTi Tavis Svilebs Soris daanawi-
la: ufrosma rostomma miiRo CrdiloeTi nawili — teri-
toria md. bzifsa da md. kodors Soris;2 SuaTana jiqeSias 
ergo kodor-RaliZgas SuamdinareTi, romelsac `abJua~ 
ewoda; xolo umcrosis vaJis, yvapus, samflobelo RaliZ-
ga-enguris SuamdinareTi gamxdara.3 rogorc g. anCabaZe aR-
niSnavs, rostomiseuli wili samTavro domeni iyo, xolo 
danarCeni ori ki saufliswuloebs warmoadgenda, romleb-
sac ahifebi (mTavris Svilebi) ganagebdnen.4 

T. WiWinaZis mier mikvleul dokumentSi asaxuli cno-
bisagan gansxvavebul variants warmoadgens k. maWavariani: 
«Первым абхазским владетелем из фамилии «Шервашидзе» был 
Квап Шервашидзе, ничем особенно не проявивший себя кроме тиха-
го и кроткаго нрава. От него произошли три сына: Росто, Леван и 
Мурзакан. По смерти Квапа владение Абхазией принял старшии 
сын его Росто и, по принятии им на себя правления абхазским наро-
дом, он наделил уделами братьев своих, т. е. Левана и Мурзакана – 
первому предоставил Абживский округ, а последнему – Самурзакан, 
почему и самая местность названа «Самурзаканью», а так как в это 
время и в Самурзакани было самое ничтожное население, то для 
увеличения онаго было взято из Бзыбскаго округа, нынешняго Гуда-
утскаго участка, по 1 и по 2 семейства княжеских и дворянских фа-
милий с их подвластными, которыя и по настоящее время существу-
ют там. Владетель Абхазии Росто постоянное место жительство 
имел в Соук-Су, нынешнее селение Лыхны, близь м. Гудауты. Лет-
няя резиденция у него была в Очемчирах. Леван Шервашидзе, пра-
                         
1 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris. namdvilis 
sabuTebis SemotaniTa da ganmartebiT. XIII saukunidgan vidre XX sau-
kunemde, gv. 209. 
2 XVIII saukuneSi am mxareSi axali samkvidro — guma — gamoiyo, romelic 
moicavda gumisTa-kodoris SuamdinareTs (З. В. Анчабадзе. Очерк этничес-
кой истории абхазского народа, gv. 71). 
3 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
4 g. anCabaZe. galis fenomeni, gv. 226. 
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витель Абживскаго округа, скоро умер бездетным, а владетель Рос-
то после смерти своей оставил 7 сыновей: Хутуниа, Элкан, Торкан, 
Джигешия, Шерван-бей, Сулейман-бей и Зураб*».1 

rogorc Cans, k. maWavariani am ambebis aRwerisas rome-
liRac xalxur gadmocemas unda eyrdnobodes, romelSic 
erTmaneTSi aSkarad aRreulia sxvadasxva drois movlene-
bi. am `istorias~ Semoklebulad imeorebda s. basariac.2 
amasTanave, istoriuli wyaroebiT ar dasturdeba yvapu 
SarvaSiZis `mSvidi xasiaTi~ da aq araa dasaxelebuli misi 
Svili avTandili, romlis arseboba dokumenturad das-
turdeba.3 amitom, bunebrivia, upiratesoba eniWeba T. WiWi-
naZiseul dokuments, romelic samurzayanoel SarvaSiZeTa 
karzea Sedgenili. 

samurzayanosTan dakavSirebiT gansxvavebuli versiaa 
Semonaxuli legendaSi, romlis Tanaxmad, murzayani ara 
SarvaSiZeebis, aramed aCbebis warmomadgenelia.4 am sagva-
reulom `afshas~ misi miwebi waarTva, xolo Tavad Zveli me-
patrone engursgaRma gaixizna, sadac aCbebma gadasvla ver 
gabedes.5  

                         
* `pirveli afxazi mflobeli `ServaSiZeTa~ sagvareulodan yvap Serva-
SiZe iyo, romelsac arafriT gansakuTrebuliT Tavi ar gamouCenia, 
garda imisa rom wynari da Tvinieri xasiaTisa iyo. mas sami vaJi hyavda: 
rosto, levani da murzayani. yvapis gardacvalebis Semdeg, afxazeTis 
mflobeloba Caibara misma ufrosma vaJma rostom da, gaxda ra afxazi 
xalxis mmarTveli, man mamulebi misma mis Zmebs, e. i. levansa da murza-
yans — pirvels ergo abJuas olqi, xolo ukanasknels ki — samurzayano, 
ris gamoc am mxares `samurzayano~ ewoda, magram, vinaidan am dros sa-
murzayanoSi Zalze mwiri mosaxleoba iyo, misi gazrdisaTvis bzifis 
olqidan, dRevandeli gudauTis ubnidan, gadmoyvanili iqna TavadTa 
da aznaurTa 1 da 2 ojaxi maTive qveSevrdomebiT, romlebic dResac iq 
cxovroben. afxazeTis mflobel rostos mudmivi sacxovrebeli adgi-
li hqonda souk-suSi, dRevandeli sofeli lixni, gudauTis maxlob-
lad. misi sazafxulo rezidencia iyo oCamCireSi. levan ServaSiZe, ab-
Juis olqis mmarTveli, male gardaicvala uZeod, xolo mflobel ros-
tos, misi gardacvalebis Semdeg, 7 vaJiSvili darCa: xutunia, elyani, 
Toryani, jiqeSia, Servan-bei, suleiman-bei da zurabi~ (Targmani Cvenia 
— k.k.).  
1 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму., gv. 244. 
2 С. Басария. Абхазия в географическом, этнографическом.., gv. 98. 
3 s. kakabaZe. dasavleT saqarTvelos.., w. I, gv. 88; j. gamaxaria. afxaze-
Ti da marTlmadidebloba.., gv. 279-280. 
4 Ш. Д. Инал-ипа. Страницы исторической этнографии абхазов. Сухуми, 1971, 
gv. 229; s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 36. 
5 Ш. Д. Инал-ипа. Страницы исторической этнографии абхазов, gv. 229; s. ba-
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sainteresoa, rom aCbebi, am Tqmulebebis mixedviT, 
swored CrdiloeT kavkasiidan arian gadmosulebi da Za-
lismieri gzebiT iWeren axal miwebs Savi zRvis napirze.1 

yvapus samflobelo, areulobebis gamo, mniSvnelov-
nad gaukacrielebula. rogorc Cans, afxazTa mowolis ga-
mo, adgilobrivi qarTuli mosaxleoba iZulebuli xdebo-
da daetovebina mSobliuri kera da enguris marjvena sana-
piros afarebda Tavs. saistorio wyaroebi miuTiTeben ad-
gilobrivTa mimarT afxazTa sisastikeze.2 marTalia, es mo-
nacemebi ufro kodori-RaliZgis SuamdinareTs exeba, mag-
ram savsebiT gamarTlebulia misi gadmotana RaliZga-en-
guris SuamdinareTSic. adgili hqonda qarTuli mosaxleo-
bis rogorc ayras, aseve — maTi monebad gayidvas osmaloeb-
ze.3  

                                                             
xia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (istoriul-
eTnologiuri gamokvleva), gv. 36. 
1 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (isto-
riul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 36. 
2 Voyages du Chevalier Chardin, gv. 350-351; Путешествие Шардена по Закавка-
зью.., gv. 110-111; Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 215-216; batoniSvili 
vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 845. 
3 afxazebSi gavrcelebul tyveTa syidvas lambertic adasturebs. Tum-
ca es problema afxazeTisaTvis aqtualuri problema XIXs. dasawyis-
Sic iyo: «Среболюбие есть отличительная черта харатктера сих народов – не-
достаток промышленности и торговли, могущих некоторым образом удовлетво-
рить оной, заставляет их часто прибегать к способам весьма предосудитель-
ным: в особенности абазинец, будучи руковедствуем сильным желанием удовлет-
ворить оной, достигает до своей цели самыми гнусными поступками. Страсть 
сия и до сих пор поджигает оного к продаже туркам не только своих пленников, 
но и ближных соседей и даже родственников своих. Гнусный торг сей и доныне 
имеет свое действие в Абхазии, – удобностям оного способствует столь везде 
рассыпанные проповедники корана, как и приходящие с разных мест Турции купе-
ческие суда» /`vercxlismoyvareoba am xalxebis xasiaTis gamorCeuli 
Tvisebaa — ukmarisoba mrewvelobisa da vaWrobis, romelsac SeuZlia, 
garkveulwilad, maTi dakmayofileba, xSirad aiZulebs maT, misdion 
saZraxis xerxs: gansakuTrebiT abazi kaci, gansakuTrebiT Sepyrobili 
Zlieri surviliT daikmayofilos vercxlismoyvareoba, Tavis mizans 
aRwevs yvelaze saZageli qcevebiT. es vneba dRemde aiZulebs mas Tur-
qebisTvis ara mxolod tyveTa miyidvas, aramed — misi uaxloesi mezob-
lebisa da naTesavebisac ki. es sazizRari vaWroba dRemde moqmedebs 
afxazeTSi, — mis arsebobas xels uwyoben rogorc yuranis mqadagebel-
ni, aseve TurqeTis sxvadasxva adgilebidan mosuli savaWro gemebi~ 
(Targmani Cvenia — k.k.)/ (Краткое обозрение Имеретии, Гурии, Мингрелии и 
Абхазии, сочиненное Его И. В. по квартирмейстерской части кап. Энсгольмом, 
1819г., — wgn.: И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии, gv. 53). ensgolmis 
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TurqTa agresiam tyveTa syidvas kidev ufro meti ga-
qaneba SesZina.1 ucxoeTSi tyveTa gadinebis centri iyo is-
gauri (skurCa).2 im periodSi msgavsi `statusi~ SeiZines 
sxva qalaqebmac: axalcixem, baTomma, soxumma da quTais-
mac.3 don kristoforo de kasteli dasavleT saqarTvelos 
sxva qalaqebsac asaxelebs: qobuleTi, gonio, ganakopia.4 
Cans, es igive anakofia unda iyos, Tumca toponim `anakofi-
as~ kasteli uSecdomod organ xmarobs.5 XVIIs. tyvis syid-
vam dasavleT saqarTveloSi katastrofuli xasiaTi miiRo: 
yovelwliurad osmaleTSi iyideboda mTeli mosaxleobis 
bunebrivi namati.6 

tyve-monebis momxmarebeli osmaleTi maT miRebas ori 
gziT axerxebda: xarki da pirveladi moTxovnilebis sagne-
bis (marili, rkina) sanacvlod.7 tyveTa syidviT dakavebu-
li iyvnen ara marto mTavrebi da Tavadaznaurobis warmo-
madgenlebi, aramed sakuTriv glexTa wridan gamosuli me-
kobreebic.8 adamianebiT vaWrobas afxazeTSi imdenad ma-
sobrivi saxe miuRia, rom misi aRkveTis saqmeSi afxazeTis 
kaTalikosi Careula. aSkaraa, rom dasavleT saqarTvelos 
sulieri lideris ridi hqondaT. aRsaniSnavia, rom eklesia 
                                                             
marTebuli SeniSvniT, dasavleT saqarTveloSi arsebuli sxva samefo-
samTavroebisTvisac ucxo ar iyo es problema, romelmac gansakuTre-
biT mZime saxe XVII saukunidan miiRo (m. rexviaSvili. dasavleT saqarT-
velo XVII saukuneSi, gv. 110). 
1 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 143; Р. О. 
Агрба. Миграционные процессы с Западного Кавказа в западноевропейские и 
ближневосточные страны, — Jurn.: Новый взгляд. Сухум. #4, 2007, gv. 52; Р. 
О. Агрба. Миграционные процессы с Западного Кавказа в западноевропейские и 
ближневосточные страны, – Абхазоведение. История, археология, этнология. Вы-
п. 2. Сухум, 2003. eleqtronuli versia: http://www.kolhida.ru/index.php3?pat-
h=_abigi/book&source=agrba. 
2 Новейшия географическия и историческия известия о Кавказе, Собранныя и по-
полненныя С. Броневским. Ч. I. М., 1823, gv. 346; Р. О. Агрба. Миграционные 
процессы с Западного Кавказа в западноевропейские и ближневосточные страны, 
gv. 52.  
3 n. berZeniSvili. dasavleT saqarTvelo XVII saukuneSi, gv. 274. 
4 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 171. 
5 don kristoforo de kasteli. cnobebi.., gv. 82, 195.. 
6 n. berZeniSvili. dasavleT saqarTvelo XVII saukuneSi, gv. 274. 
7 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 25. 
8 n. berZeniSvili. dasavleT saqarTvelo XVII saukuneSi, gv. 274; m. dum-
baZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTe-
ba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 25. 
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mkacrad ilaSqrebda tyvis msyidvelTa winaaRmdeg da maT 
SeCveneba-gankveTiT damuqrebia.1 Tumca, im miwebidan, ro-
melic sakaTalikoso soflebsac (naJanevi/naJaneuli, xoi-
ri/oxurei)2 moicavda, mosaxleobis ayra-ganadgurebas Tu 
tyved gayidvas ziani mohqonda sakuTriv eklesiisa da misi 
ekonomikuri mdgomareobisaTvisac. magaliTad, sofel na-
JanevSi mxolod `eqvsi mosaxle kaci~ darCeniliyo,3 radgan 
gan `samoci mosaxle kaci~ `afxazs aeyara~.4 gamodis, rom 
sofeli mosaxleobisagan daaxloebiT 90%-iT daclila.  

afxazeTis kaTalikosma daviT nemsaZem yvapu ServaSi-
Zesa da misi ojaxis wevrebs kategoriulad mosTxova dar-
Cenili mosaxleobis xelSeuxebloba. garda amisa, igi, SeiZ-
leba, apirebda darCenilebis gadayvanas samegrelos Sida 
raionebSi. man Tavis droze moaxerxa sorex SarvaSiZis 
tyveobidan daexsna bibia bolquaZe ojaxiT, romelic Sem-
deg nojixevSi daasaxla.5  

dasavleT saqarTvelos sulieri lideris moTxovna 
sakmaod principuli da kategoriuli yofila, rac Cans iqi-
dan, rom SarvaSiZeebma mas ara ubralod piroba, aramed fi-
cis wigni misces: `mtkice, utyuari fici, piri da wigni da-
giwereT da mogarTviT Cven ServaSiZeman batonman yvapu da 
Cemman Zmaman qereqim Tquen Crdiloisa da afxazeTisa kaTa-
likozsa daviTs asre da ama pirsa zeda, romel naJnareuli 
da xoiruli kacebi, romelic axal iyos, is Seucodeblad 
da Tquenda ukiTxavad aRarc gavyidoT, da Tqvenis sityvi-
sa da brZanebis morCilis kacisagan kargad SemouaroT, 
arc Tqveni xleba da samsaxuri dauSaloT da arc Tqveni be-
gara da sargo, romelica emarTos, ...rodesac mobrZandeT, 
rogoraTac sxvas Zvels kaTalikozebs emsaxurebinos da 
exmaros, Tqvenc asre gemsaxuroT da gergebodes~.6 kaTali-
likosi, etyoba, daakmayofila SarvaSiZeTa mier micemulma 
ficma da, rogorc momdevno kaTalikosi grigol lorTqi-

                         
1 a. kilasonia. adamianebiT vaWroba saqarTvelo-kavkasiaSi XVI-XIX sa-
ukuneebSi. istoriul-samarTlebrivi aspeqtebi. Tb., 2006, gv. 142. 
2 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 279; naJaneuli, sa-
varaudod, Tanamedrove sof. otobaiaa, xolo xoiri ki amJamindeli 
sof. oxurei unda iyos (k. okujava. Tanamedrove afxazeTis teritoria 
XVII saukuneSi, gv. 164). 
3 qsZ. t. III, 647-648; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 118. 
4 qsZ. t. III, 670. 
5 qsZ. t. III, 677. 
6 e. TayaiSvili. saqarTvelos siZveleni. t. I, gv. 35-36. 
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faniZe wers, es xalxi `nefsaZe kaTalikozs yvapu SarvaSiZi-
saTvis miebarebina~.1  

aRsaniSnavia, rom am winadadebam SecdomaSi Seiyvana 
akademikosi m. lorTqifaniZe, romelic aseT daskvnas ake-
Tebs: `es dokumenti erT saintereso garemoebazec mianiS-
nebs, momxdur afxazTagan darbeul qarTvel glexebs kaTa-
likosi ServaSiZes miabarebs, is momxduri afxazebi sxvebi 
arian da ServaSiZe sxvaa, isic cdilobs am momxdurTagan 
Tavis dacvas~.2 rogorc qveviT davinaxavT, yvapu SarvaSi-
Zesa da `momxdur afxazTa~ Soris aranairi sxvaoba ar Seim-
Cneva. arc is Cans, rom yvapu `momxdur afxazTagan~ Tavs 
icavdes, rogorc amas m. lorTqifaniZe miiCnevs.  

ra Tqma unda, SesaZlebelia imis aRiareba, rom yvapu 
SarvaSiZe `kulturul-politikuri qarTvelia~, monawile-
obs saqarTvelos politikur cxovrebaSi, qarTuli ekle-
siis wevria, metyvelebs da wers qarTulad, magram, moce-
mul SemTxvevaSi, misi da `momxdur afxazTa~ interesebi 
dadianis samTavros Crdilo-dasavleT nawilSi mosaxle 
qarTvelebis mimarT, erTmaneTs emTxveva. Sesabamisad, yva-
pu iyo qarTuli mosaxleobis mimarT afxazTa agresiuli 
politikis gamgrZelebeli da lideri. 

yvapu SarvaSiZe namdvilad ar cdilobda `momxdurTa-
gan Tavis dacvas~. piriqiT, mas arc ufiqria sakuTari fi-
cis pirobebis srulad Sesruleba. savaraudoa, rom mezo-
bel odiSTan ukiduresad daZabuli urTierTobebis fon-
ze, is erTgvarad angariSs uwevda `afxazeTis~ kaTalikoss, 
vinaidan am sasuliero ierarqis iurisdiqcia mTels dasav-
leT saqarTvelos moicavda da mas garkveuli gavlena 
hqonda adgilobriv samefo-samTavroebis karze, amitom, 
bunebrivia, masTan kavSiris gawyveta SarvaSiZisaTvis mi-
zanSewonili namdvilad ar iyo. lambertic adasturebs af-
xazeTis kaTalikosis, `odiSis patriarqis~, mniSvnelovan 
gavlenas dadianis karze.3 sabolood, kaTalikoss daviT 
nemsaZes mainc araferi gamosvlia yvapu SarvaSiZesTan.  

aseve uSedego yofila am mTavarTan momdevno kaTali-
kos grigol lorTqifaniZis mcdelobanic: `is kaTaliko-
sic4 bevrs edava (yvapu SarvaSiZes — k.k.) da Cuenc, magram 

                         
1 qsZ. t. III, 670. 
2 m. lorTqifaniZe. afxazebi da afxazeTi. Tb., 1990, gv. 23. 
3 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 105. 
4 daviT nemsaZe — k.k. 
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arc mas da arc Cuen pasuxi moguca~.1 miuxedavad imisa, rom 
yvapusagan ficis wigni am kaTalikossac hqonia miRebuli: 
`ese saficari fici da wigni mogeciT Cven SarvaSiZeman yva-
pu da Cvenma Svilma avTandil Tqven qaTalikozs batons 
grigols ase da ama pirsa zedan rome JamTa viTarebiT qve-
yana amowyda da saqaTalikozo naJaneuri da xoiruli kace-
bi zogierTi Cven movarCineT. ...romelic naJaneuri da xoi-
ruli kacebi Cven gvyavs, Tavs xatisTvis... TqvenTvis sasam-
saxuroT momirTmevia, Tavs erTi mosaxle kaci babadiSi 
kondaria, meore mosaxle xucesi Rrubelaia, mesame mosax-
le kaka eliSia, meoTxe mosaxle zumalei kodia, mexuTe mo-
saxle jimadiSi uCaZe, meeqvse mosaxle mamakoCi subuqia, 
meSvide mosaxle xuxuta jguburia, merve mosaxle oboli 
cicoria, mojalabe baZRalei markozia, amas gareT erTi 
mosaxle saxoiro mamia bigvava. es aTi mosaxle kaci moja-
labianad rogorc sxva kaTalikozs saxurebda, agre gamsa-
xuroT da Tqveni samsaxuri ar dauSaloT da arc Cvengan am 
kacebs arc ayriT da arc gayidviT ara uSavdes ra~.2  

am dokumentSi yuradRebas iqcevs, yvapus gancxadeba: 
`JamTa viTarobiT qveyana amowyda da... zogierTi Cven mo-
varCineT~. z. papasqiris SeniSvniT, es SarvaSiZeebis mxri-
dan danaSaulis dafarvis mcdelobaa, Tumca mkvlevars 
namdvilad ver daveTanxmebiT imaSi, rom yvapusa da avTan-
dils sindisi qejnidaT.3  

yvapu mTlad marTlmorwmune da RvTismoSiSi qristia-
ni ar Cans. ufro piriqiT. rogorc italieli misionerebis 
relaciebidan Cans, mas, wmida stefanes Zvirfasi TvlebiT 
Semkuli vercxlis qandakebis moparvis braldebiT, asze 
meti marTlmadidebeli mRvdeli sikvdiliT dausjia.4 ra 
Tqma unda, sadao ar aris is, rom aq motanili cnoba aSka-
rad tendeciuri da gadaWarbebuli unda Candes, magram, mi-
uxedavad amisa, is, garkveulwilad, mainc unda asaxavdes 
yvapus sastik da araRvTismosav bunebas. 

is, rom yvapu da im periodis SarvaSiZeTa saxlis sxva 
wevrebi namdvilad ar yofilan mtkice qristianebi, doku-
mentebidan Cans. etyoba, im xanebSi Zalian moisustebda af-

                         
1 qsZ. t. III, 647-648; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 118. 
2 s. kakabaZe. dasavleT saqarTvelos.., w. I, gv. 88; j. gamaxaria. afxaze-
Ti da marTlmadidebloba.., gv. 279-280. 
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove.., gv. 106. 
4 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 209.  
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xazeTis mTavris ojaxSi qristianuli ganaTlebis done. 
SarvaSiZeTa zogierTi warmomadgeneli im periodSi ukve 
islamis mimdevaric xdeba.  

rogorc Cans, maTTvis ukve didi mniSvneloba ar hqon-
da dogmatikur gansxvavebebs or qristianul denominacias 
Soris. magaliTad, sorex SarvaSiZe yoveldRe eswreboda 
laTin misionerTa mesebs.1 afxazeTis `udides mTavars~ be-
zalus Carasinos,2 kastelisa da laTini misionerebisaTvis 
gadaucia biWvinTis RvTismSoblis taZari da axali misio-
nerebis gamogzavnac uTxovia.3 

rogorc Cans, es unda momxdariyo mas Semdeg, rac aR-
niSnuli sakaTedro taZari, romelic pirvelxarisxovani 
sakulto nageboba iyo `afxazTa~ kaTalikosTaTvis afxa-
zeTSi am ukanasknelebma miatoves da gelaTSi gadavidnen. 
is rom, taZari mitovebuli iyo, sakuTriv kastelic adas-
turebs.4 misioneris cnobiT, iq mxolod `Zveli jv[aria5] 
SemorCenili~.6  

biWvinTis taZarTan dakavSirebiT gansxvavebul cno-
bas vawydebiT, kastelis Tanamedrove misioneris ioseb ma-
ri Zampis relaciaSi. es ukanaskneli, awmyo droSi yveba, 
rom biWvinTaSi aris `afxaz~ kaTalikosTa `samitropoli-
to~ taZari.7 Tumca, savaraudod, Zampis cnoba ufro isto-
riul mexsierebas asaxavs imisa, rom es sakulto nageboba 
adgilobrivi eklesiisaTvis pirvelxarisxovani mniSvne-
lobis iyo da, aqedan gamomdinare, kastelis cnoba, ra Tqma 
unda, ufro sarwmunod gveCveneba, vinaidan man TviTonve 
ixila da Caibara kidevac es taZari. kastelis biWvinTaSi 
                         
1 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa.., gv. 209. 
2 bezalus/beslako mis samTavroSi maspinZlobda odiSSi moRvawe cno-
bil sasuliero pirs, imxanad arqimandritis xarisxSi myof nikolo ir-
baxs (nikoloz irubaqiZe-ColoyaSvili),  —  ix. : don kristoforo de 
kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 171, 178, Sen. 40. 
3 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesa-
xeb, gv. 177, 395.  
4 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesa-
xeb, gv. 177, 395. 
5 b. giorgaZis aRdgenilia, _ ix.: don kristoforo de kasteli. cnobe-
bi da albomi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 177. 
6 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesa-
xeb, gv. 177, 395. 
7 Voyages du Chevalier.., gv. 204-205; don-Jozef-mari zampi. rodis miiRes 
kolxTa qristes sarwmunoeba.., gv. 10; Путешествие Шардена.., gv. 45; Jan 
Sardenis mogzauroba.., 1975, gv. 137.  
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yofnas Zampic aRniSnavs.1 
Cveni yuradReba miiqcia am cnobam im saxiT, rogorc 

igi b. giorgaZem warmoadgina:  `am eklesiaSi Tayvaniscema 
aRaraa, an ukeT rom vTqvaT mitovebuli iyo kultis nak-
lovanebebis gamo~.2 aq erTgvar gaugebrobas hqmnis ganmar-
teba `kultis naklovanebebis gamo~. am citatas ukriti-
kod iyenebs profesori j. gamaxaria.3 aRniSnuli frag-
mentis ufro gamarTul Targmans gvTavazobs b. lominaZe: 
`...am eklesiaSi, romelsac pativs ar scemen (romelic pa-
tivsacemSi ar aris) an ukeT rom vTqva, mitovebuli iyo im-
is gamo, rom kultis Semsrulebeli ar iyo~.4 Cven gadavxe-
xedeT am cnobis originalur, laTinurenovan, versias, ro-
melic imave wignSia moyvanili. ai, kasteliseuli varianti: 
“In qua Ecclesia cum non veneraretur seu ut melius dicam derelicta esset 
propter indigentiam cultorum”.5 sityvas “cultor”, romlis mravlo-
lobiTi ricxvis naTesaobiTi brunvis (Genetivus) formaa 
“cultorum” laTinurSi ramdenime gageba aqvs: dammuSavebeli, 
miwaTmoqmedi, mcxovrebi, moZRvari, Tayvanismcemeli.6 aR-
saniSnavia, rom aseT SemTxvevaSi laTinur enaSi konteqsti-
dan gamomdinare xdeba sityvis zusti mniSvnelobis dadge-
na.7 amitom, zemoT moyvanili ramdenime mniSvnelobidan 
mxolod bolo ors Soris gviwevs arCevanis gakeTeba: moZR-
vari da Tayvanismcemeli.  

rogorc irkveva, XVIIs. SuaxanebSi, roca afxazeT-odi-
Sis sazRvari mdinare kodorze gadioda, biWvinTasa da ko-
dors Soris qarTvelebi da afxazebi jer kidev Tanamosax-
leobdnen.8 Sesabamisad, varianti `Tayvanismcemeli~, ro-
gorc mrevlis sinonimi, Cvens SemTxvevaSi ver gamodgeba, 
radgan, Cans, mosaxleoba jer kidev qristianulia, vinai-

                         
1 b. lominaZe. qarTuli feodaluri.., gv. 191. 
2 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesa-
xeb, gv. 177. 
3 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 202. 
4 b. lominaZe. qarTuli feodaluri.., gv. 193. 
5 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesa-
xeb, gv. 395. 
6 Oxford Latin Dictionary, gv. 466; И. Х. Дворецкий. Латинско-русский словарь, 
gv. 276. 
7 Латынский язык, gv. 147. 
8 b. lominaZe. qarTuli feodaluri urTierTobis.., gv. 222, 224-225; k. 
kvaSilava. Jan Sardenis `mogzaurobis~ erTi adgilis wakiTxvisaTvis. 
— qarTuli wyaroTmcodneoba. t. XI. Tb., 2006, gv. 164-165. 
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dan, rogorc aRvniSneT, bezaluss kastelisTvis ufro me-
ti misoneris gamogzavna uTxovia. marTalia, im periodSi 
kaTolike misionerebi ganixilebodnen ara marto rogorc 
sasuliero pirebi, aramed rogorc evropis, pirvel rigSi 
ki — papis, elCebi, amitom, cxadia, bezalusi, kaTolikuri 
misionis mowveviT, evropasTan daaxloebas ufro cdilob-
da, vidre — mosaxleobis sulier mdgomareobaze zrunvas. 
miT ufro, rom, rogorc kasteli sxva adgilas aRniSnavs, 
igi `mTeli Tavisi ojaxiT ufro mahmadiania,1 vidre sxva 
sarwmunoebis~  mimdevari.2 swored politikuri sarCuli 
ganapirobebda kaTolicizmis erTgvar popularizacias im 
xanebSi dasavleT saqarTveloSi da, maT Soris, afxazeTSi. 
amgvarad, adgilobrivi politikuri istebliSmenti cdi-
lobda evropis mxardaWeris mopovebas regionSi gaZliere-
buli islamuri (osmaleTi, sparseTi, yirimis saxano) gare-
mocvis pirobebSi.  

Tumca, kastelis Tanamedrove afxazebi arc islamis 
mtkice mimdevrebi yofilan. evlia Celebis cnobiT, abazas 
xalxs `rom qafiri uwodon, kacs moklaven, muslimi rom 
uwodon, gaexardebaT. eseni yurans ar icnoben da arc rai-
me sarwmunoeba aqvT. qafiri ar uyvarT da muslims ki suls 
miscemen~.3 maT msgavsad, arTebis tomSic ar scodniaT is-
lami da yurani.4 CaCebSi yvela erTi sarwmunoebis ar yofi-
la.5 rogorc arqanjelo lamberti SeniSnavda, afxazebi 
mxolod sityviT iyvnen qristianebi.6 mas eTanxmeba jovani 
da lukac: afxazebi `sarwmunoebiT qristianebi arian, mag-
ram qristianul ritualebs ar asruleben~.7 ierusalimis 
patriarqi dosiTeosi, romelic orjer (1658-1659 da 1681 
wlebSi) iyo saqarTveloSi, werda, rom `afxazebis religia 
iseTivea, rogorc alanebisa da zikebis~8 (anu, jiqebis — 

                         
1 italiurenovan originalSi weria `Turquli~ sarwmunoebis: “...la sua 
famiglia essendo prima più Turco che d’altra fede”. — don kristoforo de kas-
teli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 389. 
2 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesa-
xeb, gv. 171. 
3 evlia Celebis `mogzaurobis wigni~, gv. 106. 
4 evlia Celebis `mogzaurobis wigni~, gv. 101. 
5 evlia Celebis `mogzaurobis wigni~, gv. 100. 
6 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 12. 
7 il. tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi /XIII-
XXss pirveli meoTxedi/. t. III (1628-1633), gv. 170. 
8 `ierusalimis patriarqebis istoria~, — wgn.: e. mamisTvaliSvili. sa-
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k.k.). analogiuri monacemebia patriarq makariosTan,1 pav-
le alepoelTan,2 nikolai vitsenTan.3  

aRniSnul avtorTa am cnobebis erTgvar dadasture-
bas vawydebiT vaxuStisTanac, romelic ambobs: afxazebi 
`sarwmunoebiT arian qristeaneni, aramed arRara risa mec-
nierni da iricx¢an, viTarca kerpni, vina¡Tgan ara dah-
flven mkudarTa T¢sTa, aramed misiTave samkaul-iaraRiTa 
da SesamosliTa STasdeben kuboTa Sina da Sesdgmen xeTa 
zeda, da ukueTu Stvens mkudari igi eSmakisa mier, swamT 
gansuenebulada mermesa mas~.4 Tumca, rogorc vaxuSti ba-
toniSvili adasturebs, afxazebs garkveuli kavSiri Seu-
narCunebiaT qristianobasTan, radgan `uwyian naTesaoba, 
coli erTi, marxua, aquT sasoeba mRudelTa friad. ara iq-
mnebian maT Soris siZva, mruSeba~.5  

rogorc vxedavT, am periodSi, rogorc afxazuri sa-
zogadoeba, ise — mTavris ojaxSi, qristianobisadmi gar-
kveuli gaucxoeba namdvilad SeimCneoda, Tumca garkveuli 
ridi mainc arsebobda. profesor j. gamaxarias samarTlia-
ni SeniSvniT, aseTi gaorebuli sarwmunoebrivi mdgomareo-
bis `axsna istoriuli realobiTaa SesaZlebeli — erTis 
mxriv, Rrma tradiciuli kavSiriT qristianul samyaros-
Tan, genetikuri maxsovrobiT; meores mxriv, mTis da, nawi-
lobriv osmaleTis zegavleniT, romelmac Zlier daasus-
ta, magram bolomde ver waleka qristianoba~.6 rac Seexeba 

                                                             
qarTvelo-ierusalimis urTierTobebis istoriidan (XVI-XVIIss). Tb., 
2008, gv. 181. 
1 П. Жузе. Грузия в XVII столетии по изображению патриарха Макария. Казань, 
1905. gv. 43; k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi. gv. 127; makari antio-
qieli. cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, — wgn.: armaRani. aRmosavluri 
mwerlobis nimuSebi. Semdgeneli m. Todua. Tb., 1982. gv. 110-111; j. ga-
maxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 251. 
2 n. asaTiani. masalebi me-17 saukunis saqarTvelos Sesaxeb, Tb., 1973, 
gv. 75; k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi, gv. 127; aRsaniSnavia, rom 
gviandeli Sua saukuneebis afxazebis religiis Seswavlaze nayofierad 
muSaobs eTnologi koba okujavas. ix. misi: k. okujava. afxazeTi XVII sa-
ukuneSi, gv. 125-137; k. okujava. SavizRvispira adiRebis warmarToba. 
Tb., 2005. 
3 Николай Витсен о черкесах и абхазах (1692г.). — wgn.: Дж. Гамахария, Б. Го-
гия. Абхазия – историческая область Грузии, gv. 268. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 786; amasve adasturebs 
evlia Celebic (evlia Celebis `mogzaurobis wigni~, gv. 104). 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 786. 
6 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 205. 
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laTin misionerebTan keTilganwyobil urTierTobebs, amas 
ganapirobebda, rogorc zemoT aRvniSneT, is, rom kaToli-
keebi rogorc afxazeTSi, ise, zogadad, im periodis saqar-
TveloSi, moiazrebodnen ara marto rogorc sasuliero 
pirebad, aramed — evropis diplomatebad. amitom ufro 
cdilobdnen maTTan kargi da megobruli urTierTobebis 
damyarebas qarTveli politikosebi, maT Soris — SarvaSi-
Zeebic.  

sasuliero ierarqTa dava-Widili yvapu SarvaSiZesTan 
mxolod am ukanasknelis gardacvalebis gamo dasrulebu-
la. 1706 wels kaTalikosi grigoli biWvinTis RvTismSob-
lisadmi Sewirulobis wignSi werda: `rom SarvaSiZe mokuda, 
mivediT Cuen da niSanic marTebuli aviReT da equsi mosax-
le kacis meti aRar iyo da is wamoviyvaneT misis yovlisfe-
riTa: Rrubelaia amxsneli da misi saxlikaci eliSia xuta-
la da misi Zmebi kidev eliSia xuxa da misi Zmebi zumala, ko-
dia da misi Svilebi. kidev jguburia subuqia da bigvaa; ki-
dev erTi mosaxle kaci jRerias naymevi papa xucobava da 
misi Zma SarvaSiZisagan sadeo kaci iyo. Cueni da imaSed wa-
moviyvaneT da xobs davasaxleT. armania yvapseuli kaci ma-
gierSid amoviyvaneT da xibulas davasaxleT. kidev eliSa-
xu nanaisSvili egeris gaRmidan wamoviyvaneT da magierSid 
da xibulas davasaxleT~.1 

`niSani~ iyo erTdrouli gadasaxadi: gardacvlilis 
piradi iaraRi, Sekazmuli cxeni, yma-mamuli, romelic mar-
Tebda micvalebulis patrons.2 safiqrebelia, rom `niSan-
Si~ kaTalikosma swored wyaroSi CamoTvlili xalxi moiTx-
ova. aq yuradRebas iqcevs pirvel winadadebaSi gamoyenebu-
li nacvalsaxeli `is~. savaraudoa, es nacvalsaxeli miuTi-
Tebs, rom `equsi mosaxle kaci~ da `niSani marTebuli~ erTi 
meoris pirobaa da, aqedan gamomdinare, erTmaneTTan lo-
gikur kavSirSi imyofebian. sxva SemTxvevaSi, albaT, marTe-
buli forma iqneboda `isic~. 

eqvsi wlis Semdeg, 1712w., igives, cotaodeni gansxvave-
biT, grigol kaTalikosi imeorebs biWvinTis RvTismSob-
lisadmi Sewirulobis wignSi: `SarvaSiZe ruxs mokvda, wave-
diT da uwireT, niSanic marTebuli aviReT. meti aRar iyo, 
Svidi mosaxle kaci wamoviyvane maTis yovlisferiTa: Rru-

                         
1 qsZ. t. III, gv. 647-648. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 122. 
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belaia amxsneli da misi saxlikaci eliSia xuxa da misi Zmebi 
kodia, zumala, jguburia, subuqia, bigvava da uCaia da erTi 
mojalabe. sxva kidev eliSixu nanaisSvili, narmania da xu-
cobava papa enguridaRmi yvela fasiT amoviyvane. zogi xi-
bulas davasaxle, zogi xobs~.1 am sabuTSi yuradRebas iq-
cevs is faqti, rom zogierTi datyvevebulis gamoxsnisaT-
vis afxazebi gamosasyids iTxovdnen da kaTalikosi iZule-
buli xdeboda maTi es moTxovna daekmayofilebina. 

sorex da yvapu SarvaSiZeebi aqtiurad uwyobdnen xels 
qarTuli mosaxleobisagan RaliZga-SuamdinareTis dac-
las. am periodSi jiqTubanSi gadasaxlebula Tavadi merab 
jaiani, romelic sofel Walas (Tanam. Wlou) mflobeli yo-
fila: `Cveni qveyana TaTris xelad Seiqmna~.2 es sofeli jer 
kidev levan II dadians biWvinTis RvTismSoblisaTvis Seuwi-
ravs.3 rogorc cnobilia, sityvas `TaTari~ qarTul enaSi 
zogadad muslimTa mimarT xmaroben. rogorc Cans, mom-
xdur afxazebSi sakmaod yofilan mahmadianebic. savarau-
doa, rom maTSi istoriuli jiqeTis mosaxleoba vigulis-
xmoT. rogorc z. anCabaZe varaudobs, islamis swrafi gav-
rceleba swored maTSi momxdara.4 aRsaniSnavia, rom sof. 
WlouSi (ist. Wala) dResac aris ubani `najaiane~.5 sanac-
vlod, yvapum ufrosi Zmis samflobelodan Camoasaxla af-
xaz didebulTa ramodenime gvari: anCabaZe (aCba),6 emuxvari 

                         
1 qsZ. t. III, gv. 670; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), 
gv. 118. 
2 s. kakabaZe. dasavleT saqarTvelos saeklesio sabuTebi, w. I, gv. 149-
150. 
3 v. zuxbaia. samegrelo-afxazeTi, gv. 11. 
4 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа, gv. 74. 
5 v. zuxbaia. samegrelo-afxazeTi, gv. 11. 
6 anCabaZe da SarvaSiZe mkvlevarTa nawils qarTul gvar-saxelebad mi-
aCniaT da maT dakavSirebas afxaz eTnosTan (aCba, CaCba) gviani Sua sau-
kuneebis movlenebad miaCniaT (s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri 
istoriis problemebi (istoriul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 264). 
profesor z. papasqirs dasaSvebad miaCnia `WaWas-Ze~-`CaCbas~ igiveoba, 
magram am ukanasknelis `SarvaSiZesTan~ dakavSireba uWirs (z. papasqi-
ri. SarvaSiZeTa samTavro saxlis erovnul-saxelmwifoebrivi da kul-
turul-politikuri ier-saxis Sesaxeb, — `spekali~. ivane javaxiSvilis 
saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis humanitarul mecni-
erebaTa fakultetis recenzirebadi eleqtronuli bilingvuri samec-
niero Jurnali. 1, 2010. — eleqtronuli versia: hattp://www.spekali.tsu.ge/i-
ndex.php/ge/article/viewArticle/1/8). Tumca, es sakiTxi istoriografiaSi ma-
inc jer gadawyvetili araa (m. brose, a. diaCkov-tarasovi, n. mari, d. 
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(emxa),1 inaliSvili (inal-ifa), marRania (afxazuri _ `maan~-
is megruli variacia)2, lakirbaia, zvanbaia (zvanba),3 aqir-
Tava.4 savaraudod, aqirTavebi Tavdapirvelad qarTvelebi 
unda yofiliyvnen, vinaidan Cvens yuradRebas iqcevs am gva-
ris Ziri — aqirT, radgan sityva `aqirTua~ (Ақырҭуа) afxa-
zur enaSi `qarTvels~ niSnavs.5 `aqirTua~-Si aSkarad ikiTx-
eba misi megruli Ziri, rac megruli sityvidan `qorTu~ — 
`qarTveli~ momdinareobs. Sesabamisad, `aqirTava~ `qorTu-
as~, `qarTveliSvilis~ analogiuria.6 rogorc Cans, amis 
analogiur SemTxvevasTan unda gvqondes saqme samurzaya-
noSi dafiqsirebul meore afxazur gvarTan dakavSirebiT 
                                                             
gulia, s. janaSia, n. berZeniSvili, z. da g. anCabaZeebi, g. wulaia, T. mib-
Cuani, o. WurRulia, T. gvancelaZe, s. baxia-oqruaSvili da sxv.). rac Se-
exeba `SarvaSiZeebs~, rogorc Cans, savsebiT marTebuli unda iyos s. 
janaSias mosazreba, rom am gvaris gviandeli da uZvelesi matareblebi 
erTmaneTTan dakavSirebuli ar unda iyvnen (s. janaSia. giorgi Sarva-
SiZe. kulturul istoriuli narkvevi, gv. 28). savaraudod, am gvars mo-
gvianebiT afxazeTis mflobelis/mTavris saxelos mniSvneloba unda 
SeeZina. 
1 s. baxia-oqruaSvilis SeniSvniT, am afxazuri sagvareulos damfuZne-
beli yofila qarTvel Tavad amilaxvarTa sagvareulo, romlis erT-
erTi warmomadgeneli XIX saukuneSi gadasaxlebula afxazeTSi da Tan 
wauRia yurZnis erTi jiSi, romelsac afxazebi `amilaxv~-s uwodeben (s. 
baxia-oqruaSvili. afxazeTis Tavad-aznauruli gvarebi, _ kavkasiis 
eTnologiuri krebuli. t. XI. Tb., 2009, gv. 83; s. baxia-oqruaSvili. af-
xazTa eTnikuri istoriis problemebi (istoriul-eTnologiuri ga-
mokvleva), gv. 267). vfiqrobT, amilaxvarTa nawilis gaafxazeba gacile-
biT adrindel periods unda ukavSirdebodes, vinaidan samurzayanoel 
SarvaSiZeTa mier Sedgenil zemoxsenebul dokumentSi, romelic, ro-
gorc vTqviT, 1848 welze gvian ar unda iyos Sedgenili, naTladaa aR-
niSnuli, rom yvapus mier bzifidan Camoyvanil warCinebulebs Soris 
emxvarebic iyvnen (T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala.., gv. 394). 
amasTan, Zneli warmosadgenia, rom XIX saukuneSive afxazeTSi gadasax-
lebuli qarTveli warCinebuli afxaz Tavadad moexsenebinaT. 
2 maanebi erT-erT osmalur firmanSi maaniZebad arian moxseniebuli (m. 
dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan Se-
erTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 73).  
3 mkvlevarebi zvanbaia-zvanbas-Jvanbas megrul gvarTan (Jvania) akavSi-
reben (v. zuxbaia. afxazeTis Tavaduri gvarebi qarTulia, gv. 7). 
4 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala.., gv. 394; g. anCabaZe. galis 
fenomeni.., gv. 227; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), 
gv. 117. 
5 T. gvancelaZe. afxazuri da qarTuli enebis SemswavlelTaTvis. t. I, 
nawili II: afxazur-qarTuli leqsikoni. Tb., 2003, gv. 154. 
6 b. xorava. eTnikuri procesebisaTvis gviani Sua saukuneebis afxazeT-
Si (afxazuri gvarsaxelebi), gv. 46. 
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_ qirTbaia.1 araa gamoricxuli, rom `qirTbaia~ da `aqir-
Tava~ erTi da igive gvarsaxelis variaciebi iyos.2 savarau-
dod, odnav mogvianebiT, samurzayanoSi dasaxlebulan af-
xazeTis samTavros erT-erTi gavleniani sagvareulos Zi-
afS-ifaTa warmomadgenlebic. aq ukve isini ZapSiSvilebad 
qceulan.3 

rac Seexeba anCabaZeebis Camosaxlebas, savaraudod, am 
sagvareulos erTi nawili an Sto RaliZga-enguris Suamdi-
nareTSi Tavidanve cxovrobda. wyaroebma Semoinaxes ioane 
anCabaZis saxeli, vinc levan II dadianma mziTevSi gaayola 
Tavis das mariams, romelic qarTlis mefes, rostoms, co-
lad miaTxova da, Cans, igi dadianis vasali unda yofili-
yo.4 1680w. daTariRebul sabuTSi naxsenebia murzayan anCa-

                         
1 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211; v. zux-
baia. gali. raionis buneba, istoriuli mimoxilva, saxalxo meurneoba, 
socialur politikuri viTareba, gv. 73. 
2 msgavsi viTarebaa zogierT sxva afxazur gvarTan dakavSirebiTac, 
romelnic aSkarad qarTul samyarosTan kavSirs avlenen: `agrba~ mom-
dinareobs sityvidan `agirua~ (Агыруа — megreli adamiani), anu agrbaTa 
winapari warmoSobiT megreli yofila. aRsaniSnavia, rom XIX saukuneSi 
afxazeTSi es gvari gavrcelebuli yofila formiT `agirba~, romelic 
amJamad rusificirebuli variaciiT _ `agirbov~ _ abazebSia SemorCe-
nili (М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 
142-143). m. Txaicuxovi agrba/agirbas abazur warmomavlobaze miuTi-
Tebs, magram sruliad aSkaraa, rom `agirba~ aSkarad mianiSnebs misi 
warmoSobis Zirze agir-megreli: agir-ba=megreliSvili/megreliZe; 
`Wanba~ — Wani, `lazba~ — lazi (b. xorava. eTnikuri procesebisaTvis 
gviani Sua saukuneebis afxazeTSi (afxazuri gvarsaxelebi), gv. 46). eT-
nonim `Wan~-idan `Wanbas~ warmomavlobis sakiTxi SeiZleba, garkveul 
wilad, sadaoc iyos, radgan evlia Celebi afxazeTis teritoriaze da-
saxelebuli hyavs Candebis tomi (evlia Celebis `mogzaurobis wigni~. 
gv. 100-101). dasaSvebia, rom es eTnonimi JRerda rogorc `Wandi~. Tum-
ca, es mxolod Cveni varaudia Celebiseuli `Candebis~ SesaZlo JRera-
dobasTan dakavSirebiT. 
3 К. Чернышев. Еще об Абхазии, — gaz.: «Кавказ», №83, 1854; m. dumbaZe. 
dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTeba da 
socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 72-73; erT-erT dokumentSi 
ZiafS-ifebi dafiqsirebuli arian zabSibaZeebad, romlebic bediis ma-
xloblad sof. qobaTSi («Кобати») cxovrobdnen (Акты, Т. II, dok. #1795, 
1796, gv. 872; m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi 
(ruseTTan SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 72-
73). 
4 n. javaxiSvili. CerqeziSvilTa da afxazTa sagvareuloebis warmo-
mavlobis istoriisaTvis, _ didaWaroba. saerTaSoriso samecniero 
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baZis saxeli, romelic kacia CiquanTan erTad erT-erTi 
davis garigebaSi monawileobda.1 

anCabaZe-aCbebis urTierTmimarTeba dRemde sabolo-
od gadauWreli problemaa. rogorc Cans, `aCba~ anCabaZeebs 
gvian Sua saukuneebSi unda mieRoT an es procesi piriqiT 
unda momxdariyo imave periodSi, vinaidan qarTul saisto-
rio wyaroebSi `anCabaZe~ XV saukunidan Cans formiT `amCa-
baZe~. s. baxia-oqruaSvilis ganmartebiT, `...TiTqos aCba 
iyo gvarsaxel anCabaZis safuZveli, zepirsityvieri gadmo-
cemis garda, sxvagan arsad dasturdeba~.2 Tumca, mTavaria 
is, rom aCba-anCabaZeebi iyvnen politikur-kulturuli 
qarTvelebi, romlebic sakuTar Tavs erTian qarTul eT-
no-kulturuli da politikuri samyaros nawilad aRiqvam-
dnen da amJamadac ase grZeldeba am sagvareulos Cvens Ta-
namedrove warmomadgenelTa umravlesobaSi. 

ra Tqma unda, yvapu SarvaSiZis mier axalmosaxleTa Ca-
mosaxlebis erT-erTi mizani, bunebrivia, SarvaSiZeTa sa-
gvareulos warmomadgenlebis poziciebis gamyarebac iyo, 
vinaidan maT aq arasaimedo garemo daxvda. msgavsi precen-
dentebi saqarTvelos istoriaSi adrec iyo:  

am mxriv, pirvelia azosTan dakavSirebuli ambebi, 
roca mcxeTis axalma xelisufalma, mSobliuri mxaridan, 
arian-qarTlidan3 dasayrdeni Zala Camoiyvana.4 Tumca, aq 
ar aqvs mniSvneloba imas, es movlenebi istoriuli faqtia 
Tu miTi.  

yvapus mier CamosaxlebulTa STamomavlebs ar daviwy-
niaT, rom iq Camosulebi arian. sof. zemo RumuriSSi mcxov-
rebi 71 wlis iason zuxbaiasgan 1974w. p. cxadaias Cauweria: 
                                                             
konferenciis masalebi. xulo-didaWara, 2010, gv. 141. ioanes Svilma, 
giorgim, safuZveli daudo kaxeTSi axal saTavado sagvareulos — af-
xaziSvils (afxazi). 
1 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. qarTuli istoriuli sabu-
Tebis mixedviT. t. I. gamosacemad moamzades: d. kldiaSvilma, m. sur-
gulaZem, e. cagareiSvilma, g. jandierma. Tb., 1991, gv. 160. 
2 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (isto-
riul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 260, 264. 
3 r. TofCiSvilis mosazrebiT, `arian-qarTlSi~ unda igulisxmebodes 
istoriuli saqarTvelos samxreT-dasavleTi mxare, arsianis qedis 
mimdebared. Sesabamisad, am toponimis Tavdapirveli varianti unda yo-
filiyo `arsian-qarTli~ (r. TofCiSvili. qarTvelTa eTnogenezi, _ 
wgn.: saqarTvelos eTnografia/eTnologia. r. TofCiSvilis saerTo 
redaqciiT. Tb., 2010, gv. 18). 
4 r. TofCiSvili. qarTvelTa eTnogenezi, gv. 16-17. 
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`Cerqezebi varT da ara afxazebi. jinjixati `Sagnoxa~ yara-
CaSi gvaqvs. Cveni winaprebis aq gadmosvla ase momxdara: Ra-
liZgasa da engurs Sua qveyanas patroni ara hyolia, nar-ek-
liTa da maRali balaxiT yofila dafaruli, xalxi aqa-iq 
Tu esaxla. murzayan SaraSia da dadiani ecilebodnen Tur-
me erTmaneTs am adgilebs. SeTanxmebulan, falavnebi vab-
rZoloTo. SaraSias erTi emxvari upovia, didi Zal-RoniT 
ganTqmuli. Widaoba gamarTula gaumarapitaSi, koxoris 
qvemoT, sadac dRes `Sose~ gadis. emxvars wauqcevia dadia-
nis falavani da misTvis menjis Zvalic amougdia. darCenia 
mTeli es teritoria murzayan SaraSias. mas ki emxvarisaT-
vis uboZebia reCxi, RumuriSi, CxorToli. am emxvars deda 
Cerqezi hyolia, wasula da Camouyvania dedis ZmisSvile-
bi... RumuriSeli zuxbaiebi maTi STamomavlebi varT. Cvenze 
uwin axlomaxlo mxolod qvaCaxia da meliava saxlebulan~.1 
rogorc vxedavT, aq legendis saxiTaa gadmocemuli gvian-
deli Suasaukuneebis epoqaSi Crdilo-dasavleT saqarTve-
loSi mimdinare socialur-politikuri procesebi Crdi-
lokavkasiidan, CerqezeTidan mosaxleobis gadmosaxleba, 
afxazTa mier RaliZga-enguris seqtoris dapyroba.  

bunebrivia, zemodasaxelebuli afxazi didgvarovane-
bi sakuTar glexobasac wamoiyvandnen. rogorc p. cxadaia 
aRniSnavs, xituS muxurSi mcxovreb kakaliebs axsovT, rom 
maTi winaprebi `yaraCidan~ iyvnen; bzifis mxridan Camosu-
la ezugbaia, nayofia, qecbaia da qvacba (winapari qecba yo-
fila), yolbaia,2 gvagvalia, akiSbaia, xutkubia, doCia,3 
buTbaia, abuxbaia, gerzmava, konjaria, zvambaia, cobexia 
(winapari — cveiba);4 fsxudan — Tarba, gvaramia, arSba, qiS-

                         
1 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211. 
2 am gvaris samurzayanoSi bzifis afxazeTidan CamosaxlebasTan (XVIIIs. 
miwuruls) dakavSirebiT afxazuri literaturis fuZemdebeli d. gu-
lia aRniSnavda, rom `yolbaia~ aris samurzayanouli varianti `afxaze-
TSi farTod gavrcelebuli gvarisa~ `Колхи-yolRi~ (Д. Гулия. История 
Абхазии, gv. 81). d. gulias mosazrebiT, es yolRebi unda yofiliyvnen 
Zveli kolxebis STamomavalni, Tumca am ukanasknelT is Tanamedrove 
afxazTa winaprebad miiCnevda (Д. Гулия. История Абхазии, gv. 71, 81). 
3 es sami gvari erTad Camosula gudavaSi, erTmaneTisTvis Zmoba Seufi-
cavT da amitom maT Soris qorwineba akrZaluli yofila (p. cxadaia. 
sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponimiis, anTropo-
nimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211-214). 
4 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
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maria, Tania, faCulia, xaSba, jinjolia;1 lixnidan — miqel-
baia, qirTbaia, Saria, eSba.2 v. zuxbaias naSromSic gvxdeba, 
agreTve, mermindel samurzayanoSi Camosaxlebul afxazTa 
gvarebis CamonaTvali: zuxbaia, kakubava, yolbaia, akiSbaia, 
buTbaia, qecbaia, ezugbaia, waraRbaia, wunbaia, cxucxubaia, 
Tarbaia, ivanbaia, xinTbaia, qvacabaia, qirTbaia.3 

profesor g. anCabaZis ganmartebiT, afxazuri warmo-
Sobisaa `baia~-ze damTavrebuli gvarebi: zuxbaia, ezugbaia, 
qecbaia, Tarbaia da sxv., sadac afxazur daboloebas `-ba~, 
romelic afxazurad `Ze~-s niSnavs, daerTo megruli dabo-
loeba `-ia~.4 mkvlevarTa nawili (i. gamsaxurdia, s. baxia-
oqruaSvili, i. kvaSilava) ki dasaxelebul gvarTa (zuxbaia, 
qecbaia, lakerbaia5 da sxv.) afxazur warmoSobas uaryofs 
da miiCneven, rom am gvarebis Camoyalibebuli forma aris 
zanuridan zogad qarTulisaken mimavali gza, vinaidan Wa-
nur-zanurSi da Semdgom ki megrulSi gamoiyofa gvarebis 
eqvsi ZiriTadi sufiqsi: sqiri, ua, Si, Turi, ia, ba (va), xolo 
es ukanaskneli ki WanurSi niSnavs `Zes~ da amave dialeqtSi 
`b~ yovelTvis mamakacze miemarTeba.6 amasTanave, qarTve-
luri warmoSobis gvar-saxelebs ufro didi da tradiciu-
li ganviTarebis istoria gaaCniaT, vidre Crdilo-dasav-
leT kavkasiursa da Tanamedrove afxazur gvar-saxelebs, 
romelTa umetesobac XVIII-XIXss. formirebuli.7  
                                                             
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211-214. 
1 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211-214; 
gvari `jinjolia~ qarTuli warmoSobisaa: `jinji~ _ megr. `mkvidri~. 
Semdeg misgan miRebuli iqna afxazuri forma _ `ajinjal~ (s. baxia-oq-
ruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (istoriul-eTno-
logiuri gamokvleva), gv. 273).  
2 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211-214. 
3 v. zuxbaia. gali. raionis buneba, istoriuli mimoxilva, saxalxo meu-
rneoba, socialur politikuri viTareba, gv. 73. 
4 g. anCabaZe. galis fenomeni.., gv. 230. 
5 lakrbaia _ la = megr. prefiqsi + megr. kirbi//krbi = batkani, kravi (s. 
baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (istori-
ul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 272-273). 
6 i. gamsaxurdia. mogonebebi konstantine gamsaxurdiaze. soxumi, 1991, 
gv. 16; i. kvaSilava. samurzayanos gvarsaxelebis geografiidan, gv. 124; 
s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (isto-
riul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 272. 
7 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi (isto-
riul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 274. 
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ra Tqma unda, es migracia droSi gawelili procesi 
iyo, romelic momdevno saukuneebSic grZeldeboda. Tum-
ca, saeWvoa, p. cxadaias mier CamoTvlili am gvarebis war-
momadgenlebi yvelani imTaviTve afxazebi yofiliyvnen. ma-
galiTad, afxazeTis sakaTalikoso gamosavali mosakreb-
lebis davTarSi (1621w.) CamoTvlil glexebSi dafiqsirebu-
lia vinme `guaguala Sarinava~ sofel TiliTidan.1 rogorc 
vxedavT, am saxelis matarebeli eTnikuri qarTvelia. ami-
tom vfiqrobT, rom p. cxadaias mier dasaxelebuli `gvagva-
lia~ JamTa viTarebiT gaafxazebuli qarTveli unda iyos. 
udavoa, rom amgvarive viTareba fiqsirdeba, agreTve, ze-
moT CamoTvlil zogierT sxva gvarTan (nayofia, gvagvalia, 
kakalia, doCia, faCulia, jinjolia, Saria, gvaramia, qirT-
baia da sxv.) mimarTebaSi. rogorc Cans, maTSi aSkarad igrZ-
noba qarTuli sawyisebi. cnobili eTnologis s. baxia-oq-
ruaSvilis mosazrebiT, gaafxazebuli qarTveluri zogi-
erTi gvaris mosaxleoba SesaZlebelia Tavis warmomavlo-
bas CrdiloeT kavkasiis sxva gvarebis wamxedurobiT da mi-
baZviT ukavSirebda, raTa misi `axali eTnikuroba ufro da-
majerebeli yofiliyo~.2 

am xalxis, anu misi mxardamWerebis momravlebiT, Ca-
moyvaniT yvapu SarvaSiZe sakuTar mdgomareobas imyarebda 
samflobeloSi. es misTvis uaRresad aqtualuri sakiTxi 
iyo, vinaidan odiSis mflobeli, bunebrivia, dakarguli 
teritoriebis dabrunebas Seecdeboda. Tumca, ra Tqma un-
da, Tavad masac hqonda survili im xanad samegreloSi awe-
wili politikuri viTarebiT esargebla da enguris mar-
cxena sanapirozec gadasuliyo.3 bunebrivia, iyo demogra-
fiuli mdgomareobis gamosworebis faqtoric, vinaidan is 
pirdapir kavSirSia ekonomikuri viTarebis gaumjobesebas-
Tanac, rac aseve feodal yvapu SarvaSiZisTvis sasicocx-
lo mniSvnelobisa iyo. 

enguris marcxena sanapiroze ki am dros marTlac ur-
Tulesi viTareba iyo. iqaurobas giorgi lipartiani gana-
gebda. levan IV-s dadianoba mxolod fiqtiuri iyo. man dax-
marebis miReba TurqTagan gadawyvita da stambolSi Cavida, 
Tumca misi mecadineoba am mxriv uSedego aRmoCnda.4 Cans, 

                         
1 qsZ. t. III, gv. 419-435; b. xorava. odiS-afxazeTis.., gv. 149. 
2 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 53. 
3 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 144. 
4 istoriagrafiaSi miRebulia (m. brose, s. makalaTia, g. jamburia), rom 
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aqac lipartianis intrigebis xeli eria,1 romelsac Tavad 
undoda dadianis taxtze asvla, magram arsebul viTareba-
Si es misTvis yovlad SeuZlebeli iyo. sadadianoSi isev ga-
Cenili mniSvnelovani `vakansia~ didxans ar darCenila Ri-
ad: osmaleTis sulTanma dadianoba mamia III guriels (1689-
1711) misca. Tumca, samegreloSi xelisuflebis miReba ma-
nac ver moaxerxa, vinaidan `dadianoba guriels mamias dar-
Ca da Tavoba giorgi lipartians~.2 

im xanebSi areuloba iyo imereTSic, sadac Sahnavazis 
Ze arCili kvlav uSedegod lamobda taxtis daWeras.3 sabo-
lood, es brZola dasrulda imiT, rom taxtze aRmoCnda im-
droindeli imereTis, saerTod, dasavleT saqarTvelos 
erT-erTi Zlieri da gavleniani Tavadi giorgi abaSiZe.4 
romlis siZec iyo giorgi lipartiani.5 abaSiZis siZeobam 
kidev ufro ganamtkica lipartianis Zalaufleba samegre-
loSi. 1701  wels wyaroebSi fiqsirdeba misi axali titula-
tura — `dadian-lipartiani~.6 b. xoravas samarTliani Se-

                                                             
levan IV taxtidan gadadga da osmaleTSi gadaixvewa 1691 wels (T. bera-
Ze. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 32; iqve miTiTeba Sesaba-
mis literaturazec). am daTariRebas iziarebs b. xoravac (b. xorava. 
odiS-afxazeTis.., gv. 120). Tumca, osmalur wyaroze dayrdnobiT, T. be-
raZe miiCnevs, rom es, savaraudod, 1695/96 wlebis mijnaze unda momx-
dariyo (T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 32). 
1 `aramed ganZlierda lipartiani giorgi kvliTa da ty¢sa yidviTa. ar-
Rara ineba levan dadiani, ganaZo igi da warvida qarTls arCil mefisa 
Tana. Semdgomad warvida stambols da mokuda mun, da daipyra odiSi 
lipartianman da ara iwodeboda dadianad, aramed lipartianadve~ (ba-
toniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 856). 
2 s. kakabaZe. dasavleT saqarTvelos saeklesio sabuTebi. w. I, gv. 101; b. 
xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 120. 
3 saerTo jamSi, arCili 5-jer gamefda imereTSi: I — 1661-1663ww; II — 
1678w; III — 1690-1691ww; IV — 1695-1696ww; V — 1698w. aRsaniSnavia, rom am 
uiRblo monarqs umaRles Sefasebas aZlevda mari brose: `arCili Se-
udareblad maRla idga yvela imaTzed, romelTac... edaveboda gvirg-
vins kaxeTidam wamosvlis Semdeg (m. brose. saqarTvelos istoria. nawi-
li II. mefeTa da mTavarTa genealogiiT da qronologiiT. naTargmni da 
ganmartebuli s. RoRoberiZis mier. tf., 1900, gv. 215; m. rexviaSvili. 
imereTis samefo (1462-1810). Tb., 1989, gv. 145). 
4 mefobda 1702-1707ww. m. brose mis gvirgvinosnobas 1701-1706ww. aTari-
Rebs; Tumca, vaxuSti wers, rom giorgi `mTavrobdao~ (batoniSvili va-
xuSti. aRwera.., gv. 862), ese igi, misi mefed kurTxeva ar momxdara. 
5 misi meuRle Tamar abaSiZe manamde imereTis ori mefis — aleqsandre 
IV-sa (1683-1690 da 1691-1695) giorgi IV `goCias~ (1996-1698) — meuRlec 
iyo. 
6 s. kakabaZe. dasavleT saqarTvelos saeklesio sabuTebi. w. I, gv. 86; b. 
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niSvniT, giorgi lipartiani (giorgi IV dadiani) mainc aSka-
rad ver bedavda dadianis titulis miRebas.1 

dadian-lipartianma giorgim, simamris daxmarebiT, en-
guris marjvena sanapirodan afxazTa gandevna gadawyvita. 
1702 wlis zamTarSi2 `evedra lipartiani abaSiZes, raTa See-
wios afxazTa zeda, rameTu mieRoT afxazTa egrisis mdina-
remde da ao£rebdnen odiSs klviTa da tyueobiTa~.3  

aq yuradRebas iqcevs, `mieRoT afxazTa egrisis mdi-
naremde~. giorgi lipartians, rogorc Cans, `egrisis mdi-
naris~ gaRma teritoriaze ukve pretenzia aRar hqonia. n. 
dadiani ki am ambebis gadmocemisas mokled aRniSnavs, rom 
`Jamsa amas awuxebdnen didaT afxazni odiSsa tyvis yidviTa 
da kacis klviTa~.4  

odiSar-imerelTa mxedrobam dalaSqra afxazeTi. maT 
am etapze warmatebas miaRwies. SarvaSiZem ver gabeda wina-
aRmdegobis gaweva.5 rogorc Cans, man ver moaxerxa mxardam-
WerTa mobilizeba odiSar-imerelTa aliansisaTvis dasapi-
rispireblad.  

sakuTriv afxazeTis samTavro, romelic, im dros yva-
pus samflobelosac moicavda, ar iyo erTiani konsolidi-
rebuli saxelmwifoebrivi warmonaqmni. bzifis olqs, ro-
melic samTavro domeni iyo, danarCeni ori saufliswulo 
nominalurad emorCileboda da maT Sorisac xSiri iyo fe-
odaluri Sinaomebi.6 

giorgi abaSiZem da lipartianma daikaves yvapus samf-
lobelo7 da `mostyuevnes afxazeTi~,8 rac savsebiT sworad 
gadaWarbebul Sefasebad miaCnia T. beraZesac.9 is, rom sau-
                                                             
xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 121; 1701 wlidan dadianoba 
CiqvanTa sagvareulom miiRo. 
1 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 121; T. beraZe, giorgi me-
oTxis mmarTvelobaSi oTx `etaps~ gamohyofs: 1) 1682-1696ww. _ odiSis 
faqtobrivi gamgebeli lipartianis tituliT; 2) 1696-1700ww. _ `odi-
Sis Tavi~; 3) 1700-1703ww. _ `liparit-dadiani~; 4) 1704-1714ww. _ dadia-
ni (T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 33).  
2 rogorc vaxuStisTan Cans konteqstiT, 1702 wlis miwuruli igulisx-
meba (batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 862).  
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 862-863. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 169. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 863. 
6 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории.., gv. 71-72. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 169. 
8 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefos saqarTvelosa.., gv. 863. 
9 Т. Берадзе. Этнополитические процессы.., gv. 211. 
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baria ara mTlianad afxazeTis samTavros damorCilebaze, 
aramed igulisxmeba mxolod yvapus samflobelo, amas n. 
dadiani akonkretebs: `daipyra liparitianma odiSis sazR-
vris afxazeTi~.1 

mkvlevar j. gamaxarias dakvirvebiT, am laSqrobazea 
saubari, aseve, erT-erT imdroindel gujarSi: `q. eha Sen-
caTa umaRleso, serabinTa uzeSTaeso da qerabinTa uwmi-
deso... caTa mobaZvao xobisa RvTismSobelo... winamZRvar-
man zebede, Semogwire mcire ese Sesawiravi asre da ama pir-
sa zeda, rome amas winaT xobs videqiT... merme lipartiani 
qvemoT wabrZanda afxazeTs laSqrad, da Cven zugdidamdis 
viaxeliT, da cota uZlebad viyaviT, da davbrundiT, da aq 
xobs movediT~.2 

rogorc Cans, gamarjvebulebs mainc mouxdaT iq xeli-
suflad yvapu SarvaSiZis datoveba, Tumca man lipartianis 
uzenaesoba aRiara:3 lipartianma `gairiga SarvaSiZe~.4 yva-
pu SarvaSiZis sityvas siZe-simamri mainc ar endo da giorgi 
abaSiZem mas mZevlebi CamoarTva.5 amasTanave, imereTis 
mmarTvelma, mZevlebTan erTad, `aRiRo alafi didi~.6 

mokle xanSi yvapum, isargebla ra 1703w. agvistoSi da-
savleT saqarTveloSi osmalTa morigi SemoseviT, daar-
Rvia abaSiZe-lipartianisaTvis micemuli sityva da kvlav 
Seutia odiSs. Tumca, am mimarTulebiT, es misi ukanaskneli 
da xanmokle gamarjveba aRmoCnda. z. anCabaZis savsebiT 
marTebuli SefasebiT, 1702w. odiSar-imerelTa samxedro 
operaciam im etapze wertili dausva afxazTa eqspansias 
odiSis mimarTulebiT,7 magram maT myarad SeZles kodor-
enguris seqtorSi damkvidreba.8  

male, 1704w. miwuruls, is ruxSi gardaicvala. `yvapu 
gardacvalebula ra, daSTenila Ze misi murzayan, romel-
sac sazRvari ese mcxovreblebiTa aRuyvavilebia adgili 
da uwodnia murzayanisave saxelsa qveSe samurzayano da 
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 169. 
2 e. TayaiSvili. saqarTvelos siZveleni. t. I, gv. 35-36; j. gamaxaria. af-
xazeTi da marTlmadidebloba (Is. — 1921w.), gv. 279. 
3 Т. Берадзе. Этнополитические процессы, gv. 211. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 169; amgvar konkretikas isev n. da-
diani iZleva. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 863. 
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 863. 
7 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 144. 
8 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 271. 
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uuflnia samurzayanoSi~.1 rogorc am masalidan Cans, is 
sakmaod warmatebuli mmarTveli yofila, romelsac Tavis 
samflobeloSi mSvidobianoba daumyarebia, rasac Sedegad 
am mxaris ayvavileba-aRSeneba mohyolia.  

rogorc zemoT moyvanil grigol kaTalikosisadmi 
yvapu SarvaSiZis mier micemul ficis wignSi Cans, yvapu 
fics Tavis vaJiSvil avTandilTan (aTandel) erTad debda. 
savaraudoa, rom is yvapus ZiriTadi memkvidre iyo, vinai-
dan ficis wignSi avTandilia moxseniebuli da, Sesabamisad, 
isic iRebda pasuxismgeblobasa da valdebulebas kaTali-
kosis winaSe. amis Semdeg avTandili saistorio wyaroebSi 
ar moixsenieba. Cans, yvapu SarvaSiZis ojaxSi raRac mom-
xdara iseTi, ramac pirveloba murzayans mianiWa: albaT, av-
Tandili mamaze adre daiRupa.  

arsebuli masalebis mixedviT ver xerxdeba murzayan 
SarvaSiZis zeobis TariRis dadgena, Tumca, SesaZlebelia 
miaxloebiT gansazRvra. dasawyisi misi mmarTvelobisa, bu-
nebrivia, aris 1704w. miwuruli. Semdgomi samurzayanoeli 
SarvaSiZe, romelic wyaroebSi moixsenieba, aris xutunia, 
romelic monawileobda xresilis brZolaSi (1757w.).2 topo-
ponimi `samurzayano~ ucnobia vaxuStisaTvis, romelmac 
Tavisi Txzuleba `aRwera samefosa saqarTvelosa~ daam-
Tavra 1745w. 20 oqtombers3 da iq mas es qoronimi ar uxmari-
ria, Tumca XVIIIs. 20-iani wlebis Suaxanebamde vaxuSti sa-
qarTveloSi cxovrobda. amitom, T. beraZis mosazrebiT, 
igi XVIIIs. 50-ian wlebamde ar unda warmoSobiliyo.4  

Cven vfiqrobT, rom dasaxelebuli qoronimi daaxloe-
biT murzayanis zeobis ukanaskneli periodisTvis mainc 
unda yofiliyo warmoqmnili, radgan, bunebrivia, murzaya-
nis mmarTvelobiT kmayofil mosaxleobas, missave sicocx-
leSi, am mxarisaTvis `samurzayano~ ewodebina.5 aqeTken 

                         
1 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 178; m. rexviaSvili. imereTi XVIII 
saukuneSi. Tb., 1982, gv. 62. 
3 batoniSvili vaxuSti, aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 014, 12; e. 
TayaiSvili. arxeologiuri mogzaurobani da SeniSvnebi. wgn. I, tf., 
1907, gv. 67-72. 
4 T. beraZe. galis raionis warsulidan, gv. 3. 
5 erTi saarqivo cnobis mixedviT, murzayani ar emorCileboda afxaze-
Tis mTavars. mas Tavi samegrelos mTavrad miaCnda da sakuTar samflo-
belos TviTon uwoda `samurzayano~ (s. baxia-oqruaSvili. samurzaya-
noelTa vinaoba da masTan dakavSirebuli zogierTi istoriul-eTno-
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ixreba s. baxia-oqruaSvilic, romelic am toponimis Seq-
mnas varaudobs XVIIIs. 40-ian wlebSi,1 xolo z. anCabaZe ki 
XVIIIs. I naxevars asaxelebs.2 ese igi, RaliZga-enguris Suam-
dinareTisaTvis `samurzayanos~ wodeba ivaraudeba XVIIIs. 
20-ian wlebis dasasrulidan an odnav mogvianebiT. aqedan 
gamomdinare, vfiqrobT, rom murzayan SarvaSiZis moRvawe-
obis qronologia daaxloebiT XVIIIs. I mesamediT Semoifar-
glos. 

`samurzayano~ istoriul matianeebSi pirvelad n. da-
dianis `qarTvelT cxovrebaSi~ gvxvdeba.3 rusul wyaroebsa 
Tu specialur literaturaSi  am qoronimis ramdenime, 
faqtobrivad, umniSvnelod gansxvavebul an igive variants 
vxvdebiT: Самурзакано, Самурзакань,4 Самурзахань,5 Самурзакан. 
am samive variants iyeneben o. bRaJba da s. lakoba, Tumca, 
isini Tavs arideben mkiTxvelisTvis am qoronimis etimo-
logiis axsnas.6 msgavsi survili Tavis droze arc s. basari-
as gasCenia, romelic samurzayanoelebs erTmniSvnelovnad 
afxazebad acxadebda.7 maT, etyoba, gauZneldaT aSkarad 
qarTuli warmoSobis qoronimisTvis raime `gonivruli~ da 
`mtkice~ argumentis moZieba. varianti Самурзакан dafiqsi-
rebulia, agreTve, Cvens mier dadianebis muzeumis xelna-
werTa fondSi moZiebul erT-erT dokumentSi, romelic 
1839w. 26 apriliTaa daTariRebuli.8 TiTqmis msgavsi varia-
ciaa afxazur enaSic: Самырзакан.9 sayuradReboa, rom sa-
murzayanoel SarvaSiZeTa mier 1805w. 9 ivliss ruseTis im-
peratorisadmi dadebul ficis teqstSi msgavsi variantia 
mocemuli `samirzayano~.10 es aris oficialur dokumen-
                                                             
logiuri problema, gv. 63). 
1 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 63. 
2З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа, gv. 68. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
4 И. И. Пантюхов. Самурзаканцы, – gaz. «Кавказ», #77, 1892; И. И. Пантюхов. 
Самурзаканцы, gv. 1. 
5 Географическо-статистический словарь Российской Империй.., Т. I. СПб., 
1863, gv. 228; Географическо-статистический словарь Российской Империй.., Т. 
IV. СПб., 1873, gv. 422. 
6 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 176-177. 
7 С. Басария. Абхазия в географическом, этнографическом и.., gv. 98-99. 
8 dadianTa fondi, 13, dok. #2172, f. 17. 
9 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 116, Sen. 98. 
10 Акты. Т. II. dok. #1031, gv. 526-527. 
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tebSi am qoronimis pirveli fiqsacia. rac Seexeba `samur-
zayano~-`samirzayanos~, es erTi da igive toponimis ori 
ubralo variaciaa.  

rogorc aRvniSneT, `samurzayano~ warmodgeba mamaka-
cis saxelisgan — murzayan. x. bRaJbas mtkicebiT, es anTro-
ponimi adiReuri warmoSobisa iyo da sityva-sityviT `mur-
zas Svils~ niSnavs.1 aris sxva mosazrebac, romelic ufro 
damajereblad gveCveneba. kerZod, z. WumburiZis SeniS-
vniT, `murzayan~ igivea, rac `mirzaxan/mirzayan~.2 amasTana-
nave, am saxelis orive variacia gavrcelebulia saqarTve-
loSi.3 naTelia, rom rusulSi arsebuli saxesxvaobebi qar-
Tuli enidanaa Sesuli. rac Seexeba afxazur variants, ma-
sac aSkarad etyoba, rom qarTulidanaa Sesuli. Cans, rom 
samurzayanoSi mosaxleobis saurTierTobo ena qarTuli 
yofila, vinaidan aRniSnuli qoronimi am enazea Sedgenili.  

ukanasknel xans axalgazrda mkvlevarma n. bagafSma 
qoronim `samurzayanos~ etimologiis axali `axsna~ warmo-
adgina. man 2004w. moskovSi gamosca wigni «Этно-политичес-
кий конфликт в Абхазии»,4 sadac is wers: «Абхазское название 
этой территории «Самырзайан» происходит от имени владетеля 
Мурзакана (абх. Мырзайан) Чачба... Префикс «са-» в абхазском язы-
ке указывает на принадлежность к местоимению первого лица един-
ственного числа (от «сара» - «я»)*».5  

aSkaraa, rom es `etimologiuri Ziebebi~ sruli absur-
dia, radgan afxazur enaSi arasdros ar arsebula qoronimi 
`samirzaian~. n. bagafSi araTu qoronimis etimologias ver 
xsnis, man am saxelis etimologiac ki ar icis. murza-
yan/mirzayan/mirzaxan sparsul-arabuli warmomavlobisaa 
da niSnavs `mTavris (amiras) Svils~.6 rogorc Cans, TviT 
afxaz mecnierebs saeWvod miaCniaT axalgazrda mkvlevaris 
                         
1 Х. С. Бгажба. Бзыбский диалект Абхазского языка. Тб., 1964, gv. 238. 
2 z. WumburiZe. ra gqvia Sen. Tb., 1992, gv. 132. 
3 z. WumburiZe. ra gqvia Sen, gv. 132. 
4 Н. Багапш. Этно-политический конфликт в Абхазии. М., 2004. eleqtronuli 
versia: http://www.fuadiye.com/Bagapsh-1.html. 
* `am teritoriis afxazuri saxelwodeba `samirzaian~ warmodgeba mflo-
bel murzayan (afx. mirzaian) CaCbas saxelidan... prefiqsi `sa-~ afxazur 
enaSi miuTiTebs kuTvnilebas mxolobiTi ricxvis pirveli piris nac-
valsaxelisadmi (`sara~ — `me~)~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
5 Н. Багапш. Этно-политический конфликт в Абхазии. М., 2004. eleqtronu-
li versia:http://www.fuadiye.com/Bagapsh-3.html. 
6 z. WumburiZe. ra gqvia Sen, gv. 131-132. 
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es `aRmoCena~, risi mimaniSneblia is, rom aRniSnuli Tezisi 
ar aisaxa mogvianebiT (2007w.) gamocemul iseT propagan-
distuli datvirTvis naSromSi, rogoric aris o. bRaJbasa 
da s. lakobas «История Абхазии». am `novaciaze~ arc gavama-
xvilebdiT yuradRebas, rom ar xdebodes misi aqtiuri 
propaganda da gavrceleba sxvadasxva saitebisa da foru-
mebis meSveobiT, rac, bunebrivia, Cvens sainformacio-teq-
nologiur epoqaSi xels uwyobs qarTul-afxazur mrava-
lsaukunovan urTierTobaTa istoriis naklebad an arm-
codne sazogadoebisaTvis damaxinjebiT miwodebas. 

samurzayanoel SarvaSiZeebs ramdenime rezidencia 
hqondaT: bediaSi, faxulanSi, barbaloSi (koki), saberiosa 
da nabakevSi.1 ZiriTadi rezidencia da, Sesabamisad, samur-
zayanos centri 1840 wlamde sofeli bedia iyo.  

samflobelos bunebriv sazRvrad mdinareebi — RaliZ-
ga da enguri — dadginda. rogorc ZirZveli samurzayanoe-
lebi ixsenebdnen (1975w.), maTi kuTxe `mdebareobs engursa 
da RaliZgas Sua. engurs iqiT aris samargalo, xolo Ra-
liZgas iqiT — abJua~.2 

amrigad, XVII-XVIIIss. mijnaze RaliZga-enguris Suamdi-
nareTSi, odiSisgan mitacebul teritoriaze, afxazeTis 
samTavros farglebSi Camoyalibda saufliswulo samflo-
belo _ samurzayano, romelsac SarvaSiZeTa gverdiTi Sto 
Caudga saTaveSi. rogorc kvlevam gviCvena, absoluturad 
usafuZvloa separatistulad ganwyobil istorikosTa (i. 
voronovi, o. bRaJba da s. lakoba, T. aCugba da sxv.) mtkice-
ba, TiTqos XVIIs. miwuruls afxazeTis `istoriuli~ sazR-
vrebis aRdgena moxda. ar arsebobs istoriuli sabuTi, ro-
melic RaliZga-enguris SuamdinareTSi afxazi xalxis wina-
parTa mosaxleobas daadasturebda XVIIs. II naxevramde. swo-
red am droidan iwyeba maTi Camosaxleba aq, rac dasturde-
ba rogorc istoriuli wyaroebiT, aseve samurzayanos mo-
saxleobaSi gavrcelebuli zepiri gadmocemebiT, romleb-
Sic saubaria mosaxleobis nawilis iq mosvlaze rogorc 
bzifis afxazeTidan, aseve — CrdiloeT kavkasiidan, Cerqe-
zeTidan.  

amave dros, sagangebod unda aRiniSnos, rom sorex da 
yvapu SarvaSiZeebi iyvnen `kulturul-politikuri qarT-

                         
1 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394; p. cxadaia. 
sakuTari saxeli kolxur (zanur).., gv. 149. 
2 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur).., gv. 144-145. 
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velebi~ anu qarTuli kulturul-politikuri samyaros 
organuli nawili. yvapu SarvaSiZis erT-erTi vaJi avTandi-
lis saxels atarebda. aqedan Cans, rom SarvaSiZeebis sax-
lis umTavres literaturul saganZurs SoTa rusTavelis 
ukvdavi poema `vefxistyaosani~ warmoadgenda da maT ar ga-
mouCeniaT am samyaros datovebis survili,1 magram RaliZ-
ga-enguris seqtoris qarTuli mosaxleobis mimarT garkve-
ul agresiulobas mainc amJRavnebdnen. am agresiis mizani 
ki adgilobrivi mosaxleobis ayra da gamoTavisuflebul 
miwebze afxazeTis samTavroSi (kerZod, mis Crdilo-dasav-
leT nawilSi) CrdilokavkasielTa Camosaxlebis Sedegad 
gaCenili Warbi mosaxleobis sacxovreblad ganTavseba iyo. 
aman, bunebrivia, ramdenadme Secvala regionis eTno-de-
mografiuli saxe.2 miuxedavad amisa, es agresia zogadad ma-
inc feodaluri Sinaomebis bunebaSi Tavsdeboda da gulis-
xmobda, mezobeli feodalis, dadianis samflobelos nawi-
lis mitacebiT sakuTari samflobelo teritoriis gazr-
das. 

 
 
 

 

         
                       odiSis gerbi3                                             afxazTa gerbi4 
 

                         
1 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 109. 
2 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 104. 
3 saqarTvelos droSebi da gerbebi vaxuSti bagrationis mixedviT. Sem-
dgenlebi: n. gamcemliZe, T. kiknaZe. Tb, 1991, gv. 31. 
4 saqarTvelos droSebi da gerbebi.., gv. 35. 
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Tavi II. dasavleT saqarTvelos saSinao 
da sagareo politikuri mdgomareoba 

XVIII-XIX saukunis damdegsa da 

samurzayano. 
 

§1. ruseTis kavkasiuri politika XVIIIs. I naxevarSi  
da qarTuli politikuri samyaro. 
murzayan SarvaSiZis moRvaweoba. 

  
XVIIIs. dasawyisi amierkavkasiaSi mniSvnelovani cvli-

lebebiT aRiniSna. regionSi am erTgvari siaxlis Semomtani 
energiuli petre I didis (1672-1725) mier aRorZinebuli 
ruseTi iyo. axalgazrda monarqs ambiciuri gegma hqonda 
dasaxuli: ruseTi imdroindeli msoflios angariSgasawev 
Zalad eqcia. petre ara marto SvedeTTan apirebda `urTi-
erTobebis~ garkvevas, aramed — sparseTTan da osmaleTTa-
nac. 

am ukanasknelis winaaRmdeg ki ruseTi 1686 wlidan sa-
omar moqmedebaSi imyofeboda evropel mokavSireebTan — 
avstria, reC pospolita, veneciasTan erTad antiosmalur 
samxedro blokSi — `saRvTo ligaSi~ iyo gaerTianebuli. 
ukve 1701 wlisaTvis petres mzad hyavda Sav zRvaze gasas-
vlelad gaTvaliswinebuli 100 didi da mcire gemisagan 
Semdgari floti.1 1696 wels ki ruseTis mefem mniSvnelova-
ni samxedro da strategiuli warmateba moipova: 18 ivliss 
Turqebs azovis cixe waarTva2 da amiT ruseTi Sav zRvaze 
gasasvlel karibWes miuaxlovda.3 Tumca, saboloo mizani 

                         
1 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, — 
sin. rva tomad. t. IV. Tb., 1974, gv. 456-457; m. rexviaSvili. imereTis sa-
mefo (1462-1810), gv. 149. 
2 Русская военная сила. История развития военнаго дела от начала Руси до наше-
го времени. С рисунками одежд и вооружения, картами, планами сражении и ук-
реплении. Издание второе И. Н. Кушнерева и А. Е. Пирогова, исправленное и до-
полненное под редакцией Члена Военно-ученаго комитета Главнаго Штаба, Гене-
ральнаго Штаба Генерал-Майора А. Н. Петрова. Т. 2. М., 1892, gv. 7; В. А. Мя-
котин. История России в конце XVII-го и в первую половину XVIII-го столития, 
— wgn.: Годишникъ на Софийския Университетъ. Историко-филологически фа-
култетъ. Книга XXXIV. София, 1938, gv. 40; В. С. Бобылев. Внешняя политика 
России эпохи Петра I. М., 1990. gv. 22; Н. Н. Молчанов. Дипломатия Петра Ве-
ликого. 3-е издание. М., 1990, gv. 62. 
3 mogvianebiT petre I igonebda, rom bavSvobisas wakiTxuli hqonda nes-
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jer miRweuli mainc ar iyo. petres mokavSireebi sWirde-
boda kavkasiis qeds gamoRma. amas ki sakuTar Tavze iRebda 
masTan myofi imereTidan devnili mefe arCili, magram 
saamisod jer saWiro iyo misTvis taxtis dabruneba. rusTa 
xelmwifem devnil qarTvel vizavis am saqmeSi daxmareba 
aRuTqva.1 

ruseTis xelisuflebis es interesi kavkasiisadmi ar 
iyo axali. moskovis dainteresebam regioniT jer kidev 
XVIs. Sua wlebidan iCina Tavi, roca man volgis auzSi gaba-
toneba SeZlo da ruseTis sazRvrebi kavkasias miuaxlov-
da.2 1556w. astraxanis aRebiT ivane IV mrisxanem (1530-1584) 
kaspiis zRvaze gasasvleli da mniSvnelovan savaWro-sana-
osno arteriaze kontroli moipova.3 XVI saukuneSi mosko-
vis samefo centralizebul saxelmwifod Camoyalibda da, 
Tavisi socialur-ekonomikuri ganviTarebiT, im drois os-
maleTze da iranze win idga.4  

bunebrivia, ruseTis saxelmwifos daintereseba kavka-
siiT ar SeiZleboda moswoneboda osmaleTsa da sparseTs, 
romlebic TviTon acxadebdnen pretenzias regionze da 
1555 wlis amasiis zaviT amierkavkasia Suaze gaiyves..5 ro-
gorc d. jojua miiCnevs, XVIs. I naxevari _ XVIIIs. I naxevari 
es aris amierkavkasiaSi `amasiis geopolitikuri epoqa~, 
romelmac Seqmna regionaluri usafrTxoebisa da strate-
giuli stabilurobis garkveuli modeli, romelsac mkvle-
vari `amasiis paritets~ uwodebs da is iTvaliswinebda sam-
xreT kavkasiaSi regionaluri geopolitikis orpolusian 
sistemas, romelTa centrebi (irani da osmaleTi) da maT 
mier Seqmnili koaliciebi da erTmaneTs awonasworebdnen 
da abalansebdnen.6 petre I-s ki Tavisi aqtiurobiT samxre-

                                                             
toris matiane, sadac moTxrobili iyo kievis mTavris, olegis laSqro-
ba cargradze (konstantinopolze). ix.: Н. Н. Молчанов. Дипломатия Пет-
ра Великого, gv. 57. 
1 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 148. 
2 С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории России. Издание подготовил С. 
С. Дмитриев. М., 1989, gv. 696. 
3 n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken. ruseT-saqarTvelos politi-
kuri urTierToba uZvelesi droidan traqtatamde. Tb., 1983, gv. 46. 
4 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 76. 
5 v. guCua. brZola qveynis mTlianobis aRdgenisaTvis da agresorTa wi-
naaRmdeg XVIs. I naxevarSi, — sin. t. IV, gv. 113. 
6 d. jojua. ruseTis samxedro intervencia saqarTveloSi. 2008 wlis 
agvistos omi da misi Sedegebi. Tb., 2010, gv. 19. 
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Tis mimarTulebiT am balansSi mniSvnelovani disonansi 
Sehqonda.1  

Tuki osmalTa da sparsTaTvis rusTa gamoCena kavkasi-
aSi SeSfoTebis mizezi iyo, adgilobrivi qristiani mosax-
leobisTvis, gansakuTrebiT ki qarTvelebisaTvis, axali 
imedis momcemi gaxda.2 mas Semdeg, rac 1453w. 29 maiss kon-
stantinepolis wmida sofias taZarSi cxenze amxedrebuli 
osmaleTis sulTani mehmed II faTihi (1432-1481) Sevida, xo-
lo ambionidan ki molam islamuri mrwamsi warmoTqva,  yve-
lasTvis cxadi Seiqmna bizantiis aTaswlovani arsebobis 
dasasruli.3 saqarTvelo qristianuli samyarosgan, anu ev-
ropisgan sruliad mowyvetili aRmoCnda.4  

ukve erTi wlis Semdeg Turqebma pirveli Tavdasxma 
moawyves afxazeTze. maT `aRao£rnes da moswy¢des cxomi da 
afxazeTi~.5 mefe giorgi VIII-m,6 rogorc ki gaigo am eqspedi-
diciis Sesaxeb, maSinve wamoemarTa afxazeTisken, Tumca 
mters ver miuswro. sabolood, mxolod man is SeZlo, rom 
`mk¢drnive dasxna da uqmna simagreni da ganagna munebur-
ni~.7 vaxuSti batoniSvili am movlenas 1451 wliT aTari-
Rebs da mas sulTan murad II-s (1401-1451) saxels ukavSi-

                         
1 d. jojua. ruseTis samxedro intervencia saqarTveloSi. 2008 wlis 
agvistos omi da misi Sedegebi, gv. 19. 
2 S. lomsaZe. samcxe-javaxeTi. Tb., 1975, gv. 34. 
3 T. Gregory. A History of Byzantium. Oxford, 2005, gv. 337. 
4 n. berZeniSvilis SefasebiT, `das. evropa aseTi miznebisaTvis aRar ga-
modgeboda. mTavar partniorebs (burJuaziul urTierTobaSi gardama-
val saxelmwifoebs) iq ukve osmaleTTan politikuri morigebis kursi 
aeRoT~ (n. berZeniSvili. saqarTvelos ruseTTan SeerTebis istori-
uli mniSvnelobisaTvis, — Jurn. `mnaTobi~. #6, 1954, gv. 128). iv. javaxi-
Svilis ganmartebiT, `osmaleTis gaZliereba maTTvis iseTs cxadad 
sagrZnobsa da dasanaxs safrTxes ar warmoadgenda, rogorc mTeli 
Tavisi arsebiT SeiZleba egrZnoT da daenaxaT qarTvelebs. maTTvis 
es ganyenebuli da Soreuli gegma iyo~ (iv. javaxiSvili. qarTveli 
eris istoria. t. IV. XV-XVIII saukuneebi. dasabeWdad moamzada da iv. ja-
vaxiSvilis arqivSi daculi masaliT Seavso s. yauxCiSvilma. Tb., 1967. 
gv. 74; xazgasma iv. javaxiSvilisa — k.k.). am sakiTxis Sesaxeb, agreTve, 
ix.: r. kiknaZe. saqarTvelo-iranis urTierTobis istoriidan XV sauku-
nis meore naxevarSi, — wgn.: r. kiknaZe. saqarTvelosa da maxlobeli aR-
mosavleTis istoriis zogierTi sakiTxi. Tb., 1995, gv. 108-110; S. lom-
saZe. samcxe-javaxeTi, gv. 26. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 284. 
6 erTiani saqarTvelos mefe iyo 1446-1466 wlebSi. Semdgomi 10 weli 
(1466-1476ww) mxolod kaxeTSi mefobda. 
7 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 284. 
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rebs.1 am TariRs iziarebs S. inal-ifac.2  
Tumca, irkveva, rom am Tavdasxmas adgili hqonia 1454 

wels momdevno sulTnis, mehmed II-is dros. am mosazrebas 
mxars uWeren z. anCabaZe, g. Samba, r. agrba, Turqi istori-
kosi f. yirzioRlu, m. svaniZe, b. xorava, z. papasqiri, z. 
wurwumia.3 afxazeTis sanapiroze poziciebis SedarebiT  
ganmtkiceba stambolma mxolod erTi saukunis Semdeg SeZ-
lo. Turqebma 1578 wels cxumi daikaves da aq sabeglarbego 
Seqmnes. Tumca, maT im xanad am kuTxis daWera didi xniT ver 
SeZles da es osmaluri teritoriul-administraciuli 
erTeuli or weliwadSi gauqmda.4 

antiosmaluri koaliciis Camoyalibebis warumatebe-
li mcdelobis Semdeg, qarTuli samefo-samTavroebisaTvis 
potenciurad Zlieri mokavSire ruseTi Canda.5 XVI sauku-
nidan qarTul politikur samyaros osmaleTisa da sefevi-
duri iranis mxridan didi safrTxe Seeqmna. saqarTvelos 
upirispirdebodnen dabali kulturisa da eqstensiuri me-
urneobis mqone tomebi. `qarTvelobisTvis~ brZola gu-
lisxmobda ufro mowinave socialur-ekonomikuri wyobis 
SenarCuneba-ganviTarebis, qarTuli TviTmyofadobisa da 
kulturis dacvas.6 

aRniSnuli dapirispireba sarwmunoebriv xasiaTsac 
atarebda, vinaidan qristianul saqarTvelos gadaSenebiT 
emuqrebodnen mahmadianuri osmaleTi da sparseTi. am fon-

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 284. 
2 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 142. 
3 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии (VI-XVIIвв.), gv. 252; Г. К. 
Шамба. Древний Сухум (Поиски, находки, размышления), gv. 94; Р. О. Агрба. 
Абхазия и Высокая Порта, – eleqtronuli versia: http://www.abkhaziya.org/-
server-articles/article-99ce0b0dcfc7d5f2eb7f84cac2377b2f.html (iqve miTiTebebi 
m. yirzioRlus naSromzec); m. svaniZe. osmalTa pirveli Tavdasxma sa-
qarTvelos Savi zRvis sanapiroze. — wgn.: m. svaniZe. saqarTvelo-osma-
leTis istoriis narkvevebi (XIV-XVIIIss). Tb., 1990, gv. 111-113; b. xorava. 
odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 47-48; narkvevebi Tanamed-
rove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. I, gv. 82-83; z. wurwumia. 
afxazeTis istoriis zogierTi sakiTxi Turqul istoriografiaSi, — 
sZ. t. V. Tb., 2002, gv. 123; eleqtronuli versia ix.: http://saistoriodziebani. 
googlepages.com/dziebani2002. 
4 T. beraZe. Tanamedrove afxazeTi.., gv. 241. 
5 S. lomsaZe. samcxe-javaxeTi, gv. 31; S. lomsaZe. mesxebi da mesxeTi, 
Tb., 2000, gv. 16; И. И. Полосин. П. И. Багратион. М., 1948, gv. 7. 
6 n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken. ruseT-saqarTvelos politi-
kuri urTierToba uZvelesi droidan traqtatamde, gv. 47. 
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ze ki ruseTis gamoCena masTan dakavSirebis kidev erT da-
matebiT motivs hqmnida. kerZod, moskovis saxelmwifo ise-
ve, rogorc saqarTvelo, marTlmadidebluri qristiano-
bis aRmsarebeli iyo. es metad mniSvnelovani iyo, radgan 
evropasTan urTierTobebs xSirad religiuri momenti gan-
sazRvravda.  

im periodSi, roca osmaleTi bizantiis imperiis wa-
lekviT imuqreboda, kaTolikuri dasavleTi aRmosavleli 
qristianebisgan sarwmunoebriv sakiTxebSi kompromisebsa 
da romis papis upiratesobis aRiarebas moiTxovda.1 swo-
red amitom 1439w. 6 ivliss ferara-florenciis saeklesio 
krebis aqti, romelic kaTolikuri da marTlmadidebluri 
eklesiebis gaerTianebas, unias adgenda, miuRebeli aRmoC-
nda krebis muSaobaSi monawile qarTuli samRvdeloebis 
warmomadgenlebisTvis.2 am dokuments xeli moawera kievisa 
da sruliad ruseTis mitropolitma isidorem (1437-1442).3 
Tumca, ruseTis berZeni erovnebis mwyemsmTavari marto 
aRmoCnda uniisadmi erTgulebaSi: mrevlma igi ar miiRo.  

romis saydari, romelic sargeblobda osmalTa gare-
mocvaSi myofi adgilobrivi marTlmadidebluri eklesie-
bis mZime mdgomareobiT, aqtiur prozelitur politikas 
axorcielebda aRmosavluri qristianobis aRmsareblobis 
xalxebSi. XVII-XVIII saukuneebSi saqarTveloSi aqtiurad 
moRvaweoben kaTolike misionrebi, romlebic, rogorc ze-
                         
1 papi aleqsandre VI-is werili qarTvelTa mefes konstantines (dok. 
#21). — wgn.: il. tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsaca-
vebSi (XIII-XVIss.). Tb., 1984, gv. 217-219. 
2 dawvril. ix.: o. JuJunaZe. XVs. pirveli naxevris saqarTvelos saga-
reo politikis istoriisaTvis. qarTuli samefo-samTavroebis sagareo 
politikis istoriidan. I, Tb., 1970, gv. 5-71; qarTvelTa monawileoba 
ferara-florenciis msoflio saeklesio krebaze. nawyveti floren-
ciis wminda msoflio saeklesio krebis oqmidan (dok. #19). — wgn.: il. 
tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi (XIII-XVIss.), 
gv. 214-215; n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken., gv. 46; ioane bato-
niSvili. xumarswavla (kalmasoba). t. II, Tb., 1991, gv. 350; Путешествие 
Исидора Митрополита на Флорентиской Собор, в 6945 (1436) году, — wgn.: ДРВ. 
Содержащая в себе Собрание Древностей Российских, до Истории, Географии и 
Генеалогии Российская касающихся; Изданная Н. Новиковым, Членом Вольнаго 
Российскаго Собрания при Московском Университете, Издание Второе, Вновь ис-
правленное, умноженное и в порядок Хронологической по возможности приве-
денное. Часть VI. М., 1788. gv. 37. 
3 Concilium Florentinum. Documenta et scriptores. Series B. Volumen V – fasciculus 
II. Roma, 1953. eleqtr. versia: http://catholictube.ru/media/document/925.pdf. 
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moT aRvniSneT, met-naklebi warmatebiT axerxeben rogorc 
warCinebulTa, ise sasuliero pirTa da mdabioTa gadabi-
rebas kaTolicizmSi. rogorc Cans, osmalebi da sparsele-
bi romis papis mrevlis raodenobis gazrdas amierkavkasia-
Si nakleb saSiSroebad aRiqvamdnen, vidre marTlmadideb-
lobas, romelic aSkarad gzas uxsnida ruseTis eqspansias 
amierkavkasiaSi.1    

aRsaniSnavia, rom im xanebSi moskovSi, saero da sasu-
liero xelisufleba aqtiurad amuSavebda `mesame romis~ 
mesianistur ideas da ruseTs mahmadianTagan Cagruli 
marTlmadidebeli qristianebis erTaderT damcvelad 
warmoaCenda.2 swored amitom amierkavkasiaSi Semosasvle-
lad ruseTis mesveurebma SesaniSnavad gamoiyenes erTmor-
wmuneobis faqtori. am mimarTulebiT saqarTvelo-ruse-
Tis urTierTobaSi pirveli mniSvnelovani aqti gaxda kaxe-
Tis mefe aleqsandre II (1574-1605) mier 1587w. 28 seqtembers 
`ficis wignis~ miReba, romliTac kaxeTze ruseTis proteq-
torati wesdeboda.3 ori wlis Tavze mas gadasces moskovis 
didi mTavrisa da sruliad ruseTis mefis Teodore I (1584-
1598) `wyalobis sigeli~,4 romliTac rusma monarqma daam-
tkica `ficis wignis~ pirobebi.5  

marTalia, es mniSvnelovani aqti iyo, magram imdroin-
                         
1 l. tuxaSvili. politikuri viTareba XVIIIs. pirvel oceulSi, — sin. t. 
IV, gv. 406. 
2 Ф. И. Успенский. История Византийской империи XI-XVвв. Восточный вопрос. 
М., 1997, gv. 656-697.  
3 С. А. Белокуров. Сношение России с Кавказом (1578-1613г.).  М., 1888, gv. 32-
33; n. berZeniSvili. saqarTvelo XVI saukuneSi, — wgn.: n. berZeniSvili. 
saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wigni VI, gv. 209; g. JuJunaSvili. sa-
qarTvelo-ruseTis politikuri urTierTobis umTavresi dokumente-
bis raobisaTvis, — qd. t. 3. Tb., 1996, gv. 145. 
4 sayuradRebo dakvirveba aqvs profesor g. JuJunaSvils. mkvelvari  
miiCnevs, rom «Жалованная грамота» unda iTargmnos ara rogorc `wya-
lobis sigeli~, romelic, ZiriTadad, ruseTis saSinao urTierTobaTa 
mogvarebisaTvis iyo SemuSavebuli, aramed rogorc `oqrobeWedi~, vi-
naidan, am SemTxvevaSi, ruseTi am dokuments ucxo saxelmwifosTan ur-
TierTobisaTvis gamoiyenebda. es termini, romelic bizantiuri ana-
logiis `xruizovulo~ pirdapiri Targmania, gamoiyeneboda bizanti-
uri oqrosbeWdiani sigelebis aRsaniSnavad (g. JuJunaSvili. saqar-
Tvelo-ruseTis politikuri urTierTobis umTavresi dokumentebis 
raobisaTvis, gv. 142).   
5 v. guCua, m. svaniZe. saqarTvelo XVI saukunis ukanasknel meoTxedSi. 
samcxe-saaTabagos mitaceba osmaleTis mier, — sin. t. IV. gv. 145. 
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deli moskovis saxelmwifos rTuli saSinao mdgomareobi-
dan gamomdinare, `ficis wigni~ mxolod formalur aqtad 
darCa. moskovis samefos is mizeruli samxedro aqciebi 
kavkasiaSi 1594 da 1605 wlebSi, romelsac igi aRniSnuli 
xelSekrulebis pirobebis Tanaxmad asrulebda da, romle-
bic, faqtobrivad, marcxiT dasrulda, ar iyo sakmarisi 
regionSi Seqmnili rTuli situaciis odnav mainc gasaum-
jobeseblad.1  

ruseT-kaxeTis am politikur kavSirs is Sedegebi ar 
mohyva, rasac CvenSi moelodnen. moskovis samefos im xaneb-
Si Zala ar Sewevda, rom kavkasiis asparezidan osmaleTi da 
irani gaedevna.2 magram, sakuTriv Teodore ivanes ZisTvis 
amas xeli ar SeuSlia Tavis titulaturaSi Caematebina 
`iveriis qveynisa da qarTveli mefeebis xelmwife~,3 rome-
lic amieridan mudam darCeba ruseTis mefeTa Tu impera-
torTa titulaturaSi. samagierod, kaxeTis mefeTa ruse-
Tisken mzeram qveyanas mZime Sedegi moutana. XVIIs. I meoTx-
edSi kaxeTs Tavsdamtydari tragediis mizezebs mkvleva-
rebi swored am politikur orientaciaSi xedaven.4  

qarTuli politikuri samyaros damokidebuleba ru-
seTisadmi da rwmena imisa, rom CrdiloeTis am didi saxel-
mwifodan moemarTeboda `gza gamoxsnisa~ islamuri rkali-
dan, ar Secvlila XVII-XVIII saukuneebis mijnazec. Tumca ki, 
moskovSi jer kidev saamisod ar iyvnen mzad, magram, imav-
droulad,  iq arc kavkasieli mokavSireebis dakargva sur-
daT, radgan am regionSi damkvidreba ruseTis saxelmwifos 
politikis erT-erTi mniSvnelovani mimarTuleba iyo da 
amitom, qarTvelebis keTilganwyobisa da maTi am imedebis 
SenarCunebis mizniT, moskovSi uxv dapirebebs namdvilad 
ar iSurebdnen.  

                         
1 n. berZeniSvili. saqarTvelo XVI saukuneSi, gv. 209-211; n. asaTiani. 
gza gamoxsna-aRdgomisaken. ruseT-saqarTvelos politikuri urTier-
Toba uZvelesi droidan traqtatamde, gv. 59-62; М. Гаммер. Шамиль. 
Мусульманское сопротивление царизму. Завоевание Чечни и Дагестана. М., 1998, 
— eleqtronuli versia: http://militera.lib.ru/research/gammer_m/index.html. 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XVI saukuneSi, gv. 210. 
3 «И Государя Иверския земли, Карталинских и Грузинских Царей» (Статейной 
список Посольства Ближняго Боярина и Наместника Вятскаго Бориса Петрови-
ча Шереметева в Краков, Венецию, Рим и Мальту 7205 (1697) года, — wgn.: ДРВ. 
Часть V, gv. 252). 
4 l. tuxaSvili. politikuri viTareba XVIIIs. pirvel.., gv. 406. 
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ruseTSi ki sakuTar kavkasiur politikasa da mis namd-
vil arss sakmaod moxerxebulad niRbavdnen. rogorc cno-
bili istorikosi s. soloviovi werda: «Россия, призываемая 
на помощь христианским народонаселением, не могла позволить 
усилиться здесь магометанскому влиянию, особенно турецкому*».1 
rogorc am amonaridSi Cans, avtori cdilobda ruseTis sa-
xelmwifos svla samxreTis mimarTulebiT sarwmunoebriv-
ideologiuri faqtoriT aexsna, magram petre I-s ufro 
Sorsgamiznuli da ambiciuri, Tanac misi qveynisTvis mniSv-
nelovani mizani hqonda, vidre erTmorwmune qarTvelebze 
zrunva: bunebrivia, es iyo aRmosavleTSi SeRweva.2 Tuki ev-
ropa azias zRviTa da Tanac Soreuli gzebiT ukavSirdebo-
da, ruseTi misken pirdapir xmeleTiT da kaspiis zRviT ga-
dioda. es gza ki gacilebiT usafrTxo da iafi iyo, vidre — 
sazRvao kavSirebi. niSandoblivia, rom ruseTis am SesaZ-
leblobebiT daintereseba ingliselebma jer kidev XVIs. II 
naxevarSi gamoavlines.3 amitom petrem miznad daisaxa misi 
qveyana aRmosavleT-dasavleTis savaWro-ekonomikur ur-
TierTobebSi satranzito saxelmwifod eqcia.4 XVI-XVIIss. 
irani da indoeTi mravalferovani adgilobrivi nawarmiTa 
da CineTidan importirebuli saqonliT metad mimzidveli 
bazari aRmoCnda imdroindeli evropis wamyvani saxelmwi-
foebisaTvis.5 

                         
* `ruseTs, romelsac qristianuli mosaxleoba daxmarebisaTvis mouwo-
debda, ar SeeZlo neba mieca aq mahmadianuri, gansakuTrebiT Turquli, 
gavlenis gaZlierebisaTvis~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
1 С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории России, gv. 696. 
2 J. M. Mackie. Life of Shamil and Narrative of the Circassian War of Indenpedence 
Against Russia. Boston, 1856, gv. 12. 
3 Русские водные пути и судовое дело в до-петровской России. Историко-геогра-
фическое изследование Н. П. Загоскина. Казань, 1910, gv. 432-433.  
4 Н. П. Ламбин. История Петра Великаго. СПб., 1843, gv. 651; С. О. Хан-Маго-
медов. Дербент. М., 1958, gv. 21; iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseT-
sa da saqarTvelos Soris me-XVIII-e saukuneSi, — wgn.: iv. javaxiSvili, p. 
surgulaZe, prof. listi. istoriuli raritetebi. Tb., 1989, gv. 71-72; 
petre winamorbed monarqTa politikas agrZelebda. XVIs. 90-iani wleb-
Si moskovis mefeebsa da iranis Sahebs Soris diplomatiuri molapara-
kebis sagani iyo baqo-darubandi (n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi 
da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel naxevarSi, — wgn.: n. berZeniSvili. 
saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wigni VI, gv. 302). 
5 g. zedginiZe. ra icodnen evropelebma XVI-XVIII saukuneebSi saqarTve-
los Sesaxeb, — qd. t. 3, gv. 209. 
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`evropa-indoeTis~ savaWro gzis mimarTuleba uZve-
lesi droidan ekonomikuri, politikuri Tu teqnikuri mi-
zezebis gamo bevrjer Secvlila, magram aqtualuroba da 
interesi arasdros daukargavs, miT ufro, bizantiis impe-
riis dacemis Semdeg.1 safrangeTi da inglisi aqtiurad  
cdilobdnen sparseTSi sakuTari vaWrebisaTvis proteqci-
onistuli mdgomareoba SeeqmnaT da erTmaneTs xels uS-
lidnen ispahanTan urTierTobebis mowesrigebaSi.2 qarT-
vel politikur moRvaweebsac (vaxtang V Sahnavazi, giorgi 
XI, vaxtang VI, sulxan-saba orbeliani) kargad esmodaT am 
savaWro-ekonomikuri gzis didi politikuri mniSvneloba 
da evropasTan urTierTobaSi cdilobdnen saqarTvelos 
mimarT maTi daintereseba am argumentebiT ganemtkicebi-
naT.3 sakuTriv evropelebic naTlad xedavdnen saqarTve-
los xelsayrel geografiul mdebareobas aRmosavleTisa 
(sparseTi, indoeTi) da evropis savaWro-ekonomikur urTi-
erTobebisaTvis.4  

bunebrivia, ruseTis amgvari xelsayreli geografiu-
li mdebareoba gazrdida rogorc mis politikur wonas, 
aseve is xels Seuwyobda qveynis ekonomikurad  gaZliereba-
sac.5 Tumca, es petres didi gegmis mxolod nawili iyo. 

ruseTisaTvis kavkasias erT-erTi mniSvnelovani ro-
li unda Seesrulebina Sav zRvaze gavlenis mosapoveblad 
da yirimis saxanos dasaqvemdebareblad, romelic misTvis 
mudmiv `Tavis tkivils~ warmoadgenda, vinaidan ukve XVs. 
bolodan yirimeli TaTrebi permanentul marbiel Tavdas-
xmebs awyobdnen rusul miwebze da maT did ziansac ayeneb-

                         
1 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
pirvel naxevarSi, gv. 301. 
2 sabuTebi saqarTvelo-safrangeTis urTierTobis istoriidan (1707 
wlis marti — 1714 wlis dekemberi). nawili I. Sesavali, Targmani da gan-
martebebi daurTo il. tabaRuam. Tb., 1975, gv. 77. 
3 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
pirvel naxevarSi, gv. 301. 
4 `memorandumi saqarTvelos Sesaxeb~ (dok. #39), — wgn.: sabuTebi saqar-
Tvelo-safrangeTis urTierTobis istoriidan, gv. 216. 
5 ruseTis amgvari swrafva sakuTriv evropelebsa (gansakuTrebiT, am 
mimarTulebiT, ingliselTa aqtiuroba SeiniSneboda) da sparselebsac 
hqondaT ukve SemCneuli. swored amitom orive mxare aqtiur diploma-
tias mimarTavda moskovTan dasaaxloveblad (g. JuJunaSvili. ruseT-
saqarTvelos urTierToba XVII saukunis 40-iani wlebis SuaxanebSi, — 
qd. t. 2. Tb., 1995, gv. 284). 
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dnen.1 amasTanave, ruseTs sWirdeboda Savi zRva imisTvi-
sac, rom Semdeg, sruteebis gavliT, xmelTaSuazRvis mdi-
dar bazarSi Sesuliyo.2  

amitom, vidre Savi zRva da yirimi osmaleTis sulTnis 
kontrolqveS iqneboda, yovelgvar azrs kargavda ruseTis 
samxreTisken ltolvis ambiciebi. aqedan gamomdinare, kav-
kasias mniSvnelovani placdarmis roli eniWeboda ruseTis 
am geopolitikur strategiaSi.3 aRsaniSnavia, rom warmo-
SobiT yabardouli warmoSobis rusi Tavadi da diplomati 
aleqsandre bekoviC-Cerkaski4 1714w. petre I-s mouwodebda 
saswrafo zomebi mieRo kavkasiel xalxebis misamxrobad, 
rac Semdeg mniSvnelovan gavlenas moaxdenda osmaleTsa 
da sparseTze.5 

`brwyinvale portas~ mdgomareoba am droisaTvis arc 
ise brwyinvaled da saxarbielod gamoiyureboda: `saRvTo 
ligasTan~ gancdilma marcxma seriozulad Searyia misi sa-
erTaSoriso mdgomareoba.6 magram mustafa II (1664-1703) 
namdvilad ar apirebda kavkasiis dakargvas da TviTonac 
Seudga samxedro flotis gaZlierebas Sav zRvaze da pozi-
ciebis gamyarebas dasavleT saqarTveloSi;7 ispahanic ki am 
am droisaTvis ukve mniSvnelovnad dasustebuliyo, rasac 
ruseTis xelmwifes auwyebda iranidan elCi artemi volin-
ski (1689-1740).8 amgvari realoba Seiqmna amierkavkasiaSi 
XVIIIs. dasawyisisTvis: axlo da Sua aRmosavleTis ori didi 

                         
1 n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken.., gv. 50; v. guCua. saqarTvelo 
XVI saukunis 50-70-ian wlebSi, — sin. t. IV, gv. 121. 
2 Русская военная сила, gv. 8; Государи из дома Романовых. 1613-1913. Жизне-
описание Царствоваших Государей и очерки Их Царствования. Под редакцией 
доктора русской истории Н. Д. Чечулина. T. 2. М., 1913, gv. 166. 
3 S. lomsaZe. samcxe-javaxeTi, gv. 40. 
4 marTlmadideblurad monaTvlamde — devleT-girei bekmurzini — Ш. 
Б. Ногмов. История адыхейского народа. Составленная по преданиям кабардин-
цев. Вступительная статья и подготовка текста доктора исторических наук, акаде-
мика Адыгской (Черкесской) Академии профессора Т. Х. Кумыкова. Нальчик, 
1994, gv. 150. 
5 С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории России, gv. 697; Н. П. Ламбин. 
История Петра Великаго, gv. 653. 
6 karlovicis zaviT (1699w. 26 ianv.), osmaleTma mokavSireTa sasargeb-
lod evropis kontinentze mniSvnelovani teritoriuli danakargebi 
ganicada; xolo konstantinepolis zaviT (1700w. 3 ivlisi) ki, ruseTma 
azovi da mimdebare teritoriebi miiRo.   
7 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel., gv. 457. 
8 С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории России, gv. 700. 
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imperiis (osmaleTi da sparseTi) ukve daRmavali didebis 
fonze, kavkasiaSi aqtiurad iwyebda Semosvlas ruseTis aR-
mavlobis gzaze Semdgari imperia, romelsac bedad ewera 
adgilobrivi qveynebisa da mosaxleobis bedis gansazRvra 
Semdgomi saukuneebis manZilze.   

saqarTveloSi mouTmenlad elodnen CrdiloeTidan 
momaval xsnas da qarTvelebma ruseTisTvis daxmarebis ga-
wevis pirobac ki misces stambolSi ruseTis elC petre 
tolstois (1761-1844).1 rogorc Cans, imJamindel qarTul 
politikur istebliSments gardametebuli warmodgena hqo-
ndaT kavkasionis gadaRma mimdinare procesebze da mos-
kov-stambolis oms umokles xanebSi elodnen, raTa Tur-
qTa uRlisagan gaTavisuflebuliyvnen. aRsaniSnavia, rom 
qarTuli samefo-samTavroebis mimarT stambolsa da ispa-
hans gansxvavebuli politikuri midgomebi hqondaT: dasav-
leT saqarTvelos mefe-mTavrebs sulTani amtkicebda, mag-
ram is maTgan islamis miRebas ar moiTxovda. amgvari `libe-
raluri~ damokidebuleba radikalurad gansxvavdeboda 
aRmosavleT saqarTveloSi Seqmnili viTarebisagan, sadac 
qarTlsa da kaxeTSi mefed damtkicebisaTvis saWiro iyo 
ara marto sparseTis vasalobis aRiareba, aramed — mahma-
dianobis miRebac. Tumca, stambolis es `liberalizmi~ nam-
dvilad ar iyo ganpirobebuli qristianobisadmi sulTnis 
`tolerantuli~ damokidebulebiT. osmaleTis poziciebi 
dasavleT saqarTveloSi sakmaod myari iyo da is aqedan Re-
bulobda, rogorc xarks, aseve, arc xeli eSleboda tyveTa 
syidvas. amasTan, adgilobrivi xelisufalTaTvis qristi-
anuli sarwmunoebis SenarCunebiT, sulTani Sorsmimaval 
politikur miznebs isaxavda: is cdilobda uzrunveleyo 
dasavleT saqarTvelos mefe-mTavarTa mxridan loialoba.  

osmaleTis xelisufleba revanSisaTvis emzadeboda 
magram `saRvTo kavSirTan~ gancdili marcxis Semdgom qve-
yanaSi ekonomikuri krizisi iyo, jamagirs ver uxdidnen ia-
niCarebs, romlebic TavianT ukmayofilebas permanentuli 
amboxebebiT gamoxatavdnen.2 antiTurquli ajanyebebisaT-
vis emzadeboda balkaneTis mosaxleobac.3 am viTarebaSi, 
dasavleT saqarTveloSi miiCnies, rom TurqeTis sawinaaR-

                         
1 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 149. 
2 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
457. 
3 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 149. 
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mdegod gamosvla SesaZlebeli iyo. 1703w. giorgi abaSiZem 
stambols Seuwyvita yovelwliuri gamosaRebi — sauri, ro-
melsac saqarTveloSi `qrTams~ eZaxdnen:1 `viTar gandidna 
abaSiZe da arRara egoden morCilebda faSasa da arcaRa 
aqunda qrTamni egodenni imereTisagan~.2  

mefe-mTavrebi `qrTamiT~ axalcixis faSas ugzavnid-
nen `tyveebs~ (axalgazrda qal-vaJebi) da sxva misarTmeve-
lebs (Zvirfasi nivTebi, tilo, qor-Sevardnebi da sxv.), ro-
melic yovelive amas Semdeg sulTans miarTmevda. `yovel-
wliuri `qrTamis~ gagzavnaze uaris Tqma TurqeTis vasa-
lobidan gamosvlas niSnavda~.3 giorgi abaSiZis am demarSs 
mxari dauWires giorgi lipartian-dadianma da mamia III gu-
rielma.4 osmalTa morCilebidan gamovidnen afxazebic, 
romlebic Turq vaWrebs ayaCaRebdnen.5 omSi damarcxebuli 
sulTanisTvis qarTvelTa es daumorCilebloba namdvili 
gamowveva iyo, romelic saswrafo sapasuxo zomebis miRe-
bas saWiroebda. Turqebma saWirod CaTvales gandgomil 
qarTvelTa dasja da dasavleT saqarTveloSi osmaleTis 
kontrolis gaZliereba, raTa iq ruseTs dasayrdeni ar 
epova.6 stambolSi varaudobdnen, rom petre I-s, pirvel 
rigSi, adgilobrivi navsadgurebi daainteresebda.7 ruse-
Tis mefes stambolSi mivlinebuli diplomat p. tolstoi-
sagan ukve 1702w. hqonda cnobebi Savi zRvis portebis Sesa-
xeb (`Savi zRvis aRweriloba~).8 

rogorc Cans, quTaissa da soxumSi dislocirebul os-
malur garnizonTa SesaZleblobebs aRemateboda gandgo-
milTa dasja da mustafa II-m (`ganrisxna xonTqari musta-
fa~9) arzrumis beglarbeg qosa xalil faSas mTavarsard-
lobiT dasavleT saqarTveloSi 80 aTasiani armia daZra. 
vaxuSti ar asaxelebs Semosul osmaloTa armiis raodeno-

                         
1 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 148. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 863. 
3 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
472. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 863; q. Cxa-
taraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 458. 
5 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo (1462-1810), gv. 458. 
6 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 294. 
7 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
457. 
8 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 149.  
9 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 863. 
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bas mxolod ambobs zogadad — `spiTa didiTa~.1 aq motanil 
cifrs mxars uWers m. rexviaSvili,2 romelic eyrdnoba d. 
baqraZis mier moZiebul e. w. `vrceli Jamn-gulanis aswlia-
ni kvinklosis~ cnobas, sadac saubaria xonTqris mier ga-
mogzavnil `xali-faSaze~, romelic `p (80 — k. k.) aTasi~ ka-
ciT Semosula.3 marTalia, dokumentiT, es movlenebi XVIIIs. 
XVIIIs. 20-iani wlebis II naxevriT fiqsirdeba, magram, ro-
gorc Tavad d. baqraZe SeniSnavda, am TariRiT msgavsi faq-
tebi matianeebiT ar dasturdeba.4 amitom, vfiqrobT, rom 
m. rexviaSvilis mier am wyaroSi motanili cifris dakavSi-
reba 1703w. TurqTa agresiasTan istoriul realobasTan 
axlos unda iyos. 1703 wlis zafxulSi Turqebi Semovidnen 
`spiTa didiTa zR¢T da £meliT, raTa dahyon weli S¢di ime-
reTs da moao£ron sruliad cixeebiTurT~.5 osmalTa es Se-
moseva imdenad saSineli yofila, rom, rodesac maT mou-
lodnel ukan gabrunebaze saubrobs, vaxuSti wers: `Seiwya-
la RmerTman kualad queyana ese~.6 

mteri qveyanaSi sami mxridan Semovida: sakuTriv se-
raskirma xalil-faSam Woroxi gadalaxa da baTomi daikava, 
xolo misi moadgile (qehaia), axalcixis faSa isayTan er-
Tad, imereTSi SeiWra; mesame nawili zRviT samegreloSi Se-
vida,7 sadac aiRes ruxis cixe,8 romelSic SeiaraRebuli 
razmi datoves da anakliaSi ki axali cixe aaSenes.9 aRsaniS-
niSnavia, rom ruxis aRebaSi yvapu SarvaSiZec monawileob-
da. savaraudod, amaze unda iyos saubari `vrceli Jamn-gu-
                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 863. 
2 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 150. 
3 d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi. Targmna a. 
totoCavam.  baTumi, 1987, gv. 176. 
4 d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi, gv. 177. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 863. 
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 864. 
7 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel.., gv. 458. 
8 aRsaniSnavia, rom vaxuSti wers, osmalebma `Semusres cixe ruxi~ (ba-
toniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 864). n. dadia-
ni ki gvamcnobs, mterma `aRiRo ruxis cixe~ (n. dadiani. qarTvelT 
cxovreba, gv. 169). am gansxvavebas, Tavis droze, yuradReba miaqcia S. 
burjanaZem da samarTlianad miuTiTa, rom vaxuSti, am SemTxvevaSi, 
cdeboda, `vinaidan Tavis geografiul TxzulebaSi igi garkveviT aR-
niSnavs, rom ruxis cixe, agebuli 1647 wels, Turqebma daangries mxo-
lod 1725 welso~ (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 238, Sen. 404).   
9 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 169; Т. Берадзе. Мореплавание и морс-
кая торговля в средневековой Грузии. Тб., 1989, gv. 221. 
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lanis aswlian kvinklosSi~, sadac naTqvamia, rom `Terosa-
ni afxazma maSin agvarTva~.1 qarTuli samyarosTvis am sayo-
yovelTao samxedro-politikuri krizisis periodSi afxa-
zebs sakmaod moSorebiT, Tanamedrove qobuleTis raionSi, 
mdebare eklesiac gauZarcvavT.2  

rogorc zemoT ukve aRiniSna, yvapum isargebla os-
malTa am laSqrobiT da 1702w. gancdili marcxis gamo gada-
wyvita Suri eZia dadianze. igi eaxla samegreloSi Semosul 
Turqebs da maT daxmareba SesTavaza. Cans, misi es gadawyve-
tileba SarvaSiZeTa saxlis politikas ewinaaRmdegeboda, 
vinaidan isini im periodSi, rogorc zemoT vnaxeT, aSkara 
antiosmalur moqmedebebs axorcielebdnen, ris gamoc da-
savleT saqarTveloSi Semosul osmalTa flotis nawili 
afxazTa winaaRmdegobis Casaqrobad gaugzavniaT.3 Tumca, 
aRsaniSnavia, rom m. rexviaSvili sargeblobs terminiT `af-
xazeTis mTavari ServaSiZe~.4 vfiqrobT, rom aq swored yva-
pu SarvaSiZeze unda iyos saubari, romelic erTi wliT ad-
re imerel-odiSarTa mier iqna damarcxebuli. Cvens vara-
uds, rom es namdvilad yvapu SarvaSiZe iyo, amagrebs mov-
lenaTa Semdgomi ganviTarebis analizi.  

kerZod, 1703w. ivnisSi stambolSi ianiCarTa ajanyeba 
daiwyo kuTvnili jamagiris moTxovniT.5 rogorc vaxuSti 
batoniSvili aRniSnavs, `iqmna SfoTi didi stambols~.6 ana-
logiuri moTxovniT ki osmaleTSi ianiCarTa amboxebebi 
gaxSirda swored mustafa II-s zeobis dros. aRsaniSnavia, 
rom am ajanyebis moTaveni swored im samxedro nawilebSi 
                         
1 d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba.., gv. 176; `TeTrosani — yvela-
ze saxelganTqmuli eklesia Curuq-suSi, amJamad dangreulia~ (d. baq-
raZis SeniSvna: d. baqraZe. arqeologiuri guriasa da aWaraSi, gv. 176). 
2 taZari mdebareobs qobuleTis r-nis sof. xucubanSi (i. sixaruliZe. 
samxreT-dasavleT saqarTvelos toponimika. wigni 2. baTumi, 1959, gv. 
108-109; r. surmaniZe. TeTrosani. baTumi, 2007, gv. 130). 
3 il. tabaRua. saqarTvelo-safrangeTis urTierToba (XVIII saukunis 
pirveli meoTxedi). Tb., 1972, gv. 63; b. xorava. odiS-afxazeTis urTi-
erToba (XV-XVIIIss.), gv. 123. 
4 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 150-151. 
5 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs..., gv. 459; ajanyeba da-
srulda 1703 wlis 22 agvistos, roca mustafa II-m taxti misi Zmis ahma-
dis sasargeblod `daTmo~. ahmad III-m (1703-1730) jars ramdenime wlis 
manZilze gaucemeli kuTvnili jamagiri dauriga (b. xorava. odiS-af-
xazeTis.., gv. 123). ajanyebulebma osmaleTis imperiis didvezirad ki 
gurji ahmed faSa dasves (q. CxataraiSvili. dasavleTi.., gv. 459). 
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 864-865. 
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yofilan, romelsac fadiSahi mustafa dasavleT saqarTve-
loSi damatebiT Zalebad agzavnida.1 amboxeba imdenad mas-
Staburi iyo, rom sulTans damxmare Zala dasWirda. amitom 
man dasaxmareblad arzrumis beglarbeg xalil faSas uxmo. 
vaxuSti ambobs, `amisT¢is mouweres saraskirsa, raTa ukun-
iqces~.2  

marTalia, ufliswuli istorikosi amas wers mas mere, 
rac gvamcnobs, rom stambolSi sulTnad ahmadi dajdao.3 
magram, savaraudoa, rom vaxuSti batoniSvils ubralod 
movlenaTa gadmocemaSi qronologia aeria. vfiqrobT, rom 
osmalTa Zalian swrafi gabruneba samSobloSi, swored ama-
ze unda mianiSnebdes. sxva mxriv, saeWvoa, rom axal xelisu-
fals gaeuqmebina misi winamorbedis es samxedro kampania, 
romelic jerjerobiT osmalTaTvis warmatebiT viTarde-
boda da, bunebrivia, rom mas arc imis survili eqneboda, 
rom qveyanaSi damatebiTi SeiaraRebuli Zalebi hyoloda, 
miT ufro, rom saWiro gaxdeboda sulTnis xazinidan dama-
tebiT xarjebis gaweva jamagiriT maT dasakmayofileblad. 
osmalo ianiCrebi ki maT am materialur-finansur `za-
rals~ erTgvarad ikmayofilebdnen dasavleT saqarTve-
los mosaxleobis ZarcviT. TurqTa sardlobisaTvis imde-
nad moulodneli iyo stambolSi ganviTarebuli ambebi, 
rom saswrafod aibargnen da maleve datoves dasavleT sa-
qarTvelo. Tumca, rig mniSvnelovan (foTi, anaklia, ruxi) 
cixeebSi osmalTa SeiaraRebuli razmebi darCnen.4 

ukan gabrunebamde, xalil faSas brZanebiT, qehaia dae-
zava giorgi abaSiZes, romlisaTvis es zavi Seqmnili viTa-
rebidan gamosvlis saukeTeso gza iyo, miT ufro, rom os-
malTa SemosvlisTanave erTi mokavSire maleve dakarga.5 
kerZod, mtris mxares gadavida mamia III gurieli.6 Tumca, 
qehaiasa da giorgi abaSiZis `megobrobas~ didi xani ar ewe-
ra bedad, maleve qarTvelebisTvis cnobili gaxda osmalTa 
                         
1 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 151. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 865. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 864. 
4 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. naxevarSi, gv. 459. 
5 zavis pirobebSi, osmalebma moiTxoves simon mefis Zmis giorgi VI ale-
qsandres Zis gamefeba, romlis meurved Tavad giorgi abaSiZe daniSnes; 
imereTis mmarTvelis mier Sesrulda sxva moTxovnebic: Sorapnis cixe 
daangria, mZevlebi misca da `qrTamis~ gadaxda aRdgenac ivaldebula 
(batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 865).  
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 865 
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gabrunebis mizezi.  
amiT Segulianebulma giorgi abaSiZem TurqTa ganad-

gurebis brZaneba gasca: `xolo imerTa brZanebiTa abaSiZi-
saTa Sehkres mTa fersaTi da mosrviden mravalTa osmal-
Ta. kualad ewivnen imerni, mokles kolis faSa da dakodes 
Ãelsa Sina isay axalcixis faSa, aotnes osmalni da aRiRes 
alafni uricxuni, cxeni, jorni da aqlemni kidebulni da 
movidnen winaSe abaSiZisa~.1 osmalebma Zlivs gaaRwies sam-
Svidobos.  

rogorc Cans, am movlenebs unda exebodes erTi cnoba 
hetman ivane mazepas (1687-1709) werilSi graf Tevdore go-
lovinisadmi (1650-1706), sadac aRniSnulia, rom saqarTve-
loSi TurqTa jari gaanadgures da qarTvelTa winaaRmdeg 
axali armia da erTi faSa miavlineso: «В земли Грузинской го-
раздо побито войска Турского; и один паша и новые Турские войска 
туда посланы против Грузинцов*».2 Tu gaviTvaliswinebT XVIIIs. 
dasawyisSi informaciis gavrcelebis siswrafes da manZils 
stambolidan Tanamedrove ukrainamde, savaraudoa, rom is 
ivlisis Sua periodis (yvelaze gvian vadebad es TariRi 
rom miviCnioT) ambebs unda asaxavdes.  

rogorc Cans, yvapum, amis Semdeg ivarauda, rom odi-
Sis mTavari mas mainc ar SeeSveboda. Tan giorgi liparti-
an-dadianis Zalaufleba kidev ufro ganamtkica simamris 
aRniSnulma samxedro warmatebam osmalebze. yvapum ga-
dawyvita, daeswro movlenebis misTvis arasasurveli mi-
marTulebiT ganviTarebisaTvis da pirvelma gadadga nabi-
ji da axla ukve dadians SesTavaza daxmareba TurqTa wina-
aRmdeg. rogorc Cans, SarvaSiZis am winadadebaze odiSis 
mmarTvels uari ar uTqvams.  

1704 wlis zafxulSi odiSarebma da afxazebma Seuties 
ruxis Turq mecixovneebs da male cixec gaaTavisufles. 
quTaisis yadis elhaj omeris 1704w. 1 seqtembriT daTari-
Rebul werilSi aRniSnulia, rom `quTaisis kazasadmi daq-
vemdebarebuli odiSisa da samegrelos vilaieTSi dadianis 
saxelwodebis qafirebi da afxazi qafirebi, formalurad 
                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 865. 
* `saqarTvelos qveyanaSi TurqTa laSqari Zlier damarcxda; erTi faSa 
da TurqTa axali jarebi gaigzavna iq qarTvelTa winaaRmdeg~ (Targma-
ni Cvenia — k.k.).  
2 Письма и Бумаги Императора Петра Великаго. Т. 2, (1702-1703). СПб., 1889. 
gv. 576.  
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morCilni rom iyvnen, morCilebidan gamovidnen~.1 yvapu aq-
ve gardaicvala (1704w. miwuruls): grigol kaTalikosis 
1712w. biWvinTis RvTismSoblisadmi Sewirulobis wignSi 
aRniSnulia, rom yvapu `SarvaSiZe ruxs mokvda~.2  

Turqebma, ruxTan erTad, anakliac dakarges.3 rogorc 
zemoaRniSnuli osmaluri wyarodan irkveva, am cixeze Se-
teva ori mimarTulebidan momxdara: dadianis xalxi xmele-
Tidan miadga, xolo zRvidan Setevaze afxazebi gadasu-
lan.4 aq ar konkretdeba afxazTa vinaoba, magram, savara-
udod, es isev yvapu SarvaSiZis xalxi iyo, vinaidan orive 
samxedro kampania erTsa da imave periodSi xdeba.  

unda aRniSnos, rom dadianTa mimarT SarvaSiZeTa sax-
lis politika, anu odiSis samTavrosgan damoukideblobis 
mopoveba, ar SeiZleba Sefasdes, rogorc zogadad qarTu-
li samyarosagan politikuri separatizmis mcdeloba 
msgavsad imisa, rogorc amas Cvens Tanamedrove epoqaSi 
aqvs adgili. mkvlevarTa nawili, am SemTxvevaSi, SarvaSiZe-
Ta qmedebebs `politikur separatizmad~ afasebs.5 Tumca, 
marTebulad gveCveneba sxva Sefaseba: `maTi mTavari mizani 
(iseve, rogorc odiSel dadianTa da guriis mTavar guri-
elTa) iyo, dawinaurebuliyvnen swored rom SidaqarTul 
politikur arenaze da daekavebinaT wamyvani poziciebi sa-
erToqarTul saxelmwifobriv-politikur sivrceSi~.6 swo-
red amitomac arc hqoniaT SarvaSiZeebs qarTuli eklesii-
                         
1 osmaluri dokumenturi wyaroebi anakliisa da ruxis cixeebis Sesaxeb 
(XVII-XVIIIss.). Turquli teqsti qarTuli TargmaniT, SesavliT, termi-
nologiuri leqsikoniT, faqsimileebiTa da saZieblebiT gamosacemad 
moamzada n. Sengeliam. Tb., 1982, gv. 21; Т. Берадзе. Мореплавание и морс-
кая торговля в средневековой Грузии, gv. 222. 
2 qsZ. t. III, gv. 670; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), 
gv. 118; З. В. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 90. 
3 osmaluri dokumenturi wyaroebi anakliisa da ruxis cixeebis Sesa-
xeb, gv. 21; Tumca, maleve osmaleTis xelisuflebam dakarguli cixe-
ebis dasabruneblad zomebi miiRo da 1706 wlisaTvis ukve orive maT-
gans akontrolebda (osmaluri dokumenturi wyaroebi anakliisa da 
ruxis cixeebis Sesaxeb (XVII-XVIIIss.), gv. 21; b. xorava. odiS-afxazeTis 
urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 124). 
4 osmaluri dokumenturi wyaroebi anakliisa da ruxis cixeebis Sesa-
xeb, gv. 21; rogorc vaxuSti miuTiTebs, afxazebi `zRuasa Sina magarni 
da Zlierni~ yofilan (batoniSvili vaxuSti. aRwera.., gv. 786).  
5 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 278. 
6 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I. uZvelesi droidan 1917 wlamde, gv. 109. 
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sagan gamoyofis mcdeloba, rogorc amas savsebiT samar-
Tlianad SeniSnavs j. gamaxaria.1 amitom, yvapu SarvaSiZis 
moqmedebebSi analogiuri tendenciebi unda davinaxoT. igi 
xom mis mier dadebuli ficebisadmi erTgulebiT maincda-
mainc didad ar gamoirCeoda,.  

yvapus adgili misma Zem murzayanma daikava, romelmac 
moaxerxa SedarebiTi simSvidisa da wesrigis damyareba da 
`aRuyvavilebia adgili~ (anu RaliZga-enguris Suamdinare-
Ti).2 mas aukrZalavs tyveTa syidva, riTac `ganTqmuli~ iyo 
mamamisi. murzayans naTlad hqonda Segnebuli, rom yvapus 
politikuri kursi aucileblad garkveul cvlilebas sa-
Wiroebda: odiSTan daZabuli urTierToba da tyveTa syid-
vis waxaliseba misi qveynisaTvis mxolod gaCangebis momta-
ni iyo. amitom tyveTa syidvis akrZalvam da dadianTan mSvi-
dobianma damokidebulebam samurzayanoSi mosaxleobis xe-
laxal modinebas Seuwyo xeli. savaraudod, es procesi gan-
sakuTrebuli aqtivobiT swored murzayanis zeobaSi unda 
momxdariyo. T. beraZis mosazrebiT, RaliZga-enguris Suam-
dinareTis ZirZveli mosaxleoba yvapus mmarTvelobis pe-
riodSic, ZiriTadad, adgilze iyo darCenili.3 Tumca, sof-
lebis nawili mniSvnelovnad iyo dacarielebuli. bunebri-
via, gadatanili kataklizmebisa da adgilobrivi mosaxle-
obis ayris, damonebisa Tu ucxoelebze monebad gayidvis 
Semdeg, engur-RaliZgas SuamdinareTSi Camosaxlebuli af-
xazebis raodenoba mainc ver iqneboda imdenad sakmarisi, 
rom murzayans damatebiTi mosaxleobis mozidva aRar das-
Wirveboda adgilobrivi ekonomikuri da sameurneo cxov-
rebis gasamarTavad. qarTvelebi/megrelebi adgilobrivi 
meurneobis wamyvan Zalas warmoadgendnen, ris gamoc sa-
murzayanoSi Casaxlebuli afxazi didgavrovnebi sagange-
bod uwyobdnen xels samegrelodan glexobis mozidvas. aR-
saniSnavia, rom maTTvis sityva `agrua~-`margali~ (megre-
li) `miwis muSas~ niSnavda. aRsaniSnavia, rom gviandel xana-
Si `margali~ TviT samegreloSic glexis sinonimad ixmare-
boda.4  

megruli mosaxleoba, ZiriTadad, samurzayanos dabal 
                         
1 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 278. 
2 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
3 T. beraZe. Tanamedrove afxazeTi.., gv. 243. 
4 g. jamburia. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqar-
TveloSi XVI-XVIIss. — sin. t. IV, gv. 200. 
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socialur fenasa da sasuliero ierarqias warmoadgenda. 
bunebrivia, rom aseTi viTareba, xels uwyobda samurzaya-
noSi, afxazurTan erTad, qarTuli enisa da, gansakuTre-
biT, megruli ena-kavis kidev ufro ganmtkicebas. marTa-
lia, vaxuStis cnobis mixedviT, afxazebs `ena sakuTari 
T¢si aqusT, aramed uwyian warCinebulTa qarTuli~,1 vinai-
dan maTTvis qarTuli ena kulturisa da RvTismsaxurebis 
enis rols asrulebda.2 rogorc simon janaSia aRniSnavda, 
afxazeTis samTavroSi `qarTuli ena kulturis mTavari 
enaa~ (xazgasma s. janaSiasi — k. k.).3  

SarvaSiZeTa karze qarTuli yofila oficialuri saq-
meTwarmoebis enac.4 amasve adasturebs a. tuRuSis mier 
zugdidis muzeumSi mikvleuli erTi beWedi:5  

 

 
 

am beWedze datanili warwera, qaragmebis gaxsnis Sem-
deg, ase ikiTxeba: `mona RvTisa SarvaSiZe levan~.6 aRniSnu-
li dokumenti TvalnaTliv da yovelgvari mcire daeWvebis 
gareSe adasturebs, rom SarvaSiZeTa samTavro sagvareulo 

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 786. 
2 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 145; g. anCabaZe. galis 
fenomeni.., gv. 227. 
3 s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul istoriuli narkvevi, gv. 33. 
4 s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul istoriuli narkvevi, gv. 34. 
5 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb. levan SarvaSiZis 
qarTulwarweriani beWedi, — gaz.: `saqarTvelo~, #39 (1477), 26 agvisto 
— 2 seqtemberi, 1996, gv. 5; madlobas movaxsenebT profesor b. xoravas, 
romelmac migviTiTa am uaRresad sayuradRebo istoriul wyaroze. 
6 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb. levan SarvaSiZis 
qarTulwarweriani beWedi, gv. 5. 



 120 

Tavs `politikur-kulturul~ qarTvelad miiCnevda. T. Wi-
WinaZis mier mikvleuli e.w. `sigelic~  Sedgenilia qarTul 
enaze mxedruli asoebiT.1  

Tumca, savaraudoa, rom qarTuli ena ara marto af-
xazma warCinebulebma icodnen. kunZul maltaze evropidan 
mobrunebulma sulxan-saba orbelianma (1658-1725) naxa ty-
ve afxazi, romelic qarTulad saubrobda: `afxazma ratom 
icoda, is gamikvirda, qarTuli~.2 am cnobaze dayrdnobiT, 
s. janaSia askvnida, rom im xanebSi periferias ufro hqonda 
kulturuli kavSiri centrTan SenarCunebuli, vidre — pi-
riqiT.3 j. gamaxaria ki miiCnevs, rom `sulxan-sabam afxazi 
istoriul-politikuri TvalsazrisiT qarTvelad CaTva-
la, magram isic icoda, rom misi Tanamedrove warmarTi af-
suebi, ...qarTvelebi ar iyvnen; afxazeTi, misi warmodgeniT, 
soxums iqiT mdebare teritoriaa. amitomac gaukvirda, 
`ratom icoda~ qarTuli, Tumca aq gasakviri araferia. 1714 
wlisaTvis Crdilo-dasavleTi samegrelo afsuaTa mier 25-
30 wlis okupirebulia; iq darCenil qarTul mosaxleobas 
ena da sarwmunoeba SenarCunebuli hqonda. tyveebadac swo-
red qarTvel afxazebs yididnen4 da ara afsuebs. erTi 
sityviT, sulxan-saba maltaSi, savaraudod, qarTvel af-
xazs Sexvda~.5 savsebiT marTebulia SeniSvna, rom s.-s. orbe-
belianma afxazi, istoriul-politikuri TvalsazrisiT, 
qarTvelad CaTvala: `qarTvelnic vnaxe — zogi afxazi, zo-
gi imereli, guruli, megreli~.6 magram zemoT moyvanil 
amonaridSi TvalnaTliv Cans, rom afxazs, s.-s. orbelianis 
warmodgeniT, qarTuli, albaT, ar unda scodnoda. Tuki 
amas SevusabamebT, vaxuStiseul cnobas, maSin is afxazi, 
romelic s.-s. orbelianma maltaSi naxa, mdabioTa wridan 
unda yofiliyo, romelsac, bunebrivia, ar eqneboda ganaT-
lebis miRebis SesaZlebloba da, Sesabamisad, qarTulic ar 
ecodineboda. arqanjelo lambertis cnobiT, im periodSi 
qarTuli enis codnis sakiTxi savalalo mdgomareobaSi yo-
                         
1 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 393. 
2 sulxan-saba orbeliani. mogzauroba evropaSi, — qarTuli mwerloba. 
ocdaaT tomad. t. VII. Tb., 1989, gv. 272. 
3 s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul istoriuli narkvevi, gv. 27. 
4 aq SeiZleba ver daveTanxmoT mkvlevars, vinaidan, rogorc wina TavSi 
vaCveneT, wyaroebSi dadasturebulia afxazTa mier TanamoZmeTa tyved 
gayidvis faqtebic. 
5 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 301. 
6 s.-s. orbeliani. mogzauroba evropaSi, gv. 272. 
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fila sakuTriv odiSSi.1 marTalia, s. janaSias SeniSvniT, 
laTini misioneris es cnoba didad gazviadebuli Cans,2 mag-
ram, vfiqrobT, garkveul realobas is ueWvelad asaxavs.  

bunebrivia, es naTqvami SeiZleba ganvavrcoT samurza-
yanoel SarvaSiZeebze da maT samflobelozec. miT ufro, 
rom samurzayanoSi, rogorc zemoT vTqviT, SesaZlebelia 
qarTuli eTnosis garkveulad maRali wilis varaudi, mi-
uxedavad im qartexilebisa, romelic engur-RaliZgis Sua-
mdinareTSi mcxovrebma qarTvelebma gadaitanes XVIs. II na-
xevarSi. swored am viTarebas unda ganepirobebina qoronim 
`samurzayanos~ qarTulenovani, da ara afxazuri, warmo-
mavloba. Tuki am kuTxeSi megruli warmoSobis mosaxleo-
bis simravles miviRebT mxedvelobaSi, savaraudoa, rom igi 
ufro megruli warmoSobisa iyos, vinaidan masac axasia-
Tebs toponimis warmoqmna `sa-o~ prefiqs-sufiqsebiT. ma-
galiTad, samegreloSi gvxdeba analogiuri tipis toponi-
mebi: sa-Ciqoba-o, sa-gvaza-o, sa-xoWola-o, sa-guguna-o, sa-
cxvita-o, sa-miqa-o, sa-RvamiCa-o, sa-tyebuCa-o, sa-bokuCa-
o, sa-jija-o, sa-eliav-o, saberulav-o, sa-beWvai-o, sa-ada-
ni-o, sa-SurRai-o, sa-naWyebi-o, sa-buki-o, sabeseli-o, sa-
grigoli-o, sa-WurRuli-o, sa-adani-o, sa-faCuli-o, sa-
adami-o, sa-gvarami-o, zeda sa-lomi-o, sa-kvikvini-o, sa-
kilasoni-o, bia — sa-Soni-o, sa-guni-o, sa-odiSari-o, sa-
gabeskiri-o, sa-wuleiskiri-o, sa-qiri-o, sa-qorq-io, sagvi-
Ci-o, sa-mesxi-o, sa-lxin-o;3 afxazeTSi (galis r-ni) — sa-
buTbai-o, sa-melai-o, sa-xaxubi-o, sa-Samugi-o, sa-beri-o, 
sa-buliskeri-o, samarqval-o, salxin-o.4 

murzayan SarvaSiZis politikuri moRvaweoba SarvaSi-
Zeebsa da dadianebs Soris mSvidobian Tanaarsebobas isa-
xavda miznad. yovel SemTxvevaSi, Cvens xelT arsebuli is-
toriuli wyaroebSi raime dapirispireba ar Cans. savarau-
doa, rom yvapu SarvaSiZis winaaRmdeg 1702w. laSqrobis Sem-
deg, samurzayanoze erTgvari `kondominiumi~ dawesda. amis 
Sedegad Seiqmna imgvari viTareba, rodesac es mxare, iyo ra 
odiSis mimarT vasalur damokidebulebaSi, radgan dadian-
ma ar moaxdina iq xelisuflebis Secvla da im kuTxis gam-

                         
1 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 150. 
2 s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul istoriuli narkvevi, gv. 37. 
3 S. afridoniZe, f. makalaTia. qarTuli oikonimebi, — wgn: toponimika. 
prof. S. ZiZiguris saerTo redaqciiT. t. II. Tb., 1980, gv. 145-149, 154. 
4 S. afridoniZe, f. makalaTia. qarTuli oikonimebi, gv. 148-150, 154. 
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gebloba isev SarvaSiZeTa saxlis umcross Stos dautova, 
romelic, rogorc Cans, amis sanacvlod, iZulebuli gam-
xdara samegrelos mTavris uzenaesoba eRiarebina, magram, 
amave dros, adgilobriv SarvaSiZeebze afxazeTis samTav-
ro saxlsac unda SeenarCunebina erTgvari gavlena, vina-
idan SarvaSiZeTa orive Sto erT ojaxs warmoadgenda. sa-
murzayanoeli SarvaSiZe iyo ra dadianis ymadnafici,1 imav-
droulad, igi bzifiskenac ixedeboda.  

aq xazs vusvamT, rom aRniSnul termins vxmarobT pi-
robiTad da ara misi klasikuri gagebiT, romelic saer-
TaSoriso urTierTobebsa da samarTalSia miRebuli.2 ra 
Tqma unda, savsebiT vacnobierebT, rom amgvari ram samur-
zayanoze arc damyarebula. Cven mxolod am samflobelos 
erTgvar Sualedur mdgomareobaze mivaniSnebT, roca 
samurzayanoeli SarvaSiZe, faqtobrivad, ori samTavro 
saxlis (odiSi da afxazeTi) gavlenis qveS imyofeboda.  

is, rom XVIII saukuneSi samurzayanoeli SarvaSiZeebi 
dadianis vasalebi arian, Cans ramdenime faqtiTac. kerZod, 
es aris 1703 wels TurqTa wasvlis Semdeg yvapu SarvaSiZis 
kvlav dadianisken mibruneba da masTan erTad anakliisa da 
ruxis cixis gaTavisufleba osmalTagan, razec ukve zemoT 
visaubreT; 1757 wlis 14 dekembris xresilis brZolaSi ime-
reTis axalgazrda mefis solomon I-is (1752-1784) gverdiT 
ibrZoda misi colisZma kacia,3 otia dadianis Svili, rome-
lic sabrZolvelad gamocxadda, niko dadianis TqmiT, `spi-
Ta odiS-leCxum-afxazTa~.4 

afxazTa razms xelmZRvanelobda samurzayanos mflo-
beli xutunia SarvaSiZe, romelic gmirulad daiRupa brZo-
laSi. rogorc Cans, odiSar-leCxumel-afxazTa gaerTiane-
buli laSqris sardali dadianis ojaxis wevria anu samur-
zayanos razmi calke subieqtad ar monawileobs da xutuni-
ac kacias emorCileba. saeWvoa, rom es sagangebod Seqmnili 

                         
1 marTalia, rogorc cnobilia, `ymadnaficobiT~ mxolod saqarTvelo-
sa da muslimur saxelmwifoTa urTierTobebi gamoixateboda. Tumca, 
Cvens SemTxvevaSi, mas mxolod `vasalobis~ sinonimad ganvixilavT. 
2 kondominium-i [laT. condominium] — saerTaSoriso samarTalSi: erTi 
da imave teritoriis marTva ori an ramdenime saxelmwifos mier (ucxo 
sityvaTa leqsikoni. Seadgina m. WabaSvilma. mesame Sesworebuli da 
Sevsebuli gamocema. Tb., 1989, gv. 246).  
3 samegrelos momavali mTavari — kacia II dadiani. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 178. 
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samxedro `bloki~ yofiliyo. is aSkarad asaxavs im perio-
dis odiS-samurzayanos urTierTobaTa formas — samurza-
yanoeli SarvaSiZe emorCileba dadians. savaraudod, amgva-
ri urTierTobebi misaRebi iyo rogorc SarvaSiZeTa, ise 
dadianis saxlisTvis: samurzayanoeli SarvaSiZeebi ar mow-
yvetilan ZiriTad ojaxs, magram dadianis morCilebaSi im-
yofebodnen. samurzayano am periodSi warmoadgenda gark-
veul `buferul zonas~, romelzedac orive samTavro sax-
lis (SarvaSiZe, dadiani) `kondominiumi~ vrceldeboda. Se-
sabamisad, samurzayanoeli SarvaSiZeebi damoukidebeli 
mmarTvelebi ar yofilan. Tumca am viTarebaSi odiSi aSka-
rad upiratesobiT sargeblobda, rac, rogorc ukve aRv-
niSneT, mis mimarT samurzayanos ymadnaficobiT iyo ganpi-
robebuli.  

am mdgomareobis gamomxatveli unda iyos dadianTa 
titulatura aRniSnul periodSi: caiSis gulanis minawer-
Si (1709w.) aRniSnulia, rom is `daiwera da gakeTda... patro-
nisa Sina dadianis kaciasiTa da Tanamecxedrisa maTisa... 
odiSTaY, suanTaY da af£azeTTa mflobelisa, batonis da-
dianis Zed mosaTvlelisa¡ da axlad odiSis dadianis Zed 
ganmaaxleblisa, dadianis asulis batonis dedoflis mari-
amis brZanebiTa~.1 otia dadianis (1728-1758) mier xelmowe-
ril dokumentSi, kerZod Sewirulobis wignSi garesjasad-
mi, aseve, analogiuri titulaturaa naxsenebi: `didis odi-
Sis, svan-Takverisa mpyrobel-mqonebeli~ (1748w. 11 ivli-
si).2 rogorc Cans, aq `didi odiSis~ formulirebiT, dadia-
nebma Zveli odiSis anu im samTavros, romelic enguris 
marjvena sanapiroze mdebare arsebul mxares flobda, aR-
dgenis pretenzia gamoxates. swored amitom daerTo odiSs 
msazRvreli `didi~. aq SeiZleba gavixsenoT vaxuStiseuli 
formulirebac — `sruliad odiSi~, romliTac is gansazRv-
ravs dadianis samflobelo — odiSis teritorias, romlis 
sazRvari anakofiamde uwevda: `dadianman giorgim (giorgi I 
dadiani — k.k.)... miitaca saerisTo cxomisaca da daipyra 
T¢T sruliad odiSi anakofiadmde~.3 rogorc Cans, otia da-
dianis titulaturaSi dafiqsirebuli `didi odiSi~ vaxuS-

                         
1 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 126. 
2 Sewirulobis wigni otia dadianis garesjas (dok. 159), — istoriuli 
dokumentebi imereTis samefosa da guria-odiSis samTavroebisa (1466-
1770ww.). wigni I, gv. 154. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 801. 
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tiseuli `sruliad odiSis~ sinonimad unda ganvixiloT. 
aRsaniSnavia, rom 1745w. sanqt-peterburgSi saimpera-

toro mecnierebaTa akademiis mier gamocemul `ruseTis 
imperiis atlasis~ Semdgenel rus kartografTa yuradRe-
bis centrSi moxvda aRmosavleT SavizRvispireTi.1 am ruka-
ze CvenTvis saintereso mxare odiSis SemadgenlobaSi Se-
dis, xolo afxazeTi, romelic qarTuli formiTaa gadmo-
cemuli — «Апказеби», md. gumisTis gadaRmaa mdebareobs 
centriT zufuSi — «Зупу». aSkaraa, rom 1745 wlisTvis am-
gvari politikuri geografia ukve anaqronizmia. samwuxa-
rod, ver xerxdeba `atlasis~ avtorTa xelT arsebuli wya-
roebis da maTi avtorebis vinaobis dadgena. Tumca, #11 
rukasTan dakavSirebiT aRniSnulia, rom rukebis Sedgeni-
sas gamouyenebiaT `geografiul departamentSi arsebuli 
gansakuTrebuli cnobebi~.2 savaraudoa, rom avtorebs, gar-
kveul wilad, unda esargeblaT imereTis mefe aleqsandre 
V-is3 despanis, quTaTeli mitropolitis, timoTe gabaSvi-
lis mier 1737 wels Sedgenil da ruseTis imperator ana io-
anes asulisadmi (1730-1740) gadacemuli lixT-imereTis sa-
mefos rukiTa4 da, agreTve, konsultaciebi unda hqonodaT 
im periodSi ruseTSi myof vaxuSti batoniSvilTanac, rad-
gan am ori rukis Sedarebisas ikveTeba maT Soris aSkara 
msgavsebebi.5 miuxedavad amisa, vfiqrobT, rom aRniSnuli 

                         
1 Положение мест между Черным и Каспийским морями представляющее Ку-
бань, Грузинскую землю и достальную часть реки Волги с ея устьем, — wgn.: Ат-
лас Российской, состоящей из девятнадцати специалных карт представляюших 
Всероссийскую Империю с Пограничными Землями, сочиненной по правилам 
Географическим и новейшим обсервациям, с приложенною при том генеральною 
картою Великия Сея Империи, старанием и трудами Императорской Академии 
Наук. СПб., 1745, ruka #11 (ix. aqve: danarTi `istoriuli rukebi~). 
2 Атлас Российской, состоящей из девятнадцати специалных карт представля-
юших Всероссийскую Империю с Пограничными Землями, сочиненной по правилам 
Географическим и новейшим обсервациям, с приложенною при том генеральною 
картою Великия Сея Империи, старанием и трудами Императорской Академии 
Наук, gv. 8. 
3 taxtze samjer ijda: I — 1720-1741ww., II — 1741-1746; III — 1749-1752ww. 
4 S. burjanaZe. lixT-imereTis 1737 wlis ruka, rogorc feodaluri sa-
qarTvelos istoriis pirvelwyaro, — saqarTvelos mecnierebaTa aka-
demiis xelnawerTa institutis moambe. I. Tb., 1959, gv. 177-198; i. maTu-
reli. vaxuSti bagrationis kartografiuli memkvidreoba. Tb., 1990. 
gv. 29-35; j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 293. 
5 ix. aqve danarTSi `istoriuli rukebi~ `fragmenti vaxuSti batoni-
Svilis rukidan~. 
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suraTic, garkveul wilad, asaxavs odiSsa da samurzayanos 
Soris arsebul politikur viTarebas. Tumca, bunebrivia, 
amgvari viTareba droebiTi iyo da is aucileblad gadaW-
ras moiTxovda. 

imereT-guria-odiSis mesveurebi ki am dros kvlav Zma-
Tamkvleli omebiT iyvnen dakavebulni. qveyanaSi isev anar-
qia batonobda. mTavrebi da Tavadebi imereTis taxts maT-
Tvis sasurvel kandidats `uboZebdnen~ an samefos erTma-
neTSi inawilebdnen samarTavad. osmalTa mier imereTis me-
fed datovebuli giorgi VI-is zeoba1 myari ar aRmoCnda. 
igi TurqTa wasvlisTanave quTaisis cixeSi Caiketa.2  

oTxi wlis manZilze qveynis gamgeblad kvlav giorgi 
abaSiZe rCeboda,3 romelmac iq garkveuli `wesrigic~ daam-
yara. `daamS¢da abaSiZem imereTi £doma-o£rebiTagan friad, 
rameTu vervin ikadrebda parvad risamed, kualad vercaRa-
vin ikadrebda ganyidvad ty¢sa, T¢nier missa~, — ironiulad 
SeniSnavs vaxuSti.4 n. dadiani kidev ufro met konkretikas 
iZleva da aRniSnavs, rom abaSiZis gamgeblobis dros ime-
reTSi kacis kvla da avazakobac moispoo.5 rogorc profe-
sori a. kilasonia SeniSnavs, `saWiroebis SemTxvevaSi~ gi-
orgi abaSiZe adamianebiT vaWrobas ar ukadrisobda.6 

abaSiZis gamgeblobis dReebic male miiwura. misi gan-
didebiT ukmayofilo didebulebi, qarTlis janiSinis vax-
tang VI-is7 mxardaWeriT zurggamagrebulebma, 1707 wels 
mefed giorgi VI dasves,8 Tumca ukve 1711w. feodalTa erT-

                         
1 imereTis taxti oTxjer eWira: I — 1707-1711ww., II — 1712-1713ww., III — 
1714-1716ww., IV — 1719-1720 wlebSi. marTalia, osmalebma is 1703w. mefed 
datoves, magram 1707 wlamde, abaSiZis SiSiT, taxti ver daiWira (bato-
niSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 866-867). igi yo-
fila `cundruki, momxueWeli, angaari, vecxlismoyuare~ (batoniSvi-
li vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 870). rodesac beJan 
leCxumis batonma mefes mamamisis, giorgi IV dadianis, winaaRmdeg dax-
mareba sTxova da amisTvis qrTamic misca, vaxuStis SeniSvniT, `mefeman 
arRara gamoiZia umjobesi vecxlisaT¢s~ (batoniSvili vaxuSti. aRwe-
ra samefosa saqarTvelosa, gv. 875). 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 866. 
3 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 153. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa samefosa.., gv. 867. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 170. 
6 a. kilasonia. adamianebiT vaWroba saqarTvelo-kavkasiaSi XVI-XIX sa-
ukuneebSi. istoriul-samarTlebrivi aspeqtebi, gv. 173. 
7 giorgi VI-is simamri. 
8 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 867; n. da-
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ma nawilma imereTis taxti mamia III guriels gadasca.1 gar-
kveuli periodis manZilze misi memkvidre — giorgi IV gu-
rielic mefobda imereTSi. Tumca iyo iseTi periodebic 
XVIIIs. I meoTxedis imereTis istoriaSi, roca dasavleT sa-
qarTvelos gavlenian didebulebs, zurab abaSiZes, beJan 
dadiansa da SoSita raWis erisTavs fiqtiuri mefec ki 
aRar dasWirvebiaT da imereTi TviTonve gaunawilebiaT 
1716 da 1720 wlebSi.2 

rogorc farsadan gogirjaniZe SeniSnavda, `saqarTve-
lo Tavad cota iyo da merme mravlad gayofili da erTma-
neTis urCni da qiSpni mterni, erTmaneTisa marbevni da maw-
yinarni~.3 amgvari viTareba ki Zalzed xelsayreli mxolod 
stambolisTvis iyo, romelic, axalcixis faSis meSveobiT, 
Zalas ar iSurebda dasavleT saqarTveloSi gaCaRebuli Si-
nareulobebis cecxli ar Camqraliyo.4 

odiSSic, mTavris saxlSic areuloba iyo. 1704w. gior-
gi IV dadians misi Zma, leCxumis mmarTveli, iese ganudga. 
igi imereTis mefe giorgis miemxro,5 romelsac biZad erge-
boda (mamidamisis, mariamis, meuRle).6 giorgis dadianoba 
sakuTriv odiSarTaTvisac maincdamainc misaRebi ar unda 
yofiliyo da man es pativi, rogorc Cans, samTavroSi erT-
gvari daZabulobis mosaxsnelad Tavis ufros vaJiSvils — 
kacias7 — `gadasca~, romelsac colad esva dadianTa Zveli 
sagvareulos warmomadgeneli mariami.8 leCxumis gamgeb-
loba ki SuaTana vaJiSvils, beJans, daavala, xolo TviTon 
mxolod lipartianoba `daitova~.9 Tumca, am erTgvar `sa-

                                                             
diani. qarTvelT cxovreba, gv. 170; m. rexviaSvili. imereTis samefo 
(1462-1810), gv. 153. 
1 m. rexviaSvili. imereTis samefo (1462-1810), gv. 154. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 877, 880; n. 
dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 173-174; m. rexviaSvili. imereTis 
samefo (1462-1810), gv. 156. 
3 farsadan gogirjaniZis istoria. s. kakabaZis gamocema. tf., 1926, gv. 
7. 
4 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 344. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 866. 
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 866. 
7 o. soselia. narkvevebi feodaluri xanis dasavleT saqarTvelos so-
cialur-politikuri istoriidan. naw. 1. saTavadoebi. Tb., 1973, gv. 317; 
T. beraZe. kacia I dadiani, — qse. t. 5. Tb., 1980, gv. 444. 
8 e. TayaiSvili. arxeologiuri mogzaurobidan samegreloSi, gv. 59; b. 
xorava. odiS-afxazeTis.., gv. 126. 
9 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 866. 
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kadro cvlilebaTa~ realuri arsi nominaluri iyo da odi-
Sis pirvelgamgebelad kvlav giorgi IV dadiani, aw ukve 
`lipartianis~ pativSi myofi, rCeboda.1  

am movlenebs vaxuSti 1704 wliT aTariRebs, Tumca b. 
xorava, romelmac yuradReba miaqcia 1706w. 23 maisiT daTa-
riRebul `giorgi dadianis Sewirulobis wigns dodos mo-
nastrisadmi~, sadac giorgi IV kvlav dadianad moixsenieba, 
xolo kacia yovelgvari titulis gareSea moxseniebuli, da 
erT kinkloss, romlis cnobiT 1709w. dekemberSi giorgi 
kvlav dadiania, miiCnevs, rom kacia I-is gadadianebac 1709w. 
unda momxdariyo.2 j. gamaxariac iziarebs am daTariRebas.3 
bas.3 vfiqrobT, rom am SemTxvevaSi vaxuStiseuli TariRis 
revizia umarTebuloa, vinaidan is garkveviT xazs usvams am 
`sakadro cvlilebis~ nominalur xasiaTs da ar gvibiZgebs 
vifiqroT, rom kacia realurad iyo samegrelos mTavari. 
es gasakviric ar unda iyos, radgan im xanebSi imereTs nomi-
nalurad hyavda mefed giorgi VI. Sesabamisad, zemoT moyva-
nil dokumentebSic, Cans, aisaxa realuri viTareba, romel-
sac aranairad ar gamoricxavs vaxuStis zemoT dasaxelebu-
li cnobac.  

am politikur saWadrako dafaze giorgi dadianis mi-
er `paikebad~ moazrebulma Svilebma maleve mamis gaTvlil 
svlebSi erTgvari `koreqtivebi~ Seitanes da isinic, maTi 
biZis msgavsad, giorgi VI-s banakSi aRmoCndnen. lipartia-
nis Svilebma mamas ver apaties maTi dedis (miqelaZis asu-
li) gaSveba da giorgi abaSiZis qaliSvilze daqorwineba.4 
1709w. dekembers farcxanayanevTan g. abaSiZis mokavSiree-
bis, giorgi lipartianisa da raWis erisTavis damarcxebis 
Semdeg, giorgi VI-m odiSi dalaSqra. lipartianma afxazeTs 
Seafara Tavi.5 imereTis monarqs SarvaSiZem winaaRmdegoba 
gauwia. mefe mas daezava, ukan mobrunda da dadianoba kaci-
as Caabara.6  

wyaroebi ar azusteben, Tu, romel SarvaSiZezea aq sa-
ubari, magram, rogorc vaxuStis teqstis analizi gviCve-
nebs, es unda yofiliyo md. RaliZgas iqiT mdebare afxaze-

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 866. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 125-126. 
3 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 294. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 869. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 870. 
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 870. 
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Ti, vinaidan Cveni mematiane RaliZga-enguris Suamdina-
reTs odiSis teritoriad miiCnevda.1 n. dadianic ar apro-
testebs vaxuStis am cnobas da, albaT, isic RaliZgas gaRma 
afxazeTs gulisxmobs.2  

rogorc Cans, am periodSi afxazeTis mTavarsa da gi-
orgi IV dadians Soris Zalian Tbili urTierTobebi yofi-
la, radgan odiSis devnilma xelisufalma TavSesafari mas-
Tan hpova. savaraudod, am urTierTobebs unda asaxavdes 
Semoqmedis gulanis kvinklosSi Semonaxuli erTi cnobac, 
romelic 1706 wliTaa daTariRebuli: `ama qoronikonsa af-
xazi da megreli mouxda CoCxaTs da jumaTels SarvaSiZes 
maqsimes gaemarjva~.3 aq moxseniebuli piri jumaTis eparqi-
is mRvdelmTavari maqsime III SarvaSiZea.4 rogorc irkveva, 
am sagvareulom, romelic, vaxuStis cnobiT, guriaSi afxa-
zeTidan Camosula,5 XVII-XVIII saukuneebSi SeZlo am eparqiis 
is mmarTvelobis damkvidreba. ukanaskneli kvlevebis mi-
xedviT gamorkveulia, rom jumaTel episkoposTa rigSi 
maqsime SarvaSiZis saxeliT ori mRvdelmTavari yofila: 
maqsime II da maqsime III.6  

wyaroebis simwiris gamo, rTuldeba maTi moRvaweobis 
qronologiis dadgena. Tumca, am mxriv garkveuli mcdelo-
ba hqonda T. qarTveliSvils, romelmac maqsime II-s mRvdel-
mTavroba 1677-1685 wlebiT, xolo maqsime III-sa ki — XVIII sa-
ukunis 40-50ww. daaTariRa.7 magram mkvlevaris mier moce-
mul qronologiasTan garkveul winaaRmdegobaSi modis 
zemoT moyvanili gulanis kvinklosis cnobac. amasTanave, 
erTi wyaros cnobiT, XVIIIs. dasawyisSi jumaTis mRvdel-
mTavari yofila giorgi lipartian-dadianis Svili gabri-
el Ciqvani, romelic imavdroulad Wyondidel-gaenaTelic 
yofila.8 is, rogorc `Wyondidel-genaTel-jumaTeli gab-
rieli~, moxseniebulia giorgi IV gurielis mier boZebul 
                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 863. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 170. 
3 d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi, gv. 137. 
4 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoebi (XV-XIX saukuneebi). Tb., 
2006, gv. 36, 38. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 37. 
6 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoebi (XV-XIX saukuneebi), gv. 
36, 38. 
7 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoebi (XV-XIX saukuneebi), gv. 
36, 38. 
8 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoebi.., gv. 36. 
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erT sigelSi.1 vaxuStis cnobiT, is 1704 wlidan idga am 
eparqiis saTaveSi.2 magram, rogorc b. xoravam gamoarkvia, 
gabriel Ciqvans Wyondidloba 1701 wlidan mainc uWiravs.3 
aRsaniSnavia, rom T. qarTveliSvili gabrielis jumaTelo-
bis konkretul TariRs ar asaxelebs da mxolod imas aRniS-
navs, rom 1714w. igi misma Zmam beJanma gadaayena Wyondidis 
mRvdelmTavrobidan. aqedan gamomdinare, mkvlevari vara-
udobs, `...rom man WyondidelobasTan erTad jumaTelobac 
dakarga~.4  

maSin ra xdeba aq, rogor unda gavigoT gulanis kvin-
klosis zemoT motanil amonaridSi daculi cnoba? vfiq-
robT, rom misi Semdgenelis arakompetenturobaSi eWvis 
Setana, faqtobrivad, SeuZlebelia, vinaidan mas, princip-
Si, zustad mohyavs sxva istoriuli movlenebis qronolo-
gia (marTalia, kvinklosis avtors daculi ar aqvs sakuT-
riv qronologiuri rigi, Tumca es wyaros did naklad 
mainc ar unda miviCnioT.).5 Sesabamisad, kvinklosis avto-
ris xelT arsebuli misTvis sando monacemebiT, maqsime III 
ukve jumaTeli episkoposia XVIIIs. pirvel aTwleulSi. ma-
Sin rodis xdeba giorgi lipartianis Ze am eparqiis mmar-
Tveli? rogorc Cans, 1706-1714ww. adgili hqonda am samRv-
delmTavro taxtze msxdomTa cvlilebas gabriel Ciqvanis 
sasargeblod. savaraudod, 1706 wels jumaTze ganxorcie-
lebeuli zemoT naxsenebi Tavdasxma am procesis erT-erTi 
nawili iyo. rogorc Cans, giorgi lipartian-dadiani cdi-
lobda jumaTis mdidar eparqiaze kontroli daewesebina 
da misi sasuliero wodebis mqone vaJic am miznis ganxorci-
elebisTvis friad SesaniSnavi saSualeba iyo. rogorc cno-
bilia, guriis samTavroSi mdebare jumaTis monasteri sak-
maod mdidari da, amasTanave, mZlavri feodaluri erTeu-
li da kulturul-mwignobrul keras warmoadgenda.6 sofe-
feli CoCxaTic masve ekuTvnoda.7 Tumca, vfiqrobT, rom es 
Tavdasxma, albaT, ufro Zarcva-tacebis xasiaTs atarebda, 
                         
1 d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi, gv. 247. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 866. 
3 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 125. 
4 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoebi (XV-XIX saukuneebi), gv. 
36. 
5 ix.: d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba.., gv. 136-138. 
6 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoeb (XV-XIX saukuneebi), gv. 76. 
7 T. qarTveliSvili. guriis saepiskoposoebi (XV-XIX saukuneebi), gv. 
76. 
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vidre maqsime III-saTvis mRvdelmTavris taxtis warTmevas, 
radgan am mdidari monastris da misTvis Sewiruli mamule-
bis kontroli mravali feodalis sasurveli ocneba iqne-
boda. amasTan erTad, rogorc Cans, meufe maqsime SarvaSiZe 
sakmaod Zlieri sasuliero feodali yofila, radgan mis 
winaaRmdeg sabrZolvelad erTgvari koaliciis Seyrac ga-
mxdara saWiro.  

 male isev Seicvala politikuri viTareba samegrelos 
samTavroSi, vinaidan kacia I-is dadianoba xangrZlivi ar 
aRmoCnda. mokle xanSi, 1710w., igi xunagiT1 daavadda da am 
avadmyofobamac Seiwira misi sicocxle. viTarebiT isar-
gebla giorgi IV dadianma, romelic afxazeTidan gadmovi-
da da man kvlav SeZlo xelisuflebis dabruneba.2 beJani, 
leCxumis batoni, iZulebuli gaxda mamas Serigeboda,3 mag-
ram, dedamisTan gayris gamo, mis dasjaze fiqri mainc ar 
Seuwyvetia. Tumca, sawadels man mxolod 1714w.4 miaRwia, 
roca, bolos da bolos, SeZlo giorgi IV dadianis CamoSo-
reba xelisuflebidan da `daipyra odiSi T¢T da iwoda da-
dianad~.5 

XVIIIs. 20-iani wlebis dasawyisSi mniSvnelovani samxed-
ro-politikuri Zvrebi moxda samxreT kavkasiaSi, romel-
Sic amjerad aqtiurad CaerTo ruseTis imperatori petre 
I. sparseTSi gaCaRebuli Sinaomebis gamo, regionSi ispaha-
nis `memkvidreobisaTvis~ brZola daiwyo: stambolma da 
sanqt-peterburgma samxedro Zalebi kaspiis zRvis sanapi-
rosken daZres.6 petres am periodisTvis, SvedeTTan xangr-

                         
1 `xunagi sasis gasiveba~ — ix.: sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qar-
Tuli. avtografuli nusxebis mixedviT moamzada, gamokvleva da gan-
martebaTa leqsikis saZiebeli daurTo il. abulaZem. t. II. Tb., 1993, gv. 
434. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 870.  
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 870. 
4 beJan I-is gadadianebas vaxuSti 1715 wliT aTariRebs. Tumca, samecni-
ero literaturaSi, beJan dadianis Wyondidis monastrisadmi Sewiru-
lobis wignis monacemebze dayrdnobiT (s. kakabaZe. dasavleT saqarT-
velos saeklesio sabuTebi, wgn. I. gv. 113), gamoiTqva mosazreba, rom am 
movlenas adgili erTi wliT adre unda hqonoda adgili (T. beraZe. be-
Jan I dadiani, — qse. t. 2. Tb., 1977, gv. 311; b. xorava. odiS-afxazeTis.., 
gv. 127; b. xorava. dadianTa samTavro saxlis axali dinastia. Tb., 2001, 
gv. 34); beJan dadianis pirdapiri STamomavalia (SviliSvilis Svili) 
istorikosi niko dadiani (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 10). 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 876.  
6 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
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Zliv `CrdiloeTis omSi~ (1700-1721) warmatebiT gadaWrili 
hqonda baltiis zRvaze gasasvlelis sakiTxi. aqedan gamom-
dinare, man gadawyvita baltiis zRvisTvis `SeeerTebina~ 
kaspiis zRva.1  

ruseTis imperatorisaTvis, romelsac konkretuli 
amocanebi hqonda aRmosavleTSi gadasaWreli, miuRebeli 
iyo, rom aRmosavleTis `WiSkars~ (`albanuri WiSkari~) os-
maleTi dapatroneboda.2 amitom 1723 wlisTvis dagegmili 
laSqroba petre I-ma erTi wliT adre, 1722w. ivnisSi, da-
iwyo.3 am samxedro operaciis Sedegad, ruseTma, romelmac 
SesaniSnavad isargebla sparseTis urTulesi saSinao viTa-
rebiT, razec hqonda swored gaTvlebi rusi imperatoris, 
da SeZlo kaspiis dasavleT sanapiros dakaveba.4 magram, am 
etapze es ruseTis droebiTi warmateba iyo. am teritorie-

                                                             
pirvel naxevarSi, gv. 303; Н. П. Ламбин. История Петра Великаго, gv. 653; С. 
О. Хан-Магомедов. Дербент, gv. 21; batoniSvili vaxuSti. aRwera samefo-
sa saqarTvelosa, gv. 499; sparseTSi mosalodneli Sinaomebis gaCaRebis 
Taobaze petre I-s jer kidev 1717w. atyobinebda misi despani ispahanSi 
a. volinski (С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории, gv. 699-700). 
1 al. fircxalaiSvili. saqarTvelo-ruseT-iran-TurqeTis urTier-
Tobani XVIII saukunis pirvel naxevarSi. Tb., 2000, gv. 40. 
2 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 304; А. Г. 
Брикнер. Иллюстрированная история Петра Великаго. T. 2. СПб., 1905, gv. 170; 
С. О. Хан-Магомедов. Дербент, gv. 21; С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по 
истории России, gv. 707-708; J. M. Mackie. Life of Shamil and Narrative of the 
Circassian War of Indenpedence Against Russia, gv. 12. 
3 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 304. 
4 Русская военная сила, gv. 44; В. А. Мякотин. История России, gv. 60; Н. П. 
Ламбин. История Петра Великаго, gv. 662, 668; А. Г. Брикнер. Иллюстрирован-
ная история Петра Великаго.., gv. 174; С. О. Хан-Магомедов. Дербент, gv. 22; am 
samxedro kampaniisaTvis petre I-ma sababad gamoiyena 1712w. Sirvanis 
mTavar qalaq SemaxaSi 300-mde rusi vaWris amoJleta (v. dondua. daviT 
guramiSvili da saqarTvelos istoria, — wgn.: v. dondua. saistorio Zi-
ebani. t. III. Tb., 1985, gv. 104) adgilobrivi feodalebis aji-daudisa da 
surxai-xanis mier, romelTa dasja, Turme, sparseTis xelisuflebam 
ver SeZlo da Sahis kars es aqcia unda ganexila, rogorc Sahisa (isini 
osmaleTis sulTnis mfarvelobis qveS imyofebodnen) da ruseTis 
mtrebis winaaRmdeg mimarTuli da ara rogorc ruseTis omi sparseT-
Tan (Н. П. Ламбин. История Петра Великаго, gv. 658; n. berZeniSvili. iran-
osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel naxevarSi, gv. 303-
304). rogorc n. lambini SeniSnavda, es iyo sababi, romelsac unda uz-
runveleyo ruseTis batonoba kaspiis zRvis dasavleT da samxreT sana-
piroebze mdebare sparseTis mdidar raionebze (Н. П. Ламбин. История 
Петра Великаго, gv. 658). 



 132

bis mtkiced dakavebisTvis mas jer sakmaod arasakmarisi 
Zalebi gaaCnda.1 Tumca, kavkasia ukve buferul zonad iqca 
moqiSpe sam did imperias Soris.2  

ruseTis am warmatebam kavkasiaSi Tavsatexi isev da 
isev saqarTvelos, kerZod ki, qarTls, gauCina. petre I, 
mxolod sakuTari ZalebiT, rogorc samxedro, ise — mate-
rialuri, romelic SvedeTTan xangrZlivi omis gamo metad 
gamofituli iyo, adgilobrivi mokavSiris gareSe kavkasi-
ur laSqrobas ver wamoiwyebda. aseT partniorad misTvis 
bunebrivia, saqarTvelo, kerZod ki — qarTlis samefo Can-
da. petre I-sa da vaxtang VI-s Soris daido faruli SeTan-
xmeba iranis winaaRmdeg erToblivi samxedro moqmedebebis 
Sesaxeb.3  

qarTlis mefes, samwuxarod, gadametebuli warmod-
gena hqonda regionSi Seqmnil viTarebaze da ruseTis sam-
xedro da politikur SesaZleblobebze samxreT kavkasiaSi 
mimdinare procesebSi CasarTavad. vaxtangma saTanado po-
litikuri SorsmWvreteloba ver gamoiCina da sparseTSi 
Seqmnili viTareba xelsayrelad miiCnia qveynis gasaTavi-
sufleblad. mis am sabediswero SecdomaSi gadamwyveti ro-
li iman iTamaSa, rom am saqmeSi daxmarebas ruseTic sTava-

                         
1 Л. В. Милов, Н. И. Цимбаев. История России XVIII-XIX веков. Учебное посо-
бие. М., 2006, gv. 106. 
2 А. Цуциев. Атлас этнополитической истории Кавказа (1774-2004). М., 2006, gv. 
11. 
3 n. asaTiani. gamoxsna-aRdgomisaken. ruseT-saqarTvelos politikuri 
urTierToba uZvelesi droidan traqtatamde, gv. 102; v. dondua. sa-
qarTvelo XVIII saukunis pirvel meoTxedSi, — wgn.: v. dondua. saisto-
rio Ziebani. t. III. gv. 6; v. dondua. daviT guramiSvili da saqarTvelos 
istoria, gv. 102-106; Н. П. Ламбин. История Петра Великаго, gv. 662; А. Г. 
Брикнер. Иллюстрированная история Петра Великаго, gv. 168; vaxtang VI-m, 
Tavisi warmomadgenlis meSveobiT, a. volinskisTan kavSirebis damyare-
ba jer kidev 1718w. scada. Tumca ispahanSi petres despani ar endo vax-
tangs, rogorc sparseTis armiis mTavarsardals (`yeenis spasalaria~ — 
d. guramiSvili. daviTiani. Tb., 1964, gv. 51; v. dondua. saqarTvelo 
XVIII saukunis pirvel meoTxedSi, gv. 62), da Tavi Seikava ruseTsa da 
qarTls Soris samxedro kavSirebze saubrisagan (С. М. Соловьев. Чтения 
и рассказы по истории России, gv. 700-701). amasTan erTad, ruseTi jer ki-
dev SvedeTTan omiT iyo dakavebuli da kavkasiaSi garTulebebi ar sWi-
rdeboda. miT ufro, rom 1710-1713ww. TurqeTTan warmoebulma omma 
petres naTlad uCvena ruseTisTvis or frontze erTdrouli saomari 
moqmedebebis warmoebis mizanSeuwonloba (В. А. Мякотин. История Петра 
Великаго, gv. 56-57). 
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zobda.1  
Crdiloeli mezoblis mxridan realuri daxmarebis 

miRebisadmi imedi kidev ufro gacxovelda vaxtang VI-s pi-
radi warmomadgenlis, sulxan-saba orbelianis evropaSi 
uSedego elCobis Semdeg. amiT Segulianebulma qarTlis 
mefem uari SeuTvala ispahans ajanyebulTa winaaRmdeg ga-
mosalaSqreblad da arc osmaleTTan (romelic cdilobda 
qarTlSi gamagrebas, raTa aq rusebi ar SemoeSva) mokavSi-
reoba (ymobis pirobebiT) irCia.2 arada, amis sanacvlod, 
sulTani ahmed III vaxtangis xelisuflebas cnobda qarTl-
Si, kaxeTsa da samcxe-saaTabagoSi.3 qarTlis mefe 40 000 ka-
ciani laSqriT ganjaSi dadga,4 sadac unda Sexvedroda rus 
imperators, magram samTvianma lodinma uSedegod Caiara.  

TbilisSi dabrunebul vaxtangs petres warmomadge-
nelma i. tolstoim acnoba, rom ruseTi qarTls momavali 
wlis gazafxulze aucileblad daexmareboda.5 ispahanTan 
gafuWebuli urTierTobebis fasis  kargad mcodne qarT-
lis mefem `usafrTxoebis garantiisaTvis~ ruseTisagan 
                         
1 vaxtang VI-s gundSi, romelSic cnobili poeti daviT guramiSvilic 
Sedioda, gaidealebuli warmodgena hqondaT ruseTis imperatorze, 
rasac es sityvebic adasturebs: `kurTxeulmca ars RvTisagan petres 
£elmwifis xseneba! ra saqme vaxtang mefisa scna, misi Svela eneba~ (d. 
guramiSvili. daviTiani, gv. 48). rogorc iv. javaxiSvili aRniSnavda, 
ruseTis imperiis diplomatiam imdenad warmatebiT imuSava qarTlis 
mefis karze, rom kavkasiaSi petre I-s miznad maT mxolod da mxolod 
erTmorwmune qarTvelebis xsna warmoadgina (iv. javaxiSvili. damoki-
debuleba ruseTsa da saqarTvelos Soris me-XVIII-e saukuneSi, gv. 72). 
Tumca, am xedvas yvela ar iziarebda TbilisSi. mowinaaRmdege frTa ki, 
iv. javaxiSvilis samarTliani SefasebiT, saRi SorsmWvretelobiT me-
fes urCevda ufro met sifrTxiles gamoeCina ruseTTan kavSirSi, rad-
gan `...mtrebi Segvityoben, yvela Cevnze wamodgebis. virem rusni gviS-
velian, manam Cveni gardagv£debis~ (d. guramiSvili. daviTiani, gv. 50; 
batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 501; iv. ja-
vaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos Soris me-XVIII-e 
saukuneSi, gv. 73; v. dondua. daviT guramiSvili da saqarTvelos isto-
ria, gv. 107-108). magram mefes miRebuli hqonda ukve gadawyvetileba 
ruseTTan erToblivi samxedro kampaniis Sesaxeb: `bevrni bevrs rasme 
ityodnen, magram vin mousminebda? mefe iyo da brZanebda, iqmoda, 
rasac inebda!~ (d. guramiSvili. daviTiani, gv. 51). 
2 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
pirvel naxevarSi, gv. 304. 
3 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 304. 
4 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos.., gv. 75. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 501; n. asa-
Tiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken, gv. 103-104. 
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damxmare samxedro razmi moiTxova.1 magram rusi gvirgvi-
nosani ar Cqarobda misi mizeziT didi gansacdelis winaSe 
mdgar qarTlSi jaris gamogzavnas. Tumca, igi bolos mainc 
iZulebuli gaxda daTanxmebuliyo saqarTveloSi 2 000 ka-
cisgan Semdgari jaris gagzavnaze da saTanado brZanebac 
ki gasca 1723w. 19 aprils.2 rogorc Cans, imperatori daur-
wmunebiaT, rom arzrumis faSa yarsSi jarebs Tavs uyris da 
qarTlSi SemoWras apirebso.3  

amasobaSi qarTlis dedaqalaqi kaxeTis mefe konstan-
tine mamadyulixanma (1722-1731) daikava, romelsac vaxtan-
gze ganrisxebulma Sah Tamaz (Tahmasp) II-m (1722-1740) 1723w. 
10 ianvars qarTlic Caabara:4 `jer kaxeTi, merme qarTli, 
oriv erTad mas uboZa~.5 xolo osmaleTis sulTanma (pet-
res msgavsad) gadawyvita esargebla im viTarebiT, rom Si-
naareulobebiT dasustebuli sparseTi qarTlidan gaegdo 
da amiT kidev ufro ganemtkicebina sakuTari poziciebi 
regionSi.6 mas mere, rac Tbilisi konstantine mefem aiRo, 
mehmed III-m qarTlis dedaqalaqis dakaveba brZana. Turqi 
ianiCarebi TbilisSi 1723w. ivnisSi Semovidnen.7 vaxtangi 
dapirebul daxmarebas eloda, Tumca, petre verc aq waadga 
mas: rogorc ki TurqTa mier qarTlis dedaqalaqis dakave-
ba cnobili gaxda, rusebi ukan gabrundnen ise, rom Tbili-
samde arc misulan.8  

aRsaniSnavia, rom petres mier naCqarevad momzadebul 
samxedro kampaniaSi maleve Tavi iCina garTulebebma: sti-

                         
1 g. paiWaZe. qarTlis samxedro-politikuri kavSiri ruseTTan XVIIIs. 
20-ian wlebSi, — sin. t. IV, gv. 419. 
2 g. paiWaZe. qarTlis samxedro-politikuri kavSiri.., gv. 419;. 
3 g. paiWaZe. qarTlis samxedro-politikuri kavSiri.., gv. 419; С. М. 
Соловьев. Чтения и рассказы по истории России, gv. 726. 
4 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 306. 
5 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 53; kostantines daRestnelma mokavSi-
reebma ise sastikad gaZarcves qalaqi, rom Semdeg mas ramdenime aTe-
uli wlis manZilze aRar dabrunebia Zveli keTildReoba (v. dondua. 
saqarTvelo XVIII saukunis pirvel meoTxedSi, gv. 7). 
6 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos.., gv. 75. 
7`vai im dRes! osmaloni bevrs ubralos sisxlsa Rvriden. saca Sexv-
disT muSa-kaci, glaxa mwirsa Tavsa sWriden~ (d. guramiSvili. daviTi-
ani, gv. 70); batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 504-505. 
8 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
pirvel naxevarSi, gv. 307; n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken.., gv. 
104; al. fircxalaiSvili. saqarTvelo-ruseT-iran-TurqeTis urTie-
rTobani XVIII saukunis pirvel naxevarSi, gv. 75. 
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qiuri ubedurebebis gamo rusuli armia sasursaTo mxarda-
Weris gareSe darCa.1 Tumca, es faqtori mainc ar iyo imde-
nad mniSvnelovani problema, ris gamoc ruseTis imperato-
rma qarTleli mokavSire miatova. im etapze, sanqt-peter-
burgis kars sparseTi sWirdeboda ara sakuTari produqci-
is gasaRebis bazrad, aramed mxolod saSuamavlo-savaWro 
saqmianobisaTvis.2 ruseTs jer mxolod satranzito funq-
ciebi izidavda. swored amitom ruseTs ar awyobda serio-
zuli garTulebebi am aRmosavlur saxelmwifosTan.3 meo-
re mTavari problema ki osmaleTis faqtori iyo, romlis-
Tvis dauSvebeli iyo ruseTis moaxloeba misi sazRvrebis 
siaxloves. amasTanave, sulTanze mniSvnelovan gavlenas 
axdendnen ingliseli, avstrieli, venecieli da frangi 
diplomatebi, romelic aqezebdnen `brwyinvale portas~ ar 
daeSva amierkavkasiaSi (gansakuTrebuli yuradReba saqar-
Tvelos eqceoda) rusTa damkvidreba.4  

evropas aSinebda petres mmarTvelobis periodSi ru-
seTis Zlevamosilebis progresirebadi zrda da, amasTana-
ve, misTvis dauSvebeli iyo dasavleT-aRmosavleTis savaW-
ro-ekonomikuri kavSirebis damyareba ruseTis meSveobiT, 
Tuki es ukanaskneli am savaWro gzis kontrols ganaxorci-
elebda. ingliseli despani agulianebda ahmed III-s amier-
kavkasiaSi ruseTTan omis dasawyebad da pirobas aZlevda, 
rom misi saxelmwifo, daniasTan erTad, ruseTTan oms da-
iwyebda evropaSi.5 miuxedavad imisa, rom petre apirebda 
qarTlSi Semosvlas,6 TurqeTTan omis dawyebis SiSiT, is 
iZulebuli gaxda uari eTqva am ganzraxvaze.7  

1724w. 12 ivniss stambolSi dadebuli xelSekrulebiT, 
osmaleTi cnobda kaspiispireTis (darubandidan astraba-
damde) ruseTTan SeerTebas. petre I-ma ki, Tavis mxriv, aRi-

                         
1 Н. П. Ламбин. История Петра Великаго, gv. 663; n. berZeniSvili. iran-
osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel naxevarSi, gv. 305; 
n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken, gv. 102. 
2 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos Soris me-
XVIII-e saukuneSi, gv. 74. 
3 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos.., gv. 74. 
4 С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории России gv. 724; А. Г. Брикнер. 
Иллюстрированная история.., gv. 172; n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi 
da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel naxevarSi, gv. 305. 
5 С. М. Соловьев. Чтения и рассказы по истории России, gv. 731. 
6 Н. П. Ламбин. История Петра Великаго, gv. 663. 
7 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 305. 



 136

ara TurqeTis mier aRmosavleT saqarTvelos, aRmosavleT 
somxeTisa da iranis Crdilo-dasavleTi nawilis dapyro-
ba.1  

rogorc. n. berZeniSvili werda, `mWmunvare vaxtangis~ 
sagareo politikurma kursma marcxi ganicada:2 `sams dids 
£elmwifes pirs aZlevs, samgan ikeTebs ymobasa! yeenis spar-
salaria, Tavs irWvams mis raymobasa3! rusT £elmwifesTan 
mamaobs, xvanTqarTan Cemobs Zmobasa!~4 vaxtangs ufro meti 
ti diplomatiuroba rom gamoeCina am mimarTulebiT da ar 
ganemJRavnebina Tavisi aSkara prorusuli orientacia, iv. 
javaxiSvilis mosazrebiT, is osmaleTTan mainc aicdenda 
garTulebebs.5 

stambolis xelSekrulebis gaformebidan erT TveSi, 
15 ivliss, `petre I-sagan ase motyuebulsa da yovlad umwe-
od mitovebuls~6 qarTlis mefedyofils Tavisi axloble-
biT, ojaxis wevrebiTa da 1200 kaciani amaliT ruseTSi ga-
daxvewa-Ra darCenoda.7 Tumca mas jer kidev hqonda imedi 
imisa, rom Crdiloeli mokavSiris daxmarebiT male dab-
rundeboda samSobloSi da samefosac daibrunebda. magram, 
samwuxarod, vaxtangs es mxolod ocnebad-Ra darCa, radgan 
male, 1725 wlis 28 ianvars petre didic, romelsac is ase 
endoboda, gardaicvala, xolo misi memkvidreebi veRar 
atarebdnen Tanmimdevrul sagareo politikur kurss sam-
xreTis mimarTulebiT. 

rusi mkvlevarebi n. molCanovi da v. bobilevi, petres 
`kavkasiur laSqrobebSi~ amierkavkasiis qristian xalxTa 

                         
1 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos Soris me-
XVIII-e saukuneSi, gv. 76; g. paiWaZe. qarTlis samxedro-politikuri kav-
Siri ruseTTan XVIIIs. 20-ian wlebSi, gv. 421; n. berZeniSvili. iran-osma-
leTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel naxevarSi, gv. 306; Н. П. 
Ламбин. История Петра Великаго, gv. 668.   
2 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 306.  
3 rayami — werili (uflebrivad ufro maRla mdgomi pirisagan), brZane-
ba, beWeddasmuli sigeli (iv. gigineiSvili. leqsikoni, — wgn.: qarTuli 
mwerloba. t. VII. Tb, 1989, gv. 731). 
4 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 51. 
5 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos.., gv. 75. 
6 iv. javaxiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos.., gv. 75. 
7 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
pirvel naxevarSi, gv. 307; n. asaTiani. gamoxsna-aRdgomisaken. ruseT-
saqarTvelos politikuri urTierToba uZvelesi droidan traqtatam-
de, gv. 105-106; `vaxtang ruseTsa wabZanda, raWazed gardaiara~ (d. gu-
ramiSvili. daviTiani, gv. 69); batoniSvili vaxuSti. aRwera, gv. 507. 
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monawileobis sakiTxis ganxilvisas, cdiloben an miCqma-
lon qarTvelebis wvlili am procesSi (n. molCanovi) an, sa-
erTod, ugulvebelsyon (v. bobilevi). n. molCanovi aRniS-
navs, rom amis Semdeg qarTlis mefe vaxtang VI iZulebuli 
gaxda ruseTSi wasuliyo, Tumca is arafers ambobs imis Ta-
obaze, Tu ram aiZula qarTveli monarqi samefo daetovebi-
na.1 v. bobilevi ki saerTod cruobs, roca amtkicebs, rom 
ruseTis imperators aranairi valdebuleba ar auRia ami-
erkavkasiis qristiani xalxebis, pirvel rigSi, qarTvele-
bis mimarT.2 

aRmosavleT saqarTveloSi laSqrobamde, osmaleTma 
mis dasavleT nawilSi  garkveuli `prevenciuli RonisZie-
bebi~ gaatara, rac am mxareSi TurqeTis poziciebis gamya-
rebas isaxavda miznad. Rrma Sinagani krizisis miuxedavad, 
otomanTa imperia im xanebSi mainc axerxebda dasavleT sa-
qarTveloSi Tavisi batonobis Semdgom gaZlierebas.3 ime-
reTis mefed am dros vaxtangis aRzrdili aleqsandre V 
ijda, romelic iZulebuli iyo, taxtis SenarCunebis miz-
niT, TurqebTan, romelTa xeldasxmiTac gamefda, `megob-
ruli~ urTierTobebi SeenarCunebina da, amasTan erTad, 
igi, iziarebda ra aRmzrdelis sagareo politikur kurss, 
Tavadac amyarebda ruseTTan kontaqtebs.4 kerZod, 1724w. 
aleqsandre V TurqeTisa da urCi feodalebis winaaRmdeg 
daxmareba da imereTis mfarvelobaSi miRebas sTxovda 
sanqt-peterburgs.5 imereTis mefe ruseTis imperators 
fulad daxmarebas iTxovda da saWirod miaCnda saqarTve-
loSi petre I-is Camosvla.6 Tumca, q. CxataraiSvilis samar-
marTliani SefasebiT, imereTis gvirgvinosnis es idea ara-
realuri iyo, vinaidan, rogorc zemoT vnaxeT, stambolis 
SeTanxmebis safuZvelze, ruseTma saqarTvelo osmaleTis 
gavlenis sferod aRiara.7  

ramdenime wlis Semdeg, ruseT-osmaleTis morigi omis 
                         
1 Н. Н. Молчанов. Дипломатия Петра Великого, gv. 419-420. 
2 В. С. Бобылев. Внешняя политика России эпохи Петра I, gv. 154. 
3 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 26. 
4 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 157. 
5 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 173-174. 
6 t. gabaSvili. mimosvla. teqsti gamosacemad moamzada, gamokvleva, 
leqsikoni da saZieblebi daurTo el. metrevelma. Tb., 1956, gv. 080. 
7 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
474. 
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dros (1735-1739ww.), aleqsandrem isev scada ruseTTan kon-
taqtebis damyareba da iqidan konkretuli samxedro  da 
politikuri daniSnulebis daxmarebebis miReba (1737-1740 
wlebSi timoTe gabaSvilis elCoba). magram am omis Sedegi 
ruseTisTvis is iyo, rom 1739w. belgradis zaviT, mas Sav 
zRvaze flotis yola aekrZala.1 amis gamo aleqsandres es 
mcdelobani kvlav uSedegod dasrulda. ruseTis saimpera-
toro karidan mas acnobes, rom amjerad daxmarebis gawevas 
ver SeZlebdnen, radgan TurqeTTan sazavo pirobebiT iy-
vnen Sekrulebi.2  

dasavleT saqarTvelos politikuri viTarebis gaua-
resebas xeli Seuwyo vaxtang mefis ruseTSi wasvlam. mas na-
Tesauri kavSiri hqonda guriisa da imereTis mflobeleb-
Tan da, rogorc didad ganaTlebuli da unariani mmarTve-
li, mTel saqarTveloSi udidesi avtoritetiT sargeb-
lobda. vaxtang VI-is karze Tavs iyridnen saqarTvelos 
TiTqmis yvela mxaris msxvil feodalur sagvareuloTa 
warmomadgenlebi. igi XVIIIs. dasawyisis feodaluri daquc-
macebulobis pirobebSi qarTvelebisTvis mebrZol prog-
resul elementTa winamZRoli iyo. amitom mis mier saqar-
Tvelos mitovebam am Zalebs ideuri da praqtikuli xel-
mZRvaneli moaklo.3 samegrelos mTavari beJan dadiani, ro-
romelic, saWiroebis SemTxvevaSi, uars ar ambobda osmale-
bis daxmarebaze mowinaaRmdege feodalebTan Tu imereTis 
mefesTan brZolaSi, cdilobda, rom Turqebs mis samTavro-
Si Tavi `komfortulad~ ar egrZnoT.4 odiSarebs sakmaod 
Zviri ujdeboda okupantebis Senaxva. 1714w. megrelebi da 
afxazebi awiokebdnen anakliisa da ruxis osmalur garni-
zonebs.  

Turqebi, faqtobrivad, xmeleTidan da zRvidan blo-
kadaSi iyvnen moqceulni. saqme imdenad garTulda, rom os-
maloebs cixidan gamosvlisac ki eSinodaT. bolos, 182 ia-
niCarma saerTod datova ruxis cixe. adgilobrivebisagan 
kargi dRe arc Turq vaWrebs daadgaT, romelnic Tavs 
usafrTxod arc zRvaze da arc xmeleTze ar grZnobdnen.5 

                         
1 Л. В. Милов, Н. И. Цимбаев. История России.., gv. 210. 
2 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 175. 
3 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel.., gv. 463. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 882; b. xo-
rava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 127. 
5 osmaluri dokumenturi wyaroebi anakliisa da ruxis.., gv. 90-92. 
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saSiSroeba emuqreboda yvelas, vinc osmaleTis teritori-
idan Semodioda. magaliTad, 1715w. maisSi evropidan samSo-
bloSi momaval s.-s. orbelians aTinaSi uari uTxres mis gu-
riamde miyvanaze: `afxazi aSlilia, meSiniano~.1  

am movlenebis aRwerisas r. agrba ver uZlebs cdune-
bas, Tavi Seikavos gadaWarbebuli Sefasebisagan da aRniS-
navs, rom afxazuri floti srulad akontrolebda sazR-
vao akvatorias trabzon-anapas Soris.2 aRsaniSnavia, rom is 
afxazuri `samxedro-sazRvao flotis~ (!) arsebobas XVII sa-
ukunidan mainc iwyebs.3 avtoris fantazia amiT ar amoiwu-
reba da is wers: «В начале XVIIIв. турецкое правительство пред-
приняло широкомасштабную операцию против единственного со-
перника – Абхазии. Операция проходила по суше и морю*».4 r. ag-
rba ar aTariRebs am movlenas. saqme arc 1703 wlis agresias 
exeba. masze avtori ramdenime winadadebis Semdeg iwyebs 
saubars, magram istorikosi ar akonkretebs imasac, Tu sad 
— Sav zRvaze Tu dasavleT amierkavkasiaSi — miiCnevda 
`brwyinvale porta~ afxazeTs `Tavis mniSvnelovan meto-
qed~, rogorc amas r. agrba gvimtkicebs. Tumca, avtorisT-
vis aseTi konkretika mis aSkarad propagandistuli daniS-
nulebis naSromSi saWiro namdvilad ar iyo.  

ise ki istoriulad, arc Sav zRvaze da arc dasavleT 
amierkavkasiaSi afxazeTis samTavro ar wamoadgenda osma-
leTisTvis `mniSvnelovan metoqes~. ase, rom es dauTariRe-
beli `osmaleT-afxazeTis omi~ mxolod avtoris warmosax-
vis Sedegad Tu SegviZlia CavTvaloT. Turqebma problemis 
mogvareba mxolod 1719 wlisaTvis SeZles, ruxSi ki winan-
delTan SedarebiT samjer Semcirebuli garnizoni (65 me-
cixovne) Caayenes.5 rogorc Cans, beJan dadians jer kidev 

                         
1 s.-s. orbeliani. mogzauroba evropaSi, gv. 287. 
2 Р. О. Агрба. Абхазия и Высокая Порта, — eleqtronuli versia: http://www.-
abkhaziya.org/server-articles/article9ce0b0dcfc7d5f2eb7f84cac2377b2f.html 
3 Р. О. Агрба. Абхазия и Высокая Порта, — eleqtronuli versia: http://www.-
abkhaziya.org/server-articles/article9ce0b0dcfc7d5f2eb7f84cac2377b2f.html 
* `XVIII saukunis dasawyisSi TurqeTis mTavrobam daiwyo farTomasSta-
biani operacia erTaderTi metoqis — afxazeTis winaaRmdeg. operacia 
mimdinareobda xmeleTsa da zRvaze~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
4 Р. О. Агрба. Абхазия и Высокая Порта, — eleqtronuli versia: http://www.-
abkhaziya.org/server-articles/article9ce0b0dcfc7d5f2eb7f84cac2377b2f.html 
5 osmaluri dokumenturi wyaroebi anakliisa da ruxis cixeebis Sesaxeb 
(XVII-XVIIIss.), gv. 97; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 127. 



 140

ar Sewevda Zala samegrelos dedaqalaqTan axlos mdgari 
osmaloebi ganedevna, Tumca mtris garnizonis samjer Sem-
cireba, etyoba, samegrelos mTavrisaTvis misaRebi iyo. 

1721w. beJans Turqebma aleqsandre V-s meurveoba daa-
kisres,1 rac, faqtobrivad, qveynis gamgeblobas gulisx-
mobda.2 samegrelos mTavris gavlena mefeze kidev ufro 
gaZlierda mas mere, rac Tavisi asuli mariami aleqsandres 
miaTxova. `aramed, Tumca iyo aleqsandre mefed, garna be-
Jan dadiani iyo moqmedi yovlisave~, aRniSnavs vaxuSti ba-
toniSvili da iqve ganmartavs, rom dadianma es pativi 12 
qesa qrTamis sanacvlod moipova axalcixis faSasagano.3 q. 
CxataraiSvili miiCnevs, rom samegrelos mTavris esodeni 
dawinaureba Turqebis mxridan diplomatiuri svla iyo.4 
vfiqrobT, rom, am SemTxvevaSi, faSa ubralod daxarbda am 
Tanxas da dadiani mefis meurved datova. beJani iZulebu-
li gaxda ormagi politika ewarmoebina: erTi mxriv, igi 
TurqeTs `erTgulebda~, meore mxriv ki — antiTurqul Za-
lebTan kavSiris damyarebasac cdilobda. 

osmalebma gansakuTrebuli mcdeloba dasavleT sa-
qarTvelos mtkiced gasakontroleblad swored petre I-is 
kavkasiuri eqspediciis dros ganaxorcieles, roca stam-
bulma aRmosavleT amierkavkasiidan mis winaaRmdeg mosa-
lodneli realuri safrTxe SeigrZno. 1723 wels Turqebma 
kidev ufro gaamagres Savi zRvis sanapiroze mdebare cixe-
ebi: cixisZiri, qobuleTi, sefi, grigoleTi, anaklia, baTo-
mi, Caqvi, biWvinTa, anakofia da foTi,5 sadac orTuRiani 
faSa dasves da mas dasavleT saqarTvelos sazRvao sanapi-
ros gamgebloba Caabares.6 sayuradReboa, rom 1727w. erT 
                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 882. 
2 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
461-462. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 881-882. 
4 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
462. 
5 foTis cixis aSenebas vaxuSti 1725w. aTariRebs (batoniSvili vaxuS-
ti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 883), Tumca t. gabaSviliseuli 
rukis warwerebSi es faqti 1723 wliTaa daTariRebuli (S. burjanaZe. 
lixT-imereTis.., gv. 196; n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 232, Sen. 
335). 
6 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 883; n. ber-
ZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel 
naxevarSi, gv. 345; q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pir-
vel naxevarSi, gv. 461-462; m. rexviaSvili. imereTis samefo., gv. 158. 
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osmalur sabuTSi aRniSnulia, rom foTis cixe `afxazeTis 
sanapiroze mdebareobs~.1 naklebad savaraudoa, rom doku-
mentis avtorisTvis, am SemTxvevaSi, `afxazeTi~ Savi zRvis 
sinonimi yofiliyo. aq, aSkarad, saqme unda gvqondes Zveli 
tradiciis mexsierebasTan, roca sakuTriv toponimi `afxa-
zeTi~ sruliad saqarTvelos sinonims warmoadgenda. amgva-
ri viTareba gvxvdeba bizantieli, arabi, sparseli, rusi da 
somexi mematianeebis naSromebSi.2  

amasTan dakavSirebiT gansxvavebuli Sexeduleba aqvT 
afxaz da rus istorikosTa nawils,3 romelnic Zvel rusul 

                         
1 osmaluri dokumenturi wyaroebi saqarTvelosa da amierkavkasiis Se-
saxeb (XVII-XVIIIss.). Turquli teqsti qarTuli TargmaniT, SesavliT, 
faqsimileebiTa da saZieblebiT gamosacemad moamzades a. velkovma da 
n. Sengeliam. t. II. Tb., 1989, gv. 104. 
2 dawvrilebiT amis Sesaxeb: n. lomouri. saqarTvelos saxelwodebani 
bizantiur wayroebSi, — kreb.: saqarTvelosa da qarTvelebis aRmniSv-
neli ucxouri da qarTuli terminologia. Tb., 1993, gv. 83-88; g. jafa-
riZe. qarTvelebisa da saqarTvelos arabuli saxelwodebebi, — kreb.: 
saqarTvelosa da qarTvelebis aRmniSvneli ucxouri da qarTuli ter-
minologia, gv. 132-134; g. beraZe. masalebi XII saukunis saqarTvelos is-
toriisaTvis ibn-isfandiaris TxzulebaSi, — kreb.: saqarTvelos isto-
riis aRmosavluri wyaroebi. w. I. Tb., 1976, gv. 10; i. cincaZe. Ziebani ru-
seT-saqarTvelos urTierTobebis istoriidan (X-XVIss.). Tb., 1956, gv. 
65-67; i. cincaZe. Zveli rusuli masalebi (XI-XVIss.) saqarTvelos isto-
riisaTvis. Tb., 1962, gv. 15-26; e. cagareiSvili. somxuri wyaroebi sa-
qarTvelo-bizantiis urTierTobebis Sesaxeb X-XI saukuneebSi, — kreb.: 
`mravalTavi~ (filologiur-istoriuli Ziebani). t. II. Tb., 1973, gv. 176; 
z. papasqiri. awindeli afxazeTis istoriuli warsulidan.., gv. 141-142; 
z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove.., gv. 67-70; Ш. А. Месхия, Я. З. 
Цинцадзе. Из истории русско-грузинских взаимоотношений X-XVIIIвв., Тб., 
1958, gv. 12; З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 15-16; Н. 
Ф. Котляр. Грузинские сюжеты древнерусских летописей, – «Из истории украин-
ско-грузинских связей». Т. III. Тб., 1975, gv. 7-19; Г. В. Цулая. «Обези» по рус-
ским источникам, — Jurn.: «Советская этнография», #2, 1975, gv. 103-104; 
Цулая Г. В., «Обези» по русским источникам, — wgn.: Г. В. Цулая. Силуэты Гру-
зии-2, gv. 6-21; З. В. Папаскири. К вопросу о международной роли Грузии в XI – 
первой половине XIIв. – «Проблемы истории СССР». Вып. V. М., 1976, gv. 121-
123; З. В. Папаскири. У истоков грузино-русских политических взаимоотноше-
ний, Тб., 1982, gv. 111-123; Г. Г. Пайчадзе. Названия Грузии в русских письмен-
ных источниках. Тб., 1989, gv. 11-60. 
3 С. Басария. Абхазия в географическом, этнографическом и этнокультурном от-
ношении, gv. 6; М. О. Скрипиль. Сказание О Вавилоне граде, — wgn.: Труды от-
деления древнерусской литературы. Т. IX. М., 1953, gv. 130-135; Ш. Д. Инал-
ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 137; Ш. Д. Инал-Ипа. Воп-
росы этно-культурной истории абхазов, gv. 416-417; А. Л. Папаскири. Пробле-
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saistorio wyaroebSi dafiqsirebul — «Обезъ»,1 «Обези», 
«Обезы»,2 «Обежанин» — moiazreben ~afxazeTad~ da `afxaze-
bad~ Tanamedrove gagebiT.3 Tumca, gviandeli Sua saukune-
ebis epoqaSi daaxloebiT analogiuri viTarebaa Seqmnili 
dasavleT saqarTvelosTan mimarTebaSi. `afxazeTis kaTa-
likosi~ dasavleT saqarTvelos kaTalikoss niSnavs da ara 
— sakuTriv afxazeTisas.4 Cans, rom XVIIIs. I naxevarSi mainc 

                                                             
мы изучения русско-абхазских литературных связей, – «Труды Абхазского госу-
дарственного университета». Т. VI. Сухуми, 1988, gv. 114-129; В. Кожинов. 
Южная Русь и Абхазия, — gaz.: «Абхазия», 13.VIII.1991, gv. 3; М. Тхайцухов. 
Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 39-54; О. Х. Бгажба, 
С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 129; am sakiTxTan dakavSirebiT, m. ti-
xomirovis mosazrebis (Полное собрание русских летописей. Т. XXV. М.-Л., 
1949, gv. 440) araswor interpretacias iZleva S. inal-ifa, TiTqos-da 
rusi istorikosi `obezebs~ Tanamedrove afxazebTan aigivebda (Ш. Д. 
Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 137). afxazi isto-
rikosis es msjeloba, Tavis droze, gaakritika z. papasqirmac, romel-
mac, m. tixomirovis sxva naSromebis moSveliebiT, daamtkica, rom dasa-
xelebul rus mkvlevars, aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT, savsebiT 
naTeli warmodgena hqonda da is rusuli matianeebis `obezebs~ qar-
Tvelebad miiCnevda (М. Н. Тихомиров. Киевская Русь, — wgn.: М. Н. Тихоми-
ров. Древняя Русь. М., 1975, gv. 36-37; З. В. Папаскири. У истоков грузино-рус-
ских политических взаимоотношений, gv. 120). 
1 М. Д. Приселков. Троицкая летопись. Реконструкция текста. М.-Л., 1950, gv. 
237, 307, 368. 
2 zemoT moyvanili ori poziciisagan gansxvavebul Sexedulebas aviTa-
rebda l. lavrovi, romelic Zveli rusuli wyaroebis am eTnonimSi 
CrdiloeT kavkasiis abazebs moiazrebda (Л. Лавров. «Обезы» русских ле-
тописей, gv. 170; dawvr. ix.: З. В. Папаскири. У истоков грузино-русских поли-
тических.., gv. 117-118). am mosazrebas, erTgvarad, mxars uWers e. aleqse-
eva, romelic miiCnevs, rom ax. w. I-II aTaswleulebis mijnis rusuli wya-
roebis `obezebSi~ moiazrebodnen aRmosavleT SavizRvispireTis mo-
saxleoba — `qarTvelebi, afxazebi da abazebi~; xolo n. volkova SeniS-
navs, rom es eTnonimi, rusul wyaroebSi, `afxazebsa da dasavleTel 
qarTvelebsac~ aRniSnavs (Е. П. Алексеева. Абазины, – wgn.: Очерки Исто-
рии Карачаево-Черкессии. Т. I: С древнейших времен до Великой Октябрьской со-
циалистической революции. Ставрополь, 1967, gv. 135-136; Н. Г. Волкова. Этно-
нимы и племенные названия Северного Кавказа. М., 1973, gv. 51-52. 
3 rogorc am problematikis irgvliv Catarebulma uaxloesma kvleva-
Ziebam cxadyo, zogierT arabul da somxur wyaroebSi eTnonimi `afxa-
zi~ miemarTeba imier-kavkasiaSi mosaxle jiqebsac, afxaz-afsuaTa mo-
naTesave tomebs (v. goilaZe. `abxazi~ Zvel arab da somex avtorTa 
TxzulebebSi, — kreb.: sZ. t. VIII-IX. Tb., 2006, gv. 107-123. — eleqtronuli 
versia: http://saistoriodziebani.googlepages.com/dziebani2005-2006). 
4 Акты, Т. I, dok. #13, gv. 62; qsZ. t. III. gv. 764; s. kakabaZe. dasavleT sa-
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osmaleTSi dasavleT saqarTvelos afxazeTadve moixseni-
ebdnen.   

1725w. osmaloebma ruxis cixe daangries, xolo misi 
qvebiT `aRaSenes umjobesad~ anaklia, romelsac redut-ka-
le uwodes.1 rogorc Cans, zRvidan sakmaod moSorebulma 
am cixem maTTvis interesi dakarga. miT ufro, osmalTa wi-
naaRmdeg dadians, pirvelive SemTxvevaze, swored ruxze 
mihqonda Seteva. amasTanave, cixis darRveviT, ra Tqma un-
da, Turqebma odiSarT misi dakavebis da gamagrebis SesaZ-
lebloba mouspes. 

amave xanebSi Turqebma gamagrebiTi RonisZiebebi af-
xazeTSic ganaxorcieles. 1724 wels maT aages bastionis 
tipis cixesimagre, romelsac suxum-kale2 (qarT. soxumis 
cixe) uwodes.3 saZirkvlis gareSe aSenebuli oTxkuTxa ci-
xis erTi kedeli zRvas ebjineboda, danarCeni sami ki Wao-
biT yofila garSemortymuli. es nageboba TiTqos Tval-
naTliv gamoxatavda osmalTa imperiis aw ukve daRmavali 
didebis suraTs.4  

afxazur istoriografiaSi (v. faCulia, o. bRaJba da s. 
lakoba) miRebulia am toponimis Zalian saeWvo etimolo-
gia. kerZod, isini aRniSnaven: «Турки осмысливали это назва-
ние по-своему, как «су» – вода, «хум» – песок, «кала» – крепость, 
город*».5 magram unda iTqvas, rom amdagvari etimologia 
sruliad dausabuTebelia da miznad isaxavs mxolod miiCq-
malos toponim `soxumis~ warmomavloba Sua saukuneebis 
qarTuli saxelwodebidan — cxumi.6 vinaidan arabulsa da 

                                                             
qarTvelos saeklesio sabuTebi. wgn. II, gv. 41, 48. 
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 883; qaTib 
Celebis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb,  gv. 134-135. 
2 qarT. `soxumis cixe~  — k.k.  
3 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 175; Г. К. Шамба. Древ-
ний Сухум (Поиски, находки, размышления), gv. 95. 
4 Л. Н. Соловьев. Диоскурия-Себастополис-Цхум, — wgn.: Труды Абхазского го-
сударственного музея. Вып. I. Сухуми, 1947, gv. 146. 
* `Turqebs Taviseburad esmodaT es saxelwodeba, rogorc `su~ - wyali, 
`xum~ - qviSa, `kala~ - cixesimagre, qalaqi~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
5 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумско-
му округу с историко-этнографическим очерком Абхазии, gv. 224; О. Х. Бгажба, 
С. З. Лакоба. История Абхазии, gv. 175; Г. К. Шамба. Древний Сухум (Поиски, 
находки, размышления), gv. 94; aRsaniSnavia, rom g. Samba, sxva dasaxele-
bul avtorebTan SedarebiT, am sakiTxSi garkveul sifrTxiles iCens. 
6 s. janaSia. saenciklopedio masala, gv. 218; k. okujava. afxazeTi XVII 
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Turqul enebSi ar aris aso-bgera `c~ da Tanac sityvis da-
sawyisSi es enebi or Tanxmovans ver itanen (magaliTad, 
`Tbilisi~ Turqulad JRers rogorc “Tiflis”),1 Sesabamisad, 
`cxumi~ gardaiqmna `suxumad~ da am formiT gavrcelda is 
evropul enebSi da SemdegSi qarTulSic.2  

Tumca, sakuTriv `cxumis~ wakiTxva mxolod `suxumad~ 
mTlad sworic ar aris. 1923 wlamde Turquli damwerloba 
arabul anbanze iyo dafuZnebuli, romelic, rogorc cno-
bilia, konsonaturi tipisaa da, ZiriTadad, mxolod Tan-
xmovan aso-niSnebs Seicavs. amitom `cxumis~ Turqul-ara-
buli damwerlobiT gadmosacemad gamoiyeneboda, agreTve, 
arabuli aso-niSani — و (wāw), romelsac ramdenimenairi wa-
kiTxva gaaCnia: v, o, ô, ö, u, û, ü.3 Sesabamisad, `cxumi~ Turqu-
lad SeiZleboda warmoeTqvaT rogorc `suxum~, aseve — ro-
gorc `soxum~. sxvaTa Soris niSandoblivia, rom XVIII-XIX 
saukuneebis zogierT wyaroSi weria swored: «Сокум-Кала»,4 
«Согум-Кала».5 d. gulia miiCnevda, rom qalaqs Turqebma `su-
xum~ ki ar uwodes, aramed `sugum~, rac, misi azriT, niSnav-
da `gumis (md. gumisTa) wyals~ da amis dadasturebas cdi-
lobda imiT, rom jiqebi gumisTas uwodebdnen `gum-fsi~.6 

sakuTriv toponim `cxumis~ etimologias ki, rogorc 
cnobilia, qarTul enobriv samyaroSi, svanurSi, aqvs axsna 
da is `rcxilasgan~ momdinareobs.7 Tumca, gansxvavebul 

                                                             
saukuneSi, gv. 86. 
1 http://tr.wikipedia.org/wiki/Tiflis 
2 k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi, gv. 86. 
3 ix.: http://ka.wikipedia.org/wiki/ოსმალური_ენა; ix.: http://en.wikipedia.org/wiki-
/Arabic_alphabet. madlobas movaxsenebT istoriis mecnierebaTa doq-
tors, profesor giorgi anCabaZes am sakiTxSi gaweuli konsultaci-
isaTvis. 
4 Новый и Полный Географический Словарь Российскаго Государства, или Лекси-
кон. Ч. I (А-Ж), gv. 3. 
5 Новейшия географическия и историческия известия о Кавказе, gv. 294. 
6 Д. Гулия. История Абхазии. Т. 1, gv. 148. 
7 T. mibCuani. dasavleT saqarTvelos mTielTa eTnogenezis.., gv. 264; g. 
gasviani. narkvevebi Sua saukuneebis svaneTis istoriidan, gv. 206; z. 
papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. 
nakv. I, gv. 27; k. okujava. afxazeTi XVII saukuneSi, gv. 86; `cxumis~ svanu-
ri warmomavlobaze varauds n. berZeniSvilic gamoTqvamda (n. berZeni-
Svili. masalebi saqarTvelos istoriuli geografiisaTvis, gv. 431); a. 
diaCkov-tarasovis mixedviT, am toponimis etimologia megruli war-
momavlobisaa: cxeli (megr. Cxe) — cxumi (a. diaCkov-tarasovi. gagra 
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mosazrebas gamoTqvams z. papasqiric, romelic ar gamori-
cxavs, rom `cxumi~ SeiZleba xis jiSebis megruli saxelwo-
debebisgan — `Txumu~/`cximuri~ momdinareobdes.1 Sesabami-
sad, `afxazur istoriografiaSi~ gavrcelebul `soxum-ka-
les~ e. w. etimologias arc istoriuli da arc lingvistu-
ri safuZveli ar gaaCnia.  

soxum-kaleSi ijda orTuRiani faSa 100 mecixovniTa 
da 10 zamburakiT (sacixo Tofi).2 misi pasuxismgeblobis 
sfero anakliis cixis xelmZRvanelobasac moicavda. Tum-
ca, osmalTa es samxedro-samSeneblo samuSaoebi maTTvis 
mSvid garemoSi namdvilad ar mimdinareobda. 

1725w. soxumSi antiosmalurma ajanyebam ifeTqa.3 ro-
gorc Turquli wyaroebi mowmoben, afxazebi Turqebs xme-
leTidan da zRvidan utevdnen.4 dampyroblebs didi Zalis-
xmevis fasad mougvarebiaT es problema.5 aseve uSedegod 
dasrulda afxazTaTvis maTi morigi antiTurquli ajanye-
ba 1728 welsac.6 rogorc miiCneven, afxazTa 1725w. ajanyeba 
kavSirSi unda yofiliyo beJan dadianis, raWis erisTavisa 
da zurab abaSiZis erTobliv antiosmalur gamosvlasTan, 
romelic imave welsve unda momxdariyo, magram ver gan-
xorcielebula.7  

momdevno 1726w. samegrelosa da afxazeTSi osmalebs 
kvlav seriozuli problemebi SeeqmnaT. am areulobebis 
moTave isev da isev beJan dadiani yofila.8 sulTnis karze 

                                                             
da misi Semogareni. rusulidan Targmnes, Sesavali da komentarebi da-
urTes z. papasqirma da b. xoravam. Tb., 2003, gv. 65).  
1 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 27. 
2 Новый и Полный Географический Словарь Российскаго Государства, или Лекси-
кон. Ч. I (А-Ж), gv. 3; S. burjanaZe. lixT-imereTis 1737 wlis ruka, ro-
gorc feodaluri saqarTvelos istoriis pirvelwyaro, gv. 182; q. Cxa-
taraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 462; b. 
xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 128. 
3 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 74. 
4 n. Sengelia. XV-XIX saukuneebis saqarTvelos istoriis osmaluri wya-
roebi. Tb., 1974. gv. 110. 
5 n. Sengelia. XV-XIX saukuneebis saqarTvelos istoriis osmaluri wya-
roebi, gv. 110. 
6 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 74. 
7 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 128. 
8 Г. Г. Пайчадзе. Русско-грузинские политические отношения в первой половине 
XVIII века. Тб., 1977. gv. 79; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-
XVIIIss.), gv. 128. 
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miiCnevdnen, rom adgilobriv mosaxleobas antiosmaluri 
amboxebebisaken ruseTidan aqezebdnen, kerZod ki — vaxtang 
VI.1 stambolSi ruseTis warmomadgenels amis gamo protes-
tic ki ganucxades.2 

antiosmaluri qmedebebisaTvis `brwyinvale portaSi~ 
samegrelos mTavris moSorebac ganizraxes da 1728 wels 
aRasrules kidevac. is geguTSi axalcixis faSas — isayis — 
Zem iusufma RalatiT moakvlevina.3 s. makalaTias varau-
diT, beJanis mokvliT dainteresebuli Tavad imereTis me-
fe yofila, romelic urCi feodalebis damorCilebas cdi-
lobda.4 rogorc q. CxataraiSvili miiCnevs, osmaleTis ga-
Rizianeba beJan dadianis xelisuflebiT gamowveuli yofi-
la am ukanasknelis mier odiSSi tyveTa syidvis winaaRmdeg 
brZoliT, romelic mas 1715w. dauwyia.5 Tumca, wyaroebiT 
es ar dasturdeba. rogorc 1717w. noembriT daTariRebul 
grigol afxazTa kaTalikosisadmi micemul `pirobis wigni-
dan~ irkveva, beJan dadiani da SoSita raWis erisTavi am 
dromde namdvilad ar yofilan tyveTa syidvis winaaRmdeg 
mebrZolTa rigebSi.6 

samegrelos axali mTavari beJanis Ze otia gaxda.7 am 
movlenebidan ori wlis Semdeg, 1730w.8 gazafxulze, dasav-
                         
1 Г. Г. Пайчадзе. Русско-грузинские политические отношения в первой половине 
XVIII века, gv. 79; q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pir-
vel naxevarSi, gv. 469; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 128. 
2 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
475. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 884. 
4 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 125. 
5 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
467. 
6 s. kakabaZe. dasavleT saqarTvelos saeklesio.., wgn. II, gv. 173. 
7 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 885. 
8 vaxuSti am movlenas 1733w. aTariRebs (batoniSvili vaxuSti. aRwera 
samefosa saqarTvelosa, gv. 886-887). am TariRs mxars uWeren m. brose, 
n. berZeniSvili, S. inal-ifa, o. bRaJba, s. lakoba (m. brose. saqarTve-
los istoria. naw. II, gv. 232; n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da sa-
qarTvelo XVIII saukunis pirvel naxevarSi, gv. 345; О. Х. Бгажба, С. З. Ла-
коба. История Абхазии.., gv. 175). Tumca, Tanamedrove qarTuli istorio-
grafia, ZiriTadad, eyrdnoba s. kakabaZis mier mikvleul erT doku-
ments, romelic am laSqrobas 1730w. aTariRebs (q. CxataraiSvili. da-
savleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 465; m. rexviaSvili. 
imereTis samefo.., gv. 159; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-
XVIIIss.), gv. 129; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis isto‐
riuli warsulidan. nakv. I, gv. 112). 
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leT saqarTvelo kvlav Seiqna TurqeTis agresiis obieqti. 
stambolSi gadawyvites aRmosavleT SavizRvispireTis sa-
boloo dapyroba da, amasTan erTad, afxazeTsa da azovis 
cixes Soris mcxovrebi mTieli tomebis, jiqebis damorCi-
leba.1 ra Tqma unda, am operaciis mizanic regionSi, osma-
leT-ruseT-sparseTs Soris arsebuli dapirispirebis pi-
robebSi, saTanado strategiuli poziciebis dakaveba iyo, 
raTa maqsimalurad xeli SeSloda ruseTis gasvlas Sav 
zRvaze da mis mier aRmosavleT-dasavleTis savaWro gze-
bis kontrolSi CarTvas.2 sanqt-peterburgis gavlenis gaz-
gazrda am regionSi, rogorc ukve iTqva, evropul saxel-
mwifoebsac ar epitnavebodaT. inglisi da safrangeTi yo-
vel Rones xmarobdnen, raTa osmaleTi ruseTTan saomrad 
waeqezebinaT, magram stamboli jer kidev Tavs ikavebda.3 im 
im xanebSi is SinaaSlilobebiT mocul sparseTTan arkvevda 
`urTierTobebs~ (am periodSi maT Soris or oms hqonda ad-
gili: 1723-1727 da 1730-1736 wlebSi), sadac ruseTs ispaha-
nis mxare eWira.4  

qarTvel politikosTa nawilma imTaviTve auRo alRo 
TurqTa miznebs da rodesac am samxedro kampaniis xel-
mZRvanelma foTis faSam imereTis mefe aleqsandre V laS-
qrobaSi monawileobis misaRebad miiwvia, otia dadianma mas 
am nabijis gadadgmisagan TavSekaveba urCia, vinaidan zRva-
ze gasasvlelis dakargva qveynisTvis sasikeTo ar iqneboda 
da Tan osmalTa gamarjveba am samxedro kampaniaSi saqar-
Tveloze batonobis ganmtkicebasa da kidev ufro damZime-
bas gamoiwvevda: `ara keTil ars dapyroba maTgan z¢Rs ki-
disa CuenT¢s~.5 aqedan kargad Cans: miuxedavad imisa, rom 
mTavrebi da Tavadebi (centridanuli Zalebi) sakuTar sam-
flobeloebSi ganmtkicebisaTvis zrunavdnen da amis gamo 
ebrZodnen kidevac mefes (centriskenuli Zala), sagareo 
faqtoridan momavali safrTxis winaaRmdeg maT saerTo-
politikuri interesic gaaCndaT. rogorc n. berZeniSvili 
aRniSnavda, aseTi ram ki swored `qarTveloba~ iyo.6 aq mniS-

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 886; q. Cxa-
taraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 465. 
2 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo, gv. 346. 
3 Л. В. Милов, Н. И. Цимбаев. История России XVIII-XIX веков, gv. 205. 
4 Л. В. Милов, Н. И. Цимбаев. История России XVIII-XIX веков, gv. 205-206. 
5 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 886. 
6 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 347. 
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mniSvneloba ar aqvs, Tu ramden `saqarTvelos~ iTvlidnen, 
am SemTxvevaSi, lixT-imereli feodalebi. es Sina politi-
kuri saqme iyo. osmalTa mimarT ki yvela es `saqarTveloe-
bi~ mainc erTi iyo.1 magram, am viTarebaSi, imereTis mefes 
gansxvavebuli mosazreba aRmoaCnda da igi, osmaloebis Za-
lebiT, gandgomili didebulebis damorCilebas imedovneb-
da.2 gansakuTrebiT, mas odiSis mTavris dasja surda.3 ro-
gorc mari brose miiCnevda, aleqsandre osmalTa laSqro-
bas dadianTan mtrobis gamo SeuerTda.4 otias imTaviTve 
daZabuli urTierToba Camouyalibda imereTis mefesTan 
da SurisZiebac ki undoda mamamisis mkvlelobisTvis.5 mar-
Talia, urC feodalTa alagmva da qveynis gaerTianebis 
mcdeloba urigo saqme ar iyo, magram man maSin ver SeZlo im 
safrTxis danaxva, rac misma mterma, otia dadianma dainaxa.  

Turqebma moarbies samegrelo, radgan otia dadiani 
osmalebs ar SeuerTda, gadawves wmida giorgis saxelobis 
iloris ganTqmuli eklesia6 da afxazeTSi SeiWrnen. afxa-

                         
1 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 346-347. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa.., gv. 886; m. rexviaSvili. ime-
reTis samefo.., gv. 159; b. xorava. odiS-afxazeTis.., gv. 129. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa, gv. 886 
4 m. brose. saqarTvelos istoria. naw. II, gv. 232. 
5 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 162-163. 
6 XI saukuneSi agebuli es taZari abJuasa da samurzayanoSi yvelaze 
Zlevamosil, samarTlian da saswaulmoqmed sakulto nagebobad iTv-
leboda (Н. Абакелия. О местных культовых.., gv. 361; Д. Туманишвили. Сред-
невековая церковная архитектура в Абхазии, — kreb.: Разыскания по истории Аб-
хазии/Грузия, gv. 385). mas didZal da Zvirfas Sesawiravebs ugzavnidnen 
saqarTvelos sxvadasxva kuTxeebidan (Из путешествия епископа Имерети-
нскаго Гавриила, для обозрения абхазских и самурзаканских приходов. — gaz.: 
«Кавказ». #13, 1869, gv. 3). 2010w. separatisul afxazeTSi ganxorcielda 
iloris eklesiis `restavracia~. bunebrivia, qarTuli xuroTmoZRvre-
bis es SesaniSnavi Zegli seriozul problemebs uqmnida separatisteb-
sa da maT damqaSebs kremlidan da saWiro iyo maTTvis am `lafsusis~ 
`gamosworeba~, rac vandaluri meTodebiT ganxorcielda kidevac. am 
`restavraciis~ Sedegad, taZris fasadi SeTeTrebuli iqna, ris Sede-
gad daifara qarTuli warwerebi da eklesias daedga rusuli eklesiis-
Tvis damaxasiaTebeli gumbaTi. amasTan erTad, taZars damatebuli aqvs 
qarTuli arqiteqturisTvis ucxo reliefuri elementebi (ix.: saqarT-
velo afxazeTSi iloris eklesiis mimarT ganxorcielebuli vandaliz-
mis gamo saerTaSoriso organizaciebs oficialurad mimarTavs, — el. 
versia: http://pirweli.com.ge/index.php?option=com_content&task=view&id=59465). 
ra Tqma unda, okupantebi da separatistebi amgvari vandaluri qmede-
bebiT cdiloben aRmofxvran afxazeTSi qarTvelTa mosaxleobisa da 
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zebma osmalebs winaaRmdegoba gauwies ilor-kodoris mi-
damoebSi, Tumca damarcxdnen da iZulebuli gaxdnen mters 
damorCilebodnen, rac gamoixata imaSi, rom gaamahmadianes 
afxazeTis mTavari1 levan SarvaSiZe2 da `yovelni masTan 
myofni sruliad~.3 

sabolood, osmalTa es laSqroba Tavad organiza-
torTaTvis savalalod damTavrda: foTis faSas afxazeTi-
dan gamoeqca imereTis mefe, romelsac jiqeTsa da azovSi 
galaSqreba mosTxoves.4 es moTxovna ki, niko dadianis 
TqmiT, `garna mZimed aRuCnda ese mefesa~.5 is mixvda, rom am 
kampaniaSi TurqTa gamarjveba maTi uRlis kidev ufro dam-
Zimebas gamoiwvevda.6 es suraTi misTvis miT ufro naTeli 
mas Semdeg Seiqmna, roca dainaxa, Tu ra daemarTa osmalTa-
gan damarcxebul SarvaSiZesa da mis xalxs.7 Semdeg osmalo-
ebs aujanyda Zalad gamahmadianebuli SarvaSiZe. ajanye-
bulma afxazebma daamarcxes mteri. osmalTa mcire nawili 
gadaurCa tyveobas Tu sikvdils.8 

amis Semdeg, vaxuStis cnobiT, `daipyres afxazTa T¢si-
ve sjuli~.9 q. CxataraiSvili aRniSnavs, rom afxazebi qris-
tianobas daubrundnen,10 j. gamaxaria ki cdilobs, kidev 
ufro daakonkretos es da varaudobs, rom `am SemTxvevaSi 
saubaria ara axladCamosaxlebul drandisa da moqvis gama-
nadgurebel warmarT afsuebze, aramed Sua sofelSi, abJu-
aSi blomad darCenil qristian qarTvel afxazebze~.11  

                                                             
maTi kulturis yvelanairi kvali. 
1 am dazustebas n. dadiani iZleva, roca SarvaSiZis gverdiT wers: `zu-
fus mpyrobeli~ (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 175). 
2 levan SarvaSiZes hamidi uwodes (Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей Ше-
рвашидзе (Историко-генеалогическое исследование). Тб., 2007, gv. 37). 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 886-887. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 887. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 175. 
6 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 159. 
7 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo.., gv. 347. 
8 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 887; n. ber-
ZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis pirvel 
naxevarSi, gv. 345-346; `aramed Zlevisa amas ityodian saswaulsa wmidisa 
giorgisa ilorisasa, rameTu Ramesa amas etyoda afxazTa ganslvad da 
ganaZlierebda maT brZolad~ (batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa 
saqarTvelosa, gv. 887-888). 
9 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 887. 
10 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel.., gv. 470. 
11 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 296-297. 
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vfiqrobT, amgvari kategoriuli daskvnebi mTlad mi-
saRebi ar unda iyos. aq gasaTvaliswinebelia vaxuSti bato-
niSvilis damokidebuleba am faqtisadmi. is aRniSnavs, rom 
afxazTaTvis islamis miReba mtris mier Tavs moxveuli da 
ZaldatanebiTi aqti iyo.1 amasTanave igi ar akonkretebs, 
Tu ras gulisxmobda is afxazTa `sjulSi~. aqve unda gavix-
senoT misi cnobebi afxazTa sarwmunoebis Sesaxeb, romel-
sac is erTgvari gaorebis (qristianoba da warmarToba) 
TvisebiT axasiaTebs.2 amasTanave, Turqebma gaamahmadianes 
`zufus mpyrobeli~ SarvaSiZe, anu im mxarisa, romelic imi-
erkavkasiidan CamosaxlebulTa simravliT gamoirCeoda 
(vgulisxmobT imas, rom SarvaSiZis laSqarSi mxolod abJu-
is mosaxleoba rodi iqneboda, Tumca maT Sorisac sakmaod 
iyvnen CrdiloeT kavkasielebic). amitom, araa gamoricxu-
li Tavad warmarTebsac uari eTqvaT Zalad Tavs moxveul 
sarwmunoebaze. Tumca, sakuTriv mTavari, aSkaraa, rom qris-
tianuli sarwmunoebis aRmsarebeli iyo. amasTan dakavSi-
rebiT sayuradReboa, rom afxazeTSi dabrunebuli gamahma-
dianebuli zurab SarvaSiZis xelaxali monaTvla da mTav-
rad gamocxadeba iloris taZarSi xdeba afxazTa mier.3 ro-
gorc Cans, qristianuli aRmsarebloba afxazeTis mTavro-
bis miRebis jer kidev aucilebeli winapiroba iyo.  

afxazeTSi am warumateblobis miuxedavad, mokle xan-
Si osmalebma mainc SeZles afxazeTisa da jiqeTis damorCi-
leba. afxazeTi iyo is erTaderTi nawili dasavleT saqar-
Tvelosi, sadac Turqebma moaxerxes adgilobrivi xelisu-
flebis maqsimalurad damorCileba da aqauri politikuri 
mdgomareobis met-naklebi kontroli.4 isini sul ufro 
aqtiurad ereodnen samTavros saSinao saqmeebSi da mxars 
uWerdnen adgilobrivi centraluri xelisuflebis mowi-
naaRmdege Zalebs.5 aseTad ZiafS-ifaTa Zlieri da gavleni-
ani sagvareulo Canda. Turqebma moaxerxes maTi waqezeba 
afxazeTis mTavris, manuCar SarvaSiZis, winaaRmdeg asajan-
yeblad.6 rogorc Cans, ZiafS-ifebma stambolidan dapireba 

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 887. 
2 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 786. 
3 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому 
округу с историко-этнографическим очерком Абхазии., gv. 361-362. 
4 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 26. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 131. 
6 И. Г. Антелава. Очерки по истории.., gv. 75-76; О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. 
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dapireba miiRes, rom afxazeTis mflobelobas xelT 
Caigdebdnen. maT male SeeqmnaT saamisod xelsayreli 
pirobebi, vinaidan osmalebma daumorCilebel SarvaSiZeTa 
saxlis pirveli pirebi — manuCari misi ZmebiTurT  (Servani 
da zurabi) TurqeTSi waiyvanes da islamis miReba aiZules 
kvlav xelisuflebaSi dasabruneblad.1 am viTarebaSi, af-
xazeTis gamgebloba ki  soxumis komendantad daniSnuli 
jiqis — aslan-bei geCisa da SarvaSiZeTa metoqeebis Tavad 
ZiafS-ifebis xelSi gadavida.2  

maT daikaves soxumis mimdebare mxare da aiZules mo-
saxleoba, rom samTavro gadasaxadebi maTTvis miecaT.3 ro-
gorc Cans, ZiafS-ifaTas gaZlierebam afxazeTis sxva war-
CinebulebSi ukmayofileba gamoiwvia da stambols garkve-
uli sirTuleebi Seeqmna iq politikuri stabilurobis Se-
narCunebis TvalsazrisiT. afxazebi sulTnisagan SarvaSi-
Zeebis dabrunebas iTxovdnen, «чтобы владетельския права не 
выходили из фамилии Шервашидзе*».4 amitom osmalebi iZule-
buli gaxdnen daTmobebze wasuliyvnen da SarvaSiZeebmac 
male moaxerxes maTTan SeTanxmeba. Tumca manuCar SarvaSi-
Zes, suleiman-faSad qceuls,5 afxazeTSi dabrunebis ufle-
ba ar misces da igi baTomis begad dasves,6 xolo Servani ki, 
                                                             
История Абхазии, gv. 176. 
1 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Состав-
лен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
часть 2. Тфл., 1904, gv. 539-540; С. Эсадзе. Историческая записка об управлении 
Кавказом. Т. I, gv. 97-98. 
2 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
469. 
3 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Состав-
лен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
часть 2, gv. 540. 
* `raTa samTavro uflebebi SarvaSiZeTa gvarisagan ar gasuliyo~ (Tar-
gmani Cvenia — k.k.). 
4 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Состав-
лен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
часть 2, gv. 540. 
5 Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей Шервашидзе (Историко-генеалогическое 
исследование), gv. 37. 
6 afxazeTis samTavro saxlis es Sto adgilobriv osmalur administra-
ciul-teritoriul erTeuls — baTumis sabeglarbegos Caudga saTave-
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faSis tituliT, ganagebda rionis (foTis) cixesa da Wa-
neTs, rizes `amoRma~.1  

manuCarisa da misi Zmebis osmaleTSi gadasaxlebas ir. 
anTelava xresilis omis Semdgomi wlebiT aTariRebda da 
varaudobda, rom es iyo maTi sasjeli imisTvis, rom xeli 
ar SeuSales maT naTesavs, samurzayanos mflobels xutu-
nia SarvaSiZes, imereTis mefe solomon I-is mxares brZola-
Si.2 b. xorava da z. papasqiri ki am ambebs ukavSireben Turq-
Ta gavlenis gaZlierebas afxazeTSi XVIII saukunis 30-ian 
wlebSi.3 gadametebulad gveCveneba ir. anTelavas mosazre-
ba, rom es iyo sasjeli samurzayanos mflobelis antiosma-
luri orientaciisTvis. saeWvoa, maT daesajaT mTeli oja-
xi, miT ufro, rom samurzayano ar Sedioda afxazeTis sam-
Tavros SemadgeblobaSi.  

afxazeTSi dabruneba mxolod zurabma SeZlo, romel-
mac soxumis begoba Caibara.4 igi faqtobrivad afxazeTis 
mTavari gaxda, rodesac kvlav qristianobas daubrunda 
iloris wmida giorgis saxelobis eklesiaSi monaTvliT da 
mosaxleobam mTavrad aRiara.5 Cans, osmaloebi ar SeewinaR-
mdegnen maTi vasalis qristianobisken Sebrunebas. amasTan 

                                                             
Si (r. surmaniZe. yadir ServaSiZe. baTumi, 1998, gv. 3). aWaraSi mosaxle 
SarvaSiZeebis mexsierebaSi SemorCenilia cnoba, rom maTi winapari af-
xazeTidan iyo mosuli (r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 13). SarvaSi-
ZeTa erTi nawili, romelic Suaxevis raionis sofel wablanaSi cxov-
robs, gansxvavebul cnobebs inaxavs da winasamSoblod saqarTvelos 
sxva istoriul kuTxes — tao-klarjeTs asaxelebs (r. surmaniZe. ya-
dir ServaSiZe, gv. 6). am mosazrebas mxars uWers mkvlevaric, romelic 
aWarel SarvaSiZe-ServaSiZeebs XV-XVIss. swored samxreT saqarTvelo-
dan mosulad miiCnevs (r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 13). aRsaniSna-
via, aWaraSi mosaxle SarvaSiZeebisgan gvaris am formas mxolod zemo-
xsenebul sof. wablanaSi mcxovrebni atareben, sxvebi ki — ServaSiZe-
ebad iwodebian (r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 4). 
1 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel.., gv. 469. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 75-76. 
3 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 131; z. papas-
qiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli.., gv. 112. 
4 Утверждение Русскаго.., gv. 540; niSandoblivia, rom zurabisadmi ke-
Tilganwyobili iyvnen qarTvelebic, rasac adasturebs cnobili qarT-
veli poetisa da sazogado moRvawis besik gabaSvilis sityvebi: `masmi-
oda, zurab, Senisa sibrZnisa sibere, da amad miyvardi, rom Senis Zvelis 
saxlis zRudesa axlis Senobis piri edga~ (besiki. ruxis brZola, — wgn.: 
besiki. TxzulebaTa sruli krebuli. teqsti, SeniSvnebi, leqsikoni da 
redaqcia al. baramiZisa da v. Tofuriasi. Tb., 1962. gv. 124). 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 131. 
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erTad, misi monaTvla ilorSic, romelic samurzayanos 
teritoriaze mdebareobda, etyoba, stambolsac awyobda, 
radgan maTi vasalis avtoritetis gazrda qristianul en-
gur-RaliZgis SuamdinareTSi, erTgvarad unda wadgomoda 
osmaleTis interesebs am mxareSi da, rac, albaT, safuZve-
li iqneboda momavalSi odiSze agresiisaTvis. magram zu-
rabi morCili vasalis rolis morgebas rodi gegmavda. is 
xelsayrel samxedro-politikuri viTarebis Seqmnas elo-
da axali antiosmaluri ajanyebisaTvis. is, rom SarvaSiZee-
bi isev qarTuli miwebis (baTumis, foTis) gamgeblebad daa-
yenes, gamowveuli iyo imiT, rom osmalebs undodaT adgi-
lobrivi mosaxleobis da misi enis mcodne Cinosnis mivli-
neba iq. amasTanave, sakuTriv Zmebic mowadinebuli unda yo-
filiyvnen, rom, Tundac am gziT, dabrunebodnen samSob-
los. rogorc Cans, ServanTan da zurabTan SedarebiT, ma-
nuCari ufro gavleniani da Zlieri pirovneba iyo da stam-
bols misi metad eSinoda. amitom mas baTumi Caabares da ara 
foTi, saidanac SeiZleboda aqtiuri kontaqtebi daemyare-
bina dasavleT saqarTvelos antiosmalur ZalebTan. amas-
Tan, mas, rogorc ufros Zmas, begis tituli misces, maSin 
roca umcrosi, Servani, faSa gaxda. osmalebi am gziT Zmebs 
Soris uTanxmoebis Camogdebas cdilobdnen.  

miuxedavad imisa, rom SarvaSiZeTa es Sto TurqTa sam-
saxurSi Cadga, osmalTa saboloo morCilebas mainc ar api-
rebda.1 maT mWidro kavSiri daamyares imereTis mefesTan 
da samegrelo-guriis mTavrebTan. maT Soris moyvruli 
kavSiri gaiba, rasac politikuri mniSvneloba hqonda. Sar-
vaSiZeTa asulebi SeirTes imereTis mefe solomon I-ma,2ka-
cia II dadianma da guriis Tavadma giorgi TavdgiriZem. sam-
wuxarod, amas sabolood raime arsebiTi Sedegi ar mohyo-
lia. afxazeTidan TurqTa gandevna ver moxerxda.3 msgavsad 
saqarTvelosaTvis warTmeuli samxreTi kuTxeebisa (sam-
cxe, tao-klarjeTi, aWara), iqac osmalobis danergvis pro-
cesi mimdinareobda.4 

afxazeTis feodaluri daqucmacebulobis pirobebSi 
                         
1 jiqeSia SarvaSiZis ufrosi Zis — levanis — Svilebi iyvnen (Ю. Чикова-
ни. Род Абхазских Князей Шервашидзе, gv. 37). 
2 taxti samjer eWira: I — 1752w., II — 1753-1766ww., III — 1768-1784ww. 
3 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba (Is. — 1921w.), gv. 297. 
4 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 26. 
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osmalo dampyrobelTa Zaladobam am mxaris daqveiTeba ga-
moiwvia.1 Turqebma iq islamis damkvidrebisaTvis daiwyes 
zrunva. marTalia, XVIII saukunis pirvel naxevarSi afxaze-
TSi mahmadianobam fexi ver moikida, magram qristianobac 
Sesustda da, am mdgomareobaSi, SesaniSnavi niadagi Seiqmna 
Zveli, warmarTuli sarwmunoebis asaRorZineblad.2 es vi-
Tareba SeSfoTebas iwvevda saeklesio wreebSi. dasavleT 
saqarTvelos anu `afxazTa~ kaTalikosma grigol II lorT-
qifaniZem (1712-1742) kaTolike bers Jan riSars, romelic, 
sulxan-saba orbelianTan erTad, evropaSi miemgzavrebo-
da, misionerebis gamogzavna sTxova, `radgan undoda dae-
yenebina samegrelosa, imereTsa da afxazeTSi, warmarTebis 
provinciaSi~.3 sayuradReboa, rom qristianobas yvelaze 
mZime mdgomareoba afxazeTSi hqonda da is ukve warmarTul 
mxaredac moixsenieba. naklebad damajerebeli unda Candes 
is, rom `afxazeTis~ sakaTalikosoSi savalalo mdgomareo-
ba yofila sasuliero kadrebis mxriv, radgan misi meTauri, 
ase rom vTqvaT, `damxmare Zalebs~ iTxovda samisionero 
moRvaweobisaTvis.  

vfiqrobT, am sakiTxs sxva kuTxiT unda SevxedoT. ro-
gorc ukve aRvniSneT, kaTolike misionerebi, garkveul wi-
lad, evropis saxelmwifoTa da romis papis elCebad da war-
momadgenlebad moiazrebodnen. rogorc Cans, kaTalikosi 
grigol II kaTolike misionerTa mozidviT cdilobda da-
savleT saqarTvelos mimarT romis papisa da evropis gav-
lenian saxelmwifoTa (gansakuTrebiT — safrangeTis) yu-
radReba miepyro. o. bRaJba da s. lakoba abJuel afxazTa 
qristianobas saeWvod miiCneven.4 magram iloris wmida gi-
orgis eklesiaSi zurab SarvaSiZis monaTvlis faqti, vfiq-
robT, afxaz istorikosTa am daskvnas eWvis qveS ayenebs. 
                         
1 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 41; Г. З. 
Анчабадзе. Князья Шервашидзе-Чачба (К истории феодального рода), — wgn.: Ю. 
Чиковани. Род Абхазских Князей Шервашидзе (Историко-генеалогическое иссле-
дование), gv. 10. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 65. 
3 m. TamaraSvili. qarTuli eklesia dasabamidan dRemde. redaqcia ga-
ukeTes, winasityva daurTes da gamosacemad moamzades z. aleqsiZem da 
j. odiSelma. Tb., 1995, gv. 649-651; dok. #17, 21, 30, 56. — sabuTebi saqar-
Tvelo-safrangeTis urTierTobis istoriidan (1707 wlis marti — 1714 
wlis dekemberi). nawili I, gv. 128, 149-150, 184, 304-305. 
4 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен до наших 
дней, gv. 178. 
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TurqTa gabatonebisa da qristianobis faqtiuri gandev-
niT afxazeTis kulturuli cxovrebac daqveiTebis gziT 
wavida iseve, rogorc es saqarTvelos samxreT da samxreT-
dasavleT regionebSi moxda, romelic uSualod osmaleTis 
imperiis farglebSi moeqcnen. afxazeTSi saqalaqo cxovre-
bac dakninda, ramac SedarebiT CamorCenil mTian mxareTa 
mniSvnelobis gazrda gamoiwvia.1 

am savalalo viTarebas, erTgvarad, garidebuli iyo 
samurzayano, sadac, XVII saukunis ukanaskneli meoTxedis 
samxedro-politikuri qartexilebis Cacxrobis Semdeg da 
murzayan SarvaSiZis aRmSeneblobiTi moRvaweobis Sedegad, 
cxovreba normalur kalapots ubrundeboda. mis garkveul 
dawinaurebas afxazeTis samTavros danarCeni nawilebTan 
SedarebiT, ganapirobebda samurzayanoze samegrelos sam-
Tavros politikuri zegavlena. amasTan erTad, geografi-
uli mdebareobidan gamomdinare, is odiSsa da sxva samTav-
roebTan, Tu imereTis mefesTan mimdinare Sinaomebs moSo-
rebuli iyo. rac Seexeba sakuTriv afxazeTSi ganviTare-
bul politikur procesebs, samurzayano amisganac, gar-
kveul wilad, garidebuli Cans odiSis gavlenis qveS yof-
nis gamo. swored amitom iyo, rom afxazeTis mTavarma 
1730w. agresiis dros osmalebs winaaRmdegoba ilor-kodo-
ris monakveTSi anu abJuis teritoriaze gaumarTa.  

XVIIIs. II naxevris dasavleT saqarTvelos cxovrebaSi 
axali etapi daiwyo, romelic daukavSirda imereTis tax-
tze aleqsandre V-is ufrosi Svilis, 17 wlis, solomon I-is 
asvlas. mtkice nebisyofis, mxne da mamaci axalgazrda mo-
narqi mamis politikuri kursis gamgrZelebeli iyo. solo-
monma Tavisi politikuri moRvaweoba qveyanaSi islamis 
gavrcelebisa da tyvis syidvis winaaRmdeg brZoliT daiwy-
o.2 es is mniSvnelovani problemebi iyo, romelic imereTis 
samefos awuxebda. yovelive es qmnida safuZvels imisaTvis, 
rom xalxi mefis irgvliv darazmuliyo. amiT mefem Tavis 
moRvaweobas mtkice dasayrdeni moupova: is qarTvelobi-
saTvis ibrZoda dasavleTSi,3 iseve, rogorc aRmosavleT 
saqarTveloSi amas akeTebda erekle II.  

                         
1 q. CxataraiSvili. dasavleTi saqarTvelo XVIIIs. pirvel naxevarSi, gv. 
470. 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XVIII saukunis meore naxevarSi, — wgn.: n. 
berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wgn. VI, gv. 409-410. 
3 n. berZeniSvili. saqarTvelo XVIII saukunis meore naxevarSi, 410. 
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solomonma Tavis qveSevrdomebs mkacri jarimiTa da 
sikvdiliT dasjiT aukrZala tyveTa miyidva osmalTaTvis.1 
miuxedavad amisa, tyveTa syidva mainc grZeldeboda da 
1759 wlis dekemberSi solomonma Tavis qveSevrdomebs kvlav 
CamoarTva fici am `saqmianobis~ SewyvetisaTvis: `mogarTviT 
TqæÀn mefes solomons me dadianman kaciam, me gurielman ma-
miam,2 batonis-Svilma giorgim, batonisSvilma Teimuraz, 
erisTavman rostom, dadianis-Zem manuCar, nikoloz, gior-
gim, gurielisZem giorgim, wulukiZem, erTobiT wereTel-
man, erTobiT miqelaZem, erTobiT abaSiZem, erTobiT niJa-
raZem, amis Svilman, iasSvilman, lorTqibaniZem, mxeiZem, 
RoRaberiZem, maWavarianma, mesxman, avalian-ioselianman da 
erTobiT imerman, didman da mcireman; odiSarT-leCxumTa 
CiCuam giorgi, Ciquanman, faRavam, axvledian, asaTian, afa-
qiZe, mxeiZe, da Ciquanman, dgebuaZe, CijavaZe, jaian-qoCaqi-
Ze, miqaZe, joliam, Seliam, qarTvelis-Svil3 sajaiam da er-
TobiT odiSarman, didman da mcireman; gurul-erisTav ma-
WutaZem, nakaSiZem, SalikaSvilma, erTobiT Jordania, gu-
gunava da erTobiT TaTis-Svilma, gurulman, didman da 
mcireman~.4  

aq yuradRebas iqcevs is garemoeba, rom am sakmaod 
vrcel CamonaTvalSi arsad Canan samurzayanos mflobele-
bi. marTalia, aq arc SarvaSiZeTa saxlis sxva wamomadgen-
lebi da arc afxazeTis samTavros didebulebis gvarebia 
naxsenebi, magram samurzayanoel SarvaSiZeTa aryofna ma-
inc yuradRebas iqcevs, vinaidan isini, faqtobrivad, odi-
Sis mflobelobis qveS iyvnen. maTi socialuri statusidan 
gamomdinare, warmoudgenelia, rom isini moiazrebodnen im 
zogad formulaSi, rogoricaa `erTobiT odiSarman, did-
man da mcireman~. rogorc Cans, murzayanis STamomavlebi 
(misi Svili xutunia, SviliSvili levani) winapris saqmis 
Rirseuli gamgrZeleblebi yofilan da garidebuli iyvnen 
am `saqmianobas~.  

amgvari aqtiuri svlebiT, bunebrivia, axalgazrda me-
fem mtrebi gaiCina rogorc osmalebSi, aseve — qarTvel fe-

                         
1 z. cqitiSvili. saqarTvelos saxelmwifo moRvaweni. XVIIIs. II naxevari 
— XIX saukunis damdegi. Tb., 1980, gv. 6-7; m. rexviaSvili. imereTis same-
fo (1462-1810), gv. 181. 
2 mamia IV gurieli. 
3 rusul TargmanSi am gvars gverdiT kiTxvis niSani udgas. 
4 Акты, Т. I, dok. #7, gv. 56-57. 
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odalTa im nawilSi, romelic tyveTa syidviT iyo dakavebu-
li.1 1757 wlis 14 dekembers okribaSi, xresilis mindorze, 
solomonsa da masTan gaerTianebul progresul Zalebs da-
upirispirda osmalTa da qarTvel moRalate didebulTa 
aliansi.2 brZola mefis brwyinvale gamarjvebiT dasrul-
da. am omma 22 wlis solomonis SesaSuri mxedarTmTavruli 
niWiereba gamoavlina.3 imereTis mefem osmaleTis winaaR-
mdeg didi brZola daiwyo Tavisi qveynis gasaTavisufleb-
lad.4  

xresilis brZolaSi gmirulad daiRupa samurzayanos 
mflobeli xutunia SarvaSiZe, `romelmanca samagaliTod 
warmoaCina mamacoba da simxne misi, sada sxvaTa saxelovan-
Ta brZolaTa Soris xrmliTa ganhkveTa Teqvsmeti osmal-
ni~.5 rogorc zemoT gvqonda saubari, samurzayanos mflo-
beli da misi razmi odiSarTa laSqris SemadgenlobaSi iy-
vnen: `garna Ze dadianisa  mwuxare iyo, vinaTgan mxle misi 
SarvaSiZe xutunia mokles~,6 rac xazs usvams samurzayanos 
damokidebul, vasalur, mdgomareobas odiSis mimarT. sa-
murzayanos saxelovani gmiri bediis monastris ezoSi dak-
rZales.7 

es faqti kidev ufro unda amagrebdes Cvens mosazre-
bas samurzayanoze odiS-afxazeTis `kondominiumis~ Tao-
baze, Tumca — samegrelos erTgvari upiratesobiT:8 dadia-
                         
1 a. kilasonia. adamianebiT vaWroba saqarTvelo-kavkasiaSi XVI-XIX sa-
ukuneebSi. istoriul-samarTlebrivi aspeqtebi, gv. 195. 
2 ramdenime istoriul wyaroSi (Semoqmedis gulani da erT-erTi kink-
losi) xresilis brZola 1758 wliTaa daTariRebuli (d. baqraZe. arqeo-
logiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi, gv. 137; Е. С. Такайшвили. Ис-
торическия приписки двух кинклосов и хронологический перечень по некоторым 
другим источникам, – СМОМПК. Вып. 21. Тфл., 1896, gv. 63). Tumca, erT 
`kondakze~ miweril qronologiur CamonaTvalSi 1756 welia mocemuli 
(Е. С. Такайшвили. Историческия приписки двух кинклосов и хронологический 
перечень по некоторым другим источникам, gv. 55). 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 178; n. berZeniSvili. saqarTvelo 
XVIII saukunis meore naxevarSi, gv. 412-413. 
4 n. berZeniSvili. saqarTvelo XVIII saukunis meore naxevarSi, gv. 413. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 178. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 178. 
7 j. Sonia. bedia—saqarTvelos erTianobis simbolo, — gaz.: `iberia-
speqtri~. #348, 20-26.XII.2000. 
8 a. tuRuSi. afxazeTis samTavros warmoSobis sakiTxisaTvis. ararse-
buli afxazeTis samTavros sakiTxi. zugdidi, 2001, gv. 70; T. beraZe. 
odiSis samTavro dadian-CiqvanTa dinastiis mmarTvelobis xanaSi, sam-
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anis politikuri gavlena vrceldeba samurzayanos teri-
toriaze, romlis mmarTveli aris `mxle~ dadianisa da sa-
megrelos mTavris laSqrobaSi Rebulobs monawileobas. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
bediis barZimi 

 
 
 
 
 

 
 

 

                                                             
Tavro ruseTis imperiis SemadgenlobaSi, gv. 224; ak. Ciqobava. odiS-
afxazeTis istoriuli geografiis ramdenime sakiTxi jakomo kantelis 
1689w. italiuri rukis mixedviT, — sZ. t. VIII-IX, gv. 159. ix. eleqtr. ver-
sia: http://saistoriodziebani.googlepages.com/dziebani2005-2006. 
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§2. samurzayano  
levan SarvaSiZis mmarTvelobis periodSi 

 
xutunias ori vaJiSvili darCa: levani (leon) da so-

lomoni.1 mamis gardacvalebis Semdeg samurzayanos saTave-
Si misi ufrosi Ze levani Caudga, romelic istoriaSi me-
tad aqtiuri politikosis saxeliT Sevida.  

xutunia SarvaSiZis memkvidreebs, rogorc Cans, gar-
kveuli uTanxmoeba mosvliaT saxaso mamulebis flobasTan 
dakavSirebiT. am konfliqtis varaudis safuZvels gvaZ-
levs T. WiWinaZis mier mopovebul sabuTSi mocemuli miniS-
neba xutunias Semdgom Zmebis mier saxaso mamulebis ganawi-
lebis Taobaze. dokumentis avtori ar ambobs, rom am gada-
nawilebis safuZveli iyo maTi mamis anderZi. amitom vfiq-
robT, rom Zmebs Soris marTla hqonda adgili garkveul 
uTanxmoebas, magram es dava maT, sabolood, yovelgvari 
garTulebis gareSe gadauWriaT: levansa da mis memkvidre-
ebis wilad dadgenila sofeli bedia, solomonisa da misi 
STamomavlebisTvis ki — barbalo (koki).  

mesame sofeli — faxulani — uSualod arc erTis pira-
di sakuTreba ar gamxdara. Zmebi SeTanxmebulan, rom is iq-
neboda samurzayanos mmarTvelis sazafxulo rezidencia.2 
vinaidan im periodSi mmarTveli levani iyo, amitom faxu-
lansac, rogorc sazafxulo rezidencias, is flobda: `so-
feli faxulani daSTenila [da]3 gaunawilebiaT mflobelo-
basa qveSe uxucesis Zmisa leonisas viTarca samurzayanoi-
sa mTavrobis [samyofeli]4 sazafxulo~.5 Tumca, safiqrebe-
lia, rom es piroba ar Sesrulebula da sofeli faxulani 
levansa da mis memkvidreebs SerCeniaT, rogorc es 1846w. 
Sedgenili erTi dokumentidan Cans.6 magram aRniSnuli wya-
roc adasturebs `sigelis~ cnobas imis Taobaze, rom faxu-
lani levans swored samurzayanoSi pirvelobis — `saufro-
sod~ —  gamo gadascemia.7 

solomons eqvsi Ze darCenia, romelTagan T. WiWinaZi-

                         
1 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
2 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
3 Cveni Camatebaa — k.k. 
4 Cveni Camatebaa — k.k. 
5 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
6 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb, gv. 5. 
7 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb, gv. 5. 



 160

seul sabuTSi mxolod samia dasaxelebuli: manuCari — 
`ukanaskneli mflobeli samurzayanoisa~, beJani da sore-
xi.1  vinaoba darCenili samisa, romelic am wyaroSi ar dasa-
xelebulan, sxvadasxva istoriul wyaroebSia SemorCenili: 
esenia — baTu (erisTo)2 dalevani.3 rac Seexeba meeqvses, mi-
si saxeli ucnobia. i. Ciqovanic mis mier Seqmnil solomon 
SarvaSiZis genealogiur tabulaSi mxolod 5 memkvidres 
asaxelebs.4 

levani aqtiur monawileobas iRebda dasavleT saqar-
TveloSi mimdinare politikur procesebSi. samurzayanos 
axali xelisufali, mamamisis msgavsad, dasavleT saqarTve-
los antiosmaluri orientaciis liderTa gverdiT idga da 
1771 wels, odiSarebTan erTad, ibrZoda osmalTagan fo-
Tis gasaTavisufleblad.5 dasavleT saqarTvelos lidere-
rebma isargebles saqarTveloSi rusTa samxedro korpusis 
yofniT da maTi daxmarebiT am cixesimagridan TurqTa gan-
devnas Seecadnen. magram Tu qarTvelebs foTis ganTavi-
sufleba undodaT, rusebs, piriqiT, Tavad surdaT misi 
dakaveba. saqarTveloSi gamogzavrebamde sanqt-peterbur-
gSi korpusis sardal, general a. suxotins auxsnes, rom am 
cixes ruseTisTvis didi mniSvneloba hqonda.6 amasTanave, 
mas mTavar amocanad dausaxes Turqebis winaaRmdeg qar-
TvelTa ZalebiT e.w. `diversiebis~ mowyoba da regularul 
samxedro operaciebisgan Tavis Sekaveba. generals imazec 
miuTiTes, rom qarTuli miwebis uSualo SemoerTeba ruse-
Tis imperias jer ar surda.7 sabolood, foTis ganTavi-
suflebis operacia maSin uSedegod damTavrda. 

safiqrebelia, rom afxazeTSi XVIIIs. 30-ian wlebSi mom-

                         
1 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. sigeli, gv. 394. 
2 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaT-
vis.., gv. 100; ix. tab. #17 — wgn.: Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей Шерва-
шидзе.., gv. 75. 
3 Акты. Т. II, dok. #1047, 1048, 1049, gv. 537. 
4 ix. tab. #15 — wgn.: Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей.., gv. 71. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 131; z. papasqiri. narkve-
vebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. I, gv. 113; З. 
Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 92. 
6 Грамоты и другие исторические документы  XVIII столетия относящиеся к 
Грузии. Т. I (с 1768 по 1774 год). Под редакцией А. А. Цагарели. СПб, 1891, gv. 
469; g. paiWaZe, q. CxataraiSvili. 1768-1774 wlebis ruseT-TurqeTis 
omi da saqarTvelo, — sin. t. IV, gv. 657. 
7 g. paiWaZe, q. CxataraiSvili. 1768-1774 wlebis.., gv. 656.  
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xdari movlenebis Semdeg, roca osmaleTSi waiyvanes Sarva-
SiZeTa sami warmomadgeneli, samurzayanos mflobelebi am 
viTarebiT sargeblobas Seecadnen da SesaZloa afxazeTis 
samTavro saxlis gavlenas Tavi daaRwies kidec, riTac sta-
tusiT da gavleniT, SarvaSiZeTa ufros Stos gautoldnen. 
arsebobs mosazreba, rom am dros samurzayanoelma Sarva-
SiZeebma sruli avtonomia moipoves.1 Tumca, am Tvalsazri-
sis avtors ar aqvs axsnili, Tu raSi mdgomareobda am `sru-
li avtonomiis~ arsi. yvelaferi imaze miuTiTebs, rom le-
vani ukve aRar sjerdeboda mamisa da babuis mSvid politi-
kur kurss. is, garkveul wilad, aqtiuri politikis ga-
tarebas Seudga sakuTriv afxazeTis samTavroSic, rome-
lic zurab SarvaSiZis mTavrobis periodSi Sinaganad da-
sustebuli iyo.2 samurzayanos mflobeli cdilobda esar-
gebla am viTarebiT da afxazeTis samTavroSi meti gavlena 
moepovebina. savaraudod, amas levanma miaRwia kidevac, vi-
naidan wyaroebi mas da afxazeTis mTavars, zurabs, `Zmebad~ 
moixsenieben,3 Tumca, sinamdvileSi es ase sulac ar iyo. 
levanisaTvis zurabi iyo didi babuis Zmis SviliSvili.4  

sakuTriv afxazeTSi levanis politikuri gavlenis 
gazrdisTvis xelsayreli pirobac male Seiqmna. 1770w. 20 
aprils aspinZaSi erekle II-s sardlobiT qarTvelTa mier 
osmalTa armiis sastiki ganadgurebiT Segulianebuli af-
xazeTis mTavari zurab SarvaSiZe 1771w. osmalTa winaaR-
mdeg ajanyda. am brZolaSi man mxardaWera levan samurzaya-
noels sTxova, romelic Tavisi laSqriT gamoemarTa afxa-
zeTSi osmalTa centraluri forpostisaken. amboxebulma 
SarvaSiZeebma erToblivad SesZles soxum-kales aReba.5  

am gamarjvebis Semdeg, savaraudod, levani daaSina 
zurabis gaZlierebam, romelic, albaT, Seecdeboda samur-
zayanoze Tavisi gavlenis gamyarebas. es miT ufro savarau-
doa, rom zufus samTavro kari ar iyo kmayofili samurza-
yanoze odiS-afxazeTis `kondominiumiT~, sadac mainc sa-
megrelos upiratesoba igrZnoboda, xolo afxazeTis mTav-

                         
1 i. kvaSilava. samurzayanos warsulidan.., gv. 25. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 80; З. В. 
Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 71-72. 
3 i. rainegsi. mogzauroba saqarTveloSi. germanulidan Targmna, Sesa-
vali da saZiebeli daurTo g. gelaSvilma. Tb., 2002, gv. 109. 
4 ix. tab. #2 — wgn.: Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей.., gv. 10. 
5 И. Г. Антелава. Очерки.., gv. 79; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы.., gv. 143. 
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ris gavlena minimumamde izRudeboda da dRis wesrigidan 
ar xsnida am mxareze misi sruli uflebebis aRdgenis SesaZ-
leblobas. rogorc istoriuli sabuTebidan Cans, 1767w. ax-
lo xanebSi samegreloze afxazebs ganuxorcielebiaT Se-
teva. savaraudoa, rom maT samurzayano dalaSqres. ro-
gorc solomon I-is qaixosro wereTlis meuRlis mariam ja-
fariZisadmi micemul wyalobis wignSia (1767w.) aRniSnuli, 
`dadians afxazisagan saqme gauWirda~.1 kacia II dadianis 
TxovniT, imereTis mefe mas samxedro ZaliT daxmarebia da 
maT erToblivad afxazeTic daulaSqravT.2 am samxedro eq-
spediciidan solomon I-ma imereTSi wamoiyvana `mojalabe 
afxazi giorgi da ZRinki maTis col-SviliT~ da mariam ja-
fariZes uboZa.3 

zurabis mxridan samuzayanoze savaraudo politiku-
ri gavlenis gazrdis prevenciisTvis, Cans, levanma mis mier 
gaweuli samxedro daxmarebis sanacvlod soxumis cixe mo-
iTxova. d. zaqaraia, i. rainegsis erT cnobaze dayrdnobiT, 
romelSic naTqvamia, rom levans darCa soxumi da ramdeni-
me sofeli, varaudobs samurzayanos mflobelis am moTx-
ovnis dakmayofilebas.4  

maleve zurabma, romelic ver Seegua Seqmnil viTare-
bas, rac aSkarad uaryofiTad moqmedebda mis, rogorc af-
xazeTis mTavris politikur imijze, levanisgan cixis dab-
runeba moiTxova. samurzayanos mflobelmac gaTvala, rom 
xangrZlivi periodiT is, sakuTari ZalebiT, soxumis cixis 
SenarCunebas ver SeZlebda. mas sami arCevani hqonda saku-
Tari poziciebi gasamyareblad: 1) kavSiri im xanebSi saqar-
TveloSi myof rusul armiasTan, 2) odiSTan, an 3) mimxro-
boda TurqeTs, romlisTvisac soxumi mniSvnelovani stra-
tegiuli datvirTvis cixe iyo.   

pirveli varianti gamoricxuli iyo levanis uSedegod 

                         
1 wyalobis wigni solomon mefisa mariam jafariZis qals (dok. #124), — 
istoriuli dokumentebi imereTis samefosa da guria-odiSis samTav-
roebisa.., wgn. I. gv. 113-114. 
2 k. kvaSilava. samurzayano levan SarvaSiZes mmarTvelobis periodSi. 
1757-1789, — sZ. t. X-XI, Tb, 2008, gv. 147. 
3 wyalobis wigni solomon mefisa mariam.., gv. 113.  
4 i. rainegsi. mogzauroba saqarTveloSi, gv. 110; d. zaqaraia. politi-
kuri viTareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. qeleS-bei SarvaSiZis 
politikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-1800ww., — sZ. t. VI. Tb., 
2003, gv. 63; — eleqtronuli versia: http://saistoriodziebani.googlepages.com-
/dziebani2003 
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gatarebuli prorusuli orientaciis gamo. kerZod, odi-
Sis gavlenis Sesustebisa da SemdgomSi gaTavisuflebis 
mizniT, man damoukidebeli sagareo politikis gatareba 
scada. imxanad, solomon I aqtiurad TanamSromlobda ime-
reTSi Semosul rusuli armiis xelmRvanelobasTan da maTi 
samxedro ZalebiT imereTis saSinao da sagareo-politiku-
ri amocanebis gadawyvetas imedovnebda, rac urC feodal-
Ta damorCilebas, qveynis gaerTianebasa da osmalTa gan-
devnas gulisxmobda.1  

mefis amgvari mecadineoba kacia II dadians mxedvelo-
bidan ar gamohparvia da sifrTxiliT akvirdeboda imereT-
Si myof rusebs.2 amasTan erTad, Tavadac cdilobda ruseb-
Tan daaxloebas solomon mefis xelisuflebis SezRudvis 
mizniT da sakuTari politikuri usafrTxoebis uzrun-
velsayofad. samegrelos mTavarma, s. makalaTias samarT-
liani SeniSvniT, solomon I-is SiSiT, ruseTis mfarvelo-
bis miRebaze daiwyo zrunva.3 igi cdilobda sanqt-peter-
burgis darwmunebas imaSi, rom samegrelos samTavro, sam-
xedro-strategiuli TvalsazrisiT, ruseT-osmaleTis da-
pirispirebis fonze, imperatorisaTvis mniSvnelovani part-
niori iqneboda, vidre — imereTis samefo, vinaidan odiSs, 
dasavlurqarTuli monarqiisagan gansxvavebiT, Sav zRvaze 
hqonda gasasvleli.4  

samurzayanos mflobelmac ar daaxana misTvis am Sesa-
niSnav SesaZleblobis gamosayeneblad. 1770 wels levan 
SarvaSiZe a. suxotinis winamorbed general graf g. tot-
lebens5 daukavSirda da masTan molaparakebebs awarmoebda 
                         
1 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 127. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 161. 
3 s. makalaTia. samegrelos istoria.., gv. 127, 128. 
4 Грамоты и другие исторические документы  XVIII столетия относящиеся к 
Грузии. Т. I. gv. 66-68, 300; s. makalaTia. samegrelos istoria da eTno-
grafia. gv. 127-128, 131. 
5 gotlib-kurt-henrix fon totlebeni cnobili germaneli (tiuringi-
idan) avanturisti iyo, romelsac imdroindeli evropa icnobda ro-
gorc unamusos, meqrTames, mflangvels da jaSuSs. aseTi `saqmianobis-
Tvis~ is araerTxel ixdida sasjels, xolo 1762w. ruseTSi mas sikvdi-
liT dasja miusajes samxedro jaSuSobisaTvis. Tumca, ekaterine II 
didma (1762-1796) igi Seiwyala da ruseTidan gaaZeva. 1769w. ekaterinem 
ukan daabruna totlebeni da saqarTveloSi osmaleTis winaaRmdeg 
moqmedi korpusi Caabara (n. berZeniSvili. saqarTvelo XVIII saukunis 
meore naxevarSi, gv. 425; n. asaTiani. gza gamoxsna-aRdgomisaken, gv. 
125-126). 
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samurzayanosaTvis ruseTis proteqtoratis mopovebis Ta-
obaze.1 magram es mcdeloba uSedego aRmoCnda, radgan af-
xazebi mixvdnen, rom saqme hqondaT osmalo faSaze aranak-
leb xarb da mcire xalxebis dampyrobelTan.2 rogorc Cans, 
totlebenTan urTierTobiT ukmayofilo levanma Tavis 
razmelebs rus husarTa da karabinerTa cxenebis gataceba 
ubrZana, rac ganxorcielda kidec, da, profesor g. anCaba-
Zis SeniSvniT, rusi kavaleristebi umal qveiTebad iqcnen.3 
s. bronevski molaparakebaTa CaSlis mizezad swored af-
xazTa mier cxenebis gatacebas asaxelebs.4 udavoa, rom es 
faqti romc ar momxdariyo, levan samurzayanoeli mainc 
ver miiRebda ruseTis proteqtorats, radgan sanqt-pe-
terburgis karis interesebSi jer es ar Sedioda.5  

dadianTan kavSiri levan SarvaSiZisTvis miuRebeli 
iyo, radgan mas samegrelos mTavris gavlenidan gamosvla 
undoda. amitom rCeboda isev TurqeTi, romelsac saamisod 
Zala Seswevda. Tuki levani mas dauaxlovdeboda, garkveul 
wilad, moaxerxebda afxazeTSi Tavisi poziciis ganmtkice-
bas. Cans, mas zurabis mier baTumidan Camoyvanili da afxa-
zeTis mTavris taxtis memkvidred gamocxadebuli ufrosi 
Zmis manuCaris (suleiman-faSas) Svili energiuli qelaiS-
ahmed-begis (qeleS-beis) pirovnebac afiqrebda, romelsac, 
rogorc marTlmorwmune muslims, kargi urTierTobebi 
hqonda `brwyinvale portasTan~.6 am viTarebidan gamomdi-
                         
1 Новейшия географическия и историческия известия.., gv. 346; Переписка Росси-
йской Императрицы Екатерины Вторыя с г. Вольтером, с 1763 по 1778 год. Пе-
ревел М. Антоновский. Часть I. СПб., 1802, gv. 94; Статистическое описание 
Закавказскаго края. В двух частях. Составитель О. Евецкий. СПб., 1835, gv. 170; 
И. Г. Антелава. Очерки.., gv. 79; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы.., gv. 144.  
2 Г. Анчабадзе. Абхазская хроника XIX века.., — wgn.: g. anCabaZe. qarTul-af-
xazuri urTierTobis sakiTxebi.., gv. 12. 
3 Г. Анчабадзе. Абхазская хроника XIX века.., gv. 12. 
4 Новейшия географическия.., gv. 346; s. bronevski, SecdomiT, levans afxa-
zeTis Semdgomi mTavris qeleS-beis mamad acxadebs. amaze yuradReba 
ir. anTelavam gaamaxvila da aRniSna, rom qeleS-beis mama manuCari iyo 
(И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 79). 
5 g. paiWaZe, q. CxataraiSvili. 1768-1774 wlebis.., gv. 656. 
6 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. 
qeleS-bei SarvaSiZis politikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-
1800ww., gv. 75; radgan zurabs sakuTari Svilebi ar hyavda da is, manuCa-
ris SvilobiT, SarvaSiZeTa im Stos warmomadgeneli iyo, romelsac zu-
fus mflobeloba anu afxazeTis mTavroba ergo wilad (ir. anTelava, 
g. ZiZaria. masalebi afxazeTis samTavros istoriisaTvis, — wgn.: sais-
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nare, erTaderT gamosavalad levans TurqebTan morigeba 
rCeboda, rac moaxerxa kidevac. man soxumis cixe isev 
mters Caabara, oRond garkveuli sasyidlis fasad (20 Tur-
quli qesa).1 

soxumis cixis Turqebisadmi gadacemas mkvlevarTa na-
wili (g. ZiZaria, b. xorava, z. papasqiri, z. wurwumia) cixis 
gayidvad afasebs.2 am mosazrebas kategoriulad ar izia-
rebs d. zaqaraia, romelic miiCnevs, rom adgili hqonda 
mxolod am cixis droebiT gadacemas osmalebisTvis.3 am 
SemTxvevaSi mkvlevari eyrdnoba i. rainegsis cnobas, rom-
lis mixedviTac irkveva, rom: `levan SarvaSiZe SeuTanxmda 
Turqebs da wliuri sazRauris, oci qisa (eqvsi aTasi mane-
Ti) — fasad gadasca ianiCrebs soxumis cixe: am cixisaTvis 
ukeT rom epatronaT~.4 d. zaqaraias azriT, amasve adas-
turebs f. tornau, romelic, marTalia, Tanxas ar asaxe-
lebs, magram isic cixis gadacemaze saubrobs.5 Cveni azri-
Tac, i. rainegsis cnoba ufro sandoa, vinaidan igi am ambe-
bis Tanamedrovea, Tanac, savaraudoa, rom levans amgvari 
nabijisaken zurabTan konfrontaciam ubiZga,6 magram, arc 
isaa gamosaricxi, rom Turqebi da levani unda SeTanxmebu-
liyvnen soxum-kales erTobliv flobaze. rainegsiseuli 
cnoba `wliuri sazRauris~ Sesaxeb imaze unda miuTiTeb-
des, rom levani osmalTa samsaxurSi Cadga da mas garkveu-
li jamagiri (wliurad 20 qisa) daeniSna.7  

                                                             
torio moambe. t. 7. Tb., 1953. gv. 243, 292.; d. zaqaraia. politikuri vi-
Tareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. qeleS-bei SarvaSiZis poli-
tikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-1800ww., gv. 75). 
1 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 80; Г. А. Дзидзария. Присо-
единение Абхазии к России,  —  wgn.: Г. А. Дзидзария. Труды. T. I, gv. 17-18; Ф. 
Дюбуа де Монпере. Путешествие, gv. 117. 
2 Г. А. Дзидзария. Присоединение Абхазии к России, gv. 17-18; b. xorava. 
odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 161; z. papasqiri. narkvevebi Taname-
drove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. I, gv. 113; З. Папаскири. 
Абхазия. История без фальсификации, gv. 92; z. wurwumia. afxazeTis isto-
riis zogierTi sakiTxi Turqul istoriografiaSi, gv. 128. 
3 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. 
qeleS-bei SarvaSiZis politikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-
1800ww., gv. 64. 
4 i. rainegsi. mogzauroba saqarTveloSi. gv. 110. 
5 Ф. Ф. Торнау. Воспоминания кавказского офицера, gv. 35. 
6 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi.., gv. 64. 
7 a. diaCkov-tarasovi miiCnevda, rom levanma es oqroze daxarbebis ga-
mo Caidina (a. diaCkov-tarasovi. gagra da misi Semogareni, gv. 90). 
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am daskvnas unda adasturebdes s. bronevskis erTi 
cnoba, romlis mixedviTac levans islami miuRia da Tur-
qebs is soxumis cixis ufrosad dauniSnavT.1 es iyo soxumis 
begis saxelo, romelic, odnav mogvianebiT, qeleS-beim dai-
kava. samurzayanos mmarTvelis mxridan islamis miReba, al-
baT, politikuri svla ufro iyo da Turqebis ndobis mopo-
vebas isaxavda miznad. rogorc s. bronevski aRniSnavs, am 
aqtiT orive mxare darCenila kmayofili: Turqebi Tavidan 
icilebdnen soxum-kales garnizonze zrunvasa da gasawev 
materialur xarjebs, xolo levani ki, am gziT, aZlierebda 
sakuTar gavlenas afxazeTSi.2 s. bronevski agrZelebs msje-
lobas da ambobs, rom yovelive es ki levans sWirdeboda 
momavalSi misi samflobelos TurqeTis batonobisagan ga-
saTavisufleblad.3 rogorc Cans, levan SarvaSiZis mier is-
islamis miReba osmalTaTvis Tvalis asaxvevad iyo gamiz-
nuli.  

levan samurzayanoelis mier islamis miReba TiTqos 
eWvs qveSac dgeba a. tuRuSis mier zugdidis muzeumSi mik-
vleuli zemoT xsenebuli beWedis mixedviT, magram es do-
kumenti ver uaryofs levanis gamahmadianebas, radgan ro-
gorc TviT a. tuRuSi aRniSnavs, ver xerxdeba beWdis daTa-
riReba,4

 romelzedac zemoT ukve visaubreT, da imave we-
rilSi, amasTanave, erT-erT statistikur masalaze dayrd-
nobiT, mkvlevari adasturebs, rom levanma, soxumis begis 
saxelos misaRebad, islami miiRo da, amasTanave, es mxolod 
garegnuli aqti iyo.5 aqve vityviT imasac, rom analogiur 
daskvnamde Cven damoukideblad mivediT.6  

xutunia SarvaSiZis memkvidreTa Soris mxolod leva-
ni gamahmadianda. misi Zma marTlmadidebel qristianad 
darCa. es Cans general pavle cicianovis /ciciSvili/ (1802-
1806) werilebidan solomonis Svilebis, levanisa da beJa-

                         
1 Новейшия географическия и историческия известия о Кавказе, gv. 346-347; j. 
gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 328. 
2 Новейшия географическия и историческия известия о Кавказе, gv. 347. 
3 Новейшия географическия и историческия известия о Кавказе, gv. 346, 347; aq 
s. bronevski afxazeTis samTavros gulisxmobs, raSic is aSkarad cdeba, 
miuxedavad imisa, rom sworad uTiTebs levanis sacxovriss — sof. 
bedias. 
4 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb. levan SarvaSiZis 
qarTulwarweriani beWedi, gv. 5. 
5 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb.., gv. 5. 
6 k. kvaSilava. istoriuli samurzayano, gv. 97. 
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nisadmi, sadac werilis avtori aRniSnavs, rom levani da 
beJani daibadnen marTlmadideblur sarwmunoebaSi (e. i. 
ojaxSi) da imJamadac (anu 1805w.) am religiis mimdevrebi 
yofilan.1 

amis Semdeg levanma soxumi maleve datova, radgan af-
xazebi ver eguebodnen iq mtris dabrunebas da permanen-
tul Tavdasxmebs awyobdnen, romelTa moTave isev zurab 
SarvaSiZe iyo. levanma anakliis cixes Seafara Tavi, sadac 
1772 wlidan isev Turquli garnizoni idga.2 soxumSi os-
malTa SemoyvaniT da islamis miRebiT, man ori mteri gaiCi-
na: dasavleTSi — zurab SarvaSiZe, aRmosavleTSi — kacia 
dadiani. miuxedavad amisa, arc erT maTgans, ramdenadac 
wyaroebi amis garkvevis saSualebas iZleva, ratomRac ar 
ucdia samurzayanos mmarTvelad axali kandidatis moyva-
na. etyoba, levanze TurqeTis mfarveloba orive mTavris-
Tvis sakmao Semakavebeli Zala iyo. 

sabolood ki, samurzayanos mflobelis am qmedebas, o. 
bRaJba da s. lakoba, savsebiT samarTlianad, Ralatad miiC-
neven.3 levani, am SemTxvevaSi moiqca iseve, rogorc iqceo-
da XVIIIs. I naxevarSi dasavleT saqarTvelos zogierTi feo-
dali, roca mowinaaRmdege didebulTan, Tu mefesTan qiS-
pobis gamo, ama Tu im cixe-simagres Tu qalaqs osmalebs ga-
dascemda, rogorc es moxda quTaisTan, cucxvaTisa da So-
rapnis cixeebTan dakavSirebiT.4 samurzayanos mflobelma 
sakuTari feodaluri ambiciebi misi xalxis interesebze 
maRla daayena. 

levanis mier islamis miRebam uaryofi gavlena iqonia 
samurzayanos sasuliero cxovrebaze. rogorc Cans, xeli-
sufalis mier marTlmadideblobis uaryofam (Tundac, 
moCvenebiTad), mxaris islamizaciis safrTxe gaaZliera. 

                         
1 Акты. Т. II, dok. #1048, 1049, gv. 537. 
2 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. 
qeleS-bei SarvaSiZis politikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-
1800ww., gv. 65. 
3 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии, gv. 196; am faqtis gaSuqebi-
sas avtorebi ar asaxeleben levanis saxels da ubralod aRniSnaven 
erT-erTi CaCbas Ralats. Zneli saTqmelia, Tu ratom ar umxelen mkiT-
xvels moRalate SarvaSiZis vinaobas roca es cnobilia istoriuli 
wyaroebiT da sxvadasxva istorikosTa (maT Soris, sakuTriv afxazTa) 
naSromebiT. 
4 n. berZeniSvili. iran-osmaleTis omi da saqarTvelo XVIII saukunis 
pirvel naxevarSi, gv. 345. 
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rogorc Cans, am droisaTvis samurzayanoSi qristianobis 
poziciebi, erTgvarad, Sesustebuli iyo, rac gzas uxsnida 
Camosaxlebul afxazTa mier Camotanili warmarTuli wes-
Cveulebebis damkvidrebas mosaxleobaSi. erT dokumentSi, 
romelic 1770 wlis aprilSi unda iyos Sedgenili, bedia 
moxseniebulia saydrad, sadac episkoposi ar ijda.1 amasve 
adasturebs germaneli mecnieri i. giuldenStedtic, rome-
lic 1771-1772ww. saqarTveloSi imyofeboda. igi bedias yo-
fil saepiskoposo centrad moixseniebs.2 yovelive amis Se-
degad, XIXs-is 50-iani wlebis dasawyisisaTvis samurzayano-
elTa mniSvnelovani nawili mahmadianobis mimdevari yofi-
la.3 amave periodis erTi statistikuri cnobiT, samurza-
yanoSi 5 900 qristiani yofila, muslimani ki — 4 200.4 
Tumca, zogadad, mainc samurzayanoSi qristianoba mosax-
leobis ZiriTad sarwmunoebad darCa, rac udavod ganpiro-
bebuli iyo odiSis politikuri gavleniTa da imiT, rom ad-
gilobriv macxovebelTa umravlesobas qarTuli mosaxle-
oba (megrelebi) Seadgenda. 

aRsaniSnavia, rom bediis eparqiis ukanaskneli episko-
posi mitropoliti maqsime (iaSvili) am kaTedras XVIIIs. 50-
60-ian wlebSi ganagebda.5 meufe maqsime patrioti mwyems-
mTavari iyo, romelic aqtiurad monawileobda imereTis 
samefos cxovrebaSi da solomon I-s erTgul mxardamWerTa 
Soris Canda. kerZod, maqsime bedieli monawileobda solo-
mon I-is iniciativiT 1759w. dekemberSi mowveul dasavleT 
                         
1 g. kalandia. episkoposoba da odiSis saepiskoposoebi. — qarTuli 
diplomatia. weliwdeuli. t. VII. Tb., 2000, gv. 502; b. xorava. bediis sa-
episkoposo, — sZ. t. III. Tb., 2000, gv. 41,  — eleqtronuli versia: http://sai-
storiodziebani. googlepages.com/dziebani2000 
2 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. germanuli teqsti qar-
Tuli TargmaniTurT gamosca da gamokvleva daurTo g. gelaSvilma. 
t. I, Tb., 1962, gv. 171; b. xorava. bediis saepiskoposo, gv. 41. 
3 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила, для обозрения абхазских и 
самурзаканских приходов, — gaz.: «Кавказ». 15, 1869, gv. 3. 
4 Д. Романовский. Кавказ и кавказская война. М., 2004, gv. 258; aRniSnuli 
statistikuri cnobebi avtors motanili aqvs JurnalSi «Военный сбор-
ник» (#8, 1858w.) gamoqveynebuli statiidan  «Общий обзор Кавказского 
края».   
5 l. axalaZe. qarTuli epigrafikuli Zeglebi afxazeTSi IX-XVIIss., gv. 
33; l. axalaZe. afxazeTis epigrafika, rogorc saistorio wyaro. t. I 
(lapidaruli da freskuli warwerebi), gv. 51; g. kalandia. bediel epis-
koposTa qronologiuri rigi, — Jurn.: `artanuji~, #4, 1995, gv. 36; b. 
xorava. bediis saepiskoposo, gv. 41. 
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saqarTvelos saeklesio krebaSi, romlis mizanic saekle-
sio saqmeTa mowesrigeba da tyvis syidvis akrZalva iyo. 
1761 wels meufe maqsime Cans im saeklesio krebis monawile-
Ta Soris, romlis gadawyvetilebiTac aRdga xonis saepis-
koposo.1 bediis saeklesio statusis dakninebas, samwuxa-
rod, RvTismsaxurebis Sewyvetac mohyva.2 amas adasturebs 
dadianebis karis moZRvris mama ioane ioselianis 1809 wlis 
23 dekembers Sedgenili weriliT gen. aleqsandre torma-
sovisadmi.3  

soxumi didxans ar yofila levanis mflobelobaSi. 
sulTnis kari mainc bolomde ar endo moulodnelad ga-
muslimebul yofil antiosmalo politikoss da afxazeTSi 
moqmedebebis Tavisufleba misca misTvis sando mokavSires 

                         
1 Акты, Т. I, dok. #7, gv. 56-58; qsZ. t. III, gv. 845; b. xorava. bediis saepis-
koposo, gv. 40. 
2 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 331. 
3 Акты, Т. IV, dok. #557, gv. 416;  bediis taZari da saepiskoposo erTi-
ani saqarTvelos, `afxazTa da qarTvelTa~ pirveli mefis bagrat III-s 
(978-1014) saxelTanaa dakavSirebuli, romelic, Semdeg iqve daikrZala: 
`aRaSena saydari bediisa da Seqmna saydrad saepiskoposod, mocvala 
mun guday¢sa saepiskoposo, Sewirna sofelni mravalni yovelTa £evTa 
da adgilTa, ganasrula yovliTa gangebiTa, Seamko yovliTa samkauli-
Ta eklesia, akurTxa da dasua episkoposi~ (matiane qarTlisa, — wgn.: 
qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mi-
xedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I, gv. 281; matiane qarTlisa. — wgn.: qar-
Tlis cxovreba. mTavari redaqtori roin metreveli, gv. 273). bagra-
tis es RonisZieba IX-Xss. mimdinare im procesis Semadgeneli nawili 
iyo, romelic miznad isaxavda dasavleT saqarTvelos eklesiis kons-
tantinepolis sapatriarqosagan gavlenisagan saboloo CamoSorebas. 
`afxazTa~ mefeebi, berZnuli saepiskoposoebis gverdiTa da maT nacv-
lad qmnidnen qarTul saepiskoposoebs da, amgvarad, kanonikuri safu-
Zvlebis daurRvevlad, sabolood aqrobdnen dasavleT saqarTveloSi 
berZnul eklesias (b. xorava. bediis saepiskoposo, gv. 22). `afxazTa~ da 
`qarTvelTa~ pirveli mefis mier bediis sasargeblod gakeTebuli ar-
Cevani, z. papasqirs afiqrebinebs, rom bagrati amiT simbolurad miani-
Snebda `afxazTa~ mefobiT egros-qujis memkvidreobis prioritetze 
(z. papasqiri. bediis taZari — erTiani qarTuli saxelmwifoebriobis 
simbolo, — sZ. t. III, gv. 3, — eleqtronuli. versia: http://saistoriodziebani.-
googlepages.com/dziebani2000); Tanamedrove afxazi avtorebi, bediis, ilo-
ris, moqvisa da sxva taZrebs erTmniSvnelovnad afxazuri kulturisa 
da xuroTmoZRvrebis Zeglebad acxadeben da am yalbi daskvnebis far-
To propagandireba xdeba. vinme nino ZiafS-ifam, separatistuli xeli-
suflebis finansuri mxardaWeriT, 2006w. moskovSi 2000-iani tiraJiT 
gamosca am `suliskveTebiT~ gaJRenTili `naSromi~ «Православные храмы 
Абхазии» (ix: http://www.abkhazian-churches.ru/kniga.html).  
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qeleS-beis, romelmac 1774w. daikava cixe.1 is sakmaod aqti-
ur moRvaweobas iwyebs afxazeTSi gavlenis gasaZliereb-
lad. osmaleTisaTvis arc zurabi iyo sando piri, magram 
mas avtoriteti hqonda antiosmalurad ganwyobil afxa-
zur mosaxleobaSi, amitom Tavidanve misi Canacvleba iseTi 
proTurquli politikosiT, rogorc qeleS-bei iyo, ro-
gorc Cans, sulTnis karma mizanSewonilad ar CaTvala. 

1768-1774 wlebis ruseT-TurqeTis omi ruseTis gamar-
jvebiT dasrulda. man quCuk-kainarjis zavis pirobebiT 
Sav zRvaze Tavisufali moqmedebis saSualeba moipova.2 es 
peterburgisTvis mniSvnelovan amocanas warmoadgenda, ro-
melic man warmatebiT gadaWra, radgan 1739 wlis 18 seqtem‐
bers belgradSi xelmowerili zavis Tanaxmad, sanqt-peter‐
burgs aekrZala rogorc savaWro, aseve — samxedro flo‐
tis yola Sav zRvaSi.3 amitom, gasagebi xdeba ruseTis mier 
is Sualeduri daxmareba dasavleT saqarTvelosadmi, ro-
melic man savsebiT warmatebiT gamoiyena sakuTari mizne‐
bis misaRwevad. rogorc z. avaliSvili da iv. javaxiSvili 
miuTiTebdnen, saimperatoro karis amocana iyo dasavleT 
saqarTvelos samefo-samTavroebis gamoyenebiT kavkasiis 
frontze TurqTa garkveuli samxedro Zalis dakaveba mo-
exdinaT.4 es mosazreba m. rexviaSvilmac gaiziara.5  

am xelSekrulebis XXIII artikuli saqarTvelos sa-
kiTxebs exeboda. am zaviT imereTi da odiSi ruseTma osma-
leTis vasalur teritoriebad cno da daTanxmda TurqTa 
mier quTaisis, Sorapnisa da baRdaTis cixeebis daWeras.6 
`bwyinvale portam~, Tavis mxriv, ki ivaldebula, rom ar 
dasjida omSi mis winaaRmdeg mebrZol imereTsa da odiSs, 
                         
1 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi.., gv. 66. 
2 Е. И. Дружинина. Кючук-Кайнарджийский мир 1774 года (его подготовка и за-
ключение). М., 1955, gv. 356. 
3 Г. А. Санин. Проблема черноморских проливов во внешней политике XVIII Рос-
сии в., — wgn.: Россия и Черноморские проливы (XVIII-XX столетия). Ответствен-
ные редакторы: доктор исторических наук Л. Н. Нежинский, доктор историчес-
ких наук А. В. Игнатьев. М., 1999, gv. 49. 
4 З. Авалов. Присоединение Грузии к России. СПб., 1901, gv. 100-101; iv. java-
xiSvili. damokidebuleba ruseTsa da saqarTvelos.., gv. 82. 
5 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 222. 
6 osmalebma es ver SeZles, radganac, solomonis brZanebiT, isini aRe-
bisTanave moTxares. TurqTa mier maTi xelaxali agebis mcdeloba Se-
upovar oms gamoiwvevda (n. berZeniSvili. saqarTvelo XVIII saukunis 
meore naxevarSi, gv. 433). 
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uars ambobda qristianobis devnaze da aRar moiTxovda 
xarks naturiT, sxvadasxva gadasaxadebiTa da qal-vaJebiT.1 
profesor a. kilasonias samarTliani SeniSvniT, quCuk-kai-
narjis zavs saqarTvelosTvis mniSvnelovani saerTaSori-
so-samarTlebrivi datvirTva hqonda, vinaidan ruseTma, am 
xelSekrulebis punqtebSi saqarTvelos sakiTxebis Car-
TviT, sajarod aRiara sakuTari interesebis arseboba sa-
qarTveloSi.2 

rogorc zemoT aRvniSneT, 1702 wlidan moyolebuli 
afxazeTis mTavrebisTvis mudam dRis wesrigSi idga sam-
Tavros, ase vTqvaT, `teritoriuli mTlianobis aRdgenis~ 
sakiTxi, rac gulisxmobda samurzayanodan odiSis gaZeve-
bas da am kuTxis sabolood mtkiced SemoerTebas. 

axali etapi am sakiTxis gadawyvetaSi swored quCuk-
kainarjis zavis Semdeg dadga. s. makalaTias SefasebiT, am 
teritoriebis osmaleTis gavlenis sferod cnobam, stam-
buls iribad misca kart-blanSi maT dasasjelad da mkvle-
varic, samarTlianad, amaSi xedavs ruxis omis mizezs.3 misi 
varaudiT, osmaleTma  afxazebi odiSis winaaRmdeg waaqe-
za.4 es mosazreba, romelsac mxars uWeren b. xorava,5 z. pa-
pasqiri6 da j. gamaxaria,7 dasturdeba kidevac erTi isto-
riuli sabuTis cnobiT: `afxazni da Turqni urTierTas Se-
iTqvnen~.8 m. rexviaSvilis mosazrebiT, am omis mizani iyo 
odiSis mowyveta imereTisagan.9 erTi SexedviT, im xanad ka-
cia II dadiansa da solomon mefes Soris arsebuli daZabu-

                         
1 Пункты вечного примирения и покоя между Империями Всероссийскою и Пор-
тою Оттоманскою, заключенные в лагере при деревне Кючук-Кайнардже, в че-
тырех часах от города Силистрии, — wgn.: Е. И. Дружинина. Кючук-Кайнарджи-
йский мир 1774 года (его подготовка и заключение), gv. 356; n. berZeniSvili. 
saqarTvelo XVIII saukunis meore naxevarSi, gv. 433; m. rexviaSvili. ime-
reTis samefo.., gv. 255. 
2 a. kilasonia. adamianebiT vaWroba.., gv. 303-304. 
3 s. makalaTia. samegrelos istoria da.., gv. 131-132. 
4 s. makalaTia. samegrelos istoria da.., gv. 132. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 162. 
6 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 113-114; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсифика-
ции, gv. 93. 
7 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 330. 
8 q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelo XVIIIs. 70-80-ian wlebSi, — 
sin, t. IV, gv. 665. 
9 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi. Tb., 1982, gv. 154; m. rexvia-
Svili. imereTis samefo.., gv. 267-268. 



 172

li viTareba dadianis winaaRmdeg salaSqrod kargi piro-
bebs hqmnida. n. dadianis TqmiT, `didi Suri iyo mefesa da 
dadians Sua~.1 

istoriografiaSi davis sagans warmoadgens am samxed-
ro kampaniis uSualo xelmZRvanelis vinaobis sakiTxi. ir. 
anTelava miiCnevs, rom laSqars afxazeTis mTavari zurab 
SarvaSiZe sardlobda.2 n. dadianTan es sakiTxi erTob bun-
dovania: `Jamsa amas hflobdnen afxazeTsa SarvaSiZeni zu-
rab, qelaiS-ahmed-beg da beqir-beg... da warmoemarTnen da-
diansa zeda~.3 rogorc vxedavT, am zogadi xasiaTis 
cnobiT, laSqrobis moTave lideris gamorkveva Wirs da ise 
Cans, rom es koleqtiuri gadawyvetileba iyo. amis Semdeg, 
n. dadiani exeba maTTan samurzayanoelTa mimxrobas: `ga-
nudgnen dadiansa samflobelo Tvisi, afxazeTni, samurza-
yanod4 wodebuli, da mierTvnen maT~.5 gamodis, rom levan 
SarvaSiZe maT SeuerTda. niko dadianisgan gansxvavebiT, 
xalxur momReralsa da lotbar i. gegeWkors oTxive Sarva-
SiZe moTaved hyavs gamoyvanili: `oTx ZmaTa SarvaSiZeTa, 
Suri SeeqmnaT mravlad, qeleS-beis, zurabs, beqir-begs da 
erTs uxmoben levanad~.6  

am sakiTxSi erTgvari sinaTle Semoaqvs cnobil qar-
Tvel poetsa da sazogado moRvawes besik gabaSvils (1750-
1791), romelic am ambebis monawile iyo da am oms poema `ru-
xis brZola~ miuZRvna. igi afxazTa am samxedro kampaniis 
moTaveebad qeleS-begsa da levan samurzayanoels asaxe-
lebs: `beqir-begs astexs qeleS-beg da zurabs aRZravs le-
vani~.7 am amonaridebSi niSandoblivia maT gverdiT sa-
murzayanos mflobelis saxelis gamoCena. soxumis cixeSi 
kvlav Turqebis SeSvebis Semdeg, levanis avtoriteti afxa-
zeTis samTavros mosaxleobaSi mkveTrad daeca. igi, i. rai-
negsis damowmebiT, afxazi xalxis mier iyo SeZulebuli.8 

                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 80-81. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
4 qarTul saistorio matianeebSi pirvelad aq gvxvdeba qoronimi `sa-
murzayano~.  
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
6 i. gegeWkori. ruxis brZola anu cxovreba didis mefisa solomonisa. 
Tqmuli ioane gegeWkorisgan (grigol dadiani). gamocema z. WiWinaZisa. 
tf., 1895, gv. 5-6. 
7 besiki. ruxis brZola, gv. 123. 
8 i. rainegsi. mogzauroba saqarTveloSi, gv. 110; d. zaqaraia. politi-
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rogorc Cans, osmaleTs, am viTarebaSi, ori Zlieri mmar-
Tvelis kavSiri sWirdeboda, miT ufro, rom afxazeTis Se-
teva samegrelos winaaRmdeg XVIIIs. dasawyisidan moyole-
buli, mudam am pirvelis marcxiT mTavrdeboda. amasTan, 
amgvari nabiji levans SarvaSiZeebTan Searigebda. portas 
zegavleniT, qeleS-begi da levani Serigebulan da maT be-
qir-bei da zurabic miumxriaT.  

aq sayuradReboa is, rom beqirbeis misamxroblad qe-
leS-bei moqmedebs, xolo zurabTan ki levani. rogorc 
Cans, aq asakiT umcros (qeleS-bei da beqir-bei)1 — ufro-
sobiT (levani da zurabi) mixedviT momxdara maTi gadanawi-
leba. gr. dadiani kidev ufro akonkretebs sardlis vinao-
bas: `Tanagamzraxad, laSqarTa sardlad, qelaiS-axmed-beg 
xelSi uWiravs~.2 mkvlevarTa nawili (b. xorava, z. papasqi-
ri), romelmac yuradReba miaqcia zurab SarvaSiZis er-
Tgvar pasiur pozicias am procesebSi, fiqrobs, rom swo-
red qeleS-bei unda yofiliyo laSqrobis moTave da sarda-
li.3 am versias unda amagrebdnen movlenebi, romlebic ru-
xis omis Semdeg gaimarTa. kerZod, qeleS-beisa da zurabis 
dapirispirebis dros, dadianma afxazeTis mTavris mxare 
daiWira. man zurabis dasaxmareblad Tavisi Zmis, giorgis4 
meTaurobiT odiSarTa laSqari gagzavna `cxomis cixes, sa-
da mamacad brZoden cixiT gamo mecixoaneni qelaiS-ahmed-
begisani. garna simxne-mamacobiTa saqebeliTa aRiRo cixe 
igi giorgi dadianis Zeman da moiqca gamarjvebuli kvalad 
odiSadve~.5 rogorc Cans, kacia II-m amgvarad iZia Suri 
1780w. mis samTavroze TavdasxmisaTvis. 

samegrelos dasalaSqrad SarvaSiZeebma Crdilo kavka-
siidan daqiravebuli razmebi Camoiyvanes: `jiqni, alanni, 
zuxua da mazuma~.6 n. dadianis es cnoba dokumenturadac 

                                                             
kuri viTareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. qeleS-bei SarvaSiZis 
politikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-1800ww., gv. 65. 
1 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. 
qeleS-bei SarvaSiZis politikuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-
1800ww., gv. 68-69. 
2 z. molaSxia. ruxis brZola, — Jurn.: `aia~. #2, 2002, gv. 11. 
3 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 162; z. papas-
qiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. 
I, gv. 114. 
4 istorikos niko dadianis mama (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 10). 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 179-180. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
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dasturdeba: `Seiyara sruliad afxazeTi Tavisis batone-
biT ServaSiZeebi, jiqi, alani da Cerqezi, sxvani kidev ucxo 
jarebi iyo... cxenosani da qveiTi.... jabaxaniT, TofxaniT, 
zarbaznebiT~.1 besikis cnobiT, laSqarSi yirimeli TaTre-
bic yofilan: `yirimelT, jiqelT, alanelT, kermugelT am-
cnes cnobiTa, yivCaRTa Semoiwvevden, indobden sjulis 
ZmobiTa, afxazni Seeficoden qrTamiT da agrev ZRvnobiTa. 
...eqvsni gvarni eqvs eniTa erT-xmaobden bevris bevrad~.2 

afxaz-CrdilokavkasielTa mravalaTasian laSqrisaT-
vis3 dasapiripireblad kacia dadianma mefe solomons 
sTxova Sewevna da xresilis omis dros Tavisi daxmarebac 
Seaxsena: `nu moixsenieb Cven orTa urTierTsa wyenebasa da 
moved Semwed Cemda saxelovniTa guliTa da aha Jami moix-
seno msaxureba Cemi xresilis brZolisa~.4  imerlebi xSirad 
rad gamodiodnen odiSarTa mxardamxar afxazebTan saom-
rad. gavixsenoT 1702w. ambebi da igive solomonisaTvisac 
ar iyo es pirveli SemTxveva, rasac zemoT moyvanili `Sewi-
rulobis wignic~ adasturebs. amitom, erTi SexedviT, ga-
sakviric ki xdeba, radgan solomons TiTqos `gadaxdilic~ 
ki aqvs es `vali~ dadianis mimarT. magram am amonaridSi sa-
yuradReboa miniSneba xresilis omze, romelic gvibiZgebs 
davukvirdeT ara mxolod am omis faqts, aramed — sakuTriv 
mis mniSvnelobas imereTis istoriaSi. rogorc Cans, ruxis 
kampania gansxvavdeboda afxaz-odiSarTa sxva omebisagan. 
amitomac daikava man gansakuTrebuli adgili rogorc ma-

                         
1 q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelo XVIIIs. 70-80-ian wlebSi, gv. 
665. 
2 besiki. ruxis brZola, gv. 124. 
3 besiki 10 000-s kacis asaxelebs: `mokrba das-dasad mwyobr bevr-aTa-
sad~ (besiki. ruxis brZola, gv. 123). rogorc cnobilia, Zvel qarTulSi 
sityva `bevri~ ricxobrivad 10 000-s udrida (s.-s. orbeliani. leqsi-
koni qarTuli. or wignad. w. I. Tb., 1966. gv. 99). istoriografiaSi saxel-
deba sxva cifrebic: 11 000 (Е. С. Такайшвили. Историческия приписки двух 
кинклосов и хронологический перечень по некоторым другим источникам, gv. 
17; s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 132; z. mo-
laSxia. ruxis brZola, gv. 11) da 40 000 (d. zaqaraia. politikuri viTa-
reba afxazeTSi XVIIIs. bolo meoTxedSi. qeleS-bei SarvaSiZis politi-
kuri moRvaweobis pirveli periodi. 1774-1800ww., gv. 69-70). 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba. gv. 180; Sdr. besikTan: `quTaiss morW-
miT mjdomelsa, omisa momandomelsa, mefesa hkadres: „megreli mohf-
rinavs, hgavs nakrTomelsa~. movida, wigni moarTva, fici aqvs sworeT 
romelsa. gaRimda: „vali xresilis aw uTxovia mSromelsa!“ (besiki. ru-
xis brZola. gv. 125). 
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tianeebSi, aseve mxatvrul literaturasa Tu xalxur ze-
pirsityvierebaSi.1 am gansakuTrebulobaze mianiSnebs er-
Ti adgili solomonisadmi odiSis mTavris werilSi, sadac 
kacia dadiani mefis yuradRebas religiur faqtorze amax-
vilebda: `moviden agarianni dasamxobelad Cemda da sam-
flobelosa Cemisa da SebRalvad qristianobisa~.2 rogorc 
vxedavT, es laSqroba sxva elfersac Rebulobda, anu am 
konfliqtma `TaTar-osmal-yizilbaSobisa~ da `qarTvelo-
bis~ dapirispirebis xasiaTi miiRo. 

1780w.3 martSi solomonisa da dadianis koaliciam ru-
xis midamoebSi brZola gaumarTa momxdurT da sastikad 
daamarcxa: `afxazni ver winaaRudgen, da ivltoden afxaz-
ni, da ganemarjvaT saxelovanad mefesa da dadiansa~.4 i. ge-
geWkori amas kidev ufro eqspresiulad aRwers: `airivnen 
afxazebi, Zala ar hqondaT metia, aRar vaxseneb qeleS-
begs,5 zurab da levans metia beqir-beg brZoliT iweva, viT 
                         
1 besiki. ruxis brZola; n. lorTqifaniZe. raindebi, — wgn.: n. lorTqi-
faniZe. erTtomeuli. Tb., 1981. gv. 7-37; i. gegeWkori. ruxis brZola 
anu cxovreba didis mefisa solomonisa; ruxis omis xalxur zepirsity-
vierebaSi asaxvis Taobaze ix.: b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba 
(XV-XVIIIss.), gv. 163. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
3 istoriografiaSi, ZiriTadad, miRebulia es TariRi, romelic n. da-
dianis naSromSia dafiqsirebuli (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 
180; s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 132; b. xora-
va. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 162; z. papasqiri. nar-
kvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv.I, gv. 114; 
З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 93; И. Г. Антелава. 
Очерки по истории Абхазии.., gv. 80-81). asevea erT saistorio dokument-
Sic (Е. С. Такайшвили. Историческия приписки.., gv. 57). aris meore daTa-
riRebac: 1779w. miwuruli (q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelo 
XVIIIs. 70-80-ian wlebSi, gv. 665). m. rexviaSvilic am TariRs uWers mxars 
(m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 268.). am TariRs iziarebda a. tu-
RuSic (a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb.., gv. 5); Tum-
ca, igi Tavdapirvelad am oms 1780 wliT aTariRebda (m. rexviaSvili. 
imereTi XVIII saukuneSi, gv. 154). erT qronologiur CamonaTvalSi es 
brZola 1769 wliTaa daTariRebuli (Е. С. Такайшвили. Историческия при-
писки двух кинклосов.., gv. 55). 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
5 o. bRaJba da s. lakoba, romlebic qeleS-beis moRvaweobas erT parag-
rafs uTmoben da is afxazeTis damoukideblobisaTvis mebrZol erov-
nul gmirad hyavT warmoCinebuli, gakvriTac ki ar axseneben ruxis oms 
(§12. Владетель Абхазии Келешбей Чачба, — wgn.: О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. Ис-
тория Абхазии.., gv. 194-201).  
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vefxvi sisxlis mxvretia da mefe iZaxis: `va magas~ mterTa 
gaqcevis mWvretia~.1 

ruxSi sastikad damarcxebul qeleS-beis far-xmlis 
dayra arc ufiqria da is agrZelebda brZolas samurzaya-
nos dasaufleblad, romelsac Tavis samflobelod 
miiCnevda.2 miuxedavad amisa, ruxis oms saetapo mniSvnelo-
ba eniWeba odiS-afxazeTis urTierTobebSi. 1780w. sabolo-
od daesva wertili afxazTa mcdelobas enguris marcxena 
sanapiros dasakaveblad. 

T. beraZe niko dadianis cnobaze dayrdnobiT, romlis 
mixedviTac `ganudgnen dadiansa samflobelo Tvisi, afxa-
zeTni, samurzayanod wodebuli, da mierTvnen maT~,3 varau-
dobs, rom XVIIIs. 70-iani wlebis bolodan, ruxis omis win, 
samegrelom dakarga kontroli samurzayanoze da amieri-
dan, daaxloebiT naxevari saukune es mxare, faqtobrivad, 
damoukidebel samTavros warmoadgenda.4 Cven es Sefaseba 
gadaWarbebulad gveCveneba. n. dadianis es cnoba mxolod 
ruxis omis win Seqmnil viTarebas unda gamoxatavdes. Tum-
ca, aSkaraa, rom am periodidan SeiniSneba samurzayanoze 
samegrelos gavlenis Sesustebis dawyeba.   

levan SarvaSiZec, rogorc vnaxeT, damarcxebuli ga-
iqca am omidan. misi mcdeloba gaTavisuflebuliyo ro-
gorc dadianis, ise afxazeTis mTavris gavlenisagan, or-
jerve marcxiT dasrulda. amitom samurzayanos mflobels 
dadianTan Serigeba sWirdeboda. marTalia, solomonsa da 
kacias, gamarjvebis Semdeg ar daulaSqravT samurzayano 
md. RaliZgamde (yovel SemTxvevaSi, wyaroebSi amis Taobaze 
araferia naTqvami), rogorc Cans, es arc iyo saWiro. sa-
murzayano jer kidev dadianis gavlenis sferod rCeboda. 
amitom, levanisTvis aqtualuri iyo kaciasTan urTierTo-
bebis gamosworeba. zurab SarvaSiZis Sewevnis mizniT qe-
leS-beis winaaRmdeg soxumSi laSqroba, romelsac zemoT 

                         
1 i. gegeWkori. ruxis brZola anu cxovreba didis mefisa solomonisa, 
gv. 14; Sdr. besikTan: `siT gagvepare, qeleS-beg? ras eldiT gardgveka-
rge, ra[s]? Tu sadme naxo zurabi, uTxar: „mefea agera[s]!“ ...ra naxes me-
fe miWrili, gulsa Seaqnes babani, dayarnes yovlni saxmarni, gza Zies 
gasaswrafani~ (besiki. ruxis brZola. gv. 129). samtrod mosul beqir-
beis mxedrul Rirsebasa da mamacobas arc besiki ukargavs: `moymed 
kargi Zma meoTxe... beqir-mxnevan~ (besiki. ruxis brZola, gv. 126). 
2 К. Мачавариани. Описательный путеводитель.., gv. 248. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
4 T. beraZe. Tanamedrove afxazeTi.., gv. 243. 



 177 12. k. kvaSilava

ukve SevexeT, dadiansa da zurabs Soris Serigebaze miuTi-
Tebda. `warmovida zurab SarvaSiZe da movida kacia dadia-
nis Tana~.1  

amis Semdeg n. dadiani gvamcnobs giorgi dadianis Zis 
soxumSi laSqrobas da Semdeg ki avtori wers, rom samegre-
los da afxazeTis mTavrebi damoyvrdneno: kacias Zes manu-
Carma, romelic im xanad, savaraudod, 12-13 wlis Tu iqne-
boda, zurabis qaliSvili SeirTo.2 aq ki mematianes aSkarad 
eSleba. rogorc zemoT aRvniSneT, zurabs Svili ar hyavda. 
magram, isic cnobilia, rom manuCari levan samurzayanoe-
lis siZe iyo.3  

ra Tqma unda, gasakviria, rogor unda daeSva aseTi 
Secdoma n. dadians misi uaxloesi naTesavis4 ojaxuri 
mdgomareobis aRwerisas? mematiane am ambebis uSualo mom-
swre ar yofila. savaraudod, is am dros 4-5 wlis bavSvi 
iyo. manuCar dadianis Zisa da elisabed5 levanis asul Sar-
vaSiZis qorwinebis Sesaxeb, n. dadiani mis ojaxSi arsebuli 
zepiri gadmocemebiT Tu Seityobda. amitom, vfiqrobT, 
rom aq movlenaTa aRrevasTan gvaqvs saqme da, rogorc Cans, 
zurab SarvaSiZis saxelTan am qorwinebis dakavSireba Sem-
TxveviTac ar unda momxdariyo. savaraudod, afxazeTis 
mTavarma, romelmac ruxis omis Semdeg SarvaSiZeTagan da-
dianTan pirvelma moawesriga urTierTobebi, Suamavlis 
roli ikisra da levan samurzayanoeli da kacia erTmaneTs 
Seariga, rac zemoTxsenebuli qorwinebiT ganmtkicda ki-
devac. es 1781-1783ww. unda momxdariyo, vinaidan amis Sem-
deg n. dadiani Caqvis brZolaze6 saubrobs, romelic 1784w. 
9 marts moxda.7 b. xoravas SefasebiT, am nabijiT kacia da-
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 180. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 181; misi ufrosi Zma, grigoli, 
1788w. 18 wlis asakSi gaxda samegrelos mTavari. Sesabamisad, manuCari 
masze, yvelaze mcire, erTi wliT umcrosi Tu iqneboda. 
3 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze. Tb., 1968, gv. 277-278; o. 
soselia. narkvevebi feodaluri xanis dasavleT saqarTvelos soci-
alur-politikuri istoriidan. naw. III. saTavadoebi. Tb., 1990, gv. 93; b. 
xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 164. 
4 samegrelos mTavari kacia II dadiani n. dadianis mkvidri biZa (mamis, 
giorgis, Zma) iyo, Sesabamisad, manuCari misi biZaSvili iyo (n. dadiani. 
qarTvelT cxovreba, gv. 10).  
5 n. dadiani mas rusudanis saxeliT gvamcnobs (n. dadiani. qarTvelT 
cxovreba, gv. 181). 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 181. 
7 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 278. 
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dians samurzayanos Semomtkiceba surda.1 mogvianebiT Se-
samCnevi xdeba levan SarvaSiZis gamosvla qeleS-beis mokav-
Sireobidan, xolo samegreloSi, rogorc Cans, grZnobdnen, 
rom brZola samurzayanosaTvis jer dasrulebuli ar iyo. 
amitom, zemoT ganxilulidan gamomdinare, vfiqrobT, rom 
es ormxrivi survili ufro Cans. Sesabamisad ver daveTan-
xmebiT d. zaqaraias, romelic aq mxolod dadianis mier le-
vanis damorCilebas xedavs.2 es ukve ruxis omis Semdeg mom-
xdari faqti iyo da amas xelaxali gameoreba namdvilad ar 
esaWiroeboda. aq dadiani, levanTan damoyvrebis gziT, uf-
ro mis ganeitralebas cdilobda. 

XVIIIs. 80-iani wlebis miwuruls samurzayanos dasav-
leT da aRmosavleT sazRvrebze mniSvnelovani movlenebi 
moxda, romelmac Tavisi gavlena iqonia am kuTxezec. ro-
gorc z. wurwumia SeniSnavs, Tanamedrove Turq istori-
kosTa kvlevebma aCvena, rom ruseTis mier 1783w. 8 aprils 
yirimis saxanos SeerTebisa da imave wlis 24 ivlisis geor-
gievskis traqtatiT qarTl-kaxeTis samefos mfarvelobaSi 
miRebis Semdeg otomanTa imperia did yuradRebas uTmobs 
kavkasiis mimarTulebas.3 miT umetes, rom sanqt-peterbur-
burgma legaluri moqmedebis saSualeba miiRo Sav zRvasa 
da amierkavkasiaSi. Tumca, albaT, es Tezisi garkveul wi-
lad sadao Cans, radgan sulTnis karis yuradReba am regi-
onis mimarT, rogorc davinaxeT, gansakuTrebiT mZafrdeba 
sakuTriv XVIIIs. dasawyisidan, roca amierkavkasias yuradR-
eba petre didma miapyro. bunebrivia, regionSi iseTi mokav-
Siris dakargva, rogorsac yirimis saxano warmoadgenda, 
osmaleTisaTvis mtkivneuli iyo, radgan, amieridan, sul-
Tnis kars unda aeRo im funqciebis Sesruleba, rac adre 
yirimis xanisaTvis hqondaT `delegirebuli~.  

Sav zRvaze rusuli samxedro flotis gamoCena osma-
leTis usafrTxoebas emuqreboda. ekaterine II-s karze sak-
maod seriozulad fiqrobdnen otomanTa saxelmwifos ga-
nadgurebasa da bizantiis imperiis aRdgenis gegmebze (e. w. 
`berZnuli proeqti~).4 am pirobebSi TurqeTisTvis sasi-

                         
1 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 165. 
2 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi.., gv. 75. 
3 z. wurwumia. afxazeTis istoriis zogierTi sakiTxi.., gv. 129. 
4 Н. В. Коршунова. Восточный вектор геополитики Екатерины II: «Греческий 
проект». – Вестник Челябинского университета. Сер. 10. Востоковедение. Евра-
зийство. Геополитика. 2003, #1, gv. 62-68. ix. eleqtr. versia: http://www.lib-
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cocxlo mniSvneloba mieca dasavleT saqarTveloSi gaZ-
lierebas da Savi zRvis sanapiro zolis mtkiced Cagdebas 
xelSi.1 amave periodSi osmaleTi cixes agebs anapaSic.2 yu-
radRebis gareSe, bunebrivia, soxumis cixec ar darCenila, 
romelic sulTnis karisTvis strategiuli daniSnulebisa 
iyo da iq gemTsaSenic ki hqondaT.3 

zurab SarvaSiZisa da kacia II dadianis Serigebam da 
odiSarTa mier qeleS-beis damarcxebam, osmaleTis SeSfo-
Teba gamoiwvia. movlenebis aseTi scenariT ganviTareba 
`brwyinvale portas~ namdvilad ar awyobda. miT ufro, rom 
mwifdeboda axali omi ruseTTan. qeleS-beis marcxi ki af-
xazeTis teritoriaze osmaleTis gavlenis Sesustebas ga-
moiwvevda. saWiro iyo kontrzomebis miReba. 1785w. qeleS-
begi stambulSi imyofeboda.4 Cans, mas afxazeTis mTavrad 
amzadebdnen. 1786 wels is ukve afxazeTSia.5 Tumca, mTav-
rad jer kidev zurabia, xolo `ayus cixesa Sina iyo qelaiS-
ahmed-begi da epyrna maxlobelni misni~.6 

1787w. agvistoSi axali Turqul-rusuli omi (1787-
1791) daiwyo.7 ukve 21 agvistos osmalebi pirvel warmate-
basac miaRwies. etyoba, mxolod amis Semdeg SeZlo qeleS-
beim sulTan selim III-is (1761-1808) karis `davalebis~ Ses-
ruleba. xelaxla gaqristianebuli zurabis nacvlad marT-
lmorwmune muslimi qeleS-beis gamTavrebas afxazeTSi, 
romelmac sulTnis kars antiosmaluri ajanyebebiT daa-
maxsovra Tavi, TurqeTis politikuri interesebis gavle-
nis gaZliereba unda gamoewvia.8 imereTSi solomon II-is9 ga-
                                                             
.csu.ru/vch/10/2003_01/006.pdf. 
1 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 157; m. rexviaSvili. ime-
reTis samefo.., gv. 270. 
2 z. wurwumia. afxazeTis istoriis zogierTi sakiTxi Turqul istori-
ografiaSi, gv. 130. 
3 z. wurwumia. afxazeTis istoriis zogierTi sakiTxi Turqul istori-
ografiaSi, gv. 130. 
4 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 297. 
5 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi.., gv. 77. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba. gv. 183-184. 
7 А. Н. Петров. Вторая турецкая война в царствование императрицы Екате-
рины II, 1787—1791. ТТ. 1-2, СПб., 1880; Русская военная сила, gv. 128; К. Пи-
гарев. Суворов. М., 1948, gv. 20. 
8 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi. — wgn.: n. berZe-
niSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wgn. II. Tb., 1965, gv. 402. 
9 igive daviT arCilis Ze. imereTis taxti orjer eWira: I — 1789-1790ww; II 
— 1790-1810ww. 
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mefebis droisTvis (1789w. 12 ivlisi) ki, qeleS-bei ukve af-
xazeTis mTavaria: `iqmna mefed imerTa zeda solomon, Ze 
arCilisa... xolo Jamsa mas mTavrobda... afxazTa Soris qe-
laiS-ahmed-beg SarvaSiZe~.1 ir. anTelavasa da z. anCabaZis 
mosazrebebiT, qeleS-beis gamTavreba XVIIIs. 80-ian wlebSi 
unda momxdariyo.2 aseve varaudobs prof. z. papasqiric.3   
b. xorava am faqts XVIIIs. 80-iani wlebis dasawyisiT aTari-
Rebs.4 es mosazreba gaiziara z. wurwumiamac.5 g. anCabaZe qe-
qeleS-beis gamTavrebas 1784 wliT aTariRebs.6 ukanasknel 
periodSi am sakiTxis dazustebis mcdeloba hqonda d. za-
qaraiasac, romelmac misi qronologiuri CarCo 1786-1789 
wlebiT gansazRvra.7 amitom vfiqrobT, rom qeleS-beis mi-
er organizebuli saxelmwifo gadatrialeba afxazeTis 
samTavroSi 1787w. Semodgomis dasawyisSi unda momxdariyo, 
vinaidan am periodSi, rogorc vnaxeT, Seiqmna metad xel-
sayreli sagareo-politikuri foni afxazeTSi proTurqu-
li Zalebis poziciebis gamyarebisaTvis. 

rogorc ukve aRvniSneT, am periodSi samurzayanos 
aRmosavleTiTac mniSvnelovani movlenebi xdeba. 1784w. 23 
aprils, giorgobas, tragikulad daiRupa solomon I, `qris-
teanobisa naTeli~.8 taxtze pretenzias acxadebda ori kan-
kandidati, ori daviTi, erTgvarad, XVIII saukunis miwuru-
lis `ulu~ da `narini~: solomon mefis biZaSvili, 29 wlis 
daviT giorgis Ze da solomonisve ZmisSvili, 12 wlis daviT 
arCilis Ze, romelic, dedis mxriv, erekle II-s SviliSvili 
iyo. es ukanaskneli taxtis memkvidred solomonma Tavisi-
ve sicocxleSi aRiara.9

 Seqmnili viTarebiT isargebles 

solomon I-is politikiT ukmayofilo mTavrebma da didebu-
lebma. maTTvis xelsayreli viTareba Seiqmna, radgan daviT 

                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 185. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии. gv. 82; z. anCabaZe. qelaiS 
ahmed-beg (qeleS-bei) SarvaSiZe, — qse. t. 10. Tb., 1986, gv. 689. 
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan.., gv. 114-115; З. Папаскири. Абхазия..., gv. 93. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 164. 
5 z. wurwumia. afxazeTis istoriis zogierTi sakiTxi Turqul istori-
ografiaSi, gv. 129. 
6 Г. З. Анчабадзе. Князья Шервашидзе-Чачба.., gv. 14. 
7 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi.., gv. 77. 
8 Е. С. Такайшвили. Историческия приписки.., gv. 18. 
9 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi. gv. 163; m. rexviaSvili. ime-
reTis samefo.., gv. 280. 
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giorgis Ze kacia dadianis mamidaSvili iyo.1 odiSis mTav-
risa da gavleniani imereli feodalis, papuna wereTlisa 
da beri wulukiZis, SewevniT mefe gaxda ufrosi daviTi.2  

1788w. 6 dekembers kacia gardaicvala da odiSis mTava-
ri misi 18 wlis Svili grigoli gaxda.3 sasikvdilo sare-
cels mijaWvuli kacia, rogorc Cans, misi xelSewyobiT ga-
mefebul daviTs bolomde ar endoboda, amitom mefes, 3 de-
kembers, fici CamoarTva, rom `Seewios ZeTa misTa~.4 

samegrelos samTavroSi Seqmnili viTarebiT sargeb-
loba samurzayanos mmarTvelma levanmac moindoma. kaci-
asTan Serigebis miuxedavad, misi mizani mainc odiSis gav-
lenis moSoreba iyo. zugdidsa da bediaSi Camoyalibda `ma-
nuCaris partia~, romelic kacia II-s umcrosi Zis gamTavre-
bas isaxavda miznad. TviTon arc manuCari iyo winaaRmdegi 
ukanonod daekavebina dadianis taxti. rogorc Cans, am par-
tiis wevrebi sakmaod gavleniani odiSarebi da samurzaya-
noelebi iyvnen. araa gamoricxuli, rom am saqmeSi qeleS-be-
is xelic yofiliyo gareuli, radgan masac samurzayanoze 
eWira Tvali. 

1789w. 14 ivnisiT daTariRebul daviT mefis werilSi 
imereTis elC besarion gabaSvilisadmi aRniSnulia, rom 
quTaisSi Casula afxaz didebulTa didi delegacia: `Sar-
vaSiZeni, mpyrobelni yovlisa afxazeTisani, yovliTa Cine-
buliTa TavadiTa da aznaurTa~.5 `zemo afxazeTis mpyro-
belma~ levan SarvaSiZem6 mefes sTxova, samegrelos mTav-
roba misi siZisaTvis, manuCarisTvis eboZa.7 samurzayanos 
mflobeli ki, amis sanacvlod, aRiarebda imereTis mefis 
uzenaes xelisuflebas.8 saqme imaSi mdgomareobda, rom da-
viTi qorwinebis gareSe iyo Sobili da, Sesabamisad, kanoni-
eri gziT is mefe ver gaxdeboda.9 Tumca ki, solomonma igi 
meurved dauyena arasrulwlovan taxtis memkvidre daviT 
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba. gv. 181. 
2 mefe daviT II-s imereTis taxti 2-jer eWira: 1784-1789ww. da 1790w.. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba,. gv. 184. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba. gv. 184; kaciam mefes Seaxsena, rom 
imereTis taxti man samegrelos mTavris daxmarebiT daiWira. 
5 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 277. 
6 amgvaradaa igi moxseniebuli (v. maWaraZe. besiki diplomatiur sar-
bielze, gv. 277). 
7 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 277-278. 
8 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 277-278. 
9 m. rexviaSvili. imereTis samefo, gv. 280. 
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arCilis Zes.1  
rogorc Cans, levanma icoda daviT mefis amgvari ara-

myari pozicia da, `xeli xels bans~ principiT, misi gegmis 
realizaciaSi daxmareba moiTxova. SemoTavazebuli vari-
anti daviTsac daujda gonebaSi. Tuki is samurzayanos xe-
lisuflis ideas xorcs Seasxamda, maSin levan SarvaSiZis 
saxiT Zlier mokavSires SeiZenda da samegreloze kont-
rolsac SeZlebda. daviTma kargad icoda, rom odiSis sam-
Tavro imereTis mefeTaTvis `aqilevsis qusls~ warmoad-
genda da amitom mxolod misi damorCilebis Semdeg Tu gaZ-
lierdeboda imereTis monarqis xelisufleba da pozicie-
bi. miT ufro, rom manuCari erTgul samsaxurs hpirdebo-
da.2 levani, Tavis mxriv, imereTis mefes qeleS-beisTan 
kontaqtebis damyarebaSi xelSewyobas dahpirda. amis Sem-
deg   `imerTa~ kaTalikos maqsime II imereTis despan b. gabaS-
vils swerda, rom `SarvasiZe, afxazeTis mTavari, mefeman 
Cvenman Tavisi cdiT SeierTos~.3 

quTaisidan zurgamagrebulma levanma da manuCarma aq-
tiuri muSaoba gaagrZeles sakuTari poziciebis gasamya-
reblad. 1789w. TebervlisaTvis, `da Semdgomad oris Tvisa 
kacia dadianis gardacvalebisa~,4 saTanado viTareba Seiqm-
mna da imerelma gvirgvinosanmac ar daaxana da samegrelo 
dalaSqra. grigolma da misma momxreebma didi winaaRmde-
goba ver gawies. mefem gavleniani odiSari didebulebi ga-
daibira da mTavris taxtze manuCari daamtkica. daviT me-
fis zemoxsenebuli weriliT levan SarvaSiZis imereTSi vi-
ziti 1789w. maisiTaa daTariRebuli, xolo werilSi, rome-
lic 14 ivnissaa Sedgenili, manuCaris Sesaxeb jer kidev 
araferia naTqvami. piriqiT, mefe ambobs, rom afxazTa saT-
xovari grigolisaTvis dadianobis CamorTmevaze `manamdis 
vsTxove dacadeba, vidremdisca viTarca ruseTis umaR-
lesman karman inebos, am saqmis neba maTi ars~.5  

ra Tqma unda, sanqt-peterburgis gadasawyveti jer ar 
iyo samegrelos mTavris damtkicebisa Tu gadayenebis sa-
kiTxi. aSkaraa, rom n. dadianis cnoba grigolis Camogdeba-
sa da daviT mefis werili erTmaneTs ewinaaRmdegeba. mefem 

                         
1 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 173. 
2 s. makalaTia. samegrelos istoria.., gv. 132. 
3 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 281. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 184. 
5 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 278.  
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dafara, rom manuCars xeli Seuwyo Zmis taxtis usamarT-
lod dakavebaSi. rogorc Cans, quTaisSi, sadac ruseTis mo-
kavSireobisaken miiswrafvodnen, miiCnies, rom, garkveul 
dromde, ar gaemJRavnebinaT es faqti, raTa imereTi da misi 
mefe ruseTisTvis eCvenebinaT seriozul politikur Za-
lad, romelic yvela sakiTxs samarTliT wyvetda, razec 
mianiSnebda ruseTis xelisuflebis nebarTvisadmi apeli-
reba. amitom, imereTis mefis karze miiCnies, rom usamarT-
lod da Tan erTi konkretuli `partiis~ Txovnis gamo gri-
golis gadayeneba dadianobidan maT xelisuflebas arase-
riozulobis saxes miscemda da imperatrica ekaterine II-s 
karic Tavs Seikavebda aseT partniorTan kavSirisagan. 

mTavrobadakarguli grigol dadiani leCxumSi gaiq-
ca.1 b. xoravas azriT, es iyo imereTis mefis sabediswero 
Secdoma.2 devnilma mTavarma SesaniSnavad gamoiyena daviT 
mefisTvis arasaxarbielo saSinao da sagareo viTareba3 da 
1789w. ivlisSi imereTs daviT arCilis Ze, solomon II moev-
lina mefed. amdenad, grigols mniSvnelovani wvlili 
udevs imereTis taxtze daviT arCilis Zis dasmaSi.4 am 
gziT, grigolma mTavris taxti daibruna da saWilaoc da-
imkvidra: `Tavisis samarTlianis sazRuriT, aznauriT, 
glexiT, tyiT, wyliT, ekklesiiT, Tavisis SemavaliT sana-
diroTa~.5 Tumca, sakuTari poziciebis gasamyareblad is 
bagratovanTa orive taxtis mflobels erTdroulad dau-
moyvrda. grigolma colad SeirTo erekles SviliSvili, 
giorgi batoniSvilis (SemgomSi qarTl-kaxeTis mefe gior-
gi XII) asuli nino, xolo solomons ki Tavisi da, mariami, mi-
aTxova.6 
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 184. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 166. 
3 sazRvrebTan Turqebi idgnen da axalcixis faSac uaryofiTad iyo 
ganwyobili imereTis mefis mimarT; mas, aseve, garTulebuli urTier-
Tobebi hqonda imerel didebulTa nawilTan, romelnic daviTs, Tavis 
droze gamefebaSi daexmarnen; erekle II-sTan myofi daviT arCilis Zec 
xelsayrel dros elodeboda imereTis taxtis dasakaveblad (b. xora-
va. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 166). 
4 werili levan dadianisa arqimandrit giorgisadmi. 1816w. 31 dekembe-
ri, _ sxec. dokumenti d-1508. 
5 wyalobis wigni solomon II-isa gr. dadianisadmi (1789w. 10 seqtemberi) 
— wgn.: saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da 
arqivebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wgn. I: imereTis samefos poli-
tikuri sabuTebi (1784-1810), gv. 13-14. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 185. 
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savaraudod, odiSSi dabrunebuli grigoli samurza-
yanos sakiTxs yuradRebis gareSe ar datovebda. misi Zmis 
ambiciuri simamri dadianisaTvis saimedo xelisufali ar 
unda yofiliyo. rogorc Cans, am periodidan, samurzaya-
nos axali xelisufali hyavs:1 levanis ZmisSvili manuCari, 
romelic grigol dadianis erTguli mokavSire iyo da, mog-
vianebiT, misi siZec gaxda (colad hyavda grigolis qaliS-
vili qeTevani).2 1790-1792ww. sigelebSi grigoli odiSis, 
afxazeTis, svaneTis da Takveris mflobelad iwodeba.3 

vfiqrobT, samarTliania b. xoravas SeniSvna,  rom aq 
`afxazeTSi~ samurzayano moiazreba.4 Tumca, T. qadaria va-
raudobs, rom manuCari samurzayanos xelisuflebaSi mxo-
lod 1810 wels movida.5 j. gamaxariac levan SarvaSiZis 
mmarTvelobis periods 1757-1810ww. gansazRvravs.6 v. zux-
baia ki 1753-1810 wlebiT aTariRebs.7 Tumca, 1753 wliT sa-
murzayanoSi levanis mmarTvelobis dawyeba aranairad ar 
esadageba wyaroTa cnobebs,8 sadac garkveviTaa naTqvami, 
rom mamamisi, xutunia, mxolod 1757w. daiRupa xresilis 
brZolaSi. profesori ir. anTelava samurzayanos xelisu-
flebaSi manuCaris mosvlas XVIIs-is 80-iani wlebiT aTari-
Rebda.9 am mosazrebas Cven ver gaviziarebT, vinaidan amgva-
ri daTariReba isev ewinaaRmdegeba wyaroebSi mocemul 
cnobebs.  

1792w. grigol dadianma kvlav dakarga mTavris tax-
ti.10 solomon II samefos Semomtkiceba-gaZlierebisaTvis 
zrunavda da isic, am mizniT, didebulTa damorCilebas 
cdilobda. samegrelos mTavari ki Tavisi siZis am ideas 
namdvilad ar iwonebda da Tavi damoukidebel mTavrad 
eWira.11 devnilma grigolma amjerad Tavi samurzayanos Se-

                         
1 Tumca, erT-erT adrindel naSromSi levan SarvaSiZis moRvaweoba 
1757-1789 wlebiT gvqonda daTariRebuli (k. kvaSilava. samurzayano 
levan SarvaSiZes mmarTvelobis periodSi, — sZ. t. X-XI, gv. 167-168). 
2 Акты. Т. II. dok. #794, gv. 401. 
3 Акты. Т. VI, ч. II, gv. 814. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 166. 
5 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel.., gv. 107. 
6 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 294. 
7 v. zuxbaia. samurzayano, gv. 13. 
8 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 178. 
9 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 23. 
10 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 167. 
11 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 167. 
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afara: `grigol warvida samurzayano-afxazT Soris da iyo 
mun~.1 rogorc Cans, iq misi poziciebi ukve sakmaod myari 
iyo, vinaidan samurzayanoelebma mas dauWires mxari da ara 
xelaxla gadadianebul levan SarvaSiZis siZes: `Sekrben sa-
murzayano-afxazni Sesawevnelad grigol dadianisa, vinaT-
gan ixiles mflobeli maTi ganZebuli usamarTlod~.2 vfiq-
robT, rom n. dadianis es cnoba uaryofs T. beraZis vara-
uds imis Taobaze, rom samurzayano XVIII saukunis 70-iani 
wlebis dasasrulidan, faqtobrivad, damoukidebeli sam-
Tavro iyo.3 rogorc zemoT aRvniSneT, SesaZlebelia sauba-
bari mxolod samegrelos gavlenis garkveul Sesustebaze. 

safiqrebelia, rom grigolma mxari dauWira xutunia 
SarvaSiZis umcrosi memkvidreebis poziciebis gamyarebas 
maTi biZis, levanis, winaaRmdeg, romlis politikuri Zala-
uflebac, Sesabamisad, mxolod mis mamulze gavrcelda. 
`kondominiumis~ principidan gamomdinare, grigoli, aSka-
rad, ver Caereoda samurzayanos mflobelTa dadgenis sa-
kiTxSi, radgan es uaryofiT reaqcias gamoiwvevda afxaze-
Tis samTavros mesveur SarvaSiZeebSi. samurzayanos laS-
qriT mxardaWerilma grigolma 1794w. imereTSi ilaSqra, 
sadac imxanad solomons garTulebuli mdgomareoba hqon-
da daviT giorgis Zis SemoWris gamo.4 xelisuflebisaTvis 
brZolam yofili mefe da dadiani erTmaneTs daakavSira.5 
Tumca, marsilSi (banZasTan) dabanakebulma grigolma am 
laSqrobiT verafers miaRwia. is maleve daamarcxes da isev 
samurzayanoSi gadavida.6  

samurzayanos laSqari (`afxazni~) imerel mxedarTa 
ramdenime razmma RamiT moulodneli TavdasxmiT daamarc-
xa.7 rogorc Cans, grigoli arc Tu ise  mcire raodenobis 
mxedrobiT iyo mosuli, radgan mefe Sewuxebula, roca ga-
ugia, rom mas or frontze mouwevda brZola.8 ukuqceulma 
afxazebma samegrelos mosaxleoba gaZarcves da samurza-
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 186. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 186-187. 
3 T. beraZe. Tanamedrove afxazeTi.., gv. 243. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 187; Акты. Т. I, dok. #695, gv. 553. 
5 moxseneba zurab wereTlisa imereTis droebiTs mmarTvelobaSi, — 
wgn.: saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da 
arqivebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wgn. I, gv. 122. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 187. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 187; Акты. Т. I, dok. #695, gv. 553. 
8 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 187. 
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yanoSi isini `didiTa alafiTa savse~ dabrundnen. niSan-
doblivia, rom n. dadiani `samurzayanosTan~ mimarTebaSi 
xmarobs eTnonim `afxazs~. safiqrebelia, amis mizezi imaSi 
mdgomareobs, rom samurzayanoel SarvaSiZeTa laSqari, 
ZiriTadad, afxazi mxedrebiT iyo dakompleqtebuli. rad-
gan, samurzayanos aristokratia, umetesad, afxazuri iyo, 
rogorc Cans, isinic akompleqtebdnen mxedarT razmebs. 
albaT, megrelebisgan, romlebic, ZiriTadad, dabal soci-
alur fenas warmoadgendnen, yalibdeboda fexosanTa laS-
qari.  

sayuradReboa, rom grigol dadiani samurzayanoSi 
Tavs usafrTxod grZnobda da mas qeleS-beisTan gadasvla 
ar dasWirvebia. rogorc Cans, es kuTxe am periodSi sakmaod 
gaZlierebuli yofila, vinaidan manuCars arc ucdia misi 
Zmis iqidan gaZeveba da amiT man, faqtobrivad, samurzaya-
noze kontroli dakarga. Tumca, samurzayano, zogadad, 
dadianis gavlenidan jer kidev ar gasula. samuzayanoeli 
SarvaSiZe mxolod grigolis xelisuflebas aRiarebda da 
uWerda mxars. 1798w. sof. ojolaSi grigol dadiani mefes 
daezava da odiSis mTavris taxtic daibruna.1 samurzayano-
ze isev samegrelos gavlena gavrcelda. magram isic unda 
iTqvas, rom samurzayanoelTa mxardaWera grigol dadia-
nisadmi imereTis mefis winaaRmdeg yovelTvis erTniSna ar 
yofila. savaraudod, 1802w. grigolsa da solomons Soris 
arsebul konfliqtSi, romelSic qeleS-beic CaerTo, sa-
murzayanoeli SarvaSiZeebi, garkveul neitralitets inar-
Cunebdnen. axtalis mitropolitisadmis imereTis mefis 
1802w. 18 noembriT daTariRebul werilSi naTqvamia, rom 
afxazeTis mTavars solomonTan dazaveba levan SarvaSiZis 
ZmisSvilis, beJanis SuamavlobiT mouxerxebia.2 

qeleS-bei cdilobda gamoeyenebina odiSis Sidaareu-
lobebi da samurzayanos daufleboda. b. xorava fiqrobs, 
rom XVIIIs. 90-iani wlebis miwurulidan am kuTxeze qeleS-
beis kontroli dawesda kidec.3 d. zaqaraia kidev ufro 
Sors midis da varaudobs, rom qeleS-beim samurzayanos mi-
marT Tavis miznebs ukve 1794w. miaRwia.4 mkvlevari am mo-
sazrebis gamyarebas niko dadianis erTi cnobiT cdilobs. 
                         
1 Акты. Т. I, dok. #34, gv. 113; n. dadiani. qarTvelT.., gv. 189-190. 
2 Акты. Т. I, dok. #756, gv. 578. 
3 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 172. 
4 d. zaqaraia. politikuri viTareba afxazeTSi.., gv. 82. 
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kerZod, aRwers ra 1802w. ambebs, mematiane wers: `grigoli 
ra STavida odiSs, sTxova Sewevna qelaiS-ahmed-begsa Sar-
vaSiZesa, romelsa epyra yoveli afxazeTi, vidre RaliZgam-
de da mZlavrebdaca dadianis samflobelo samurzayano-
afxazeTsa~.1  

vfiqrobT, rom es amonaridi ar gvaZlevs safuZvels 
davuSvaT afxazeTis mTavris kontroli am kuTxeze da miT 
ufro 1794 wlidan. yovel SemTxvevaSi, faqtia, rom 1798w. 
samurzayano isev grigol dadians emorCileba. vfiqrobT, 
sworia ir. anTelava mosazreba, romelic am citataSi sa-
murzayanoze qeleS-beis mxolod minimalur kontrols xe-
davs, ris damadasturebladac mas samurzayanoelTa Sarva-
SiZeTa mier ruseTis mfarvelobis qveS Sesvla mohyavs, ro-
melic qeleS-beis sanqciis gareSe ganxorcielda.2 rogorc 
mkvlevari aRniSnavs, «совершенно точно можно сказать, что 
власть Келеш-бея не признавалась в Самурзакано... Н. Дадиани го-
ворит только лишь о влиянии Келеш-бея на самурзаканские дела. 
Но и это влияние, как видно, было не очень сильное*».3  

rogorc Cans, qeleS-begma mxolod manuCar SarvaSiZis 
Zmebis — levanis da beJanis — mimxroba SeZlo.4 ir. anTela-
vas mosazreba samurzayanoze afxazeTis mTavris minimalu-
ri kontrolisa dasturdeba erTi dokumentiTac. kerZod, 
1805 wlis 20 TebervliT daTariRebul petre maqsimes Ze  
litvinovis moxsenebiT baraTSi pavle cicianovisadmi aR-
niSnulia, rom qeleS-beis gavlenis qveS mxolod manuCaris 
Zmebi — beJan da levan SarvaSiZeebi iyvnen da amis mizezi ki, 
avtoris SeniSvniT, grigol dadianis xelisuflebis sisus-
te yofila.5 n. dubrovinis SeniSvniT, grigol dadians emo-
rCileboda afxazTa garkveuli nawili, Tumca misi xeli-
sufleba maT mxareSi Zalian susti yofila, rac gamowveu-
li yofila TurqTa mxardaWeriT.6 bunebrivia, rom aq `af-

                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 192. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 83. 
* `dazustebiT SeiZleba iTqvas, rom samurzayanoSi ar cnobdnen qeleS-
beis xelisuflebas... n. dadiani saubrobs mxolod qeleS-beis gav-
lenaze samurzayanos saqmeebze. magram es gavlenac, rogorc Cans, arc 
ise Zlieria~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
3 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 83. 
4 Акты. Т. II, dok. #1048, 1049, gv. 537. 
5 Акты. Т. II, dok. #838, gv. 428. 
6 Н. Дубровин. Закавказье  от 1803-1806 года. СПб., 1866,  gv. 141. 
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xazebSi~ samurzayanoelebi igulisxmebian, xolo `Turqeb-
Si~ ki — qeleS-bei unda moviazroT. Tumca, n. dubrovinis 
mixedviTac ar dasturdeba, rom samurzayanoze gavlena am 
dros dadians dakarguli hqonda. odiSis xelisufleba 
sustad vrceldeboda engur-RaliZgas SuamdinareTSi, mag-
ram iqauri mosaxleoba dadians gadasaxadebs mainc uxdida, 
Tumca Semcirebuli raodenobiT.1  

vfiqrobT, es mniSvnelovani cnobaa, romelic uar-
yofs samurzayanos gamosvlas samegrelos gavlenidan, 
radgan mosaxleoba gadasaxadebs ixdida, is aRiarebda da-
dianis xelisuflebas. rogorc Cans, imereTis mefesTan ga-
rTulebiT da SidaareulobebiT dakavebuli grigoli did 
yuradRebas ver uTmobda samurzayanoSi mimdinare proce-
sebs da amiT isargebla qeleS-beimac. maTi kavSiris weri-
lobiT gaformeba ar momxdara da is mxolod sityvier Se-
Tanxmebas efuZneboda.2 rogorc p. litvinovi iuwyeboda, 
amis mizezi yofila beJan da levan SarvaSiZeebis survili 
«иметь полную волю грабить и увозить людей из Дадиани владе-
ний*».3 rogorc Cans, aq, sakuTriv samegreloSi, samurzaya-
noc unda igulisxmebodes da Zmebi SarvaSiZeebi, qeleS-bei-
sa da osmalebis gavleniTa da mfarvelobiT, xels uwyod-
nen iq tyveebiT movaWreebs.  

sityva `mZlavreba~ `qarTuli enis ganmartebiTi leq-
sikonSi~  ganmartebulia, rogorc: `ZaliT ereva, Zalado-
bas iCens; batonobs~.4 xolo s.-s. orbeliani ki wers, rom 
`mZlavri ese ars yovliT(a) uSjuloebiT(a)/usamarTlo(e)-
biTa aRsavse mefe~.5 marTalia, `mZlavroba~ `batonobasac~ 
gulisxmobs, magram, n. dadianis zemoT xsenebul cnobasTan 
dakavSirebiT, mas ufro moZaladis ganmarteba Seefereba. 
`mZlavrobis~ amgvari gagebaa mocemuli `qarTlis cxovre-
bis~ simfonia-leqsikonSic.6 amasTanave, `dilis locvebSi~ 
                         
1 Н. Дубровин. Закавказье  от 1803-1806 года,  gv. 141. 
2 Акты. Т. II, dok. #838, gv. 428. 
* `hqondes sruli ufleba dadianis miwidan xalxis motacebisa da gayva-
nisa~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
3 Акты. Т. II, dok. #838, gv. 428. 
4 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. prof. arn. Ciqobavas saerTo 
redaqciiT. t. V, Tb., 1958, sveti 1214; qarTuli enis ganmartebiTi leq-
sikoni. erTtomeuli. arn. Ciqobavas redaqciiT. nakv. II, Tb., 1990, gv. 
758. 
5 s.-s. orbeliani. leqsikoni qarTuli. w. I, gv. 540. 
6 `qarTlis cxovrebis~ simfonia-leqsikoni. t. I. /leonti mroveli. 
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aris aseTi muxli: `acxovne, ufalo, da Seiwyalen moZuleni 
da maWirvebelni Cemni, da moqmedni Cemzeda usjuloebisa-
ni, da romelni mmZlavroben da myvedrian me...~1 am SemTxve-
vaSic, es sityva `Zaladobas~ niSnavs. amitom, vfiqrobT, qe-
leS-beis `mZlavrebdaca~ gamoixateboda ori gavleniani 
samurzayanoeli SarvaSiZis mimxrobaSi, romelnic samur-
zayanoSi cdilobdnen afxazeTis mTavris interesebis ga-
tarebas da qeleS-bei aqtiurad eweoda tyveebiT vaWrobas 
am mxareSi. amasTan, afxazeTis mTavari aiZulebda samurza-
yanos mosaxleobas mis samTavroSi gadasaxlebas.2 gadasax-
lebul megrelebs Semdeg monebad (agirua) aqcevdnen. 

es dokumenti sxva mxrivac aris sayuradRebo. aq Cans, 
rom im periodSi samurzayanos teritoria mflobelis 
ojaxis wevrebs Soris yofila danawilebuli. rogorc vna-
xeT, pirveli problema ufross levan SarvaSiZes Seeqmna, 
romelic iZulebuli gaxda Tavis ZmisaTvis samkvidro da-
emtkicebina. rogorc Cans, es `tradicia~ arc manuCaris xe-
lisuflebaSi mosvlis dros darRveula da isic iZulebu-
li gamxdara Zmebis survili daekmayofilebina. es ki mniS-
vnelovnad zRudavda manuCaris xelisuflebas, miT ufro, 
rom mis or Zmas qeleS-bei umagrebda zurgs. 

miuxedavad imisa, rom afxazeTis mTavarma samurzaya-
nos mflobelTa saxlis ori gavleniani wevris mimxroba 
SeZlo, es mainc ar iyo sakmarisi samurzayanos sruli kon-
trolisaTvis, radgan xelisufleba manuCar SarvaSiZis 
xelSi rCeboda da wyaroebiT ar Cans, rom levans an beJans 
manuCaris CamoSoreba ucdiaT. amasTan erTad, maT ar Seuc-
vliaT sarwmunoeba da kvlav caiSeli mRvdelmTavris sam-
wysos wevrebad rCebodnen.3 

amrigad, levan SarvaSiZe didi ambiciebis mqone mmar-
Tveli iyo, romelTan kavSirs eswrafvodnen imereTis mefe 
da afxazeTis mTavaric. man daarRvia papisa da mamis `tra-
dicia~, romelic gamoricxavda samurzayanos xelisufal-
Ta politikur aqtiurobas maTi samflobelos farglebs 
gareT. levanis dros ki es Seicvala. amieridan samurzaya-
                                                             
cxovreba qarTvelTa mefeTa. arCilis wameba/. Semdgenlebi: m. kvaWaZe, 
n. natraZe, z. sarjvelaZe, m. Cxenkeli, T. xaJomia. Tb., 1986, gv. 143. 
1 locvani. meoTxe Sevsebuli gamocema. daibeWda rusTvel mitropo-
lit aTanases (CaxvaSvili) locva-kurTxeviT. rusTavi, 2000, gv. 49. 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 402. 
3 Акты. Т. II, dok. 838, gv. 428. 
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noeli SarvaSiZeebi aqtiurad monawileoben maTi samflo-
belos samxreT-aRmosavleTiT Tu Crdilo-dasavleTiT 
ganviTarebul procesebSi, rig SemTxvevaSic, Tavadac ki 
aZlevdnen garkveul mimarTulebas am procesebis ganviTa-
rebas (soxumis cixidan gandevnili Turqebis dabruneba, 
samTavro taxtidan grigol dadianis pirveli Camogdeba). 
amasTanave, SevecadeT gangvesazRvra levan SarvaSiZis mmar-
Tvelobis periodi 1757-1790 (ara ugvianes 1792 wlisa) wle-
biT. 

 
 
 
 
 
 

 
iloris wminda giorgis saxelobis eklesia. 

giorgi qoColavas warwera (XIs.).1 

                         
1 mogvawoda istoriis doqtorma, profesorma lia axalaZem. 
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§3. ruseTis `mfarvelobis~ miReba 
 

XVIIIs. 80-90-iani wlebis mijnaze, levan SarvaSiZem, 
totlebenTan unayofo molaparakebebis miuxedavad, Tavi-
si sagareo politikuri veqtori kvlav CrdiloeTisaken mi-
abruna. miT umetes, rom im periodSi mimdinare ruseT-
TurqeTis omSi rusTa aSkara warmatebebi gamoikveTa da, 
amasTanave, igi imereTis sazRvarsac iyo momdgari, vinai-
dan qarTl-kaxeTis mefe ukve imperatoris `mfarvelobis~ 
qveS iyo. imereTis mefe daviTic am mimarTulebiT aqtiur 
muSaobas eweoda.1  

quTaisSi, mefesTan audienciis dros, levanma SesaZ-
lebloba xelidan ar gauSva da ruseTis proteqtoratis 
miRebis Taobazec gamarTa daviTTan saubari, razec mefis-
gan piroba miiRo afxazeTisaTvis ruseTis mfarvelobis 
mopovebis Sesaxeb.2 rogorc daviT mefe werda b. gabaSvils, 
afxazebi amas aRfrTovanebuli Sexvedrian.3 Tumca, imere-
Tis xelisufleba ruseTTan molaparakebebSi jer kidev 
1787 wlidan ayenebda afxazeTis sakiTxs da sanqt-peter-
burgs warmouCenda am kuTxis seriozul geostrategiul 
mniSvnelobas TurqeTis winaaRmdeg sabrZolvelad rogorc 
dasavleT saqarTveloSi, aseve CrdiloeT kavkasiaSi.4  

samwuxarod, wyaroebSi daculi araa daviTisa da leva-
nis saubris detalebi, magram igive b. gabaSvilis diploma-
tiur moRvaweobasTan dakavSirebuli dokumentebiT Seg-
viZlia vivaraudoT, Tu ra sakiTxebi SeiZleboda ganexi-
laT maT. savaraudod, swored am molaparakebebis Sedegi 
aisaxa imereT-afxazeTis kaTalikos maqsime II-s werilSi b. 
gabaSvilisadmi: `SarvasiZe, afxazeTis mTavari, mefeman 
Cvenman Tavisi cdiT SeierTos da mefis Tanaxma iqnes ruse-
Tis xelmwifis erTgulobaze. ajobebs Tu ara, Tu rom am 
saqmeze mohyveba, erTxma iqneba mefisa Cvenisa SarvaSiZe, 
afxazeTis mTavari, vgoneb, did bednierebas miiRebs. Tu 
rom ar usmina mefesa Cvensa erTxmobad ruseTis erTgulo-
ba, bolos, vgoneb, Seinanos da axlav sjobos, rom Cvens me-
fesTan SeerTdes, erTguloba aCvenos ruseTis saimpera-
toros taxtisa. ...mRvTis madliT da SewevniT didi ubedu-
                         
1 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 184. 
2 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 278. 
3 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 278. 
4 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 268-269. 
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rebac miiRes osmalT didisa ruseTisa zRviT Tu xmeliT. 
vgoneb, ese yoveli gancxadebulad uwyis afxazeTis mTa-
varma~.1  

ra Tqma unda, aq Zalian gazviadebuladaa mocemuli 
afxazeTis mimxrobis perspeqtiva, sadac proTurquli ori-
entaciis qeleS-bei mTavrobda. Cven nakleb damajereblad 
migvaCnia afxazeTis mflobelis mier sagareo-politikuri 
orientaciis aseTi kardinaluri cvlileba xelisufleba-
Si mosvlidan mokle xanSi. ra Tqma unda, mRvdelmTavari 
marTebulad SeniSnavda, rom mimdinare ruseT-osmaleTis 
omSi saqme pirvelis sasargeblod mimdinareobda da amas 
garkveuli zegavlena unda moexdina qeleS-beis orienta-
ciaze. magram ar gvaqvs safuZveli, vivaraudoT afxazeTis 
mTavris mxridan ruseTTan dakavSirebis gzebis mcdelobis 
mosinjvac ki.  

savsebiT marTebulad uaryofda ir. anTelava qeleS-
beis antiosmalobas am periodSi, vinaidan igi ar Canda 1790 
wels gaformebul qarTvel mefe-mTavarTa samxedro-po-
litikur kavSirSi.2 amitom, vfiqrobT, afxazeTis mTavari, 
XVIIIs. 80-iani wlebis miwuruls, ar gamoTqvamda ruseTTan 
SeerTebis survils da amas arc levans daavalebda. g. ZiZa-
riac miiCnevda, rom qeleS-beis prorusuli orientacia 
mxolod XIXs. dasawyisidan Cndeba.3 faqti, rom ruseTTan 
dakavSirebul sakiTxebSi (molaparakeba totlebenTan, da-
viT mefesTan) mxolod levani Cans, aSkarad mianiSnebs, rom 
ruseTis proteqtoratis miRebiT, im periodSi, SarvaSiZe-
Ta saxlidan mxolod maTi samurzayanos Sto iyo daintere-
sebuli. SeiZleba am mimarTulebiT garkveuli varaudi zu-
rabis mimarTac gamoiTqvas, magram misi xelisuflebidan 
CamoSorebis Semdeg, amgvar mcdelobas adgili, albaT, ver 
eqneboda.   

imereTis mRvdelmTavari, imave werilSi, miTiTebas aZ-
levda b. gabaSvils, ruseTi imiTac daainteresebina, rom 
afxazeTze kontroliT, saimperatoro kari mis winaaRmdeg 
mebrZol yubanelebs zurgs mouspobda.4 am gegmis gagrZe-
leba Cans grigol potiomkinisadmi b. gabaSvilis 1789w. 5 
dekembriT daTariRebul moxsenebiT baraTSic: `afxazeTi 
                         
1 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 280. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии.., gv. 87-88. 
3 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 32. 
4 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 281-282. 
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daidvas Tavisuflad, romelnic osmalos £lmi[T dapyro-
bilni] arian, da neba miecesT maT, romelTaca saqme Cven [vi-
ciT, rom male aRi]rCeven qristeanobas da isinic, rogorc 
Cven, [safarvelsa qveSe ruseTi]sasa Semovlen da uxlmod 
morCilebas miiR[eben. da esec daidvas...] raTa am afxazeTis 
navTsayudlebzedac ruseT[is navebma ivaWron,] romliTaca 
Tqven male naxavT sargebelsa a[ra mciresa]~.1  

rogorc vxedavT, Tuki samurzayano, imereTTan er-
Tad, ruseTis mfarvelobas miiRebda, es dadebiTad imoqme-
debda sakuTriv afxazeTis samTavroSi prorusuli orien-
taciis gamarjvebaze, rac, am dokumentSi gamoxatulia for-
muliT `male aRirCeven qristeanobas~. 

samurzayanoel SarvaSiZeTaTvis am Temam gansakuTre-
buli aqtualoba mas mere SeiZina, rac 1803w. 2 dekembers 
grigol dadianma sof. WaladidSi xeli moawera samfarve-
lo xelSekrulebas ruseTTan, xolo 4 dekembers ki, caiSe-
li episkoposisa da odiSis warCinebulTa TandaswrebiT sa-
zeimod daifica ruseTis xelmwifis erTgulebaze. amgva-
rad, odiSma SezRuduli avtonomiis pirobiT ruseTis pro-
teqtorati miiRo.2 ruseTis xelisuflebam kargad isar-
gebla odiS-imereTis daZabuli urTierTobiT dasavleT 
saqarTveloSi Semosasvlelad.3 samegrelos meSveobiT ru-
sebi Savi zRvis aRmosavleT sanapiros miuaxlovdnen da 
mniSvnelovani placdarmic miiRes imereTis samefoze Se-
tevisaTvis, rasac sakuTriv rusi samxedro istorikosi v. 
potoc aRiarebda.4 b. xorava miiCnevs, rom solomon II-s 
araSorsmWvretelma dapirispirebam grigol dadianTan xe-
li Seuwyo rusebis Semosvlas dasavleT saqarTveloSi.5 
marTalia, es mwvave brZola namdvilad iyo, magram Tu ga-
viTvaliswinebT v. potos zemoT moyvanil Sefasebas, vfiq-
robT, marTebuli unda iyos m. dumbaZis daskvna, rom sameg-
reloSi ruseTis damkvidrebis mizezad unda CaiTvalos 
ruseTis mTavrobis dampyrobluri politika, `romelsac 
unda ganexorcielebia ruseTisTvis gzis gaxsna Savi zRvis 

                         
1 moxseneba imereTis despan besarion gabaSvilisa grigol potiomki-
nisadmi (1789w. 5 dekemberi), — wgn.: saqarTvelos saxelmwifo muzeumis 
istoriuli dokumentebi da arqivebi. t. II, istoriuli dokumentebi. 
wgn. I. gv. 15. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 170. 
3 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 230. 
4 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. I. Тфл., 1901. gv. 104-105. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 170. 
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aRmosavleTi sanapiroebisaken~.1 TviT rusi moxeleebis Se-
fasebiT, ruseTis mfarvelobis qveS samegrelos Seyvana 
dadianisaTvis iyo `ukiduresoba da ara keTili neba~.2 

marTalia, grigol dadiani solomon II-sagan daculi 
iyo, magram mfarvelobisa da `dacvis~ sanacvlod, SeizRu-
da misi saSinao da sagareo damoukidebloba, romelsac uk-
ve rusebi akontrolebdnen. dadiani valdebuli iyo mTa-
varmarTebels an mis moxeles damorCileboda da, amasTana-
ve, odiSSi ruseTis jari Semovida, romlis dabinaveba da 
Senaxva adgilobrivi mosaxleobis movaleobad iqca.3 Tum-
ca, am aqts mainc hqonda dadebiTi mxareebi: odiSSi Sewyda 
SinaaSlilobebi, brZola gamoecxada tyvis syidvas, rome-
lic udides zians ayenebda mosaxleobas, samTavro daculi 
iyo sagareo agresiisagan da moispo osmaleTis gavlena.4 
Savi zRvis sanapiros kontroliT TurqeTi xels uSlida 
evropasTan saqarTvelos kulturul da ekonomikur urTi-
erTobebs.5 magram samegreloSi ar iyo erTsulovani dade-
biTi damokidebuleba mTavris am gadawyvetilebisadmi. ar-
sebobda didebulTa sakmaod didi jgufi, romelic ruse-
Tis Semosvlas ar miesalmeboda.6 

odiSis Sesvla ruseTis `mfarvelobis~ qveS mniSvne-
lovani dartyma iyo solomon II-s Sorsmimavali politiku-
ri miznebis ganxorcielebisTvis. mas daekarga qveynis ga-
erTianebis SesaZlebloba. 1804w. 3 ianvars rusebis xelSi 
aRmoCnda ganja. n. berZeniSvilis SeniSvniT, aman kidev uf-
ro gaauaresa imereTis ukanaskneli mefis poziciebi, vinai-
dan garedan daxmarebis imedi ukve aRar iyo.7 aRmosavleTi-
Tidan da dasavleTidan ruseTiT garSemortymulma solo-
monma, male misi momxre didebulebic dakarga — maT dadia-
nis mxare daiWires,8 1804w. 25 aprils xeli moawera saTxo-
var muxlebs ruseTis imperatorisadmi, romliTac imere-
Tis samefo ruseTis imperiis mfarvelobis qveS Sevida. so-

                         
1 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv.17-18. 
2 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel.., gv. 148. 
3 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 229. 
4 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 24-25. 
5 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelos SeerTeba ruseTTan. — sin. t. IV, 
gv. 846. 
6 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 30-31. 
7 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, — wgn.: n. 
berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wgn. II, gv. 299-300. 
8 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 230. 
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lomonma taxtis SenarCuneba ki moaxerxa, magram misi xeli-
sufleba mniSvnelovnad SeizRuda. m. rexviaSvilis Sefase-
biT, 1804w. 25 aprilis aqtiT imereTis samefom, rogorc 
politikurma erTeulma, faqtobrivad Tavisi arseboba da-
asrula.1 

dasavleT saqarTvelos ori mniSvnelovani politi-
kuri erTeulis imperiis mfarvelobaSi SemoyvaniT, ruseT-
ma seriozulad ganimtkica samxedro-politikuri da eko-
nomikuri poziciebi regionSi. amieridan ruseTi amierkav-
kasias zRviTac daukavSirda da azia-evropis savaWro-sat-
ranzito gza xangrZlivi vadiT misi kontrolis qveS aR-
moCnda.2 am strategiuli mdgomareobis daWeriT sanqt-pe-
terburgi amyarebda Tavis poziciebsa da gavlenas region-
Si, romelsac erT-erTi mniSvnelovani prioriteti eniWe-
boda ruseTisaTvis misi aRmosavluri politikis ganxor-
cielebis mizniT. 

samegrelo iyo pirveli politikuri erTeuli dasav-
leT saqarTveloSi, romelmac ruseTis mfarveloba miiRo. 
manuCar SarvaSiZe aqtiurad cdilobda samurzayanoze ru-
seTis proteqtoratis dawesebas.3 is Tavidanve grigol da-
dadianis sagareo politikuri orientiris momxre iyo, 
Tumca, sakuTriv samurzayanoSi mas, am mxriv, didi mxarda-
Wera ar hqonia TviT sakuTari Zmebis mxridanac ki. ruseTi 
jer Tavs ikavebda samurzayanos sakiTxis gadaWrisagan, ma-
nuCari ki saswrafod iTxovda politikur mxardaWeras. mi-
si poziciebi imdenad Sesustda, rom ukve 1804w. 20 Teber-
vals p. litvinovi p. cicianovisadmi moxsenebaSi aRniSnav-
da, rom misi werili gaamxnevebda samurzayanos mmarTvels 
da dadebiTad imoqmedebda misi Zmebis gadmobirebazec,4 
xolo 1805w. 4 aprils p. litvinovi ukve p. cicianovisagan 
iTxovda, raTa ruseTis xelisuflebas saswrafod daeWira 
mxari samurzayanos xelisufalisadmi, romelic rusebisa 
da dadianis erTguli iyo.5 

manuCars ruseTis mfarveloba qeleS-beisgan Tavda-
cisTvisac sWirdeboda, radgan SiSobda afxazeTis mTavars 
mTlianad ar daeWira samurzayano. rogorc p. cicianovi p. 

                         
1 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 261. 
2 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww. gv. 29. 
3 Акты. Т. II, dok. 794, gv. 401. 
4 Акты. Т. II, dok. 838, gv. 428. 
5 Акты. Т. II, dok. 993, gv. 510. 
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litvinovisadmi 1805w. 3 ivnisiT daTariRebul werilSi aR-
niSnavda, manuCari eloda qeleS-beis Tavdasxmas TurqeTis 
jarebTan erTad.1 Tumca, osmaleTma araferi moiqmeda.2 
sulTans adardebda safrangeTis gaaqtiurebuli politi-
kuri da samxedro moqmedeba da napoleon bonapartes armi-
is warmatebuli samxedro operaciebi egvipteSi, osmale-
Tis afrikul samflobeloSi.3 aman ki stambolisa da sanqt-
peterburgis daaxloebas Seuwyo xeli.4 afxazeTis mTavari 
gansakuTrebiT gaaqtiurda grigol dadianis gardacvale-
bis Semdeg (1804w. 23 oqtomberi). qeleS-bei samurzayanos 
teritoriis nawils ukve uSualod akontrolebda.5 1805w. 
29 marts nino bagration-dadianisa ruseTis xelisuflebas 
Txovda, uzrunveleyo am mitacebuli miwebis dabruneba ka-
nonieri mflobelisaTvis, anu samegrelosTvis.6 amitomac 
manuCar SarvaSiZe p. cicianovisadmi 1804w. 26 noembriT da-
TariRebul werilSi saswrafod iTxovda misi samflobe-
loze ruseTis mfarvelobis dawesebas da am moTxovnas 
imiT amagrebda, rom samurzayanos odiSis ZirZvel teri-
toriad aRiarebda: 

`mwads, sadaca ufali dadiani grigol safarvelsa 
umaRlessa Sina Sevida, ...meca viyo masve mfarvelobasa qve-
Se. vinadgan qveyana Cveni (samurzayano — k. k.) iyo zed-moki-
debuli dadianisa kerZo vidre aSlilobisa Jamamde da ara 
aqvnda ufleba, arca uwinares da arca amas Jamsa, arca por-
tsa aTmansa (osmaleTi — k. k.) da arca qelaS-begsa, da maqvs 
wadili, raTa qveyana davamorCilo Tqvensa brZanebasa, Tana 
dadianis samflobelosa...~7 

am werilSi sayuradReboa, rom yvapu SarvaSiZis STa-
momavali samurzayanos miwa-wyals odiTganve samegrelos 
kuTvnilebad miiCnevda. Tavad rusebisTvisac samurzayano 
                         
1 Акты. Т. II, dok. 1051, gv. 538. 
2 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi, gv. 
108. 
3 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 354; e. tarle. napoleoni. Tb., 
1996, gv. 49-63; А. З. Манфред. Наполеон Бонапарт. Сухуми, 1989, gv. 183-192; 
История войн. Иллюстрированный атлас военной истории с древнейших времен 
до XXI века. Перевод с английского А. Гелогаева и А. Марыняка. М., 2003, gv. 
112-113. 
4 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 354. 
5 Акты. Т. III, gv. 176. 
6 Акты. Т. III, gv. 176. 
7 Акты. Т. II, dok. 956, 1046, gv. 490, 536. 
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didi geostrategiuli mniSvnelobis mxare iyo, gansakuT-
rebiT ki — qeleS-beisTan daZabuli urTierTobis fonze. 
amasTanave, samurzayano, odiSTan erTad, mniSvnelovani 
placdarmis rols Seasrulebda afxazeTis samTavros da-
Weris sakiTxSi. Tumca, gaurkveveli iyo manuCaris ori Zmis 
sakiTxi, romelTac, sakmaod didi gavlena hqondaT samur-
zayanoSi da mniSvnelovan mamulebsac flobdnen.1 rogorc 
Cans, Zmebi SiSobdnen, rom rusebi maT mamulebs Camoar-
Tmevdnen. maTi datoveba qeleS-beis momxreTa Soris ki ru-
seTs ar surda.2 savaraudod, rusebs aSinebdaT isic, rom 
mxolod manuCarisaTvis mxardaWera Zmebis mxridan mZime 
da arasasurvel reaqcias gamoiwvevda, romelic xels SeuS-
lida ruseTis winsvlas afxazeTisaken. amitom, p. cicia-
novma manuCars 1805w. 31 martis werilSi ruseTis proteq-
toratis miRebis pirobad gandgomili Zmebis gadmobireba 
dausaxa.3 TviTon p. cicianovmac miwera werili (imave 31 
marts) beJansa da levans da aRuTqva, rom, mfarvelobaSi 
SesvliT, isini miiRebdnen pirad da qonebriv usafrTxoe-
bas da maTi mamulebic xelSeuxebeli darCeboda.4  

ruseTis xelisuflebis `mowodebis~ Sesasruleblad 
manuCarma aqtiuri muSaoba gaaCaRa da pirveli Sedegic uk-
ve or kviraSi gamoCnda. 16 aprils generali i. rikhofi mTa-
varsardal p. cicianovs acnobebda, rom yvela samurzaya-
noelma Tavadma, manuCar SarvaSiZis didi mecadineobiT, 
Tavi dadianis qveSevrdomad aRiara.5 aq ki generals, ro-
gorc Cans, xelmZRvanelobis winaSe Tavis gamoCena undoda 
da amisTvis icrua kidec. samurzayanos `yvela Tavadi~ am 
pozicias ar iziarebda, radgan manuCaris Zmebis sakiTxi 
jer kidev gadauWreli iyo. levani samegrelos mTavars Ta-
vis siuzerenad ar aRiarebda da permanentulad awiokebda 
samurzayanos mosazRvred mcxovreb odiSarebs.6 beJani ki 
mTebSi iyo gaxiznuli.7 aqve isic unda aRiniSnos, rom mxo-
lod manuCaris `agitacia~ sakmarisi ar iqneboda imisTvis, 
rom samurzayanoelebi prorusul orientaciaze damdga-

                         
1 Акты. Т. II, dok. 1048, gv. 537. 
2 Акты. Т. II, dok. 838, gv. 428. 
3 Акты. Т. II, dok. 1048, gv. 537. 
4 Акты. Т. II, dok. 1049, gv. 537. 
5 Акты. Т. II, dok. 1001, gv. 514. 
6 Акты. Т. II, dok. 1037, gv. 531. 
7 Акты. Т. II, dok. 1001, gv. 514; dok. #1037, gv. 531. 
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riyvnen. saqme imaSia, rom im dros iq general i. rikhofis 
samxedro razmi idga, romelsac davalebuli hqonda qe-
leS-beis mZevloba-tyveobidan daexsna gardacvlili gri-
gol dadianis memkvidre levani.  

rusebma, samsaaTiani Setevis Semdeg, anakliis cixe ai-
Res da afxazeTis samTavrosac miuaxlovdnen. anakliis ci-
xe am dros tyveebiT vaWrobis erT-erT ZiriTad bazas war-
moadgenda.1 `SiSiT Sepyrobili~ qeleS-bei iZulebuli gax-
da levani gaeTavisuflebina.2 rogorc s. bronevski werda, 
anakliis aReba dagegmili ar yofila, vinaidan igi osmale-
Tis sakuTreba iyo da es TurqeTTan urTierToebebs gaaua-
resebda, magram, afxazTa mxridan ramdenime, SesaZloa, Sem-
TxveviTma gasrolam rusebis mxridan sapasuxo reaqcia 
gamoiwvia.3 savsebiT SesaZlebelia, rom es Setakeba sakuT-
riv rusebis provocirebulic iyo, radgan generals mTa-
varmarTeblis winaSe Tavis gamoCena undoda da, amisTvis 
rogorc zemoT vnaxeT, aSkara tyuilsac ki ar erideboda. 
amitom im momentSi misTvis naklebi mniSvneloba eqneboda 
am avantiuriT gamowveul sagareo-politikur Sedegebs ru-
seTisaTvis. male rusebma qeleS-beis isev daubrunes anak-
lia, Tan miyenebuli zaralic aunazRaures (1805w. 1 oqt.).4  

zaralis anazRaurebis faqti iribad unda adastureb-
des Cvens mosazrebas imis Taobaze, rom anakliis dakaveba 
swored rikhofis provokaciis Sedegi iyo. winaaRmdeg Sem-
TxvevaSi, gaugebaria, ratom unda gadaexada sanqt-peter-
burgs finansuri kompensacia afxazebis (am SemTxvevaSi, 
mtris) mier ganxorcielebuli erTgvari SetevisaTvis, 
radgan, Tuki gasrola swored anakliis mcvelebisgan gan-
xorcielda, rogorc amas s. bronevski werda, maSin rusebi 
Tavdacvis reJimSi aRmoCndebodnen da, Sesabamisad, mora-
luradac da politikuradac Tavisufldebodnen kompensa-
ciis gadaxdisgan. anakliis dabrunebisa da zaralis anaz-
Raurebis Sesaxeb gankarguleba maSinve gasca p. cicianovma, 
romelsac SeeSinda, rom osmaleTi am faqts saTanado rea-
girebis gareSe ar datovebda.5 amrigad, `anakliis precen-
                         
1 a. kilasonia. adamianebiT vaWroba.., gv. 208. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 194. 
3 Новейшия географическия и историческия известия.., gv. 349. 
4 Новейшия географическия и историческия известия.., gv. 349; Акты. Т. II, dok. 
#1054, gv. 539; Н. Дубровин. Закавказье..,  gv. 385. 
5 Н. Дубровин. Закавказье от 1803-1806 года, gv. 385. 
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dentiT~ samurzayanoelebma naTlad dainaxes is safrTxe, 
romelic maT, daumorCileblobis SemTxvevaSi, Tavs daaty-
debodaT.1  

SeSinebulma levan SarvaSiZem, rogorc Cans, `CaTrevas 
Cayola amjobina~ da gadawyvita qeleS-beis CamoSoreboda. 
manuCaris cnobiT, igi, momxre TavadebTan erTad, umokles 
xanSi ruseTis mxardamWerTa rigebs SeuerTdeboda.2 rac 
Seexeba beJans, romelic mtkice xasiaTis pirovneba Cans, is 
kvlav ganagrZobda urCobas. manuCari mas ar endoboda da p. 
litvinovs afrTxilebda, rom beJani ar SeeSveboda dadia-
nis winaaRmdeg brZolas da sakuTari Zmis winaaRmdeg ga-
laSqvrisaken mouwodebda mas.3 bunebrivia, rusebi mas 
sWirdebodnen samurzayanoSi sakuTari poziciebis gasam-
yareblad, riTac SeZlebda Zlieri da gavleniani Zmebis da-
morCilebas da Tuki maT daamarcxebda, xelSi Caigdebda 
maT mamulebsac. mogvianebiT, man SeZlo levanis da beJanis 
samkvidro teritoriebis daufleba.4 

rogorc p. litvinovi ityobineboda, manuCars beJanze 
galaSqreba hqonda gadawyvetili. p. cicianovma am naCqare-
vi gadawyvetilebisagan manuCaris SeCerebis brZaneba gas-
ca, raTa axali ZmaTamkvleli omis gaCaRebiT ruseTis in-
teresebs ziani ar midgomoda.5 miT ufro, rom Tavad p. 
litvinovic iuwyeboda, rom beJani male SemouerTdeboda 
Zmebs.6 Tumca, es ase ar moxda. im xanebSi beJanis darwmune-
ba, sabolood, mainc veravin SeZlo. levanma (manuCaris Zma) 
ki, TanamoazreebTan erTad, maisis bolos ruseTisa da da-
dianis erTgulebaze daifica.  

1805w. 9 ivliss banZaSi samegrelos axalma mTavarma, 
qeleS-beis tyveobaSi namyofma, levan V grigolis Ze dadi-
anma (1805-1840) ruseTis imperatoris erTgulebaze daifi-
ca.7 maSin is mxolod Tormeti wlis iyo, amitom oci wlis 
miwevnamde, samegrelos mmarTvelad dedamisi, nino bagra-
tion-dadianisa, dadginda.8 ceremonials eswrebodnen odi-
                         
1 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 34. 
2 Акты. Т. II, dok. #1015, gv. 520; dok. 1050, gv. 538. 
3 Акты. Т. II, dok. #1015, gv. 520. 
4 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros.., gv. 97, 100. 
5 Акты. Т. II, dok. #1051, gv. 538. 
6 Акты. Т. II, dok. #1051, gv. 538. 
7 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 171. 
8 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 195-196. 
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odiSari didebulebi da, agreTve, levan SarvaSiZe da misi 
Zmiswuli manuCari, romlebmac, agreTve, imave dRes miiRes 
fici, romliTac isini imperator aleqsandre I-s qveSev-
rdomebi gaxdnen: 

`Cven qvemore xelis momwerni afxazis Tavadni, samir-
zayanos mpyrobelni, SemovediT ymad Cvenis qveyniT da Ta-
vad-aznaurebiT miss imperatorobis didebulebisa yovlad-
umowyalesisa rusTa xelmwifisa; vficavT yovlad-Zliersa 
RmerTs da wmindas saxarebas, rom viyvneT erTgulni mona da 
ymani samindReod da miss udidebulesobis urCobaSi da Ra-
latobaSi aras dros ar SevideT da agreTve Tu rom sxvaTa-
gan Ralati anu urCoba SevityoT, diax swrafl Sevatyobi-
noT saca marTebuli iyos da Tu rogorc zemoreT sweria 
ise ar aRvasruloT, RvTisagan da wminda saxarebisagan SeC-
venebulni viyvneT, da agreTve yovlad-umowyalesi xelmwi-
fisa yma vimyofebiT, agreTve samengrelios TviT-mpyrobe-
li levan dadianisa, radganac Cven Cvenis qveyniT Zveladgan 
vyofilvarT samengrelios TviT-mpyrobeli Tavadi dadia-
nisa~.1  

aq rom ufrosi levani igulisxmeba, Cans imiT, rom 
xelmoweris dros misi saxeli win uswrebs manuCarisas, anu 
daculia ufros-umcrosobis etiketi. amasTanave, p. litvi-
novi p. cicianovisadmi moxsenebaSi werda, rom ceremoniali 

Catarda «в присутствии… Абхазских владельцев Левана и Ма-
нучара Шервашидзе».2 bunebrivia, rom manuCaris Zma levani 
samurzayanos mflobeli ar iyo. Tumca, xsenebul levansa 
da manuCarTan dakavSirebiT sxva varauds gamoTqvamda a. 
tuRuSi, romelic, marTalia, sworad axdenda am levanis 
identificirebas samurzayanos yofil mmarTvelTan, Tum-
ca, mkvlevari cdeboda, roca manuCars mis biZaSvilad, da 
ara — ZmisSvilad, miiCnevda.3 ver daveTanxmebiT a. tuRuSs 
imaSic, TiTqos levan samurzayanoeli 1805 wlidan mokle 
xanSi gardacvalebuli yofiliyos.4 rogorc Semdeg TavSi 
vnaxavT, igi cocxalia 1812 wlis movlenebis drosac. 

rogorc Cans, ruseTma xutunia SarvaSiZis orive 
                         
1 Акты. Т. II, dok. #1031, gv. 526-527. 
2 Акты. Т. II, dok. #1031, gv. 526-527. 
3 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb. levan SarvaSiZis 
qarTulwarweriani beWedi, gv. 5. 
4 a. tuRuSi. SarvaSiZeTa eTnikuri vinaobis Sesaxeb. levan SarvaSiZis 
qarTulwarweriani beWedi, gv. 5. 



 201 

StosTan gadawyvita SeTanxmebis miRweva da ruseTis qve-
SevrdomobaSi Semoyvana, riTac, erTgvarad, samurzayanos 
`teritoriuli da politikuri mTlianoba~ SeinarCuna da 
safuZveli gamoacala qeleS-beisTan SesaZlo kamaTs am mxa-
ris mflobelobasTan dakavSirebiT.  

am aqtSi mefis ruseTis kavkasiis samxedro olqis sam-
xedro-istoriuli ganyofilebis ufrosi, general-maiori 
v. poto, savsebiT samarTlianad, samegrelos ruseTTan Se-
erTebis procesis dasasruls xedavda.1 rogorc Cans, poli-
tikurad, samurzayanos rusebi odiSis nawilad moiazreb-
dnen. swored amitom ver gaviziarebT ir. anTelavas mosaz-
rebas, TiTqos am aqtiT ruseTma qveSevrdomobaSi miiRo sa-
murzayano, romelic, mkvlevaris mtkicebiT, `afxazeTis Se-
madgenel nawils warmoadgenda, Tumca ar aRiarebda qeleS-
beis xelisuflebas~.2 

 m. dumbaZis SefasebiT, rusebis xelSewyobiT, samur-
zayano `SeuerTda~ odiSs.3 T. qadaria miiCnevs, rom ruseTi 
daexmara samegrelos samTavros, mis erTaderT dasayrdens 
dasavleT saqarTveloSi, samurzayanos dabrunebaSi.4 Tum-
ca, rogorc vnaxeT, realurad, saqme mxolod am mxaris Se-
momtkicebaSi iyo. gansxvavebul mosazrebas afiqsireben o. 
bRaJba da s. lakoba, romlebic pirdapir ayalbeben am is-
toriul faqts da acxadeben, rom samurzayano damouki-
deblad miiRes ruseTis `mfarveloba~, xolo samegrelos 
mTavars, avtorTa TqmiT, mxolod Suamavlis roli Seusru-
lebia.5 

samurzayanos Sesvlam ruseTis `mfarvelobaSi~ qe-
leS-bei gaaRiziana. man gamosarCleba sulTnis karze iTxo-
va. Tumca, ruseTi qeleS-beis am pretenziebs arafrad ag-
debda da maT yovelgvar safuZvels moklebulad miiCnev-
da, rac, aseve, gamoCnda p. litvinovis werilSi a. i. italin-
skisadmi, romelic im xanebSi ruseTis elCi iyo osmaleT-

                         
1 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. I, gv. 125-126. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 91. 
3 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 215. 
4 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi, gv. 
105. 
5 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба.  История Абхазии. С древнейших времён до наших 
дней. 10-11 классы. Учебник для общеобразовательных учебных учреждений. 
Сухум, 2006. 
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Si.1 aRsaniSnavia, rom samegrelos mmarTveli nino undob-
lad ekideboda levan SarvaSiZes (ufross) da maTi urTier-
Tobebis mowesrigebaSi p. cicianovi Caeria, romelsac nam-
dvilad ar undoda daZabulobis axali keris gaCena, radgan 
es kidev ufro gaarTulebda sxva afxaz didebulebis gad-
moyvanas ruseTis mxareze. man nino dadians sTxova keTil-
ganwyobileba gamoeCina levan SarvaSiZisadmi.2 Tumca sa-
kuTriv levanmac gadadga nabiji odiSis xelisuflebasTan 
dasaaxloveblad. kerZod, man mxari dauWira samegrelos 
pretenziebs leCxumze, romelic odiS-imereTis davis sa-
gans Seadgenda.3 

dadianis saxlis erTgulebisaTvis, levan V-m manuCar 
SarvaSiZe daajildova. kerZod, mas gadaeca yofili afxa-
zeTis sakaTalikosos mamulebidan sofeli xibula 14 kom-
liT.4 levan SarvaSiZis mier 35 wlis win dawyebuli saqme 
misma ZmisSvilma daasrula. `mfarvelobis~ miRebiT qeleS-
beis mcdelobas samurzayanos dasakaveblad bolo moeRo. 
amasTanave, `afxazis Tavadebma~ oficialurad daadastu-
res, rom samurzayano dadianis samflobelo iyo da Sarva-
SiZeebic Zvelidanve maT morCilebdnen. am droidan das-
rulda odiS-afxazeTis `kondominiumi~ samurzayanoze. 

 

 
bediis taZris nangrevebi (1880-iani wlebis foto).5 

                         
1 Письмо дсс Литвинова к Италинскому, от 19 июня 1805 года, №230, _ Акты. 
Т. II, gv. 528. 
2 Акты. Т. II, dok. #1020, gv. 522. 
3 Акты. Т. II, dok. #998, 1047, gv. 512, 537; z. cincaZe. samegrelos (odi-
Sis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis XIX saukunis I naxevarSi, gv. 
89-95. 
4 Акты. Т. II, dok. #1033, gv. 529. 
5 sur. #155, — wgn. : afxazeTi fotoebSi, suraTebsa da CanaxatebSi. XIX 
saukune. Semdgeneli Teo gicba. Tb., 2011, gv, 170. 
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Tavi III. samurzayano  
1805-1840 wlebSi 

 
§1. samurzayanos mflobelobidan —   

samurzayanos mouravobamde (1805-1812ww.) 
 

 ruseTis `mfarvelobis~ qveS Sesvlam xeli Seuwyo ma-
nuCar SarvaSiZis poziciebis gamyarebas, romelsac, ro-
gorc zemoT aRvniSneT, sakuTari Zmebis — levanis da beJa-
nis — saxiT Zlieri konkurentebi hyavda. Cvens mier ukve 
iTqva, rom niko dadianis SeniSvna samurzayanoze qeleS-be-
is `mZlavrebdacasTan~ dakavSirebiT swored am ukanas-
knelTa kontrolSi gamoixateboda. Tumca, rusuli iara-
RiT daSinebulma levanma male miatova afxazeTis mTavari, 
magram mas rusuli mmarTvelobis mxardaWeriT Tavi ar ga-
mouCenia, piriqiT, mamasTan erTad SemCneuli iqna ruseTis 
sawinaaRmdego qmedebebSi, risTvisac orives mamulebi Ca-
moerTva da es miwebi, maT Soris sofeli didi koki, 1810w. 
levan dadianma erTguli samsaxurisaTvis mis siZes, manu-
Cars, gadasca.1 manuCarive flobda misi meore Zmis beJanis 
samkvidrosac, vinaidan es ukanaskneli antirusul orien-
taciaze darCa.2  

manuCaris politikuri orientacia, rogorc vnaxeT, 
imTaviTve, naTeli iyo da SemdgomSic igi samurzayanoSi 
ruseTisa da dadianis saxlis interesebis aqtiuri gamta-
reblad rCeboda. ra Tqma unda, manuCaris myari `politi-
kuri orientacia~ pirdapir kavSirSi iyo mis poziciebis 
simtkicesTan. amasTanave, mas, rogorc Cveulebriv feo-
dals, Tvali eWira Zmebis samkvidro mamulebze. 

samurzayanos SesvliT ruseTis `mfarvelobis~ qveS, 
ruseTis sazRvrebi afxazeTs ufro miuaxlovda. qeleS-bei 
mSvenivrad acnobierebda, rom am wlebis manZilze amier-
kavkasiaSi mdgomareoba permanentulad ruseTis sasargeb-
lod icvleboda, xolo TurqeTs ukve Zala ar Sewevda re-
gionSi sakuTari interesebis dasacavad. igi akvirdeboda 
solomon II-is aqtiur mcdelobasac SeenarCunebina imere-
Tis samefos damoukidebloba da xelisufleba. Tumca, ime-
                         
1 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis 
XIX saukunis I naxevarSi, gv. 99. 
2 Акты. Т. V, dok. #597, gv. 506. 
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reli bagrationis es mizani sul ufro da ufro uimedo 
xdeboda.  

am viTarebaSi afxazeTis mTavari SesaniSnavad grZnob-
da, rom ruseTi aucileblad moindomebda misi qveynis da-
Weras, raTa Savi zRvis CrdiloeTi da aRmosavleTi sanapi-
roebi da kavkasiis mTianeTi kontrolqveS hyoloda, rac, 
sabolood, regionidan osmaleTis politikuri gavlenis 
CamoSorebas gamoiwvevda.1 afxazeTis amgvar xelsayrel ge-
ostrategiul mdgomareobaze ruseTs jer kidev 1789w. mi-
uTiTebdnen imereTis samefos mesveurebi.2 amasTanave, af-
xazeTi ruseTisaTvis mimzidveli iyo misi bunebrivi re-
sursebiTac, saukeTeso xis masaliT gemTmSeneblobisTvis, 
romliTac SesaniSnavad sargeblodnen Turqebi.3 am sakiTx-
is gadaWra mxolod drois saqme iyo. amitom, qeleS-beim, 
`gonierma politikosma~,4 Tadarigi daiWira ruseTTan ur-
TierTobis dasamyareblad.5 

amasTanave, is ukve sakmaod xanSiSesuli iyo da samTav-
ro taxtze sakuTari memkvidreebis bedic aRelvebda. aq ki 
sakiTxi Zalian rTulad idga. qeleS-beis memkvidred miCne-
uli hyavda meore Svili, safar-bei, romelic mas sof. mu-
guZirxvadan glexi (anhaiu) leibas qalisagan SeeZina.6 Tav-
dapirvelad, is daqorwinebuli iyo gavleniani afxazuri 
sagvareulos — ZiafS-ifaTa asulze.7 Tumca, es SeuRleba 
pragmatuli politikuri interesebidan gamomdinare aqts 
warmoadgenda da misi iniciatori afxazeTis maSindeli 
mTavari, qeleS-beis biZa, zurabi iyo. rogorc ukve aRvniS-
neT, XVIII saukuneSi SarvaSiZeTa sami pirveli piris osma-
leTSi wayvanis Semdeg, afxazeTSi didi gavlena da, faq-

                         
1 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 32. 
2 v. maWaraZe. besiki diplomatiur sarbielze, gv. 281-282. 
3 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 33; z. 
wurwumia. afxazeTis istoriis zogierTi sakiTxi Turqul istorio-
grafiaSi, gv. 131. 
4 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 400. 
5 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 400, 402; Г. 
А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 32. 
6 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Соста-
влен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 540. 
7 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 540; С. Эсадзе. 
Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 102. 
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tobrivad, pirveloba, ZiafS-ifebma moipoves. osmaleTi-
dan dabrunebis Semdeg, zurabma am sagvareulosTan urTi-
erTobebis mowesrigebis mizniT, zemoT xsenebuli qorwili 
dagegma. swored am qorwinebidan hyavda qeleS-beis ufrosi 
vaJi — aslan-bei. Tumca, arc SeuRleba iyo siyvarulze da-
fuZnebuli da arc qeleS-bei, romelic afxazeTis gavleni-
an sagvareuloTa damorCilebas da samTavros erTi xeli-
suflis qveS gaerTianebas gegmavda, apirebda ZiafS-ifaTa 
gavlenis qveS yofnas. igi maleve gaSorda meuRles da, ro-
gorc zemoT aRvniSneT, colad SeirTo mdabio warmoSobis 
qali. aman sabolood gaauaresa ZiafS-ifebisa da qeleS-be-
is urTierToba. rogorc v. poto da s. esaZe aRniSnaven, co-
lis ojaxTan siZulvili, afxazeTis mTavars misi pirmSos 
mimarTac gadaezarda,1 ramac xeli Seuwyo safar-beis gam-
Tavrebis Sansis gazrdas.  

islamuri kanonmdeblobiT mTavris Svili, dabali so-
cialuri fenis warmomadgeneli qalisganac Sobili, kano-
nierad iTvleboda. Tumca, mas exeboda garkveuli SezRud-
vebi, kerZod, igi ver sargeblobda mTavris politikuri 
uflebebiT.2 amasTan erTad, afxazebSi akrZaluli iyo qor-
wineba socialurad gansxvavebul fenebs Soris.3  

ZiafS-ifebi da aslan-bei ar apirebdnen poziciebis 
daTmobas. maT mTavris winaaRmdeg SeTqmulebac ki dageg-
mes, magram qeleS-beim droze Seityo es ambavi da SeZlo mi-
si gauvnebelyofeba.4 amitom afxazeTis mTavarma Tadarigi 
Tadarigi daiWira da safar-bei grigol dadianis daze, Ta-
marze, daaqorwina da, Tan, qristianuladac monaTla.5  

amieridan giorgis (yofili safar-bei) zurgs samegre-
                         
1 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Соста-
влен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 540; С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 
102. 
2 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Соста-
влен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 540-541. 
3 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba.., gv. 381. 
4 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 541; С. Эсадзе. 
Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 104. 
5 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 540-541; С. 
Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 102-103. 
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los samTavro da misi mfarveli, ruseTis imperia, umagreb-
da. k. maWavarianis cnobiT, TviTon qeleS-bei faruli qris-
tiani yofila.1 j. gamaxaria miiCnevs, rom mitropolit gri-
gol caiSelis 1822w. moxsenebaSi dasaxelebuli `afxazeTis 
mTavari~, romelic peterburgidan mobrunebulma dadiane-
bis mRvdelma mama ioane ioselianma (is imperiis dedaqa-
laqSi 1805-1806 wlebSi imyofeboda) monaTla, qeleS-bei 
unda yofiliyo.2 k. maWavarianis zemoxsenebuli cnoba sain-
teresod migvaCnia, radganac avtori dekanoz daviT maWava-
rianis Svili iyo da, SesaZlebelia, mamisagan flobda gar-
kveul informacias, romelic oficialurad ar iyo gaxmau-
rebuli da mxolod garkveul pirTa viwro wrem icoda. 
Tumca, es cnoba wyaroebiT jer ver dasturdeba da, savse-
biT SesaZlebelia, mogvianebiT SeTxzuli legendac iyos. 
erTi saistorio sabuTis mixedviT irkveva, rom mama ioanes 
mier monaTluli `afxazeTis mTavari~, romelsac ar asaxe-
lebs meufe grigoli, aris giorgi (safar-bei) SarvaSiZe.3 
Tumca, sxva cnobiT, safar-bei dadianebis karis mRvdels 
mama simon asaTians mounaTlavs da masve dauweria jvari 
afxazeTis mTavris Zisa da grigol dadianis asulisaTvis.4 

pirveli cnoba p. cicianovs afxazeTis mTavris ru-
seTTan dakavSirebis survilis Taobaze jer kidev 1803w. 
miuvida dadianis saxlidan da isic moaxsenes, rom qeleS-
bei osmaleTis sulTnisagan damoukidebeli iyo.5 s. bronev-
nevskis cnobiT, afxazeTis mTavari imdenad myarad da da-
moukideblad grZnobda Tavs, rom xonTqris brZanebebs iS-
viaTad asrulebda.6 p. cicianovi Zalian dainteresda am wi-
winadadebiT, radgan afxazeTis samTavro da qeleS-bei ru-
seTisaTvis kargi SenaZeni iqneboda.7 man moiTxova, qeleS-
                         
1 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумско-
му округу с историко-этнографическим очерком Абхазии. С историко-этнографи-
ческим очерком Абхазии, gv. 248. 
2 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 368. 
3 Журнальное постановление Грузино-Имeретинской св. Правительствующаго 
Синода Конторы, 17 ноября 1822 года, – Акты. Т. VI, ч. II. dok. #570, gv. 429. 
4 T. beraZe. samegrelos samTavro ruseTis imperiis SemadgenlobaSi, _ 
wgn.: samegrelo, kolxeTi, odiSi. arqeologiis, enaTmecnierebis, is-
toriis, xuroTmoZRvrebisa da eTnologiis narkvevebi. il. anTelavas 
saerTo redaqciiT, gv. 236. 
5 Акты. Т. II, dok. #1045, gv. 536. 
6 Новейшия географическия и историческия известия о Кавказе, gv. 347. 
7 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 401. 
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beis werilobiT gamoexata Tavisi es survili, magram afxa-
zeTis mTavari jer mxolod niadags sinjavda da am mimar-
TulebiT gansakuTrebulad ar Cqarobda.1 Tumca, garkveu-
li molaparakebebi qeleS-beis warmomadgenlebsa da amier-
kavkasiaSi ruseTis xelisuflebas Soris 1804 wlis I naxe-
varSic mimdinareobda.2 male afxazeTis mTavarsa da ruse-
Tis xelisuflebas Soris urTierToba mkveTrad gamwvavda 
grigol dadianis Svilis, levanis, gamo, romelic qeleS-be-
is hyavda mZevlad. amasTanave, rusebi eWvobdnen, rom afxa-
zeTis mTavari solomon II-sTan aliansSic imyofeboda.3 o. 
bRaJbasa da s. lakobas mosazrebiT ki, afxazeTis mTavarsa 
da ruseTis xelisuflebas Soris daZabulobis warmoqmniT 
samegrelos mmarTveli nino iyo dainteresebuli.4 

1806w. martis bolos qeleS-beis urTierToba sulTnis 
karTanac daiZaba. afxazeTis mTavarma Seifara trapizone-
li Taiar-faSa, romelsac saxelmwifo RalatSi edeboda 
brali.5 stambulma misgan moRalatis dasja moiTxova.6 qe-
leS-beim `rubikoni~ gadalaxa da, faqtobrivad, TurqeTis 
winaaRmdeg ajanyda, vinaidan man sulTnis am brZanebis 
Sesrulebaze uari ganacxada. am ambebis Sesaxeb saintereso 
cnobaa daculi Jak fransua gambasTan. frangi diplomati 
werda, rom qeleS-bei da devnili Taiar-faSa yonaRebi7 gam-
gamxdaran da `raki (qeleS-bei — k. k.) masTan (Taiar-faSa — k. 
k.) stumarTmoyvareobis valdebulebiT iyo dakavSirebu-
li, rasac Zalzed wmidad icaven aqauri xalxebi, igi ar da-
morCilebia divanis8 brZanebas, Tavisi yonaRi ar gaucia~.9  
                         
1 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 401. 
2 Акты. Т. II, dok. #783, gv. 395. 
3 Акты. Т. II, dok. #794, 807, gv. 400, 413. 
4 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии.., gv. 197-198. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 174. 
6 Акты. Т. II, dok. #1795, gv. 872. 
7 yonaRi (Turq.) — stumrobiT damegobrebuli piri (qarTuli enis gan-
martebiTi leqsikoni. nakv. II, gv. 1015). 
8 divani — osmaleTSi: sulTnis sabWo, romelSic Sediodnen didgvari-
anebi da didi moxeleebi (ucxo sityvaTa leqsikoni, gv. 130).  
9 Jak fransua gamba. mogzauroba amierkavkasiaSi. t. I, gv. 88; stumarT-
moyvareoba kavkasielTa damaxasiaTebeli niSan-Tvisebaa, romlis dac-
va wmida movaleobad iTvleba. amis sailustraciod Tundac vaJa-fSa-
velas genialuri poema `stumarT-maspinZelic~ kmara: `dRes stumaria 
eg Cemi, Tunda zRva emarTos sisxlisa, miTac me ver vuRalateb, vficav 
RmerTs, qmnili imisa~ (vaJa fSavela. rCeuli. wgn. II, Tb., 1970, gv. 98). 
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afxazeTis mTavarma icoda, rom sulTnis kari am ur-
Cobas ar apatiebda da, aqedan gamomdinare, ruseTis mfar-
veloba iTxova.1 rogorc irkveva, am gadawyvetilebis miRe-
Reba mas im xanebSi afxazeTSi myofma mama ioane ioselian-
mac urCia.2 am TxovnisaTvis ufro meti ndobis misacemad, 
1806w. ivnisSi ruseTTan SeerTebis sakiTxi afxazeTis mTa-
varma saxalxo krebaze gaitana.3  

afxazebSi Temi da misi saxalxo kreba, faqtobrivad, 
sazogadoebis umaRlesi sakanonmdeblo, aRmasrulebeli 
da sasamarTlo organo iyo. igi awesrigebda socialur ur-
TierTobebs, sazogadoebisa da calkeuli pirovnebis qce-
vis normebs, rac adaTobrivi samarTlis kanonebiT regu-
lirdeboda. saxalxo krebis wevrebs mamakacTa ufrosi Ta-
obis warmomadgenlebi Seadgendnen da isini ayalibebdnen 
`uxucesTa sabWos~, mmarTvel jgufs, demokratiuli ar-
Cevnebis principiT. am yrilobas Tavadic eswreboda, mag-
ram gadamwyveti xmis ufleba mxolod `uxucesTa sabWos~ 
gaaCnda. 

qeleS-beim krebisgan mxardaWera miiRo.4 Tumca, ru-
seT-osmaleTs Soris jer kidev, formalurad, mSvidoba 
iyo da amitom peterburgSi sulTnis qveSevrdomze pro-
teqtoratis damyareba mizanSewonilad ar CaiTvala.5 impe-
ratori aleqsandre I qeleS-beis mfarvelobas mxolod 
TurqeTTan konfliqtis SemTxvevaSi gegmavda.6 es ki arc 
Tu ise Soreuli perspeqtiva iyo, radgan am xanebSi ukve 
mimdinareobda seriozuli diplomatiuri TanamSromloba 
parizsa da stambuls Soris, romlis erT-erTi mimarTule-
ba mkveTrad antirusuli iyo.  

aRniSnuli procesi kidev ufro gaaqtiurda mas Sem-
deg, rac imperatorma napoleonmac 1805w. 2 dekembers aus-
terlicTan sastikad daamarcxa ruseTisa da avstriis ar-
miebi. TurqeTisaTvis es imedis momcemi ambavi iyo. amitom, 
ruseTSic xvdebodnen, rom osmaleTTan morigi SeiaraRe-

                         
1 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 103. 
2 Журнальное постановление Грузино-Имeретинской св. Правительствующаго 
Синода Конторы, 17 ноября 1822 года, gv. 429. 
3 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 379-380. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 176. 
5 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 104. 
6 Г. А. Дзидзария. Присоединение Абхазии к России и его историческое значе-
ние, — wgn.: Очерки истории Абхазской АССР. Ч. I. Сухуми, 1960, gv. 133. 
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buli konfliqti gardauvali iyo. amasTanave, 1805 wlidan 
mimdinareobda ruseT-sparseTis omi. sankt-peterburgis 
saqmeebi amierkavkasiaSi garTulda da amitom `qelaiS-begi 
gaZvirfasda~.1 aqedan gamomdinare, dasavleT saqarTvelo-
Si ruseTis poziciebis gasamyareblad, samegrelos da af-
xazeTis urTierTobebis mowesrigeba aucilebeli gaxda. 

1806w. 20 maiss, anakliaSi, ruseTis SuamavlobiT, qe-
leS-beisa da nino dadianis Serigeba Sedga. qeleS-bei nino 
bagration-dadianisas pirobas aZlevda, rom `...Cven Seni 
kargis mdomi viqmneT da Tqvens sazianosa da dasamdable-
bels saqmeSid ar Sevide da arc SemeZlos; Seni kargis mdo-
mi viqmne da Seni mtris mteri viqmne, moyvarisa moyvare viq-
mne~.2  

rogorc z. papasqiri varaudobs, Serigebis safasurad 
samegrelos mmarTvelma afxazeTis samTavrosagan samur-
zayanos mimarT pretenziebis uaryofa moiTxova, rac dak-
mayofilda kidec.3 vfiqrobT, mkvlevaris es mosazreba sav-
sebiT safuZvliania, radgan samurzayanos sakiTxi auci-
leblad dadgeboda molaparakebebis dRis wesrigSi. Tu 
gaviTvaliswinebT imasac, rom afxazeTis mTavarma am mi-
marTulebiT, Tavs droze, did warmatebebs ver miaRwia, am-
denad, es mxare qeleS-beisTvis ukve am etapze aqtualuri 
aRarc iyo, radgan safrTxe emuqreboda, saerTod, rogorc 
mis sicocxles, aseve — misi xelisuflebis arsebobasac.   

qeleS-beis TavxedobiT aRSfoTebulma `brwyinvale 
portam~, Taiar-faSasTan erTad, misi dasjac gadawyvita 
da 1806w. 25 ivliss afxazeTis sanapiros trapezundidan 11 
xomaldisagan Semdgari osmaleTis flotilia moadga. mag-
ram, arc qeleS-bei ijda gulxeldakrefili da mters saTa-
nadod momzadebuli daxvda. amitom osmalebi iZulebuli 
gaxdnen  uomrad daexiaT ukan.4  

Turqebma, am samxedro operaciis win, miznis misaRwe-
vad Cveul xerxs mimarTes da amisTvis feodaluri qiSpis 
gamoyeneba scades. osmaleTis eskadris ufrosma manuCar 
SarvaSiZes sulTnis firmani gadasca, romelSic samurza-
yanos mflobelisagan qeleS-beis winaaRmdeg laSqriT ga-

                         
1 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 403. 
2 Акты. Т. III, dok. #351, gv. 192. 
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 120; З. Папаскири. Абхазия.., gv. 97. 
4 Г. З. Анчабадзе. Князья Шервашидзе-Чачба.., gv. 15. 
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mosvla moiTxova. analogiuri firmanebi sxva afxaz Tava-
debsac daegzavnaT.1  

manuCari qeleS-beis mimarT marTlac ar iyo keTil-
ganwyobili, amitom igi namdvilad ar iyo afxazeTis mTav-
ris winaaRmdeg galaSqrebisa. magram, saboloo gadawyveti-
lebis miRebamde, man yovelive i. rikhofs acnoba. rusma ge-
neralma gaiTvaliswina is, rom samegrelosa da afxazeTs 
Soris Znelad miRwevadi mSvidoba axali damyarebuli iyo 
da manuCars am operaciaSi monawileobisagan TavSekaveba 
`urCia~.2  

bunebrivia, i. rikhofma marTebuli gadawyvetileba  
miiRo, vinaidan qeleS-beim, rogorc vnaxeT, samurzayano 
samegrelos mflobelobaSi cno da manuCaris gamosvla mis 
winaaRmdeg afxazeTis mTavris mxridan aRqmuli iqneboda, 
rogorc samegrelos mier Serigebis pirobebis darReva, 
rac safrTxes Seuqmnida ruseTis interesebs. es ki ufro 
adardebda rus generals, vidre afxazeT-odiSis urTier-
Tobebi. amasTanave, Turqebis mier qeleS-beis CamoSoreba 
xelisuflebidan afxazeTSi isev osmaleTis politikuri 
gavlenis gazrdas gamoiwvevda. es ki rusebisTvis yovlad 
dauSvebeli iyo.  

male dRis wesrigSi dadga ukve sakuTriv manuCarisa 
da qeleS-beis Serigebis sakiTxic, romelic, aseve, Zalian 
mniSvnelovani iyo, radgan samegrelosa da afxazeTis sam-
Tavroebs Soris mSvidobis damyareba srulyofili ar iqne-
boda, Tuki manuCari da qeleS-bei ar Serigdebodnen.  male 
es problemac, rusebis gavleniT, dadebiTad gadawyda 1807 
wlis dasawyisisTvis. Tumca, samurzayanos mflobeli bo-
lomde mainc ver endo afxazeTis mTavars da misgan erT-
erTi Svili mZevlad moiTxova.3 qeleS-beim manuCaris es 
moTxovna daakmayofila. amitom gasakviri aRarc aris, rom 
1807w. martSi samurzayanos mflobeli, Tavis laSqriT, uk-
ve Turqebis winaaRmdeg, afxazeTis mTavris mxardamWerad 
gvevlineba.4  

rusebisaTvis qeleS-begTan mSvidoba da mokavSireoba 
metad saSuri saqme iyo, vinaidan 1806w. miwurulidan ru-

                         
1 Акты. Т. III, dok. #355, gv. 192. 
2 Акты. T. III, dok. #355, gv. 192. 
3 Акты. Т. III, dok. #364, 365, gv. 197. 
4 Акты. Т. III, dok. #364, gv. 197. 
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seT-osmaleTis Soris morigi omi mimdinareobda da, balka-
neTTan erTad, saomar moqmedebaTa erT-erT fronts da-
savleT saqarTvelos Savi zRvis sanapiroc warmoadgenda.  

am ori gavleniani SarvaSiZis Serigeba, rogorc Cans, 
bevrisaTvis, gansakuTrebiT ki, albaT, proosmaluri Zale-
bisaTvis moulodneli ambavi yofila. amitom am movleni-
dan mokle xanSi,1807w. maisis dasawyisSi,rusebs sagangaSo 
informacia miuvidaT. kerZod ki, general-maior i. rik-
hofs Tavadma jaianma saidumlod gaando erTi cnoba, ro-
melic man afxazeTSi mcxovrebi misi naTesavebisagan — Ta-
vad maWutaZeebisagan miiRo. kerZod, TiTqos, qeleS-bei ma-
nuCar SarvaSiZes SeTanxmebia yulevis rusul garnizonze 
erTobliv Tavdasxmaze.1 es pirovnebebi, rogorc irkveva, 
rusi generlis sando informatorebi iyvnen da amitom ru-
si generals ver gaerkvia daejerebina Tu ara es cnoba.  

rogorc Cans, amgvari SeTanxmeba sinamdvileSi ar yo-
fila da, Sesabamisad, arc ganxorcielebula. savaraudod, 
osmaleTis agentebi specialurad avrcelebdnen am xmebs, 
raTa daZabuloba SeetanaT afxazebsa da rusebs Soris ur-
TierTobebSi. Tumca ki, qeleS-beis mimarT mainc darCaT 
eWvis sababi, radgan man araferi gaakeTa yulevis dasaca-
vad osmalTagan da arc rusebs miexmara foTis cixis aReba-
Si, romlis xelmZRvaneli ki misi naTesavi, Servan-bei Sar-
vaSiZis SviliSvili, quCuk-bei iyo.2 mas baTumis cixec eWi-
ra.3 rusebi eWvobdnen, rom afxazeTis mTavari ormag Ta-
maSs eweoda.4 Tumca, amasTanave, man arc Turqebs misca sa-
Sualeba afxazeTis sanapiroze desantis gadmosxmisas.5  

n. berZeniSvilis SefasebiT, qeleS-beis aseTi `saxifa-
To neitraliteti~ ganpirobebuli iyo sakuTriv ruseTis 
sifrTxiliT afxazeTis sakiTxis gadaWraSi.6 rac Seexeba 
eWvs manuCaris mimarT, es sruliad usafuZvlo iyo, vinai-
dan is aqtiurad uWerda mxars rusebs da samurzayanoel 

                         
1 Акты. T. III, dok. #364, gv. 197. 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 404. 
3 r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 4; Г. А. Дзидзария. Присоединение Аб-
хазии к России и его историческое значение, gv. 136; Ю. Чиковани. Род Абхазс-
ких Князей Шервашидзе, gv. 53 (tab. #6). 
4 b. xorava. afxazeTi XVIIIs. miwurulsa da XIXs. damdegs. afxazeTis Ses-
vla ruseTis `mfarvelobaSi~, gv. 211. 
5 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 176-177. 
6 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 404-405. 
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SarvaSiZeTagan yvelaze Tavgamodebuli prorusuli ori-
entaciis politikosic ki iyo. 

1807w. 13(25) ivniss tilzitSi ruseT-safrangeTs So-
ris droebiTi zavi daido, romelmac mZime dartyma miayena 
sankt-peterburgis poziciebs aRmosavleT xmelTaSua zRva-
Si: ruseTi iZulebuli gaxda, floti gaeyvana am regi-
onidan.1 amasTan, ori imperiis daaxloebam gavlena iqonia 
osmaleTTan omis msvlelobazec, radgan imave wlis 12 
agvistos, safrangeTis SuamavlobiT, sankt-peterburgsa 
da stambols Soris aseve daido droebiTi zavi,2 romelmac 
kidev ufro daamZima afxazeTis mTavris mdgomareoba. 
CrdiloeTis imperia jer kidev frTxilobda am sakiTxSi: 
ruseTi, amjeradac, Tavs ikavebda qeleS-beis Txovnis Se-
srulebisagan da arc samxedro mxardaWeras hpirdeboda 
osmaleTis mxridan afxazeTze mosalodneli agresiis Sem-
TxvevaSi.3 

`brwyinvale portam~ scada Seqmnili viTarebiT esar-
gebla da umarTavi da saeWvo qeleS-bei Tavidan moeSorebi-
na. 1808w. 2 maiss soxumis rezidenciaSi 61 wlis qeleS-bei 
muxanaTurad mokles.4 aslan-beim Tavi afxazeTis mTavrad 
gamoacxada da osmaleTis sulTnis erTguleba aRiara.5  

istoriografiaSi, ZiriTadad, miiCneulia, rom am da-
naSaulis organizatorebi iyvnen aslan-bei da misi naTesa-
vebi — ZiafS-febi.6 rogorc g. ZiZaria werda, sakuTriv as-

                         
1 Е. П. Кудрявцева. Военно-политические союзы России и Турции в конце XVIII 
– первой трети XIX столетия, — wgn.: Россия и Черноморские проливы (XVIII-XX 
столетия), gv. 103. 
2 Восточный вопрос во внешней политике России. Конец XVIII – начало XXв. От-
ветственный редактор Н. С. Киняпина. М., 1978, gv. 72-73. 
3 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 405. 
4 qeleS-beis saflavi dRemde miukvlevelia (А. Агумаа. Где могила Келеш-
бея, — gaz.: «Эхо Абхазии». #15, 29.IV.2008, gv. 10). 
5 Г. Анчабадзе. Абхазская хроника XIX века, gv. 13. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 197; n. berZeniSvili. saqarTvelo 
lo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 405; b. xorava. odiS-afxazeTis urTier-
Toba.., gv. 177; T. beraZe. samegrelos samTavro ruseTis imperiis Se-
madgenlobaSi, gv. 236; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis 
istoriuli warsulidan. nakv. I, gv. 122; a. kilasonia. adamianebiT vaW-
roba saqarTvelo-kavkasiaSi XVI-XIX saukuneebSi. istoriul-samarT-
lebrivi aspeqtebi, gv. 324; Новейшия географическия и историческия 
известия о Кавказе. Собранныя и пополненныя С. Броневским, gv. 349; 
Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
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lan-beis momxre Turqebi, romlebic afxazebs rusebis wi-
naaRmdeg aqezebdnen, aRniSnavdnen, rom man qeleS-bei mok-
la `alahis nebiT~.1  

sxva varaudi gamoTqva a. fadeevma, romelic Tvlida, 
rom es aqti dadianebis mier iyo dagegmili.2 dadianTa 
saxls ukavSirebs afxazeTis mTavris mkvlelobas s. lako-
bac, romlis mtkicebiT igi SekveTili iyo samegrelos 
droebiTi mmarTvelis nino dadianis mier da mas amaSi ru-
suli samxedro administraciac uWerda mxars. afxazi mec-
nieris azriT, samegrelos sWirdeboda afxazeTSi morCili 
mTavari, anu safar-bei, xolo i. rikhofi qeleS-beis mtrad 
miiCnevda.3 s. lakobas es `versia~ Tanamedrove afxazeTSi, 
arsebuli politikur-ideologiuri koniunqturidan ga-
momdinare, sul ufro misaRebi xdeba.4  

amasTan erTad, o. bRaJba da s. lakoba ninos `krimina-
lur~ qmedebaTa sias amiT ar xuraven da eyrdnobian ra so-
lomon II-s mkurnali eqimis, patr nikolas cnobebs, mas me-
uRlis, grigol dadianis mowamvliT mkvlelobaSic adana-
Sauleben.5 am mkvlevarTa `logika~ savsebiT naTelia: qmris 

                                                             
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Соста-
влен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 541; С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 
104; Г. А. Дзидзария. Присоединение Абхазии к России и его историческое зна-
чение, gv. 137; Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии 
XIX столетия, gv. 33; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические 
очерки, gv. 145; В. В. Анцюпов. История города Сухуми в XIX – начале XX века 
(1810-1921гг.). Диссертация на соискание найчной степени кандидата историчес-
ких наук. Сухуми, 1989, gv. 45-46; Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Россииской 
империи (1810-1917). – Разыскания по истории Абхазии/Грузия, gv. 217; Г. Анча-
бадзе. Абхазская хроника XIX века. Из истории утверждения русского владычес-
тва в Абхазии, gv. 13; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 
97. 
1 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия, 
gv. 34-35. 
2 А. В. Фадеев. К вопросу о феодализме в Абхазии. Сухум, 1931, gv. 35. 
3 С. З. Лакоба. Асланбей. Сухум, 1999, gv. 13; О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. Исто-
рия Абхазии. С древнейших времен до наших дней, gv. 198-201. 
4 А. Агумаа. Где могила Келеш-бея, gv. 10. 
5 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен до наших 
дней, gv. 197; n. dadianic werda, rom samegreloSi xma iyo gavrcelebu-
li mTavris mowamvlis Sesaxeb: `ityvian grigolisaTvis samsaliTa sik-
vdilsa~ (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 193); `samsala — wamali 
makvdinebeli~ (s.-s. orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II, gv. 41). 
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mkvlel qals arc sxva adamianis mkvlelobis organizeba 
gauWirdeboda, raTa xelisuflebaSi marioneti mTavaris 
moyvaniT, afxazi xalxi daepyro. Tumca, sakuTriv samegre-
los dedofali amas TviTon patr nikolas abralebda.1 

qeleS-beis winaaRmdeg organizebuli SeTqmulebis 
monawileTa Soris manuCar SarvaSiZis Zma, beJanic iyo.2 an-
tirusulma ganwyobilebam beJani ukve qeleS-beisTanac da-
apirispira. beJanis qveSevrdomebic aslan-beis uWerdnen 
mxars.3 miuxedavad imisa, rom is kvlav qristianad rCeboda, 
misTvis mainc miuRebeli iyo ruseTis Semosvla afxazeTSi. 
Tuki gaviTvaliswinebT, rom garkveuli kavSirebi iyo as-
lan-beisa da solomon II-s Soris,4 rogorc Cans, savarau-
doa, rom beJanic im politikosTa mxareze idga, romelTac 
dasavleT saqarTveloSi imereTis mefe xelmZRvanelobda. 
ruseTis armiis oficeri manuCar SarvaSiZe ki aqtiurad ib-
rZoda am Zalebis winaaRmdeg da, rusuli administraciis 
mesveurTa SefasebiT, Tavis gamoCenasac axerxebda am `saq-
meSi~.5 

safar-bei SarvaSiZem, romelic mTavris taxtis mTavar 
pretendentad iTvleboda (is bzifis domenis mflobeli 
iyo6 da, faqtobrivad, jer kidev mamis sicocxleSive mar-
Tavda afxazeTs), gamoilaSqra aslan-beis winaaRmdeg. Tum-
ca, mas sakmarisi Zalebi ar aRmoaCnda metoqe Zmis gasaZe-
veblad da amitom daxmarebisTvis dadianebs mimarTa.7 ni-
nomac, ra Tqma unda, siZes daxmarebaze uari ar uTxra, miT 
ufro, rom es saukeTeso saSualeba iyo afxazeTTan sadao 
sakiTxebis (maT Soris, samurzayanos sakiTxis) mosagvareb-
                         
1 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel.., gv. 19. 
2 Акты. T. III, dok. #367, gv. 199.  
3 Акты. T. III, dok. #367, gv, 199. 
4 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 382; Г. Анчабадзе. Абхазская 
хроника XIX века.., gv. 1 Г. Анчабадзе. Абхазская хроника XIX века. Из истории 
утверждения русского владычества в Абхазии, gv. 133. 
5 Акты. Т. IV, dok. #324, gv. 243. 
6 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Соста-
влен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 544. 
7 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Соста-
влен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 542. 
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lad.  
qeleS-beis memkvidreebis am davaSi, mTavarmmarTebel-

ma ivane gudoviCma (1806-1809), bunebrivia, safar-beis dau-
Wira mxari. v. potos SeniSvniT, misTvis gadamwyveti mniS-
vneloba, am SemTxvevaSi, giorgi SarvaSiZis qristianobas 
hqonda.1 Tumca, mTavarmmarTebelma, TurqeTTan dadebuli 
zavis gamo, mizanSeuwonlad miiCnia afxazeTis samTavroSi 
rusuli SeiaraRebuli qvedanayofebis gagzavna, raTa os-
maleTTan xelaxali konfliqti ar dawyebuliyo.2 magram 
rusma generalma gamosavali moZebna da, gasaWirSi myof, 
safar-beis garkveuli samxedro daxmareba mainc gauwia. mi-
si nebarTviT, 8 maiss soxumisaken daiZra odiSarTa da sa-
murzayanoelTa laSqari niko dadianisa da manuCar Sarva-
SiZis xelmZRvanelobiT.3 marTalia, odiSi, samurzayanos-
Tan erTad, ruseTis imperiis SemadgenlobaSi Sedioda da 
aq TiTqos Cans ruseTis samxedro Careva afxazeTis saqme-
ebSi, romelic osmaleTis imperiis vasali iyo. magram odi-
Sar-samurzayanoelTa laSqris gagzavniT, rusebs SeeZloT 
osmalTa pretenziebi ukuegdoT, radgan, saWiroebis SemT-
xvevaSi, yovelive es adgilobriv mosaxleobas Soris mimdi-
nare konfliqtad warmoeCinaT. 

dadian-SarvaSiZis jari mdinare besleTTan dabanakda, 
Tumca soxumis cixis aReba ver SeZlo, radgan saTanadod 
(`artileriaTa da arca sxvaTa cixis mosadgomTa iaraR-
Ta~4) momzadebuli ar aRmoCnda. amasTanave, aslan-beic sak-
maod gaZlierebuli daxvda maT, vinaidan mis dasaxmareb-
lad, soxumSi 3 gemiT Cavida quCuk-bei SarvaSiZe da 300-mde 
Cerqezi.5 mas colad hyavda jiqeli qali geCbaTa sagvareu-
lodan da amitom didi mxardaWerac hqonda saZebis, ubixe-
bisa da adiRebis mxridan.6 aslan-beis mxares iyvnen umcro-

                         
1 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 543. 
2 Акты. T. III, dok. #368, gv. 200. 
3 Акты. T. III, dok. #367, 374, gv. 199, 207-208. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 197. 
5 Акты. T. III, dok. #374, gv. 207-208. 
6 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен до наших 
дней, gv. 201; geCbebis sagvareulo md. mzimTas xeobis qvemowelSi cxov-
robda (С. М. Званба. О Гагре и джигетах, — wgn.: С. М. Званба. Абхазские эт-
нографические этюды. Составитель, автор биографо-библиографического очерка 
и ответственный редактор член-корресполент АН ГССР, профессор Г. А. Дзидза-
рия. Сухуми, 1982, gv. 9). 
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si Zma hasan-bei da abJuis mmarTveli ali-bei SarvaSiZe, ro-
melTac sZuldaT safar-bei da SiSi hqondaT, rom is, ruse-
bis meSveobiT, afxazeTis xelisuflebaSi movidoda.1 

magram niko dadiansa da manuCar SarvaSiZes `xelcari-
eli~ ukan gabruneba ar undodaT da aslan-beisTan molapa-
rakebebi daiwyes cixis Cabarebis Sesaxeb.2 Tumca, aslan-
bei, romelic sakmaod momZlavrebuli iyo, cixis Cabarebas 
arc fiqrobda da erTaderTi Sedegi am molaparakebisa is 
iyo, rom moxerxda qeleS-beis qvrivis, rebia-xanum marSani-
as da misi Svilis baTal-beis gamoxsna.3 levanma da manuCar-
ma, sabolood, damZevles `yoveli afxazeTi jiqeTis sazRv-
ridam vidre RaliZga-dadianis sazRvramde~.4 

am laSqrobam safar-beis mdgomareoba ver ganamtkica.5 
ca.5 ar gamarTlda ruseTis daxmarebis molodinic. osma-
leTma ki swrafi reagireba moaxdina aslan-beis saSvelad 
gamoemarTa da mniSvnelovani samxedro daxmarebac gauwia: 
Tuki soxumSi 1807w. 16 qvemexi idga, aslan-beis dros maTi 
raodenoba 70 erTeulamde gaizarda, xolo soxumis siax-
loves ramdenime osmaluri samxedro gemi idga.6 saqmis am-
gvarad Semobrunebam aslan-beis mxardamWerTa ricxvi ki-
dev ufro gazarda. mis mxareze gadadiodnen is afxazebic 
ki, romlebsac, safar-beis erTgulebis sanacvlod, levan 
dadianma da manuCar SarvaSiZem mZevlebi CamoarTves. `as-
lan-beg kvalad imyofeboda ayus cixesa Sina, garna ara aye-
nebda Zmasa Tvissa sefer-begs da ibirebda ymasa missa da 
awuxebda~, — werda n. dadiani.7 

safar-bei daxmarebisTvis isev zugdidSi Cavida. man, 
samegrelos mmarTvelis rCeviT, sakuTari poziciebis ga-
samyareblad, ruseTis mfarveloba iTxova. odiSSi miiCnev-

                         
1 b. xorava. afxazeTi XVIIIs. miwurulsa da XIXs. damdegs. afxazeTis Ses-
vla ruseTis `mfarvelobaSi~, gv. 213. 
2 Акты. T. III, dok. #374, gv. 207-208. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 197. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 197; md. RaliZga rom samurzaya-
nos sakuTriv afxazeTisagan gamohyofda, n. dubrovinmac SesaniSnavad 
icoda (Н. Дубровин. История войны и владычества на Кавказе. Т. I, gv. 2) 
5 T. beraZe. samegrelos samTavro.., gv. 237. 
6 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 407; З. В. Ан-
чабадзе, Г. А. Дзидзария, А. Э. Куправа. История Абхазии. Учебное пособие. 
Сухуми, 1986, gv. 75; Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Россииской империи 
(1810-1917), gv. 217-218. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 197. 
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dnen, rom safar-beis mmarTveloba kargi SesaZlebloba iyo 
am samTavrosTan saukuneebis manZilze arsebuli daZabuli 
urTierTobebisa da problemebis mosagvareblad. ninomac, 
Tavis mxriv, siZis mxardamWeri werili gaugzavna mTavar-
mmarTebel i. gudoviCs, sadac kidev erTxel xazi gausva 
odiSis istoriuli uflebebs ara mxolod samurzayanoze, 
aramed — sruliad afxazeTze da amiT Seecada am mxareze 
ruseTis proteqtoratis damyarebas.1  

samegrelos mmarTveli miuTiTebda imaze, rom, isto-
riulad, afxazeTi `ars wevri da mezobeli Cveni da uwina-
resve xelTa qveSe samTavroTa CvenTa myofi~,2 da amis ar-
gumentad, afxazeT-odiSis istoriuli Tanacxovrobis gar-
da, axali mTavrisa da misi qveSevrdomobis awindeli sar-
wmunoebrivi mdgomareobac mohyavda. mogvianebiT, levani 
ruseTis xelisuflebis winaSe misi ojaxis damsaxurebad 
miiCnevda `Semoyvana saimperiosa taxtisad qveSe samTavro 
afxazeTisa da mTavari misi RaliZgidgan dawyebiT vidre 
jiqTa sazRvramde~.3  

mocemul werilSi gansakuTrebiT sayuradReboa Sem-
degi garemoeba: masSi savsebiT mkafiodaa dafiqsirebuli 
samurzayanos statusi, kerZod, is rom es samflobelo ar 
moiazreboda `samTavro afxazeTisa~-s SemadgenlobaSi da 
sakuTrv am samTavros teritoria mxolod md. RaliZgidan 
iwyeboda. 

nino bagrationis TqmiT, Tuki qristianobaze moqceu-
li giorgi SarvaSiZe ruseTis mfarvelobas miiRebda, es 
dadebiTad imoqmedebda mTels afxazur mosaxleobaze: `ma-
Sin ganacxadebs sarwmunoebasa Cvensa... yoveli afxazeTi, — 
esred aRmiTqves me yovelTa afxazeTisa TavadTa da azna-
urTa da xolo glexni moswrafebiT mza arian, vinadgan 
umetesni qristianeoben da swamT jvari da xati Cveni~.4 ni-
nos werilSi yuradRebas iqcevs samurzayanos samarTleb-
rivi statusi — `Cveni samflobelo afxazeTsa Sina~. es imas 
niSnavs, rom, am periodSi, RaliZga-enguris SuamdinareTi 

                         
1 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 123; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации. 
Издание второе, исправленное и дополненное, gv. 98. 
2 Акты. T. III, dok. #370, gv. 202. 
3 werili levan dadianisa arqimandrit giorgisadmi. 1816w. 31 dekembe-
ri, _ sxec. dokumenti Ad-1508. 
4 Акты. T. III, dok. #370, gv. 202. 
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ukve `afxazeTi~ iyo, vinaidan iq afxazebic mosaxleobdnen, 
magram es mxare misi samflobelos warmoadgenda. Tumca aS-
karaa, rom nino dadiani Zalian azviadebda arsebul viTa-
rebas siZis sasargeblod. v. potos SeniSvniT, afxaz warCi-
nebulTa umravlesobisTvis miuRebeli iyo glexis Svilis 
gamTavreba,1 amasTan, mTavarmarTebels hqonda kidev erTi 
cnoba, rom sasikvdilod daWrilma qeleS-beim mTavroba 
umcros Svils, baTal-beis uanderZa.2 Tumca, igi dokumen-
turad ver dasturdeboda. 

osmaleTTan kvlav ganaxlebuli omis fonze (1809w. ga-
zafxuli), sanqt-peterburgma gadawyvita afxazeTze pro-
teqtoratis daweseba. naTeli iyo, rom sakiTxis gaWianure-
ba ukve aRar SeiZleboda, radgan, sabolood, dakargavda 
adgilobrivi mosaxleobis nawilSi arsebul mcire ndoba-
sac ki. es ki isev sankt-peterburgis samxreTi samflobe-
loebis usafrTxoebas ayenebda riskis qveS. rogorc n. ber-
ZeniSvili SeniSnavda, i. gudoviCma nino dadianis weriliT 
`afxazeTis mimarT Tumca gaubedavi, magram mainc garkveu-
li pretenziis suni~ igrZno, amitom am qveynis ruseTis 
mfarvelobaSi SeyvanisaTvis sxva argumenti Camoayaliba, 
kerZod, is, rom qristianuli afxazeTi istoriulad feo-
daluri saqarTvelos nawilad iTvleboda da, bolo drom-
de, is imereTze damokidebuli samTavro iyo.3  

mkvlevaris dakvirevbiT, aq ruseTis Sorsmimavali 
gegmebi igrZnoboda: imereTze, romlis bedic ruseTs, faq-
tobrivad, gadawyvetili hqonda, `damokidebulobaze~ xaz-
gasmiT i. gudoviCi safuZvels gamoaclida samegrelos 
pretenziebs afxazeTze.4 XIXs. I naxevarSi samegrelo ruse-
Tis aqtiur mxardamWerad gamodioda, magram, rogorc Cans, 
mis mimarT rusebs bolomde sruli ndoba ar hqondaT da 
arc is surdaT, rom momavalSi odiSis samTavro ramenai-
rad gaZlierebuliyo. sankt-peterburgisaTvis dasavleT 
saqarTvelos politikur erTeulTa arseboba mxolod 
droebiTi da rusebisTvis iZulebiTi movlena iyo. qarTl-

                         
1 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Состав-
лен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 544. 
2 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 542-543. 
3 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 407. 
4 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 407. 
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kaxeTis samefos gauqmebam solomon II-s ukve daanaxa ruse-
Tis mfarvelobis realuri `Sinaarsi~. Crdiloeli mezobe-
li iseTive dampryobeli iyo, rogorc yofili samxreTeli 
`mfarvelebi~ da `patronebi~ — osmaleTi da sparseTi. swo-
red amitom iyo solomon II-s brZola aseTi Seupovari. Tum-
ca, zogadad, i. gudoviCis argumenti mainc marTebuli iyo, 
roca is afxazeTs qarTuli politikuri samyaros orga-
nul nawilad ganixilavda. 

1808w. 12 agvistos giorgi (safar-bei) SarvaSiZem da 
misma momxre afxazma warCinebulebma xeli moaweres, ruse-
Tis mfarvelobis misaRebad, `saTxovar punqtebs~ da impe-
ratoris erTgulebazec daifices.1 n. berZeniSvili aRniS-
navs, rom sanqt-peterburgidan dadebiTi pasuxi afxazeTis 
mTavris Txovnaze 1809w. SuaxanebSi mouvida mTavarmmarTe-
bel aleqsandre tormasovs (1809-1811).2 sinamdvileSi, jer 
kidev i. gudoviCi 1808 wlis 17 ivliss general i. rikhofs 
aZlevda gankargulebas, raTa daxmareboda safar-beis, 
romlis qveSevrdomad miRebasac ruseTis umaRlesi xeli-
sufleba apirebda.3  

safar-bei maSinac ar flobda realur xelisuflebas 
samTavroSi da samegreloSi imyofeboda. 1809w. dasawyisSi 
dadianis laSqari mis dasaxmareblad isev gaemarTa soxu-
misken, Tumca amjeradac warumateblad.4  

am movlenebis dros isev gamoCnda levan xutunias Ze 
SarvaSiZe, samurzayanos yofili mflobeli.  rogorc Cans, 
es aqtiuri politikosi, romelmac didi roli iTamaSa XVIII 
saukunis meore naxevris dasavleT saqarTvelos politi-
kur cxovrebaSi, samurzayanos mmarTvelobidan CamoSore-
bis Semdeg, cdilobda naklebad gamoCeniliyo politikur 

                         
1 Материалы и записки к вопросу о владельческих и имущественных правах пото-
мков светлейшего князя Михаила Шервашидзе, последнего владетеля Абхазии. 
Венден, 1913, gv. 7-9. eleqtr. versia _ http://www.abkhaziya.org/books/chach-
ba/1810gramota.html. am gamocemis saTaurSi mixeilis gvari mocemulia 
formiT «Шервашидзе». Tumca, imperator aleqsandre I-s mier gacemul 
samTavro `sigelSi~ mocemulia am gvaris marTebuli forma «Шарваши-
дзе». forma «Шервашидзе» am krebulSi Cndeba ukve XIXs. meore naxevriT 
daTariRebul samTavrobo dadgenilebebSi Tu saxelmwifo moxeleebis 
angariSebSi. 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 408. 
3 Акты. T. III, dok. #373, gv. 206. 
4 Акты. Т. IV, dok. #549, gv. 409. 
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asparezze. saeWvoa, rom misi buneba am pasiur mdgomare-
obas sabolood Serigeboda da igi, albaT, moqmedebisaTvis 
xelsayrel viTarebas elodeboda.  

levanma, romelic, rogorc vnaxeT, dadianebis mimarT 
didi simpaTiebiT arasdros gamoirCeoda, gadawyvita ax-
lac Seteva mietana samegrelos mTavarze da  man, am laSq-
robis gamo, rusul samxedro administraciaSi nino dadia-
nis winaaRmdeg saCivari Seitana, sadac aRniSnavda, rom sa-
far-beis dasaxmareblad mimavali samegrelos saxalxo 
laSqari, romelmac gzad levan SarvaSiZis samflobeloze 
gaiara, mosaxleobisagan saqonels, purs, Romsa da Rvinos 
iTxovda gamosakvebad.1 levan SarvaSiZis gancxadebiT, amis 
Sedegad, isedac gaWirvebul mdgomareobaSi myof mis qve-
Sevrdomebs mZime ekonomikuri zarali miadgaT da igi am 

xarjis anazRaurebas iTxovda. samurzayanos yofili mflo-
belis saCivari uyuradRebod ar darCa da 1809w. 27 Teber-
vals saqmis gamoZieba i. gudoviCma imereTis mmarTvels, ge-
neral-maior dimitri orbelians daavala. imereTis mmarT-
vels saqmis arsSi gasarkvevad didi dro aRar dasWirda da 
am gamoZiebis Sedegebi d. orbelianma ukve axal mTavarm-
marTvels, al. tormasovs imave wlis 12 maiss upataka. ro-
gorc man gaarkvia, saqme exeboda samegrelos iregularul 
jars, romelsac, rogorc wesi, laSqrobisas Tan sakvebi ar 
mihqonda da maTi Senaxva im adgilobrivi mosaxleobis mo-
valeoba iyo, sadac es jari dabankdeboda, iqneboda es sa-
kuTriv samegrelos samTavros teritoriaze Tu mis far-
glebs gareT. amis Sesaxeb levan SarvaSiZesac kargad moex-
seneboda da, amitom, rogorc d. orbeliani SeniSnavda, sa-
Civari usafuZvlo iyo da misi dakmayofilebac ar SeiZle-
boda.2  

amasobaSi osmaleTi ganagrZobda kvlav aslan-beis ma-
terialur da samxedro mxardaWeras. 1809w. ivnisis bolos 
soxumis navsadgurs moadga Turquli xomaldi, romelmac 
afxazeTis mTavrisa da misi garemocvisTvis Zvirfasi sa-
Cuqrebi (bewvis qurqebi) da fuli Camoitana.3 amasTan er-
Tad, manuCar SarvaSiZem d. orbelians acnoba, rom foTis 
komendantma quCuk-beim Savi zRvis sanapiroze mcxovreb 

                         
1 Акты. Т. IV, dok. #549, gv. 409-410. 
2 Акты. Т. IV, dok. #549, gv. 410. 
3 Акты. Т. IV, dok. #519, 559, gv. 202, 390. 
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tomebs, romelTa mmarTveli iyo TuSCi-oRli-begi, aslan-
beis mxardasaWerad laSqrobisaken mouwoda.1 

Tavad quCuk-beisac am dros mZime mdgomareoba hqon-
da. 1809w. maisis dasawyisidan rusebi foTis dauflebis-
Tvis ibrZvian.2 maT mier mopovebul politikur da samxed-
ro warmatebaTa SesanarCuneblad da saqarTvelos sabolo-
od Semosamtkiceblad aucilebeli iyo jaris raodenobis 
gazrda dasavleT saqarTvelSi, magram es ar iyo advili.3 
darialis xeobiT da Semdeg aRmosavleT saqarTvelodan 
dasavleTSi SeiaraRebuli Zalebis gadmosrola arc ise 
usafrTxo iyo, rac 1804w. mTiuleTis ajanyebam uCvena da, 
amasTanave, metad xangrZlivi procesi iyo, romelic did 
xarjebsac ukavSirdeboda.4 amitom ruseTma sagangebo yu-
radReba miaqcia foTis cixes, romelic im xanad jer kidev 
Turqebs ekavaT.5  

jer kidev 1803 wels p. cicianovi sanqt-peterburgs 
atyobinebda, rom samegrelo foTis gareSe arafers warmo-
adgenda da misi TqmiT, ruseTisaTvis am cixis daWera gaci-
lebiT mniSvnelovani da aucilebelia, vidre mTeli am sam-
Tavrosi, romelic isev da isev foTze iyo damokidebuli.6 
1804 wels ruseTis elCi stambolSi a. i. italinski sulTnis 
mTavrobisTvis imis damtkicebas cdilobda, rom quCuk-ka-
inarjis zaviT, sxvadasxva navmisadgomebi da cixe-simagre-
ebi imaT sakuTrebaSi rCeboda, visac isini ZvelTaganve 
ekuTvnoda, foTi ki ZveliTganve samegrelos farglebSi 
Sedioda, amitom TurqeTi mas iseve ukanonod flobda, ro-
gorc guriaSi _ baTums da anaklias _ samegreloSi. aqe-
dan gamomdinare, foTi odiSs unda gadascemoda.7  

sabolood, ruseTma mxolod imas miaRwia, rom osma-
leTisgan ufleba miiRo esargebla foTis portiT sakuTa-
ri jarebisTvis proviantiT mosamarageblad.8 Tumca, es 
`idilia~ didxans ar gagrZelebula, radgan rusebma provi-

                         
1 Акты. Т. IV, dok. #519, 559, gv. 202, 390. 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 408; n. da-
diani. qarTvelT cxovreba, gv. 243, Sen. 485. 
3 m. rexviaSvili. imereTis samefo, gv. 345. 
4 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 263. 
5 Н. Дубровин. Закавказье  от 1803-1806 года, gv. 277-278. 
6 Н. Дубровин. Закавказье  от 1803-1806 года, gv. 278. 
7 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 263-264. 
8 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi, gv. 264. 
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antis garda, aqedan jarebis Seyvanac daiwyes da stambol-
mac maT foTis karebi Cauketa.  

d. orbelianma scada foTis uomrad daufleba da qu-
Cuk-bei SarvaSiZes miugzavna soslan da manuCar SarvaSiZe-
ebi, vaxtang gurieli da podpolkovniki erisTavi, magram 
es cdac uSedegod dasrulda.1 quCuk-bei advilad danebe-
bas ar apirebda, radgan cixe sakmaod gamagrebuli iyo da 
Turqebs iq 600 jariskaci hyavdaT mobilizebuli;2 amitom 
foTisTvis brZola xangrZlivi aRmoCnda.  

1809w. noemberSi quCuk-beis dasaxmareblad axalcixis 
faSa wamovida 9 000 meomriT. faSas guriis mTavris mxarda-
Weris imedic hqonda,3 magram gurielma imedebi gaucrua da 
da Tavisi laSqriT malTayvasTan mteri gaanadgura. es 
mniSvnelovani dartyma iyo foTis osmalo garnizonis-
Tvis. 1809 wlis 15 noembers, quCuk-beim Tavi damarcxebu-
lad scno. Tumca, saqarTvelos SavizRvispireTis am mniS-
vnelovani dasaxlebuli punqtis daufleba ruseTisTvis 
metad xanmole aRmoCnda, radgan 1812 wlis buqarestis sa-
zavo xelSekrulebis pirobebis Tanaxmad, foTi kvlav os-
maleTs gadaeca.  

samurzayanos mflobeli manuCar SarvaSiZe, Tavisi 
laSqriT, foTisTvis gamarTuli brZolebSi aqtiurad mo-
nawileobda. 1809w. 14 agvistos d. orbelianma da levan da-
dianma foTis Semogarenis dakaveba daavales niko dadians,4 
ans,4 romelmac es operacia warmatebiT Seasrula manuCar 
SarvaSiZesTan erTad.5 am brZolisas maTma laSqarma 8 ja-
riskaci dakarga, xolo 12 _ daiWra.6 zogadad, foTisTvis 
brZolebSi dadianis laSqarma mniSvnelovani danaklisi ga-
nicada.7  

niko dadianisa da manuCar SarvaSiZis Tavdadebam, ma-
macobam sardlobis aRtaceba daimsaxura da d. orbelianma 
mTavarmmarTebel al. tormasovis winaSe maTi dajildoe-

                         
1 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 408. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 199. 
3 m. dumbaZe. imereTis samefos gauqmeba da guria-afxazeTis samTavro-
ebis mfarvelobaSi ayvana, — sin. t. IV, gv. 862. 
4 avtori Txzulebisa `qarTvelT cxovreba~. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 199, 
6 Акты. Т. IV,  dok. #520, gv. 331. 
7 werili levan dadianisa arqimandrit giorgisadmi. 1816w. 31 dekembe-
ri, _ sxec. dokumenti Ad-1508. 
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bis Suamdgomloba aRZra.1 marTalia, manuCari rusebis sam-
saxurSi idga da imperias emsaxureboda, magram mas, ro-
gorc bevr sxva politikoss, swored ruseTi eguleboda im 
gzad, romelic aRadgenda erTian saqarTvelos. foTis ga-
Tavisuflebis Semdeg, manuCarma yuradReba Cveni qveynis 
sxva nawils — baTumsa da aWaras _ miaqcia.  

damarcxebuli quCuk-bei, Tavis meomrebTan erTad, 
mSvidobiT gauSves da is baTumSi Cavida.2 rogorc Cans, ma-
nuCarma ivarauda, rom erTxel sastikad damarcxebuli qu-
Cuk-bei, amjerad ufro damyoli iqneboda da masTan mola-
parakebebi daiwyo baTumis cixis rusebisaTvis gadasace-
mad. samurzayanos mflobelis am iniciativam rusebis inte-
resi gamoiwvia, magram al. tormasovi am gegmaze gansakuT-
rebul imedebs ar amyarebda. mTavarmmarTebeli mokle xan-
Si axalcixeze laSqrobas gegmavda da fiqrobda, rom ruse-
bis mier axalcixis aReba TavisTavad ganapirobebda baTu-
mis cixis dacemasac.3  

amis miuxedavad, ruseTis umaRlesi xelisufali ami-
erkavkasiaSi mainc daTanxmda am gegmis realizacias im mo-
tiviT, rom axalcixis kampaniamde baTumis cixis miReba da, 
Tanac uomrad, ruseTis saqmisTvis urigo ar iqneboda da 
1810w. 16 martisa da 8 ivnisis saidumlo miwerilobiT gene-
ral-maior Tevdore simonoviCs, romelmac d. orbeliani 
Secvala, urCia, quCuk-beis misamxrobad ar daezoga arafe-
ri da, amasTanave, manuCar SarvaSiZec, gegmis warmatebiT 
dasrulebis SemTxvevaSi, aucileblad dajildovdeboda.4 

al. tormasovma 1810w. 10 noembers gailaSqra axalci-
xis winaaRmdeg, sadac seqtembris bolodan rusTa tyveobi-
dan gaqceuli da samefo-dakarguli solomon II imyofebo-
da.5 am operaciaSi monawileobda levan dadiani, romelmac 

                         
1 Акты. Т. IV, dok. #523, gv. 392. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 200. 
3 Акты. T. IV, dok. #359, gv. 281. 
4 Акты. Т. IV, dok. #359, 1438, gv. 281, 938. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 201-202; m. dumbaZe. imereTis same-
mefos gauqmeba da guria-afxazeTis samTavroebis mfarvelobaSi ayvana, 
gv. 865; m. dumbaZis samarTliani SeniSvniT, imereTis samefos gauqmebaSi, 
rusebTan erTad, `Tavi gamoiCines~ odiSisa da guriis mTavrebma. es uka-
naskneli, romelic jer kidev 1804w., solomon II-sTan erTad, miiRes mfa-
rvelobaSi, Tavs Seuracxyofilad grZnobda, radgan dadians mfarvelo-
bis `pativi~ uSualod ergo. 1810w. april-ivnisSi gurielis pativmoyva-
reoba dakmayofilda da amjerad ruseTis xelisuflebam masTanac damo-
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`Seikriba samTavroT misiT spani odiS-afxazni da leCxu-
melni~.1 bunebrivia, aqac, `afxazni~-Si samurzayanoelTa 
laSqari igulisxmeba, romelsac, savaraudod, manuCar Sar-
vaSiZe sardlobda. magram, amjerad, axalcixis aRebis ope-
racia uSedegod dasrulda, radgan `maSin gaCnda jarsa Si-
na momsvreli seni (ese igi Jami)~.2  

axalcixis dauflebis uSedego mcdelobam da TurqTa 
mier cixisZiris gamagrebam, romelic guriis samTavros 
uqmnida safrTxes, manuCar SarvaSiZis gegmas ufro meti 
Rirebuleba SesZina.3  

am viTarebaSi, quCuk-beis moudrekelobam misi bedi 
gadawyvita. r. surmaniZe varaudobs, rom  rusebma quCuk-
bei mokles da mkvlevari amas 1809 wliT aTariRebs.4 avto-
ris es mosazreba wyaroebiT ver dasturdeba. piriqiT, iq 
Cans, rom 1810 wlis pirvel naxevarSi quCuk-bei jer kidev 
cocxalia.5 osmalebma mis adgilze lazi omar-aRa Jorda-
nia daniSnes.6 igi quCuk-beis colis Zma iyo.7 rogorc Cans, 
baTumelTa nawilisaTvis omar-aRas kandidatura miuRebe-
li aRmoCnda, vinaidan, rogorc manuCar SarvaSiZe 1810 
wlis dekemberSi acnobebda T. simonoviCs, «батумские жите-
ли, привыкнув иметь над собою владетелей из фамилии Шарваши-
дзе, из которой был Кучук-бей».8  

samurzayanos mflobelma maleve gamoZebna Sesaferi-
si kandidatura baTumelTa am survilis `dasakmayofileb-
lad~. es iyo safar-beis umcrosi Zma soslan-bei, romelic 
quCuk-beis axlo naTesavi gaxldaT. savaraudod, es unda 
yofiliyo qeleS-beis Svili, romelic manuCars mZevlad 
hyavda. rogorc manuCari irwmuneboda, mas hqonda garkveu-
                                                             
ukideblad gaaforma mfarvelobis xelSekruleba. dadiani da gurieli 
mxolod sakuTari viwro-feodaluri interesebidan gamomdinare moqme-
debdnen da yvela saSualebiT cdilobdnen TavianTi arsebobis gaxangr-
Zlivebas. solomon mefis winaaRmdeg, maT garda, agreTve, imerel dide-
bulTa jgufic ibrZoda saxlTuxuces zurab wereTlis meTaurobiT (m. 
dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel.., gv. 197). 
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 202. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 202. 
3 Акты. Т. IV, dok. #452, gv. 339. 
4 r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 4. 
5 Акты. Т. IV, dok. #359, 1438, gv. 281, 938. 
6 r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 4. 
7 Акты. Т. V, dok. #127, gv. 100. 
8 Акты. Т. IV, dok. #452, gv. 339. 
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li cnobebi, rom baTumis adgilobrivi mosaxleoba miiReb-
da safar-beis Zmas. manuCaris gegmiT, saWiro iyo soslanis 
baTumSi gagzavna da quCuk-beis qvrivze daqorwineba.1 ro-
gorc Cans, baTumi Servan-bei SarvaSiZisa da misi memkvid-
reebis sakuTreba yofila. amitomac cixis meTauradac os-
malebma quCuk-beis axlo naTesavi gaamweses. Tuki, mosax-
leobis didi nawili mas miemxroboda, amis Semdeg advili 
gaxdeboda baTumis dauflebac.2  

ruseTis xelisuflebas mahmadiani soslan-beis mi-
marT garkveuli eWvebi gauCnda. rusebs sWirdebodaT dar-
wmuneba, rom safar-beis umcrosi Zma baTumSi aslan-beis 
saqmes ar gaakeTebda, anu isic ar miemxroboda Turqebs. 
soslan-beis `mosinjva~ daiwyo, romlis pirveli Sedegebic 
1811w. 6 maiss T. simonoviCma al. tormasovs upataka: im Sem-
TxvevaSi, Tuki baTumis dauflebis gegma warmatebiT das-
ruldeboda, soslan-bei iTxovda ruseTis mfarvelobas 
imave pirobebiT, ra pirobiTac is mis Zmas giorgi (safar-
beis) SarvaSiZes mieca (Sida avtonomia da mTavris xelisu-
flebis memkvidreobiTi ufleba).3 

T. simonoviCi bolomde mainc ar iyo darwmunebuli 
soslan-beis sandoobaSi da patakSi, safar-beis umcrosi 
Zmis mimarT, xSirad xmarobda sityvas `TiTqos~ («будто-
бы»).4 amitom, ruseTis xelisufleba nebas ar rTavda sos-
lan-beis baTumSi gasamgzavreblad. amasTanave, maT, ro-
gorc Cans, afiqrebdaT baTumelTa pozicia. rusebma weri-
lobiTi dadastureba moiTxoves imisa, rom baTumelebi 
soslan-beis miiRebdnen. aseTi saxis werili manuCarma 1811w. 
oqtomberSi miiRo. igi T. simonoviCs 24 oqtombers nabake-
vidan werda,5 rom mas hqonda ori gavleniani baTumelis — 
iusuf-aRas (quCuk-beisa da soslan-beis siZed ergeboda) 
da omar-aRa Jordanias — piroba, rom mzad iyvnen soslan-
bei baTumis begad ecnoT.6 manuCari iTxovda rusebis nebar-
barTvas, raTa am marjve mdgomareobiT esargebla da api-
rebda soslan-beis xmeleTiT gamgzavrebas baTumSi.7  
                         
1 Акты. Т. IV, dok. # 582, gv. 582. 
2 Акты. Т. IV, dok. #452, gv. 339. 
3 Акты. Т. IV, dok. #582, gv. 582. 
4 Акты. Т. IV, dok. #582, gv. 582. 
5 werili qarTul enaze iyo Sedgenili. 
6 Акты. Т. V, dok. #127, gv. 100. 
7 Акты. Т. V, dok. #127, gv. 100. 
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rusuli biurokratiuli aparatis `wyalobiT~, T. si-
monoviCma es informacia al. tormasovs mxolod 3 noem-
bers Seatyobina.1 axali mTavarmmarTeblis markiz filipe 
pauluCisagan (1811-1812) dadebiTi pasuxi or kviraSi movi-
da (15 noembers). rusebi 1811w. oqtombridan TurqeTTan sa-
zavo molaparakebebs awarmoebdnen da amitom Cqarobdnen 
baTumis xelSi Cagdebas. Tuki es gegma warmatebiT dasrul-
deboda, markizi pauluCi soslan-beis moTxovnis dakmayo-
filebas apirebda anu is imave mfarvelobis pirobebs mii-
Rebda, rogoric safar-beis hqonda.2  

rogorc Cans, soslan-beisa da misi mxleblebis xmele-
TiT gamgzavreba rusebma gaumarTleblad miiCnies, radgan 
baTumsa da mis SemogarenSi, aseve — cixisZirSic, osmaluri 
nawilebi idgnen da srulad akontrolebdnen im mxares. 
1812w. ianvris meore naxevarSi soxumidan zRviT gamgzavre-
buli soslan-bei 60 qveSevrdomTan erTad ukve baTumSi 
iyo.3  

T. simonoviCma manuCar dadians daavala sando piris 
gagzavna baTumSi, raTa viTareba daezvera da, xelsayrel 
SemTxvevaSi, baTumi daekavebina.4 wyaroebSi am ambebis Sem-
degi gagrZeleba ar Cans. savaraudod, am gegmis realizaci-
as xeli SeuSala 1812 wlis 16 (28) maiss buqarestSi gafor-
mebulma zavma, romelmac daasrula 1806-1812 wlebis osma-
leT-ruseTis omi. r. surmaniZe soslan-beis begobas baTum-
Si 1811-1812 wlebiT aTariRebs.5 mkvlevaris es daskvna wya-
roebiT ar dasturdeba, vinaidan zemoTmoyvanili doku-
menti mixedviT, safar-beis Zma baTumSi mxolod 1812 wlis 
ianvarSi gaemgzavra. 

amdenad, manuCar SarvaSiZis gegma warmatebiT ver dag-
virgvinda da im xanebSi baTumi deda-samSoblos wiaRSi ver 
dabrunda, radgan ruseTis imperias jer kidev ver Seswevda 
sakmao Zala am mniSvnelovani regionis dasaufleblad. os-
maleTis mier dapyrobili qarTuli miwa-wylis dabrunebas 
kidev ramodenime omi da aTwleuli dasWirda. sabolood, 
baTumi, aWarasTan erTad, saqarTvelos 1878 wels Semouer-
Tda. miuxedavad erTgvari warumateblobisa, SeiZleba iT-
                         
1 Акты. Т. V, dok. #127, gv. 100. 
2 Акты. Т. V, dok. #253, gv. 183. 
3 Акты. Т. V, dok. #131, gv. 102. 
4 Акты. Т. V, dok. #131, gv. 102. 
5 r. surmaniZe. yadir ServaSiZe, gv. 4. 
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qvas, rom manuCaris zemoTxsenebuli idea iyo pirveli qme-
diTi nabijebis gadagma XIX saukunis dasawyisSi osmalTa-
gan baTumis gamosaxsnelad. aRsaniSnavia, rom es mniSvne-
lovani politikuri iniciativa erTgavrad miCumaTebuli 
iyo Cvens istoriografiaSi da, Sesabamisad, igi ver aisaxa 
iseT solidur naSromSi, rogoricaa oTxtomeuli `samx-
reT-dasavleT saqarTvelos istoriis narkvevebi. aWara~, 
sadac erT-erTi qveTavi eZRvneba ganmaTavisuflebel moZ-
raobas aWaraSi XIXs. damdegs.1 

foTisa da anapis cixeebis aRebis Semdeg, ruseTma af-
xazeTisaken gaixeda, romlis `mfarvelobaSi~ miRebis saki-
Txi, faqtobrivad, ukve gadawyvetili iyo. 1810w. 17Teber-
vals aleqsandre I-ma xeli moawera afxazeTis mTavris gi-
orgi (safar-bei) SarvaSiZis mfarvelobaSi miRebas. afxaze-
Tis mTavrad aslan-bei rCeboda da safar-bei iq Sesvlas 
ver bedavda. am ukanasknelma rusebs samxedro daxmareba 
sTxova, razec Tanxmoba miiRo, magram rusuli regularu-
li nawilebi am dros solomon II-s meTaurobiT ajanyebuli 
imerlebis winaaRmdeg brZoliT iyvnen dakavebulni, ami-
tom samegrelos mmarTvels mosTxoves minimum 1 000 mebr-
Zolis gamoyvana, romlisaTvisac unda esardla manuCar 
SarvaSiZes, — al. tormasovis SeniSvniT `ruseTis erTgul 
da Tavdadebul~ («усердный и преданный России») pirovnebas.2 
am nabijiT mTavarmmarTebels albaT safar-beisTvis xal-
xis ndobis mopoveba undoda. rusi Cinovniki fiqrobda, 
rom Tuki axali mTavari mxolod rusebis mxardaWeriT Se-
vidoda soxumSi, mas Tavisianad ver aRiqvamdnen, amitom ma-
nuCaris, afxazi Tavadis, monawileoba erTgvarad gaaneit-
ralebda am undoblobas.  

1810w. 8 ivniss soxumis cixes moadga rusuli eskadra, 
romelsac pirveli rangis kapitani dodti meTaurobda. qa-
laqi sastiki brZolis mowme gaxda: «Город, объятый пламенем, 
представлял собою страшную картину разрушения».3 brZola 

                         
1 a. surgulaZe, fr. sixaruliZe. ganmaTavisuflebeli moZraoba aWa-
raSi XIX saukunis damdegs. selim ximSiaSvili, _ wgn.: samxreT-dasav-
leT saqarTvelos istoriis narkvevebi. aWara. t. II: V saukune — 1877 
weli. tomis redaqtori — n. kaxiZe. baTumi, 2009, gv. 280-288. 
2 Акты. Т. IV, dok. #532, gv. 396. 
3 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Состав-
лен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
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TiTqmis or dRes mimdinareobda da igi sulac ar yofila 
iseTi advili, rogorc erT werilSi imereTis gavleniani 
didebuli, saxlTuxucesi zurab wereTeli aRniSnavda: 
`erTis xelis gamokvriT eiRes sams saaTs~.1  

10 ivniss, rusuli jarebis TanxlebiT, safar-bei so-
xumSi Sevida. damarcxebuli aslan-bei ki mTebSi gaiqca.2 
rusebis mier soxumis aRebis Semdeg, Turqebma, romlebic 
aq mosaxleobis umravlesobas Seadgendnen, daiwyes qalaqi-
sa da misi Semogarenis datoveba, sadac mxolod ramdenime 
aTeuli berZeni da somexi — naxevrad vaWari, kontraban-
disti da yaCaRi, — darCa.3 aslan-beisa da osmalo agentebis 
provocirebiT, 1810w. TurqeTSi afxazTa garkveuli rao-
denobac gaixizna. g. ZiZarias SefasebiT, es iyo afxaz muha-
jirTa pirveli talRa.4 

d. orbelianma giorgi SarvaSiZes ruseTis imperato-
ris mfarvelobis sigeli,5 investituris niSnebi da wm. anas 
saxelobis I xarisxis ordeni gadasca.6 safar-beis mier xel-
mosaweri ficis wigni qarTul enaze iyo Sedgenili.7 n. ber-
ZeniSvilis samarTliani SeniSvniT, amis mizezi is iyo, rom 
`afxazeTi qarTuli feodaluri kulturis ziari qveyana 

                                                             
ч. 2, gv. 543. 
1 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 103. 
2 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 178. 
3 b. xorava. afxazeTi XVIIIs. miwurulsa da XIXs. damdegs. afxazeTis Ses-
vla ruseTis `mfarvelobaSi~, gv. 217. 
4 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 34. 
5 Грамота, данная императором Александром I владетелю князю Георгию Шерва-
шидзе, с просительными пунктами, 17 февраля 1810 г. — wgn.: Материалы и запи-
ски к вопросу о владельческих и имущественных правах потомков светлейшего 
князя Михаила Шервашидзе, последнего владетеля Абхазии, gv. 5-7. eleqtro-
nuli versia —   http://www.abkhaziya.org/books/chachba/1810gramota.html. 
6 Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Россииской империи (1810-1917), gv. 220; a. 
tuRuSis mosazrebiT, giorgi SarvaSiZe iyo afxazeTis pirveli mTava-
ri da es politikuri subieqtic ruseTis imperiis mier iyo xelovnu-
rad Seqmnili (a. tuRuSi. afxazeTis samTavros warmoSobis sakiT-
xisaTvis. ararsebuli afxazeTis samTavros sakiTxi, gv. 59, 63). 
7 giorgi SarvaSiZes qarTuli ena mcired esmoda, Tumca saubari ar Se-
eZlo. is mxolod afxazur enas flobda (g. avaliSvili. mgzavroba Tbi-
lisidan ierusalimamde. teqsti moamzada, gamokvleva, leqsikoni da 
saZieblebi daurTo el. metrevelma. Tb., 1967, gv. 29-30; b. xorava. ru-
seTis batonobis ganmtkicebis mcdelobani. 1810-1820ww, gv. 225). 
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iyo da misi kulturuli urTierTobis ena qarTulive 
iyo. mahmadiani qelaiS-begic xom qarTul enas mimarTavda 
Tavis sakuTar biZa-Zmis SvilebTan urTierTobaSi,1 iseve 
rogorc samegrelos mTavarsa Tu imereTis mefesTan mimo-
werisas~.2 afxazeTi, miuxedavad misi erTgvari `gabarbaro-
sebisa~, mainc qarTuli samyaros nawilad rCeboda.3 

v. potos SeniSvniT, rusebis mxridan mxardaWerili da 
sakuTari xalxis mier miuRebeli safar-beis mdgomareoba 
Zalian rTuli iyo, radgan afxazeTis samTavros mniSvne-
lovani nawili mas ar emorCileboda.4 Tumca, arc safar-bei 
bei darCa momxre qveSevrdomebis gareSe. rogorc dodtis 
patakidan Cans, soxumis Semogarenis macxovrebelTa didi 
nawili rusebTan midiodnen da ruseTis qveSevrdomobaSi 
Sesvlas iTxovda.5 miuxedavad amisa, aslan-beis mxardam-
WerTa nawilebi Zlier awiokebdnen axali mTavris momxre-
ebs da maT dasaSoSmineblad, 1810w. dekemberSi, giorgi Sar-
vaSiZem T. simonoviCs samxedro razmis gamogzavna sTxova.6  

manuCarma dalaSqra afxazeTi da iqaur Tavad-aznau-
robas isev CamoarTva mZevlebi safar-beis erTgulebis pi-
robad, romlebic nabakevSi Caiyvana. webeldisa da misi 
mflobelebis _ marSaniebis _ damorCileba ki ver moxer-
xda.7 am operaciisaTvis al. tormasovma dajildoebis pi-
roba misca manuCar SarvaSiZes.8 magram es piroba, karga 
xniT, pirobadve darCa. 1811w. maisSi mTavarmmarTebels ni-
no dadianma misi ojaxis siZis dajildoebis sakiTxis ga-
dawyveta sTxova, razec al. tormasovisgan dadebiTi pasu-
xi miiRo da manuCar SarvaSiZes polkovnikis samxedro wo-

                         
1 qeleS-beis xelwerili sosran-begisadmi (Акты. Т. II, gv. 190). 
2 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 409.  
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 130; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации. 
Издание второе, исправленное и дополненное, gv. 99. 
4 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Состав-
лен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 3, 
ч. 2, gv. 544. 
5 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия, 
gv. 34; Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Россииской империи (1810-1917), gv. 
220. 
6 Акты. Т. IV, dok. #452, gv. 339. 
7 Акты. Т. IV, dok. #576, gv. 425. 
8 Акты. Т. IV, dok. #577, gv. 426. 
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deba mieniWa.1 
zemoT xsenebuli weriliT, afxazeTis mTavari dadia-

nebis sulier moZRvars mama ioane ioseliansac iwvevda.2 
Cans, mosaxleobaSi ukve gaCnda moTxovnileba qristiano-
baze moqcevisa, rogorc amaze nino bagration-dadianisa 
miuTiTebda, roca safar-beis ruseTis mfarvelobis qveS 
Seyvanas iTxovda. jer kidev erTi wliT adre, im dros, ro-
desac afxazeTze ruseTis proteqtoratis sakiTxi ganixi-
leboda, mTavarmmarTebeli al. tormasovi dainteresda im 
mxareSi qristianuli sarwmunoebis mdgomareobiT, razec 
1809w. 23 dekembers mama ioanesgan cnoba miiRo, rom afxa-
zeTSi 6 taZari iyo: biWvinTaSi, zufus (anu lixniSi), moqv-
Si, ilorsa da bediaSi. rogorc dadianebis sulieri moZR-
vari aRniSnavda, biWvinTa sapatriarqo kaTedras warmoad-
genda, dranda — saepiskoposos, zufusa da iloris taZrebi 
ki — karis eklesiebi yofila.  

aqedan mxolod iloris wmida giorgis taZars hyolia 
RvTismsaxuri da iq wmida liturgiac aResruleboda, da-
narCenebi ki dacarielebuli iyo.3 Tumca, mas, ratomRac 
gamorCenia is, rom, drandis garda, saepiskoposo kaTed-
rebs moqvi da bediac warmoadgendnen.4 rogorc Cans, man es 
Segnebulad dafara, radgan Semdgom rusebs, bediis an moq-
vis saepiskoposos aRdgenis mizniT, ar daeSalaT caiSis 
eparqia, romlis iurisdiqciaSic imyofeboda TviTon mama 
ioane. magram ruseTis xelisuflebas, romelic qarTuli 
samefo-samTavroebis mizan-mimarTuli gauqmebisa da impe-
riis SemadgenlobaSi maTi inkorporaciis politikas ata-
rebda, saqarTvelos samociqulo marTlmadidebeli ekle-
siis mimarTac hqonda garkveuli gegmebi, romelic misi av-
tokefaliis SenarCunebas, bunebrivia, ar iTvaliswinebda.5 

sxvaTa Soris, moqvisa da bediis yofili eparqiebi cai-

                         
1 Акты. Т. IV,  dok. #544, gv. 405; Акты. Т. V. dok. 127, gv. 100. 
2 Акты. Т. IV,  dok. #452, gv. 339. 
3 Акты. Т. IV, dok. #557, gv. 416; Акты. Т. III, dok. 370, gv. 202. 
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 780, 824. 
5 d. gogolaZe. cvlilebebi qveynis socialur cxovrebaSi. — sin. t. IV, 
gv. 891-892; b. odiSaria. saeklesio reforma da ruseTis politikuri 
mizani samegrelos samTavroSi (1815-1820ww). — Jurn.: `afxazeTis moam-
be~. 8, 2004, gv. 36-49; b. odiSaria. saeklesio reforma da ruseTis po-
litikuri mizani dasavleT saqarTveloSi (1815-1822ww). — sZ. t. 7, 2004, 
gv. 81-107. 
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Seli mRvdelmTavris samwysoSi am saepiskoposo kaTedre-
bis moSlis Semdeg gaerTianda, kerZod ki _ caiSis eparqi-
is meTauris mitropolit grigolis (Ciqovani) moRvaweobis 
periodSi.1 es faqti dasturdeba misi anderZiT, sadac meu-
fe grigoli aRniSnavda, rom kacia II dadianma `...me damadgi-
na eklesiisa moxarisxed da v(iTarc)a iyo uwinaresve mwyem-
sad xobiswylis garmarTisa maxlobelobisaTvis samurza-
yano afxazTac vmwysdi~.2 aseTive cnoba miawoda caiSelma 
mitropolitma saqarTveloSi Seqmnil rusul saeklesio 
administracias 1822w. noemberSi, sadac gansazRvruli iyo 
eparqiis teritoriac — md. xobsa da md. RaliZgas Soris.3 

am periodSi samurzayanoSic aqtiuri cxovreba viTar-
deboda. safar-beim, romelic aslan-beis gamo afxazeTs 
ver iWerda da dadianebis daxmarebaze iyo damokidebuli, 
faqtobrivad uari ganacxada samurzayanos mimarT preten-
ziaze, rasac adasturebs mis mier odiSis mmarTvelisadmi 
gagzavnil werilSi mocemuli afxazeTis mTavris titula-
tura, romelSic is Tavis Tavs mxolod `afxazTa uSinaga-
nesi adgilebis~ mpyrobelad miiCnevda (`me mTavari da 
mpyrobeli afxazTa uSinaganesi adgilebisa da memkvidre 
zufusa da webelisa~).4 niSandoblivia, rom n. dadianic, sa-
far-begze saubrisas, aRniSnavs, rom igi iyo `Sinaganis af-
xazeTis mTavari~.5 

afxazeTSi giorgi SarvaSiZis gamTavrebis Semdeg, da-
dianebma samurzayanos saqmeebisTvis moicales. rogorc a. 
diaCkov-tarasovi aRniSnavda: «мингрельские Дадияны… ста-
рались овладеть единоплеменной Самурзаканью».6 vfiqrobT, 
saintereso cnobaa imaT sayuradRebod, vinc eWvis qveS aye-
nebs samurzayanos eTnikuri kuTvnilebis sakiTxs. amje-

                         
1 a. tuRuSi. caiSis saepiskoposo. zugdidi, 2001, gv. 10, 31; misi gardac-
valebis Semdeg (1823w. miwuruli), eparqiis mmarTveloba SeiTavsa 
Wyondidelma mitropolitma besarionma (dadiani). ix.: История Грузинс-
кой Иерархии. С присовокуплением обращение в Христианство Осетии и других 
Горских народов. М., 1826, gv. 66. 
2 1823w. 29 oqtomberi. anderZi caiSel mitropolit grigolisa. — wgn.: 
a. tuRuSi. caiSis saepiskoposo, gv. 97. 
3 Акты. Т. VI, ч. I, dok. #570, gv. 429. 
4 Акты. Т. III, gv. 204; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis 
istoriuli warsulidan. nakv. I, gv. 122-123, xazgasma z. papasqirisaa, — 
k.k. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 209. 
6 А. Н. Дьячков-Тарасов. Абхазия и Сухум в XIX столетии. Тфл., 1910, gv. 159. 



 232 

rad, dadians Tavisuflad SeeZlo iqauri saqmeebis warmar-
Tva. 1805 wlidan es mxare TiTqos odiSisTvis naklebi 
problemebis Semqmeneli unda yofiliyo, magram sinamdvi-
leSi ase ar moxda. manuCaris umcrosi Zma beJani isev anti-
rusul orientaciaze idga da garkveul problemebs hqmni-
da: mis ukan jer qeleS-bei, Semdeg ki _ aslan-bei idgnen. 
Sesabamisad, dadianebs uWirdaT beJanisa da misi qveSev-
rdomebis kontroli. garkveuli `avtonomiiT~ sargeblob-
da levan xutunias Zec, romelmac 1805w. miiRo ruseTis 
mfarveloba. amis mizezi imaSi iyo, rom mas samurzayanoSi 
didi avtoriteti da gavlena gaaCnda (`iyo mis Jamisa did-
SemZle kaci~1) da rusebis mimarTac keTilganwyoba gamoav-
lina.  

1809w. nino dadianma beJani daapatimra, mxaris gamgeb-
loba ki, mouravis statusiT, manuCar SarvaSiZes daumtki-
ca: `siZe Cemi SarvaSiZe manuCar mogarTviT da mogeciT sa-
umfrosod Sen da Sens momavals da samuravoT s~d samur-
zayanos didebulni Tavadni da glexni RaliZgidam engu-
ramdis sazRvardebulni; aw gamtkicebT da gangamvrce-
lebT srulsa siyvarulsa TanxmobimTa, raTa miaqcioT erni 
ese samflobelo Cveni marTalsa erTgulebasa da msaxu-
rebasa, yovlad mowyalisa, Cvenisa xelmwifisa, egreTve 
Cveni saxlisa~ (stili daculia).2 xolo niko dadiani am 
movlenas ase gadmogvcems: `drosa amas ganurisxda dadiani 
leon SarvaSiZes beJans da Seipyro da patimar hyo cixesa 
Waqvijisasa..., xolo yoveli samurZayano-afxazeTi miaTva-
la da miabara saufrosoT da sagamgeblod siZesa Tvissa ma-
nuCar solomonis Ze SarvaSiZesa~.3 

am cnobebidan gamomdinare T. qadaria varaudobda, 
rom im xanebSi samurzayanos mflobeli yofila beJani, ro-
melsac es saxelo levan SarvaSiZesTvis waurTmevia.4 es ki 
wyaroebiT ar dasturdeba, maT Soris, T. WiWinaZis mier mo-
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
2 samurzayanos samouraos wigni, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, 
f. 51-52; es sigeli oficialurad daamtkica general-maiorma d. or-
belianma. sabuTs xels aweren `leCxumisa da sxuaTa samTa samTavroTa 
mTavari dadiani leon~, Wyondideli mitropoliti besarion dadianis 
Ze, caiSeli mitropoliti grigoli, polkovniki Tavadi niko dadiani 
(levanis garda, yvelas xelmowera maTive beWdebiTaa ganmtkicebuli).  
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 199. 
4 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi, gv. 
107. 
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povebul sabuTSic, sadac CamoTvlili aris samurzayanos 
yvela mflobeli manuCaris CaTvliT. ase rom yofiliyo, n. 
dadians es mxedvelobidan ar gamorCeboda da igi `am uka-
nonobaze~ aucileblad gaamaxvilebda mkiTxvelis yuradR-
ebas.  

manuCar SarvaSiZis samurzayanos mouravad dadgena n. 
dadians 1809 wlis I naxevriT aqvs daTariRebuli: samurza-
yanos samouravos dawesebamde is wers general-maior i. 
rikhofis gardacvalebaze yulevSi 1809w. 14 ianvars, Sem-
deg ki Cveni mematiane foTisTvis brZolebs aRwers, rome-
lic imave wlis maisSi ganaxlda.1 es TariRi gaziarebulia 
s. makalaTias da T. beraZis mier.2 arsebobs meore daTari-
Rebac — 1810w., romelsac mxars uWeren z. cincaZe,3 b. xora-
va,4 z. papasqiri5 da T. qadaria.6 

adre Cvenc am ukanaskneli TariRisken vixrebodiT.7 
Tumca, SemdgomSi wyaroebis kritikulma analizma dagvar-
wmuna, s. makalaTiasa da T. beraZis daTariRebis sisworeSi.. 
albaT, eWvs ar unda iwvevdes n. dadianis cnobebi miT uf-
ro, Tu is mtkicdeba sxva saistorio wyaros meSveobiTac. 
kerZod, marTalia, manuCarisaTvis mouravobis boZebis si-
gels _ `samurzayanos samouraos wigni~ _ ar uzis Tari-
Ri, magram amasTanave, dokumentSi dasaxelebuli arian da-
viT CiCua da giorgi Ciquani (Ciqovani): `CiCua daviT. saxl-
Tuxucesi. Ciquani giorgi~.8 am dokumentis rusul Targ-
manSi d. CiCuas Sesaxeb naTqvami: «Чичуа Давыд Салтыхуцев» 
(stili daculia).9  

aSkaraa, rom sabuTis mTargmnelma podpolkovnikma 
enikolopovma uxeSi Secdoma dauSva da saxelo `saxlTuxu-
cesi~ d. CiCuas mamis saxelad aRiqva. Tumca, rogorc irkve-
va, d. CiCuas ar eWira odiSSi es Tanamdeboba im dros. sameg-
relos samTavroSi saxlTuxucesis saxelo erT-erT umniSv-

                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 199. 
2 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 140; T. beraZe. 
samegrelos samTavro ruseTis imperiis SemadgenlobaSi, gv. 238. 
3 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis.., gv. 97. 
4 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba (XV-XVIIIss.), gv. 174. 
5 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 145-146. 
6 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel.., gv. 107. 
7 k. kvaSilava. istoriuli samurzayano, gv. 143-144. 
8 samurzayanos samouraos wigni, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, 
f. 51-52. 
9 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 152. 
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nelovanesi Tanamdeboba (XVIIIs. moyolebuli vidre XIXs. 
damdegamde, rogorc a. tuRuSi aRniSnavs1) ekava giorgi Ci-
qovans. a. tuRuSis gamoTvliT, igi am Tanamdebobaze ijda 
1777-1810 wlebSi.2 mkvlevari b. (k.) kvaracxelia fiqrobs, 
rom giorgi unda gardacvliliyo 1809 wels an 1810 wlis 
damdegs, vinaidan 1810w. apriliT daTariRebul erT sabuT-
Si saxlTuxucesad misi Svili, otia Ciqovania dasaxelebu-
li.3 rogorc b. kvaracxeliam gaarkvia, erT xans es Tanamde-
boba marTlac eWira daviT CiCuas, magram es ukve SedarebiT 
gvian (1816w.) unda yofiliyo.4 a. tuRuSi ki XIXs. odiSar 
saxlTuxucesTa CamonaTvalSi am pirovnebis adgils saer-
Tod ver poulobs.5 amasTanave, Cvens mier zemoT moyvanili 
sabuTic saxlTuxucesad giorgi Ciqovans unda asaxeleb-
des. marTalia, rogorc citatidan Cans, es saxelo orive pi-
rovnebisgan wertilebiTaa gamoyofili, magram is mainc gi-
orgis unda miemarTebodes, vinaidan dokumentSi Tanamde-
boba yovelTvis win uswrebs piris saxels. ase, magaliTad: 
`yovlad samRvdelo Wyondidel mitropoliti. besarion 
dadianovi. yovlad samRvdelo caiSel mitropoliti gri-
goli. ufal polkovniki da kavaleri nikolai dadianovi~ 
(stili da orTografia daculia).6 amdenad, Cans, rom manu-
Car SarvaSiZe samurzayanos mouravi 1809w. dasawyisSi (ma-
isamde) gamxdara. 

d. orbelianis moTxovniT, nino dadianma beJani male 
gaaTavisufla.7 igi, etyoba, xalxis SesaZlo mRelvarebas 
moerida, rusebs ki samurzayanos dasaSoSmineblad imJamad 
ar ecalaT.8 

manuCaris mmarTvelobis axali etapi swored 1809w. 
                         
1 a. tuRuSi. samTavros centraluri da adgilobrivi mmarTveloba, — 
wgn.: samegrelo, kolxeTi, odiSi.., gv. 247; saxlTuxucesis movaleobaSi 
Sedioda saxaso (samTavro) yma-mamulis gamgebloba da is mxolod mTav-
ris winaSe iyo pasuxismgebeli. 
2 a. tuRuSi. samTavros centraluri da adgilobrivi mmarTveloba, gv. 
247. 
3 b. (k.) kvaracxelia. samegrelos samTavros centraluri da adgilob-
rivi mmarTveloba XVI-XIX ss-Si. Tb., 2009, gv. 26. 
4 b. (k.) kvaracxelia. samegrelos samTavros centraluri da adgilob-
rivi mmarTveloba XVI-XIX ss-Si, gv. 28. 
5 a. tuRuSi. samTavros centraluri da adgilobrivi.., gv. 247. 
6 samurzayanos samouraos wigni, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, 
f. 51-52. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 199. 
8 n. berZeniSvili. saqarTvelo XIXs. pirvel meoTxedSi, gv. 409. 
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daiwyo, roca man, dadianebis xelSewyobiT, SeZlo xelisu-
flebis ganmtkiceba. Tumca, misi statusi daqveiTda da is 
samurzayanos `mouravi~ gaxda. mouravi samTavros moxele 
iyo, romelic aRWurvili iyo administraciuli da SezRu-
duli sasamarTlo uflebebiT.1 es iyo 1805w. dasrulebuli 
`kondominiumis~ iuridiuli gaformeba, vinaidan samurza-
yanos xelisufali samegrelos mTavarma erTpirovnulad 
daadgina, rasac n. dadianic xazs usvams: `...TviT leon da-
dianisagan dadgenili~.2 mematiane subieqturia, rodesac, 
mxolod am ukanasknels asaxelebs samurzayanos xelisuf-
lad. nikos, romelic samTavro ojaxis wevri iyo, pativmoy-
vareoba elaxeboda, roca wina periodis samuzayanoSi misi 
ojaxi erTpirovnulad ver batonobda. manuCarisTvis sa-
megrelos administraciuli moxelis Tanamdebobis micema 
odiSisadmi samurzayanos uSualo mierTebas moaswavebda, 
radgan am mxarem dakarga erTgvari gansakuTrebuli sta-
tusi samTavros SigniT da igi samegrelos rigiT provinci-
ad gadaiqca. m. dumbaZis varaudiT, manuCars mouravobas-
Tan erTad, sardlobac unda SeeTavsebina da, Sesabamisad, 
sardal-mouravi unda yofiliyo, Tumca, avtori iqve Se-
niSnavs, rom saamiso cnobebi istoriul sabuTebSi ar moi-
poveba.3 sardali mniSvnelovani saxelo iyo samegrelos 
samTavroSi, iseve, rogorc, zogadad, saqarTveloSi, is 
uSualod laSqris xelmZRvanelobasTan iyo dakavSirebu-
li.4 Tumca, ruseTis `mfarvelobaSi~ Sesvlis Semdeg, dadi-
dians ar hqonda sakuTari iniciativiT jaris Sekrebis uf-
leba, magram sardlis Tanamdeboba mainc SemorCa da igi wi-
namZRolobda ruseTis mmarTvelobis moTxovnis safuZ-
velze Sekrebil samTavro laSqars.5 aqedan gamomdinare, 
ivaraudeba, rom odiSis erT-erT sasardlos swored sa-

                         
1 m. dumbaZe. samegrelos samTavros politikuri wyobilebis evolucia 
XIX saukuneSi, — `mimomxilveli~, 1, 1949, gv. 27; a. tuRuSi. samTavros 
centraluri da adgilobrivi mmarTveloba, gv. 250; l. gabisonia. sa-
megrelo. sazogadoebriv-politikuri wyobisa da samarTlis istoria. 
Tb., 2005, gv. 119. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203. 
3 m. dumbaZe. samegrelos samTavros politikuri wyobilebis evolucia 
XIX saukuneSi, gv. 26. 
4 l. gabisonia. samegrelo. sazogadoebriv-politikuri wyobisa da sa-
marTlis istoria, gv. 126-128. 
5 m. dumbaZe. samegrelos samTavros politikuri wyobilebis evolucia 
XIX saukuneSi, gv. 26. 
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murzayano warmoadgenda.1  
manuCarma, Tavisi mmarTvelobis ukanasknel periodSi, 

faqtobrivad, SeZlo Tavisi batonoba, rac erTgvarad iz-
Rudeboda misi daumorCilebeli Zmebis faqtoriT, mTels, 
aw ukve odiSis samouravod qceul, samurzayanoze gaevr-
celebina. Tumca igi mainc iZulebuli iyo garkveul daT-
mobebzec wasuliyo, radgan aqac, iseve — rogorc afxazeT-
Si, xelisufali valdebuli iyo mniSvnelovani gadawyveti-
lebebi saxalxo krebaze gaetana gansaxilvelad da iq miRe-
bul gadawyvetilebebs damorCileboda. magram, samurzaya-
noSi saxalxo krebebis avtoriteti ukve XVIIIs. II naxevridan 
imgvari gavlenis ar unda yofiliyo, rogorc afxazeTis 
samTavroSi. ir. anTelavas varaudiT, igi, erTgvarad, dak-
ninebuli unda yofiliyo.2 amasTan, samurzayanoc wvril sa-
Tavadoebad iyo danawevrebuli, romelsac SarvaSiZeebi Tu 
sxva gavleniani sagvareuloebi edgnen saTaveSi. isini gar-
kveuli avtonomiiT sargeblobdnen.  

male samurzayanoel SarvaSiZeebSi samurzayanos mo-
uravis winaaRmdeg opoziciuri ganwyobileba Camoyalibda. 
mis saTaveSi idga biZamisi levan SarvaSiZe, adamiani, rome-
lic mTeli cxovreba samurzayanos afxazeTisa da odiSis 
gavlenisgan CamoSorebisTvis ibrZoda da misTvis miuRebe-
li iyo samurzayanos mflobel SarvaSiZeTa dadianebis `mo-
uravebad~ gadaqceva. folklorSi Semonaxuli cnobebidan 
irkveva, rom samurzayanos aristokratiis nawili moura-
vis mimarT keTilganwyobili ar iyo.3  

manuCaris mimarT opozicias isic amyarebda, rom mis 
mimarT ukmayofilebas, aristokratiis nawilTan erTad, mo-
saxleobac gamoTqvamda. rogorc SemorCenili zepiri gad-
mocemebidan Cans, is sastiki, daundobeli feodali yofi-
la da qalebis didad moyvaruli pirveli Ramis uflebiTac 
sargeblobda. samurzyanos mouravi xSirad stumrobda mis 
qveSevrdom didebulTa ojaxebs, romelTac `Zvirfasi 

stumrisa~ da misi 10-15 kaciani amalis gamaspinZleba uxde-
bodaT.4  

`maspinZloba~ afxazebSi tradiciul movaleobas war-

                         
1 a. tuRuSi. samTavros centraluri da adgilobrivi mmarTveloba, gv. 
248-249. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 145. 
3 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 23-24. 
4 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 23-24, 145. 
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moadgenda patronis winaSe, Tumca, is maspinZeli ojaxis 
ekonomikur gapartaxebas iwvevda, vinaidan `Rirseuli~ 
maspinZlobis gasawevad afxazebi did xarjebs swevdnen.1 
amitom, rogorc erTi folkloruli cnobidan vigebT, sa-
murzayanos mosaxleoba, Tuki amis SesaZlebloba hqonda, 
cdilobda Tavi aeridebina aseTi `stumris~ maspinZlobisa-
Tvis.2 Tumca, imave wyarodan isic irkveva, rom manuCar Sar-
vaSiZe romelime sofelSi Sesvlisas winaswar azustebda 
adgilobriv macxovreblebSi, Tu vis SeeZlo misTvis da 
misi amalisaTvis maspinZlobis gaweva.3  

manuCari gansakuTrebuli sisastikiT gamoirCeoda 
glexebis mimarT da tyveTa gayidviTac iyo dakavebuli.4 T. 
simonoviCi SeSfoTebuli iyo TurqTa mier samurzayanoSi 
tyveTa syidvis gaaqtiurebiT da mTavarmmarTebel al. 
tormasovs sTxovda, raTa mas aekrZala SarvaSiZisTvis es 
saqmianoba. mTavarmmarTebelma Tavisi Careva mizanSeuwon-
lad miiCnia, radgan manuCari amas dabezRebad CaTvlida da 
samurzayanos mouravisa da simonoviCis urTierTobebi ga-
fuWdeboda. amitom, 1811w. 31 maiss al. tormasovma T. simo-
noviCs urCia, rom es sakiTxi piradad da diplomatiurad 
moegvarebina.5  

manuCaris monawileobas tyvis syidvaSi aseve unda 
adasturebdes misi qvrivis, qeTevanis, `Sewirulobis weri-
li caiSis taZrisadmi~, sadac naTqvamia, rom igi, levan da-
dianis SuamdgomlobiT, caiSel mitropolit grigols Seh-
pirda, rom manuCaris sulis saoxad tyveobidan gamoixsni-
da oTx adamians, magram qeTevanma mxolod Sepirebulis na-
xevris Sesruleba SesZlo da taZars Seswira tyveobidan 
daxsnili Zmebi jumaSxia da xuxutia, col-SviliT da rig-
vavebi.6  

meufe grigoli caiSis taZrisa da misi samwysos damaS-

                         
1 Г. А. Дзидзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские материалы XIX века. М., 1976, 
gv. 120-121; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки. Вто-
рое переработанное, дополненное издание, gv. 499. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 149. 
3 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 149. 
4 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 54; z. 
anCabaZe. manuCar SarvaSiZe, — qse. t. 10, gv. 689. 
5 Акты. T. IV, dok. # 495, gv. 370. 
6 Sewirulobis werili qeTevan dadian-SarvaSiZisa caiSis taZrisadmi. — 
a. tuRuSi. caiSis saepiskoposo, gv. 82-83. 
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vrali moRvawe,1 aqtiurad ibrZoda tyvis syidvis winaaR-
mdeg. igi axerxebda xan sakuTari saxsrebiT, xan kidev gav-
leniT, gatacebulebis ukanve dabrunebas. yovladusam-
Rvdeloesma grigolma sakuTari TanxebiT tyveobidan ga-
moisyida samurzayanoeli kuWu geleniZe, romelic eklesi-
is mojalabed daayena; xeTis eklesiis miwaze daasaxla 
tyveobidan daxsnili samurzayanoeli gelenava; levan Sar-
vaSiZem mas gadasca `sarCimelia sami mama-Svili~, romlebic 
caiSSi daasaxla.2 

wyaroebSi Semonaxulia manuCaris moRvaweobis zogi-
erTi dadebiTi mxarec. samurzayanos mouravi zrunavda 
taZrebis aRmSeneblobasa da ganaxlebaze. 1812w. man wamxar-
Si3 eklesia ganaaxla da mas RvTismSoblis xati Seswira. T. 
WiWinaZem es xati sof. kokis wmida giorgis eklesiaSi naxa. 
xatze gakeTebuli iyo Sewirulobis warwera:  

`q. dedao RuTisa Cvenisa macxovrisao, qalwulo mari-
am, Sendave aRvimsTob msaxurebad, rom aRmiRe mona ese Seni 
da myav mravlisa gansacdelisagan xsnili da keTil dReo-
basa da bednierebasa SemTxveuli, romlisaTvis kvaladve 
mowyalebiTman moxedvaman Senman momca suli monasa Sensa 
SarvaSiZes manuCars, raTamca eklesia ese wamxarisa mrav-
lis wliTgan da mravlis dRiTgan dacemuli da datovebu-
li da darRveuli aRmeSenebina da ganmeaxlebina da viTar 
ganvizraxe, myis viwye ganaxlebad da mravliTa RvawliTa 
da xarjiTa gardavxure da ganvawyobine Sinagan da garegan, 
viTarca taZari RuTisa da miviyvane mwyemsmTavari Cveni da 
sulieri mamaCemi — caiSeli mitropoliti grigol da va-
kurTxebine saydari ese saxelsa zeda RvawliT Semosilisa 
wmidis giorgisaTa da davayene xucesni mwirveli mlocve-
lad da msaxurebad eklesiisa amis da Sevwire mojalabe ko-
Caia cxadaia Tavisi col-SviliT msaxuraT ama eklesiisa 
zeda mRudelTaTvis; xolo wmida ese xati movaWedine da 
davsdev amav eklesiasa Sina simrTeled da mSvidobad Cven-
da da meuRlisa Cemisa dadianis asulisa qeTevanisa da ZeTa 
CvenTa mraval-Jamierobad amave qveyanasa Sina da Semdgom 

                         
1 a. tuRuSi. caiSis saepiskoposo, gv. 31. 
2 grigol caiSelis anderZi `cxadad warsadgeni umaRlesi mTavrobi-
sadmi~ — wgn.: a. tuRuSi. caiSis saepiskoposo, gv. 65-66. 
3 dRes sof. Tagilonis erT-erTi ubania (T. beraZe. odiSis samTavros 
ruka arqanjelo lambertis mixedviT, — macne, istoriis... seria, #3, 
1971). 
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sicocxlisa Cvenisa mocemad Cvenda romels ganumzade moy-
vareTa TvisTa amin welsa Cyib.1 

y-d wmindao deda RvTisa Seiwyale am xatis mamkobi me-
unargia pepu~.2 

kokis eklesiaSive daculi iyo barZim-feSxumic, ro-
melsac ewera: `qriste Seiwire Sensa wamxarisa amis sakur-
Txevlisa Sina sirmisa barZimfeSxumi Cvenda codvaTa mosa-
tevebelad da meuRlisa Cemisa dadianis asulis qeTevanisa 
da ZeTa da asulTa CvenTa simrTeled. amin. SarvaSiZe manu-
Car. welsa Cyib~.3   

manuCaris opoziciis gaaqtiurebis dRec male dadga. 
ra Tqma unda, es ukmayofileba bolos mainc ruseTis mi-
marT ukmayofilebaSi gadadioda, radgan manuCari rusebis 
samsaxurSi idga da maT erTgulobda. 1812w. 24 ivniss ru-
seTSi napoleonis armia SeiWra. osmaleTSi miiCnies, rom 
mZime mdgomareobaSi myofi ruseTisagan dasavleT saqar-
Tvelos daibrunebdnen. miT ufro, rom buqarestis zaviT, 
ruseTi valdebuli iyo TurqeTisaTvis gadaeca iaraRis 
ZaliT dakavebuli teritoriebi. amis gamo, 1812w. bolos 
osmalebma kvlav daikaves foTi da axalqalaqi.4 stamboli 
soxumsac iTxovda, magram sanqt-peterburgma am sakiTxSi 
Tavisi gaitana da rogorc ki frangebma datoves ruseTi, 
stambols uari uTxra am qalaqis gadacemaze.5 `brwyinvale 
portas~ moTxovnebi maqsimaluri iyo da is rusebisgan iTx-
ovda vrcel teritorias md. yubanidan aRmosavleT saqar-
Tvelomde.6 magram rusebi daTmobas ar apirebdnen da imiT 
apelirebdnen, rom es politikuri subieqtebi ruseTis 
mfarvelobaSi sakuTari nebiT Sevidnen.7  

foTisa da axalqalaqis TurqebisaTvis gadacemam da-
savleT saqarTvelos mosaxleoba SeaSfoTa, radgan aRqmu-
li iqna, rogorc ruseTis ukandaxeva. aseTi ganwyobilebis 
                         
1 `welsa Cyib ~ -1812w. — k. k. 
2 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. warwera, gv. 529-530. 
3 T. WiWinaZe. saqarTvelos istoriis masala. warwera, gv. 530. 
4 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 52. 
5 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 53. 
6 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da ar-
qivebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos poli-
tikuri sabuTebi (1784-1810), gv. 139; Акты. T. V, dok. #931, gv. 792-796; 
Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия, gv. 
37; Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Россииской империи (1810-1917), gv. 222. 
7 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 545. 
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gavrcelebas osmalebi da maTi agentebic aqtiurad uwyob-
dnen xels. isini acxadebdnen, rom ruseTis imperatorma 
dasavleTi saqarTvelo isev osmaleTis sulTnis samflo-
belod cno.1 foTSi dabrunebulma faSam brZaneba gamosca, 
rom pirveli miTiTebisTanave daekavebinaT odiSi da, amas-
Tanave, samegrelos mTavars SeuTvala, rom amieridan fo-
Tis faSa iyo odiSis saqmeebis gamgebeli.2  

Seqmnilma viTarebam levan V dadianic daabnia.3 sakiT-
xis gasarkvevad man rusul administracias mimarTa. 1813w. 
16 marts levan V dadianma mTavarmmarTebel nikoloz 
rtiSCevs (1812-1816) acnoba, rom osmalebi masTan molapa-
rakebebs awarmoebdnen sulTnis qveSevrdomobaSi dasabru-
neblad da igive xdeboda afxazeTSic, sadac Turqebs ukve 
momxreebic gaeCinaT.4 miuxedavad didi cdisa, osmalebma 
verc dadianis da verc giorgi SarvaSiZis mimxroba ver SeZ-
les.5 TurqTa agentebi cdilobdnen samTavroebSi arsebu-
li SidaareulobebiT esargeblaT, aRvivebdnen Sidafeoda-
luri qiSpobebs da mxars yovelnairad mxars uWerdnen da 
aqezebdnen aqtiuri moqmedebisaken proTurqulad ganwyo-
bil pirebs.6 isini samurzayanoSic aseve aqtiurobdnen. fo-
foTis cixis osmalebisaTvis dabrunebam isev gaaqtiura 
tyvis syidva dasavleT saqarTveloSi. amas xeli Seuwyo 
imanac, rom 1811w. dasavleT saqarTvelos nawils (imereTi, 
odiSi, guria) saSineli Wiri da SimSili daatyda Tavs, ro-
melic or weliwads gagrZelda da didi adamianuri msxver-
pli moutana adgilobriv mosaxleobas.7  

epidemia axalcixidan daiwyo 1810w. da mTels saqar-
TveloSi gavrcelda. rogorc zemoT vnaxeT, am daavadebis 
gamoaSkaraveba iyo erT-erTi mizezi, romlis gamoc im xa-
nebSi ver moxerxda axalcixis gaTavisufleba osmalTagan. 
imdenad mZime viTareba Seiqmna, rom mSoblebi iZulebuli 
                         
1 Акты. T. V, dok. #928, gv. 789. 
2 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 53. 
3 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 136. 
4 Акты. T. V, dok. #588, gv. 499. 
5 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия, 
gv. 37. 
6 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия, 
gv. 39. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203.  
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iyvnen, ojaxis sxva wevrebis SimSiliT daRupvisagan gada-
sarCenad, Svilebic gaeyidaT.1 imereTisa da odiSis mosax-
leobam afxazeTsa da samurzayanos Seafara Tavi. aq ki af-
xazebma da samurzayanoelebma daiwyes maTTan Sexiznuli 
odiSarebisa da imerlebis tyveebad gayidva. am saqmeSi mo-
nawileobas samegrelos mTavari misi ojaxis wevrebs (bi-
Zebs — tarielsa da manuCars) adanaSaulebda.2 1812 wels 
levanma samurzayanoSi tyvis syidvis akrZalvis Taobaze 
sagangebo brZaneba gamosca da am gankargulebis aRsrule-
bisTvis mTavarma mis engursgaRma samflobeloSi boqauli 
miavlina, romelmac iq myofi imerelTa nawili maTsave sax-
lebSi gaabruna da amiT daifara gayidvisagan.3  

Tumca, amiT saqme ver gamosworda, radgan iq kidev 
darCnen imerlebi, romlebic tyveTa msyidvelebis samizne 
obieqts Seadgendnen. amitom 1812 wlis Semodgomis dasawy-
isSi4 Tavad levan dadianma gadawyvita am saqmis mogvareba: 
`aRukrZalos tyvis syidva da usjuloeba samurzayanoel-
Ta maT da egon qristianad~.5 man Tan iaxla Wyondideli 
mitropoliti besarioni, caiSeli mitropoliti grigoli, 
niko dadiani da manuCar SarvaSiZe.6 rogorc levani gri-
gol wereTels werda, `movida siZe Cemi manuCar da miTxra: 
Tu axlave ar uSveleT, mtyeebi (tyveebi — k. k.) daiyidao da 
kide mravali daikargviso da afxazeT wamobrZandio~.7 
                         
1 m. rexviaSvili. imereTis samefo.., gv. 417-418;  
2 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 136. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203; m. dumbaZe. samegrelos sam-
Tavro 1803-1857ww., gv. 58; boqauli samTavros policiuri aparatis 
warmomadgeneli iyo, romelsac evaleboda saqmis adgilze gamoZieba, 
mTavris gankargulebaTa da sasamarTlos ganCinebis aRsruleba, agre-
Tve qurdebis daWera (m. dumbaZe. samegrelos samTavros politikuri.., 
gv. 26; a. tuRuSi. samTavros centraluri da adgilobrivi mmarTve-
loba, gv. 248; l. gabisonia. samegrelo.., gv. 113). 
4 periodi 20 oqtombramde, radgan levanis werilSi misi colisZmis 
grigol wereTlisadmi saubaria manuCar SarvaSiZis mkvlelobaze (sa-
qarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqivebi. 
t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politikuri 
sabuTebi (1784-1810). levan V dadiani daqorwinebuli iyo zurab wereT-
lis qaliSvilze marTaze (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203).   
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203. 
7 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
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niSandoblivia samurzayanoSi Casuli am delegaciis 
Semadgenloba. es iyo dadianis erTgvari gzavnili misi qve-
SevrdomebisTvis: Tuki, isini usityvod daemorCilebodnen 
mis gankargulebas tyvis syidvis akrZalvis Taobaze da moi-
naniebdnen, maSin mTavaric maT danaSauls apatiebda, rasac 
mRvdelmTavrebi daadasturebdnen; magram, Tu saqme dau-
morCileblobisaken warimarTeboda, aq niko dadiani da ma-
nuCar SarvaSiZe CaerTvebodnen maTi razmebiT. levan dadia-
ni, Tavis amalasTan erTad, sofel bediis mcxovreb xaxubias 
saxlSi gaCerda.1 sayuradReboa, rom samegrelos mTavari da 
samurzayanos gamgeblebi levan SarvaSiZesTan, mis sagvare-
ulo cixeSi, ar mividnen. mkvlevari b. xorava am levans Sec-
domiT manuCar SarvaSiZis ZmasTan aigivebs.2 sinamdvileSi ki 
mis biZaze, levan xutunias Zezea saubari. rogorc Cans, am 
ukanasknelisTvis isini sasurveli stumrebi ar iyvnen da ma-
Tac Tavi aarides SesaZlo garTulebebs. amaze unda mianiS-
nebdes n. dadianis cnoba, rom biZaSvilebs, manuCarsa da xu-
tunia levanis Zes (1780-1847), Soris daZabuli urTierToba 
yofila.3  

xaxubias saxlSi, RamiT, mZinare manuCari, `kaci Rirs-
saxsovari da saqebeli, imperatoris polkovniki da kavale-
ri~, mokles.4 n. dadianis TqmiT, mkvleli xutunias migzav-
nili yofila.5 Tumca, rogorc a. diaCkov-tarasovi aRniS-
navda, samurzayanoelebi TviTon niko dadians abralebd-
nen am danaSauls.6 xalxuri gadmocemiT, ki am mkvlelobaze 
erisTo emxvarma7 waaqeza samurzayanoeli glexi, romlis 
colsac manuCarma Seuracxyofa miayena. isic, aseve, Seu-
racxyofili yofila samurzayanos mflobelisagan da Su-
risZieba ewada.8 erT-erTi versiiT, es glexi yofila maj 
kvaracxelia.9 rogorc istoriuli sabuTebiT dasturdeba, 

                                                             
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 136. 
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203. 
2 b. xorava. ruseTis batonobis ganmtkicebis.., gv. 220. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203; tab. 9. — wgn.: Ю. Чиковани. Род 
Абхазских Князей Шервашидзе.., gv. 60. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203. 
6 А. Н. Дьячков-Тарасов. Абхазия и Сухум в XIX столетии, gv. 159. 
7 sxva folkloruli wyaroTi, es iyo SeZlebuli glexi geji ezugbaia 
(И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 149). 
8 g. anCabaZe. galis fenomeni.., gv. 228. 
9 v. zuxbaia. samurzayano, gv. 13; Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей Шер-
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mogvianebiT samurzayanoSi gaimarTa saxalxo kreba adgi-
lobrivi Tavad-aznaurobisa da glexebis monawileobiT, 
romelmac gaamarTla mkvleli.1 Tumca igi mainc iZulebu-
li gaxda bzifis afxazeTSi gadasaxlebuliyo.2 

levani da misi Svili gamagrdnen bediis cixeSi, rome-
lic `magari iyo da qebuli da aravis auRia igi Zalisa Semo-
dgomiTa~.3 arc am cixis aReba da arc ajanyebul mama-Svil-
Tan dapirispirebis saSualeba levan dadians im momentSi 
ar hqonda da manuCar dadianis samkvidro sofelSi, barba-
loSi, gaemgzavrnen. micvalebuli iq daasvenes 15 dRis man-
Zilze `da iyo didi da gamoCenili Cveulebisamebr afxaz-
Ta tirili da vaeba~.4 sagulisxmo cnobaa, radgan aq naT-
lad Cans, rom n. dadianisTvis manuCar SarvaSiZe, eTniku-
rad, afxazi iyo. mouravi caiSis taZarSi dakrZales.5 

istoriografiaSi manuCar SarvaSiZis gardacvalebis 
TariRad miCneulia 1813w.6 Tumca, istoriul sabuTebSi 
(1812w. 20 oqtombriT daTariRebuli /`wels Cyib oknobris 
k~/ levan dadianis werili grigol wereTlisadmi da T. si-
monoviCis 1812w. 24 dekembris moxseneba saqarTvelos mTa-
varmarTebel n. rtiSCevisadmi) amgvari daTariReba ar 
gvxdeba. iq savsebiT konkretuli periodia mocemuli — 
1812 wlis Semodgoma.7 n. dadiani am ambebs 1811w. dasavleT 

                                                             
вашидзе. (Историко-генеалогическое исследование), gv. 61; В. Д. Авидзба. Прове-
дение в жизнь крестьянской реформы в Абхазии. Диссертация, представленная на 
соискание ученной степени кандидата исторических наук. Сухуми, 1968, gv. 15. 
1 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 145. 
2 g. anCabaZe. galis fenomeni.., gv. 228-229. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
6 z. anCabaZe. manuCar SarvaSiZe, gv. 689; z. cincaZe. samegrelos (odi-
Sis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis XIX saukunis I naxevarSi, gv. 
97; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 146; g. anCabaZe. galis fenomeni. aq arc afxazia mteri 
da arc qarTveli, gv. 227; n. TakalanZe. mixeil SarvaSiZe: cxovreba da 
sazogadoebriv-politikuri moRvaweoba, gv. 91; n. TakalanZe. samurza-
yanos sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegrelos samTavros urTier-
TobaSi, gv. 76; b. qavSbaia. samurzayano, gv. 4; С. Эсадзе. Историческая за-
писка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 106; В. Д. Авидзба. Проведение в жизнь 
крестьянской реформы в Абхазии, gv. 15. 
7 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 136-137; Акты. T. V. dok. #569, gv. 480. 
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saqarTveloSi dawyebul Jamianobasa da mTavarmarTeblad 
n. rtiSCevis daniSvnas Soris aTavsebs.1 n. rtiSCevi ki am Ta-
namdebobaze 1812w. 20 aprilidanaa.2 magram, levan dadianis 
zemoxsenebuli werilis mixedviT, manuCari cocxali Cans 
buqarestis zavis (1812w. 16 maisi) dadebis dros (`es xel-
mwifis da xvanTqris garigeba rom Seityves...~3). vfiqrobT, 
manuCar SarvaSiZis daRupvis wyaroebSi dafiqsirebuli Ta-
riRis reviziis safuZveli ar gvaqvs da amitom amis Tari-
Rad 1812 weli unda vaRiaroT.4 aRsaniSnavia, rom ukanas-
knel xans, es TariRi b. xoravamac gaiziara.5 Tumca, erT-
erT adrindel naSromSi isic manuCar SarvaSiZis mkvlelo-
bas 1813 wliT aTariRebda.6  

mkvlelobis gamoaSkaravebisTanave, levan dadianma 
gamoarkvia saqmis viTareba: `vinc mis sadgomSi fareSi iwva 
Cemi siZis, is daviWire, davkide da vaTqmevine yovlisfe-
ri~.7 am dakiTxvidan gairkva, rom manuCar kacias Zisa da le-
levan SarvaSiZis mier dagegmili iyo odiSis mTavrisa da 
manuCar SarvaSiZis mkvleloba, raTa samurzayano levansa 
da beJans daekavebinaT, xolo odiSi ki — manuCar kacias 
Zes.8 

T. qadaria aRniSnavda, rom 1812w. Semodgomaze levan 
dadiani bediaSi manuCar SarvaSiZis dasaxmareblad Cavida, 
radgan am ukanasknelis winaaRmdeg beJan da levan SarvaSi-
Zeebi ajanydnen.9 mkvlevaris mosazreba wyaroebiT ver das-
dasturdeba, radgan iq saubaria tyveebis syidvis winaaR-
mdeg brZolaze da ara — ajanyebaze.10 T. beraZec samarTli-
                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 203-205. 
2 d. gogolaZe. brZola carizmis batonobis winaaRmdeg XIX saukunis pi-
rvel oceulSi, gv. 923. 
3 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 136. 
4 T. beraZe. samegrelos samTavro ruseTis imperiis SemadgenlobaSi, 
gv. 238; T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis.., gv. 108-109. 
5 b. xorava. ruseTis batonobis ganmtkicebis mcdelobani.., gv. 220. 
6 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 179. 
7 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I.., gv. 136. 
8 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I.., gv. 136-137. 
9 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel.., gv. 108-109. 
10 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I.., gv. 136; n. dadiani. qarT-
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anad miuTiTebs, rom saqme tyveTa syidvis akrZalvas exebo-
da.1 amitom T. qadariam cotaTi win gauswro movlenebis aR-
weras, radgan samurzayanoel SarvaSiZeTa ajanyeba mxo-
lod manuCaris mkvlelobiT daiwyo. 

 amboxebulTa dasamorCileblad levan dadianma saku-
Tari ZalebiT gailaSqra samurzayanoSi da morCilebis niS-
nad adgilobrivi Tavad-aznaurebisagan mZevlebi aiyvana.2 
magram levan SarvaSiZe moudrekeli darCa. igi sakmaod 
momzadebuli da gamagrebuli daxvda dadianis laSqars be-
diaSi.3 amis Taobaze is samurzayanodan 1812w. 20 oqtom-
bers gr. wereTels werda: `erT cixe bediis maklia auRebe-
li da is mawuxebs~.4 man daxmareba sTxova rusebs, romel-
Tac levans gaugzavnes belevskis qveiTTa polkis ori ase-
uli artileriiT polkovnik merlinis meTaurobiT.5 dadi-
anis dasaxmareblad wamoemarTnen imerlebi grigol wereT-
lisa da sexnia wulukiZis meTaurobiT da gurulebi mamia V 
gurielis biZis, daviTisa, da vaxtang rostomis Ze erisTa-
vis winamZRolobiT.6  

1812w. dekemberSi dadianis laSqari bediis cixis gaRma 
dadga. cixis asaRebad SemuSavda gegma, romlis mixedviT, 
jari or nawilad gaiyo: levan dadiani xelmZRvanelobda 
rusTa, odiSarTa da samurzayanoelTa nawilebs. maT bedi-
is zemoTa mxare daiWires; niko dadianma ki uwinamZRvra 
imerlebs, leCxumlebsa da gurulebs. eseni qvemoTa mxri-
dan miudgnen cixes.7 levanis razmelebma cixis garedan da-

                                                             
velT cxovreba, gv. 203. 
1 T. beraZe. samegrelos samTavro ruseTis imperiis.., gv. 238. 
2 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 137. 
3 Акты. T. V, dok. #591, gv. 499; n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 
204; T. beraZe. samegrelos samTavro ruseTis imperiis Semadgenloba-
Si, gv. 238; T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxe-
varSi, gv. 109. 
4 saqarTvelos saxelmwifo muzeumis istoriuli dokumentebi da arqi-
vebi. t. II, istoriuli dokumentebi. wigni I: imereTis samefos politi-
kuri sabuTebi (1784-1810), gv. 137. 
5 Акты. T. V, dok. #569, gv. 481; n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 
204; T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi, 
gv. 109. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204; T. qadaria. samegrelos sam-
Tavro XIX saukunis pirvel naxevarSi, gv. 109. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
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iwyes TavdacviTi brZolebi, magram Semotevas ver gauZles 
da SigniT Seiketnen. samurzayanoSi atexili areulobiT, 
bunebrivia, Turqebmac moindomes sargebloba da, beJanis 
pirvelive Txovnaze, iq sakuTari razmebi miavlines, rom-
lebic ajanyebulebs unda daxmarebodnen.1 vinaidan bediis 
cixeze SemtevTa Zalebi gacilebiT Warbobda damcvelebs, 
amitom male levanma dazaveba iTxova.2 aRsaniSnavia, rom 
usafrTxoebis pirobis miReba man mxolod niko dadianisa-
gan moiTxova.3 manamde ki, xutunia SarvaSiZem moaxerxa gaq-
ceva da webeldas Seafara Tavi.4 

levan V-m xandazmulobis gamo Seiwyala levan Sarva-
SiZe da misi meuRle mariam inaliSvili,5 Tumca CamoarTva 
bedia da sazrdod sofeli faxulani misca.6 dadianma ki be-
diaSi, droebiT, leCxumelebis razmiT niko dadiani dato-
va, romelic cixis SekeTebisa da gamagrebis saqmeebs xel-
mZRvanelobda.7 sabolood ki, levanma bediaSi sakuTari me-
mecixovneebi Caayena Tavad giorgi petres Ze mxeiZis meTau-
robiT.8 mogvianebiT, levanma misi simamris, zurab wereT-
lis, SuamavlobiT Seiwyala xutunia da igi, mis ZmebTan er-
Tad, da bediaSi daabruna.9  

                         
1 Акты. T. V, dok. #569, 596, gv. 481, 506. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
5 Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей Шервашидзе (Историко-генеалогическое 
исследование), gv. 39. 
6 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204; b. xorava. odiS-afxazeTis 
urTierToba.., gv. 179; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis 
istoriuli warsulidan. nakv. I, gv. 146; T. qadaria. samegrelos samTav-
ro XIX saukunis pirvel naxevarSi, gv. 109. 
7 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
8 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 204. 
9 levan SarvaSiZis memkvidreTa raodenoba, sabolood, gaurkveveli 
Cans. i. Ciqovanis mier Sedgenil levan SarvaSiZis genealogiur tabu-
laSi (ix.: tabula #9), xutunias garda, CamoTvlilia kidev 4 vaJiSvili: 
manuCari (manCa) /1796-1863/, zurabi /1798-1861/, kacia (kac) /1803-1863/, 
anton (narCou) /1805 _ gardacvlilia 1884 wlamde/ (Ю. Чиковани. Род 
Абхазских Князей Шервашидзе.., gv. 60); magram samurzayanoel TavadTa 
mier levan dadianisadmi 1815w. 20 noembers micemul ficSi dasaxele-
buli arian levan SarvaSiZis qvrivi mariam inaliSvili da misi Zeebi 
murzayani, romelic i. Ciqovanis tabulaSi ver moxvda, da zurabi (Дж. 
Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, 
документы и материалы, комментарии), gv. 294). 
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rogorc Cvens mier zemoT moyvanil 1846 wlis doku-
mentidan Cans, XIXs. I naxevris miwurulisTvis levanis STa-
momavlebi bediaSi isev saxlobdnen. Tumca, mamiseuli ma-
mulidan Zmebs mxolod soflis naxevari daubrunes; meore 
naxevari ki ergo zurab bolixuxus Ze SarvaSiZes.1 es iyo 
yvapus meore vaJis, avTandilis SviliSvilis Svili.2 sofe-
li faxulani ki dadianma daqvrivebul das da disSvilebs 
daumtkica.3 

bediis dakavebis Semdeg, dadianma, belevskis qveiTTa 
polkis daxmarebiT, samurzayanodan Turqebi gandevna,4 
romlebmac am mxareSi Seqmnili areulobiT sakmaod isar-
gebles. rogorc mTavarmarTebelma n. rtiSCevma ruseTis 
elCs stambolSi a. italinskis acnoba, manuCaris mkvlelo-
bidan mxolod 5 Tvis manZilze osmalebs afxazeTidan 300-
mde kaci moitaces.5 aq `afxazeTSi~ samurzayano igulisxme-
xmeba, radgan manuCar SarvaSiZis samflobelozea saubari, 
Tumca m. dumbaZem ratomRac es cnoba sakuTriv samegre-
los miawera.6 am problemebis mogvarebis Semdeg, 1813w. 
zafxulSi levan V-m beJanisTvisac moicala, romelsac, 
rogorc vnaxeT, Zmis mkvlelobaSi Tanamonawileoba edebo-
da bralad. dadiani da rusebi beJanis mamuls daesxnen 
Tavs, magram manuCaris Zmam gaqceva moaxerxa da Tavdam-
xsmelebs xelT mxolod misi mcirewlovani Svilebi (vaJiS-
vili da ori qaliSvili) SerCaT.7 Tumca, beJanis qveSevrdo-
rdomi Tavadebi da aznaurebi daimorCiles da maT fici Ca-
moarTves, rom xels Seuwyobdnen xelisuflebas gaqceuli 
SarvaSiZis, romelsac mamuli CamoerTva, dapatimrebaSi.8 

1815w. zafxulSi beJani dabrunda, magram igi Seipyres 
da dadians gadasces. imave wlis 27 ivlisis weriliT, misi 
bedis gadawyveta mTavarmarTebelma n. rtiSCevma odiSis 
mTavars miando.9 Tumca, male gairkva, rom beJani ar eria 

                         
1 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 206. 
2 ix. tab. #2. — wgn.: Ю. Чиковани. Род Абхазских.., gv. 37. 
3 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 206. 
4 Акты. T. V, dok. #569, gv. 481. 
5 Акты. T. V, dok. #928, gv. 789. 
6 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 53. 
7 Акты. T. V, dok. #592, 596, gv. 502, 506. 
8 Акты. T. V, dok. #592, 597, gv. 502, 506. 
9 n. rtiSCevis werili levan dadianisadmi. tfilisi, 1815w. 27 ivlisi. _ 
seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 65-66. 
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Zmis mkvlelobaSi da mas cili daswames. amitom igi sakuTar 
mamulSi dasabruneblad odiSis mTavris nebarTvas iTxov-
da, rac levanma isev n. rtiSCevs acnoba.1 mTavarmarTebel-
ma icoda, rom beJanis mamulebi levan dadians eWira, ami-
tom igi moerida samegrelos mTavris ganawyenebas, rome-
lic ruseTisaTvis ufro mniSvnelovani mokavSire iyo, vid-
re saeWvo beJani da amitom sakiTxis gadaWris ufleba isev 
dadians miando.2 Tumca, iqve, mTavarmarTebelma levans 
`urCia~, vidre dadiani gadawyvetda beJanis gaTavisufle-
bas, kargi iqneboda, Tuki darwmundeboda ruseTis impera-
torisa da odiSis mTavrisadmi patimris loialobaSi.3 Cans, 
Cans, n. rtiSCevma ivarauda, rom levani, romelic samurza-
yanos mis mamulad ganixilavda da iq SarvaSiZeebis gamgeb-
lobis dabruneba namdvilad ar undoda, beJans4 ar gaaTavi-
visuflebda. rusi generali xels uwyobda maT Soris dapi-
rispirebis gaRrmavebasa da gaZlierebas. aseTi mdgomareo-
ba odiSs ruseTis mZevlad aqcevda da momavalSi samegre-
los samTavros gauqmebis sakiTxsac gaadvilebda. magram, 
dadianma rusi generlis `rCevis~ ukan damaluli azrebi 
amoicno da beJani gaaTavisufla. es `mowyaleba~ dadianis 
erT-erTi yvelaze Zlieri mowinaaRmdegis mimarT, rome-
lic didi gavleniT sargeblobda RaliZga-enguris Suamdi-
nareTSi, levanis gaTvlebiT, Searbilebda samurzayanoel-
Ta undoblobas mis mimarT. 

 
 

 
sofel bedias Semogareni.5 

                         
1 Акты. T. V, dok. #592, gv. 502. 
2 Акты. T. V,  dok. #592, gv. 502. 
3 Акты. T. V, dok. #592, gv 502. 
4 beJani 1840 wlis ivlisSi gardaicvala (Записка о действительной и за-
конной принадлежности Владетелю Мингрелии Самурзакаской земли, отобран-
ной ныне от него по распоряжению Гна Главнокомандующего Закавказским Кра-
ем, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 28). 
5 http://www.photoforum.ru/photo/607048/framed.ru.html. 
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§2. samurzayano levan V dadianis uSualo  
mmarTvelobis qveS (1813-1840ww.) 

 
samurzayanos sardal-mouravis da am mxaris ukanask-

neli mflobelis, manuCar SarvaSiZis daRupvidan wlisTav-
ze, 1813w. seqtembrisaTvis levan V dadianma, rusebis dax-
marebiT, SeZlo TiTqmis mTeli RaliZga-enguris Suamdi-
nareTis damorCileba.1 samurzayanoelebma morCileba ga-
moucxades qeTevan dadian-SarvaSiZisas, romelic manuCa-
ris memkvidreebis — mcirewlovani aleqsandresa da dimit-
ris — meurved dainiSna,2 magram RaliZga-SuamdinareTSi, 
faqtobrivad, saqmeebis realuri gamgebeli levan V gaxda. 
gamoTqmulia mosazreba, rom levanis uSualo mmarTvelo-
ba enguris marjvena sanapiroze mxolod 1815 wlidanaa.3 
Tumca, vfiqrobT, samurzayanoze odiSis mTavris uSualo 
mmarTveloba, faqtobrivad, ukve 1812 wlis Semodgomidan 
(manuCar SarvaSiZis gardacvalebidan) damyarda. is mkvlev-
rebi, romlebic mxars uWeren 1815 wels, eyrdnobian levan 
dadianis 1815w. 20 noembris gankargulebas, rogorc samar-
Tlebriv faqts. magram aRniSnuli dokumenti sulac ar 
adasturebs, rom dadiani maincdamainc 1815 wlidan axor-
cielebda samurzayanos uSualo mmarTvelobas. am mxaris 
pirdapir da uSualod marTva realurad levanma gacile-
biT gvian (XIXs. 30-iani wlebidan) daiwyo, rodesac gzidan 
Camoicila uSualo konkurentebi — manuCar SarvaSiZis Svi-
lebi. 

male misi poziciebi kidev ufro ganmtkicda, vinaidan 
1815w. dasawyisSi afxazeTis mTavris, giorgis, Zmam hasan-
beim manuCaris qvrivze gadawyvita daqorwineba. igi saami-
sod qristianad monaTvlasac ki apirebda. mTavarmarTebe-
li n. rtiSCevi ar endoboda hasan-beis, romelsac didi 
mxardaWera hqonda afxazeTSi da garkveul problemebs uq-
mnida rusebis ZalisxmeviT gamTavrebul giorgis. amitom 
igi SiSobda, rom safar-beis Zmas samurzayano sWirdeboda 
afxazeTSi gasamTavreblad, radgan mas mxars dauWerdnen 

                         
1 Акты. Т. V, dok. #597, gv. 506. 
2 Акты. Т. V, dok. #598, gv. 507. 
3 T. beraZe. samegrelos samTavro ruseTis imperiis SemadgenlobaSi, _ 
wgn.: samegrelo, kolxeTi, odiSi. arqeologiis, enaTmecnierebis, isto-
riis, xuroTmoZRvrebisa da eTnologiis narkvevebi.., gv. 238. 
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samurzayanoeli afxazi Tavad-aznaurebi, gansakuTrebiT 
misi naTesavebi — SarvaSiZeebi. rusebi SiSobdnen, Tuki qe-
Tevani hasan-beis colad gahyveboda, qeleS-beis vaJi dae-
ufleboda samurzayanos, rogorc qvrivis wils.1 amitom 
mTavarmarTebeli afrTxilebda qeTevans, Tuki hasan-bei 
Seecdeboda samurzayanos dakavebas, es mxare, aleqsandre-
sa da dimitris srulwlovanebamde, saxelmwifo xazinas ga-
daecemoda.2  

es iyo pirveli cda samurzayanoze uSualo rusuli 
mmarTvelobis SemoRebisa. rogorc Cans, aleqsandre I-is 
karze ukve mimdinareobda am sakiTxis damuSaveba. qarTuli 
samTavroebis avtonomiuri statusis winaaRmdeg pirveli 
Seteva mTavarmarTebel aleqsi ermolovis3 (1816-1827) sa-
xels ukavSirdeba, romelmac, faqtobrivadac, daiwyo gu-
riis samTavros gauqmebis procesi,4 rac, sabolod, 1829w. 
dasrulda. XIX saukunis 30-ian wlebSi ki rusi moxele kro-
ki mizanSeuwonlad miiCnevda ukve dasavleT saqarTvelos 
sxva samTavroTa arsebobasac, radgan, misi azriT, isini 
xels uSlidnen am mxaris srul damorCilebas.5 

mogvianebiT, 1840-iani wlebis dasawyisSi, roca samur-
zayanos `kuTvnilebasTan~ dakavSirebiT rusma Cinovnikeb-
ma `gamoZieba~ awarmoes, isini mTavarmarTeblis zemoT mo-

                         
1 Содержание записки представленной Генерал-Лейтенантом Князем Дадьяном, 
при всеподданейшем прошении о праве его на владение Самурзаканским округом и 
объяснения составленныя в Корпусном штабе противу записки этой, _ seasa. 
fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 137; Копия из письма Генерала от Инфанте-
рии Ртищева Княгине Катеван Шервашидзевой от 19го февраля 1815 года 
(#218). _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 149. am dokumentebs 
Cven saqarTvelos erovnuli arqivis saistorio arqivSi mivakvlieT da 
pirvelad Semogvaqvs samecniero mimoqcevaSi. 
2 Акты. Т. V, dok. #598, gv. 507. 
3 a. ermolovi kavkasielTa mimarT mkacri da daundobeli politikis 
gamtarebeli iyo. swored amitom dawera masze aleqsandre puSkinma po-
emaSi `kavkasieli tyve~ aseTi sityvebi: «Смирись, Кавказ: идет Ермолов!» 
/`Zrwode, kavkaso: modis ermolovi!~/ (А. С. Пушкин. Кавказский Пленник, 
— wgn.: А. С. Пушкин. Сочинения в трех томах. Т. 2. М., 1985, gv. 21). a. ermo-
lovis mmarTvelobis dros daiwyo kavkasiis omi, romelmac naxevar sa-
ukunes gastana (1817-1864ww.). 
4 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 266. 
5 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 266. 
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tanil werils imgvarad ganmartavdnen, rom TiTqos n. 
rtiSCevi zrunavda manuCar SarvaSiZis Svilebis ufle-
bebze, rom `gareSe gvaris pirs~ («лицо посторонняго роду») 
maTTvis es memkvidreoba ar waerTmia.1 Tumca, ruseTis ad-
gilobrivi administraciis umaRlesi piris suliskveTeba 
savsebiT naTeli iyo. igi cdilobda, ar daeSva aslan-beis 
momxreTa gaZliereba. 

qeTevan SarvaSiZem TviTon Tqva uari samurzayanoze.2 
amis safuZvelze, T. qadariam miiCnia, rom Semdgara hasan-
beisa da misi qorwineba.3 magram wyaroebiT es ar dasturde-
ba. 1818w. 4 ianvars Sedgenil `Sewirulobis werilSi~ qeTe-
vani, mxolod Tavis vaJiSvilebTan erTad, manuCar SarvaSi-
Zis sulis saoxad, caiSis eklesias wiravs meufe grigolis 
mier tyveobidan daxsnil sofel ledgebieSi4 mosaxle bur-
dRunia qobalias da oblad darCenil buca da noCoia qoba-
liebs.5 levanma igi mxolod 1823w. gaaTxova safar-beis sxva 
sxva Zmaze — rostom-beize, romelic qristianadac monaT-
la.6 amis Semdeg qeTevani afxazeTSi,7 sofel merxeulSi8 
(rostomis mamuli9) cxovrobda. rogorc n. dadiani wers, 
rusebs levanis es iniciativa ar moswonebiaT, radgan ros-
tomTan maT garkveuli problemebi hqondaT, magram sameg-
relos mTavrisadmi pativiviscemis gamo mas es apaties.10 

                         
1 Содержание записки представленной Генерал-Лейтенантом Князем Дадьяном, 
при всеподданейшем прошении о праве его на владение Самурзаканским округом и 
объяснения составленныя в Корпусном штабе противу записки этой, _ seasa. 
fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 138. 
2 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel naxevarSi, gv. 
109. 
3 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis.., gv. 109. 
4 odiSSi mdebare `mcire sofeli ledgebie~ qeTevanis samkvidro iyo, 
romelic mas mamam, grigolma, daumtkica (Sewirulobis werili batoni-
Svil qeTevan dadianisa caiSis eklesiisadmi. — wgn.: a. tuRuSi. caiSis 
saepiskoposo, gv. 84). 
5 Sewirulobis werili batoniSvil qeTevan dadianisa caiSis eklesi-
isadmi, gv. 84. 
6 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 44; n. dadiani. qarTvelT cxov-
reba, gv. 212; Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей Шервашидзе (Историко-ге-
неалогическое исследование), gv. 42. 
7 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 44. 
8 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 122. 
9 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 345, f. 4. 
10 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 212. 
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 am viTarebiT levanma isargebla da disSvilebis aR-
zrda-meurveoba TviTonve ikisra.1 SarvaSiZeTa ukmayofi-
leba rom ar gamoewvia, dadiani, oficialurad, samurzaya-
nos TiTqos imperatoris saxeliT marTavda.2 amitom mis wi-
winaaRmdeg verc adgilobrivi SarvaSiZeebi gamovidnen da 
verc afxazeTis mTavari.3 mTavarmarTebeli n. rtiSCevi ar 
SeewinaaRmdega dadianis aqtiur moqmedebebs am mxareSi, 
radgan ruseTis mTavroba mas odiSis nawilad aRiarebda.4 
mkvlevarTa varaudiT, levan V-is meurveoba manuCaris mem-
kvidreebze winaswar ganzraxuli nabiji iyo.5 asea Tu ise, 
samurzayanoze dadianis uSualo kontroli dawesda da, Se-
sabamisad, 1810 wels Seqmnili samouravoc gauqmda. levani 
aqtiurad Seudga RaliZga-enguris SuamdinareTSi saqmee-
bis mowesrigebas, romelsac Sedegad misi uflebebisa da 
xelisuflebis ganmtkiceba unda mohyoloda.6  

pirveli rigis problemad samurzayanoSi sxvadasxva 
danaSaulebebTan brZola rCeboda. 1815w. 20 noembers da-
dianma gamosca dadgenileba `samurzayanosa afxazTa S~a 
mTavrisa mier dadianisa leonisa dadgineba axlad keTil 
mdgomareobiTa saqmeTa maTTa~, romliTac igi kvlav krZa-
lavda qurdobas, avazakobasa da tyveTa syidvas. am danaSa-
ulebebSi mxilebulebs odiSis samTavros karze gaasamar-
Tlebdnen.7 tyveTa syidvas xels uwyobda isev da isev foT-
Si Turqebis yofna. isini yovel zomas xmarobdnen, raTa es 
vaWroba ar Semwydariyo. ra Tqma unda, zugdidSi damnaSave 
samurzayanoelTa gasamarTlebiT dadiani Tavis uzenaeso-
bas usvamda xazs. 

                         
1 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis 
XIX saukunis I naxevarSi, gv. 97; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierTo-
ba.., gv. 179; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istori-
uli warsulidan. nakv. I, gv. 146; T. qadaria. samegrelos samTavro XIX 
saukunis pirvel naxevarSi, gv. 105. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 106-107. 
3 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 106-107.  
4 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 107. 
5 n. TakalanZe. mixeil SarvaSiZe: cxovreba da sazogadoebriv-politi-
kuri moRvaweoba, gv. 91; n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi mixeil 
SarvaSiZisa da samegrelos samTavros urTierTobaSi, gv. 77. 
6 n. TakalanZe. mixeil SarvaSiZe.., gv. 77. 
7 sxec. dokumenti d-2232; rusuli Targmani: В Самурзаканскую Абхазию 
введеной от Князя Левана Дадиана на порядок благоустроенных дел их (копия), 
_ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 158-159. 
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brZanebis Tanaxmad, sakuTar saxlebSi unda daebrune-
binaT Jamianobisa da SimSilis gamo gadmoxvewili imereli 
da megreli glexebi, romlebic, rogorc zemoT vnaxeT, Zi-
riTadad, adamianebiT movaWreTa msxverplni xdebodnen.1 
dadiani amiT ara marto tyveTa syidvas ebrZoda, aramed is, 
rogorc feodali, icavda imerel da odiSar mebatoneTa 
uflebebs, romelTa ymebic samurzayanoSi batonymuri wne-
xisagan SedarebiT Tavisufal mxareSi aRmoCndnen da ukan 
dabrunebaze ukve naklebad fiqrobdnen. 

samurzayanoSi arsebobda kidev erTi problema. ker-
Zod, gavrcelebuli iyo qorwineba samurzayanoelebsa da 
afxazeTis samTavros mosaxleobas, gansakuTrebiT gans-
xvavebuli sarwmunoebebis ojaxebs Soris. amasTan erTad, 
adgili hqonia sisxliT naTesavTa Soris qorwinebebsac, 
romelic akrZalulia qristianuli religiis mier, magram 
nebadarTulia islamSi. rogorc Cans, amas permanentuli 
xasiaTi hqonda miRebuli da levanma, am procesis reguli-
rebis mizniT, zemoxsenebul dadgenilebaSi Sesabamisi pun-
qti Seitana, romliTac, man, faqtobrivad, akrZala amgvari 
qorwinebani: `ara SeirToT rZali da anu bicola, anu sisx-
liTi naTesavi, da ara misceT urwmunosa da unaTlavTa vi-
Tarca TaTarTa anu warmarTTa coli anu asuli anu Tqveni 
anu ymis sulni da dani~.2 Tumca, mahmadian afxazebze qris-
tiani samurzayanoeli qalebis miTxovebas adgili hqonia 
XIXs. miwurulSic. amis Sesaxeb i. gogebaSvili werda, rom 
`aqauri kniazebi (igulisxmeba samurzayano _ k.k.) Tavis qa-
lebs xSirad aTxoveben afxazeTSi da maxmadianebs aZleven, 
sadac Tavis qmrebis rjulzed iqcevian~.3 

levan V-m, Sesabamisad, izruna im Zalazec, romelsac, 
faqtobrivad, eyrdnoboda misi xelisufleba samurzayano-
Si. es iyo rusuli armia.4 samurzayanoelebi valdebulebi 
iyvnen xeli SeewyoT rusuli samxedro nawilebisTvis maT-
                         
1 sxec. dokumenti d-2232; rusuli Targmani: В Самурзаканскую Абхазию 
введеной от Князя Левана Дадиана на порядок благоустроенных дел их (копия), 
_ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 159-160. 
2 sxec. dokumenti Ad-2232; rusuli Targmani: В Самурзаканскую Абхазию 
введеной от Князя Левана Дадиана на порядок благоустроенных дел их (копия), 
— seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 159-160. 
3 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 316. 
4 sxec. dokumenti Ad-2232; rusuli Targmani: В Самурзаканскую Абхазию 
введеной.., _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 157-158. 
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Tvis binisa micemiTa da sakvebis miwodebiT.1 
1815 wlis 20 noembers, nabakevSi, am dadgenilebis Ses-

rulebaze levanma adgilobrivi Tavad-aznauroba daafica. 
es `ficis wigni~ friad mniSvnelovani sabuTia Tavad-azna-
urobis sagvareuloTa da maTi gansaxlebis arealis dasad-
genad. samurzayanoelebi fics sdebdnen da xels awerdnen 
jvrebis dasmiT: levan xutunias Ze SarvaSiZis qvrivi mari-
am inaliSvili SvilebTan, murzayanTan da zurabTan, er-
Tad; bolixuxu SarvaSiZis (avTandil yvapus Zis Sto) Svi-
lebi — xuxuloba, zurabi, manuCari, rostomi; sorex solo-
monis Ze SarvaSiZe; Tavadi anCabaZeebi: bolixuxu, Temurya, 
uCna, Tada, uCardia, erisTu, lomkaci, xuxuloba, mirzabeg, 
mirzabeg,2 manuCar, burdRu, dovlaT da murza (j. gamaxa-
riasa da b. gogias varaudiT, es ukanaskneli, albaT, musli-
mani unda yofiliyo, vinaidan, sxvebisagan gansxvavebiT, sa-
xelTan jvris niSnis `+~ nacvlad, orwertili da tire da-
usvams3); Tavadi Cqotua zurabi da misi Svilebi: erisTou, 
manuCar, kaci; Cqotua kaci, Temurya da Sarvani; gudaveli 
beJan marRania (miuxedavad am ficisa, man mainc ar moiSala 
tyveTa syidva da 1821w. daapatimres da zugdidSi waiy-
vans4); Tavadi emxvarebi: erisTou, lomkaci, levani, uCar-
dia, tulafsu, sersiya, Temurya, tulafsu; Tavadi aslan-
bei inaliSvili; dixazurgeli marRaniebi: jambulaTi, bo-
lixuxu, xitu, burdRu, Saardeni; galeli marRaniebi: jam-
bulaTi, aslangeri; Cqotua uCana, aslangeri, jambulaTi, 
rostomi; aqurTavebi cucke da xitu; Rvarwkia gejila; ze-
nobaia ezugbaia; Tavadi beJan solomonis Ze SarvaSiZe.5 

samurzayanoSi 1815w. 20 noembris brZanebis Sesruleba 
SeuZlebeli gaxdeboda, Tu ar mogvardeboda webeldis 
problema. am kuTxes flobda Tavad marSaniaTa Zlieri sag-
vareulo, romelmac safar-beis mTavroba ar aRiara. am pe-
riodSi, faqtobrivad, afxazeTis mTavris iurisdiqcia we-
beldaze ar vrceldeboda. Tumca es gvari jer kidev XVII-

                         
1 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel, gv. 110. 
2 rogorc Cans, mirzabeg anCabaZis saxelsa da gvars im dros samurzaya-
noSi ori adamiani atarebda. 
3 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историогра-
фия, документы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов 
XX века, gv. 666. 
4 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 211. 
5 sxec. dokumenti Ad-2232.  
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XVIII saukuneebidan winaaRmdegobas uwevda SarvaSiZeTa gav-
lenis gavrcelebas maT samflobeloSi.1 webeldeli marSa-
niebi garkveul sirTuleebs uqmnidnen simSvidesa da poli-
tikur stabilurobas odiSisa da afxazeTis samTavroSi. 
maT da samurzayanoel SarvaSiZeebs aqtiuri da mWidro ur-
TierTobebi hqondaT erTmaneTTan. iq xSirad poulobdnen 
TavSesafars xelisuflebisgan devnili pirebi. amasTan, es 
mxare gaxda tyveTa vaWrobis erT-erTi `centri~. manuCar 
SarvaSiZe webeldel marSaniebTan (mahmaTqiri, omari da 
sxvebi) erTad vaWrobda tyveebiT.2 rogorc sxva afxazi Ta-
vadebi, ise esenic Tavs am `xelobiT~ irCendnen da samurza-
yanoSic eweodnen adamianTa gatacebas. T. saxokias cnobiT, 
marSaniaTa 20-30 kacisagan Semdgari dajgufeba daTare-
Sobda samurzayanos mTebSi, iq samurzayanoel mwyemsebs 
awiokebda da momxdurebi, saqonelTan erTad, mwyemsebsac 
itacebda tyved.3  

marSaniaTa sagvareulo, romlis erTi Sto webeldi-
dan sakmaod moSorebiT, abJuis olqis sof. jgerdaSi da-
saxlda) imdenad damoukideblad da Zlierad miiCnevda sa-
kuTar Tavs, rom afxazeTis mTavarsac ki ar epueboda da 
tyveTa gatacebas am samflobeloSic aqtiurad eweoda. mi-
xeilma ruseTis xelisuflebisgan 1839w. ianvarSi moiTxova 
damnaSave marSaniaTa dasja da jgerdaSi misi xelisufle-
bis gavrceleba.4 

am viTarebis aRmosafxvrelad, rogorc Cans, 1814w. 
gvian Semodgomaze levan dadianma webeldaSi ilaSqra.5 es 
samxedro eqspediacia warmatebiT gasrulda da adgilob-
rivi marSaniebi dadians damorCildnen. amis gamoxatuleba 
iyo 1815 wlis 29 noembers, sof. oqumSi, misost uCardias 
Zis, saralafu Tulafsis Zisa da zerefxu omeris Ze marSa-
niebis fici levan V-sadmi. maT aRniSnes, rom samurzayano 
dadianis samflobeloa da piroba dades, rom `viyvneTve 

                         
1 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 146. 
2 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 54; z. anCa-
baZe. manuCar SarvaSiZe, gv 689. 
3 T. saxokia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi). ba-
Tumi, 1985, gv. 365. 
4 О притязании Владетеля Абхазии на Абхазское селение Джигерду, _ seasa. 
fondi 1087, aRw. 2, saqme 345, f. 1-3. 
5 werili levan dadianisa nikolai fiodoroviCisadmi. 1814w. 3 oqtom-
beri, _ sxec. dokumenti Ad-2229. 
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keTiliTa mezoblobiTa samTavrosa Tqvenis samurzaya-
nod wodebuls afxazeTsa nawils-Tana da odiSsa da mas-
Tan mcxovrebTa da arc SeviwynaroTRa wina-aRmdgomni vin-
me umaRlesis ruseTis taxtisa da Tqvenis uganaTlebule-
sobisagan gamoqceulni vinme, da arca Cvengan raime iqna 
avis moqmedeba samfloebelosa ruseTisa da sakuTraT 
Tqvenisac uganaTlebulobisa samTavrosa Sina, — arca ta-
ceba tyvisa, arca sxva raime...~.1  

amasTan erTad, Tavadi marSaniebi xazs usvamdnen, rom 
`Cven mama-papiT Tqvenis mama-papis Tumca morCilebi da 
erTgulebi viyaviT, magram romelmanme SemTxveulma Sfo-
Tebma daSorebul viqmeniT erTmaneTisagan~.2 ra Tqma unda, 
am Canawers levanisaTvis didi mniSvneloba hqonda, vinai-
dan igi rusebs mianiSnebda, rom am kuTxeze mas kanonieri 
gavlena hqonda, radgan webelda misi winaprebis samflobe-
lo yofila. amitom aq afxazeTis mimarT dadianis garkveu-
li upiratesoba da Sesabamisi pretenziebi ikveTeboda, ra-
sac 1814w. erT-erT xatze gakeTebul minawerSi daculi da-
dianis titulatura mowmobs: `mTavari da mpyrobeli odiS-
afxazTa, svan-leCxumTa~.3 sabolood, levanma webeldele-
bis ficisgan ver ixeira. dadianis mowinaaRmdegeni TavSe-
safars isev am mxareSi poulobdnen.4ruseTis adgilobrivi 
administracia kmayofilebiT Sexvda dadianis am nabijebs, 
romlebsac regionSi stabilurobis damyarebisTvis safuZ-
veli unda Seeqmna. amitom levan V-is 20 da 29 nomebris aq-
tebma n. rtiSCevis mowoneba daimsaxura.5 

dadianma scada samurzayanoeli Tavad-aznauroba, ro-
melic, ZiriTadad, tyveTa syidvidan miRebuli SemosavliT 
cxovrobda, sameurneo saqmianobiT daekavebina. Tumca, mi-
si es mcdeloba uSedegod dasrulda da samurzayanoSi 
tyveTa syidva mainc ver aRikveTa. sanam foTsa da axalci-
xeSi Turqebi iyvnen, isini mainc axerxebdnen, rom adamiane-
biT vaWroba SeenarCunebinaT. rogorc samurzayanoeli Ta-

                         
1 Акты. Т. V, dok. #599, gv. 507-508, xazgasma Cvenia — k.k. 
2 Акты. Т. V, dok. #599, gv. 508. 
3 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 141. 
4 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 396. 
5 Выписка из письма Генерала Ртищева Мингрельскому владетелю Князю Левану 
Дадьяну от 6 марта 1816 года (#38), _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, 
f. 147-148. 
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vadi Temuryva anCabaZe adasturebda, samurzayanoSi tyve-
Ta syidvis, qurdobisa da sxva danaSaulebebis gamo Zalian 
mZime viTareba Seqmnila.1 es `fici~, faqtobrivad, qaRald-
ze darCa, radgan ficis damdeb Tavad-aznaurTa nawili (be-
Jan marRania, beJan SarvaSiZe da sxv.) mainc agrZelebda am 
saqmianobas.2 Tumca, SesaZlebeli gaxda tyveTa syidvis mi-
nimizacia samurzayanos baris zonaSi, magram mTian adgi-
lebSi viTareba sagangaSo rCeboda, vinaidan xelisuflebis 
kontroli, barTan SedarebiT, am zonaze minimaluri iyo.3 

 am danaSaulebebTan sabrZolvelad levan dadianma aq-
tiurad CarTo sasuliero wodeba. magaliTad, zemo xsene-
buli ficis dadebas eswreboda caiSeli mitropoliti gri-
goli, romelmac boloSi daamowma es aqti.4 ra Tqma unda, 
samurzayanoSi eklesiis gaaqtiurebiT, dadiani sakuTari 
xelisuflebis gamyarebasac cdilobda. magram, amave dros, 
mas da meufe grigols kargad esmodaT, rom am kuTxeSi 
qristianuli sarwmunoebis Sesusteba gamoiwvevda RaliZ-
ga-enguris SuamdinareTis mowyvetas qarTuli samyarosa-
gan. swored amitom caiSelma mRvdelmTavarma mniSvnelo-
vani Rvawli gaswia ara marto samurzayanoSi, aramed sakuT-
riv afxazeTis samTavroSic qristianobis gansamtkiceb-
lad.5 meufe grigoli Tavis anderZSi werda, rom: `gulmod-
modginebiT maqvnda afxazeTis erni gardaqceulni sarwmu-
noebaTagan r(ome)lic xelmiswTomel iyo Cem mier igini mo-
meyvana sarwmunoebad da mr(ava)lnica moqceuli iqmnen da 
monaTlul~.6  

samurzayanoelebi, romlebic gaTavisufldnen Sarva-
SiZeTa mmarTvelobisgan, ar apirebdnen levanis xelisuf-
lebis aRiarebas.7 Temuryva anCabaZe amis Taobaze rusebs 
pirdapir eubneboda, rom: «В сей земле существует безначалие, 
ибо Дадиани не имеет средства к обузданию жителей; и будьте 
                         
1 Письмо кн. Темурква Анчабадзе к полк. кн. Бебутову, — wgn.: Акты. T. VII, gv. 
396. 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 211; Письмо кн. Темурква Анчабадзе к 
полк. кн. Бебутову, gv. 396. 
3 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 395. 
4 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии.., gv. 666. 
5 Журнальное постановление, gv. 429. 
6 grigol caiSelis anderZi `cxadad warsadgeni umaRlesi mTavrobi-
sadmi~, gv. 65. 
7 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi.., gv. 77. 
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уверены, что ни Дадиани, ниже кто-либо из фамилии Шарвашидзе 
не могут управлять и распоряжаться здесь*».1 amas Jak fransua 
gambac adasturebs: `igi (samurzayano — k. k.) dadianebis sa-
xelmwifos nawils Seadgens; magram SeiZleba iTqvas, rom 
igi arcerT xelisuflebas ar emorCileba~.2 amitom samur-
zayanoSi dadianis winaaRmdeg mRelvarebebi ar wydeboda.3 
marTalia, giorgi SarvaSiZem aRiara, rom afxazeTis `uSi-
naganesi adgilebis~ mflobeli iyo, magram warmoudgeneli 
iyo, rom mas samurzayanoze dadianis kontroli moswone-
boda.4 

m. dumbaZe miiCnevda, rom safar-bei, Tavis mxriv cdi-
lobda afxazeTze sakuTari gavlenis gavrcelebas.5 z. pa-
pasqiri gamoricxavs, rom dadianis sawinaaRmdegod, afxa-
zeTis mTavari raime kontrzomebs mimarTavda, radgan af-
xazeTis mTavris xelisufleba pirdapir damokidebuli iyo 
dadianis mxardaWeraze.6 zogadad, viziarebT ra am mosaz-
rebas, migvaCnia, rom giorgi SarvaSiZe farulad mainc cdi-
lobda evno levan dadianisaTvis da mis mimarT opozici-
urad ganwyobil Zalebs uWerda mxars odiSSi, md. enguris 
orive sanapiroze. levan V-is umcrosi Zma, giorgi, rome-
lic cnobili iyo dadianisadmi daumorCileblobiT, xSi-
rad afarebda Tavs afxazeTsa da samurzayanoSi. rogorc 
Cans, levans eWvi hqonda, rom mis Zmas giorgi (safar-bei) 
SarvaSiZe mfarvelobda.7 amitom 1818w. dadianma, samurza-
yanos problemasTan dakavSirebiT, misgan oficialuri po-
ziciis gamoxatva moiTxova. amisTvis levanma Sesaferisi 
viTarebac SearCia. 1818w. aprilSi afxazeTSi isev amboxeba 
daiwyo. man Tavisi biZis8 dasaxmareblad odiSis laSqari  
                         
* `am mxareSi xelisufleba ar aris, rameTu dadians ar gaaCnia SesaZleb-
loba mosaxleobis dasamorCileblad; da iyaviT darwmunebulni, rom 
arc dadiani, da arc vinme SarvaSiZeTa gvarisagan ver SeZleben aq mmar-
Tvelobasa da aqaurobis gankargvas~ (Targmani Cvenia — k.k.).  
1 Письмо кн. Темурква Анчабадзе к полк. кн. Бебутову, gv. 396. 
2 Jak fransua gamba. mogzauroba amierkavkasiaSi. t. I, gv. 112. 
3 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 75. 
4 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 147. 
5 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 75. 
6 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis, gv. 147. 
7 sxec. dokumenti Hd-10595, Hd-10597. 
8 afxazeTis mTavari giorgi SarvaSiZe levan dadianis mamidis meuRle 
iyo. 
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miavlina, romlebmac afxazeTis mTavars mowinaaRmdege Ta-
vadebi daumorCiles.1  

am ambebis Semdeg, dadianma ruseTis xelisuflebisa-
gan oficialuri komisia moiTxova odiS-afxazeT-svaneTis 
sazRvrebis dasadgenad.2 giorgim, romelmac xelisufleba 
isev megrelTa daxmarebiT SeinarCuna, imereTis mmarTve-
lis, general v. kurnatovskis TandaswrebiT, 1818 w. maisSi3 
Si3 samurzayano oficialurad cno odiSis teritoriad.4  

mogvianebiT, 1840-iani wlebis dasawyisSi, rodesac 
dRis wesrigSi dadga samurzayanoze dadianis uflebebis 
CamorTmevis sakiTxi, rusebma scades es xelSekruleba 
odiSis xelisuflebis winaaRdeg gamoeyenebinaT im absur-
duli motiviT, rom TiTqos, giorgim ar icoda, Tu ras 
awerda xels. polkovniki n. n. muraviovi general p. e. koce-
bus acnobebda, rom am aqtis gaformebis dros afxazeTis 
mTavarma ar icoda qarTuli ena (romelzedac daiwera do-
kumenti) da mis mxares warmoadgenda mRvdeli mama ioane 
qavTaraZe (`samegrelos mkvidri~, rogorc mas n. n. muravi-
ovi moixseniebda). rusi moxelis TqmiT, rodesac giorgim 
gaigo, Tu ra SeTanxmebas moawera xeli levanTan, man maSin-
ve gaagdo mama ioane afxazeTidan.5  

es imdenad absurduli cnobaa, rom, savaraudod, misi 
uSualo avtori da am legendis SemTxzveli mixeil Sarva-
SiZe unda iyos, romelic uSualod dainteresebuli iyo 
odiSisagan samurzayanos CamorTmevis sakiTxiT da, Sesaba-

                         
1 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel.., gv. 112. 
2 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis pirvel.., gv. 112. 
3 rusi Cinosnebi maisis nacvlad ianvars asaxeleben. ix.: Содержание за-
писки представленной Генерал-Лейтенантом Князем Дадьяном, при всеподданей-
шем прошении о праве его на владение Самурзаканским округом и объяснения сос-
тавленныя в Корпусном штабе противу записки этой, _ seasa. fondi 1087, 
aRw. 2, saqme 357, f. 140. 
4 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
13. dokumenti rusul enazea Sedgenili da moicavs furclebs 10-32. 
5 Раппорт Исправляющего должность Начальника III отделения Черноморской 
Береговой линий, Полковника Муравьева Начальнику Штаба Отдельнаго Кавказ-
скаго Корпуса, Господину Генерал-Майору и кавалеру Коцебу от 27 марта 1841 
года (#136), _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 40-41; Содержание 
записки представленной Генерал-Лейтенантом Князем Дадьяном, при всеподда-
нейшем прошении о праве его.., _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 141. 
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misad, tendenciuric iyo. Zalzed saeWvoa, giorgi imdenad 
gulubryvilo politikosi yofiliyo, rom ar scodnoda, 
ras awerda xels. man imTaviTve mSvenivrad uwyoda, rac 
xdeboda am SemTxvevaSi. sayuradReboa kidev erTi doku-
menti, romelsac Cven saqarTvelos xelnawerTa erovnul 
centrSi mivakvlieT. mxedvelobaSi gvaqvs misi werili al. 
veliaminovisadmi, romelic giorgi SarvaSiZis miervea xel-
mowerili. am dokumentSi saubaria levanis umcros Zmaze, 
Cvens mier zemoT ukve naxseneb giorgi dadianze, romelic, 
samegrelos mTavris cnobiT, afxazeTSi imaleboda. safar-
bei uaryofs amas da al. veliaminovs acnobs, rom giorgi 
dadiani samurzayanoSi unda yofiliyo. es mxare ki, af-
xazeTis mTavris, safar-beis, sityvebiT rom vTqvaT, `da-
dian levanis sabZanebeli aris~.1  

amdenad, rogorc aq naTlad Cans, igi savsebiT kargad 
erkveoda ori samTavros sazRvrebSi da engur-RaliZgis 
SuamdinareTs levan V dadianis sagamgeblo regionad aRi-
arebda. amasTanave, arsebobs TanamedroveTa cnobebi, rom 
giorgi SarvaSiZes esmoda qarTuli, Tumca TviTon lapara-
ki uWirda am enaze.2 aqedan gamomdinare, kidev ufro cxadi 
xdeba, yovelgvari saubari imaze, rom safar-bei mama ioanes 
mier mizanmimarTulad iyo SecdomaSi Seyvanili, yovel-
gvar safuZvels moklebulia. Tuki mama ioanes afxazeTi-
dan gaZeveba am SeTanxmebas ukavSirdeba, albaT, mizezi isev 
giorgi SarvaSiZe iqneboda, romelmac am gziT erTgvari 
`gantevebis vaci~ ipova mis daumorCilebel qveSevrdomeb-
Tan Tavis gasamarTleblad. mRvdeli ioane, saqarTvelos 
gulmxurvale patrioti, rogorc RvTismsaxuri, bunebri-
via, ar daumalavda afxazeTis mTavars SeTanxmebis arss, 
Tuki es, marTlac, mis movaleobaSi Sedioda. amitom am sa-
suliero piris `damnaSaved~gamoyvana mxolod carizmis 
moxeleebis mTavari mizani iyo, romlebic dadianisTvis sa-
murzayanos CamorTmevis `legalur~ safuZvlebs eZebdnen 
da, amasTanave, imTaviTve cdilobdnen qarTvelebsa da af-
xazebs Soris SuRlis Camogdebas. swored amitomac aris 
zemoxsenebul angariSSi agrerigad xazgasmuli mama ioanes 
warmomavloba — `samegrelos mkvidri~3 — rac zemoT ukve 

                         
1 sxec. dokumenti Hd-10597.  
2 g. avaliSvili. mgzavroba Tbilisidan ierusalimamde, gv. 29-30. 
3 Раппорт Исправляющего должность Начальника III отделения Черноморской 
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aRvniSneT.  
levan dadianis mecadineobiT miRweuli SeTanxmeba 

maqsimalurad gamoxatavda da icavda samegrelos mTavris 
interesebs samurzayanoSi. odiSsa da afxazeTis samTavro-
ebs Soris sazRvari md. RaliZgaze dadginda.1 1821 wels af-
xazeTSi dawyebuli areulobebis CasaxSobad mimavali rus-
Ta da odiSarTa saeqspedicio korpusi levan dadianma md. 
RaliZgamde miacila. es xazgasmiT aRniSna n. dadianma Tavis 
TxzulebaSi: `TviT mTavari Cveni leon dadiani mihyva Ta-
vis sazRvramde RaliZgamde~.2  

vfiqrobT, 1818 wlis aRniSnuli SeTanxmeba unda asa-
xuliyo levan dadianis titulaturaSic, sadac odnav da-
konkretda 1814w. dafiqsirebul titulSi `afxazTa~-s ra-
oba. kerZod, Cvens mier dadianebis muzeumSi mikvleul erT 
sabuTSi, romelic daTariRebulia 1823w. 19 maisiT, sameg-
relos mTavari moxseniebulia rogorc: `s~d odiSisa, leC-
xumisa da nawilTa afxazeTisaTa da suaneTisa memkvidre-
obiT mflobeli~.3 aseTive viTarebaa 1824w. erT-erT doku-
mentSic: `memkvidreobiTi mflobeli da mTavari menRre-
liisa da ramodenisame nawilis afxazeTisa da svaneTi-
sa~.4 zemoT aRniSnuli SeTanxmebis Tanaxmad, orive mxare 
valdebuli iyo, ar mieca TavSesafari meaboxeebisa da sxva 
sjulis damnaSaveebisaTvis: «…Обязались… не давать приста-
нища и покровительства разбойникам, грабителям и вообще прес-
тупным той или иной стороны*».1 am muxliT, giorgi SarvaSi-

                                                             
Береговой линий, Полковника Муравьева Начальнику Штаба Отдельнаго Кавказ-
скаго Корпуса, Господину Генерал-Майору и кавалеру Коцебу от 27 марта 1841 
года (#136), — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 40-41; Содержание 
записки представленной Генерал-Лейтенантом Князем Дадьяном, при всеподда-
нейшем прошении о праве его на владение Самурзаканским округом и объяснения 
составленныя в Корпусном штабе противу записки этой, — seasa. fondi 1087, 
aRw. 2, saqme 357, f. 141. 
1 Статистическое описание Закавказскаго края, gv. 8; am hidronims e. aix-
valdi gadmoscems formiT — galasdga (eduard aixvaldi saqarTvelos 
Sesaxeb, gv. 221). 
2 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 209. 
3 dadianTa fondi, #13, dok. #7312, f. 8. 
4 1824w. 5 Tebervali. levan V dadianis brZaneba caiSis taZrisaTvis Ta-
vadTa da aznaurTa mier warTmeuli mamulebis dabrunebaze kacia da-
dianis da grigol dadianis sigelebis damtkicebis Sesaxeb. — wgn.: a. 
tuRuSi. caiSis saepiskoposo, gv. 98. 
* `...vivaldebuleT... ar migveca TavSesafari da mfarveloba yaCaRebi-
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Zes moespo SesaZlebloba dadianis mowinaaRmdge samurza-
yanoelTa dasacavad. dadiani kmayofili darCa da aRniSna, 
rom es SeTanxmeba or samTavros Soris mSvidobis damyare-
bis garanti iqneboda.2 n. TakalanZis samarTliani Sefase-
biT, igi akanonebda levan V-s uflebebs samurzayanoze da 
SemdgomSi afxazeTis mTavarTan am sakiTxze nebismieri da-
vis wamoWrisas, xelSeuxebels xdida am uflebas.3 

giorgi SarvaSiZis mier dadianTan dadebuli xelSek-
rulebis Sesrulebas ar apirebda aslan-bei, romelic 
1821w. isev gamoCnda afxazeTSi, sadac am dros antirusuli 
ajanyeba mimdinareobda.4 man male moaxerxa TiTqmis mTeli 
afxazeTis daufleba, garda soxumis cixisa, sadac imyofe-
bodnen 1821 wlis 19 Tebervals (Zveli stiliT _ 7 Teber-
vals) gardacvlili giorgi SarvaSiZis qvrivi da Svilebi.5 
rusebma Tamar dadiani-SarvaSiZisa afxazeTis droebiT 
mmarTvelad daniSnes.6 rogorc g. paiWaZe miiCnevs, am ga-
dawyvetilebis miRebaze gavlena iqonia samegrelos mTa-
varma.7 1821w. seqtembris SuaxanebisTvis aslan-bei Tavisi 
laSqriT, romelSic Cerqezebic iyvnen, samurzayanosken 
daiZra.8  
                                                             
saTvis, qurdebisaTvis da saerTod damnaSaveTaTvis ama Tu im mxarisa~ 
(Targmani Cvenia — k.k.). 
1 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским краем, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
13. 
2 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegre-
los samTavros urTierTobaSi, gv. 77. 
3 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi, gv. 77.  
4 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии, gv. 52. 
5 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Сос-
тавлен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 
3, ч. 2. Тфл., 1904 gv. 560. 
6 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Сос-
тавлен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 
3, ч. 2, gv. 550, 557. 
7 Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Россииской империи (1810-1917), gv. 223. 
8 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, ч. 2, gv. 560; К. Мачава-
риани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому округу с ис-
торико-этнографическим очерком Абхазии. С историко-этнографическим оче-
рком Абхазии, gv. 252. 
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levanma saswrafod Seyara jari da afxazTa ajanyebis 
Casaqrobad gamogzavnil imereTis mmarTvel general m. 
gorCakovs ganucxada, rom apirebda aslan-beis winaaRmdeg 
brZolas, raTa sakuTari mamuli da `qvrivi da oblebi ga-
daerCina~.1 v. potos TqmiT, generali mixvda dadianis Cana-
fiqrs, romelsac im afxazeTis daufleba undoda, rome-
lic adre samegrelos ekuTvnoda da amitom dadians ufle-
ba ar misca galaSqrebisa.2 aslan-beim ki samurzayanoSi SeW-
SeWra ver moaxerxa. m. gorCakovma sisxlSi CaaxSo afxazTa 
ajanyeba da mTavrad dasva safar-beis vaJi dimitri /omar-
bei/ (1821-1822), romelic ruseTSi izrdeboda da sakmaod 
garusebulic iyo. Tumca kaci, romelsac rusi polkovni-
kis forma ecva, mSobliuri enac daviwynoda da, amasTanave, 
damsjel razmTan erTad Camovida samSobloSi, misma qve-
Sevrdomebma ar miiRes da 1822w. 28 oqtombers mowamles.3 

afxazeTis axali mTavari gaxda safar-beis sxva Svili 

                         
1 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Сос-
тавлен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 
3, ч. 2, gv. 560. 
2 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Под руководством начальника 
штаба Кавказскаго военнаго округа генерал-лейтенанта Н. Н. Белявскаго. Сос-
тавлен в Военно-историческом Отделе под редакцией генерал-майора Потто. Т. 
3, ч. 2, gv. 560. 
3 А. В. Фадеев. Россия и Кавказ первой трети XIX в. М., 1960, gv. 40; Г. Пайча-
дзе. Абхазия в составе Россииской империи (1810-1917), gv. 224; am faqtTan 
dakavSirebiT arsebobs meore versiac, romlis mixedviT dimitri ci-
ebiT gardacvalebula (b. xorava. saxalxo ajanyebebi da ruseTis mier 
gatarebuli samxedro-politikuri RonisZiebebi. XIXs. 20-iani wlebi, 
gv. 233). Tumca, vfiqrobT, rom misi mowamvla realobasTan ufro ax-
los dgas, radgan afxzeTis axali mTvaris, romelic peterburgSi, im-
peratoris karze izrdeboda da, faqtobrivad, garusebulic ki iyo, 
mTeli xelisufleba mxolod rusuli garnizonisa da dadianis saxlis 
mxardaWeraze iyo damokidebuli. afxazebisaTvisac is swored dadi-
anisa da ruseTis simbolod aRiqmeboda, rac, bunebrivia, misi xalxis-
Tvis miuRebeli iyo. afxazebSi ki im xanebSi didi popularobiTa da 
mxardaWeriT sargeblobda dimitris biZa aslan-bei, romelic, idga ra 
proosmalur poziciaze, faqtobrivad, afxazeTis damoukideblobis-
Tvis ibrZoda. amitom, biZa-ZmisSvilis saxiT, erTmaneTs upirispirde-
boda erTmaneTisagan radikalurad gansxvavebuli ori politikuri 
orientacia: pirveli, rogorc aRvniSneT, dadiansa da ruseTs ukavSir-
deboda, meore ki — osmaleTsa da, aqedan gamomdinare, erTgvarad, da-
moukideblobasac. Sesabamisad, savsebiT realuria, rom dimitri am da-
pirispirebis msxverpli gamxdariyo. 



 
 
264

— mixeili /hamuT-bei/ (1822-1864), romelic im xanad 11 wlis 
iyo. Tamari isev, droebiT, afxazeTis mmarTveli gaxda. aR-
saniSnavia, rom is mixeilis gamTavrebis sakiTxs samurzaya-
nodan agvarebda, sadac 1822w. noemberSi imyofeboda.1 le-
vani, bunebrivia, dainteresebuli iyo, rom afxazeTis moma-
vali mTavari, anu misi mamidaSvili mixeili, safar-beiviT 
morCili yofiliyo. miuxedavad imisa, rom samurzayanoe-
lebi dadianis qveSevrdomebad iTvlebodnen, isini aqtiu-
rad monawileobdnen afxazeTis politikur cxovrebaSi, 
maT Soris, axali mTavris damtkicebis saqmeSi. magaliTad, 
rusul xelisuflebasTan Tamar SarvaSiZis interesebs war-
moadgendnen samurzayanoeli Temuryva anCabaZe da afxaze-
Teli Tlabsu marRania.2  

1821w. ajanyebis sababi gaxda rusebis mier afxazeTis 
mmarTvelad safar-beis qvrivis daniSvna. v. potos TqmiT, 
rusebis Secdoma iyo afxazTa saTaveSi qalis dadgena, miT 
ufro, rom Tamars ar uyvarda afxazebi da arc isini yofi-
lan mis mimarT keTilganwyobilni.3 rogorc Cans, Tamarma 
misi ojaxisTvis afxazebis ndobis mosapoveblad, 1823w. sa-
murzayanoSi ilaSqra am kuTxis afxazeTis samTavrosaTvis 
Semomtkicebis mizniT.4 levanma imereTis mmarTvel m. gor-
CakovTan iCivla mamidamisis am qmedebebis gamo. rusma gene-
ralma `afxazeTisaTvis mebrZol~ grigol dadianis asuls 
samTavroSi dabruneba mosTxova, magram Tamari, romelic 
faqtobrivad misi ojaxis mimarT afxazebis damokidebule-
bis mZevali iyo, poziciebis daTmobas ar apirebda. Seqmnil 
viTarebaSi m. gorCakovma 1823w. 30 maiss levans ufleba mis-
ca Zalismieri gziT moewesrigebina samurzayanos saqmeebi 
(werili #1594).5  

levans es problema mxolod sakuTari ZalebiT unda 
gadaeWra.6 samegrelos mTavarmac daiviwya agresori mami-
                         
1 Акты. Т. VI, ч. II. dok. #947, 948, gv. 661. 
2 Акты. Т. VI, ч. I, dok. #947, 948, gv. 661. 
3 Утверждение Русскаго владычества на Кавказе., Т. 3, ч. 2, gv. 550, 558. 
4 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
13. 
5 Записка о действительной и.., _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 13. 
6 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли.., _ seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 13-14, 25. 
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dis mimarT ZmisSviluri ridi da pativiscema da misi laSqa-
ri maleve gaaZeva RaliZga-enguris SuamdinareTidan. Tum-
ca, Tamarma xeli ar aiRo Tavis ganzraxvaze da isev Seeca-
da samurzayanos Semomtkicebas, magram es mcdelobac una-
yofo gamodga.1 dadiani mainc ver axerxebda samurzayanoSi 
wesrigis damyarebas. am mxriv misi yvela mcdeloba kraxiT 
sruldeboda.2 es miT ufro rTuli iyo, rom afxazebi ga-
nagrZobdnen samurzayanoelTa mxardaWeras dadianis wina-
aRmdeg.  

1826 wlis maisSi levanma SemoWril afxazTa winaaRm-
deg gailaSqra da Tan afxazeTTan sazRvris gamagrebiTi 
samuSaoebic awarmoa.3 Tumca, am mxaris damorCileba sameg-
relos mTavrisaTvis rTul saqmed rCeboda. samurzayanoe-
lebi mainc ar emorCilebodnen mis xelisuflebas.4  

odiSis mTavars samurzayanos gakontroleba mxolod 
rusuli jaris daxmarebiT SeeZlo. 1826 wels levan dadia-
nis TxovniT, mTavarmarTebelma ermolovma erTi saarti-
lerio qvemexiT SeiaraRebuli 300-kaciani razmi gamoagza‐
vna.5 samurzayanoSi droebiT mSvidoba damyarda da adgi-
lobrivebi damorCildnen dadianis xelisuflebas.6  aman 
tyveTa syidvis Semcirebac gamoiwvia.7 Tumca rusebma 1826 
wels sparseTTan dawyebuli omis gamo, es razmic maleve 
gaiwvies.8 m. dumbaZis mosazrebiT, samurzayanoSi rusebis 
am razmis Cayenebis mizani gacilebiT Sorsmimavali iyo, 
vidre mxolod dadianis interesebis uzrunvelyofa. mec-
nieri samarTlianad miiCnevda, rom ruseTi ukve emzadebo-
da am mxareSi Tavisi uSualo xelisuflebis SemoRebis-
Tvis.9 

afxazeTis samTavros faqtobrivi mmarTvelis Tamar 
dadiani-SarvaSiZis laSqrobebma mis Zmiswuls — odiSis 
mTavars isev daanaxa samurzayanos sakiTxTan dakavSirebiT 
afxazTagan axali garantiebis miRebis aucilebloba. 1827 

                         
1 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi.., gv. 77. 
2 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 395. 
3 b. xorava. saxalxo ajanyebebi.., gv. 238. 
4 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 395. 
5 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 395. 
6 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 395. 
7 a. kilasonia. adamianebiT vaWroba.., gv. 337. 
8 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 395. 
9 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 268. 
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wlis 21 aprils zufuelma Tavad-aznaurebma levan V-s wi-
naSe werilobiTi valdebuleba ikisres, rom isini samurza-
yanoSi ar Caidendnen Zarcva-qurdobas da ar Seuracxyof-
dnen samegrelos mTavris uflebas am mxareSi: «Равным об-
разом нам Зуфуйцам ни великому, ни малому, в Вашем Самурзакан-
ском владении, не делать воровства, ни грабежа и нималейше не 
оскорблять подвластных Вам Одишцев и Самурзаканцев*».1 am do-
dokuments levanis mamidaSvilma afxazeTis mTavarmac mo-
awera xeli.2 n. TakalanZe miiCnevs, rom mixeilis es daTmoba 
politikuri sisustiT iyo ganpirobebuli, rac, gansakuT-
rebiT misi mmarTvelobis dasawyisSi TvalsaCino iyo.3 mag-
ram amanac ver moutana simSvide dadians. rogorc ki samur‐
zayanoelebma rusebi Sors daigules, maSinve daewyo dadi-
ans garTulebebi.  

am periodSi manuCar SarvaSiZis ufrosi vaJi aleqsand‐
re, romelic 1808 wels daibada,4 srulwlovani xdeboda da 
mas mxaris mmarTvelobac unda mieRo. magram samurzayano-
Si mixvdnen, rom levani mis disSvilebs xelisuflebas ar 
daubrunebda. Tumca, rogorc ukve iTqva, samurzayanos Ta‐
vad-aznaurobas TviTonac ar surda rogorc SarvaSiZeTa, 
ise — dadianTa qveSevrdomoba. maT Soris Camoyalibda gar-
kveuli dajgufeba, romelic samurzayanoze imperatoris 
xelisuflebis uSualo damyarebas moiTxovda. am `partiis~ 
interesebs gamoxatavda Temuryva anCabaZe, romelic ruse-
Tis xelisuflebis warmomadgenlebs urCevda, «объявить 
                         
* `Cven, zufuelebi, Tanabrad didica da mcirec, Tqvens samflobelo-
Si, samurzayanoSi, ar viqurdebT, ar gavZarcvavT da ar SeuracxvyofT 
Tqvens qveSevrdom odiSarebsa da samurzayanoelebs~ (Targmani Cvenia 
— k.k.). 
1 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 14; Содер-
жание записки представленной Генерал-Лейтенантом Князем Дадьяном, при все-
подданейшем прошении о праве его на владение Самурзаканским округом и объяс-
нения составленныя в Корпусном штабе противу записки этой, — seasa. fondi 
1087, aRw. 2, saqme 357, f. 140. es dokumenti pirvelad Semogvaqvs samec-
niero mimoqcevaSi. 
2 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 14. 
3 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi.., gv. 77; n. TakalanZe. Sinapoli-
tikuri brZolis istoriisaTvis afxazeTSi me-19 saukunis 20-30-ian 
wlebSi, — Jurn.: `afxazeTis moambe~. #2-3, 1999, gv. 77. 
4 ix. tab. #15. — wgn.: Ю. Чиковани. Род Абхазских Князей.., gv. 71. 
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Самурзакань казне принадлежащею*».1  
rogorc Cans, am dajgufebas dagegmili hqonda dadia-

nis winaaRmdeg xSiri areulobebis mowyoba, raTa ruseTis 
xelisuflebas im motiviT, rom samegrelos mTavars ar 
hqonda Sesabamisi SesaZlebloba am mxareSi wesrigis uz-
runvelsayofad, samurzayano dadianisaTvis CamoerTmia. 
am viTarebaSi isini aSkara provokaciazec ki wavidnen: 1827 
wlis noemberSi samurzayanoelebma sakuTari saqoneli da-
dianis sanadirod gankuTvnil nakrZalSi Serekes, romel-
sac sagangebo yarauli icavda.  

es tye md. enguris odiSis sanapiroze mdebareobda da 
8 versiT iyo daSorebuli zugdididan, xolo mdinaris gaR-
ma napiridan ki samurzayanoeli marRanias mamuli esazRv‐
reboda.2 dadianis yaraulebma, bunebrivia, saqoneli gamo-
rekes tyidan. samurzayanoelma mwyemsebma daxmarebas ux-
mes. maT gamoeqomaga aznauri marRania, romelic SeiaraRe-
buli glexebiT movida. Selaparakebisas samurzayanoeleb-
ma dadianis yarauli mokles. am SemTxvevas waeswro zugdi-
deli aznauri, romlis mezobelic iyo mokluli glexi. 
zugdidelma am danaSaulisaTvis sisxliT zRveva moiTxova. 
es SekamaTebac tragikulad dasrulda: marRania sasikvdi-
lod daiWra.3  

sabolood am SemTxvevam samegrelos mZime Sedegi mou-
tana: igi samurzayanoelTa da, garkveuli drois manZilze, 
afxazTa mudmivi Tavdasxmebis obieqti gaxda.4 Tavdasxmebi 
TiTqmis yoveldRe da, ZiriTadad, RamiT xdeboda. isini 
klavdnen an itacebdnen samurzayanosTan mosazRvre sof-
lebis mosaxleobas, romelTac Turqebze yiddnen, da maT 
saqonels.5 

samurzayanoelTa morCilebaSi mosayvanad da mSvido-
bis aRsadgenad dadianma xelisuflebisagan 200-kaciani ra‐
zmi da Zmebis Temuryva da Tada anCabaZeebis, aleqsandre 
manuCaris Ze SarvaSiZes, sesiryva emuxvarisa da jambulaT 
                         
* `gamocxaddes samurzayanos xazinis sakuTrebad~ (Targmani Cvenia — 
k.k.). 
1 Письмо кн. Темурква Анчабадзе к полк. ин. Бебутову, gv. 396. 
2 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
3 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
4 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 76. 
5 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
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marRanias samurzayanodan gaZeveba moiTxova. 1  rogorc 
Cans, eseni am areulobebis moTaveebi yofilan.2 polkov-
nikma vasili bebuTovma ganixila am pirebis sakiTxi da miiC-
nia, rom Temuryva anCabaZe, romelsac Tavi araerTxel ga-
mouCenia ruseTis samsaxurSi, gansakuTrebiT afxazeTis 
1821 da 1824 wlebis  ajanyebebis dros, antirusulad gan-
wyobil adamianad ver CaiTvleboda da dadiani, v. bebuTo-
vis daskvniT, mis mocilebas piradi uTanxmoebis gamo cdi-
lobda.3 levanma mainc moaxerxa Temuryvas 3 wliT ruseTSi 
gadasaxleba, xolo misi Zma Tada da sesruyva (sesiryva) em-
xvari daapatimrebina.4 1821 wlis afxazeTis ajanyebis Cax-
SobaSi Temuryva anCabaZis monawileoba niko dadiansac 
aqvs aRniSnuli, rodesac CamoTvlis xelisuflebis mier 
dajildoebul samurzayanoelebs: `Tavad Temuryva anCaba-
Ze poruTCikoba da pencia sikvdilamdis, romelic gvemsa-
xura pereoCikobiTa da sxvaTa da sxvaTa saqcieliTa, Ta-
vads SarvaSiZes orTa ZmaT, xuxulobasa da zurabs, da Ta-
vads Tada anCabaZes praporSikoba~.5 danarCenebis mimarT v. 
bebuTovi uSvebda, rom SesaZlebeli iyo isini areulobebis  
moTaveni yofiliyvnen.6  

Seqmnili viTarebis Sesaswavlad 1828w. 5 Tebervals 
zugdidSi imereTis mmarTveli, general-maiori karl hese 
Cavida. Tumca, afxazebi da samurzayanoelebi mis yofnasac 
ar eridebodnen da Tavdasxmebsac Cveulebriv ganagrZob-
dnen.7 rogorc ukve aRiniSna, savaraudod, maTi mizani swo-
swored dadianis ususurobis Cveneba iyo. Tumca, rusebma 
es isedac kargad icodnen: «Ослушание и неповиновение Самур-
заканских князей владетелю Мингрелии кн. Левану Дадиани, были 
всегда предметом жалоб сего владетеля пред начальством*».8 

k. hesem 1828w. 14 Tebervals zugdidSi samurzayanoe-

                         
1 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 396. 
2 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 113-114. 
3 Акты. Т. VII, gv. 396, dok. #325. 
4 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 46. 
5 n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 211. 
6 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 396. 
7 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 396. 
* `samegrelos mTavris levan dadianis mimarT samurzayanoel Tavad-
aznaurTa mxridan gaugonroba da daumorCilebloba, mflobelis mud-
mivi saCivris sagani iyo xelisuflebis winaSe ~ (Targmani Cvenia — k.k.) 
8 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 396.  
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li Tavad-aznaurebi daibara. Tumca maTi nawili dapatim-
rebis SiSiT rus generalTan ar gamocxadda.1 savaraudod, 
es is Tavadebi iyvnen, romelTa gaZevebasac dadiani iTxov-
da.  

zugdidSi Casulma samurzayanoelebma k. heses dadia-
nis morCilebis piroba misces.2 rac Seexeba jaris datove-
bis sakiTxs, levans mxolod erTi aseuli gamouyves da isic 
zugdidSi, mis sasaxleSi datoves, radgan, general heses 
mosazrebiT, amboxebul samurzayanoSi asiode jariskaci 
verafers gaxdeboda da SesaZlebeli iyo isini gaenadgure-
binaT kidec, rac uaryofiTad imoqmedebda mxareSi ruse-
Tis poziciebsa da, saerTod, rusi jariskacebis suliskve-
Tebaze.3 Tumca, am aseulis yofna, imereTis mmarTvelis ni-
nikoloz sipiaginis mosazrebiT, samegreloSi samurzaya-
noelTa TavdasxmebisaTvis Semakavebeli faqtori iqneboda: 
`iqmnebis mxolod mis T¢sa, rame aRmaSfoTebelTa samur-
zayanoelTa, mxedvelTa maT maxlobare Cvenis mxedrobisa, 
aqvdesT SiSi, ukudgebdnen borotganzraxulsa T¢T mnebe-
lobisagan~.4 generalma levans Zalis gamoyenebiT ajanye-
bis CaxSoba aukrZala da konfliqtis mogvarebis saSuale-
bad mxolod mZevlebis CamorTmeva miiCnia: `garna iaraRiT 
moqmedebis nebis darTvaT maT damSvidebisaT¢s, Cvenis mxri-
dan ar SeiZleba~.5  

levanma, rogorc iqna, daamarcxa ajanyebulebi, xolo 
misi metoqe, samurzayanos kanonieri memkvidre, sakuTari 
disSvili aleqsandre, romelic am droisaTvis srulwlo-
vani iyo, 1829w. rusebs cimbirSi gadaasaxlebina.6 Tumca,  
man iq ver CaaRwia da gzaSi gardaicvala.7 rogorc Cans, misi 
si moSoreba dadians Zalian ar gaWirvebia, radgan jer ki-
dev 1827 wlis dasawyisSi polkovniki v. bebuTovi Sexvda 
aleqsandres da mas dadianis morCilebisaken mouwoda, 
magram es cda uSedego aRmoCnda.8 a. diaCkov-tarasovis Se-

                         
1 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 397-398. 
2 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
3 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 397-398.  
4 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegre-
los samTavros urTierTobaSi, gv. 79. 
5 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
6 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 44. 
7 b. qavSbaia. samurzayano, gv. 4. 
8 Акты. Т. VII, dok. #325, gv. 396. 
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niSvniT, aleqsandre biZamisis ciliswamebis msxverpli Se-
iqmna.1 savaraudod, ciliswamebas aq adgili ar unda hqono-
da. rogorc Cans, aleqsandre manuCaris Ze sakmaod daumor-
Cilebeli pirovneba iyo, romelic garkveul kanondarRve-
vebsac ar Takilobda, rasac v. bebuTovis masTan Sexvedris 
faqtic adasturebs. ciliswameba rom yofiliyo, v. bebu-
Tovi amas aucileblad aRiarebda mis angariSSi iseve, ro-
gorc zogierTi sxva piris mimarT aRniSna. amasTanave, erTi 
saarqivo cnobiT, romelic pirvelad Semogvaqvs samecni-
ero mimoqcevaSi, levanis ufrosi disSvili mxilebuli iyo 
mkvlelobasa da sxva kanondarRvevebSi.2 

amasTanave, vfiqrobT, ara aqvs gansakuTrebuli mniSv-
neloba imas, iyo Tu ara aleqsandre biZamisis `ciliswame-
bis~ msxverpli, rogorc amas a. diaCkov-tarasovi aRniSnavs. 
Tan, rogorc vnaxeT, aleqsandre arc ise kanonmorCilic 
yofila. aq mTavari isaa, rom mTavrobam levan dadianis 
braldeba safuZvlianad miiCnia. Sesabamisad, ruseTisTvis 
samurzayano rom samegrelosgan damoukidebeli subieqti 
yofiliyo, saeWvoa, dadianis braldeba vinmes yurad eRo. 
aq savsebiT naTelia, rom sankt-peterburgi RaliZga-engu-
ris SuamdinareTs kvlav odiSis nawilad miiCnevda. amito-
mac dadianis braldebaze, vinaidan vasalis mimarT siuze-
reni Cioda, Sesabamisi reagirebac ganxorcielda, amasTa-
nave, grafi iv. paskeviCi da baroni gr. rozenic, manuCaris 
Svilebs levanis qveSevrdomebad aRiarebdnen.3  

aseve tragikulad dasrulda manuCar SarvaSiZis meo-
re memkvidris bedic. Zmis bedis Semxedvare dimitri xvde-
boda Seqmnil realobas da 1833 wels isic ajanyda dadianis 
Zalmomreobis winaaRmdeg.4 Tumca, es misi pirveli gamosv-
la ar iyo levanis winaaRmdeg. saarqivo wyaroebiT irkveva, 
rom is jer kidev 1827w. areulobebSi monawileobda da im 
droidan aSkarad ar emorCileboda biZamiss.5 es faqti mTa-
                         
1 А. Н. Дьячков-Тарасов. Абхазия и Сухум в XIX столетии, gv. 159. 
2 Раппорт Начальника Отдельнаго Кавказскаго Корпуса, Генерал-Адъютанта 
Нейдгардта Военному Министру, Господину Генерал-Адъютанту, кавалеру Кня-
зю Чернышеву от 11 марта 1844 года (#17), — seasa. fondi 1087, aRw. 2, sa-
qme 357, f. 198. 
3 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 188. 
4 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 114; А. Н. 
Дьячков-Тарасов. Абхазия и Сухум в XIX столетии, gv. 159. 
5 Дополнение к записке содержащей опровержение домогоагательства Князя 
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varmarTebel graf paskeviCisTvis cnobili iyo.1 magram is 
maleve, 1833 wlis 27 Tebervals, missave sofel Wuburis-
xidSi /Чубурисхиди/ (Wuburxinji) levan dadianis razmeleb-
Tan (romelTac tariel dadiani xelmZRvanelobda) Setake-
bisas daiRupa.2 Tumca, levanma tragikuli SemTxveva ube-
dur SemTxvevas miawera.3 tarieli, o. soselias varaudiT, 
erTxans (1832w.) samurzayanos mmarTvelic yofila.4 am am-
boxebis drosac samurzayanoelebTan erTad, webeldelebi 
(dimitri webeldelebis siZe iyo5) da sxva afxazebic gamo-
diodnen. rogorc mTavarmarTebeli baroni grigol roze-
ni aRniSnavda, samurzayanos areulobebisken swored afxa-
zeTidan da webeldidan aqezebdnen.6  

manuCaris vaJebis mocilebiT, dadianma sakuTar mmar-
Tvelobas legitimuroba Semata, radgan samurzayanos 
mflobelTa pirveli xarisxis memkvidred TviTon gamodi-
oda, vinaidan vaxtang VI-is kanonTa krebulis pirveli gan-
yofilebis 131-e, 137-e, 160-e da 248-e muxlebisa da adgi-
lobrivi adaTis mixedviT gardacvlilis uZravi qoneba, 
Tuki mas pirdapiri memkvidreebi ar darCeboda, mTavris 
mflobelobaSi unda gadasuliyo.7 aseTive wesi iyo gavrce-
lebuli afxazebSic.8 aqedanac Cans, rom afxazebi qarTuli 
feodaluri kulturis samyaroSi Sediodnen da mis orga-
nul nawils warmoadgendnen. Sesabamisad, levan dadianis 
xelisuflebam qarTuli kanonebiTa da afxazuri adaTebiT 
miiRo samurzayanos mflobelobis legitimuri ufleba. 
amitom 1835 wels T. tornau aRniSnavda, rom samurzayano, 
                                                             
Дадиани о возвращении ему Самурзакани, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 
357, f. 188. 
1 Дополнение к записке, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 188. 
2 Акты. Т. VIII, dok. #301, gv. 435; seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
44. 
3 Записка о действительной принадлежности владетелю Мингрелии Самурзакан-
ской земли, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 122-123. 
4 o. soselia. narkvevebi feodaluri xanis dasavleT saqarTvelos so-
cialur-politikuri istoriidan.., gv. 96; Tumca, is erTxans (1802-
1803ww.) samegrelos mTavaric ki iyo da, rogorc T. beraZe fiqrobs, 
otia (II) dadianis saxels atarebda, magram realuri xelisufleba ar 
gaaCnda (T. beraZe. odiSis mTavarTa qronologiuri rigi, gv. 34).  
5 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis.., gv. 116, Sen. 42. 
6 Акты. Т. VIII, dok. #301, gv. 436. 
7 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis.., gv. 100. 
8 Г. А. Дзидзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские материалы XIX века, gv. 122. 
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romelic SarvaSiZeTa mmarTvelobis dros, calke samflo-
belo iyo, samegrelosTan yofila mierTebuli.1 levani sa-
murzayanosagan mniSvnelovan ekonomikur Semosavals Re-
bulobda. iqauri Tavad-aznauroba odiSis mmarTvels, ga-
dasaxadebis saxiT, yovelwliurad ugzavnida: 2 000 mane-
Tis Rirebulebis saklav Zroxasa da Sinaur frinvels; da-
axloebiT 1 500 maneTis Rirebulebis sxvadasxva saCuqars; 
Semosavals tyidan 3 000 maneTis odenobis; saZovrebidan — 
5 000 man.; simindis ijaridan — 1 500 man.; zRvis sargeblo-
bisaTvis — 500 man.; amasTanave, zogierT SemTxvevaSi, sa-
murzayanoelebi ixdidnen qorwilisa da ubeduri SemTxve-
visaTvis gaTvaliswinebul gadasaxadsac.2 

samegrelos mTavris xelSewyobiT XIXs. 30-ani wlebi-
dan gaaqtiurda qristian misionerTa moRvaweoba samurza-
yanoSi, romelic, marTalia, qristianul kuTxed rCeboda, 
magram mainc ganicdida sasuliero pirTa deficits da is-
lamic iyo momZlavrebuli.3 ra Tqma unda, amas mizezi iyo 
XVII-XVIII saukuneebis qartexilebi, romelic am mxares Tavs 
daatyda. amitom XIXs. 30-ani wlebis dasawyisSi samurzaya-
nosa da afxazeTSi miavlines misionerTa pirveli jgufi 
arqimandrit anton dadianis4 winamZRvrobiT, romelSic Se-
Sediodnen mRvdeli vasil kucia da erTi medaviTne (sof. 
oqumSi); saba Tofuria da erTi diakoni (sof. galSi); niko-
loz kuprava, daviT svaniZe da mixeil gagua (sof. nabakev-
Si); markoz Sonia da markoz arqania (saberiosa da leWarai-
eSi); daviT anTelava (sof. dixazurgaSi); iese xoWolava 
(sof. ganarjias muxurSi); petre JRenti (ilorSi); mRvdeli 
ioane jiqia, diakoni qoiava, medaviTne xoWolava; blaRoCi-
nad iese miqaberiZe dainiSna, romelic darCelSi ijda.5  

                         
1 Г. А. Дзидзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские материалы XIX века, gv. 119; 
Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии.., gv. 306. 
2 daviT dadianis werili (1840w. 21 maisi), — seasa. fondi 1087, aRw. 2, 
saqme 357, f. 57. 
3 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила, для обозрения абхазских и 
самурзаканских приходов, — gaz.: «Кавказ». #15, 1869, gv. 3. 
4 1833w. 12 Tebervals saqarTvelos egzarqosma, arqiepiskoposma mosem 
iRumeni antoni arqimandritad akurTxa. 
5 Епископ Кирион. Состояние христианства в Абхазии в первой четверти XIX в. 
и попытка организации в оной миссионерскаго дела в 1831-1834 годах. Каменецк-
Подольск, 1902. — seasa. kirion II piradi fondi. saqme 15, f. 7. dokumenti 
xelnaweria da Sesrulebulia rusul enaze. moicavs furclebs 1-8. 
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aRsaniSnavia, rom iRumen antonis afxazeTSi mivline-
bas, iq qristianobisa aRorZinebisa da ganmtkicebis mizniT, 
jer kidev 1831w. mixeil SarvaSiZe iTxovda. igi aRniSnavda, 
rom misi naTesavi da samTavro saxlis warmomadgeneli mama 
antoni, romelic mosaxleobaSi (maT Soris — afxazebSi) 
cnobili iyo, rogorc karg moZRvari, sanaqebo qcevisa da 
adgilobrivi enis mcodne adamiani.1 rogorc Cans, iRumeni 
afxazur enasac flobda, winaaRmdeg SemTxvevaSi, mxolod 
megrulis codnaze, albaT, mixeili yuradRebas ar gaamax-
vilebda. afxazeTis mTavari moiTxovda mama antonis mTa-
varepiskoposad kurTxevas da, Sesabamisad, afxazeTis epar-
qiis daarsebas. Tumca, misi Txovna axali eparqiis gamo-
yofaze saqarTvelo-imereTis sinodma ar daakmayofila, 
vinaidan afxazeTSi moRvawe sasuliero pirTa xelmZRvane-
loba samegrelos eparqiis2 kompetenciaSi datova.3 

arqimandrit antonis TanaSemweebad dainiSnen cageris 
monastris mRvdelmsaxurni: iRumenebi — mama daviT axvle-
diani da mama Teofane gabunia; mRvdlebi — mama giorgi be-
riZe da mama andria gelovani; diakvnebi — mama pavle deka-
noziSvili da mama basil nemsaZe.4 rogorc mTavarepiskopos 
moses 1833w. 22 ivlisiT daTariRebuli cnobidan irkveva, 
mixeil SarvaSiZes, afxazeTze CerqezTa mosalodneli Se-
mosevis gamo, gaufrTxilebia mama antoni da am ukanasknel-
sac iq gamgzavrebisgan Tavi Seukavebia.5  

qarTvel sasuliero pirTa moRvaweobis pirveli da-
debiTi Sedegi 1832 wlisaTvis ukve saxeze iyo. am drois-
Tvis qristianad moinaTla 1071 samurzayanoeli afxazi.6 es 
es iyo naTeli dadastureba imisa, rom samurzayanoeli af-
xazebi Tavs qarTuli samyaros nawilad aRiqvamdnen.  

                         
1 Епископ Кирион. Состояние христианства в Абхазии в первой четверти XIX в. 
и попытка организации в оной миссионерскаго дела в 1831-1834 годах, f. 1-8. 
2 1829w. carizmma morigi administraciuli `reforma~ gaatara dasav-
leT saqarTveloSi da odiSis samTavroSi arsebuli sami samRvdel-
mTavro (Wyondidi, cageri da caiSi) gaaerTiana da mas `samegrelos 
eparqia~ uwoda (an. jafariZe. saqarTvelos samociqulo eklesiis is-
toria. Tb., 2009, gv. 1099). 
3 Епископ Кирион. Состояние христианства в Абхазии.., f. 6. 
4 Епископ Кирион. Состояние христианства в Абхазии.., f. 7. 
5 Епископ Кирион. Состояние христианства в Абхазии.., f. 7. 
6 Акты. Т. VIII, dok. #172, gv. 249-250; Епископ Кирион. Состояние христи-
анства в Абхазии в первой четверти, f. 3.  
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1831 wels samurzayanoSi aqtiurad daiwyo eklesiebis 
kurTxeva.1 amasTanave, dRis wesrigSi dadga bediis taZris 
aRdgenac, romelSic, 1810 wels RvTismsaxureba ganaxlda, 
Tumca maleve Sewyda kidevac, radgan 1812w. bediaze mita-
nili ieriSis dros, igi rusulma artileriam daaziana.2 
1832 wels mitropolit daviT wereTlisa da misi dis, mar-
Tas 3  xelSewyobiT aRdgeniTi samuSaoebi daiwyo, Tumca 
esec maleve Sewyda samegrelos dedoflis moulodneli 
gardacvalebis gamo.4 

gamoTqmulia mosazreba, rom mixeil SarvaSiZis gaaq-
tiureba samurzayanoSi SeimCneva XIXs. 30-iani wlebis dam-
degidan, roca igi met-naklebad momagrda afxazeTis mTav-
ris taxtze.5 irkveva, rom jer kidev 1827 wlis mRelvare-
bebSi afxazeTis mTavaric iyo CarTuli.6 generali k. hese n. 
sipiagins upatakebda: «Владетеля Абхазии майора кн. Шарва-
шидзе запрашивал я о причине побудившей его быть в Самурзакани 
и наделять там безпорядки*».7 rogorc Cans, afxazTa CarTu-
loba samurzayanoelTa mRelvarebebSi misi nebarTvis ga-
reSe ar xdeboda.8 miuxedavad imisa, rom mamamisma samurza-
yano oficialurad dadianis sakuTrebad cno, axalgazrda 
afxazi mTavari amis aRiarebas ar apirebda. es eWvqveS ayeneb-
da samurzayanoze dadianis uflebebis legitimurobas.9 
mogvianebiT igi werda, rom `arasodes daukargavs imedi, 
rom ruseTis xelmwife mis uflebebs samurzayanoze cnob-
da~.10 

                         
1 Епископ Кирион. Состояние христианства в Абхазии, f. 3. 
2 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 364. 
3 levan V dadianis meuRle. 
4 j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba.., gv. 382. 
5 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 147; З. В. Папаскири Абхазия. История без фальсификации, 
gv. 113. 
6 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
* `afxazeTis mflobel maiors Tavad SarvaSiZes SevekiTxe im mizezebis 
Taobaze, ris gamoc is imyofeboda samurzayanoSi da Sehqonda iq are-
uloba~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
7 Акты. Т. VII, dok. #326, gv. 398. 
8 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegre-
los samTavros urTierTobaSi, gv. 78. 
9 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi mixeil SarvaSiZisa da samegre-
los samTavros urTierTobaSi, gv. 78. 
10 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi.., gv. 78-79. 
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levan dadianisa da mixeil SarvaSiZis qiSpoba samur-
zayanos gamo gansakuTrebiT XIXs. 30-ani wlebidan gaaqti-
urda, rac ruseTis xelisuflebas Zalian aSfoTebda. ba-
roni gr. rozeni am kuTxes samegrelos nawilad («…в Мин-
грелии и подвластных ея владетелю местах, к числу коих реши-
тельно принадлежит и Самурзакань*»1) miiCnevda da am mxriv 
dadians misi aSkara mxardaWerac hqonda.2 Tevdore tornau 
nau ki wuxda, rom samurzayano rusebma samegrelos miakuT-
vneso.3 aSkaraa, rom ruseTis xelisuflebis politika ukve 
samTavroebis gauqmebaze iyo orientirebuli. misTvis zed-
meti Canda adgilobriv mTavarTa arseboba. dadiani ki iyo 
rusebis erTguli, magram misi Semdgomi gaZlierebac dauS-
vebeli iyo. 

1832w. rusebma md. enguris marjvena sanapiroze, iq sa-
dac mdinare or totad iyofa, Tanamedrove Tagilonis te-
ritoriaze aTangelos cixe aages da Sig rusuli garnizoni 
Caayenes. 4  aTangelo hketavda samegreloSi Semosavlel 
gzas da, faqtobrivad, samegrelosa da afxazeTis mTavre-
bis kontrolis meqanizms warmoadgenda.5 misi mdebareobac 
sayuradRebo iyo, radgan rusebma dadians sazRvari engur-
ze gauvles.6 am garnizons xelmZRvanelobda podpolkovni-
niki gedrimoviCi.7 misi movaleoba samurzayanos meTvalyu-
yureoba iyo, magram, miuxedavad amisa, dadiani Tavis uf-
lebebs samurzayanoze mainc agrZelebda: iZleoda gankar-
gulebebs, arCevda samoqalaqo saqmeebs da sxva.8 vfiqrobT, 
rom es savsebiT bunebrivi iyo, radgan aTangeloSi jaris 
                         
* `samegrelosa da misi mflobelis xelisuflebis qveS myof miwebSi, 
romelsac ukvlebliv miekuTvneba samurzayanoc~ (Targmani Cvenia — 
k.k.). 
1 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 107. 
2 Акты. Т. VIII, dok. #338, 339, gv. 453. 
3 Ф. Ф. Торнау. Воспоминания кавказского офицера, gv. 53. 
4 Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа. Т. I, gv. 161-162; m. dum-
baZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 76; m. dumbaZe. dasavleT 
saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTeba da socialur-
ekonomikuri ganviTareba), gv. 268. 
5 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 76; m. dumbaZe. da-
savleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTeba da so-
cialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 268. 
6 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 114. 
7 Акты. Т. VIII, dok. #301, gv. 435. 
8 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 78. 
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Cayenebis miuxedavad, im xanebSi RaliZga-enguris Suamdi-
nareTSi levanis uflebebis SezRudvaze jer kategori-
ulad ar fiqrobdnen.1 

rogorc zemoT vnaxeT, 1827 wlis areulobebis dros, 
ruseTis adgilobrivma xelisuflebam uari uTxra levan 
dadians samurzayanoSi rusuli SeiaraRebuli razmebis 
dislocirebaze simSvidis uzrunvelyofisaTvis da mxo-
lod erTi aseuli dautova mas, isic zugdidSi. magram 30-
iani wlebis dasawyisidan odiSis samTavroSi daiwyo rusu-
li armiis nawilebis raodenobis gazrda. pirvel rigSi, es 
ukavSirdeboda SavizRvispira xazis usafrTxoebis uzrun-
velyofas. Cven mier mikvleul saarqivo dokumentebSi Cans, 
rom ukve 1831w. 21 agvistos redut-kaleSi idga samegre-
los qveiTTa polkis II batalionis Stabi, grenaderTa II da 
muSketerTa IV aseulebi.2  

odiSis samTavroSi aseve dislocirebuli iyo sameg-
relos qveiTTa polkis muSketerTa V da VI aseulebi.3 mag-
ram mokle xanSi es nawilebi imereTSi gadaisroles, Tumca 
male, 1832w. 3 Tebervals polkovnikma tixarevma ukan, sa-
megreloSi, dabruneba moiTxova, vinaidan axali disloka-
ciis klimati SedarebiT mZime eCvenaT. amasTanave, igi Ta-
vis moTxovnas imiTac asabuTebda, rom aucilebeli iyo 
aTangelos simagris gaZliereba.4 

wyaroSi ar Cans, Tu visgan esaWiroeboda am forts ga-
magreba. savaraudod, saqme exeboda potenciuri areulo-
bebis safrTxes samurzayanoSi. tixarevis moTxovna Zalian 
male, 5 Tebervals, nawilobriv dakmayofilda da redut-
kaleSi dabrunda muSketerTa V aseuli.5 

Tumca, dadiani TandaTan kargavda rusebis mxardaWe-
ras samurzayanoSi. miTumetes, rom cixesimagre aTangelo 
                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 6. 
2 Рапорты о положении и передвижении войск в Гурии, Мингрелии и Имеретии и 
сообщения военных столкновениях с горцами, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, 
saqme 311, f. 7. 
3 Рапорты о положении и передвижении войск в Гурии, Мингрелии и Имеретии и 
сообщения.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 311, f. 4-5. 
4 Рапорты о положении и передвижении войск в Гурии, Мингрелии и Имеретии и 
сообщения военных столкновениях с горцами, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, 
saqme 311, f. 4-5. 
5 Рапорты о положении и передвижении войск в Гурии, Мингрелии и Имеретии и 
сообщения.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 311, f. 8, 13. 
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aages engurze da ara — RaliZgasTan. mixeil SarvaSiZem mi-
iCnia, rom ruseTis imperia samurzayanos afxazeTs ubru-
nebda. 1834 wels afxazeTis mTavarma iloris mosaxleoba 
mis erTgulebaze daafica. es sofeli, romelSic 70 komli 
cxovrobda, eklesiis kuTvnileba iyo da iqauri mosaxle-
oba gadasaxads ar uxdida arc odiSis mTavars da arc — af-
xazeTisas.1 marTalia, ruseTi TandaTan iwyebda dadianis 
uflebebis da gavlenis SezRudvas samurzayanoze, magram 
es ar niSnavda, rom upiratesobas mixeil SarvaSiZe moipo-
vebda. amitom baronma gr. rozenma 1834w. 12 ivniss mkacri 
toniT mosTxova mixeils am TviTnebobis aRkveTa da misi 
samTavros sazRvaric mkafiod miuTiTa: «Я не могу не удив-
ляться, что вы решились на таковое самоуправство в чужом владе-
нии; ибо известно правительству, что живою границею между 
Мингрелией и Абхазиею служит р. Галидзга. А как сел. Илори нахо-
дится на левом берегу оной, то и не может принадлежать к Абха-
зии*».2  

mTavarmarTebelma moiTxova, rom mixeils werilobiT 
gaeuqmebina ilorelTa fici mis qveSevrdomobaze, daebru-
nebina mZevlebi da maTTvis gamoecxadebina, rom maTi xeli-
sufali iyo samegrelos mTavari.3 baronma rozenma afxaze-
Tis mTavars daavala misi am miTiTebebis Sesruleba asaxu-
liyo dokumentalurad da igi TbilisSi gaegzavna, saida-
nac mere sankt-peterburgSi gadaigzavneboda.4  

bunebrivia, am sabuTebSi iqneboda afxazeTis mTavris 
aRiareba, rom ilori ekuTvnis samurzayanos, xolo samur-
zayanos mflobeli ki dadiania. rogorc Cans, saqarTvelos 
mTavarmarTebels ukve davalebuli hqonda Seegrovebia Se-
sabamisi dokumentacia, radgan samurzayanoSi rusuli ad-
ministraciis Sesvlis Semdeg, afxazeTis mTavris preten-
ziebi misive sityvebiTve yofiliyo gabaTilebuli.  

                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 71. 
* `me ar SemiZlia gamovxato gakvirveba, rom Tqven gadawyviteT amgvari 
TviTneboba sxvis samflobeloSi; rameTu xelisuflebisaTvis cnobi-
lia, samegrelosa da afxazeTs Soris sazRvars md. RaliZga warmoad-
gens. vinaidan sof. ilori mdebareobs am mdinaris marcxena sanapiro-
ze, amitom igi SeuZlebelia afxazeTs miekuTvnebodes~ (Targmani Cve-
nia — k.k.).  
2 Акты. Т. VIII, dok. #325, gv. 449. 
3 Акты. Т. VIII, dok. #325, gv. 447. 
4 Акты. Т. VIII, dok. #325, gv. 447. 
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mixeili iZulebuli gaxda baron rozenis `miTiTebebs~ 
damorCileboda da 1834 wlis 20 ivniss mTavarmarTeblisa-
dmi gagzavnil werilSi afxazeTis mTavarma oficialurad 
aRiara, rom misi xelisufleba ilorze ar vrceldeboda: 
«Не отвергая с моей стороны, что селение Илори, как лежащее на 
левом берегу реки Галидзги, принадлежит к Мингрелии, я, соглас-
но требованию Вашего Высокопревосходительства, объявляю о сем 
Илорцам, и объявление это препровождаю для отправления куда 
следует*» (xazgasmulia dokumentSi, — k.k.).1 mixeilma ganac-
xada, rom es dasaxlebuli punqti levan dadianis samTav-
ros nawili iyo.2 igive daafiqsira man 1834w. 28 ivlissac.3 
maSin, rodesac mixeili baroni rozenis winaSe Tavis marT-
lebiT iyo dakavebuli, misi umcrosi Zma aleqsandre we-
beldelebTan erTad samurzayanoze Tavdasxmis gegmaze 
muSaobda. 1834w. 25 ivliss mTavarmarTebelma Tamar Sarva-
SiZes aleqsandres TbilisSi gagzavna `urCia~; rozeni ka-
cia dadianis asuls hpirdeboda, rom mis Svils ar daapa-
timrebda.4  

droebiTi ukandaxevis miuxdavad, mixeili mainc ar 
apirebda samurzayanoze xelis aRebas. man gadawyvita da-
dianis `cixe~ Signidan gaetexa da amgvarad daesustebina 
Tavisi biZaSvili. am gegmis gansaxorcieleblad, 1836w. ian-
varSi man colad SeirTo levan dadianis saxlikacis, gior-
gi dadianis qaliSvili aleqsandra (cuca).5 mixeilis mizani 
zustad iyo gaTvlili — misi simamri levan dadianis opo-
                         
* `Cemi mxridan ar uarvyof, rom sofeli ilori, rogorc mdinare Ra-
liZgis marcxena sanapiroze mdebare, samegrelos miekuTvneba, me, 
Tqveno maRalaRmatebulebav, amis Sesaxeb ganvucxadeb ilorelebs, da 
am gancxadebasac gaaxlebT, raTa gaagzavnoT iq sadac jer ars~ (Tar-
gmani Cvenia — k.k.). 
1 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 14. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 6-7. 
3 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi mixeil SarvaSiZisa.., gv. 80. 
4 Акты. Т. VIII, dok. #331, gv. 449. 
5 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. Т. I, gv. 133; z. papa-
sqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 149; З. Папаскири. Абха-
зия. История без фальсификации, gv. 114; T. qadaria. samegrelos samTavro 
XIX saukunis naxevarSi, gv. 115-116. cucad mas Sinaurebi moixseniebd-
nen. igi poetisa da sazogado moRvawis giorgi SarvaSiZis deda iyo (o. 
soselia. narkvevebi feodaluri xanis dasavleT saqarTvelos soci-
alur-politikuri istoriidan. naw. III, gv. 105). 
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ziciis erT-erTi meTauri iyo.1 m. dumbaZis varaudiT, gi-
orgi dadianma xeli Seuwyo am qorwinebas.2 SesaZlebelia, 
mixeilis mier cucas gataceba, saerTod, momavali siZe-si-
mamris mier winaswar dagegmilic ki iyo, radgan levani V am 
qorwinebas ar dauSvebda da `gatacebis~ legendiT ki sa-
megrelos mTavari mas xels veranairad SeuSlida.  

aRsaniSnavia, rom aqamde, afxazeTis mTavari ukve or-
jer iyo daqorwinebuli. misi pirveli meuRle dedamisis 
mier aRzrdili `Cerqezi qali~ iyo,3 xolo meore samegre-
los Tavadis niko dadianis asuli — mariami.4 Tumca, sakuT-
riv mixeili orive am qorwinebas ZaldatanebiT Tavs moxve-
ulad Tvlida.5 aRsaniSnavia, rom 1833w. meored qorwineba 
man Tavisi biZaSvilis levan V-s asul ninoze moindoma.6   
afxazeTis mTavris es `survili~, Tavisi arsiT da marTlma-
didebluri qristianobis moralidan gamodinare, aRmaS-
foTebeli iyo, radgan sisxlis aRrevis niSnebs Seicavda. 
bunebrivia, mixeilma amis Taobaze baron gr. rozenis ris-
xva daimsaxura.7 afxazeTis mTavari sruliad urcxvad da 
Tavxedurad acxadebda, rom es qorwineba megrelebsa da 
afxazebs Soris mSvidobis damyarebas Seuwyobda xels da 
mTavarmarTebels sTxovda, am qorwinebisaTvis xeli ar Se-
eSala.8  

baronma rozenma samarTlianad ar gaiziara safar-be-
is Svilis es `argumentebi~ da qorwinebac ar Sedga. mTava-
ri ar akonkretebda, rogor damyardeboda mSvidoba or 
samTavros Soris, Tuki amas xeli ver Seuwyo biZaSvil-mami-
daSvilurma urTierTobebma. saeWvoa, rom levan dadiani 
qaliSvils mziTevSi samurzayanos daumtkicebda. Tumca, 

                         
1 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 115. 
2 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 84. 
3 mas uSvilobis gamo gaSorda. С. Эсадзе. Историческая записка об управле-
нии Кавказом, gv. 133. 
4 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 149; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 
114; T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 115-
116. 
5 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 116. 
6 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 148. 
7 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 148-149. 
8 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 115. 
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rogorc T. qadaria varaudobs, samegrelos mTavari ar iyo 
winaaRmdegi am qorwinebisa, magram rozenis, romelic, 
mkvlevris azriT, samegrelo-afxazeTis SesaZlo aliansma 
daafrTxo, mkacrma tonma isic sagonebelSi Caagdo.1 vfiq-
robT, maerTebulia m. dumbaZis daskvna, rom levanis am ua-
ris mizezi or mTavars Soris arsebuli axlo sisxlismieri 
naTesaoba iyo.2 amis gamo mixeili iqadnida, rom levans sis-
sxliT azRvevinebda afxazeTis mTavris am Seuracxyofas.3 
afxazeTis mTavris mesame qorwinebac saqarTvelos mTa-
varmarTebelma ukanonod miiCnia.4 Tumca, xelisuflebam 
sabolood mainc scno es qorwineba, romelic saeklesio 
wesebiT Sesrulda da aleqsandra dadian-SarvaSiZisas wmi-
da ekaterines ordeni gadasces.5 

am qorwinebam levan dadianis aRSfoTeba mainc gamoiw-
via da man giorgi mdivanbegTuxucesobidan gadaayena.6  ni-
ko I `didi~ dadianis (`qarTvelTa cxovrebis~ avtori)7 Se-
risxuli memkvidre jer svaneTSi, xolo iqidan ki afxazeT-
Si gadavida. am SemTxvevam `didi~ nikos STamomavlebsa da 
samegrelos mTavars Soris uTanxmoeba gaamwvava, romelic 
samTavros arsebobis bolomde gagrZelda.8  

                         
1 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 114-115. 
2 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 84. 
3 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 115. 
4 Акты. Т. VIII, dok. #338, gv. 453. 
5 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 133. 
6 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 84; mdivanbegTuxu-
cesis anu msajulTuxucesis saxelo samegreloSi XIXs-is damdegidan 
ivaraudeba da pirvelad es saxelo 1806 wliT daTariRebul erT Sewi-
rulobis wignSia naxsenebi. mdivanbegebis movaleoba gasamarTleba da 
ganaCenis gamotanas warmoadgenda. mdivanbegTuxucesi mTavris Semdeg 
yvelaze didi mosamarTle yofila da gavleniTac pirveli iyo. msa-
julTuxucesis saxelo 1806-1834 niko I dadians eWira (a. tuRuSi sam-
Tavros centraluri da adgilobrivi mmarTveloba, gv. 247-248).  
7 XIXs. I naxevarSi samegrelos samTavroSi ori niko dadiani moRvaweob-
da. niko I iyo otia dadianis SviliSvili da levan dadians mamis biZaSvi-
lad ergeboda; niko II ki SviliSvilis Svili iyo da niko I-s ergeboda 
biZaSvilis Svilad, xolo levan V-s ki, Sesabamisad, mamis biZaSvilis 
Svilad (n. dadiani. qarTvelT cxovreba, gv. 10). niko I-s aseve `didis~ 
epiTetiT moixsenieben, rac ori garemoebiT iyo ganpirobebuli: a) misi 
pirovnebisa didi gavleniTa da avtoritetiT da b) is asakiT ufrosi 
iyo meore nikoze. aqedan gamomdinare, Sesabamisad, mixeilis meore da 
mesame meuRleebi erTmaneTis sisxlismieri naTesavebi iyvnen. 
8 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 84. 
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1836w. gazafxulze odiSari Tavadebis, kacia da gior-
gi CiCuebis meTaurobiT samegreloSi levan V-is winaaR-
mdeg ajanyeba daiwyo, romelSic aqtiurad monawileobdnen 
mixeilis simamris Zmebi.1 1836w. 27 aprilis weriliT, baron-
ma rozenma levans giorgi dadianis dapatimreba da misi qu-
TaisSi gagzavna daavala.2 Tumca mTavarmarTeblis gankar-
guleba samegrelos xelisuflebam ver Seasrula.  

odiSSi dawyebuli areuloba male engur-RaliZgas Su-
amdinareTsac moedo. am ajanyebis dawyeba gr. rozenma sav-
sebiT samarTlianad mixeil SarvaSiZis mesame qorwinebas-
Tan daakavSira da pirdapir daadanaSaula afxazeTis mTa-
vari samurzayanoSi, romelic mTavarmarTeblis mtkicebiT, 
samegrelos mTavars ekuTvnoda, viTarebis arevaSi.3  

savaraudod, siZe-simamrs ukve koordinirebuli moq-
medebebi hqondaT dasaxuli da samegreloSi xelisuflebis 
Secvlasac gegmavdnen. 1836w. 20 agvistos levanis memkvid-
re daviTi Tavis Zmas grigols swerda: `giorgi dadian af-
xazeTSia, revs mixeils, buntaobs afxazeTi, qed-ficxu-
lobs da oriveni meqadnian sikvdils~.4 

magram gulxeldakrefilad arc levan dadiani mjdara. 
isic cdilobda mamidaSvilisTvis saSinao problemebis im-
denad gamwvavebas, rom mas samurzayanoze fiqrisaTvis dro 
ar darCenoda. mixeils ki marTlac rTuli viTareba hqonda 
samTavroSi. 1827 wels, eqvswliani gadasaxlebis Semdeg, ru-
seTis xelisuflebam afxazeTSi daabruna qeleS-beis Svili 
hasan-bei, romelic Tavis droze aslan-beis uWerda mxars 
da isic ewinaaRmdegeboda safar-beis gamTavrebas. es is 
hasania, romelmac, rogorc zemoT vnaxeT, manuCar Sarva-
SiZis qvrivze moindoma daqorwineba. 

hasan-beis didi avtoriteti gaaCnda im afxazebSi, 
romlebic ukmayofilo iyvnen samTavroSi arsebuli viTa-
rebiT.5 mosaxleobis am nawilis daSoSminebas ruseTis xe-
lisufleba hasan-beis meSveobiT apirebda, radgan, ermo-
lovis mosazrebiT, samSoblodan 6-wliani gadasaxleba sak-

                         
1 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 28. 
2 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 28. 
3 Акты. Т. VIII, dok. #338, gv. 453. 
4 T. qadaria. samegrelos samTavro XIX saukunis naxevarSi, gv. 28-29. 
5 Ф. Ф. Торнау. Воспоминания кавказского офицера, gv. 52; eduard aixvaldi 
saqarTvelos Sesaxeb, gv. 219. 
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marisi iyo imisTvis, rom mixeil SarvaSiZis biZas Tavi dae-
nebebina samTavro taxtze fiqrisaTvis.1aseTi mosazreba 
sakuTriv afxazeTis mTavarsac gasCenoda da amitom manac 
iSuamdgomla biZis dasabruneblad, magram hasan-bei ar api-
rebda mixeil SarvaSiZis erTguli vasalis rolis TamaSs 
da amitom XIXs. 30-ian wlebSi biZa-ZmisSvilis faruli dapi-
rispireba aSkara konfrontaciaSi gadaizarda.2 bunebrivia, 
es viTareba xelsayreli iyo levan dadianisaTvis da am da-
pirispirebaSi is hasan-beis farulad uWerda mxars.3  

samegrelos mTavarma SeZlo samegrelosa da samurza-
yanoSi amboxebulTa daSoSmineba, magram damarcxebuli mi-
xeili samurzayanoSi kvlav areulobebis ganaxlebaze fiq-
robda. imave wlis noemberSi rusuli administraciisTvis 
cnobili gaxda, rom afxazeTis mTavari samurzayanoze Tav-
dasasxmelad emzadeboda da am mizniT mouwvevia ramdenime 
aseuli jiqi, xolo misi Zma aleqsandre ki isev webeldaSi 
wasula.4 Tamar dadiani-ServaSiZisam rusebs oficialurad 
acnoba, rom misi Svili dadianis uflebas samurzayanoze 
ar cnobda da apirebda samurzayanoelTaTvis mZevlebis Ca-
morTmevas: «ибо он считает сей округ неправильно присвоенным 
владетелем Мингрелии*».5 rusebma saswrafod gaaZlieres sof. 
sof. ilorTan dislocirebuli samxedro nawilebi da, 
amasTan, 2 aseuli engurTanac daayenes.6 ilorTan 500 ka-
ciT levan dadianic movida Tavis memkvidre daviTTan er-
Tad.7 rusebisa da odiSarebis aseTma seriozulma preven-
ciulma zomebma mixeils Tavisi gegmis ganxorcielebaze 
xeli aaRebina da iZulebuli gaxada amjeradac ukan daxeu-
liyo. 3 noembers man afxazeTSi ganlagebuli rusuli raz-
mebis sardals general-maior a. g. pancovskis ganucxada, 

                         
1 А. Пахомов. Записка об имениях князя Георгия Шервашидзе, — ix.: ir. anTe-
lava, g. ZiZaria. masalebi afxazeTis samTavros istoriisaTvis, — wgn.: 
saistorio moambe. t. 7. Tb., 1953, gv. 233; n. TakalanZe. Sinapolitikuri 
brZolis istoriisaTvis afxazeTSi.., gv. 77. 
2 n. TakalanZe. Sinapolitikuri brZolis istoriisaTvis.., gv. 77. 
3 Ф. Ф. Торнау. Воспоминания кавказского офицера, gv. 65. 
4 Акты. Т. VIII, dok. #339, gv. 453-454. 
* `rameTu is miiCnevs am mxares samegrelos mflobelis mxridan umar-
Tebulod miTvisebuls~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
5 Акты. Т. VIII, dok. #339, gv. 453-454.  
6 Акты. Т. VIII, dok. #339, gv. 454. 
7 Акты. Т. VIII, dok. #339, gv. 454. 



 
 

283 

rom samurzayanosTan dakavSirebiT mas aranairi avi zrax-
vebi ar hqonia da dedamismac rusebs araswori cnobebi mia-
woda.1 m. dumbaZe SecdomiT varaudobda, rom sofeli ilo-
ri, romelic mixeilma 1834 wels daikava, mxolod axla 
daTmo.2 rogorc aRvniSneT, man es sofeli imave welsve gaa-
Tavisufla. 

samurzayanoSi afxazeT-odiSis dapirispireba uaryo-
fiTad moqmedebda mxaris ekonomikur cxovrebaze. Tuki 
100 wlis win samurzayano `aRyvavilebuli~ iyo, XIX sauku-
nis pirvel meoTxedSi or samTavros Soris mudmivi samxed-
ro daZabulobisa, Tu dadianis winaaRmdeg permanentuli 
amboxebebis da tyveTa syidvis gamo igi metad gaveranebu-
li da gaoxrebuli yofila. mosaxleobis umTavresi saqmi-
anoba miwaTmoqmedeba iyo, magram moweuli mosavali imde-
nad mwiri iyo, rom marto sakuTari moTxovnebis dasakmayo-
fileblad Tu hyofnidaT.3 meurneobis es dargi regionis-
Tvis, ZiriTadad, tradiciuli iyo.4 

Jak fransua gambas mowmobiT, romelic samurzayanoSi 
1820-1824 wlebSi imyofeboda, aq damuSavebuli miwebi iSvi-
aTobas warmoadgenda, xolo darCenili mosaxleoba, 800 
ojaxamde, ZiriTadad, mTian zolSi cxovrobda, bari ki — 
dacarielebula.5 gansxvavebul cifrebs iZleva cnobili 
germaneli mecnieri da mogzauri eduard aixvaldi. man kav-
kasiaSi, gambas Semdeg, 1825-1826 wlebSi imogzaura. eduard 
aixvaldis monacemebiT, samurzayanoSi daaxloebiT 1 798 
komli cxovrobda 10 788 mosaxliT.6  

rogorc Cans, e. aixvaldis cnoba gacilebiT sando un-
da iyos, radgan XIX s. 50-iani wlebis monacemebiT, rodesac 
samurzayanos teritoria ramdenadme Semcirebulic ki iyo, 
am mxareSi 10 100 adamiania dafiqsirebuli.7 Tumca, es mo-
nacemebic, albaT, SedarebiT mainc arazusti iqneboda, 

                         
1 Акты. Т. VIII, dok. #339, gv. 454. 
2 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 77. 
3 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 134. 
4 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 106. war-
sulSi aq safeiqro mrewveloba hyvaoda. Tumca XVIII-XIXss. es dargi sa-
murzayanoSi dakninebuli Cans. И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии 
XVII-XVIII веков, gv. 121. 
5 Jak fransua gamba. mogzauroba amierkavkasiaSi, gv. 122-133. 
6 eduard aixvaldi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 223. 
7 Д. Романовский. Кавказ и кавказская война, gv. 258. 
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radgan 1867 wlis oficialuri monacemebiT, samurzayanoSi 
22 000 adamiani cxovrobda.1 rusi moxeleebis gamoTvle-
biT, XIX saukunis 40-iani wlebis I naxevarSi samurzayanoSi 
cxovrobda 2 064 _ 3 000 komli.2 Tuki komlis saSualo 
raodenobad 4 suls miviCnevT, maSin samurzayanos mosax-
leoba 12 aTasiT unda ganisazRvros. sxva monacemebiT, 
1847 wlisaTvis samurzayanoSi 6-dan 8 aTasamde suli cxov-
robda.3 vfiqrobT, es cifrebi mTlad zusti araa. rogorc 
irkveva, SeWirvebuli samurzayanos mosaxleoba ZiriTadad 
samegrelos samTavros Sida raionebisken — walenjixa, 
zugdidi, martvili da sxva mimarTulebiT gadaadgildebo-
da.4 SedarebiTi simSvidis pirobebSi iZulebiT gadaadgi-
lebul pirTa nawili isev ukan brundeboda, Tumca XIX sau-
kuneSi maTi ricxvi mniSvnelovnad Semcirda, radgan mefis 
ruseTis moxeleebi maT amis saSualebas ar aZlevdnen.5 

uSedego Zalismieri qmedebebis Semdeg, mixeilma sa-
murzayanos daufleba amjerad ukve `kanonieri~ gziT — sa-
qarTvelos rusul administraciaSi saCivrebis gagzavniT 
moindoma. 1838 wlis agvistoSi man mTavarmarTebel gene-
ral evgeni golovins (1838-1842) sarCeliT mimarTa da mo-
iTxova samegrelo-afxazeTis sazRvris dadgena.6 afxaze-
Tis mTavari dadianTa saxls brals debda samurzayanos mi-
tacebaSi.7 misi mtkicebiT, levans ar hqonda legitimuri 
uflebebi samurzayanoze, rom afxazeTsa da samegrelos 
sazRvari unda gavlebuliyo md. isxureize, nacvlad — Ra-
liZgisa. amitomac igi iTxovda, rom es saqme imereTis sasa-
marTlos ganexila.8 mixeilma e. golovini aSkarad moatyua 
                         
1 a. ToTaZe. afxazeTis mosaxleoba, — wgn.: a. ToTaZe. saqarTvelos de-
mografiuli portreti. Tb., 1993, gv. 62; a. ToTaZe. afxazeTis mosaxle-
oba XIX-XX saukuneebSi: siyalbe da realoba, — wgn.: a. ToTaZe. afxaze-
Tis mosaxleoba: istoria da Tanamedroveoba. Tb., 1995, gv. 81. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 57, 134. 
3 Акты. Т. X, dok. #256, gv. 248. 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 68. 
5 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 68. 
6 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 5. 
7 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
8 n. TakalanZe. samurzayanos sakiTxi.., gv. 80. 
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imiT, rom samurzayano, TiTqos-da, babuamiss, qeleS-beis, 
emorCileboda.1 

am movlenebamde cotaTi adre ki afxazeTis mTavarma 
dadianis winaaRmdeg demarSi moawyo da soxumSi samurzaya-
noel SarvaSiZeebs mouyara Tavi.2 imave wlis 20 dekembers 
imereTis mmarTvelma generalma ioakime (ekim) espexom le-
vani am sarCelis Sesaxeb saqmis kursSi Caayena.3 samegrelos 
los mTavarma 1839w. ianvris dasawyisSive pasuxi gaugzavna 
e. golovins, sadac ver malavda Tavis aRSfoTebas, rom mi-
si mamidaSvili usafuZvlo sarCeliT cdilobda sasamarT-
lo procesis wamowyebas, romelSic dadiani dabarebuli 
iqneboda, rogorc imereTis rigiTi moqalaqe. levani amas 
misi Rirsebis Selaxvad miiCnevda da samegrelos mTavris 
sakiTxi mxolod saqarTvelos mTavarmarTeblis kompeten-
cia iyo.4 samegrelos mTavari ganmartavda, rom samurzaya-
no mas memkvidreobiT ergo da, amasTanave, am kuTxeze misi 
uflebebis dasadastureblad giorgi da mixeil SarvaSiZe-
ebTan dadebul 1818-1827ww. xelSekrulebebs imowmebda.5 

ruseTis xelisufleba ukve momzadebuli iyo dasav-
leT saqarTveloSi axali politikuri sistemis Sesaqmne-
lad, rac gulisxmobda adgilobriv samTavroebis gauqme-
basa da pirdapiri rusuli mmarTvelobis damyarebas. am po-
litikis pirveli msxverpli imereTis samefo Seiqna 1810 
wels, 1829 wels — guria, xolo 1837 wels maT webeldac mih-
yva. am ukanasknelis damorCileba mniSvnelovani samxedro-
strategiuli da politikuri warmateba iyo ruseTisTvis 
kavkasiis dauflebisaTvis brZolaSi. ruseTis aseT gaaqti-
urebas xeli TurqeTTan 1828-1829ww. omSi gamarjvebam da 
1829w. 2(14) seqtembers dadebulma andrianopolis zavma Se-
uwyo, romlis VI muxli aRmosavleT SavizRvispireTsa da 
saqarTvelos Seexeboda.6 kerZod, ruseTma miiRo mTeli Sa-

                         
1 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 19. 
2 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis.., gv. 97. 
3 dadianTa fondi, #190, dok. #7486. 
4 dadianTa fondi, #190, dok. #7486. 
5 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
6 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 52. 
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vi zRvis sanapiro md. yubanis SesarTavidan wmida nikolo-
zis saguSagomde (SekveTili, guria) cixeebiT: anapa, sujun-
yale da foTi; osmaleTma ruseTis imperiis mflobelobaSi 
cno qarTl-kaxeTi, samcxe-javaxeTi (axalqalaqi da axal-
cixe), imereTi, guria, samegrelo da afxazeTi.1 imperator-
ma nikoloz I-ma (1825-1855) jer kidev 1829 wels saqarTve-
los mTavarmarTebel graf ivane paskeviCs (1827-1830) dau-
saxa sruliad naTeli gegma: «усмирение навсегда горских наро-
дов или истребление непокорных*».2  

am fonze afxazeTs mTavarma samurzayanos sakiTxis 
isev wamoweviT rusebs mSvenieri `saCuqari~ gaukeTa. maTac 
ar daaxanes da SesaniSnavad gamoiyenes es dava. miT ufro, 
rom ori mTavris es dausrulebeli dava, rogorc aRniSnav-
da mefisnacvali mixeil voroncovi, did problemebs uq-
mnida Savi zRvis sanapiro xazis efeqtur funqcionirebas.3  

mTavarmarTebelma e. golovinma samegrelos xelisuf-
lebisagan gamoiTxova is sabuTebi, sadac or samTavros So-
ris sazRvrad md. RaliZga saxeldeboda.4 levanma saWiro 
dokumentebi da cnobebi tfilisSi 1839w. 18 Tebervals ga-
moagzavna.5 kerZod, es iyo grigol dadianis `saTxovari 
punqtebi~ da ruseTis xelisuflebis dadgenileba grigo-
lis qveSevrdomad miRebis Taobaze. samegrelos mTavris 
titulatura ki dafiqsirebuli iyo, rogorc `mflobeli 
odiSisa, svaneTisa da afxazeTisa~. levanis TqmiT, `afxa-
zeTSi~ imJamad moiazreboda samurzayano, vinaidan am mxa-
reSi cxovrobdnen samegrelos mTavris qveSevrdomi afxa-
zebi.6 garda amisa, wardgenil dokumentebSi iyo: levan da-

                         
1 Андрианопольский мирный договор между Россией и Турцией (2 сентября 1812 
г.), — ix. eleqtronuli versia: http://www.vostlit.info/Texts/Dokumenty/Turk/XIX-
/1820-1840/Mir_adrianopol_1829/text.htm 
* `mTiel xalxTa samudamo damorCileba an daumorCilebelTa ganadgu-
reba~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
2 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии.., gv. 52. 
3 Акты. Т. X, dok. #262, gv. 254. 
4 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
5 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
6 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
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dianisa da giorgi SarvaSiZis 1818 wlis SeTanxmeba;1 1827 
wlis aqti, zufuar didebulTa da mixeil SarvaSiZis mier 
xelmowerili;2 am sabuTebs levanma daurTo m. gorCakovis 
mier 1823w. 30 maiss gamogzavnili werili 1594, romliTac 
samegrelos mTavars ufleba eZleoda Zalismieri gziT ga-
nedevna Tamar SarvaSiZe samurzayanodan.3 vinaidan am do-
kumentebis umravlesoba ruseTis adgilobrivi xelisuf-
lebis umaRlesi pirebis mier iyo gamocemuli an vizirebu-
li, Sesabamisad, cxadi iyo, rom ruseTi samurzayanos upi-
robod samegrelos nawilad moiazrebda. 10 aprils e. go-
lovinma mas upasuxa, rom sakiTxis gasarkvevad sagangebo 
gamoZiebas daiwyebda.4  

`WeSmaritebis~ damdgen `gamoZiebas~ unda gaerkvia sa-
megrelo-afxazeTis namdvili sazRvari. am amocanis Sesru-
leba, anu `aReba qartasa zeda samZRvarTa saSual afxaze-
Tisa da mingreliisa~ e. golovinma 1839w. gazafxulze to-
pografiis korpusis poruCik petrovs daavala.5 dadians 
evaleboda gamomZieblisaTvis dakisrebuli davalebis Se-
sasruleblad yovelnairad xelis Sewyoba `samegrelosa 
Sina nametnavad samurzayanosa Sina~.6  

gamoZieba male dasrulda da mis safuZvelze e. golo-
vinma 1839w. 31 dekembers gamosca gankarguleba, sadac or 
moqiSpe samTavros Soris sazRvrad kvlav md. RaliZga, misi 
saTavedan vidre Sav zRvasTan mierTebamde, dadginda.7 am 

                                                             
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
22-23. 
1 Записка о действительной.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 24. 
2 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 25. 
3 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
25-26. 
4 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
5 dadianTa fondi, #96, dok. #7487, f. 17. 
6 dadianTa fondi, #196, dok. #7487, f. 17. 
7 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 6; Записка о действительной и за-
конной принадлежности Владетелю Мингрелии Самурзаканской земли, отобран-
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dadgenilebis Sesaxeb levan dadians werilobiT ecnoba 
(werili #238).1 unda aRiniSnos, rom e. golovinis es gan-
karguleba savsebiT samarTliani da obieqturi iyo. 

Tumca ki, sinamdvileSi, es gamoZieba mxolod forma-
luri aqti iyo, radganac samurzayanos sakiTxi peterbur-
gSi ukve gadawyvetili iyo.2 amitomac, mTavarmarTebelma 
xuT TveSi TviTonve gaauqma Tavisive zemoxsenebuli gan-
karguleba da axali, radikalurad sawinaaRmdego xasiaTis 
gadawyvetileba miiRo — samurzayano dadians unda Camor-
Tmeoda.3 1840w. TebervalSi RaliZga-enguris SuamdinareTi 
CamoaSores odiSs.4 iq, webeldis msgavsad, saboqaulo da-
aarses, centriT sofel oqumSi. samegrelo-samurzayanos 
sazRvrad ki md. enguri daadgines.5  

aRsaniSnavia, rom levani TviTon iTxovda samurzaya-
noSi rusuli samxedro administraciis dawesebas iq usaf-
rTxoebis uzrunvelsayofad.6 rogorc Cans, e. golovinma 
am garemoebiTac isargebla da RaliZga-enguris Suamdina-
reTSi ruseTis samxedro xelisufleba daawesa, romelic 
emorCileboda samxedro oficers (boqauls). Tavad samur-
zayanos boqauli ki `SavizRvispira sanapiro xazis~ II gan-
yofilebis 7  ufross daeqvemdebara. 8  am gadawyvetilebas 
rusebi imiT amarTlebdnen, rom mravalwliani areulobe-
bis Semdeg, mxareSi wesrigi unda damyarebuliyo.9  

sinamdvileSi es mxolod sababi iyo, radgan mRelvare-
                                                             
ной ныне от него по распоряжению Гна Главноуправляющего Закавказским Краем, 
— seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
1 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 16. 
2 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 77. 
3 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 6. 
4 Акты. Т. X, dok. #256, gv. 248. 
5 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 20. 
6 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 20. 
7 mogvianebiT ewoda `III ganyofileba~, — ix.: Акты. Т. X, dok. #255, gv. 
248. 
8 Акты. Т. X, dok. #255, gv. 248. 
9 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 78. 
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bebi iq Semdeg wlebSic grZeldeboda.1 samurzayanos pir-
vel boqaulad dainiSna poruCiki kirilovi.2 XIX saukunis 
40-ian wlebSi samurzayanos boqaulis saxelo aseve eWiraT 
Stabs-kapitan gabaevs, maiors davidovskis, Stabs-kapitans 
abaSiZes.3 rogorc vxedavT, amaTgan ori boqauli — gabaevi 
(gabaSvili) da abaSiZe qarTveli iyo. ra Tqma unda, xeli-
sufleba iZulebuli iyo regionSi qarTveli samxedro mo-
samsaxure mievlina, romelsac ar gauWirdeboda urTier-
Tobis damyareba adgilobriv mosaxleobasTan, romlis ab-
soluturi umravlesoba qarTuli (megruli) warmoSobis 
iyo. 

mixeil SarvaSiZem ki Tavisi sarCeliT veraferi miiRo. 
xelisuflebam mas uari uTxra samurzayanos gadacemaze im 
motiviT, rom es mxare, romelic afxazeTis samTavrosagan 
didi xnis win iyo gamoyofili, rogorc damoukidebeli po-
litikuri erTeuli, mas ar ekuTvnoda. rogorc saarqivo 
masalebidan irkveva, generali evgeni golovini 1840 wlis 
6 ivniss4 piradad Cavida samegrelosa da afxazeTSi da  
orive xelisufals auwya oficialuri sankt-peterburgis 
gadawyvetileba samurzayanoze saboqaulos dawesebis Se-
saxeb.5 Cans, levanisTvis am vizitis Semdegac mTlad naTe-
li ver Seiqmna mTavarmarTeblis axali gadawyvetilebis 
namdvili motivi, amitomac e. golovinma 1840w. 12 ivlisis 
weriliT mas auxsna, rom, Turme verc erT mxares rusuli 
xelisuflebisaTvis myarad ver daumtkicebia samurzayano-
ze Tavisi ufleba.6  

miuxedavad rusuli samxedro-politikuri adminis-
traciis xelmZRvanelis am `axsna-ganmartebisa~, mixeilma 
garkveuli `sargebeli~ mainc miiRo. samurzayanos CamoaW-
res teritoria mdinare oxureimde da igi afxazeTis sam-
Tavros gadasces.7 aRsaniSnavia, rom swored am zonaSi mde-
bareobs sofeli iloric, romelsac, rogorc zemoT vna-

                         
1 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 269. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 47. 
3 Акты. Т. X, dok. #257, gv. 249; dok. 262, gv. 255. 
4 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 1. 
5 Рапорт командира Отдельнаго Кавказскаго Копуса Генерал-Адъютанта Нейд-
гардта Военному Министру, Господину Генерал-Адъютанту и кавалеру Князю 
Чернышеву, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 109. 
6 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 6. 
7 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 1. 
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xeT, mixeilic da mTavarmarTebeli grafi rozenic 
dadianis kuTvnilebad miiCnevda. am garemoebam levani 
aRaSfoTa, radgan es kategoriulad ewinaaRmdegeboda e. 
golovinis mier 12 ivlisis werilSi mocemul axsna-ganmar-
tebas.1  

aRsaniSnavia, rom samurzayanosaTvis md. oxureimde 
miwebis CamoWra gadawyvetili iyo, magram erT-erTi gegmiT 
ar ivaraudeboda afxazeTisaTvis sof. iloris gadacema. 
igi samurzayanos farglebSi unda darCeniliyo, radgan 
rusebs iq samxedro gamagrebebi moewyoT.2 Tumca, Cvens mi-
er mokvleul sabuTebSi ar Cans, Tu ram gamoiwvia Semdgom 
am gegmis Secvla. etyoba, rusebma es simagreebi strategi-
uli mniSvnelobisad ar CaTvales an miiCnies, rom afxaze-
Tis samTavroSi damatebiTi Zalebis dislocireba ufro 
waadgeboda maTi poziciebis ganmtkicebas am regionSi. miT 
ufro, rom afxazeTis samTavro, kavkasiis omis dros, xSi-
rad xdeboda daumorCilebel mTielTa agresiis obieqti. 

Cvens mier arqivSi mikvleuli sabuTidan Cans, `samur-
zayanos sakiTxis~ `gamoZiebisas~ rusebs `gaurkveviaT~, 
rom am mxaris mflobeli manuCar SarvaSiZe yofila.3 Sesa-
bamisad, am ukanasknelis daRupvis Semdeg vinaidan regioni 
`upatronod~ darCenila, iq, rogorc `neitralur mxareSi~, 
uSualod rusuli administracia unda yofiliyo.4 amis da-
sadgenad rusebma dakiTxes samurzayanoeli Tavadebi5 da 
aznaurebi.6  

rogorc Cans, eseni im e.w. `damoukideblobis partiis~ 
                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 7. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 76. 
3 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 19. 
4 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 74-75. 
5 SarvaSiZeebi — praporSCiki levani, almasxani, manuCari da antoni; an-
CabaZeebi — Stabs-kapitani Temurya, podporuCiki beJani, erisTu, bur-
dRu, lomkaci, zurabi da beJani; emxvarebi _ beslanguri, butu, mur-
za-yuli, jamleT, Saraxmet, zurabi, aslan-bei, omari, rostomi, sore-
xi, manuCari, sosran da balaxuxu; Cqotuebi — praporSCiki jamleTi, 
praporSCiki maxu, praporSCiki zurabi, kaci, aslan-bei, rostomi, isla-
mi da manuCari; inaliSvili kaci. 
6 marRaniebi _ jamleTi, beJani, Temurya da sosrani; aqirTavebi — bes-
lani, Temurya, manuCari da lomkaci; zuxbaiebi — Tlafsu da solomo-
ni. 
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wevrebi unda yofiliyvnen, romelzedac zemoT ukve visa-
ubreT da romlis interesebis gamomxatvelad Tu liderad 
Tavadi Temurya anCabaZe Cans. am varauds isic amyarebs rom 
sakuTriv Temurya am gamokiTxulTa Soris iyo. maT rus 
`gamomZiebel~-oficrebs ganucxades, rom samurzayano 
arasdros emorCileboda afxazeTsa da samegrelos da, Se-
sabamisad, misi mflobelebi damoukidebeli mmarTvelebi 
iyvnen.1 rogorc vxedavT, es Zalian hgavs im sityvebs, rome-
lic T. anCabaZem v. bebuTovs jer kidev 1827 wels miswera: 
«В сей земле существует безначалие… ни Дадиани, ниже кто-либо 
из фамилии Шарвашидзе не могут управлять и распоряжаться 
здесь*».2 

respodentebma ganacxades, rom am mxaris pirveli mmar-
Tveli iyo yvapu SarvaSiZe, Semdeg ki — murzayan yvapus Ze, 
xutunia murzayanis Ze, levan xutunias Ze da, bolos, manu-
Cari. am ukanasknelis daxasiaTebisas, samurzayanoelma di-
debulebma aRniSnes: «В управление округом этим вступил он не-
наследственно, а при жизни еще двоюроднаго брата своего Левана, 
силою завладел оным*».3 Tumca, CvenTvis gaugebari mizezebis 
gamo, respodentebi aq Secdnen, radgan, rogorc vnaxeT, ma-
nuCari levanis ZmisSvili iyo da ara — Zma, rogorc isini 
acxadebdnen. 

sainteresoa, rom am dakiTxvis Sinaarsi mocemulia 
calkeuli kavkasiuri korpusis Stabis ufrosis, general-
maior kocebusadmi SavizRvispira xazis III ganyofilebis 

                         
1 Savi zRvis sanapiro xazis III ganyofilebis ufrosis polkovnik mura-
viovis angariSi calkeuli kavkasiuri korpusis Stabis ufrosis gene-
ral-maior kocebusadmi, #136, 1841w. 27 marti, — seasa. fondi 1087, 
aRw. 2, saqme 357, f. 43. dokuments adevs grifi `saidumlo~, Sedgenilia 
bomboris simagreSi rusul enaze da moicavs furclebs 40-47. 
* `am mxareSi xelisufleba ar aris, rameTu dadians ar gaaCnia SesaZleb-
loba mosaxleobis dasamorCileblad; da iyaviT darwmunebulni, rom 
arc dadiani, da arc vinme SarvaSiZeTa gvarisagan ver SeZleben aq mmar-
Tvelobasa da aqaurobis gankargvas~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
2 Письмо кн. Темурква Анчабадзе к полк. кн. Бебутову, gv. 396. 
* `am mxaris mmarTvelobas is memkvidreobis gareSe Seudga, jer maSin, 
roca cocxali iyo misi biZaSvili levani, da ZaliT daikava is~ (Targma-
ni Cvenia — k.k.). 
3 Savi zRvis sanapiro xazis III ganyofilebis ufrosis polkovnik mura-
viovis angariSi calkeuli kavkasiuri korpusis Stabis ufrosis gene-
ral-maior kocebusadmi, #136, 1841w. 27 marti, — seasa. fondi 1087, 
aRw. 2, saqme 357, f. 43, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 43-44. 
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ufrosis, polkovnik muraviovis saidumlo patakSi (#136), 
romelic 1841w. 27 martiTaa daTariRebuli.1 e. golovinma 
ki dadianebs werili 1840w. 12 ivliss gaugzavna. rogorc 
Cans, rusebs dasWirdaT `ukana TariRiT~ `gaemyarebinaT~ 
samurzayanos CamorTmevis gadawyvetileba. maT, ra Tqma 
unda, icodnen e. w. `damoukdeblobis partiis~ arsebobis 
Sesaxeb da es faqti Tavisi miznebisaTvis gamoiyenes. 

amgvarad, carizmi cdilobda am aralegaluri gadawy-
vetilebisaTvis `kanonieri~ safuZveli moeZebna. samegre-
los mesveurebma, mama-Svilma, levan da daviT dadianebma 
amis sapirispirod aRniSnes, rom maTi siZe mxares marTavda 
rogorc dadianTa qveSevrdomi da ara rogorc damoukide-
beli xelisufali. 2  maTi ganmartebiT, manuCars amgvari 
statusi rom hqonoda, misi gardacvalebis Semdeg Zalauf-
leba, ufrosobis principiT, mis Zmas — beJans unda mieRo.3 
Tumca, mama-Svilis es mtkiceba simarTles ar Seefereboda, 
vinaidan samurzayanos mflobelobis miRebaSi ufrosobis 
principi imTaviTve darRveuli iyo, radgan levanis Semdeg 
xelisuflebaSi movida ara misi Svili, aramed — ZmisSvili. 
amasTan erTad, beJani, rogorc viciT, cnobili iyo Tavisi 
aSkara antirusuli poziciiT da, Sesabamisad, xelisufle-
ba arafriT daTanxmdeboda samurzayanos mmarTvelobaSi 
mis mosvlas. 

s. makalaTia fiqrobda, rom samurzayanos CamorTme-
vis faqts levani Zalian ar auRelvebia.4 mecnieris es dask-
vna simarTles ar Seefereba, rac Tavis droze samarTlia-
nad SeniSna m. dumbaZem.5 levan dadiani aseT Sedegs ar elo-
da. 1840w. 20 noembers man imperator nikoloz I-s saCivari 
gaugzavna.6 igi apelirebda imiT, rom ruseTTan dadebuli 

                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 42-43, 168. 
2 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
27-28. 
3 Записка о действительной и законной принадлежности Владетелю Мингрелии 
Самурзаканской земли, отобранной ныне от него по распоряжению Гна Главноуп-
равляющего Закавказским Краем, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
27-28. 
4 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia., gv. 141. 
5 m. dumbaZe. samegrelos samTavro 1803-1857ww., gv. 78. 
6 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 1-9. 
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mfarvelobis aqti misi samTavrosa da xelisuflebis ga-
rantia iyo da, amasTanave, mTeli misi samxedro-politiku-
ri moRvaweoba mxolod ruseTis imperatoris erTgulebas 
adasturebda da mas umaRlesi xelisuflebisTvis samTav-
ros nawilis CamorTmevisTvis sababi ar miucia.1 amasTan, 
iqve aRniSnuli iyo, rom axali mTavarmarTeblis mier am sa-
kiTxTan dakavSirebiT miRebuli gadawyvetilebebi ewina-
aRmdegeboda rogorc ruseTis imperatoris mier samegre-
los samTavroze ruseTis proteqtoratis dawesebas, sa-
dac samurzayano ganixileboda odiSis Semadgenel nawi-
lad, aseve wina mTavarmarTebelTa poziciebsac.2 es iyo aS-
kara Civili ruseTis adgilobrivi xelisuflebis umaR-
less warmomadgenlis misamarTiT.  

levani Tavis saCivarSi xazs usvamda samuzayanodan 
kuTvnili Semosavlebis dakargvas: `xolo Cemgan warTmevi-
Ta samurzayanosaTa, vaklivar sargeblobasa, romelica 
meZleoda me muniT, da amiT SevmWidrovdebi RonisZiebaTa 
S~a kma sayofelad pirad piradTa saWiroebaTa~.3 dadianeb-
ma 1840w. 21 maiss xelisuflebis miyenebuli ekonomikuri 
zaralisaTvis moiTxoves yovelwliuri sauravi 10 000 verc-
xlis maneTis odenobiT.4  

grigol dadianis Svili grZnobda, rom imereTisa da 
guriis bedis gaziareba samegrelosac mouwevda. igi zemo-
xsenebul werilSi daufaravad aRniSnavda, rom `me davSTe-
bi STavrdomil ukiduressa urvasa da SiSsa S~a raTa ara Se-
mexnen Cemis samflobelos sxæaTa nawilebTa zedaca~.5 es 
SiSi miT ufro cxoveli iyo, rom mas garkveuli probleme-
bi hqonda odiSis samTavroSi Semaval raWis mamulebTan da-
kavSirebiT, romelzedac imereTi acxadebda pretenziebs.6 

imperator nikoloz I-sadmi miwerili werilis bolos 
levani aRniSnavda, rom `ukeTumca viTarme garemoebiTa, 
Sexvda saWiroeba raTa ganeyos igi mengrelias da gamo-
gverTvas CæHnis mflobelobisgan; maSin CæHn, viTarca 
sarwmuno qæHSevrdomi Tqvenis imperatorobiTis didebu-
                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 2. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 4-8. 
3 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 8. 
4 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 57, 133. 
5 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 8. 
6 werili levan dadianisa nikolai fiodoroviCisadmi. 1814 wlis 3 oq-
tomberi, — sxec. dokumenti d-2229. 
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lebisa, mzaT varT mogarTvaT igi... yovladuaRuvsteso mo-
narxo! ara Tu mxolo samurzayano, aramed daSTenilica sa-
mflobelo CæHni da T¢T cxovrebaca CæHni mzaT varT Se-
mogwiroT, TumcaRa moiTxovs amas sargebloba TqæHnis im-
peratorobiTis didebulebisa...~.1  

levani `Tmobda~, Tumca mainc ar eTmoboda samurzaya-
no, magram, bedis ironia imaSi mdgomareobda, rom mas, ro-
gorc ruseTis imperatoris marTlac erTgul qveSevrdoms, 
rac man araerTxel daamtkica, ukve arc aravin ekiTxeboda 
rames. rusebma isedac kargad icodnen, rom dasavleT sa-
qarTveloSi maTi erTguli mokavSire samegrelos mTavari 
iyo.2 am Txovna-ajebiT levani Selaxuli Rirsebis dacvas 
cdilobda. magram es ukve, misi da misi ojaxis garda, ara-
vis aRelvebda. oficialur sankt-peterburgs ukve aRarc 
sWirdeboda dadiani. ruseTSi samegrelos samTavros gauq-
mebis sakiTxis saboloo gadawyveta mxolod drois saqme 
iyo. 

1840w. 20 noembers levan V-m samurzayanos dabrunebis 
saqmeSi daxmareba sTxova graf i. paskeviCs. Tumca yofilma 
mTavarmarTebelma mas, rogorc mosalodneli iyo, upasuxa, 
rom am sakiTxis gadawyveta misi kompetenciis farglebSi 
ar Sedioda. ra Tqma unda, kavkasiaSi carizmis kolonialu-
ri politikis iseTi aqtiuri gamtareblisagan, rogorc 
varSavis grafi iyo, levanisadmi daxmareba naklebad sava-
raudo iyo. rogorc wyaroebi adastureben, yofilma mTa-
varmarTebelma sinamdvileSi kargad uwyoda, Tu ramdenad 
`damoukidebeli~ iyo samurzayano samegrelosagan, magram 
misTvis upiratesi iyo imperiis interesebi, vidre kavkasi-
is mTebs miRma dakarguli mcire samTavros sazRvrebis 
dadgenis sakiTxi. amitom iv. paskeviCma 1841w. 19 Tebervals 
dadianTan am miwerilobis Sesaxeb acnoba e. golovins.3 

amis Semdeg, dadianis saxlma gadawyvita pirdapir pe-
terburgSi eZia samarTali da isini samxedro ministr, ge-
neral-adiutant aleqsandre CerniSevs daukavSirdnen. le-
vanma mas 1842w. 22 aprils werili miswera,4 romelic sam-
xedro ministrs, imperiis dedaqalaqSi vizitis dros, de-

                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 7-8. 
2 Записка о действительной.., — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 124. 
3 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 48. 
4 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 82-88. 
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damisma, nino bagration-dadianisam, imave wlis noembris 
dasawyisSi gadasca.1 al. CerniSevma e. golovins 11 noem-
bers werili gamougzavna (#8042) da misgan samurzayanos 
sakiTxTan dakavSirebiT daskvnebi moiTxova, raTa impera-
torisaTvis moexsenebina.2 rogorc Cans, ninom moaxerxa ni-
koloz I-Tan am sakiTxze gasaubreba da am dros misTvis le-
vanis werilis gadacema. evgeni golovinma aleqsandre Cer-
niSevs sakmaod mokle pasuxi gasca. igi aRniSnavda, rom sa-
murzayanoze dadianis saxlis uflebebis mimarT misi dask-
vna uaryofiTi iyo.3 

magram amiT dava ar dasrulebula. axali etapi samur-
zayanos sakiTxis ganxilvaSi daiwyo 1842 wlis 21 dekembers 
mTavarmarTeblad general-adiutant aleqsandre neidgar-
dtis daniSvnis Semdeg. ruseTis adgilobrivi xelisufle-
ba, romelic samurzayanos uSualo misakuTrebis `kanoni-
er~ safuZvlebs eZebda, Zalian mZime mdgomareobaSi Cavar-
da. saqme rTuli aRmoCnda legalizaciisaTvis. amasTan, da-
dianebis moTxovnam Sesabamisi anazRaurebis misaRebad, 
rac ukve rusebs dRis wesrigSi edgaT 1840w. 21 maisidan, 
axali mTavarmarTeblis aRSfoTeba gamoiwvia. rogorc Cans, 
Tavidanve, sanam saqmis realur viTarebaSi gaerkveoda, igi 
e. golovinis Sesabamisi gadawyvetilebis `siswores~ izi-
arebda. amitom, al. neidgardti winaaRmdegi iyo imisa, rom 
xelisuflebas dadianebisaTvis raime Tanxa gadaexada, vi-
naidan, mTavarmarTeblis rwmeniT, regioni dadians aras-
dros ekuTvnoda, rogorc es misma winamorbedma gamoark-
via. am sakiTxTan dakavSirebiT Tavisi uaryofiTi daskvna 
mTavarmarTebelma samxedro ministr al. CerniSevs 1843 
wlis maisSi gaugzavna.4 

vinaidan dadianebis mxridan saCivrebi ar wydeboda, 
al. neidgardtma axali gamoZieba wamoiwyo. man am saqmis ar-
sSi garkveva `titularul sovetniks~ ferdinand reis da-
avala, romelmac al. neidgardts 1843w. 4 da 15 oqtombers 
ori moxseneba warudgina.5 pirvelSi mocemuli iyo dadi-
                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 91-92. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 90-93. 
3 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 94. 
4 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 114. 
5 Раппорт Титулярного Советника Рея Его Высокопревосходительству, Главно-
командующему Закавказским Краем, Господину Генералу от Инфантерии, Гене-
рал Адъютанту и Кавалеру Нейдгардту, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 
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anis saCivris ZiriTadi arsi da samurzayanosTan dakavSi-
rebuli masalebis mokle mimoxilva,1 xolo meoreSi ukve 
sakuTriv f. reis analizi da daskvnebi iyo warmodgenili.2 
unda aRvniSnoT, rom es uaRresad saintereso saistorio 
wyaroebi, romelTac didi mniSvneloba aqvT samurzayanoSi 
saboqaulo administraciis dawesebis istoriis Seswavli-
saTvis, Cven pirvelad gamogvaqvs samecniero mimoqcevaSi. 

f. reis daskvnebiT, e. golovinis gadawyvetileba da-
dianisaTvis samurzayanos CamorTmevis Sesaxeb usafuZvlo 
iyo, vinaidan grafi paskeviCisa da baron rozenis mier impe-
ratorisadmi wardgenil patakebSi aSkarad Cans, rom sa-
murzayano samegrelos daqvemdebarebuli mxare iyo da igi 
dadianisgan damoukidebeli ar yofila. Sesabamisad, f. rei 
uaryofda manuCar SarvaSiZis suverenul marTvelobas Ra-
liZga-enguris SuamdinareTSi, rac, misi sityvebiT, e. go-
lovinisaTvis mTavar `arguments~ Seadgenda. magram f. rei 
dadianebis advokati ver iqneboda da igi, pirvel rigSi, 
kolonialuri xelisuflebis interesebs icavda da amito-
mac kargad xvdeboda, rom e. golovinis zemoxsenebuli ga-
dawyvetileba ganpirobebuli iyo ara imdenad samurzaya-
noSi mSvidobis uzrunvelyofis surviliT, aramed imperi-
is interesebidan gamomdinare, romelic kavkasiis regionSi 
sakuTari samxedro da politikuri poziciebis ganmtkice-
bas cdilobda da ukve veRar iTmenda adgilobirivi avto-
nomiuri politikuri warmonaqmnebis arsebobas. amitom al. 
neidgardtis qveSevrdomic werda, rom samurzayanos Ca-
morTmeva SesaZlebelia, «ежели таковая мера требует по об-
щим видом управления*».3 

aqedan gamomdinare, f. rei, icavda ra ruseTis imperi-
is interesebs da Rirsebas, al. neidgardts urCevda, dadi-

                                                             
357, f. 176. 
1 Записка о притязании Владетеля Мингрелии на Самурзаканскую область, — 
seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 177-185. 
2 Дополнение к записке содеожащей опровержение домогательства Князя Дади-
ани о возвращении ему Самурзакани, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
187-189. 
* `Tuki amgvari zomebi saWiroa mmarTvelobis gansaxorcieleblad~ 
(Targmani Cvenia — k.k.). 
3 Дополнение к записке содеожащей опровержение домогательства Князя Дади-
ани о возвращении ему Самурзакани, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
188. 
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anisaTvis fuli mxolod imitom gadaexadaT, rom igi impe-
ratoris erTguli qveSevrdomi iyo da misi moRvaweobac 
samurzayanoSic ruseTis interesebis dacvas emsaxurebo-
da. f. reis azriT, amgvari gamosavali sakuTriv dadianis 
Txovnasac daakmayofilebda da arc ruseTis `Rirsebas Se-
laxavda~ am `CaxlarTul da gaugebar saqmeSi~, rogorc igi 
werda.1 reis rCevis arsi savsebiT naTeli iyo, radgan, Tuki 
xelisufleba samegrelos mTavars samurzayanos gamo Tan-
xas gadauxdida, peterburgi amiT iribad aRiarebda e. go-
lovinis gadawyvetilebis simcdares da daadasturebda, 
rom RaliZga-enguris SuamdinareTi dadians emorCilebo-
da. rusma Cinosanma amgvarad gadaWra es sakiTxi da daicva 
imperiis interesebic, vinaidan dadians oficialurad Tan-
xas uxdidnen ara samurzayanos gamo, aramed — erTguli 
samsaxurisaTvis. Sesabamisad, e. golovinis usamarTlo ga-
dawyvetilebac kiTxvis niSnis qveS ar dgeboda. 

al. neidgardtma f. reis rCevebi gaiTvaliswina da igi, 
rekomendaciebis saxiT, al. CerniSevs gaugzavna. mTavar-
marTeblis winadadebiT, dadianisTvis xelisuflebas unda 
mieca erTjeradi fuladi anazRaureba da polkovniki da-
viT V dadiani unda aeyvanaT general-maioris wodebaSi da 
es ki unda warmoCeniliyo ise, rom umaRlesi xelisufleba 
afasebda samegrelos mTavris Rvawls ruseTis imperiis in-
teresebis dacvis saqmeSi.2 rogorc vxedavT, dadianis mier 
moTxovnili yovelwliuri sauri mxolod erTjeradi anaz-
RaurebiT unda Secvliliyo. al. neidgardti savsebiT ac-
nobierebda imas, rom samurzayanos dabruneba dadianisa-
Tvis ukve SeuZlebeli iyo, radgan am mxareze saboqaulos 
dawesebis Sesaxeb gadawyvetileba imperatoris mier iyo 
xelmowerili.3  

                         
1 Дополнение к записке содеожащей опровержение домогательства Князя Дади-
ани о возвращении ему Самурзакани, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
189. 
2 Рапорт Командира Отдельнаго Кавказскаго Корпуса, Генерал Адъютанта Не-
йдгардта Военному Министру, Господину Генерал Адъютанту и Кавалеру Князю 
Чернышеву, 1844w. 11 marti, #17, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
201-202. es dokumenti pirvelad qveyndeba. 
3 Рапорт Командира Отдельнаго Кавказскаго Корпуса, Генерал Адъютанта Не-
йдгардта Военному Министру, Господину Генерал Адъютанту и Кавалеру Князю 
Чернышеву, 1844w. 11 marti, #17, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
201. 
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amasTan, is iZleoda rekomendacias, dadgeniliyo sa-
murzayanosa da samegrelos Soris administraciuli saz-
Rvari.1 saqme imaSia, rom, TanxasTan erTad, 1841 wlis 21 ma-
iss dadianebma garkveuli dasaxlebuli punqtebi (maT So-
ris, sof. faxulani) moiTxoves.2 e. golovinma faxulani 
maT daumtkica.3 rogorc Cans, mTavarmarTebels es afxaze-
Tis mTavrisaTvis samurzayanos nawilis gadacemis erT-
gvar sapirwoned dasWirda.  

kavkasiis mTavarmarTeblis moxseneba 1844w. 11 maiss 
al. CerniSevma amierkavkasiis saqmeTa komitetis wevrebs 
gaacno.4 am saxelmwifo organom, romelic iZulebuli iyo 
xelisuflebis prestiJi SeenarCunebina, ZalaSi datova e. 
golovinis gadawyvetileba. Tumca man, rogorc Cvens mier 
mikvleul saarqivo dokumentSi Cans, iribad xazi gausva 
kavkasiis yofili mTavarmarTeblis mier mcdar dadgeni-
lebas, mixeilisaTvis samurzayanos nawilis gadacemis Ta-
obaze.5 

komitetma mxari dauWira samegrelos mTavrisaTvis 
garkveuli Tanxis gadaxdas, oRond dadianisTvis unda ga-
nemartaT, rom samurzayano ruseTisaTvis wamgebiani mxare 
iyo da, piriqiT, igi kidev ufro met xarjebs moiTxovda iq 
arsebuli rusuli administraciisa da dislocirebuli 
samxedro nawilebis Senaxvis gamo.6 Sesabamisad, dadians 
imedi ar unda hqonoda, rom Tanxis raodenobis gazrdas 
moaxerxebda. amierkavkasiis saqmeTa komitetis aRniSnuli 
gadawyvetileba umaRlesma xelisufalmac moiwona.7 

al. neidgardtma, CvenTvis gaurkveveli mizezebis ga-
                         
1 Рапорт Командира Отдельнаго Кавказскаго Корпуса, Генерал Адъютанта Не-
йдгардта Военному Министру, Господину Генерал Адъютанту и Кавалеру Князю 
Чернышеву, 1844w. 11 marti, #17, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 
202. 
2 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 57. 
3 Акты. Т. X, dok. #257, gv. 249 
4 CerniSevis pasuxi neidgradts. 1844w. 9 ivnisi, 398, — seasa. fondi 1087, 
aRw. 2, saqme 357, f. 235. 
5 Выписка из журнала Комитета по делам Закавказскаго Края. 1844w. 11 maisi, 
— seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 236. 
6 Выписка из журнала Комитета по делам Закавказскаго Края, — seasa. fondi 
1087, aRw. 2, saqme 357, f. 236-237. 
7 Краткая записка по делам Самурзакани, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 
357, f. 219. es dokumenti (29) 1846w. 29 aprilsaa Sedgenili general-mai-
or espexos mier. 
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mo, ver moaxerxa am dadgenilebis aRsruleba da misi gan-
xorcieleba ukve kavkasiaSi mefisnacval graf m. voron-
covs mouwia.1 man 1845w. martSi Sesabamisi molaparakebis 
sawarmoeblad daviT dadianTan SavizRvispira xazis IV gan-
yofilebis ufrosis movaleobis Semsrulebeli polkovni-
ki aleqsi brusilovi miavlina. rogorc Cans, am ukanaskne-
lis `despanobas~ sxva datvirTvac hqonda, radgan a. brusi-
lovis saxeli im periodSi dasavleT saqarTveloSi kargad 
icodnen: is 1841w. guriis ajanyebis CamxSobi iyo. Cans, m. 
voroncovs surda dadianis mosalodneli vnebis CaxSoba 
brusilovTan molaparakebebis dros. 

rogorc vnaxeT, Tavdapirvelad dadianebi yovelwli-
urad 10 000 vercxlis maneTs iTxovdnen. Tumca, amjerad 
daviTma a. brusilovs yovelwliurad 5 000 vercxlis mane-
Ti mosTxova.2 mefisnacvlis despanma, komitetis zemoxse-
nebuli dadgenilebis Sesabamisad, mTavars `auxsna~, rom 
mis mier moTxovnili Tanxa sakmaod `didi~ iyo ruseTis xe-
lisuflebisaTvis. polkovnikma levan V-is memkvidres ac-
noba, rom imperatori apirebda misTvis general-maioris 
wodebis boZebasac, riTac is mixeil SarvaSiZes gautolde-
boda. rogorc a. brusilovi acnobebda m. voroncovs, davi-
Ti am ambavs gauxarebia da igi ufro metad damTmobic gamx-
dara.3  

Tumca, rogorc Cans, mTlad asec ar unda yofiliyo 
saqme. marTalia, daviT dadianma sapatiod miiCnia maRali 
samxedro wodebis miReba, magram igi poziciebis advilad 
daTmobas mainc ar apirebda. man am molaparakebebis dReeb-
Si m. voroncovs miswera, rom ruseTis xelisuflebis gan-
marteba, TiTqos samurzayanos CamorTmevis mizezi iq sim-
Svidis damyareba iyo, sarwmuno ar iyo, radgan im mxareSi 
mainc grZeldeboda qurdobebi, tyveTa gataceba da sxva 
kanondarRvevebi.4  

                         
1 Акты. Т. X, dok. #262, gv. 257. 
2 От Г. Главнокомандующаго Гну Военному министру. 1845w. 1 aprili, #29, — 
seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 238-241. 
3 От Г. Главнокомандующаго Гну Военному министру. 1845w. 1 aprili, #29, — 
seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 238-241. 
4 Докладная записка Наследника и Правителя Мингрельскаго Владения Князя Да-
диан Его Сиятельству, Наместнику Закавказскаго Края, Господину Генералу от 
Инфантерии Геренрал Адъютанту и Кавалеру Михаилу Семеновичу Графу Во-
ронцову. 1845w. 19 marti, — seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 215-217. 
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am sirTuleebis miuxedavad, sabolood, rogorc Cans, 
a. brusilovma dadianis daTanxmeba mainc moaxerxa, ris Sem-
degac m. voroncovma al. CerniSevs 1845 wlis 1 aprils Ses-
Tavaza dadianisaTvis misacemi erTjeradi Tanxa 25 000 
vercxlis maneTiT gansazRvruliyo.1 mefisnacvali miiC-
nevda, rom kompensaciis gadacema dadianisaTvis savsebiT 
samarTliani qmedeba iyo im viTarebidan gamomdinare, rac 
samurzayanosTan dakavSirebiT Seiqmna.2 es winadadeba xe-
lisuflebis mier maleve, imave Tvis miwuruls (29 aprili) 
dakmayofilda.3 1845w. damtkicebuli Tanxa dadianma mxo-
lod 1847 wels miiRo. karga xnis manZilze qarTul istori-
ografiaSi damkvidrebuli iyo mcdari Sexeduleba imis Ta-
obaze, rom ruseTis xelisuflebam samurzayano samegre-
losgan gamoisyida da am saxiT Sevida Sesabamisi komentari 
am kuTxis Sesaxeb iseT solidur ganmazogadebel gamoce-
maSi, rogoricaa `qarTuli sabWoTa enciklopedia~.4 

aman mixeil SarvaSiZe aRaSfoTa da 1845w. 22 dekembers 
saprotesto werili (109) miswera qerCSi SavizRvispira xa-
zis korpusis xelmZRvanels, general-adiutant a. i. bud-
bergs. misi TqmiT, xelisuflebis am gadawyvetilebam mixe-
il SarvaSiZis avtoriteti dasca mis qveSevrdomebsa da 
mTiel tomebSi.5 mixeili iTxovda, gaeTavisuflebinaT igi 
mTavrobidan da samagierod misTvis imereTSi miecaT mamu-
li 1 500 komliT.6  

1849w. samegrelos gadaeca adre samurzayanoSi Semava-
li sasazRvro soflebi: didi da patara koki, ganarjias-
muxuri, orsantia da Samgona.7 amiT dasrulda samurzaya-
noel SarvaSiZeTa da dadianis saxlis teritoriuli dava, 
romelic 9 weli grZeldeboda.  

                                                             
es wyaro pirvelad Semogvaqvs samecniero mimoqcevaSi. 
1 От Г. Главнокомандующаго Гну Военному министру. 1845w. 1 aprili, #29, — 
seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 238-241. 
2 Акты. Т. X, dok. #262, gv. 257. 
3 samxedro ministris werili graf vonroncovisadmi. 1845w. 30 aprili, 
— seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 242. 
4 samurzayano, — qse. t. 9, gv. 37 
5 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 260-263. 
6 s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul istoriuli narkvevi, gv. 8; 
С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 135. 
7 z. cincaZe. samegrelos (odiSis) samTavros sazRvrebis sakiTxisaTvis 
XIX saukunis I naxevarSi, gv. 101. 
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o. bRaJba da s. lakoba ar Ralatoben sakuTar Tavs da 
samurzayanoze rusuli administraciis dawesebis Taoba-
zec `axlebur~ midgomas gvTavazoben. maTi mtkicebiT, 
TiTqos 1840 wels, «владетель Абхазии доказал свои права на 
эту область (igulisxmeba samurzayano — k.k.) и с этого времени 
она являлась отдельным приставством*»,1 rac sruli absurdia.  

1840w. samurzayanoelebma, romlebic ukve rusuli sa-
okupacio-kolonialuri reJimis pirdapir daqvemdebare-
baSi iyvnen, aqtiuri monawileoba miiRes webeldis ruseTi-
sadmi damorCilebaSi, risTvisac imperatorma nikoloz I-ma 
isini sagangebo droSiT daajildova.2 

amrigad, rogorc davinaxeT, samurzayanos mflobe-
lobis sakiTxi XVIIIs. mTel manZilze garSemo afxazeTisa da 
odiSis samTavro saxlebs Soris mudmivi davis sagans war-
moadgenda, magram XIXs. 30-iani wlebis dasawyisamde afxa-
zeTis mTavrebi, iSviaTi gamonaklisis garda, cdilobdnen 
am mimarTulebiT farulad emoqmedaT. afxazeTis mTavreb-
ma (safar-bei, mixeili) araerTxel aRiares am mxareze dadi-
anis uflebebi. ufro metic, levan V dadianma SeZlo Sarva-
SiZeTa sagvareulos Camocileba da samurzayano pirdapir 
daiqvemdebara, rasac ver hguobda adgilobrivi elita, ris 
gamoc wlebis manZilze samurzayano permanentuli mRel-
varebebis asparezad gadaiqca. marTalia, ruseTi am mxares 
samegrelos Semadgenel nawilad ganixilavda, magram imTa-
viTve, XIXs. 10-iani wlebidan mainc, ukve muSaobda am kuTxe-
Si uSualo rusuli mmarTvelobis SemoRebis mimarTule-
biT, rac sabolood ganaxorciela kidec 1840 wels. 

aqve xazgasmiT unda aRiniSnos, rom samurzayanos uka-
naskneli mflobeli manuCar SarvaSiZe ruseTis xelisuf-
lebis erTguli iyo — is aqtiurad monawileobda saqarTve-
los istoriuli miwa-wylis (foTi, baTumi) osmaleTis ba-
tonobisgan gamoxsnis saqmeSi. ufro metic, rogorc irkve-
va, swored is gamodioda im xanebSi baTumis gaTavisufle-
bis iniciativiT.  

                         
* `afxazeTis mTavarma daamtkica misi uflebebi am olqze da am dro-
idan igi calke saboqaulos warmoadgenda~ (Targmani Cvenia — k.k.).  
1 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времён до наших 
дней. 10-11 классы, gv. 245. xazgasma Cvenia — k.k. 
2 С. Басария. Абхазия в географическом, этнографическом и этнокультурном от-
ношении, gv. 99. 
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afxazeTisa da odiSis dapirispirebam, samurzayanoSi 
dadianis winaaRmdeg mimdinare permanentulma mRelvare-
bebma, tyveTa syidvam daaknina samurzayanos ekonomikuri 
cxovreba. murzayan SarvaSiZis moRvaweobidan 100 wlis-
Tavze es kuTxe Zlier SeWirvebuli iyo.  

 
 
 
 
 
 
 

 
samurzayanoeli mandilosani.1 

 

                         
1 sur. # 174, – wgn.: afxazeTi fotoebSi.., gv. 182. 
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Tavi IV. istoriuli samurzayanos  
socialuri da eTno-kulturuli  

iersaxe 
 

§1. socialuri viTareba 
 

afxazTa damkvidrebam RaliZga-enguris SuamdinareT-
Si, bunebrivia, adre arsebuli socialuri viTarebis cvli-
leba gamoiwvia. es iyo, erTi SexedviT, erTgvari mibruneba 
Temuri wyobilebisken, romelic damaxasiaTebelia gvian-
deli Sua saukuneebis afxazuri sazogadoebisTvis.1 Tumca, 
samurzayanoSi damkvidrebul afxazTa socialur yofas 
garkveuli Taviseburebac gaaCnda, radgan iq man samegre-
los samTavrosTvis damaxasiaTebeli ganviTarebuli soci-
aluri wyobis niSnebic SeiTvisa. es iyo, garkveul wilad, 
erTgvari `Sualeduri~ forma, romelic, vfiqrobT, ganapi-
roba samurzayanoze afxazeT-samegrelos `kondoniminium-
ma~, roca dadiani, am mxaris loialurobis sanacvlod, xe-
luxlebels tovebda Sida sazogadoebriv urTierTobebs. 
p. Waraia SeniSnavda, rom miwaTmflobelobis sakiTxSi ar-
sebiTi gansxvaveba ar yofila samurzayanosa da afxazeTs 
Soris.2 Cans, rom am sferoSi afxazebis mier megrelebSi ar-
sebuli viTarebis sesxeba momxdara, vinaidan pirvelni, Zi-
riTadad mainc (yovel SemTxvevaSi, gviandeli Sua saukune-
ebSi), mesaqonleobiT iyvnen dakavebuli.  

ar migvaCnia damajereblad o. soseliasa da q. Cxatara-
iSvilis mtkiceba, rom `dasavleT saqarTvelos baris mxa-
reebSi, kerZod, samegrelos msgavsi socialuri wyoba ar-
sebobda e.w. samurzayanoSi~.3 Tuki, samegreloSi glexTa 
yvelaze uuflebo da uqoneli kategorias warmoadgendnen 
mojalabeebi, romlebic aseve cnobili iyvnen `dolmaxore-
ebis~ saxelwodebiT,4 samurzayanoSi dolmaxore da moja-

                         
1 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I, gv. 131; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 
103. 
2 p. W-a. miwaTmflobeloba afxazeTSi, gv. 218. 
3 o. soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelos socialur-
ekonomikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-80-ian wlebSi, — sin. t. IV, gv. 595, 
xazgasma Cvenia — k.k. 
4 o. soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelos socialur-
ekonomikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-80-ian wlebSi, gv. 595. 
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labe cal-calke gvxdeba.1 amasTanave, rogorc qvemoT iqne-
ba naCvenebi, samurzayanoel mojalabesa da megrel moja-
labes Sorisac Tvisobrivi gansxvaveba arsebobda. samwuxa-
rod, afxazeTis da, Sesabamisad, samurzayanos socialur-
ekonomikuri mdgomareobis rigi sakiTxebi, CvenTvis sain-
tereso periodSi, wyaroTa simwiris gamo metad rTuli Se-
saswavlia. miTumetes, rom yvelaze adrindeli cnobebi am 
sakiTxebze mxolod XIX saukunis I naxevriT TariRdeba.2 
Tumca, orivegan ZiriTadad mainc, TiTqmis msgavsi sazoga-
doebrivi wyobileba fiqsirdeba.3 

s. esaZe miiCnevda, rom afxazeTis Temebis socialur 
wyobaze gavlena iqonia samma faqtorma: mTielebma, osma-
lebma da qarTulma (qarTul-megruli) qristianulma sa-
zogadoebam.4 Tumca, sinamdvileSi, ufro swori, iqneba Tu 
vityviT, rom pirvelma orma garkveuli `koreqtivebi~ Sei-
tana Tanamedrove afxazeTis teritoriaze arsebul qar-
Tuli feodaluri urTierTobisTvis damaxasiaTebel so-
cialur wyobilebaSi. rogorc n. berZeniSvilma SeniSna, da-
bal socialuri wyobilebis doneze myofi Crdilo kavkasi-
elTa Camowolisa da Tanamedrove afxazeTis teritoriaze 
maTi damkvidrebis Sedegad, am mxareSi `aRdga adreuli 
feodalizmi~ (xazgasma n. berZeniSvilisaa — k.k.), romel-
mac Tavisken `miizida~ batonymobiT sulSexuTuli qarTu-
li glexoba.5  

batonymoba mZime tvirTi iyo qarTuli sazogadoebis 
mwarmoebeli fenebisTvis. man gaaqro Tavisufali miwis mu-
SaTa fena. maT Soris gaqra arsebiTi uflebrivi gansxvave-
                         
1 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 503, 513; g. jam-
buria. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi 
XVI-XVIIss., gv. 200-201. 
2 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 46; o. soselia, q. Cxa-
taraiSvili. dasavleT saqarTvelos.., gv. 590-591. 
3 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 271. 
4 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 118. 
5 n. berZeniSvili. masalebi saqarTvelos istoriuli geografiisa-
Tvis, gv. 609-610; s. baxia-oqruaSvilis samarTliani SeniSvniT, VIII-
XIIIss. werilobiT wyaroebSi aranairi miniSneba araa qarTvelebisa da 
afxazebis sameurneo cxovrebaSi raime sxvaobaze, rac mkvlevars afiq-
rebinebs, rom am droisaTvis, Tanamedrove afxazeTis dablob nawilSi 
axali welTaRricxvis dasawyisSi Camosaxlebuli araqarTuli mosax-
leoba, faqtobrivad, bunebrivi asimilaciis procesSi imyofeboda (С. 
Бахиа-Окруашвили. Абхазы. Этнографический очерк, gv. 338). 
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ba da isini mebatoneTa sakuTrebad iqcnen, romelTac mTe-
li 30 wlis manZilze SeeZloT gaqceuli ymebis moZieba da 
ukan mobruneba.1 S. inal-ifas mosazrebiT, afxazeTs, sazo-
gadoebriv-ekonomikuri da socialur urTierTobaTa gan-
viTarebis donis mixedviT, Sualeduri mdgomareoba eWira 
dasavleT kavkasiis mTis patriarqalur sazogadoebebsa da 
qarTul feodalizms Soris.2 z. anCabaZe am viTarebas `pat-
ronymur~ wyobilebad afasebda, romelSic batonymobisa 
da Temur urTierTobaTa elementebic SeiniSneboda.3  

miCneulia, rom Tanamedrove afxazeTis teritoriaze 
feodalur urTierToba `gaaxalgazrdavebis~ erT-erTi 
niSani iyo Temis institutis arseboba, romelsac gansa-
kuTrebuli roli hqonda afxazebSi4 da afxazeTis sazoga-
doeba ojaxur-gvarovnul principebze iyo agebuli, sadac 
ramdenime umartivesi naTesauri koleqtivi (didi an mcire 
ojaxi) patronimias5 Seadgenda. ramdenime patronimia qmni-

                         
1 saqarTvelos istoria. sakiTxavi wigni. Sedgenili akad. s. janaSiasa 
da akad. n. berZeniSvilis redaqciiT gamoqveynebuli saxelmZRvanelo-
ebis mixedviT. Semdgenel-redaqtori g. meliqiSvili. gamocema II. Tb., 
1990, gv. 187. 
2 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки. Второе перера-
ботанное, дополненное издание, gv. 496. 
3 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 47. 
4 Г. А. Дзидзария. Социально-экономический строй Абхазского княжества в XIX 
веке. — wgn.: Очерки истории Абхазской АССР. Ч. I, gv. 160-161; z. papasqiri. 
narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan.., gv. 131. 
5 mas afxazebSi adgilobrivad `abifara~ (`ab~ — mama, `ifa~ — Ze, `ra~ — 
mravlobiTi ricxvis afiqsi) ewodeboda (С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – 
патронимия (Грузино-абхазские параллели), gv. 8). misi analogebi qarTul si-
namdvileSic moiZebneboda: `mamani~ — xevsureTSi, `lamxubi~ — svaneT-
Si, `Turi~ — samegreloSi da sxv. (А. И. Робакидзе. От редактора, — wgn.: С. 
Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), gv. 4). 
igi, aseve, dadasturebulia kavkasiis sxva xalxebSic: osebSi, yu-
mixebSi, adiRevelebSi, abazinebSi, yabardoelebSi, inguSebSi, CeCnebSi 
da sxvebSi (С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские 
параллели), gv. 62). zogadad, cneba `patronimia~ samecniero mimoqcevaSi 
1844 wels Semoitana cnobilma Cexma istorikosma da politikurma 
moRvawem frantiSek palackim (1798-1876), romelmac yuradReba miaqcia 
mamis xaziT ganviTarebul erTgvar naTesaur gaerTianebas da, Sesaba-
misad, Cexi mkvlevris mier SemoRebuli termini laTinurad swored 
`mamisgan momdinare saxels~ niSnavs (С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – пат-
ронимия (Грузино-абхазские параллели), gv. 55). i. semionovis gansazRvre-
biT, patronimia warmoadgenda ara mxolod ojaxTa gaerTianebas, vina-
idan maT Soris arsebobda sameurneo, socialuri da ideologiuri er-
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qmnida `Zmobas~ (`aeSara~1), yvela es erTeuli ki gvars (`aJv-
la~2). afxazuri gvari patriarqatisTvis damaxasiaTebeli 
sanaTesao da sazogadoebrivi erTeuli iyo.3 amis Sesabami-
si gvarovnuli tipis dasaxlebebic, romelic sasoflo 
Tems — aqiTas warmoadgenda.4 

Tumca, afxazuri sazogadoebis ojaxur-gvarovnul 
principebze agebis mosazreba uaryofili iqna qarTvel 
eTnologTa (a. robaqiZe,5 s. baxia-oqruaSvili) kvlevebiT, 
saidanac Cans, rom afxazTa, iseve rogorc CrdiloeT kav-
kasiel da saqarTvelos mTielTa, yofaSi patronimia war-
moadgenda erTi didi ojaxidan ganayari Zmebis ojaxebs 
(daaxloebiT xuTi an meti Taobis agnatebi), romelTa saTa-
veSi agnatTa ufrosi Taobis warmomadgeneli idga. uaxlo-
es naTesavTa axladwarmoqmnili ojaxebSi jgufs mTeli ri-
gi erTobliobis niSnebi axasiaTebda: egzogamia, kargad da-
culi genealogia aRmavali xaziT IV-V Taobamde, rac gani-
sazRvreboda naTesauri kategoriebis ufleba-movaleoba-
Ta normebiT: teritoriuli mTlianoba, romlis mixedvi-
Tac ganayari ojaxebis gansaxleba mamiseuli saxlis gver-
diT xdeboda; meurneobrivi cxovrebis calkeul sferoSi 
interesebis erTianoba saTaves udebda saerTo koleqtiu-
ri Sromis organizaciasa da materialuri urTierTdaxma-
rebis formebis Camoyalibebas; zogierT dReoba-dResaswa-
                                                             
Toba. misi gansakuTrebuloba mdgomareobda mamakacTa xaziT warmo-
mavlobaSi erTi Soreuli winaprisgan da am eponimis saxels atarebdnen 
patronimiis wevrebi (С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 61).  
1 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 8. 
2 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 8; Ажəла _ 1. Tesli, 2. gvari, 3. jiSi (T. gvancelaZe. afxazuri da 
qarTuli enebis SemswavlelTaTvis. t. I., naw. II: afxazur-qarTuli leq-
sikoni, gv. 145). 
3 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки. Второе перера-
ботанное, дополненное издание, gv. 405-406, 409; o. soselia, q. Cxatarai-
Svili. dasavleT saqarTvelos socialur-ekonomikuri mdgomareoba 
XVIIIs. 40-80-ian wlebSi, gv. 597. 
4 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии (VI-XVIIвв.), gv. 291; Ш. 
Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки. Второе переработан-
ное, дополненное издание, gv. 395-397; o. soselia, q. CxataraiSvili. da-
savleT saqarTvelos socialur-ekonomikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-
80-ian wlebSi, gv. 597. 
5 А. И. Робакидзе. Особенности патронимической организации у народов горно-
го Кавказа, – СЭ, #5, 1968, gv. 93-104. 
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ulTa (mag., aRdgoma) erToblivi gadaxdis praqtika. didi 
ojaxis realuri an miTiuri eponimi ki safuZvels udebda 
am socialuri institutis saxelwodebas, mis ideologiur 
erTobliobas. patronimiis rTuli socialuri sistema iva-
raudeba socialuri diferenciaciis fonze.1 rac Seexeba 
sakuTrebis formas, aq gverdigverd arsebobda feodalu-
ri, saTemo da saojaxo sakuTreba. patronimias gvarovnuli 
wyobilebisagan ganasxvavebs is, rom misTvis, Sesabamisad, 
ucxoa ZiriTad warmoebis saSualebebze gvarovnuli sa-
kuTreba.2 amasTanave, miuTiTeben, rom kavkasiaSi swored 
patronimiam, da ara didi xnis win gamqralma arqaulma 
gvarma, ukanasknel dromde Semoinaxa warmodgenebi misi 
wevrebis sisxlismieri siaxlovisa da maTi interesebis er-
Tobliobis Sesaxeb.3 

aRniSnuli instituti socialur da struqturul mi-
marTebiT samurzayanoSic, praqtikulad, analogiuria mxo-
lod im gansxvavebiT, rom, ZiriTadad, megruli termino-
logia gamoiyeneba da patronimiis saxelwodebaa `Turi~.4 
mas ukavSireben megrul-Wanur Zirs `Ti~, rac sazogadoeb-
rivi ujredis anu ojaxis arqauli forma unda iyos, xolo 
`ur~ — warmomavlobis adgilis aRmniSvneli sufiqsia. s. ba-
xias mosazrebiT, `Ti~ gviandel periodSi ufro moculo-
biTi xdeba da naTesaobis farTo jgufze — `Cemiani~ — 
vrceldeba.5 samurzayanoSi, iseve rogorc samegreloSi, 
pirveli rigis patronimia gamoixateboda terminiT `jinji 
Turi~, xolo mogvianebiT Seqmnils ki — `axali Turi~.6 di-
di anu `jinji~ ojaxidan ganayar ojaxebs `gmnaryi” an `nar-
yi~.7 samurzayanoSic SedarebiT Soreul naTesavTa gaerTi-

                         
1 amis Sesaxeb dawvrilebiT ix.: С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия 
(Грузино-абхазские параллели), gv. 5-68. 
2 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 64. 
3 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 65. 
4 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 9. 
5 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 9. 
6 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 9. 
7 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия (Грузино-абхазские параллели), 
gv. 9. 
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Tianeba hqmnida `Zmobas~, rasac adgilobrivad, samegre-
los msgavsad, `jimaloba~ ewodeboda, xolo maTi Semdgomi 
gafarToeba ayalibebda `gvars~.1 

Temi anu afxazurad `aqiTa~ (ақыта)2 ramdenadme gans-
xvavdeboda saqarTvelos sxva mxareebSi arsebuli sasof-
lo Temebisagan da mas ganixilaven rogorc erTgvar Sua-
ledur rgols feodalur erTeulsa da Cveulebriv sasof-
lo Tems Soris. `aqiTas~ faqtobrivad efuZneboda afxazTa 
sazogadoebrivi wyobileba da, amasTanave, is erTgvarad 
administraciul erTeulsac warmoadgenda.3

 afxazebma  

`aqiTa~, bunebrivia, samurzayanoSic daamkvidres, razec 
zogierTi toponimikuri magaliTic metyvelebs: sof. meo-
re kopitis erT-erT ubans `gvaramiaaqiT~ (sagvaramio, gva-
ramiebis ubani) hqvia.4 

`aqiTa~ adaTobriv samarTals efuZneboda da igi seri-
ozulad zRudavda rogorc Tavadebis, aseve mTavris xeli-
suflebas, romlebic swored am Tems edgnen saTaveSi.5 am 
xelisufals `axilafSu~ (ахылаҧшҩы/patroni, mfarveli, `me-
Tvalyure~) erqva, xolo Temis wevrebs ki, Sesabamisad, `axi-
fSi~ (ахьҧшы/mfarvelobis qveS myofi).6 Tumca, g. ZiZarias 
ganmartebiT, am termins kidev ufro viwro mniSvnelobac 
hqonda da igi aRniSnavda glexebs, romelic, Tavis mxriv, 
sxva glexebze iyvnen damokidebulni.7 `axilafSu~ ZiriTa-

                         
1 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 8-9. 
2 afxazurad `sofels~ niSnavs (T. gvancelaZe. afxazuri da qarTuli 
enebis SemswavlelTaTvis. t. I. naw. II: afxazur-qarTuli leqsikoni, gv. 
154; p. cxadaia. toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis, gv. 231). 
3 Г. А. Дзидзария. Социально-экономический строй Абхазского княжества в XIX 
веке, gv. 160-161; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очер-
ки.., gv. 395; o. soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelos so-
cialur-ekonomikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-80-ian wlebSi, gv. 597; z. 
papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. 
nakv. I, gv. 131; З. Папаскири. Абхазия. История без фальсификации, gv. 103. 
4 p. cxadaia. toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis, gv. 231. 
5 Г. А. Дзидзария. Социально-экономический строй Абхазского княжества в XIX 
веке, gv. 160-161; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis isto-
riuli.., gv. 132; З. Папаскири. Абхазия.., gv. 103. 
6 С. Эсадзе. Историческая записка, gv. 119; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-
этнографические очерки.., gv. 496, 503; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedro-
ve afxazeTis.., gv. 132; З. Папаскири. Абхазия.., gv. 103. 
7 Г. А. Дзидзария. Народное хозяйство и социальный строй дореформенной Аб-
хазии, — wgn.: Г. А. Дзидзария. Труды. T. I, gv. 259. 
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dad Tavadebi (аҭауад) da aznaurebi iyvnen. am ukanasknelT 
afxazeTis samTavroSi `aamsTa~ (аамсҭа) erqva,1 xolo sa-
murzayanoSi ki, iseve, rogorc samegreloSi `Jinosqua~.2 
mkvlevarTa nawils (ir. anTelava, g. ZiZaria, a. olonecki, 
S. inal-ifa) miaCnia, rom XIXs. dasawyisamde bzifis sazoga-
doebisaTvis `Tavadis~ wodeba ucnobi iyo da igi afxazeT-
Si megrelebma, kerZod ki, safar-beis meuRlis, TamarisT-
vis samegrelodan gayolilma Sinaymebma da mosamsaxureeb-
ma Seitanes.3  

samurzayanos Tavad-aznaurobas warmoadgendnen: Sar-
vaSiZeebi, anCabaZeebi,4 emxvarebi, ZiapSiSvilebi, inaliSvi-
lebi, marRaniebi, soTiSvilebi5 (sotiskua, afxazeTis sam-
TavroSi — Cabalurxva),6 Cqotuebi (Cxotuebi),7 lakerbaie-
bi, gabuniebi, aqirTavebi (aqurTavebi), WiTanavebi, Rvarw-
kiebi, ezugbaiebi, zvanbaiebi, miqanbaiebi, wiSbaiebi.8 `ruse-
                         
1 analogiurad (агIмыста) iwodebodnen wvrili abazi aznaurebic, msxvil 
aznaurebs ewodebodaT агIмыстаду (М. Тхайцухов. Абазины. Страницы дре-
вней и средневековой истории, gv. 250). rogorc vxedavT, maTSi feodalur 
urTierTobaTa evolucia Sors ar iyo wasuli. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 498; Г. А. Дзи-
дзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские материалы XIX века, gv. 120; Ш. Д. 
Инал-ипа. Абхазы.., gv. 496; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxaze-
Tis istoriuli warsulidan, gv. 132-133; З. Папаскири. Абхазия. История 
без фальсификации, gv. 103. k. maWavariani wers, rom samurzayanoel azna-
urebs erqvaT `Jinosqua~ — «дети высшаго существа», rogorc is Targm-
nida, Tumca ar ambobda, romeli enidan iyo es (К. Мачавариани. Описа-
тельный путеводитель.., gv. 315). 
3 И. Г. Антелава, Г. А. Дзидзария, А. А. Олонецкий. Из истории крестьянской 
реформы в Абхазии. — kreb.: «Исторический архив». Т. 5. М-Л., 1950, gv. 400-
405; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы.., gv. 501. 
4 anCabaZeebs md. enguris marjvena napirze, zRvasTan axlos ramdenime 
sofeli ekuTvnodaT (T. beraZe. zRvaosnoba Zvel saqarTveloSi. Tb., 
1981, gv. 90). 
5 soTiSvilebi Cabalurxvas (adiReuri warmoSobis gvarsaxelia _ s. ba-
xia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri.., gv. 272) patronomiuli erT-erTi 
naTesauri Stos warmomadgenlebi arian, romelTa eponimic soTi yofi-
la (s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri.., gv. 283). 
6 i. kvaSilava. samurzayanos gvarsaxelebis.., gv. 125. 
7 es Tavaduri gvari mxolod samurzayanoSi gvxdeba da sofel saberi-
oSi saxloben. gadmocemiT isini CxetiZeebisagan momdinareoben (i. kva-
Silava. samurzayanos gvarsaxelebis.., gv. 125; v. zuxbaia. afxazeTis 
Tavaduri gvarebi qarTulia, gv. 7). 
8 `samurzayanos Tavadaznaurobisa da glexobis warmomadgenelTa 
Txovna oqumSi qalTa skolisa da oTxklasiani saswavleblis gaxsnis 
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seTis imperiis geografiul-statistikuri leqsikonis~ IV 
tomis mixedviT, samurzayanoSi sul 6 Tavaduri (SarvaSiZe, 
anCabaZe, emuxvari, inameSvili,1 satiSvili,2 Cqotua) da 4 az-
nauruli (marRania, aqirTava, lakirbaia, zvanbaia) iyo.3  

samurzayanoeli warCinebulebi, zog SemTxvevaSi, sa-
ziaro mamulebs (mag., tye) flobdnen. aseTi iyo, magali-
Tad, tye ginZe-eweris maxloblad, romelic otobaiel an-
CabaZeebsa da gudavel marRaniebs ekuTvnodaT.4 rogorc 
Cans, iq sakmaod yofila nadiri, radgan mas Tvali daadga 
TviT mixeil SarvaSiZem, rogorc nadirobis motrfialem, 
da afxazeTis mTavarma, mokle xanSi, SeZlo am tyis xelSi 
Cagdeba.5 

1870-1880 wlebSi afxazeTisa da samurzayanos Tavad-
aznaurTa mimniWebel specialur samTavrobo komisias wa-
redgina im sagvareuloTa sia, romelTac es wodebebi unda 
miniWebodaT. Tumca, sakiTxis mogvareba am etapze ver mo-
xerxda da misi ganxilva daiwyo senatma, sadac es sakiTxi 
1910 wlamde gagrZelda. sabolood, am gvarsaxelTa didi 
nawili daumtkicebeli an uaryofili aRmoCnda.6 erTi ano-
nimi avtoris cnobiT, samurzayanoeli Tavad-aznauroba, 
romlebic, umTavresad, afxazuri warmoSobis arian, Ziri-
Tadad, megrulad metyvelebdnen.7 

calkeuli kavkasiuri korpusis Stabis ufrosis, gene-
ral-maior kocebusadmi SavizRvispira xazis III ganyofile-
bis ufrosis, polkovnik n. muraviovis zemoxsenebul sai-
dumlo patakSi (#136) CamoTvlilia samurzayanoeli Tava-
debi da aznaurebi garkveuli TanmimdevrobiT: Tavadebi — 
                                                             
Sesaxeb~. — wgn.: wminda mRvdelmTavari gabrieli (qiqoZe) da afxazeTi, 
gv. 221-223; i. kvaSilava. samurzayanos gvarsaxelebis geografiidan, 
gv. 127; Клятва и подписи князей Самурзаканской Абхазии (#129), gv. 294-295; 
К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому 
округу с историко-этнографическим очерком Абхазии.., gv. 311.  
1 rogorc Cans, inaliSvili unda iyos. 
2 unda iyos soTiSvili. 
3 Географическо-статистический словарь Российской Империй.., Т. IV, gv. 423. 
4 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 118. 
5 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 118. 
6 s. baxia-oqruaSvili. afxazeTis Tavad-aznauruli gvarebi, _ kavka-
siis eTnologiuri krebuli. t. XI, gv. 84; s. baxia-oqruaSvili. afxazTa 
eTnikuri istoriis problemebi.., gv. 269. 
7 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется де-
ятельность.., — gaz. «Кавказ», #44, gv. 2. 
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SarvaSiZe, anCabaZe, emxvari, Cqotua, inaliSvili; aznaurebi 
— marRania, aqirTava, zuxbaia.1 rogorc Cans, aq erTgavard 
aisaxa samurzayanos aristokratiaSi arsebuli ierarqi-
uli wyoba. 

`axilafSus~ movaleobas Seadgenda Temis usafTxoe-
bis uzrunvelyofa, anu mtrebisagan Tavdacva; Temis wevre-
bis qonebis dacva, rac Zalian mniSvnelovani iyo farTod 
gavrcelebuli Zarcva-yaCaRobis gamo; igi valdebuli iyo 
sisxli aeRo mokluli TanaTemelis gamo an xeli Sewyo mo-
winaaRmdegeTa SerigebisaTvis.2 amis sanacvlod ki, `axila-
fSu~ `axifSebisagan~ materialur mxardaWerasa da erTgu-
lebas moiTxovda.3 

`axifSebs~ samurzayanoSic, umTavresad, glexebi Se-
adgendnen, romlebic or jgufad iyofodnen: Tavisufali 
— `fioSi~4 (afxazeTSi — anhaiu/анхаҩы5) da damokidebuli 
glexebi: moinale (afxazeTSi — amacurazku/амаҵуразқу6), 
dolmaxore (afxazeTSi — ahoiu/аху-уҩы7) da mojalabe (af-
xazeTSi — axaSvala/ахашəала8).  

fioSi Tavisufali meTeme, miwismoqmedi iyo da glex-

                         
1 seasa. fondi 1087, aRw. 2, saqme 357, f. 42-43, 168. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 498. 
3 p. W-a. miwaTmflobeloba afxazeTSi, gv. 219; А. В. Гадло. Этнография на-
родов Средней Азии и Закавказья.., gv. 88-89. ix. el. versia: http://www.gume-
r.info/bibliotek_Buks/Culture/gadlo/10.php. 
4 g. ZiZarias SeniSvniT, am terminis gaSifvra ver xerxdeba (Г. А. Дзидза-
рия. Народное хозяйство и социальный строй дореформенной Абхазии, gv. 246).  
5 afxazurad: `meurne kaci, miwismoqmedi~ (g. jamburia. socialuri ur-
TierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi XVI-XVIIss., gv. 199; Ш. 
Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 506). 
6 afxazurad: `kaci, romelic valdebulia imsaxuros/imuSaos~ (g. jam-
buria. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi 
XVI-XVIIss., gv. 200; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические 
очерки, gv. 513). 
7 afxazurad: `saWmlis momzadebeli~ (g. jamburia. socialuri urTi-
erToba da klasobrivi brZola.., gv. 200; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Исто-
рико-этнографические очерки, gv. 512). z. anCabaZe afxaz `ahoius~ samurza-
yanoel `moinalesTan~ aigivebs (З. В. Анчабадзе. Очерки экономической ис-
тории Грузии первой половины XIX века. Тб., 1966, gv. 49-50). 
8 afxazurad: `tyve, mona~ (T. gvancelaZe. afxazuri da qarTuli enebis 
SemswavlelTaTvis. t. I., nawili II: afxazur-qarTuli leqsikoni, gv. 
199). s. esaZesTan axsnilia, rogorc «одна голова холостая» (С. Эсадзе. Ис-
торическая записка об управлении Кавказом, gv. 513). 
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Ta sxva fenebisagan gansxvavebiT, SedarebiT priviligire-
bulic ki iyo. igi feodalis miwaze zis, Tumca zogjer sa-
kuTari — nasyidi — miwac gaaCnia.1 S. inal-ifas varaudiT, 
miwis mesakuTreebi mxolod am kategoriis zedafena unda 
yofiliyo.2 fioSi-anhaiu glexTa sakmaod mravalricxovani 
ni fena iyo, rac imaze miuTiTebda, rom batonymuri urTi-
erToba im mxareSi naklebad ganviTarebuli iyo.3 mis mova-
leobas Seadgenda laSqarSi gamosvla da SromiTi da natu-
raluri begaris — `ZRvenis~ — gadaxda, romelsac `saziri~ 
erqva.4 amasTanave, fioSs mebatonisTvis produqtebi unda 
mietana micvalebulTa moxseniebis dRes (`Serqi~), rode-
sac iSleboda sagangebo sufra da imarTeboda cxenebis ji-
riTi (`marula~) an, rodesac mebatone marTavda qorwils 
an RvTisadmi micemul aRTqmas asrulebda (`saRvTo~, `sa-
RoronTo~).5 amis garda, madlierebis niSnad, fioSi valde-
debuli iyo `mosakiTxis~ saxiT feodalisTvis mieca mis mier 

dakluli saqonlis nekni an barkali da 1 baTmani Rvino.6 
amasTanave, memamules SeeZlo, roca moesurveboda, Tavis 

ojaxTan erTad stumreboda fioSs. am adaTs `samenZelo~ an 
`maWkomuri~ (samegreloSi — `goWkomuri~) erqva.7 am ufle-
biT sargeblobda, aseve, mTavari Tavis qveSevrdomi Tava-
debisa da aznaurebis mimarTac.8 es `maspinZloba~ metad 
mZime valdebuleba yofila, radgan maspinZels `Rirseuli~ 
sufris gaSla metad Zviri ujdeboda.9 geji ezugbaiac, ro-
romelsac erTi folkloruli cnoba manuCar SarvaSiZis 

mkvlelobis iniciatorad Tu mxardamWerad asaxelebs, 
swored fioSTa kategorias miekuTvneboda.10 is SeZlebuli 

                         
1 З. В. Анчабадзе. Очерки экономической истории Грузии первой половины.., gv. 
49-50; g. jamburia. socialuri urTierToba.., gv. 199.  
2 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 508. 
3 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 504; m. dumbaZe. 
dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTeba da 
socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 96. 
4 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 504; g. jambu-
ria. socialuri urTierToba.., gv. 199. 
5 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 504-505. 
6 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 505. 
7 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 505; g. jambu-
ria. socialuri urTierToba.., gv. 194. 
8 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 499. 
9 Г. А. Дзидзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские.., gv. 121. 
10 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 156. 
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glexi yofila, romelsac TviTonac hyolia ocdaaTamde 
nayidi glexi.1 

ra Tqma unda, aRniSnuli movaleoba samurzayanoeli 
glexisTvis gansakuTrebiT gausaZlisi gaxda XIXs. I naxe-
varSi, roca, rogorc vnaxeT, samurzayanoSi metad mZime 
ekonomikuri viTareba iyo. amasTanave, fioSi valdebuli 
iyo fuladi gadasaxadic (10-dan 30 maneTamde) mieca meba-
tonisTvis, Tuki es ukanaskneli mxilebuli iqneboda raime 
danaSaulSi an mkvlelobaSi da dazaralebuli mxarisTvis 
garkveuli sazRauris gadaxda daekisreboda.2 Tumca, yve-
la es valdebuleba iyo komlobrivi da ara — suladobrivi. 
dadgenili wesiT, arc erT mxares ar hqonda ufleba am ga-
dasaxadis TviTneburi gazrdis an Semcirebisa. Tuki fioS-
sa da mebatones Soris am sakiTxze raime uTanxmoeba moxde-
boda, saqmis gasarkvevad isini avtoritetul pirovnebebs 
an Tems mimarTavdnen. fioSis uflebebi daculi iyo imiT, 
rom, mebatonis Zaladobis SemTxvevaSi, mas sxva TemSi gada-
saxleba SeeZlo.3 

rogorc g. ZiZarias azriT, XIXs. damdegisTvis anhaiu-
Ta da fioSTa socialuri mdgomareoba damZimda da isini am 
mxriv, faqtobrivad, mebegre glexebs — amacurazku-moina-
leebs gauTanabrdnen.4 afxazi mecnieris am daskvnas o. so-
seliac iziarebs.5  

n. derJavinis mtkicebiT, afxazeTis Tavad-aznauroba 
miwis pirdapiri mflobeli ar iyo da Tavadis Tu aznauris 
siZliere da gavlena ganisazRvreboda imiT, Tu ramdeni 
fioSi cxovrobda mis mamulSi.6 mas eTanxmeba k. maWavari-
anic.7 amitom didebulebi, maT Soris, SarvaSiZeebic cdi-
lobdnen TavianTi mowinaaRmdegebis Sesustebas maTi fio-
Sebis motaceba-datyvevebiT Tu mimxrobiT.8 aman gansakuT-
                         
1 И. Г. Антелава. Очерки по истории Абхазии XVII-XVIII веков, gv. 164. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 505. 
3 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 119, 505; Г. А. 
Дзидзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские материалы XIX века, gv. 121. 
4 Г. А. Дзидзария. Народное хозяйство и социальный строй.., gv. 320-325. 
5 o. soselia. feodaluri xanis dasavleT saqarTvelos istoriidan 
(saTavadoebis sistema). Tb., 1966, gv. 80, 83-84. 
6 Н. С. Державин. Абхазия в этнографическом отношении, — СМОМПК. Вып. 37. 
Тфл., 1907, gv. 28-29. 
7 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму.., gv. 321. 
8 Н. С. Державин. Абхазия в этнографическом отношении, gv. 28-29. 
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kuTrebulad mZime xasiaTi XIX saukunis 20-30-ian wlebSi 
miiRo. samurzayanos Tavadaznaurebi erTmaneTis samflo-
beloebSi Zarcva-yaCaRobiT iyvnen dakavebulebi.1 Tumca, 
Tavad-aznauroba, fioSTa miwebis gareSec, flobda sakma-
od didi mamulebs.2 anhaiuTa raodenoba XIXs. II naxevarSic 
ki glexTa saerTo raodenobis daaxloebiT 80%-s Seadgen-
da.3 z. anCabaZis varaudiT, es kategoria gviandeli feoda-
lizmis periodSi unda Camoyalibebuliyo.4 vfiqrobT, 
mkvlevaris es mosazreba misaRebia, radgan swored Crdi-
lokavkasielTa moZalebis Sedegad, Tanamedrove afxaze-
Tis teritoriaze fiqsirdeba adgilobrivi socialuri-e-
konomikuri urTierTobebis `gaaxalgazrdaveba~. aRsaniS-
navia, rom SeZlebuli fioSebi (anhaiuebi) Tavadac iyvnen 
yma glexTa, dolmaxoreebisa, da monebis mflobelebi.5 

`moinaleTa~ kategoria, ZiriTadad, samurzayanoSi 
iyo gavrcelebuli.6 maTi mTavari movaleoba SromiTi bega-
gara da naturaluri gadasaxadi (Rori an Txa, Rvino, mar-
cvali da sxv.) iyo.7 moinales piradi Tavisufleba dakar-
guli hqonda da memamulis miwaze iyo mimagrebuli.8 moina-
le valdebuli iyo ojaxis erTi wevri batonis saxlSi gaeg-
zavna (5-6 dRiT) samsaxurisaTvis, magram Tuki ojaxSi mxo-
lod erTi adamiani iyo Sromisunariani, maSin es valdebu-
leba 2-3 dRemde mcirdeboda.9 samurzayanoel moinaleebsa 
sa (afxazi amacurazkuebis) da guria-imereTis msaxurebs 
Soris gansxvaveba imaSi mdgomareobda, rom pirvelni bega-
ras yovelwliurad ixdidnen, meore ki mxolod 2-3 wlis 
Tavze, magram pirvelTa es valdebuleba SedarebiT msubu-

                         
1 Письмо кн. Темурква Анчабадзе к полк. кн. Бебутову, gv. 396. 
2 p. W-a. miwaTmflobeloba.., gv. 219; С. Эсадзе. Историческая.., gv. 509. 
3 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 46. 
4 З. В. Анчабадзе. Мегрелия и Абхазия в XVII веке, gv. 46. 
5 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 513, 515; Г. 
А. Дзидзария. Ф. Ф. Торнау и его кавказские материалы.., gv. 121. 
6 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 503; Г. А. 
Дзидзария. Народное хозяйство и социальные отношения в Абхазии в XIX веке, 
gv. 284-285; m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., 
gv. 101; g. jamburia. socialuri urTierToba da klasobrivi.., gv. 200.  
7 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 101; g. 
jamburia. socialuri urTierToba da klasobrivi.., gv. 200. 
8 g. jamburia. socialuri urTierToba.., gv. 200. 
9 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 503 ; m. dumba-
Ze. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 101. 
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qi Canda.1  
glexTa Semdeg fenas dolmaxoreebi Seadgendnen, ro-

melTac muries TqmiT, samegreloSi mojalabe erqvaT.2 g. 
jamburias miaCnia, rom glexTa am kategorias piradi Tavi-
sufleba dakarguli hqonda da miwaze iyo mimagrebuli.3 ma-
manamde analogiuri mosazreba hqonda s. janaSiasac, rode-
sac is ahoiuTa kategoriaze msjelobda.4 m. dumbaZe varau-
dobda, rom dolmaxoreebs, guria-imereT-samegrelos mo-
jalabeebisagan gansxvavebiT, garkveuli `piradi da qoneb-
rivi uflebebi hqondaT~.5 amgvaradve fiqrobdnen s. esaZe 
da n. derJavinic.6 

dolmaxores ojaxi valdebuli iyo 3 wevri sami dRiT 
gaegzavna batonTan savele samuSaoebze sakuTari saqon-
liT da samuSao iaraRiT. am dros maTi gamokveba memamulis 
movaleobas Seadgenda.7 dolmaxore valdebuli iyo feoda-
dalisTvis TiTo biWi an gogo mieca. magram gogos momsaxu-
reba batonis saxlSi samurzayanoSi, afxazeTis samTavros-
gan gansxvavebiT, naklebad gavrcelebuli iyo.8 dolmaxo-
res qaliSvili feodalTan gaTxovebamde rCeboda. misi 
gaTxovebisTvis ki samurzayanoeli valdebuli iyo batoni-
saTvis `xarji~ mieca, romelic 1 Zroxidan da 10 maneTidan 
5 Zroxamde da 50 maneTamde meryeobda.9 amis Semdeg dolma-
xores qaliSvili batonisgan sruliad Tavisufali iyo. fe-
odals ufleba ar hqonda dolmaxore TviTneburad aeyara 
an gaeyida ojaxisagan mowyvetiT.10 Tuki, aseT mcdelobas 
adgili eqneboda, dolmaxore axal mfarvels eZebda.11 ase-
Tive Sedegi dgeboda, Tuki batoni gadasaxadebis gazrdas 
                         
1 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 101. 
2 k. borozdini, raf. erisTavi da murie. batonymoba saqarTveloSi 
(masalebi). Targmani da winasityvaoba T. saxokiasi. tf., 1927, gv. 124; m. 
dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi.., gv. 103-104; o. 
soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelos.., gv. 590. 
3 g. jamburia. socialuri urTierToba da klasobrivi.., gv. 200. 
4 s. janaSia. saenciklopedio masala, gv. 219. 
5 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel.., gv. 103-104. 
6 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 501; Н. С. 
Державин. Абхазия в этнографическом отношении, gv. 30-31. 
7 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 501. 
8 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 502. 
9 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 502. 
10 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel.., gv. 103-104. 
11 Н. С. Державин. Абхазия в этнографическом отношении, gv. 30. 
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moiTxovda.1 Tumca, mebatonis uRlisagan gamoxsna arc ise 
advili iyo da fuladi saxiT is 100-dan 300 maneTamde mer-
yeobda.2  

dolmaxoreTa fenis Sevseba samegreloSi nayidi yme-
biT xdeboda. swored megrelebi warmoadgnednen umravle-
sobas am kategoriaSi da, Sesabamisad, dolmaxoreebs xSi-
rad `agiruadac~ (`margali~/megreli) moixseniebdnen.3 ro-
gorc araerT istoriul wyaroSia aRniSnuli, afxazebis Zi-
riTad saqmianobas yaCaRoba da Zarcva-taceba warmoadgen-
da.4 amas iuwyeba wmida meufe gabrielic (qiqoZe). misi cno-
biT, samurzayanoeli afxazebic Sromisadmi didi siyvaru-
liT ar gamoirCeodnen. axalgazrda kaci, romelsac ar 
hyavda cxeni moparuli an tyve gatacebuli, didi pativis-
cemiT ar sargeblobda, saSovarze mimaval Svils ki deda 
ase locavda: `RvTis SewevniT, dRisiT da RamiT, am xmliT 
bevri nadavli mogepovos~.5 S. inal-ifa aRniSnavda, isini 
naklebad zrunavdnen sakuTari meurneobis ganviTareba-
ze.6 aqedan gamomdinare, swored `margals~ (agruas) ekisre-
reboda miwaze muSaoba.  

yvelaze uuflebo fenas samurzayanoSi mojalabeebi 
warmoadgendnen, romelTac afxazeTSi `axaSvalebs~ uwo-
debdnen. isini gacilebiT ufro mZime mdgomareobaSi imyo-
febodnen, vidre dasavleT saqarTvelos mojalabeebi.7 axa-
axaSvalebi brZolebSi tyved Cavardnili glexebisgan da 
tyveTa syidvis Sedegad warmoiSvnen.8 swored amiT aixsneba 

                         
1 Н. С. Державин. Абхазия в этнографическом отношении, gv. 30-31. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 502. 
3 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 103-104; g. jam-
buria. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi 
XVI-XVIIss., gv. 200. 
4 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 509. 
5 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила, для обозрения абхазских и 
самурзаканских приходов, — gaz.: «Кавказ». #14, 1869, gv. 3. 
6 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 509. 
7 g. jamburia. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqarT-
veloSi XVI-XVIIss., gv. 200-201. 
8 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 501; Ш. Д. 
Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 514; m. dumbaZe. 
dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTeba da 
socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 103-104; g. jamburia. socia-
luri urTierToba da klasobrivi brZola.., gv. 201. 
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ba is, rom maTi umravlesoba qarTuli gvarebis matareble-
bi iyvnen. rogorc k. maWavariani mowmobda, isini yvelaze 
mZime samuSaoebs asrulebdnen.1 axaSvalebi TiTqmis monebi 
iyvnen da maTi mesakuTris saxlebSi cxovrobdnen, romle-
bic maTi SromiT sargeblobdnen.2 es ki gamoricxavda maT 
mier miwis flobas, rogorc amas n. derJavini amtkicebda.3 
axaSvala batonis sruli sakuTreba iyo da am ukanasknels 
misi Tavisuflad gayidva-gaCuqeba SeeZlo.4 axaSvalas dao-
ojaxebis ufleba ar hqonda, dasavleT saqarTvelos moja-
labes ki ojaxis Seqmna SeeZlo.5 Tuki batoni mas daqorwi-
nebis uflebas miscemda, igi dolmaxoreTa kategoriaSi ga-
dadioda da batonisgan miwasac Rebulobda.6 

glexebsa da feodalebs Soris Sualeduri mdgomareo-
ba eWiraT Sinaymebs, romlebsac afxazurad `aSinayma~ (ашь-
наҟума7) ewodebodaT. isini samiwaTmoqmedo samuSaoebisgan 
gaTavisuflebulebi iyvnen da maTi mTavari movaleobas me-
batonis karze piradi msaxureba (fareSoba, xelosnoba-mo-
xeleoba da sxv.), feodalis piradi razmis molaSqreoba Se-
adgenda.8 varaudoben, rom es kategoria afxazeTSi XVIII sa-
                         
1 К. Мачавариани. Некоторыя черты из жизни Абхазцев. Положение женщины 
в Абхазии, — СМОМПК. Вып. 4. Тфл., 1884, gv. 61. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 500; Ш. Д. 
Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 514. 
3 Н. С. Державин. Абхазия в этнографическом отношении, gv. 29. 
4 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 500. 
5 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 103-104; g. jam-
buria. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi 
XVI-XVIIss., gv. 201. 
6 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 500; Ш. Д. 
Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 514; m. dumbaZe. 
dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan SeerTeba da 
socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 103-104; g. jamburia. socia-
luri urTierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi XVI-XVIIss., gv. 
201. 
7 S. inal-ifa xazs usvams am terminis qarTul warmomavlobas (Ш. Д. 
Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 502). 
8 Статистическое описание Закавказскаго края, gv. 35-36; С. Эсадзе. Истори-
ческая записка об управлении Кавказом, gv. 499; Н. С. Державин. Абхазия в эт-
нографическом отношении, gv. 28; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этно-
графические очерки, gv. 502; o. soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT 
saqarTvelos socialur-ekonomikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-80-ian 
wlebSi, gv. 593. 
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ukuneSi — XIXs. dasawyisSi unda Camoyalibebuliyo.1 
samurzayanoSi gavrcelebuli iyo `asasobis~ institu-

tic. asasi anu stumari iyo erTi Temidan meoreSi TavSefa-
rebul an sxva mxaridan mosuli adamiani, romelic romeli-
me afxaz feodalTan an TemTan TavSesafars poulobda. 
asasis mdgomareobaSi iyvnen Tavad-aznaurebic da glexe-
bic.2 asasebi umiwawyloni iyvnen.3 maT `maspinZlis~ mamulSi 
Si piradi sakuTreba ar gaaCndaT da mxolod mfarvelis mi-
er maTTvis droebiT sarCod mocemuli wyaroebiT sargeb-
lobdnen.4 m. dumbaZes miaCnda, rom afxazur-samurzayanuli 
li asasoba qarTvel mindobil-xiznobis msgavsi instituti 
iyo.5 es mosazreba uaryo g. ZiZariam,6 romelic Semdeg o. 
soseliam da q. CxataraiSvilma gaiziares.7 s. esaZe miuTi-
Tebda, rom asasebis dasaxlebiT maspinZel-mfarvelebi sa-
kuTari mamulis usafrTxoebas uzrunvelyofdnen, radgan 
pirvelebi iZulebuli iyvnen sakuTari qoneba da sicocxle 
TviTonve daecvaT.8 amitom maspinZeli `stumrisgan~ raime 
sazRaurs ar iRebda.9 xizani ki valdebuli iyo mfarveli 
mebatonisaTvis Rala gadaexada.10 
                         
1 И. Г. Антелава, Г. А. Дзидзария, А. А. Олонецкий. Из истории крестьянской.., 
gv. 404-405; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки, gv. 
502. 
2 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 513; Г. А. Дзи-
дзария. Народное хозяйство и социальный строй.., gv. 346; z. anCabaZe. 
msxvili feodaluri senioriis socialur-politikuri evolucia XIXs. 
afxazeTSi, — kavkasiis xalxTa istoriis sakiTxebi. g. meliqiSvilis re-
daqciiT. Tb., 1966, gv. 453; o. soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT sa-
qarTvelos socialur-ekonomikuri mdgomareoba.., gv. 596. 
3 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 104-105. 
4 Г. А. Дзидзария. Народное хозяйство и социальный строй.., gv. 347-358; o. 
soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelos socialur-ekono-
mikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-80-ian wlebSi, gv. 594. 
5 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 104-105. 
6 Г. А. Дзидзария. Народное хозяйство и социальный строй.., gv. 346, 348. 
7 o. soselia, q. CxataraiSvili. dasavleT saqarTvelos socialur-
ekonomikuri mdgomareoba XVIIIs. 40-80-ian wlebSi, gv. 597. 
8 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 514. 
9 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 514. 
10 m. dumbaZe. dasavleT saqarTvelo XIXs. pirvel naxevarSi (ruseTTan 
SeerTeba da socialur-ekonomikuri ganviTareba), gv. 104-105; g. jam-
buria. socialuri urTierToba da klasobrivi brZola saqarTveloSi 
XVI-XVIIss., gv. 198. 
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niSandoblivia, rom samurzayanos socialuri fenebis 
amsaxveli terminebi (Tavadi, Jinosqua, Sinayma, moinale, 
dolmaxore, mojalabe) qarTuli enidan da misi megruli 
ena-kavidan damkvidrda, rac, aSkarad, ZirZvel qarTul-af-
xazur kavSirebze miuTiTebs. gviandeli Sua saukuneebis 
periodamde feodalTa klasi aRiniSneboda terminiT `az-
nauri~, romelic gavrcelebuli iyo mTels saqarTveloSi,1 
Si,1 magram, paralelurad, calkeul kuTxeSi imTaviTve ar-
sebobda am fenis aRmniSvneli adgilobrivi terminic, maga-
liTad, megruli `Jinosqua~ da afxazuri `aamsTa~, rac z. 
papasqiris mosazrebiT, miuTiTebs imaze, rom es cnebebi 
unda gaCeniliyo adreul Sua saukuneebSi, rodesac dasav-
leT saqarTvelo — egrisi, afxazeTi — jer kidev ar iyo 
moqceuli saerTo-qarTul feodalur struqturaSi.2  

gansxvavebul viTarebas vawydebiT `Tavad~-`aTauadis~ 
mimarTebaSi. aq aSkarad Cans, rom afxazeTi im qarTuli fe-
odaluri samyaros wevri iyo, sadac saTavadoTa sistema 
ukve gaformebuli iyo. amitom iq ar Seiqmna saWiroeba Ta-
vadobisaTvis adgilobrivi saxelwodeba SeeqmnaT. amasTan 
dakavSirebiT gadamwyveti mniSvneloba eniWeba im garemoe-
basac, rom ama Tu im piris Tavadis rangSi ayvana mxolod da 
mxolod samefo xelisuflebis prerogativa iyo da Sesaba-
misad samefo sigeliT formdeboda da amitomac afxazi Ta-
vadebic sakuTar Tavs saerTo-qarTuli feodaluri aris-
tokratiis warmomadgenlebad miiCnevdnen.3 

miwaTmflobelobis sakiTxi samurzayanoSi, zogadad, 
afxazeTis analogiuri iyo.4 `aqiTaSi~, romelSic feoda-
lebi da glexebi Sediodnen, saerTo sargeblobaSi tye da 
saZovrebi Sedioda.5 sazogado sakuTrebas warmoadgenda, 

                         
1 XVI-XVII saukuneebidan saqarTveloSi feodaluri klasis zedafenaa 
Tavadoba (g. jamburia. socialuri urTierToba da klasobrivi brZo-
la saqarTveloSi XVI-XVIIss.., gv. 203). 
2 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I. uZvelesi droidan 1917 wlamde, gv. 133; З. Папаскири. Аб-
хазия. История без фальсификации, gv. 104. 
3 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsu-
lidan. nakv. I. uZvelesi droidan 1917 wlamde, gv. 133; З. В. Папаскири. 
Абхазия. История без фальсификации, gv. 103-104. 
4 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 506. 
5 p. W-a. miwaTmflobeloba afxazeTSi, gv. 219; Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы. 
Историко-этнографические очерки, gv. 395. 
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agreTve, daumuSavebeli miwebic.1 amgvari viTareba Senar-
Cunebuli iqna XIXs. miwurulSic.2 engur-RaliZgas Suamdi-
nareTisagan gansxvavebiT, odiSSi miwa Temis sakuTrebas ar 
warmoadgenda.3 

zemoT ukve aRvniSneT, rom patronimia, aseve, saerTo 
koleqtiuri Sromis organizaciasa da materialuri urTi-
erTdaxmarebis formebis Camoyalibebas gulisxmobda. am-
gvar urTierTdaxmarebas samurzayanoSi `nodi~ da `oser-
Se~ (megr.: `savaxSmo~) ewodeboda.4 samegrelos msgavsad, 
aqac `nodi~ ori saxeobisa iyo: `gedvaleri~ (savaldebulo) 
da `ugedvalo~ (arasavaldebulo). nodze miusvleloba mim-
wvevi ojaxis upativcemulobad iTvleboda.5 patronimiis 
wevrebi erTmaneTs sxvadasxva saqmianobebSi exmarebodnen, 
romelic erTi konkretuli ojaxis ZaliT ver Sesrulde-
boda. samuSaoebSi dakavebuli adamianebis gamaspinleba 
momwvevi ojaxis valdebuleba iyo.6  

CvenTvis saintereso periodis samurzayanoSi ar iyo 
qalaquri tipis dasaxlebebi. mosaxleoba, umTavresad, sof-
lebSi cxovrobda. RaliZga-enguris SuamdinareTis mniSvne-
lovan soflebad iTvleboda bedia, faxulani, barbalo 
(koki), saberio, nabakevi, oqumi, ilori (mogvianebiT, afxa-
zeTis samTavros SeuerTes), gudava, dixazurga. amaTgan Se-
darebiT mravalricxovani yofila bedia, sadac wmida gab-
riel qiqoZis cnobiT, 1868 wels 500-mde komli cxovrob-
da.7 masTan erTad, did sofels, agreTve, saberioc warmo-
adgenda.8 am kuTxis sxva soflebi iyo patara koki, gainar-
jia-muxuri, orsantia da Samgona, romlebic, 1849 wlis 4 
ianvris Semdgom, rogorc zemoT aRvniSneT, samegrelos 
samTavros SemadgenlobaSi Sevidnen. 
                         
1 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом.., gv. 506-507. 
2 p. W-a. miwaTmflobeloba afxazeTSi, gv. 219. 
3 uiaraRo (kondrate TaTarSvili). mSvidobiT! (suraTebi samegrelos 

cxovrebidan), _ qarTuli prozis saganZuri. t. 32. Tb., 2010, gv. 125. 
4 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 36. 
5 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 36. 
6 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 37. 
7 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила, для обозрения абхазских и 
самурзаканских приходов, — gaz.: «Кавказ». #13, 1869, gv. 3; wmida mRvde-
lmTavari gabrieli samurzayanosa da afxazeTSi imyofeboda 1868 wlis 
14 maisidan 4 ivnisis CaTvliT. 
8 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила.., — gaz.: «Кавказ». #14, 
1869, gv. 3. 



 321 21. k. kvaSilava

XXs. dasawyisSi samurzayanos ubanSi 11 Temi da 69 so-
feli Sedioda: galis Temi — gali, reCxi, cxiri; oqumis Te-
mi — oqumi, CxorToli, RumuriSi; bediis Temi — bedia, kopi-
ti, miSveli, soWiTava, najixevi, oxurei, patraxuwa, reka, 
sanardo, samaxario, saxaxubio, saRarwkie, saCino, sawuJ-
bao, sagurgulio, eSqeTi; gudavis Temi — gudava, jokoba, 
oxurei, togoni; muxuris Temi — bulisxinji, RvanWka, ja-
nis-xinji, muxuri, naxingovi, fSauri, fuwyuri, sakenjio, 
togoni, warCe; refo-SeSeleTis Temi — gvali-eweri, refi, 
SeSeleTi; barRebis Temi — barRebi, sido, xitus-muxuri; 
nabakevis Temi — nabakevi, otobaia, Tagiloni; Wuburisxin-
jis Temi — Wuburisxinji, Wyoni-xumla, sababelou, sarago, 
gvanjia-zeni; saberios Temi — azaniSi, Rali-xumla, RvaSi-
gverdi, ganacudu, daurCkela, didi wifuri, zeni, yafiSo-
na, lekuxona, leWeraia, najixuru, nawimeri, oxoxu, porto-
naxorei, rtomi, samirkvala, saberio, samiqio.1 

samurzayanos soflebisa da misi mcxovreblebis Sesa-
niSnavi aRwera Semonaxulia Tedo saxokias mier, romelmac 
es kuTxe XIXs. 90-iani wlebis dasayisSi moinaxula.2 avtori 
xazs usvamda adgilobrivi da samegrelos yofa-cxovrebis 
analogiebs,3 rac, bunebrivia, ganpirobebuli iyo samurza-
yanosa da samegrelos mosaxleobis erTi warmomavlobiT. 
rogorc savele eTnografiulma kvlevebma aCvena, samuza-
yanoSi afxazebis Camosaxlebas ar gamouwvevia adgilobri-
vi sakarmidamo kompleqsis struqturis cvlileba.4 amis 
mizezi, bunebrivia, is iyo, rom adgilobrivi qarTveli mo-
saxleoba, ZiriTadad, mainc adgilze darCa.5 amasTanave, aq 
arsebuli dasaxlebis tipi `sofeli~ Tavisi eklesiiT, sa-
saflaoTi, Sidamimosvlisa da sameurneo gzebiT, romlis 
monogenuri ubnebi rRvevis process ganicdida, gacilebiT 
maRalganviTarebuli iyo aq mosuli Crdilokavkasiuri to-
mebisaTvis damaxasiaTebeli dasaxlebis tipebisaTvis.6 qar-
qarTvelebTan integraciuli procesebi erTgvar gavlenas 

                         
1 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму.., gv. 127-
129. 
2 T. saxokia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi), gv. 
336-351. 
3 T. saxokia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi), gv. 
343. 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba.., gv. 69. 
5 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 362-363. 
6 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 348. 
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orive eTnosis yofaze axdenda. Tumca maRalganviTarebu-
li qarTuli socialur-ekonomikuri da kulturuli cxov-
rebis zemoqmedeba, bunebrivia, ufro mZlavri iyo da maT 
`adaptaciis Sedegad qarTuli kulturisa da yofis mrava-
li tradiciuli elementi SeiTvises... maT Soris, dasaxle-
bis dasavlur-qarTuli forma~.1 aRsaniSnavia, rom samur-
zayanoSi, iseve rogorc danarCen saqarTveloSi, SemorCa 
Rvinis Senaxva marnebSi, rac savsebiT ar axasiaTebdaT bzi-
fis afxazebs, romelTac amgvari Senoba saerTod arc ki ga-
aCndaT.2 Tumca, marani hqondaT abJuel afxazebs.3 aqac 
Cans, rom abJueli afxazebi umTavresad gaafxazebuli qar-
Tvelebi (ZiriTadad — megrelebi) iyvnen. 

 
 
 
 
 
 
 

 
grigol galatozTuxucesis warwera 

(X-XIss. mijna, sof. dixazurga).4 

 

                         
1 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 350. 
2 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 16. 
3 С. Бахиа. Абхазская «Абипара» – патронимия.., gv. 16, 22. 
4 mogvawoda istoriis doqtorma, profesorma lia axalaZem. 
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§2. samurzayanos eTno-kulturuli iersaxe 
 

XVIIs. ukanasknel meoTxedSi datrialebuli tragedi-
is Sedegad Tanamedrove samurzayanos teritoriaze afxa-
zuri eTnikuri elementi gaCnda. marTalia, permanentulma 
saomarma moqmedebebma, tyveTa tacebam, adgilobrivi qar-
Tuli mosaxleobis nawilis migraciam samegrelos Sida ra-
ionebisken, RaliZga-enguris SuamdinareTis eTnikuri su-
raTis cvlileba gamoiwvia, magram arc Tu mniSvnelovnad, 
vinaidan afxazuri eTnosis moZaleba am mimarTulebiT Se-
darebiT susti iyo da aq adgilobrivi qarTuli (megruli) 
mosaxleobac ZiriTadad, adgilze darCa.1 SedarebiTi mSvi-
dobiani periodis dadgomis Semdeg gaxiznuli mosaxleo-
bis nawili ukan mobrunda.2 rogorc aRvniSneT, ukandabru-
nebis procesi murzayanis zeobis dros unda dawyebuliyo. 
swored aman ganapiroba rogorc am mxaris toponimis meg-
ruloba, aseve zemoT ganxiluli zogierTi adgilobrivi 
socialuri fenis megruli saxelwodeba.  

dRes e. w. afxazuri istoriografiis warmomadgenlebi 
jiutad cdiloben samurzayanos, rogorc mxolod afxazu-
ri eTnosis ZirZveli sacxovrisis warmoCenas. am mxriv sa-
yuradReboa T. aCugbas mier ukanasknel periodSi gamoqvey-
nebuli naSromi.3 Tumca, misi mosazreba am mimarTulebiT 
gansakuTrebuli `siaxliT~ namdvilad ar gamoirCeva.  

samurzayanoelTa eTnikuri kuTvnilebis sakiTxi jer 
kidev caristulma reJimma wamoswia XIXs. I naxevarSi. mis mi-
zanic iyo samurzayanoelTa afxazuri warmomavlobis dam-
tkiceba. s. baxia-oqruaSvilis samarTliani SefasebiT, es 
iyo absoluturad xelovnurad Seqmnili problema.4 am po-
litikis gagrZeleba iyo carizmis CinovnikTa mier afxa-
zeTSi miznobrivi migraciisaTvis xelSewyoba, romelic am 
mxareSi dasaxlebis uflebas sxvadasxva erebis warmomad-
genlebs aZlevda, garda qarTvelebisa.5 

                         
1 T. beraZe. Tanamedrove afxazeTi., gv. 242. 
2 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 148-149. 
3 Т. А. Ачугба. О проблемах национального самосознания населения юго-восточ-
ной Абхазии, — eleqtronuli versia: http://www.abkhaziya.org/books/samurza-
qan/samurz1.html. 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba, gv. 56. 
5 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba, gv. 64. 
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am sakiTxis `gamokvlevaSi~ pirveloba m. seleznevs 
ekuTvnis, romelmac samurzayanoelebi erTmniSvnelovnad 
afxazur eTnoss miakuTvna.1 am kursma gagrZeleba hpova a. 
berJes, s. duxovskis, general g. filipsonis naSromebsa da 
Tu memuarebSi.2 a. berJes mosazreba maleve gaakritika d. 
furcelaZem, romelmac Tavis argumentebSi xazi gausva sa-
murzayanos warsuls, istoriul Zeglebs qarTuli warwe-
rebiTa da mis Tanamedrove samurzayanoelTa sasaubro 
enas, romelic, avtoris TqmiT, megruli iyo.3 n. albovma ki 
samurzayanoelTa eTnologiis kvlevaSi arsebiTi `siaxle~ 
Semoitana. misi mtkicebiT, samurzayanoelebi igive afxaze-
bi arian, radgan, iseve rogorc afxazebi, vaWrobisadmi 
zizRiT gansxvavdebian megrelebisagano.4 

`ruseTis imperiis geografiul-statistikuri leqsi-
konis~ IV tomis avtorebi aRiareben samurzayanoelTa `qar-
Tul warmomavlobas~, Tumca aRniSnaven, isini ufro afxa-
zebs hgvanan, gansakuTrebiT samurzayanos dasavleTi nawi-
lis mcxovrebni.5 rac Seexeba mosaxleobis sarwmunoebriv 
mdgomareobas, `leqsikonSi~ naTqvamia, rom adre isini qris-
tianebi yofilan, Tumca amJamad, ZiriTadad, warmarTebi 
arian.6 

carizmis zemoxsenebuli politikuri kursisa da am 
mimarTulebiT Catarebuli `samecniero kvlevebis~ Sedegi 
aisaxa XIXs. 60-ian wlebSi afxazeTSi saglexo reformis ga-
satareblad sagangebod Seqmnili `wodebriv-samiwaTmoqme-
do komisiis~ aqtebSi, sadac samurzayanoelebi uapelaci-
od afxazebs miaweres, miuxedavad imisa, rom isini Tavs meg-
relebad miiCnevdnen.7 am gadawyvetilebis sapasuxod p. Wa-
raia werda: `samurzayanoelebi ki igive megrelebi arian, 
Tumc bevrs ara hjera. ena, es umTavresi niSani erovnobisa, 
amtkicebs amas. mTel samurzayanoSi megrulaT laparako-

                         
1 М. Селезнев. Руководство познанию Кавказа. Кн. 2, gv. 135-136. 
2 А. Берже. Краткий обзор горских племен на Кавказе. Абхазское племя (азега), 
gv. 6-7; С. Духовский. Материалы для описания войны на Западном Кавказе, gv. 
44; Воспоминания Г. И. Филиппсона, gv. 208. 
3 Дмитрий Пурцеладзе о самурзаканцах (dok. #166). — wgn.: Дж. Гамахария, 
Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии, gv. 328-329. 
4 Н. М. Альбов. Этнографические наблюдения в Абхазии, gv. 306. 
5 Географическо-статистический словарь Российской Империй. Т. IV, gv. 423. 
6 Географическо-статистический словарь Российской Империй. Т. IV, gv. 423. 
7 С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом, gv. 514. 
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ben. imis dasavleT nawilSi, ufro mTagorian adgilebze, 
afxazuric ician~.1 1869 da 1899 wlebSi gamoqveynebul `kav-
kasiaSi qristianobis aRmdgeni sazogadoebis~ angariSebSi 
naTladaa dafiqsirebuli, rom `iloridan dawyebuli mTel 
samurzayanoSi batonobs megruli ena~ da `araviTari eWvi 
ar SeiZleba SevitanoT imaSi, rom samurzayanoelebi ekuT-
vnian qarTul toms. samurzayanoelebi laparakoben meg-
rul enaze da ara afxazur enaze~.2  

samurzayanos mosaxleoba megrelebad miaCnda iakob 
gogebaSvilsac.3 adgilobrivTa sarwmunoebrivi viTarebis 
mimoxilvisas, avtori aRniSnavs, rom isini Tavidanve qristi-
anebi yofilan, magram, Tavsgadamtydari istoriuli qarte-
xilebis gamo, es religia Sesustebula. Tumca, osmalebs, af-
xazeTisgan gansxvavebiT, islamis damkvidreba mainc ver mo-
uxerxebia, vinaidan samurzayanoSi arsad moipoveba meCeTi.4 
Tumca, i. gogebaSvili iqve SeniSnavs, rom samurzayanoelTa 
sarwmunoebaSi, warmarTobis garkveuli elementebic gaCeni-
la, rac samWedlos kults ukavSirdeba.5 

aRsaniSnavia, rom k. maWavarianma mxari dauWira `wo-
debriv-samiwaTmoqmedo komisiis~ Sefasebas.6 misi mtkice-
biT, samurzayanoelebi umTavresad afxazebi iyvnen, xolo 
am miwa-wyalze mobinadre megreli ki iyo «выходец из Минг-
релии*».7 k. maWavarianma Tavisi `mosazrebebis~ gamoqveyneba 
XIXs. miwurulidan daiwyo da gansakuTrebiT aqtiurad am 
ideebis propagandisTvis mas Tavis gverdebs uTmobda ba-
TumSi gamomavali Savrazmuli gazeTi «Черноморский вест-
ник», sadac is amtkicebda, rom samurzayanoelebi, adaT-we-
sebiT, eniT da sarwmunoebiT, afxazebi iyvnen.8 es gamocema, 
                         
1 p. W-a. miwaTmflobeloba afxazeTSi, gv. 218. 
2 a. ToTaZe. afxazeTis mosaxleoba XIX-XX saukuneebSi: siyalbe da re-
aloba, gv. 85-86. 
3 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 316. 
4 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 318. 
5 bunebis kari anu yrmaTaTvis sakiTxavi wigni, gv. 318-319. 
6 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому 
округу с историко-этнографическим очерком Абхазии. С историко-этнографичес-
ким очерком Абхазии, gv. 311. 
* `gadmosaxlebulia samegrelodan~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
7 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому 
округу с историко-этнографическим очерком Абхазии. С историко-этнографичес-
ким очерком Абхазии, gv. 311. 
8 К. Д. Мачавариани. Имеют ли право самурзаканцы называть себя мингрельца-
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romelzedac T. saxokiam dawera `ukacravad pasuxia, gaze-
Ti~, `nomeri ise ar gamova am gazeTisa, rom raime uSveri 
Treva-lanZRva da ugvano Worikanuli ciliswameba ar iyos 
saqarTvelos Sesaxeb~, samurzayanoSic aqtiurad vrcelde-
boda.1 Tumca, misi `naSromebi~ qarTuli sazogadoebis war-
momadgenlebisgan upasuxod ar rCeboda.2 samurzayanoelebi 
mxolod afxazebi iyvnen s. basariasTvisac.3  

dekanoz daviT maWavariansa (k. maWavarianis mama) da i. 
bartolomeis am sakiTxSi, sxvebisagan gansxvavebiT, kate-
goriuli mtkicebis toni ar hqondaT, Tumca aRniSnavdnen, 
rom samurzayanoelTa Cveulebebi ufro afxazurTan pou-
lobda msgavsebas, vidre — megrulTan.4 

zemoxsenebulebisagan gansxvavebuli mosazreba sa-
murzayanoelTa warmoSobis Sesaxeb gamoTqmulia anonimi 
avtoris mier 1868w. gazeTSi «Кавказ» gamoqvenebuli vrce-
li masala amierkavkasiis mosaxleobaze, sadac, marTalia, 
samurzayanoelebi calke tomad arian moxseniebuli, Tum-
ca avtori aRniSnavs, rom isini megrelebisgan momdinareo-
ben.5 Tavis mosazrebas avtori mTeli rigi argumentebiT 
amyarebs: igi aRniSnavs, rom samurzayanoelebi, miuxedavad 
imisa, rom adgilobrivi Tavad-aznauroba, ZiriTadad ma-
inc, afxazuri warmoSobisaa, umTavresad, megrulad mety-
veleben.6 megruli ki, misi azriT, qarTuli enis erT-erTi 

                                                             
ми, – «ЧВ», 1899, #72-75; К. Д. Мачавариани. Ответ Самурзаканцу, – «ЧВ», 
1899, #101, 102; К. Д. Мачавариани. Очерки Абхазии, – «ЧВ», 1899, #224, 
229, 233, 254, 279; К. Д. Мачавариани. Очерки Абхазии, – «ЧВ», 1900, #31, 34; 
ix., agreTve: К. Д. Мачавариани. Сухум и Абхазия, – «ТВ», 1879, #250, 252; 
К. Д. Мачавариани. Религиозное состояние Абхазии, – «КВ», 1889, #22, 24.  
1 T. saxokia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi), gv. 
323-324. 
2 JuJuna. gakvriT, — gaz.: `iveria~, 140, 4 ivlisi, 1899, gv. 2; Голос самур-
заканца, — gaz.: «ЧВ». 6 maisi, 1899; j. gamaxariasa da b. gogias mosazre-
biT, «Самурзаканец» wmida mRvdelmTavari ambrosi xelaia (saqarTvelos 
kaTalikos-patriarqi 1921-1927ww.) unda yofiliyo (Дж. Гамахария, Б. 
Гогия. Абхазия – историческая область Грузии.., gv. 726). 
3 С. Басария. Абхазия в географическом, этнографическом.., gv. 99. 
4 Д. Мачавариани, И. Бартоломей. Нечто о Самурзакани, – ЗКОРГО. Кн. 6, 
1864, gv. 77-78. 
5 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется де-
ятельность Общества возстановления Православнаго Христианства на Кавказе, 
— gaz. «Кавказ», #44, gv. 2-3. 
6 Главнейшия сведения о горских племенах, gv. 2. 
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kiloa.1 aqedan gamomdinare, igi kategoriulad ar eTanxme-
ba a. berJesa da germaneli mecnieris Snicleris mosazre-
bebs, rom samurzayanoelebi afxazebi arian.2 amitom, samur-
zayanoelebs, avtoris TqmiT, sakuTari saRvTismetyvelo 
enis Seqmnac ar ucdiaT, radgan amisaTvis, tradiciulad, 
qarTuls iyeneben.3 iqve, mas erTi friad sayuradRebo cno-
bac mohyavs: «Нам известно, что за последнее время духовное на-
чальство поручало одному из самурзаканских священо-служителей 
перевести на мингрельский язык литургию св. Иоанна Златоуста, 
но все сословия мингрельскаго и самурзаканскаго населения возста-
ли против этой меры,... а потому почтенный труд переводчика ос-
тался без практическаго применения*».4  

anonim avtors samurzayanoelTa qarTvelobis dama-
dastureblad istoriuli faqtebic mohyavs. igi aRniSnavs, 
rom es Tanamedrove samurzayano teritoria jer istoriu-
li kolxidis, mogvianebiT ki lazikis SemadgenlobaSi Sedi-
oda.5 am mxaris qarTuli samyarosadmi kuTvnilebas, misi 
azriT, adastureben istoriuli Zgelebi, romelTa Soris 
umTavresad gamoyofili aqvs ilorisa da bediis taZrebi, 
sadac dakrZalulia saqarTvelos mefe bagrat III da iq arse-
bul xatebze Semonaxulia warwerebi, rom es mxare megreli 
mTavrebis — dadianebis — kuTvnileba yofila.6 imave gamo-
                         
1 «...Мингрельский язык есть только наречие грузинскаго» /`megruli ena mxo-
lod kiloa qarTuli enisa~ (Targmani Cvenia — k.k.)/, – Главнейшия сведе-
ния о горских племенах, на которыя распространяется деятельность Общества 
возстановления Православнаго Христианства на Кавказе, gv. 3. 
2 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется де-
ятельность Общества возстановления Православнаго Христианства на Кавказе, 
gv. 2. 
3 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется де-
ятельность Общества возстановления Православнаго Христианства на Кавказе, 
gv. 2. 
* `CvenTvis cnobilia, rom sasuliero xelisuflebam erT samurzayano-
el RvTismsaxurs daavala wm. ioane oqropiris liturgiis gadaTargm-
na, magram samegrelosa da samurzayanos mosaxleobis yvela wodeba win 
aRudga am saqmes,.. amitom mTargmnelis es sapatio Sroma praqtikuli 
gamoyenebis gareSe darCa~ (Targmani Cvenia — k.k.). 
4 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется де-
ятельность Общества возстановления Православнаго Христианства на Кавказе, 
gv. 3. 
5 Главнейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется де-
ятельность Общества возстановления Православнаго.., gv. 2. 
6 Главнейшия сведения о горских племенах.., gv. 2. 
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cemaSi 1860 wels d. baqraZem gamoTqva mosazreba, rom sa-
murzayanoelebi megrelebisa da afxazebis Serevisgan Camo-
yalibdnen.1 Tumca, es daskvna aranairad ar niSnavs axali 
eTnikuri an subeTnikuri jgufis — `samurzayanoelis~ — 
warmoqmnas.  

1892w. Tavisi `kvlevis~ Sedegebi warmoadgina rusma 
mecnierma i. pantiuxovmac, romelic jer sagazeTo stati-
is, Semdeg ki, imave welsve, cenzuris anu xelisuflebis ne-
barTviT, calke broSuris saxiTac gamoica.2 mkvlevars Ta-
vis miznad dausaxavs, samurzayanoelTa da afxazTa iden-
turobis damtkiceba da, ZiriTadad, megrelebisa da samur-
zayanoelebis ganmasxvavebel niSan-Tvisebebs eZebda. Tum-
ca, amgvari kvleva afxazebis mimarT rom waremarTa, albaT, 
gacilebiT obieqtur daskvnebs gaakeTebda.  

i. pantiuxovi Tavis naSroms iwyebda imis gancxadebiT, 
rom «Самурзаканью издревле называется страна, лежашая меж-
ду Абхазиею и Мингрелиею».3 amis Semdeg is mkiTxvels amcno-
bda, rom istoriuli wyaroebiT (Tumca ar akonkretebs am 
`wyaroebs~) samurzayanos teritoriaze `romeliRac gansa-
kuTrebul xalxs ucxovria~, xolo adgilobrivi qristia-
nuli taZrebi bizantielebis mier yofila agebuli iusti-
nianes keisrobis dros (ax. w. Vs.).4 saeWvoa, rom avtors be-
diis taZari TvalmokvriT ar enaxa da an rame ar gaego5 qar-
Tuli xuroTmoZRvrebis am Sedevris qtitoris — mefe bag-
ratis — Sesaxeb. i. pantiuxovis Semdegi gancxadebiT, samur-
zayanoelebi Tavdapirvelad afxazurad saubrobdnen, Tum-
ca, megrelTa mowolis Semdeg, maT mSobliuri ena daiviwy-
es da amJamad Tavs megrelebad miiCneveno.6 

i. pantiuxovs sagangebod anTropologiuri `kvleve-
bic~ Cautarebia, romlis Sedegac man `daaskvna~, rom am mxa-
ris mosaxleoba gansxvavdeboda zugdidisa da senakis meg-
                         
1 Очерки о Мингрелии, Самурзакани и Абхазии, – gaz. «Кавказ», #48-49, 1860. 
2 И. И. Пантюхов. Самурзаканцы, – gaz. «Кавказ», №77, 1892; И. И. Пантю-
хов. Самурзаканцы. Тфл., 1892. 
3 И. И. Пантюхов. Самурзаканцы, gv. 1, xazgasma Cvenia — k.k.  
4 И. И. Пантюхов. Самурзаканцы, gv. 1. 
5 miT ufro, rom zemoT moyvanili cnobebi samurzayanos Sesaxeb («Глав-
нейшия сведения о горских племенах, на которыя распространяется деятель-
ность Общества возстановления Православнаго Христианства на Кавказе»), 
rogorc aRvniSneT 1868 welsaa gamoqveynebuli. 
6 И. И. Пантюхов. Самурзаканцы, gv. 2. 
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relebisgan. rusi avtoris `daskvnebs~ raime samecniero 
Rirebuleba rom hqonoda da samurzayanoelebic afxaze-
bad migveCnia, rogorc mas surda, misi daskvnebi mainc ad-
vilad gabaTildeboda, vinaidan am `mkvlevaramde~ saukune-
naxevriT adre vaxuSti batoniSvili SeniSnavda, rom afxaze-
bi arian `mgvaneni megrelTa~.1 Cveni mematianis es SeniSvna 
ki, mogvianebiT, ukve XX saukuneSi, anTropologiuri kvle-
vebiTac dadasturda.2  

i. pantiuxovisgan gansxvavebiT sxva rusma mkvlevarma, 
kerZod, a. diaCkov-tarasovma afxazur zne-Cveulebebze, 
maTSi dacul gadmocemebisa da istoriuli monacemebis 
analiziT, savsebiT samarTlianad daaskvna, rom afxazebi 
enguri-RaliZgis SuamdinareTSi mosuli mosaxleoba iyo.3 
ai, n. dubrovinisTvis ki samurzayanoelebi afxazebi arian, 
Tumca man isic kargad icoda, rom samurzayanosa da afxa-
zeTs Soris sazRvari md. RaliZgaze gadioda.4  

XXs. II naxevris dasawyisSi x. bRaJbam scada toponimi-
kis meSveobiT samurzayanoelTa eTnikuri mikuTvnilobis 
sakiTxis garkveva. avtoris mtkicebiT, RaliZga-Suamdina-
reTis mTis toponimikaSi aSkarad gamoiyofa afxazuri Sre, 
baris zonaSi ki `xSirad~ Cans qarTuli (megruli) warmoSo-
bis dasaxelebani, xolo galis raionSi ki toponimikaSi af-
xazuri Sre adgils uTmobs megruls.5 p. cxadaias Sefase-
biT, afxaz mkvlevars viTareba sworad hqonda SeniSnuli, 
Tumca x. bRaJba arafers ambobda imis Taobaze, rom swored 
qarTuli toponimikuri Srea pirveladi, xolo afxazuri ki 
gviandelia (XVIIs. miwuruli).6 Sesabamisad, afxazurma Srem 
ki ar `dauTmo~ adgili, aramed piriqiT — afxazebis mowo-
lam gamoiwvia kodori-enguris SuamdinareTSi megruli fe-

                         
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa.., gv. 785. 
2 m. abduSeliSvili, e. javaxiSvili, l. SaraSeniZe. kavkasiis anTro-
pologiis sakiTxebi. Tb., 1968, gv. 7-8; i. kvaSilava. samurzayano XIX-XX 
saukuneebSi, gv. 50-51. 
3 А. Н. Дьячков-Тарасов. Бзыбская Абхазия, – Известия КОИРГО. Т. 18. Тфл., 
1905, gv. 65; qarTul-afxazuri urTierTobis damaxinjebis gamo (pasuxi 
`afxazuri werilis~ avtorebs). g. beraZisa da g. afaqiZis redaqciiT. 
Tb., 1991, gv. 14, 78. 
4 Н. Дубровин. История войны и владычества на Кавказе. Т. I, gv. 2 
5 Х. С. Бгажба. Некоторые вопросы этнонимики Абхазии, gv. 301-302; Х. С. 
Бгажба. Этюди и исследования, gv. 180. 
6 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 203-205. 
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nis SeTxeleba.1  
samurzayanos toponimikam S. inal-ifas `yuradRebac~ 

miiqcia. Tumca, is Tavdapirvelad emxroboda, mosazrebas, 
romlis Tanaxmad, afxazebma megrelebTan feodaluri Sina-
omebis pirobebSi daikaves kodori-enguris SuamdinareTi.2 
magram, s. baxia-oqruaSvilis SeniSvniT, S. inal-ifam male 
radikalurad Secvala es Sexeduleba da Tanamedrove af-
xazeTis mTeli toponimika afxazurad miiCnia da, Sesabami-
sad, samurzayanos avtoqton mosaxleobad mxolod afxaze-
bi aRiara, xolo qarTuli toponimebi enguris marcxena sa-
napirodan gadmosul mciremiwianobiT SeWirvebul mosax-
leobas miawera.3 S. inal-ifa samurzayanos toponimikaSi 
afxazuri Sris pirveladobas xedavs zogierTi masalis 
(wkelkari-ackar,4 erwyari/eriswyali-¢arZ,5 foqveSi-faqu-
quaS, RumuriSi-RumriS, CxorToli-CxuarTal, RaliZga-a-
alZga da sxv.) Taviseburi interpretaciiT.6 afxazi eTnog-
rafis am msjelobis sruli ususuroba imTaviTve aSkara 
Canda da misi gabaTilebac qarTveli specialistebisTvis 
did sirTules ar warmoadgenda. qarTvel mkvlevarTa da-
majerebeli argumentaciiT, zemoT CamoTvlil toponimebi 

da hidronimebic (RaliZga, oqumi, eriswyali, warCe, oxure-
i, oxoja, ojoRore, anaria, niSoni, qviSoni, vatafi, olie) 
udavod megruli warmomavlobisaa da igi am kuTxeSi afxaz-
Ta gamoCenamde didi xniT adre iyo Seqmnili.7 sxvas rom Ta-

                         
1 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 203-205. 
2 Ш. Д. Инал-ипа. Абхазы.., gv. 42. 
3 Ш. Д. Инал-ипа. Страницы исторической этнографии абхазов, gv. 315, 382-386; 
Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов, gv. 218; Ш. Д. 
Инал-ипа. Об изменении этнической ситуации в Абхазии в XIXв., gv. 3; Ш. Д. 
Инал-ипа. О моем народе, его истории и Отечестве, gv. 3. 
4 kursiviT mocemulia am toponimTa afxazuri variaciebi. 
5 p. cxadaias transkrifciaa (p. cxadaia. Ziebani kolxeTis toponimi-
idan. naw. I, gv. 20). 
6 Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы.., gv. 382; p. cxadaia. toponimikuri interfe-
renciis sakiTxisaTvis afxazTa da megrelTa eTnikur-teritoriul 
sazRvarze, gv. 68. 
7 p. cxadaia. samurzayanos istoriuli da Tanamedrove toponimia, gv. 
36, 39, 47, 140; p. cxadaia. toponimikuri viTareba samurzayanoSi, gv. 68-
78; p. cxadaia. toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis afxazTa 
da megrelTa eTnikur-teritoriul sazRvarze, gv. 223-233; p. cxadaia. 
sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponimiis, anTropo-
nimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 203-205; p. cxadaia. Zieba-
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Tavi davaneboT, adamians Zalian unda undodes Tundac 
`CxorTolis~ afxazur toponimad gamocxadeba, rom aq ver 
dainaxo ori megruli sityva `Cxoro~ (cxra) da `Toli~ 
(Tvali). xalxuri gadmocemiT, am adgils es saxelwodeba 
darqmevia erTi Senobis gamo, romelic cxraTvaliani yo-
fila.1 Tumca, p. cxadaias mosazrebiT, SesaZloa am toponi-
miT gamoixateboda uxvwyliani, mraval wyaro-nakaduliani 
mdinare an adgili.2 

samurzayanoSi afxazuri warmoSobis toponomebi (aCi-
gvara, agvagvera, lekumxara,3 patraxuwa, SaSikvara, akva-
rikva), ZiriTadad, md. oxureisa da RaliZgas Soris viwro 
zolSi (samurzayanosa da afxazeTis samTavros sazRvar-
Tan) arsebul afxazur `kunZulebrivi~ dasaxlebebSi (ag-
reTve soflebi: aZxida, ajara, II kopiti, najxeu, patraxuwa, 
reki, saCino) fiqsirdeba da iq ukve afxazuri enac bato-
nobda.4 Tumca, aqac ki aRmoCnda megruli ena SeWrili, vina-
idan eTnografebma ubnis dasaxelebebSi qarTveluri for-
miT afxazuri gvaris gamoyenebis ramdenime SemTxveva (sa-
zuxbaio, sabuTbaio, saezugbaio da sxv.) daadastures.5 am 
zonaSi dasturdeba xelovnur Tu bunebriv-geografiul 
obieqtTa orsaxelianoba (toponimiuri sinonimia), rome-
lic zogadtoponimikuri movlenaa da gamowveulia gvian 

                                                             
ni kolxeTis toponimiidan. naw. I, 20-22; k. berulava. afxazeTis isto-
riuli adgilebi. Tb., 1951, gv. 68; T. mibCuani. dasavleT saqarTvelos 
mTielTa eTnogenezis, gansaxlebisa da kulturis istoriidan, gv. 254-
255; T. gvancelaZe. enobrivi monacemebi da maTi mniSvneloba afxaze-
Tis eTnikuri istoriis kvlevisaTvis, gv. 49, 53; n. Sonia. cnobebi so-
fel warCes warsulidan, gv. 275-276; n. Sonia. galis raionis toponime-
bi, gv. 3; k. okujava. kodor-enguris SuamdinareTis hidronimebi da 
toponimebi TeaTineli misionerebis kolxeTis rukebze, gv. 236; o. mi-
qiaSvili. afxazeTis toponimiis istoriidan (1943-1952ww.; 1953-
1967ww.) — Jurn.: `afxazeTis moambe~. #5, 2001, gv. 26; v. zuxbaia. afxaze-
To Cemo, gv 141; v. zuxbaia. enguridan-fsoumde, gv. 6; s. baxia-oqru-
aSvili. samurzayanoelTa vinaoba.., gv. 71-72. 
1 p. cxadaia. toponimikuri viTareba samurzayanoSi, gv. 75. 
2 p. cxadaia. toponimikuri viTareba samurzayanoSi, gv. 75; k. okujava. 
bedia da misi Semogareni XVII saukuneSi.., gv. 16. 
3 p. cxadadias mosazrebiT, lekumxara `xeWreli~ megrulidanaa SeTvi-
sebuli (p. cxadaia. sakuTari saxeli.., gv. 206-207). 
4 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebebi. Tb., 1994, gv. 29; p. cxadaia. sakuTari 
saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponimiis, anTroponimiisa da 
zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 206-207; s. baxia-oqruaSvili. sa-
murzayanoelTa vinaoba.., gv. 70. 
5 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba.., gv. 68. 
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mosuli xalxis mier iq ukve dafiqsirebuli toponimebis 
TargmniT an, Cveulebriv, konkretul geografiul areal-
Si moqmed enebze TargmniT.1 aseTebia, magaliTad: petreS 
wyari — petreiZix (wyaro, sof. saCino), baxvaiZix — labaxuaS 
wyurgeli (wyaro, sof. reka), agruakvara — agruaS Ral (Re-
le, sof. saCino), maciaboxu — maciaS kirda (borcvi, sof. 
saCino), ilorguri — elirnixa, agubedia — gurbedia.2 j. ga-
maxaria da b. gogiac fiqroben, rom `agu~ afxazur enasTan 
unda iyos dakavSirebuli.3 am mosazrebebs ar eTanxmeba s. 
baxia-oqruaSvili, romelic varaudobs, rom `agu~ igive meg-
ruli `guri~ (qarT.: guli) unda iyos.4 

samurzayanos, iseve rogorc afxazeTis, toponimiis 
`axleburi~ `interpretacia~ warmoadgina abazma eTno-
grafma m. Txaicuxovma, romelmac mTeli es masala mxolod 
abazuri (xolo, rig SemTxvevaSi, afxazuri) warmoSobisad 
warmoadgina. mkvlevris TqmiT, sofel gagidas dasaxeleba, 
abazuri gvaridan `gagi~ (gagievi) momdinareobs;5 toponimi 
`sida~ ki afxazuri saxelidan `sit~ aris warmoqmnili. am 
ukanasknelis Ziri abazTa baSilbais toms ukavSirdeba;6 
RumuriSs ki, Turme, safuZvlad abazur-afxazur gvars 

gumbas-guimba-gumbovi udevs.7 unda iTqvas, rom abazi mec-
nieris es `Ziebebi~ elementarul kritikasac ki ver uZ-
lebs.8 
                         
1 p. cxadaia. toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis afxazTa da 
megrelTa eTnikur-teritoriul sazRvarze, gv. 231. 
2 p. cxadaia. toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis afxazTa da 
megrelTa eTnikur-teritoriul sazRvarze, gv. 232-233. 
3 Карта Арканджело Ламберти, — wgn.: Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – 
историческая область Грузии (историография, документы и материалы, коммента-
рии). С древнейших времен до 30-х годов XX века, gv. 838. 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 71. 
5 М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 156. 
6 М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 156-
157. 
7 М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 157-
158. 
8 amis mere gasakviric ar aris, rom, Turme, sof. tamiSis saxelwodeba 
abazuri Temidan _ tam _ momdinareobs, xolo moqvisTvis saxeli mi-
ucia mukba-miqvas afxazur-abazur gvars (М. Тхайцухов. Абазины. Стра-
ницы древней и средневековой истории, gv. 155-156). Tumca, avtori ratom-
Rac gakvriTac ar aRniSnavs odiSSi moRvawe laTini misioneris, arqan-
jelo lambertis rukaze dafiqsirebul dasaxelebul punqts — saTama-
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aseTive ususuria misi `kvlevebi~ samurzayanoSi da-
fiqsirebuli anTroponimiuri masalebisa. man abazurad mi-
iCnia gvarebi: gogua, Wkadua, qardava, anTroponims `gua-
gua~-s.1 rogorc vnaxeT es ukanaskneli `guagualas~ for-
miT jer kidev XVIIs. dasawyisis sabuTebSi gvxdeba _ 1621w. 
sof. TiliTSi cxovrobda vinme `guaguala Sarinava~.2 aseve 
abazuria m. TxaicuxovisTvis afxazuri gvari arisTaa, ro-
melic, avtoris TqmiT, Turme abazuri `risTaa~-dan momdi-
nareobs.3 aqac aSkaraa, rom `arisTaa~ gvarad qceuli qar-
Tuli samoxeleo saxelos — erisTavi _ gaafxazebuli 
formaa. abazi mkvlevaris TqmiT, Turme, galis raionSi 
mcxovrebi jiqiebis `winaprebi~ abazi janketebi yofilan.4 
zogadad, savsebiT argumentirebulad SeiZleba iTqvas, 
rom adgilobrivi toponimebi mxolod qarTuli (megruli) 
warmoSobisaa.5 

x. bRaJbas zemoTmoyvanili Teza z. anCabaZemac gaizia-
ra, romelmac, Tavis mxriv, daaskvna, rom Tanamedrove 
oCamCirisa da galis raionebis barSi afxazebTan erTad, 
`aseve~, megrelebic mosaxleobdnen.6 Tumca, mogvianebiT 
gamocemul naSromSi, z. anCabaZe xazs usvams, rom RaliZga-
enguris SuamdinareTis aTviseba afxazebma XVIIs. miwuru-
lidan daiwyes, magram, vinaidan am mxareSi Camosaxlebul 
afxazTa raodenoba metad mcire yofila, amitom samurza-
yanos `afxazizaciis~ procesi metad Senelebuli tempebiT 
warmarTula, rasac, avtoris TqmiT, damatebiT barierebs 
uqmnidnen samegrelodan ltolvili glexebi.7 mkvlevari 
iqve SeniSnavda, rom samurzayanos mosaxleoba Sereul af-
xazur-qarTuli iyo, sadac afxazebi, ZiriTadad, gabatone-
bul klass Seadgendnen, xolo glexebSi, umTavresad, meg-

                                                             
Sias /Satamascia/ (sur. #6, — Материалы по церковной и этнополитической ис-
тории Абхазии, gv. 66), romlis gviandeli da gaafxazebuli formacaa ta-
miSi. aqedan gamomdinare, m. Txaicuxovis zemoT aRniSnuli mtkiceba 
yovelgvar safuZvels moklebulia. 
1 М. Тхайцухов. Абазины.., gv. 144, 151. 
2 qsZ. t. III, gv. 419-435; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba, gv. 149. 
3 М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 150. 
4 М. Тхайцухов. Абазины. Страницы древней и средневековой истории, gv. 165. 
5 galis raionis (samurzayanos) istoriuli da eTno-lingvisturi da-
xasiaTeba. — wgn.: m. naWyebia, m. tabiZe. afxazeTis (galis raionis) so-
ciolingvisturi daxasiaTeba, gv. 26. 
6 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии (VI-XVIIвв.), gv. 229-230. 
7 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа, gv. 68. 
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relebi Warbobdnen.1 
z. anCabaZis es daskvna axali sityva ar yofila. jer ki-

dev XXs. dasawyisSi n. janaSia, romelic gazeTSi `cnobis 
furceli~ werilebs `hamuT-beis~ fsevdonimiT aqveynebda, 
werda, rom samurzayanoSi `umaRlesi wodeba Tavad-aznau-
roba iyo afxazuri, xolo glexoba Tavidanve megrelebi iy-
vnen, Tumca aqa-iq afxazebic erivnen~.2 samurzayanoSi Ca-
saxlebul afxazTa da mTielTa nawili droTa manZilze ga-
qarTvelda,3 ramac, aseve, ganapiroba z. anCabaZis mier nax-
senebi `afxazizaciis~ procesis SeCereba. s. baxia-oqruaS-
vili miiCnevs, rom am mxareSi Camosaxlebis Semdeg gaafxa-
zebuli qarTveluri mosaxleoba maleve, umtkivneulod 
daubrunda TavianT uZveles religiur, meurneobriv saq-
mianobas da sxva tradiciul megrul wes-Cveulebebs.4 

garkveuli gamokvlevebi Cautarebia samurzayanos eT-
nografiaSi rus mecniers l. soloviovasac. miuxedavad 
imisa, rom is samarTlianad aRiarebda Tanamedrove samur-
zayanos teritoriaze afxazebis gviandel Sua saukuneebSi 
gamoCenas, miiCnevda, rom afxaz-megrelTa Serevis Sedegad 
am mxareSi Camoyalibda axali eTnikuri subieqti — `samur-
zayanoeli~, sakuTari TviTSegnebiT da mosaubre afxazuri 
enis samurzayanul dialeqtze, Tumca, mkvlevris TqmiT, 
XIXs. miwuruls am `samurzayanoelTa~ `eTnikuri TviTSeg-
nebis~ cvla momxdara samegrelodan mowolili mniSvnelo-
vani masis migraciis gamo.5 magram, s. janaSias afxazuri 
enis samurzayanuli dialeqtis arseboba saeWvod miaCnda.6 
Tumca, amave dros, lingvistebi gamoyofen megruli ena-ka-
vis samurzayanul-zugdidur dialeqts.  

l. soloviovas mosazrebas, erTgvarad, eTanxmeba p. 
cxadaia, romelic miiCnevs, rom sami saukunis manZilze Ta-
nacxovrebam, yoveldRiurma kontaqtebma, rac cxovrebisa 
                         
1 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа, gv. 76. 
2 hamuT-bei. werili afxazeTidan, — gaz.: `cnobis furceli~, 15.II.1902. 
3 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba.., gv. 63. 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 66. 
5 Л. Т. Соловьева. Роль миграционных процессов в этническом развитии Самур-
закано, gv. 5-16, 44; Л. Т. Соловьева. Языковые процессы в этноконтактной зо-
не.., gv. 45-53; s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan 
dakavSirebuli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 57-
58. 
6 s. janaSia. afxazuri ena, — Sromebi. t. III, gv. 223. 
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da saqmianobis yvela sferos moicavda, bunebrivad gamoiw-
via orenovneba, ori enis Tanabrad floba da gamoyeneba yo-
veldRiur cxovrebaSi.1 Tumca, vfiqrobT, samarTliania s. 
baxia-oqruaSvilis SeniSvna, rom rusi mecnieris mier war-
modgenili suraTi veranairad ver miesadageba samurzaya-
noSi arsebul viTarebas da igi ufro abJuas mxarisaTvisaa 
damaxasiaTebeli.2  

XIXs. 30-ian wlebSi saqarTveloSi imyofeboda frangi 
mecnieri da mogzauri fr. diubua de monpere, romelic aR-
niSnavda, rom samurzayanoSi qarTvelebi da afxazebi Tana-
cxovrobdnen da orive enazec saubrobdnen.3 XX saukunis 
dasawyisisTvisac daaxloebiT amgvari viTareba SenarCun-
da. samurzayanos mosaxleoba megruli iyo, magram mas, iv. 
javaxiSvilis SeniSvniT, SeeTvisebina afxazuri ena da zne-
Cveuleba.4 rogorc al. cagareli XIXs. 80-ian wlebSi akon-
kretebda, afxazuri ena, umTavresad, samurzayanoelma ma-
makacebma icodnen.5 Tumca, samurzayanoeli megreli da  
afxazi qalebi da bavSvebi mezoblebis enas ar flobdnen.6 
rogorc Cans, megreli mamakacebi xSirad urTierTobdnen 
afxaz mamakacebTan da es kontaqtebi, savaraudod, `profe-
siuli~ xasiaTis, anu mwyemsobasTan iyo dakavSirebuli. T. 
saxokias cnobiT, mesaqonleobas (gansakuTrebiT, wvrilfe-
xa saqonlisa) samurzayanos Svidi soflis (saberio, dixa-
zurga, reCxi, RumuriSi, CxorToli, bedia) mosaxleoba mis-
devda.7 Tumca, samurzayanoelebi, afxazebisagan gansxvave-
vebiT, miwaTmoqmedebiTac iyvnen dakavebulebi.8 

                         
1 p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi (megruli toponi-
miis, anTroponimiisa da zoonimiis masalebis mixedviT), gv. 211-214; p. 
cxadaia. toponimikuri interferenciis sakiTxisaTvis.., gv. 226. 
2 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 69, 72-73. 
3 Фр. Дюбуа де Монперэ о Колхиде (dok. #148). — wgn.: Дж. Гамахария, Б. Го-
гия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, документы и 
материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов XX века, gv. 313. 
4 iv. javaxiSvili. saqarTvelos sazRvrebi istoriulad da Tanamedro-
ve TvalsazrisiT ganxiluli, — wgn.: iv. javaxiSvili, p. surgulaZe, 
prof. listi. istoriuli raritetebi, gv. 7-8. 
5 ix.: p. cxadaia. sakuTari saxeli kolxur (zanur) enaSi.., gv. 211-214. 
6 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 70. 
7 T. saxokia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi), gv. 
363. 
8 T. saxokia. mogzaurobani.., gv. 320-323, 338; С. Бахиа-Окруашвили. Абха-
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samurzayanoSi afxazTa da megrelTa urTierTobebma 
kvali daaCnia adgilobrivTa sarwmunoebasac. islamis gar-
kveul wilad SemoWris miuxedavad, regioni mainc mTlia-
nobaSi qristianuli darCa. Tumca, adgilobriv mosaxleo-
bis tradiciebSi SemoiWra da damkvidrda afxazebisaTvis 
damaxasiaTebeli warmarTobis kultebic (mWedlis grdem-
lisadmi Tayvaniscema, romelic afxazur RvTaeba SasSu ab-
JnixasTanaa dakavSirebuli; `aergi~, romelic wmida gior-
gis saxecvlilebas warmoadgens da sxv.).1 dadasturebulia, 
afxazTa mier megrul kultTa SeTvisebac. kerZod, es exeba 
`aqamgarias~, romelic megrul miqam-garios anu mTavar an-
geloz miqaelsa da gabriels ukavSirdeba.2 Tumca, man af-
xazeTsa da samurzayanoSi saxecvlileba ganicada da igi iq 
mesaqonleobisa da mwyemsebis mfarvelad iTvleboda.3 am-
gvari `warmarTuli~ intervencia, umTavresad mainc afxa-
zebTan uSualo kontaqtSi myof samurzayanoelebSi fiq-
sirdeba. amitomac aRniSnavda T. saxokia, rom es iyo `sarw-
munoeba samurzayanoel mwyemsisa~.4 mkvlevarTa daskvniT, 
mesaqonleobis kultis RvTaebis ganviTareba aSkarad miu-
TiTebs qarTul-afxazuri paralelebis arsebobasa da ur-
TierTobebze.5 

aRsaniSnavia, rom samurzayanoelebsa da, aseve, odi-
SarTa nawils saZovrebi enguris marjvena sanapirozec ga-
aCndaT. samurzayanoel mwyemsebs maTTvis mibarebul saqo-
nels samurzayanodan gacilebiT Sors, auadharasa da ri-
wis midamoebamde mierekebodnen.6 aq aSkarad unda Candes, 
rom maT iq winaparTa saZovrebi egulebodaT.7 es mosazreba 
miT ufro misaRebia, rom afxazebi TavianT saqonels Crdi-

                                                             
хазы. Этнографический очерк, gv. 333. 
1 Из путешествия епископа Имеретинскаго Гавриила.., — gaz.: «Кавказ». #4, 
1869, gv. 3; С. М. Званба. Абхазская мифология и религиозные поверья и обря-
ды между жителями Абхазии (Из заметок природного абхазца), — wgn.: С. М. 
Званба. Абхазские этнографические этюды, gv. 34-42; Н. Абакелия. О местных 
культовых терминах.., gv. 356, 360; T. saxokia. mogzaurobani.., gv. 369-377. 
2 T. saxokia. mogzaurobani.., gv. 369-377; Н. Абакелия. О местных культо-
вых терминах.., gv. 356, 360. 
3 T. saxokia. mogzaurobani.., gv. 369-377; T. gvancelaZe. qarTveluri 
qristianuli terminebis afxazur enaSi sesxebis drois.., gv. 60. 
4 T. saxokia. mogzaurobani.., gv. 369. 
5 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 388. 
6 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 361. 
7 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis.., gv. 360. 
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loeT kavkasiaSi meirekebodnen.1  
T. saxokia samurzayanoSi yuradRebas aqcevs dakrZal-

vis gansakuTrebul wessac. kerZod, sasaflaoebi mowyobi-
li iyo, ZiriTadad, eklesiebis gareT, gzis pirebTan gaka-
ful tyeSi, maT sacxovreblebTan axlos.2 s. baxia-oqruaS-
vilis varaudiT, eklesiebSi mxolod engur-RaliZgis Suam-
dinareTis Zveli, adgilobrivi mosaxleoba ikrZaleboda, 
xolo mosul mosaxleobas, maT Soris samegrelodanac ki, 
amgvari ufleba ar hqonda, xolo afxazebi, tradiciulad, 
sakuTar sacxovrebel teritoriaze iwyobdnen winaparTa 
ZvalTSesalags.3 mkvlevris daskvniT, esec damatebiTi ar-
gumentia samurzayanoSi adgilobriv avtoqton mosaxleo-
bad megrelebis (qarTvelebis) misaCnevad.4 

rogorc winamdebare naSromis I TavSi vaCveneT, RaliZ-
ga-enguris SuamdinareTi imTaviTve qarTuli eTnosis sac-
xovriss warmoadgenda da am mxareSi afxazuri eTnikuri 
elementi mxolod XVIIs. miwuruls gamoCnda. amis Semdeg aq 
Camoyalibda Sereuli megrul-afxazuri mosaxleoba, Tum-
ca, j. anCabaZis savsebiT samarTliani daskvniT, `samurza-
yanos mosaxleoba ZiriTadad mainc qarTuli iyo~.5 a. ToTa-
TaZe miiCnevs, rom istoriulad engur-RaliZgis Suamdina-
reTi qarTvelebis samosaxlo iyo da, rogorc mkvlevris 
mier motanili statistikuri monacemebi cxadyofs, XIXs. II 
naxevarSi am mxaris eTnikur SemadgenlobaSi qarTvelebis 
siWarbe TvalSisacemia.6 igive Cans XXs. dasawyisis qarTu-
li presis, kerZod gazeT `cnobis furcelSi~ gamoqveyne-
buli publikaciebiTac.7 es faqtebi eTnologiur dadastu-
                         
1 s. baxia-oqruaSvili. afxazTa eTnikuri istoriis problemebi 
(istoriul-eTnologiuri gamokvleva), gv. 360. 
2 T. saxokia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi), gv. 
336-339. 
3 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 67; es wesi uka-
nasknel dromde farTod iyo gavrcelebuli CrdiloeT kavkasiis xal-
xebSi: CerqezebSi, abazebSi, CeCnebSi, yaraCaelebsa da sxv. (С. Бахиа-Ок-
руашвили. Абхазы.., gv. 336). 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba da masTan dakavSire-
buli zogierTi istoriul-eTnologiuri problema, gv. 67. 
5 j. anCabaZe. qarTul-afxazuri urTierTobis istoriidan. Tb., 2005, 
gv. 20. 
6 a. ToTaZe. afxazeTis mosaxleoba, gv. 62-63; a. ToTaZe. afxazeTis 
mosaxleoba XIX-XX saukuneebSi: siyalbe da realoba, gv. 81-85, 89. 
7 n. iremaSvili. XX saukunis damdegis socialist-federalisturi 
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rebasac poulobs. kerZod, saqarTveloSi cnobili 25 000-ze 
meti gvaridan, 500-ze meti samurzayanoSi gvxdeba, romel-
Tagan didi nawili qarTulia, rac am mxaris mosaxleobis eT-
nikur SemadgenlobaSi qarTvelebis mniSvnelovan wilze mi-
uTiTebs, xolo afxazuri da sxva erovnebis gvarebi umcire-
sobas Seadgenen.1 Sesabamisad, veranair kritikas ver uZlebs 
mtkiceba afxazTa da megrelTa Serevis Sedegad Camoyali-
bebul samurzayanoelTa calke eTnikur jgufze, rogorc 
amas a. diaCkov-tarasovi amtkicebda.2 Tumca, sxvagan is sa-
murzayanoelebs megrelebad asaxelebda.3 

amdenad, RaliZga-engurs Soris mdebare miwa-wyalze 
avtoqtonuri mosaxleobis qarTvelobas eTnografiuli, 
lingvisturi da toponimikuri kvleva-Ziebebis Sedegad mi-
Rebuli obieqturi daskvnebi cxadyofs.4 adgilobrivad 
dafiqsirebuli afxazuri toponimikuri masala mxolod 
300 wlis asakisaa. aRniSnuli viTareba ar Secvlila Cveni 
sakvlevi periodis manZilze, arc mas Semdeg TiTqmis XXI 
saukunis damdegamde. piriqiT, adgilobrivma megrulma 
(qarTulma) mosaxleobam SeZlo daecva sakuTari eTnikuri 
TviTmyofadoba (ena, tradiciebi, TviTSegneba). adgilob-
rivma mosaxleobam miiRo mosuli afxazebis socialuri 
wyoba, Tumca masSi garkveuli koreqtivebic Seitana.  

 
 

                                                             
presa afxazeTis Sesaxeb. — sZ. t. V, gv. 163-166. ix. eleqtronuli versia: 
http://saistoriodziebani.googlepages.com/dziebani2002. 
1 i. kvaSilava. samurzayanos gvarsaxelebis geografiidan, gv 123. 
2 А. Н. Дьячков-Тарасов. Бзыбская Абхазия, gv. 65; qarTul-afxazuri ur-
TierTobis damaxinjebis gamo.., gv. 14, 78. 
3 А. Н. Дьячков-Тарасов. Абхазия и Сухум в XIX столетии, gv. 159. 
4 s. baxia-oqruaSvili. samurzayanoelTa vinaoba.., gv. 62. 
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daskvna 

 
gvian Sua saukuneebSi, SinaomebiTa da gare agresiiT 

dasustebuli odiSis SeWirvebuli mdgomareobiT warmate-
biT isargebla afxazeTis samTavrom da SarvaSiZeebma yo-
fil siuzerens mniSvnelovani teritoria CamoaWres mdina-
re enguramde. XVII-XVIII saukuneebis mijnaze, afxazeTis sam-
Tavros farglebSi, RaliZga-enguris SuamdinareTSi, Camo-
yalibda samurzayanos saufliswulo samflobelo, Sarva-
SiZeTa gverdiTi Stos xelmZRvanelobiT. am politikurma 
erTeulma sakuTriv afxazeTis samTavros sazRvrebSi mxo-
lod ramodenime weli iarseba. male, 1702 wels samegrelom 
md. RaliZgamde nawilobriv aRadgina Tavisi politikuri 
gavlena da regioni dadianebisa da afxazeTis mTavris or-
magi gavlenis qveS moeqca. Tumca, aq odiSarTa upirateso-
ba aSkara iyo, radgan adgilobriv SarvaSiZeTa xelisufle-
ba dadianTa `mxled~ anu vasalad dadga. maT evalebodaT, 
samegrelos mTavris daZaxebaze, laSqrad gamosvla da gar-
kveuli gadasaxadebi. magram dadianis xelisufleba samur-
zayanoel SarvaSiZeTa mimarT, erTgvari `kondominiumis~ 
principidan gamomdinare, SezRuduli iyo. mas ar SeeZlo 
samurzayanos saSinao saqmeebSi Careva, maT Soris, xeli-
suflebis Secvla. am viTarebam ganapiroba samurzayanoSi 
gvian Sua saukuneebis afxazebisTvis damaxasiaTebeli mi-
waTmflobelobis sistemisa da masTan dakavSirebuli so-
cialuri wyobis damkvidreba, Tumca, samegrelos gavlenis 
gamo, aq, afxazeTis samTavrosagan gansxvavebiT, garkveuli 
Taviseburebebic SeiniSneboda. 

bunebrivia, SarvaSiZeTa saxli ar urigdeboda samur-
zayanoSi Seqmnil orWoful viTarebas da mudmivad cdi-
lobdnen iq erTpirovnulad gabatonebas. am miswrafebis 
nawili iyo 1780 wlis ruxis omic, romelmac wertili daus-
va afxazTan eqspansias engurs gamoRma. XVIIIs. miwuruls sa-
megrelos samTavros SidaareulobebiT isargebla afxaze-
Tis mTavarma qeleS-beim, romelmac SeZlo samurzayanos 
garkveul nawilis mimxroba, magram amas ar mohyolia am mxa-
reze samegrelos kontrolis sruli dakargva. am drosac 
samurzayanoelebi maTze dakisrebul sadadiano gadasa-
xads mainc ixdidnen, riTac samegrelos mTavris siuzere-
nitets aRiarebdnen.  

samurzayanos es ormagi damokidebuleba 1805 wels 



 340

faqtobrivad moiSala, rodesac mxare ruseTis `mfarvelo-
bis~ qveS Sevida, xolo imperatorma oficialurad daadas-
tura am erTeulis samegrelos samTavrosadmi kuTvnileba. 
am faqtis samarTlebrivi gaformeba 1810 wels Sedga, roca 
dadianebma isargebles afxazeTis samTavroSi areulobe-
biT da samurzayanos xelisuflad, mouravis statusiT, 
oficialurad daamtkices manuCar SarvaSiZe, romelic mxa-
res marTavda 1790 wlidan. misTvis samegrelos adminis-
traciuli moxelis Tanamdebobis micema odiSisadmi samur-
zayanos mierTebas niSnavda. 

 samurzayanos adgilobrivi elita ver urigdeboda 
mxaris marTvelis statusis damcrobas. isini mudmivad 
eurCebodnen samegrelos mTavris xelisuflebas, romelic 
manuCar SarvaSiZis daRupvis Semdeg, RaliZga-enguris Su-
amdinareTs erTpirovnulad marTavda. miuxedavad imisa, 
rom dadianma araerTxel daafica samurzayanoeli didebu-
lebi mis erTgulebaze da afxazeTis mTavrebisganac ara-
erTxel miiRo am mxareze misi mflobelobis oficialuri 
dadastureba, viTareba mainc ucvleli iyo. samurzayanos 
aristokratia afxazeTis mTavrebis faruli Tu aSkara 
mxardaWeriT dadianis xelisuflebas ewinaaRmdegeboda.  

swored am viTarebaSi, samurzayanos didebulTa erT 
nawilSi, romelsac Tavadi Temuryva anCabaZe Tavobda, mom-
wifda azri samurzayanoze ruseTis imperatoris pirdapi-
ri xelisuflebis damyarebis Sesaxeb. ruseTis saokupacio 
da kolonialuri reJimi, romelic samegrelos da afxaze-
Tis samTavroebis avtonomiur arsebobas mxolod droebiT 
movlenad ganixilavda da perspeqtivaSi maT gauqmebas geg-
mavda, bunebrivia, igives upirebda samurzayanosac, rom-
lis garSemo dadianebisa da SarvaSiZeebis mudmivi dava 
xels uSlida dasavleT saqarTveloSi ruseTis kolonia-
luri sistemis damkvidrebas. sanam sankt-peterburgis po-
ziciebi aRmosavleT SavizRvispireTSi myife iyo, mas sWir-
deboda Zlieri mokavSire dadianis saxiT, amitom droebiT 
adasturebda samegrelos mTavris iurisdiqcias samurza-
yanoze. 1840 wlisTvis ruseTma sakmaod ganimtkica pozici-
ebi regionSi, sababad gamoiyena samurzayanoze afxazeTisa 
da odiSis samTavroebis dava da RaliZga-enguris Suamdi-
nareTSi Tavisi pirdapiri mmarTveloba SemoiRo. amasTan, 
ruseTma aqtiurad daiwyo samurzayanoelTa warmoSobis 
`mecnieruli Seswavla~, rasac maTi afxazoba unda daemtki-
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cebina. es iyo pirveli nabiji im grZelvadiani koloniuri 
politikisa, romelsac momavalSi qarTvelTa da afxazTa 
istoriuli Tanacxovreba unda moeSala, raTa ori moZme 
eri mosisxle mtrad eqcia. aRsaniSnavia, rom ukve 1843 
wels mTavarmaTeblis aparatSi oficialurad aRiares am 
aqtis ukanonoba da mcdaroba, Tumca imperiis politikuri 
da samxedro interesebi am regionSi am Secdomis gamos-
worebas ukve aRar iTvaliswinebda.  

yvapu, samurzayanoel SarvaSiZeTa sagvareulos fuZe-
mdebeli, iyo erT-erT lideri RaliZga-enguris mimarTu-
lebiT afxazTa mier ganxorcielebuli eqspansiisa, rom-
lis mizans adgilobrivTa ayra da gamoTavisuflebul mi-
webze afxazeTis samTavros, kerZod, mis Crdilo-dasavleT 
nawilSi Crdilo-kavkasielTa Camosaxlebis Sedegad gaCe-
nili Warbi mosaxleobis sacxovreblad ganTavseba warmo-
adgenda. yovelive es feodaluri Sinaomebis principSic 
Tavsdeboda da gulisxmobda mezobeli feodalis samflo-
belos nawilis mitacebiT sakuTari samflobelo terito-
riis gazrdas. 

murzayan SarvaSiZe, romlis aRmSeneblobiTi da prog-
resuli moRvaweobis gamo mosaxleobam engur-RaliZgis 
SuamdinareTs `samurzayano~ uwoda, naklebad ereoda sa-
megrelosa da afxazeTis samTavroebis dapirispirebaSi. is 
orive samTavro karTan mSvidobian Tanaarsebobas axerxeb-
da. misi mmarTvelobis dros am mxareSi dabruneba daiwyo 
yvapus dros ayrilma da gaxiznulma mosaxleobam. samurza-
yanoSi mSvidi cxovreba myardeba da ekonomikuri viTare-
bis gamosworeba xdeba. murzayanis mier damkvidrebuli po-
litikuri kursis ucvlel gagrZelebas adgili aqvs misi 
Svilis, xresilis omSi gmirulad dacemuli, xutunia Sar-
vaSiZis xanaSic.  

am poziciis gadasinjva xdeba samurzayanos momdevno 
mflobelis — levan SarvaSiZis dros, romelmac afxazeTi-
sa da samegrelos gavlenisagan gaTavisufleba daisaxa miz-
nad. didi ambiciebis mqone mmarTvelTan kavSirs eswraf-
vodnen imereTis mefe da afxazeTis mTavaric. am droidan 
samurzayanoeli SarvaSiZeebi aqtiurad monawileoben maTi 
samflobelos samxreT-aRmosavleTiT Tu Crdilo-dasav-
leTiT ganviTarebul procesebSi, rig SemTxvevaSi ki, Tava-
dac aZlevdnen garkveul mimarTulebas am procesebis gan-
viTarebas. levani damoukidebeli sagareo politikis ga-
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tarebasac cdilobda. mis saxels ukavSirdeba pirveli kav-
Siri ruseTis imperiis warmomadgenlebTan. ar viziarebT 
istoriografiaSi miRebul Sexedulebas, romlis mixedvi-
Tac, levani samurzayanos mmarTvelad Cans 1810 wlamde da 
SevecadeT  misi moRvaweobis periodi 1757-1790 wlebiT 
gangvesazRvra. 

ruseTis samsaxurSi Camdgari samurzayanos momdevno 
da ukanaskneli mflobeli manuCar SarvaSiZe aqtiurad mo-
nawileobda saqarTvelos miwebis (foTi, baTumi) osmale-
Tis batonobisagan gamoxsnis saqmeSi. rogorc Cvenma kvle-
vebma aCvena, is iyo XIX saukunis pirvel aTwleulSi baTu-
mis gaTavisuflebis iniciatori. araa marTebuli manuCar 
SarvaSiZis gardacvalebis wyaroebSi mocemuli TariRis 
(1812w.) revizia, rasac adgili aqvs rig afxaz da qarTvel 
istorikosTa SromebSi.  

samurzayanos mflobelebi (yvapu, murzayani, xutunia, 
levani, manuCari) `kulturul-politikuri qarTvelebi~ 
iyvnen da maT ar gamouCeniaT qarTuli kulturul-poli-
tikuri samyarodan mowyvetis survili. isini qarTuli ek-
lesiis wevrebi iyvnen (gamonaklisia levani, romelmac, 
mogvianebiT, islami miiRo). `afxazis Tavadebma~ 1805 wels 
oficialurad daadastures, rom samurzayano odiTganve 
samegrelos nawils warmoadgenda. 

absoluturad usafuZvloa afxaz istorikosTa erTi 
nawilis mtkiceba imis Sesaxeb, TiTqos, XVIIs. miwuruls md. 
engurze afxazeTis `istoriuli~ sazRvrebis aRdgena mox-
da. saistorio wyaroebiT da sxva masalebiT (eTnografiu-
li, toponimikuri, mosaxleobaSi gavrcelebuli Tqmule-
bebiTa da legendebiT) am periodamde RaliZga-enguris Su-
amdinareTSi afxazuri eTnosis yofna ar dasturdeba. am 
droidan Camosaxlebulma afxazebma ver SeZles adgilob-
rivi eTnikuri viTarebis kardinaluri Secvla, rogorc es 
moxda, magaliTad, abJuas mxareSi. amasTanave, kritikas ver 
uZlebs mtkiceba samurzayanoelTa calke afxazur tomad 
an saerTod qarTvelTa (megrelTa) da afxazTa Serevisgan 
warmoqmnil calke eTnikur jgufad Sefasebis Sesaxeb. `sa-
murzayanoeli~ aRniSnavs mxolod RaliZga-enguris Suam-
dinareTis macxovrebeli adamians da ara raRac hipoTe-
tur lokalur eTnikur jgufs. adgilobrivma avtoqtonma 
mosaxleobam, romelsac, udaod, qarTvelebi (megrelebi) 
Seadgendnen, SeZlo daecva da SeenarCunebina sakuTari eT-
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nikuri TviTmyofadoba (ena, tradiciebi, erovnuli TviT-
Segneba). swored aman ganapiroba am mxaris saxelwodebis — 
`samurzayano~ — megrulenovani da ara afxazurenovani 
warmomavloba. miuxedavad imisa, rom afxazur-qarTuli 
mosaxleoba erTmaneTs Seeria, engur-RaliZgis Suamdina-
reTi mainc qarTul kuTxed darCa da dRemde aseTad rCeba. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
col-qmar rabaisa da nugamwiras warwera 

(XVs., sof. gudava).1 

                         
1 mogvawoda istoriis doqtorma, profesorma lia axalaZem. 
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KAKHA N. KVASHILAVA 
 

FROM THE HISTORICAL PAST  
OF SAMURZAKANO. 

The Turn of XVII-XVIII Centuries – 1840 
 

Summary 
 

At the end of XX century the historical coexistence of Georgians 
and Abkhaz, of the two peoples closely related in kinship, linked to each 
other by the bonds of blood, was put on a serious trial. With the support 
of the Russian Federation the Abkhaz separatists completed triumphantly 
their a half-century struggle for tearing Abkhazia away from the rest of 
Georgia. 

After the termination of the armed fratrical opposition of 1992-
1993 nearly all the indigenous Georgian population was driven out of 
Abkhazia, including a considerable part of the inhabitants of Gali district 
the overwhelming majority of which were Georgians.1 The cited adminis-
trative unit, as is generally known, is basically located on the territory of 
the historical Samurzakano. 

Samurzakano, as an independent feudal estate, leaded by the Shar-
vashidze Sovereign House originated at the close of XVII century and it 
also became the name of the historical-ethnologic province. In the second 
half of XIX century the boundaries of the historical Samurzakano dimi-
nished to a certain point because some territories of this estate were pas-
sed to Abkhazia (villages: Ilori, Okhurei, Reka, Agubedia – in the present 
Ochamchira district) and to Samegrelo (villages: Pakhulani, Chale – in 
the present Tsalenjikha district, Ganarjias Mukhuri – in the present Zug-
didi region). 

After 1993 the separative power of Abkhazia reduced ever more 
the territory of Gali district by expanding Ochamchire and Tkvarcheli re-
gions. In particular, village Shesheleti and part of villages Repi and Gin-
dze Etseri were transferred to the possession of Ochamchire region and 
the settlements of the north-western part of Gali region to Tkvarcheli dis-
trict. It should be noted that the administrative-territorial unit “Tkvarcheli 
                                                 
1 According to the All-Union census of the population of 1989, in the Gali district (in 
administrative confines of Soviet period which included 1 town – Gali, 24 village Sovi-
ets with 90 villages out of 79 688 people the Georgians made up 74 712 (93.8%), whe-
reas the Abkhaz were only 627 (0.8%) people. 
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district” was formed by the Abkhaz separatists. In Soviet times (accor-
ding to the data of August 1991) Tkvarcheli was not a region centre but a 
town of a republican subordination. 

Curtailing the territory of Gali region of the Soviet period is a con-
sequence of a purposeful policy of the Abkhaz separatists which presup-
poses a contrived reduction of the number of the displaced persons retur-
ning to their native hearts and, correspondingly, of the Georgian “encla-
ve”. A representative of the Abkhazian “Centre of the Strategic Resear-
ches” (he is an advisor of the president of the Republic of Abkhazia at 
the same time) V. Chirikba at one of the meetings in Stambul (June 14-
15, 2007) pointed out at the danger for the separative authorities procee-
ding from the Georgians who returned to Gali district and were suppor-
ters of the Georgian statehood.1 The appraisal of the ideologist of the se-
paratists was exaggerated even though the allegation of the Abkhaz side 
(V. Ardzinba) about the return of 60 000 Georgians to Gali district mani-
festly does not correspondent to the facts which is confirmed by the inter-
national organizations (M. Frichova’s speech, a representative of “The 
International Crisis Group” /Brussels, Belgium/ at that very meeting). 

Recently the problem of ascertaining the autochthony of the 
Abkhaz within Gali district too has acquired vital significance for the se-
parative authorities of Abkhazia. According to an Abkhaz historian T. 
Achugba this problem has been artificially created. This conclusion could 
certainly be concurred with but for an unambiguous solution of the given 
problem in favour of the Abkhaz. The urge of the Abkhaz historian “to 
grab” Samurzakano from the Georgians at all costs is quite obvious. T. 
Achugba “praise-worthily” continues the path of the historic ignorance 
beaten as far back as in 1907 by a certain N. Voronov who published a 
well-known brochure “Abkhazia is not Georgia”. Precisely T. Achugba 
and suchlike, the ideological successors of N. Voronov and S. Ashkhatsa-
va with their fabrications about “the sole aboriginality” of the Abkhaz on 
the territory of present-day Abkhazia prepared a historiographic basis for 
tearing away Abkhazia from the rest part of Georgia and led to a fratrici-
dal war between the peoples connected by close ties of blood and who 
had lived side by side for centuries. 
                                                 
1 This fear was felt even more later by the separatists – on the eve of the so-called “pres-
idential elections” of 2009, the visual illustration of which is a general burst of indigna-
tion enveloping Abkhazia in connection with a timid attempt of the present authorities 
to grant the inhabitants of Gali district suffrage. Consequently, the authorities of the “in-
dependent” Abkhazia marked the acquisition of “the state independence” by truly blas-
phemous decree which could be envied even by a former apartheid regime of the South 
Africa Republic and officially deprived the inhabitants of Gali district of the vote. 
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As it has justly been noted by a well-known Georgian ethnologist 
S. Bakhia-Okruashvili, such a statement of question by T. Achugba is 
motivated by the fear of the Abkhaz separatists and their Russian patrons 
lest the Georgians should annex this crucial economic and military-strate-
gical region and later on use it as a spring-board for the occupation and 
absorption of the whole Abkhazia (T. Achugba). 

Since the well-known September events of 1993, the inhabitants of 
Gali district not once have been target of expulsion from their native 
towns. This is certainly an attempt of the Abkhaz separatists to evacuate 
this land from the Georgian population. On August 26, 2008, by violating 
the international law, Russia recognized the so-called “independence” of 
Abkhazia and to safeguard “the frontier” of the later and to prevent “a 
possible aggression” on the Russian Federal Security Service (“FSB”) 
along the Enguri river (which, in fact, had become a Russian-Georgian 
frontier). The native inhabitants are made to accept “the citizenship of 
Abkhazia”. All this in perspective is directed at denationalization of the 
indigenous Georgian population. Under these conditions an impartial sci-
entific study of the historic past of Samurzakano with the aim of ascertai-
ning the historic truth is of an extra value. That is just what conditioned 
the problems set in the given work. 

The chronological limits of the given research embrace the period 
from the foundation of Samurzakano manor (XVII-XVIII centuries) up to 
1840, when in Samurzakano there was established a direct governing of 
the occupational-colonial regime of the Russian Empire in the form of 
Pristavstvo.1 

The goal of the present research is to study the specifies of the his-
torical development of Samurzakano, the preconditions of the emergence 
of the Abkhazian ethnos in this region and the subsequent development 
of the Galidzga-Enguri interfluve, also the ethno-cultural and social sem-
blance of Samurzakano in the investigated period. 

The historical past of Samurzakano has not been an object of a mo-
nographic study yet. True, in 2004 I. Kvashilava defended a dissertation 
on Samurzakano but neither chronologically (the work embraces the peri-
od of XIX-XX centuries) nor by the formulation of the problem (the aut-
hor investigates the ethnography of the region) the cited research has a 
clam to the comprehensive analysis of the history of Samurzakano. It 
only superficially considers the key problems of the social and political 
history of Samurzakano. 
                                                 
1 An administrative-territorial unit of the Russian Empire in late XVIII – early XX cen-
turies. 
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The given work is the first attempt to carry a monographic investi-
gation of the historic past of Samurzakano. It is based on various written 
sources, toponymic, folklore and ethnographic material, in addition to the 
historiographic data on the investigated problems. The work deals with 
the historical material and, as far as possible, some information is specifi-
ed. Furthermore, an interesting (undated) popular historical poem has be-
en introduced into a scientific circulation. 

In addition to a monographic research, we are the first to raise, in-
terpret and specify separate issues related to the investigated problems, in 
particular: 

 The institution of a condominium of Odishi and Abkhazia 
over Samurzakano; 

 Some appraisals of the separative activities of Quappo Shar-
vashidze in the historiography of the recent period are sub-
jected to cticism; 

 For the first time more or less competevely the activities of 
Levan and Manuchar Sharvashidze, the lords of Samurzaka-
no, are elucidated, the chronology of certain facts from their 
political life are specified; 

 For the first time Manuchar Sharvashidze’s initiative in the 
liberation of Batumi-town from the Turks at the end of the 
first ten years of XIX century, which has not been widely 
considered in the historiography yet, is highlighted; 

 The assertion about the establishment of a full control over 
Samurzakano by Kelesh-Bey, the ruler of Abkhazia, and a 
withdrawal of this region from the influence of Dadiani are 
rejected; 

 A particular attention is called to the cultural and political 
make-up of the Samurzakano lords. It is maintained that 
they conclusively were bearers of the all-Georgian political, 
national and cultural mentality; 

 In the book we have shown that the goal of Tsarist colonial 
policy was split in centuries-long coexistence of Georgians 
and Abkhazians for separation these two fraternal peoples. 
First step in this way was a seizure Samurzakano from Da-
diani. In connection to this problem there are discovered 
some new archival documents in which is shown that by 
1843 the apparatus of governor admitted the illegality of 
seizure of Samurzakano. 

The introduction deals with the actuality of the theme investigated 
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and the advisability of its further research; a brief historiographical sour-
ces and the specific scientific literature is carried. 

The documentary information about the history of Samurzakano is 
very scanty. In the first place, it concerns XVII-XVIII centuries. Somew-
hat better is the situation as regards XIX century, let us take, for example, 
“The Acts of the Caucasian Archaeographical Commission”. This col-
lection comprises documents of interest for the research of the history of 
Samurzakano. The materials kept in the archives of Georgia are partially 
published by various researchers (S. Kakabadze, E. Takaishvili, I. Dolid-
ze, Sh. Burjanadze). Some documents are introduced by us into scientific 
use for the first time to study the history of Samurzakano-Abkhazia. This 
is, for example, “The Charter of King Solomon granted to Mariam Japa-
ridze”, in which, in our opinion, there is an attempt of the Abkhazian 
proncipality to withdraw Samurzakano from the political influence of the 
House of Dadiani. The archive documents are abundantly presented in 
the works of B. Khorava, T. Kadaria, N. Takalandze, J. Gamakharia and 
B. Gogia. And yet the further source researchers in this line seem to be 
promising which is corroborated by some yet unpublished documents 
discovered by us in the historical archives of the Georgian National Ar-
chives, in the archive of Zugdidi Historical-Ethnographical Museum and 
the National Centre of Manuscripts. 

The data of the archival documents are supplemented by the narra-
tives of the travellers and eye-witnesses alongside the memoirs of the of-
ficers of the Russian occupational-colonial army. In this respect of a par-
ticular interest is the information contained is the memoirs of Jean Char-
din, Jacques-François Gamba, Frédéric Dubois de Montpéreux, Eduard 
Eichwald, F. Tornau and others. 

We have analysed the above-mentioned documents and as far as 
possible have specified some information. For example, our attention was 
particularly drawn to one passage in “Voyages” by Jean Chardin in the 
Georgian translation by M. Mgaloblishvili. In particular, we were so-
mewhat dubious about the correctness of the translation les Abcas. She, 
like her predecessors (V. Barnov, S. V. Bakhutova and D. P. Nosovich), 
translated this word as “Abkhazia”. But for some reason none of the 
translators paid any attention to another of the meanings – “Abkhazi-
ans”. Therefore, according to the version of the translators in the second 
half of XVII century Pitsunda was outside the borders of the Abkhazian 
principality. It should be noted such a translation let astray a historian J. 
Gamakharia who assumed a considerable expansion of the territory of 
Odishi in the north-west direction. After having referred to the correspon-
ding sources, the historiographical data and having familiarized ourselves 
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with the text by Jean Chardin in the original1 we attempted to substantiate 
the erroneousness of the translation of this passage by the afore-named 
translators and to suggest our interpretation according to which we have 
proved that in the second half of XVII century Pitsunda which was part 
of the Abkhazian principality, was still populated by Georgians. 

Besides that, into the scientific circulation there has been introdu-
ced an undated poem which is of indubitable interest. We believe that 
this poem reflects the events of the second half of XVII century when 
there was taking place an Abkhazian expansion in the Kodori-Enguri in-
terfluve. 

Of crucial significance for the study of the history of Samurzakano 
is the work of a well-known Odishi political figure and scientist Niko 
Dadiani. The significance of the given source is undoubtlessly ever so 
weighty by the circumstance that the author was a contemporary and so-
metimes even a participant of the occurrences (we mean the events of the 
first half of XIX century). However, it by no means absolves the resear-
cher from the critical approach to N. Dadiani’s work. In this case, it sho-
uld be remembered that N. Dadiani was a member of the Megrelian Prin-
cely House and he was composing his book at the time when the relations 
between Abkhazia and Samegrelo were particularly stormy because of 
the Galidzga-Engury interfluve. N. Dadiani was insistent on verifying 
that this region was part of Odishi-Samegrelo. At the same time, it should 
be noted that in a number of cases N. Dadiani is more precise and concre-
te than the well-known work by Prince Vakhushti Batonishvili whom our 
Odishi chronicler follows right up the second half of XVIII century. 

While studying the history of Samurzakano hardly any researcher 
can pass by the materials (“Charter”, “Inscription”) which were publis-
hed by T. Chichinadze in the journal “Kvali” in 1897 (№ 20, 28). “Char-
ter” is manuscript document received by T. Chichinadze from a repre-
sentative of Samurzakano Sharvashidzes in village Bedia in 1897. Howe-
ver, it is impossible to determine the date when it was written. The first 
attempt to ascertain it was made by T. Chichinadze an opinion that the 
addressee of the document was Viceroy Mikhail Vorontsov. As is gene-
rally known, the ruling years of M. Vorontsov, the first Caucasian vice-
roy, are 1844-1854. Professor I. Antelava believed that 1813 was the up-
per margin of compiling the document and support of his belief he cited 
                                                 
1 Voyages du Chevalier Chardin, en Perse, et autres lieux de l’Orient, enrichis d’un 
grand nombre de belles figures en tailles-douces, représentant les Antiquités et les choses 
remarquables du pays, – Nouvelle édition, Soigneusement conférée sur trois éditions ori-
ginales, augmentée d’une Notice de la Perse, depuis les temps les plus reculées jusqu'à, de 
Notes, etc. par L. Langlès. Tome premier. Paris, 1811. 



 
350 

the argument that Manuchar Sharvashidze the source was referring to 
was considered to be alive. I. Antelava dated the assassination of Manuc-
har 1813 (in reality Manuchar was killed in autumn 1812). But this argu-
ment seems hardly convincing because it means that the author of the do-
cument declared Manuchar the last prince of Samurzakano when he was 
still alive. Therefore, T. Chichinadze’s consideration should unconditio-
nally be recognized more reliable. The more so, as during M. Voron-
tsov’s rule there was a heated territorial dispute between the Samurzaka-
nian Sharvashidzes and the prince of Samegrelo. It is manifestly felt that 
the document speaks about Quappo Sharvashidze’s heir’s rights to Sa-
murzakano. 

Quite interesting for research are the materials the landownership 
and the social relations in Samurzakano which are accumulated in P. 
Charaia and S. Esadze’s publications. 

The issues of the history of Samurzakano are dealt with in histori-
ography mainly in the light of studying the history of interrelations bet-
ween Odishi and Abkhazian Sovereign Houses or Abkhazia and Western 
Georgia proper of the corresponding. Thus, in M. Dumdadze’s candidate 
dissertation, devoted to the history of Samegrelo of the first half of XIX 
century, the life in Samurzakano of this period is explored. It is presented 
in chapter 6 of the dissertation and takes up only 5 pages. But it can be 
maintained that it was that very work which marked the beginning of the 
research of the history of Samurzakano in the Georgian historiography. 
Later on M. Dumbadze returned to this problem, though the conclusions 
drawn in his dissertation were left unchanged. 

The candidate dissertation of Z. V. Anchabadze also partially touc-
hes upon the history of Samurzakano, especially upon the period of Qua-
po Sharvashidze’s rule. The scholar was right in his conjecture that the 
oppositions of the Georgians (the Megrelians and the Imeretians) put an 
end to the attempt of the Abkhaz to gain a foothold on the left bank of the 
Enguri. The other works of Z. Anchabadze are also roughly contiguous to 
the history of Samurzakano. 

I. Antelava gives important information and observations about the 
activities of Manuchar Sharvashidze, the last ruler of Samurzakano tho-
ugh some of them are very disputable. 

The history of Samurzakano of the first half of XIX century on the 
basis of the archive documents by the historians N. Takalandze and T. 
Kadaria. Though for neither of them this problem was the main goal of 
research, it is viewed in the light of investigating the history of Abkhazia 
and Odishi. Interesting observations the history of Samurzakano were 
made by T. Beradze, B. Khorava, Z. Papaskiri, J. Gamakharia and B. Go-
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gia. A brief survey of the history of Samurzakano is presented in the 
newspaper and journal articles of B. Kavshbaia and T. Mibchuani. 

Highly significant conclusions on separate issues of the ethnog-
raphy, anthroponomy, onomastics and toponymy of Samurzakano are gi-
ven in the works of S. Bakhia-Okruashvili, P. Tskhadaia, T. Gvantselad-
ze, K. Okujava, N. Abakelia and I. Kvashilava. Worthy of note are the to-
ponymic observations of T. Mibchuani and N. Shonia. In this respect par-
ticularly outstanding is one of the last publications of S. Bakhia-Okruas-
hvili in which on the basis of detailed analysis of the historiographical 
heritage the ethnography of this land is presented. 

Abundant epigraphical monuments of the Galidzga-Enguri interflu-
ve are explored in L. Akhaladze’s monograph. To the study of the local 
lore of Gali region and, consequently of Samurzakano are devoted the 
books and the articles of V. Zukhbaia. 

Since the mid of XIX century, when Russia had established an ab-
solute domination over Samurzakano and Samegrelo could not cede the 
right of ownership of this land, the colonial authority artificially raised a 
question on the urgency to ascertain an ethnic affiliation of the Samurza-
kanians with the aim “to prove” the non-Georgian origin of the populati-
on of this land. The author of the first “product” of this “state order” was 
M. Seleznev who proclaimed that the Samurzakanians were Abkhaz. Si-
milar views are pursued in the works of A. Berger, S. Dukhovskyi, Gene-
ral G. Philippson and N. Albov. The Georgian renegade K. Machavariani 
following in the steps of the tsarist researchers circulated his “observati-
ons” on the pages of the newspaper “The Chernomorskyi Vestnik”. In 
1892 there were published anthropological “searches” of I. Pantiukhov in 
which the author “succeeded” in discovering significant “differences” 
between the Samurzakanians and the Megrelians. 

Certain investigations of the ethnography of Samurzakano were 
carried out by L. Soloviova. In principle she was quite right in thinking 
that the Abkhaz appeared in this region at the end of the Late Middle 
Ages but later in her deductions she admitted the appearance of a new et-
hnic subject – “the Samurzakanians”. 

The historical past of Samurzakano, naturally, did not escape the 
attention of Abkhazian historians. After the sovietization of Abkhazia 
with a fresh energy they resumed “the investigation” of ethnic origin of 
the Samurzakanians. The researcher of that period S. Basaria could not 
even assume it conceivable that Samurzakanians could be of Georgian 
(Megrelian) origin. 

At the beginning of the 50-ies of XX cenrtury on the basis of to-
ponymy Kh. Bgazhba attempted to study ethnicity of the Samurzakani-
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ans. By the author’s assertion, the Abkhazian toponymical “yields” to the 
Megrelian one in the Gali district but the researcher, according to P. 
Tskhadaia, concealed the fact that in the region the primary was the Ge-
orgian toponymical stratum. 

Separate issues of the social and political history of Samurzakano 
were elucidated by a well-known Abkhazian historian, a corresponding 
member of the Academy of Sciences of Georgia, Professor G. Dzidzaria. 
The noted Abkhazian ethnographer and historian Sh. Inal-Ipa in the be-
ginning quite justly declared that the Abkhaz had invaded the Kodori-
Enguri interfluve during the internecine dissension with the Megrelians 
but later he radically changed this assumption and proclaimed only the 
Abkhaz to be the autochthonous population of Samurzakano. 

At present the Abkhazian historiography proceeds “successfully” to 
distort unceremoniously the historical past of Samurzakano. In this mat-
ter especially distinguished himself the afore-named T. Achugba who de-
voted a special research to the study of “the national self-consciousness” 
of the inhabitants of Samurzakano in which in every way possible he tri-
es to prove an Abkhazian origin of Samurzakanians, though from the pre-
sented historical documents the most “ancient” one dates 1788. T. 
Achugba is interested in what was happening in this land before the end 
of XVII century. 

We come across a total falsification and distortion of the history of 
Samurzakano in the so-called “text-book” of the history of Abkhazia by 
O. Bgazhba and S. Lakoba. The authors recognize only the Abkhaz to be 
indigenous inhabitants of Samurzakano. On July 9, 1805 in the village 
Bandza at the ceremony of proclaiming Levan V Dadiani the Prince of 
Odishi there participated representatives of the Samurzakano Sovereign 
House – Levan and Manuchar Sharvashidze, who having officially ad-
mitted that they originally had been subordinate to the Lord of Samegre-
lo, also vowed fidelity to the Russian Emperor. This testifies to Samurza-
kano’s entry into Russia as part of Georgia. O. Bgazhba and S. Lakoba 
try to represent this fact so as if Samurzakano independently received the 
Russian “patronage” and the ruler of Samegrelo played a “mediatory” ro-
le only. The above-named Abkhazian researchers lie insolently in this ca-
se too when they try to prove that Russia having established a direct con-
trol over Samurzakano in 1840 recognized the Abkhazians Prince’s right 
to this land. 

Surely, the authors of “The History of Abkhazia” pursue the sole 
goal-to give a “historiographical” substantiation of the national indepen-
dence of Abkhazia. So it is not accidental that this book is widely propa-
gandized among the western scientists, politologists, and journalists. An 
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eyewitness of this fact became the author of these lines during his stay in 
the USA in 2007. As we see, the sole aim of this “masterpiece” of the 
Abkhazian historiography is to depict in radiant colours the “heroic” his-
tory of Abkhazia, seen with the eyes of O. Bgazhba da S. Lakoba, blin-
dfold following this aim the authors again crudely distort the history of 
their own people and lead astray their fellowcontrymen. 

Thus, it can be said with certainly that the past of the historical Sa-
murzakano as a whole is not studied sufficiently. All this is against the 
background when the separatists do not spare themselves to depict the et-
hno-cultural and the political-national history of this ancient Georgian 
land in the distorting mirror. The purport is tearing away the whole pre-
sent Abkhazia from the All-Georgian historical process. Therefore, a mo-
nographic study of the history of Samurzakano is actually and the first 
step in this direction is the present work. 

The first chapter “The Historical Background of the Origin of 
Samurzakano”, consisting of two paragraphs (§1. The Abkhazian Expan-
sion to the Enguri in the Last Quarter of XVII Century and to the Prob-
lem of “Restoration” of the so-called “Historical” Frontier of Abkhazia; 
§2. Quapo Sharvashidze and His Princely Demesne) is devoted to the 
study of the problem of the emergence of Samurzakano; the allegation of 
the Abkhazian separative historiography about “the restoration of the his-
torical frontiers” of Abkhazia along the Enguri river at the end of XVII 
century is subjected to criticism. 

In the last quarter of XVII century, the situation in the Odishi prin-
cipality abruptly deteriorated and consequently the Dadiani Sovereign 
House was gradually losing its control over Abkhazia. Levan II Dadiani’s 
nephew – Shamadavle, calling himself Levan III in honour of his glorio-
us uncle, was titled the ruler of All-Odishi and Abkhazia. However, the 
Abkhazian principality acknowledged Dadiani’s leadership only nomi-
nally. Thus, in 1672 during the Turks’ assault Levan III called for help 
the Abkhazian ruler (according to the researchers Sustar /Bagrat/ Shar-
vashidze) who in accordance with the words of a well-known French tra-
veller Jean Chardin vowed that he would render Dadiani assistance but in 
spite of his promise arrived in Samegrelo as a ravenger. The Abkhazians 
nearly a month robbed Odishi and took with themselves, according to 
Chardin, about 1 200 captives. According Z. Anchabadze, under Sustar 
Sharvashidze the attacks of the Abkhaz on Samegrelo were especially 
frequent and since then they had begun settling down in the Kodori--
Enguri interfluve. 

The Abkhaz availed themselves if the internal intestine feuds which 
began after the death of Levan III, Manuchar, the only heir to the throne 
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of the Odishi principality, was assassinated by Giorgi III Gurieli who 
himself wanted to fill the vacancy. This opportunity was seized by Sus-
tar’s son Sorekh, who declared himself the ruler of Odishi. As B. Khora-
va assumes, Sorekh was a member of the Sovereign House of Dadiani 
which entitled him to such a legitimate claim. But the Odishians were op-
posed to Sorekh and the latter could hold out only on the right bank on 
the Ebguri. His hold did not prove of long standing and shortly after the-
se lands were taken over by Zegnak Sharvashidze. 

Against the background of these events the Abkhaz-Odishi border 
at the end of XVII century was passing along the Enguri river. The fate 
treated the inhabitants of the Kodori-Enguri interfluve rather cruelly: 
parts of them were annihilated, sold as captives and some fled into the in-
terior regions of Samegrelo. Z. Anchabadze gives the following evaluati-
on of the given events: “In the early 80-ies of XVII century the Abkhazi-
an feudals intruded into the territory of Samegrelo and invaded its nor-
thern regions up to the river Enguri (italics is ours. – K.K.). George Z. 
Anchabadze gives the similar estimation. 

In contrast to the afore-named researchers, O. Bgazhba and S. La-
koba developed a different viewpoint: “In consequence of all these 
events the ethnic border along the Enguri river between the Abkhazi-
ans and the Kartvelians before II millennium A.D. was restored. It si-
multaneously acquired a state political status and has continued as 
such for more than 300 years now” (italics is of authors – K.K.). 

To refute the given false proposition which had been instigated by 
a notorious and one of “the most outstanding” ideologists of the Abkhaz 
separatists Y. N. Voronov declaring the sole aborigines of the territory of 
present Abkhazia we have examined the ethic constitution of the popula-
tion of Modern Abkhazia throughout I millennium A.D. The relevant his-
torical sources unambiguously corroborate the groundlessness of the abo-
ve “assertion” of the Abkhaz scientists. On the basis of the historical do-
cuments of I-II centuries (e.g. “Periplus” by Arrian) the scientists consi-
der the Galidzga-river to be an extreme eastern frontier of the Abkhaz et-
hnos (the Apsils) settlement. Presumably the name of this hydronym it-
self points at this fact as the word “Galidzga” in Megrelian stands for “ a 
frontier river (water)”. Thus, Z. Anchabadze’s viewpoint that the Abkhaz 
feudals “conquered” this part of Odishi is absolutely correct. Recently T. 
Achugba has been defending “a theory” of the Abkhazian historical “fro-
ntier” passing along the Enguri-river, though “the most ancient” verifica-
tion which he was able to provide dates only 1788. 

After the conquest of the Odishi lands up to the Enguri-river the 
Abkhaz began to develop those lands. As Z. Anchabadze surmised the re-
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ason for such a mass migration of the Abkhaz was the overpopulation of 
the main regions of the Abkhaz settlement, though the historian does not 
give an explanation to this fact. However, N. Berdzenishvili clarifies this 
reason. He considers that the cause is migration of the North-Caucasian 
tribes (the mountainous Abkhaz), who were at their early stages of feudal 
development, to the north-east coast of the Black Sea. These tribes bro-
ught their primordial principles with them which were followed by a cer-
tain “disparagement” of the local feudals and “the return” to heathenism 
of the native Christian population. 

It is believed that the Odishi-Abkhazian opposition of taht period 
differed from other West-Georgian intestine conflicts by the Abkhaz feu-
dals trying to invade the lands between the Kodori and the Enguri-rivers 
and this struggle being in point of fact directed against the Georgian soci-
al and political system. Agreeing with the scientist that really there was a 
certain difference which was not a territorial expansion (it is characterise 
of all intestine wars) but an annihilation of the Georgian socio-political 
system we assume that this was the result and not the cause. The diffe-
rence was that the immigrants were driving the indigenous Georgian po-
pulation from their native lands and were occupying them. 

The settlement of Galidzga-Enguri interfluve started at the time of 
Quappo Sharvashidze who, as it was circulated in the family of the Sa-
murzakanian Sharvashidzes, was destined this appanage under the decree 
of his father Zegnak, the ruler of Abkhazia. To populate his appanage 
Quappo resettled some Abkhaz princes and noblemen (Anchabadze/-
Achba, Emukhvari/Emkha, Inalishvili/Inal-Ipa, Margania/Maan, Lakirba-
ia, Zvanbaia/Zvanba, Akirtava) toghether with their peasants from Bzyb 
Abkhazia. Their descendants even today (according to the ethnographical 
research of P. Tskhadaia) remember that they came to Samurzakano from 
Bzyb land, moreover, from the North Caucasus (Cherkassia). For exam-
ple, in the village Zemo Gumurishi P. Tskhadaia registered a 71-year-old 
Jason Zukhbaia according to whom his forefathers had arrived from 
Cherkassia (Karachi) when these lands were dedefted by the inhabitants. 
P. Tskhadaia in his doctoral dissertation lists the names of the Abkhaz 
peasants who migrated to Samurzakano. However, it is difficult to belie-
ve that some of them were Abkhaz. For example, in a document dated 
1621 we come across the name of a peasant Guagula Sharinava, living in 
the village Tiliti. In the above-mentioned list of P. Tskhadaia there is also 
mentioned some Gvagvalia. Most likely it is the case of the latest Abkha-
ziation of Gvagvalia. The mutual process of assimilation was not alien to 
Abkhazia and to Georgia on the whole. 

It is not surprising that the permanent assaults of the Abkhaz led to 
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an outflow of part of the native population into the interior regions of Od-
ishi and part of those who had stayed behind became the objects of traf-
ficking. According to the sources the villages Nazhaneo and Okhurey 
were 90% depopulated. The “Abkhaz” Catholicoses repeatedly deman-
ded from Quappo stop trafficking but all to no avail. Quappo together 
with his brother Kerekim and his son Avtandil vowed to the spiritual lea-
ders of West Georgia, these oaths were only good on paper. Because of 
one of such vows academician M. Lordkipanidze assumed that the river 
of the Galidzga-Enguri interfluve defended the local population from the 
Abkhaz. Proceeding from this she concluded that Quappo and the assaul-
ting Abkhaz were different people. Of course, Quappo was “a cultural-
political Georgian”, participating in the political life of Georgia and resi-
ding in the bosom of the West-Georgian church, spoke and wrote in Ge-
orgian, but still he did not differ from the Abkhaz. He was a follower and 
a leadre of the Abkhaz aggressive policy towards the estates of Dadiani. 
That he obeyed the demands of the Catholicos though temporarily, was 
because he realized how powerful the influence of the spiritual leader 
over West-Georgian political leaders was and that is why he wished to 
preserve these ties with the Catholicos. However, the Georgian spiritual 
hierarchs were able to protect the Georgian peasants only after Quap-
pos’death (1704). Some families were moved to safe places of residence 
in Odishi. 

The home political situation in other parts of West Georgia became 
extremely aggravated at that time. Odishi and Imereti were deprived of 
the first persons and presently these political entities were headed by Gi-
orgi Lipartiani (Chikovani) and Giorgi Abashidze. The latter was one of 
the most influential and most powerful Imeretian feudals whose support 
were striving to acquire many, among them Giorgi Lipartiani too who so-
on became Giorgi Abashidze’s son-in-law. In the source of 1701 Giorgi 
Lipartiani is titled as “Dadiani-Lipartiani”. According to B. Khorava’s 
correct comment, Giorgi IV (the founder of a new Dadiani dynasty) fea-
ring lest he should exasperate the local nobility would not dare openly be 
titled Dadiani. 

In the winter of 1702 Giorgi Dadiani asked his father-in-law to help 
him because, according to Vakhushti Bagrationi, the Abkhaz who had in-
vaded the Odishi land up, to the Egrisi-river (the present Galidzga) 
strongly persecuted the Megrelians by killing them or taking them priso-
ners. It is worthy of note that the latter-day Dadiani had no claims to the 
lands beyond the Galidzga. 

The Imeretians and the Odishians organized a joint expedition be-
yond the Enguri and were victorious. Quappo failed to assemble a coaliti-
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on in his support and render opposition. At that time Abkahzia was not a 
unified, centralized and consolidated principality. Nominally Bzyb 
Abkhazia which was a domainal appanage subordinated other appanages 
(Abzhua and Quappo’s appanages) and there were frequent internecine 
dissensions between them. Abashidze and Dadiani, according to Vakhus-
hti, “captivated Abkhazia”. T. Beradze is right in thinking that is a very 
exaggerated estimation. Imereti-Megrelian alliance subordinated to itself 
only Quappo’s appanage. Of the same opinion is a historian of XIX cen-
tury Niko Dadiani who in his works specifies Vakhushti’s information. 
As N. Dadiani reports, Lipartiani conquered Abkhazia which “was borde-
ring Odishi”. Dadiani and Abashidze were probably obliged to leave 
Quappo Sharvashidze in power though the latter recognized the supreme 
authority of the Odishi ruler. However the conquerors did not believe 
Sharvashidze’s oral promises (as we have already mentioned the 
“Abkhaz” Catholicoses did not trust him either) and took some hostages. 

Nevertheless, Quappo violated his promise and again launched a 
campaign to Odishi but his victory turned out short-lived. In the August 
of 1703, Quappo took advantage of the recurrent Ottoman aggression 
upon West Georgia. As Z. Anchabadze notes the Megrel-Imeretian expe-
dition put an end to the expansion of the Abkhaz to the left bank of the 
Enguri, though they still managed to settle down in the Kodori-Enguri in-
terfluve. 

In 1704 Quappo Sharvashidze died in the Rukhi fortress. He was 
succeeded by his son Murzakan under whom, as it is believed, his lands 
began to flourish and the population returned to peace. That is the reason 
why this region acquired the name Samurzakano – “Murzakan’s land”. 

From the scanty historical documents it is hardly possible to deter-
mine the chronology of Murzakan’s governance. After him the sources 
mention Khutunia, a participant of the Khresili battle (1757). Vakhushti 
is not familiar with the choronym “Samurzakano”. Up to the middle 20-
ies of XVIII century he lived in Georgia and he completed his work in 
1745. Proceeding from this T. Beradze surmises that this choronym could 
not have originated earlier than 50-ies of XVIII century. It is possible that 
this name could have appeared in the last years of Murzakan’s governan-
ce. The similar point of view is evolved by S. Bakhia-Okruashvili. Ac-
cording to this view the given choronym originated in the 40-ies of XVIII 
century. Z. Anchabadze dated this choronym the first half of XVIII cen-
tury. In our opinion “Samurzakano” had existed since the late 20-ies and 
the chronology of Murzakan’s governance should be dated the first third 
of XVIII century. 

The choronym “Samurzakano” in the written sources is registered 
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for the first time in Niko Dadiani’s work “The Life of the Georgians”. In 
the Russian sources and the special literature we come across slightly al-
tered of unchaged variants: Самурзакано, Самурзакань, Самурзакан. 
The Abkhaz historians (S. Basaria, O. Bgazhba and S. Lakoba) use these 
variants without explaining the origin of the given choronym to the rea-
der. In Abkhazian there is a version “Самырзакан”. We see an analogous 
version in the oath of allegiance of the Samurzakanian Sharvashidzes of 
July 9, 1805. By the way this is the first fixation of the mentioned cho-
ronym in the official documents. It is quite obvious that this choronym 
came into Russian and Abkhazian from Georgian where it undoubtedly 
and originated. 

The Samurzakanian Sharvashidzes had several residences: in Bedi-
a, Barbalo (Koki), Saberio and Nabakevi. The principal residence and, 
consequently, the centre of the appanage till 1840 was the village of Be-
dia. The natural boundaries of Samurzakano were the Enguri and the Ga-
lidzga rivers. 

Chapter two: “Domestic and Foreign Policy Situation in West 
Georgia in XVIII – in the Beginning of XIX Century and Samurza-
kano” is divided into the paragraphs: §1. The Caucasian Policy of Russia 
in the First Half of the XVIII Century and the Georgian Political World. 
The Activity of Murzakan Sharvashidze; § 2. Samurzakano during Levan 
Sharvashidze’s Governance; §3. The Adoption of the Russian “Patrona-
ge”. The chapter elucidates the history of Samurzakano in 1703-1805. 
This is the period “the condominium” of the Odishi and the Abkhazian 
principality of this country. 

The beginning of XVIII century for Transcaucasia was marked by 
the emergence of a new political power – a resurgent Russia whose lea-
der Peter I intended to make his state one of the most powerful countries 
of that time. With this view Peter was going to clear up “the relationship” 
with the Swedes in the west and with Persians and Turks in the south. To 
settle “the southern” problem he sought for proper partners in Transcau-
casia. The Russian Ambassador in Istanbul conducted negotiations with 
the West Georgian politicians. 

But Russia had shown an interest un Transcaucasia since the times 
of the first Moscow tsars a century and a half before Peter the Great, 
when Ivan the Terrible took Astrakhan in 1556 and the frontiers of Rus-
sia drew near to the Caucasus. The emergence of a fresh player on the 
Caucasian political “chessboard” set hopes in the native Christian peop-
les (especially the Georgians) for liberation from the Persians and the Ot-
tomans who in Amasya in 1555 equally divided Georgia. Formation anti-
Ottoman coalition together with the European powers had not been suc-
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cessful till then. The Georgian kingdoms and principalities began to es-
tablish relations with Moscowia. The Russian tsars seeing the “fertile” 
soil for getting beyond the walls of the Caucasus Mountains began to 
play the “card” of common belief (the Edinoverie). The Russian historian 
of the XIX century S. Soloviev attempting to justify the south route of 
the Russian state, wrote that “Russia to whom the Christian population 
appealed for help could not (italic is ours – K.K.) allow the Mohamme-
dan influence especially the Turkish one, to strengthen”. However, Peter 
could not care less for the condition of the Transcaucasian Edinovers. He 
had another goal – to take possession of the transit trade ways from Asia 
to Europe. Russia really had an excellent geographical location. It con-
nected Europe to Asia by land ways which the European traders associa-
ted with the Asian markets. On becoming a transit country Russia could 
receive significant revenues and enhance its political influence at the sa-
me time. 

By the beginning of XVIII century there started the decline of the 
former power of the Sublime Porte. But it was not going to cede of its 
will the West Caucasus to Russia which tried to get to the shores of the 
Azov Sea wrestling the Azov fortress from the Turks. 

Apparently, the political figures of West Georgia had an exaggera-
ted idea of the processes in Russia and of the imminent Russo-Turkish 
war. In 1703 the ruler of Imereti Giorgi Abashidze stopped sending yo-
ung girls and boys to the Turks. He set a good example to Gurieli and 
Dadiani. The Abkhaz threw off the yoke of subordination to the Turks. 
There was a burst of indignation from the Turkish sultan who sent an 80 
000 warrior army in August, 1703. They were ordered to invade the co-
untry, to stay there for seven years and to devastate West Georgia. The 
danger was so serious that when the Turks unexpectedly retreated, Vak-
hushti wrote that Lord took pity on this country. On stepping in Samegre-
lo the Turks took the Rukhi fortress where they stationed their garrison 
and built a new fort in Anaklia. In the seizure of Rukhi there participated 
Quappo Sharvashidze too. He took advantage of the Turkish aggression 
and attempted to avenge on Dadiani for the defeat in 1702. Evidently he 
was the only one from Sharvashidzes who took a pro-Turkish attitude be-
cause at that time Abkhazia also rebelled against the Ottomans. 

The Turks were not able to stay in the country for 7 years. Shortly 
these troops were withdrawn. Quappo was puzzled by such a turn of 
events. He realized that he was in a difficult situation because the com-
plete defeat of the Turks returning to their native land raised the authority 
of Giorgi Abashidze ever more. Therefore Quappo decided to forestall 
the events and offered Dadiani his help and in the summer of 1704 they 
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liberated Rukhi from the Turkish invaders. The letter of Kutaisi Cadi of 
September 1, 1704 says taht the Abkhaz and the Megrelians were no lon-
ger subordinate to the Kutaisi Quazi. Shortly, after the Turks lost Anaklia 
too. The same letter states that the Megrelians attacked from the land and 
the Abkhaz from the sea. It can be supposed that Quappo’s subjects parti-
cipated here too as all these events took place at the same period. 

In this connection we cannot agree with the assertion of J. Gamak-
haria that at that time the Abkhaz tried to separate from the rest of Geor-
gia exactly so as the Abkhaz separatist are doing now. Most likely Z. Pa-
paskiri is right seeing in the Anti-Odishi actions of the Abkhaz rulers not 
separatism but, vice versa, theri strife to occupy a leading position in the 
Georgian home political arena, like Dadiani and Gurilei. That is exactly 
why the Abkhaz rulers remained in the bosom of the Georgian church 
which incidentally, was correctly noted by J. Gamakharia. 

Quappo’s successor Murzakan understood that it was essential to 
change his father’s political course: the confrontation with Odishi and the 
captive-selling encouragement only devastated the country. Prohibition 
on trafficking and the establishment of peaceful relations with Samegrelo 
promoted the refugees’ return. This process must have proceeded particu-
larly under Murzakan’s governance. According to T. Beradze, the abori-
ginal population of Galidzga-Enguri interfluve even at Quappo’s period 
mainly remained un their place. However, some villages, for example, 
Nazhaneo was 90% depopulated. No wonder, after all the endured ca-
taclysms and evictions or selling part of the native populations as priso-
ners the Abkhaz immigrants were not numerous enough for the develop-
ment of the economic life oh the region. 

The Megrels constituted the basis of the lowest social stratum. 
They were mainly occupied with tillage which is refflected is a special 
term “Agrua” (abkh. “Megrel”) – “Margal”, which also stood for “a far-
mer”. As is was mentioned above, the majority of the Megrelian popula-
tion of this region conditioned the Megrelian etymology of the local cho-
ronym “Samurzakano” as well. The origin of the name of the locality 
with the prefix “sa” and the suffix “o” is characteristic of the Georgian 
language and its Megrelian dialect. The toponyms “Sa-chikoba-o”, “Sa--
gvaza-o”, “Sa-churguli-o” originated from Megrelian. 

The political activity of Murzakan mainly involved a peaceful coe-
xistence with the Megrelian and the Abkhazian principalities. After the 
Megrel-Imereteanean campaign in the winter of 1702 there was estab-
lishd a Samegrelo-Abkhazia “condominium” over Samurzakano. The 
winners did not replace the local authorities but the Samurzakanian Shar-
vashidzes were obliged to acknowledge the leadership of Dadiani, altho-
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ugh the local Sharvashidzes themselves were not separated from the main 
family. Consequently, they were not independent rulers. In “the condo-
minium” the representatives of Dadiani ruling house enjoyed certain pri-
orities. Throughout the XVIII century the Abkhazian rulers attempted 
with no avail to establish a complete control over Samurzakano. The last 
attempt in this respect was made in 1780 in the battle at Rukhi. The coali-
tion of the Abkhazians and the North Caucasians, supported by the Otto-
man Empire was defeated by the Odishi-Imeretean forces. 

Levan Sharvashidze, the fourth ruler of Samurzakano, went down 
in history as fairly active and influental politician. His activity has not be-
en studied sufficiently in the historical science. In the given chapter of 
the book an attempt has been made to fill up this gap, partially at least. 
Levan violated his grandfather’s and father’s “tradition” of particular po-
litical passivity outside Samurzakano. He actively joined in the internal 
affairs and the political struggle of Abkhazia and Odishi to be liberated 
from their influence and in some occasions he himself directed the politi-
cal processes. Having begun his political activity with an alert struggle 
against the Turkish invaders, in the early 70-ies of XVIII century he con-
ducted negotiations with General G. Totleben on the entry under the Rus-
sian protectorate. However, later, Levan was forced to establish relations 
with Turkey to protect his power from the oppression of the Abkhaz and 
Odishi princes. Since the end of the 80-ies Levan Sharvashidze again be-
gan to consider the Russian citizenship which he took out in 1805. In the 
work we made an attempt at determining the chronology of his governan-
ce by 1757-1790. “The Abkhazian prince” Levan Sharvashidze was a 
Georgian political figure. 

After the Odishi principality had secured the Russian “patronage” 
the ruler of Samurzakano Manuchar, who was a faithful ally of Grigol 
Dadiani and had been ruling over this region since 1790, began to seek 
alertly after the Russian citizenship. The more so, as he had an extra oc-
casion for the rapprochement with Russian – a threat on the part of the 
Abkhaz ruler Kelesh-bey Sharvashidze, who having taken advantage of 
the internal disorders in Samegrelo succeeded in expanding his influence 
over some parts of Samurzakano. It particular, he was joined by Manuc-
hars’s brothers – Levan and Bezhan. In historiography Kelesh-bey is in-
correctly believed to have subordinated Samurzakano. I. Antelava was 
quite right in pointing out that this influence was minimal. 

In spite of Manuchar’s reiterated requests to have his principality 
accepted under the Russian patronage the governor of Georgia P. Tsitsia-
nov did not venture to do it, while part of the influential Samurzakanian 
princes – Levan and Bezhan – did not support their brother. Levan did 
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not recognize Dadiani’s authority and permanently made raids on his 
provinces and took the native inhabitants prisoner, P. Tsitsianov asked 
them repeatedly to leave the Abkhazian prince, to take out Russian citi-
zenship. The governor promised them property inviolability. But there 
was no progress in this direction until a Russian detachment under Gene-
ral I. Rykhoff’s command came to Samurzakano to release Levan, the he-
ir of the Odishi principality, from the captivity of Kelesh-bey, who was 
his hostage. After this military expedition of the Russians, Levan decided 
to compromise. Shortly he took out Russian citizenship. 

On July 9, 1805, in the village Bandza the new ruler of Samegrelo 
took the oath of allegiance to Russia. That very day the Samurzakanian 
lords Levan and Manuchar Sharvashidze took out “patronage” of the 
Russian Empire. They officially confirmed that Samurzakano had been 
part of Odishi since the ancient times. Levan who had taken the oath was 
not Manuchar’s brother but was his uncle. It is ascertained from the do-
cument in which Manuchars’s signature follows that of Levan. 

Chapter III “Samurzakano in 1805-1840”: (§ 1. From the Ruler 
to Mouravi of Samurzakano /1805-1812/; § 2. Samurzakano Under the 
Rule of Levan V Dadiani /1813-1840/) embraces the period between 
1805-1840. At this time the Odishi ruler was able to eliminate political 
influence of Abkhazia in Samurzakano. However, he was unable to con-
solidate his positions in this region. At that period, particularly in the 30-
ies, the relations between the sovereign houses of Samegrelo and Abkha-
zia became particularly strained because of the territorial dispute on the 
problem of Samurzakano which in the long run ended by the establis-
hment of the direct governance of Russia over this region. 

After the adoption of the Russian “protection” Manuchar’s position 
improved. Shortly after he took possession of his brothers’ estates too. 
Though Levan had taken out Russian citizenship he did not quite approve 
of the new invaders. On the contrary, shortly after, he and his father So-
lomon were caught in anti-Russian activities and they both were exprop-
riated from their estates, the village Didi Koki among them, which Levan 
Dadiani transferred to the possession of Manuchar in 1810. The latter 
possessed to his own positions and did not go to any agreement with the 
Russians. He remained in the group which saw in the Russians the same 
invaders as the Turks and which was ruled by the King of Imereti Solo-
mon II. In the beginning Bezhan supported Kelesh-bey in whom he saw 
an anti-Russian politician but after the ruler of Abkhazia had changed his 
foreign-policy course from the Ottoman Empire to Russia, the rebellious 
Sharvashidze moved to camp of Aslan-bey who on May 2, 1808, conspi-
red against his father and killed him. 
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Manuchar began to serve Russia and became one of the most fait-
hful pro-Russian politicians. He participated actively in all the military 
operations of Russia in the Western Georgia (liberation of Poti, Safar-
bey’s support against Aslan-bey in the seizure of the throne of Abkhazi-
a). It is worthly of note that it was Manuchar’s idea to liberate Batumi. 
With it his aim he intended to take advantage of the position of Kuchuk-
bey Sharvashidze, his relative, who was the commandant both of Poti and 
of this fortress. Evidently, the Samurzakanian ruler considered that after 
his defeat in Poti Kuchuk-bey would be more compliant of the local Rus-
sian administration looked upon this initiative with distrust because to se-
ize Akhaltsikhe and believed that after the fall of this town Batumi go-
vernment would capitulative to Russia by itself. Although they did not 
interfere with Manuchar’s plan. 

After the ill-fated march to Akhaltsikhe Manuchar’s idea had gai-
ned weight. Kuchuk-bey who was being offered bribes and various hono-
urs proved intractable and was eventually assassinated. He was succee-
ded by Omar-aga Zhordania, Laz by birth, his relative. However, the lo-
cal population were set against him. Manuchar reorted to F. Simonovich: 
“The residents of Batumi are used to being ruled by the lords of the name 
of Sharvashidze whose representative was Kuchuk-bey”. So he found the 
right candidate in no time. It was Soslan-bey, a younger brother of the ru-
ler of Abkhazia Giorgi (Safar-bey) Sharvashidze. According to Manuc-
har’s plan Soslan-bey was to marry Kuchuk-bey’s widow and adopt his 
post. The Samuzakano ruler had received the appropriate information 
from Batumi and knew that the native population would welcome Safar-
bey’s brother. In the late January, 1812, Soslan-bey arrived in Batumi. 
That is the last information concerning Soslan-bey in the sources which 
do not report anything about his subsequent life. Presumably the conclu-
sion of this process was prevented by the Treaty of Bucharest of May 16 
(28), 1812, which put the end of the Russo-Turkish war of 1806-1812. 

In 1809 Nino Bagrationi, a temporarily ruler of Samegrelo, availed 
herself of Safar-bey, Grigol Dadiani’s son-in-law being the ruler of 
Abkhazia and who had previously indirectly rejected the claim on Sa-
murzakano and proclaimed himself the ruler of “the inner parts of 
Abkhazia”. She appointed Manuchar Sharvashidze ruler, “Mouravi”. 
Though Manuchar had been the ruler of this region since 1790, because if 
the claims of Kelesh-bey and his Samurzakanian allies, the jurisdiction 
od Manuchar considerably decreased and, consequently, of the Dadiani 
House too. By approving Manuchar as a mouravi Dadiani legally registe-
red the abolition of the “condominium” of the two principalities over Sa-
murzakano. 
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The belittling of the status of Samurzakano was opposed by the ot-
her members of the Ruling House and part of the local nobles and prices. 
The local opposition with the elder Levan at the head revolted against 
Manuchar. Dissatisfaction of the population with Manuchar’s ruling also 
contributed to strengthening of the opposition. According to the story cir-
culated about by the people the Samuzakanian mouravi was abusing his 
position. Together with his retinue he often made visits to his subjects. At 
that time there were trying and reduced circumstances in Samurzakano 
and the entertainment od the guests cost the hosts a pretty penny. In 
1812, in autumn, Manuchar was assassinated in Bedia. 

In the historiography Manuchar’s death is dated 1813 (Z. Ancha-
badze, Z. Tsintsadze, Z. Papaskiri, G. Anchabadze, N. Takalandze, B. 
Kavshbaya, V. Avidzba). However, you will not find such dating Dadia-
ni’s letter to Grigol Tsereteli of October 20, 1812 and F. Simonovich’s 
report to the governor of Georgia N. Rtishchev of December 24, 1812). 
On the contrary, there is indicated a quite concrete time – autumn, 1812. 
N. Dadiani’s work, unfortunately, does not clarify this problem. That is 
why, in our opinion, the date indicated in the sources is not to be revised. 
In T. Beradze’s and T. Kadaria’s works these events are dated 1812. It 
should be noted that this date has been recognized lately by B. Khorava 
who, however, in one of his earlier works adheres to another view. 

After Manuchar’s death Levan V Dadiani became a sovereign ruler 
of Samurzakano. True, in the beginning until Manuchar’s heirs – Alexan-
der and Dimiti – came of age their mother Ketevan, Levan Dadiani’s sis-
ter, was nominated the ruler of the region but the real ruler was the lan-
dlord of Samegrelo who ruled this region on behalf of his nephew Ale-
xander. Moreover, he found a “legal” foundation for his power in Samur-
zakano and he arranged so that he took charge of this region after the cor-
responding request of governor N. Rtishchev. This proved a weighty ar-
gument for the local Sharvashidzes and the landlord of Abkhazia not to 
revolt against him. 

Nevertheless, Dadiani’s authority in the Galidzga-Enguri interfluve 
was precarious. The Samurzakanians could not reconcile themselves to 
the rule of the landlord of Samegrelo who maintained his power in this 
region by the Russian military presence. In this situation part of the Sa-
murzakanian nobles and princes who were against Dadiani but at the sa-
me time did not wish the Sharvashidzes’ family to return to power, ad-
vanced an idea of establishing a direct governance of the Emperor of 
Russia over Samurzakano. The interests of this “party” were conveyed by 
an active pro-Russian prince Temurkva Anchabadze who informed the 
representatives of the Russian colonial administrations, that establis-
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hment of the Russian governance in Samurzakano was the best way out 
of the given situation. He explained his proposition in the following way: 
“In the whole land there is anarchy because Dadiani has no resources to 
curb the residents. It is certain that neither Dadiani nor anyone else from 
the Sharvashidzes’ family is able to rule and command here”. 

Though the ruler of Abkhazia Safar-bey abandoned his claims to 
Galidzga-Enguri interfluve, supposedly, he still supported the anti-Dadia-
ni opposition of the Samurzakanians. Levan Dadiani received several ti-
mes a confirmation of his power over Samurzakano from the Abkhaz ru-
lers but nevertheless the situation remained unchanged. On the contrary, 
the unrest of the native population acquired a permanent character. It is 
interesting to know that his authority was not recognized even by Le-
van’s own aunt (Grigol Dadini’s sister Tamar, who after her husband Sa-
far-bey’s death ruled Abkhazia for a certain period of time), who tried to 
subordinate this region to the control of Abkhazia. But the nephew succe-
eded is restraining this wish of his aunt. 

By the early 30-ies of XIX century Levan Dadiani had disposed of 
his direct rivals – his own nephews and since then had ruled Samurzaka-
no still more “legitimately” because after the death of both of Manuc-
har’s heirs, according to Vakhtang VI’s rules and the Abkhazian cus-
toms, if an estate was without direct heirs this estate was transferred to 
the ruler of Abkhazia or Odishi. 

Since those times Russia had started to activate his actions to seize 
Samurzakano. Its position in Transcaucasia had been strengthening still 
more and more and Russia could not tolerate the autonomous existence 
of Samegrelo and Abkhazia. Moreover, the imperial court could not al-
low Odishi its further strengthening. It is precisely the reason why the 
Russian administrations had tried to restrict Levan Dadiani’s ambitions 
since that period and in 1832 a Russian fort was built on the right bank of 
the river Enguri. According to the just remark of M. Dumbadze Russia 
started to fortify its positions in Samurzakano for its further actions 
which envisaged establishment of a direct Russian governance. Natu-
rally, Levan’s jurisdiction had not been limited yet and he continued be-
ing active in this region, but the appearance of Russian fort on the Sa-
murzakanian bank of the Enguri was quite a manifest hint of Russia at its 
future plans in this line. 

Precisely so was it understood by the ambitious ruler of Abkhazia 
Mikheil Sharvashidze who in 1834 invaded a Samurzakanian village Ilori 
ant took the oath from the local inhabitants to the fidelity to the ruler of 
Abkhazia. Though the Russian authorities tried to restrict Dadiani’s aut-
hority in this region they were not going to recognize Mikheil Sharvas-
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hidze’s right there. That is why the governor of Georgia Baron Gr. Rosen 
was categorical in demanding from the Abkhazian ruler for return Ilori to 
Odishi ruler: “I am surprised that you should have chosen to be so arbit-
rariness in a strange land, as the government is well aware that the bo-
undary between Samegrelo and Abkhazia goes along the Galidzga river 
and the village Ilori is situated on its left bank it cannot belong to Abkha-
zia”. 

By the end of the 30-ies the relations between the rulers of Odishi 
and Abkhazia in connection with Samurzakano had become especially 
strained. Mikheil brought an action against Dadiani in the Kutaisi court 
which exasperated Levan. By that time Russia in fact had sealed the fate 
of Abkhazia and Samegrelo. The first step toward the abolishment of the-
se principalities was a foundation of a “Pristavstvo” (a bailiff hood) in 
Tsebelda (in 1837), the next move was an introduction of an analogous 
rule in Samurzakano (in 1840). 

Levan Dadiani being a loyal ally of Russia had not expected such a 
torn of events. He appealed against this decision. But General E. Golo-
vin, a Chief Manager of Georgia did not change his decision. The new 
stage of reviewing of the problem had begun in the period of Aleksander 
Neydhardt, the new governor of Georgia. In the Historical Archive on 
National Archive of Georgia, we have found several unknown documents 
belonging to the period of A. Neydhardt and M. Vorontsov. As we have 
seen in these sources which are first time used in this book, Russia had 
got into a difficult position for legitimize taking Samurzakano away from 
Dadiani. In these new documents, we see clearly that the Russians had 
quite rightly recognized that Galidzga-Enguri interfluve was a part of Sa-
megrelo. But this process resulted only in a pecuniary compensation for 
the economic damage caused by the loss of Samurzakano. The acquitted 
sum was not a payment for Samurzakano, but a compensation for the 
economic damage which the Odishi ruler had sustained because of the 
loss of the revenues from the Galidzga-Enguri interfluve. 

It should be noted that Abkhazian historians O. Bgazhba and S. La-
koba, proceeding to falsify the history, are trying to present the introduc-
tion of “the Pristavstvo” in the Galidzga-Enguri interfluve as an acknow-
ledgment of the rights of Abkhazia to this territory by Russia. This asser-
tion of the aforenamed authors is beneath all criticism and it does not 
confirm by historical documents that we have found in the National Ar-
chive of Georgia. 

The fourth chapter: “A Brief Social and Ethno-Cultural Survey 
of the Historical Samurzakano”, also consisting of two paragraphs (§1. 
Social State; §2. Ethno-Cultural Status of Samurzakano) deals with the 
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social and ethnographical condition of Samurzakano. 
The settlement of the Abkhaz in the Galidzga-Enguri interfluve, 

was naturally followed by the change of the local social order. It was a 
peculiar return to a communal system typical of the Late Middle Ages 
Abkhaz society. However, in Samurzakano it was notable for its distin-
ctive features as it “had been instilled” with some specifities of the Meg-
relian princedom social order. It was to a certain degree “in intermedi-
ary” form which was determined by “the condominium” of Samegrelo 
and Abkhazia over Samurzakano during which Dadiani in exchange for 
the loyalty did not modify the local social interrelations. 

As a result of the late XVII century tragedy there originated an 
Abkhaz ethnic element in the territory of the present Samurzakano. Tho-
ugh permanent military actions, trading in captives, the local Georgian 
population migration into the interior regions of Samegrelo caused chan-
ges in the ethnical composition in the Galidzga-Enguri interfluves, they 
were not very significant as the impact of the Abkhaz ethnos in this di-
rection was comparatively weak and the local Georgian population rema-
ined on the whole in their places. As it has been mentioned, the return of 
the refugees was to begin during Murzakan’s governance. It precisely de-
termined the Megrelian etymology of the choronym of this land and the 
Megrelian names of certain social strata. Today the representatives of the 
so-called “Abkhazian historiography” are tenaciously trying to present 
Samurzakano as an indigenous Abkhazian land. In this respect very note-
worthy is one of the latest works of T. Achugba. However, his considera-
tions in this respect are by no means distinguished for their particular 
“novelty”. 

The problem of the ethnic origin of the Samurzakanians was first 
raised by the Tsarist regime in the 1st half of XIX century. Its purpose 
was to prove an Abkhazian descent of the Samurzakanians. According to 
S. Bakhia-Okruashvili’s just estimation it was an absolutely artificially 
contrived problem. The prolongation of this policy was the assistance n 
the purposeful migration which promoted the settlement of this land by 
various peoples, except the Georgians. The fact that the autochthonous 
population of the Galidzga-Enguri interfluves are Georgians is proved by 
the results of the unbiased researchers of the local ethnographic, linguis-
tic and toponimic material. The age of the local Abkhazian toponymy is 
only 300 years. The situation did not change during our chronological 
frame and even since them till the beginning of XXI century. Quite con-
trary, the local population was able to protect their ethnic originality (the 
language, the traditions and the self-consciousness). 

In the epilogue the results of the research are summarized in brief. 
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КАХА Н. КВАШИЛАВА 
 

ИЗ ИСТОРИЧЕСКОГО ПРОШЛОГО  
САМУРЗАКАНО. 

Рубеж XVII-XVIII веков – 1840 год 
 

Резюме 
 

В конце XXв. историческое сосуществование двух связанных 
между собой самыми тесными родственными узами народов – гру-
зин и абхазов – встало перед серьезным испытанием. При поддерж-
ке Российской Федерации абхазские сепаратисты «победоносно» за-
вершили полувековую борьбу отторжения Абхазии от остальной 
Грузии. 

После завершения братоубийственного вооружённого проти-
востояния 1992-1993гг. из Абхазии было изгнано почти всё корен-
ное грузинское население, в том числе и значительная часть жите-
лей Гальского района, абсолютное большинство которого составля-
ли именно грузины.1 Названная административная единица, как из-
вестно, в основном расположена на территории исторического Са-
мурзакано. 

Самурзакано, как отдельное феодальное владение, во главе с 
представителями боковой ветви абхазского владетельного дома Шар-
вашидзе, возникло в конце XVIIв. и оно стало, также, названием ис-
торико-этнографической провинции. Во второй половине XIX в. гра-
ницы исторического Самурзакано несколько уменьшились, посколь-
ку отдельные территории, входящие в это владение, были переданы 
Абхазии (селения: Илори, Охурей, Река, Агубедия – в нынешнем 
Очамчирским районе) и Мегрелии (селения Пахулани, Чале – в ны-
нешнем Цаленджихском районе, Ганарджиас Мухури – в нынешнем 
Зугдидском районе). 

После 1993 года сепаратистская власть Абхазии ещё более 
уменьшила территорию Гальского района за счёт увеличения Очам-
чирского и Ткварчельского районов. В частности, Очамчирскому 
району были переданы село Шешелети и части селении Репи и Гин-
                                                 
1 Согласно всесоюзной переписи 1989 г., в Гальском районе (в административных 
границах советского периода, куда входил – 1 городской – Гали, 24 сельских сове-
тов с 90 селениями) из местных 79 688 человек грузин было 74 712 (93,8%), а аб-
хазов всего лишь – 627 (0,8%) человек.  
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дзе Ецери, Ткварчельскому району же – населённые пункты северо-
западной части Гальского района. Следует отметить, что администра-
тивно-территориальная единица – «Ткварчельский район» создана 
абхазскими сепаратистами. В советское время (по данным августа 
1991 года) Ткварчели был не районным центром, а городом респуб-
ликанского подчинения.  

Урезание территории Гальского района советского периода яв-
ляется следствием целенаправленной политики абхазских сепарати-
стов, которая предусматривает искусственное уменьшение числен-
ности возвращающихся в родные очаги насильственно перемещён-
ных лиц и, соответственно, грузинского «анклава». Представитель 
абхазского «Центра стратегических исследований» (он же и совет-
ник «президента Республики Абхазия») В. Чирикба на одной встре-
че проходившей в Стамбуле (14-15 июня, 2007г.) указывал на опас-
ность для сепаратистских властей, исходящей от возвратившихся в 
Гальский район грузин и являвшихся сторонниками грузинской го-
сударственности.1 Оценка идеолога сепаратистов была преувеличен-
ной хотя бы потому, что утверждение абхазской стороны (В. Ард-
зинба) о возвращении в Гальский район 60 000 грузин, явно не соот-
ветствует действительности, что подтверждают международные ор-
ганизации (выступление М. Фричовой, представительницы «Меж-
дународной Кризисной Группы» /Брюссель, Бельгия/, на той же встре-
че).  

В последнее время для сепаратистских властей Абхазии «жиз-
ненное» значение приобретает проблема установления «автохтон-
ности» абхазов и в пределах Гальского района. Как отмечает абхазс-
кий историк Т. А. Ачугба, это проблематика является «искусственно 
созданной». Конечно, с этим заключением можно было согласиться, 
если не однозначное решение данной проблемы в пользу абхазов. 
Стремление абхазского историка во что бы то ни стало «выбыть» 
Самурзакано у грузин совершенно очевидно. Т. А. Ачугба «достой-
но» продолжает проторённую ещё в 1907 г. неким Н. Вороновым, 
опубликовавшим известную брошюру «Абхазия не Грузия», тропу 
                                                 
1 Эту боязнь сепаратисты всё больше стали ощущать в последнее время – накануне 
т.н. «президентских выборов» 2009 года, наглядным свидетельством чего является 
«всеобщий» взрыв негодования, охвативший Абхазию в связи с робкой попыткой 
нынешних властей предоставить права голоса жителям Гальского района. В резуль-
тате власти «независимой» Абхазии отметили обретение «государственной незави-
симости» поистине кощунственным решением, которому мог позавидовать даже 
бывший апартеидский режим ЮАР и официально лишили права голоса жителям 
Гальского района.  
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исторического невежества. Именно Т. А. Ачугба и ему подобные, 
идейные наследники Н. Воронова и С. Ашхацава, своими измышле-
ниями об «единственной аборигенности» абхазов на территории со-
временной Абхазии и подготовили историографическую базу для 
отторжения Абхазии от остальной Грузии и привели к братоубийст-
венной войне между жившими столетиями бок о бок и связанными 
тесными родственными узами народами. 

Как справедливо отметила известный грузинский этнолог С.Ба-
хия-Окруашвили, такая постановка вопроса Т. Ачугба обусловлена 
страхом абхазских сепаратистов и их российских покровителей – не 
дать грузинам «аннексировать этот важнейший экономический и во-
енно-стратегический регион и в дальнейшем использовать его как 
плацдарм для оккупации и поглощения всей Абхазии» (Т. А. Ачугба). 

После известных событий сентября 1993 года, жители Гальс-
кого района не раз становились объектом выселения из своих род-
ных домов. Это, конечно, является попыткой абхазских сепаратис-
тов очистить от грузинского населения этот край. 26 августа 2008 
года, нарушив международное право, Россия признала т.н. «незави-
симость» Абхазии и для охраны «государственной границы» пос-
ледней – по р. Энгури (которая, фактически, стала российско-гру-
зинской границей) и превенции «возможной агрессии» со стороны 
Грузии, в Гальском районе разместила регулярные части ФСБ Рос-
сийской Федерации. Местных жителей заставляют принять «граж-
данство Абхазии». Все это в перспективе направлено на денациона-
лизацию коренного грузинского населения. В этих условиях объек-
тивное научное изучение исторического прошлого Самурзакано, для 
установления исторической справедливости несёт дополнительную 
нагрузку. Именно это обусловило проблематику представленной 
монографии. 

Хронологические рамки исследования охватывают период со 
времени основания Самурзаканского феодального владения (рубеж 
XVII-XVIII вв.) до 1840 года, когда в Самурзакано было установлено 
прямое правление оккупационно-колониального режима Российской 
империи в виде приставства. 

Объектом исследования в настоящей работе являются особен-
ности исторического развития Самурзакано, предпосылки появле-
ния в данном регионе абхазского этноса и дальнейшее развитие Га-
лидзга-Энгурского междуречья, а также этнокультурный и социаль-
ный облик Самурзакано в исследуемом периоде. 

Историческое прошлое Самурзакано не было предметом моно-
графического исследования. Правда, в 2004 году И. Квашилава за-
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щитила диссертацию о Самурзакано, но ни хронологически (работа, 
в основном, охватывает период XIX-XX вв.) и ни постановкой во-
проса (автор исследует этнографию края) названное исследование 
не имеет претензию всеобъемлющего изучения истории Самурзака-
но. В ней поверхностно рассмотрены ключевые вопросы социально-
политической истории Самурзакано.  

Настоящая работа является первой попыткой монографического 
исследования исторического прошлого Самурзакано. Она основана на 
данных разного рода письменных источников, топонимических, фольк-
лорных и этнографических материалов, а также на историографических 
данных по исследуемой проблематике. В работе проанализированы ис-
торические материалы и, по возможности, уточнены некоторые сведе-
ния. Кроме этого, нами в научный оборот введено одно интересное (не-
датированное) народное стихотворение исторического характера. 

Кроме собственно монографического изучения, мы впервые 
подняли, по-новому осмыслили и уточнили связанные с изучаемой 
проблематикой отдельные вопросы, в частности: 

 Установление «кондоминиума» Одиши и Абхазии 
над Самурзакано;  

 Подвергнуты критике появившиеся в историогра-
фии последнего времени некоторые оценки дея-
тельность Квапу Шарвашидзе как сепаратиста. 

 Впервые более или менее полностью освещена дея-
тельность самурзаканских владетелей Левана и Ма-
нучара Шарвашидзе, уточнена хронология некото-
рых фактов из политической деятельности этих ли-
деров; 

 Впервые обращено внимание на инициативу Ману-
чара Шарвашидзе об освобождении от турок города 
Батуми в конце 10-х годов XIX века, которая до сих 
пор в историографии широко не рассматривалась; 

 Отвергнуто утверждение об установлении полного 
контроля Келеш-бея, абхазского владетеля, над Са-
мурзакано и выход этого края из-под влияния Да-
диани; 

 Особое внимание уделено культурно-политическому 
облику самурзаканских владетелей, подчёркивается, 
что они однозначно были носителями общегру-
зинского политико-государстенного и культурного 
менталитета; 
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 В книге показана, что целью колониальной полити-
ки царизма была внесение раскола во многовековом 
сожительстве грузин и абхазов, разобщение этих 
двух братских народов. Первым шагом на этой пути 
было отнятие Самурзакано у Дадиани. В связи с 
этим вопросом, в грузинской историографии нами 
впервые выявлены архивные документы, в которых 
видно, что уже к 1843 года в аппарате главноуправ-
ляющего признали незаконность отнятие Самурза-
кано.   

Во введении показана актуальность исследуемой темы и целе-
сообразность ее дальнейшего изучения, а также дан краткий источ-
никоведческо-историографический обзор существующих историчес-
ких источников и специальной научной литературы. 

Документальные материалы по истории Самурзакано весьма 
скудны. В первую очередь, это касается XVII-XVIII веков. Несколь-
ко лучшее обстоит дело в отношении XIX столетия. Чего стоят хотя 
бы «Акты Кавказской археографической комиссии». В этом корпусе 
помещены документы, представляющие интерес для изучения исто-
рии Самурзакано. Хранящиеся в архивах Грузии материалы частич-
но изданы разными исследователями (С. Какабадзе, Е. Такайшвили, 
И. Долидзе, Ш. Бурджанадзе). Некоторые документы нами впервые 
введены в научный оборот для изучения истории Самурзакано-Аб-
хазии. Это, например, «Жалованная грамота царя Соломона данная 
Мариам Джапаридзе», в которой, по нашему мнению, зафиксирова-
на попытка Абхазского княжества вывести Самурзакано из полити-
ческого влияния Дома Дадиани. Архивные документы широко пред-
ставлены в трудах Б. Хорава, Т. Кадария, Н. Такаландзе, Дж. Гама-
хария и Б. Гогия. И всё-таки дальнейшие источниковедческие поис-
ки в этом направлении имеют определённую перспективу, подтвер-
ждением чего является хотя бы обнаружение нами в историческом 
архиве Национального Архива Грузии, архиве Зугдидского истори-
ко-этнографического музея и Национальном центре Рукописи нес-
кольких, ещё не опубликованных документов. 

Данные архивных документов дополняют описания путешест-
венников и очевидцев, а также мемуары офицеров русской оккупа-
ционно-колониальной армии. В этом отношении особенно интерес-
ны сведения Жана Шардена, Жака Франсуа Гамбы, Фредерика Дю-
буа де Монпере, Эдуарда Айхвальда, Ф. Ф. Торнау и др. 

В работе проанализированы эти материалы и по возможности 
уточнены некоторые сведения. Так, например, мы обратили внимание 
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на одно место в «Путешествии» Жана Шардена в грузинском пере-
воде М. Мгалоблишвили. В частности, мы с определённым сомнени-
ем отнеслись к правильности перевода М. Мгалоблишвили les Abcas. 
Она, также как и её предшественники (В. Барнов, С. В. Бахутова и Д. 
П. Носович) это слово перевела как «Абхазия». Но почему-то никто 
из переводчиков не обратил внимание на другое его значение – «аб-
хазы». Следовательно, по версии переводчиков, получалось, что во 
второй половине XVII в. Пицунда находилась вне пределов Абхазс-
кого княжества. Нужно отметить, что такой перевод ввел в заблужде-
ние историка Дж. Гамахария, который допустил значительное расши-
рение территории Одиши в северо-западном направлении. При обра-
щении к соответствующим историческим источникам, историографи-
ческим данным и ознакомлении текста Жана Шардена в оригинале,1 
мы попытались обосновать ошибочность перевода этого места выше-
названными переводчиками и представить наш вариант, согласно ко-
торому мы показали, что во второй половине XVIIв. в Пицунде, кото-
рая находилась в Абхазском княжестве, еще проживали грузины.  

Кроме этого, в научный оборот введено одно, представляющее 
несомненный интерес, недатированное народное стихотворение. 
Высказано мнение, что в нём отражены события второй половины 
XVIIв., когда шла абхазская экспансия в Кодори-Энгурском между-
речье. 

Для изучения истории Самурзакано решающее значение имеет 
сочинение известного одишского политического деятеля и учёного 
Нико Дадиани. Значение этого источника несомненно увеличивает 
то обстоятельство, что автор был современником, а иногда и даже 
участником событий (имеем в виду события первой половины 
XIXв.). Конечно, это вовсе не освобождает исследователя от крити-
ческого подхода к сочинению Н. Дадиани. В данном случае надо 
учесть, что Н. Дадиани был членом мегрельского владетельского 
дома и свой труд создавал в то время, когда особенно накалились 
отношения между Абхазией и Мегрелией из-за Галидзга-Энгурского 
междуречья. Н. Дадиани настойчиво пытался подчеркнуть принад-
лежность этого края к Одиши-Мегрелии. Вместе с тем следует отме-
тить и то обстоятельство, что в ряде случаев Н. Дадиани более точен 
и конкретен, чем известная работа Царевича Вахушти Батонишвили, 
                                                 
1 Voyages du Chevalier Chardin, en Perse, et autres lieux de l’Orient, enrichis d’un grand 
nombre de belles figures en tailles-douces, représentant les Antiquités et les choses re-
marquables du pays, – Nouvelle édition, Soigneusement conférée sur trois éditions origi-
nales, augmentée d’une Notice de la Perse, depuis les temps les plus reculées jusqu'à, de 
Notes, etc. par L. Langlès. Tome premier. Paris, 1811. 
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которому следует наш одишский летописец вплоть до середины вто-
рой половины XVIII-го века. 

При изучении истории Самурзакано ни один исследователь не 
может обойти стороной материалы («Грамота», «Надпись»), опуб-
ликованные Т. Чичинадзе в журнале «Квали» 1897 году (№20, 28). 
«Грамота» - рукописный документ, который Т. Чичинадзе получил 
от одного представителя самурзаканских Шарвашидзе в с. Бедиа в 
1897 году. К сожалению, невозможно определить дату его создания. 
Первая попытка в этом направлении принадлежит самому Т. Чичи-
надзе, который высказал мысль, что адресатом этого документа яв-
лялся наместник Михаил Воронцов. Как известно, годами правления 
М. Воронцова, первого кавказского наместника, являются 1844-1854 
годы. И. Г. Антелава верхним рубежом составления документа счи-
тал 1813г. и в пользу своего соображения приводил тот аргумент, 
что Манучар Шарвашидзе, о котором шла речь в этом источнике, 
считается живым. И. Г. Антелава убийство Манучара датировал 
1813 годом (на самом деле Манучар погиб осенью 1812 года). Од-
нако этот аргумент представляется весьма шатким, так как получа-
ется, что автор документа Манучара ещё при жизни объявил послед-
ним владетелем Самурзакано. Поэтому более достоверным, безуслов-
но, следует признать соображение Т. Чичинадзе. Тем более, что во 
время управления М. Воронцова существовал довольно-таки острый 
территориальный спор между самурзаканскими Шарвашидзе и кня-
зем Мегрелии. В документе явно чувствуется, что речь идет о правах 
на Самурзакано наследников Квапу Шарвашидзе.  

Весьма интересны для исследования материалы о землевладе-
нии и социальных отношениях в Самурзакано, которые собраны в 
публикациях П. Чарая и С. Эсадзе.  

Вопросы истории Самурзакано в историографии, главным обра-
зом, рассматриваются сквозь призму изучения истории взаимоотно-
шений между одишским и абхазским владетельными домами или 
собственно Абхазией и Западной Грузией соответствующего перио-
да. Так, в кандидатской диссертации М. Думбадзе, в которой изучена 
история Мегрелии первой половины XIX века, соответственно рас-
сматривается жизнь Самурзакано этого периода. Она представлена в 
шестой главе диссертации и занимает всего 5 страниц (74-79). Не-
смотря на это, можно сказать, что именно данный труд положил на-
чало изучению истории Самурзакано в грузинской историографии. 
Позднее М. Думбадзе снова вернулся к этому вопросу, хотя те зак-
лючения, которые были им представлены в диссертационной рабо-
те, были оставлены в неизменном виде. 
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Кандидатская диссертация З. В. Анчабадзе также частично со-
прикасается с историей Самурзакано, особенно, с периодом правле-
ния Квапу Шарвашидзе. Учёным в основном правильно замечено, 
что сопротивление грузин (мегрелов и имертин) поставило точку в 
попытке абхазов утвердиться на левом берегу Энгури. В общих чер-
тах соприкасаются с самурзаканской историей и другие работы З. В. 
Анчабадзе. 

Интересные сведения и соображения о деятельности Манучара 
Шарвашидзе, последнего владетеля Самурзакано, имеются у И. Г. 
Антелава, хотя с некоторыми из его выводов трудно согласиться. 

Жизнь Самурзакано первой половины XIXв., на основе архив-
ных документов, сравнительно подробно изучена историками Н. Та-
каландзе и Т. Кадария. Хотя и для них этот вопрос не был основным 
объектом исследования, и он рассматривается в свете изучения ис-
тории Абхазии и Одиши. Интересные соображения по ряду вопро-
сов из истории Самурзакано высказаны: Т. Берадзе, Б. Хорава, З. 
Папаскири, Дж. Гамахария и Б. Гогия. Краткое обозрение самурза-
канской истории представлены в газетных и журнальных статьях Б. 
Кавшбая и Т. Мибчуани. 

Весьма важные результаты по отдельным вопросам этногра-
фии, антропонимии, ономастики и топонимии Самурзакано предс-
тавлены в работах С. Бахия-Окруашвили, П. Цхадая, Т. Гванцеладзе, 
К. Окуджава, Н. Абакелия и И. Квашилава. Заслуживают внимания 
топонимические наблюдения Т. Мибчуани и Н. Шония. В этом от-
ношении особенно выделяется одна из последних публикации С. Ба-
хия-Окруашвили, в которой комплексно и на основе подробного 
анализа историографического наследия представлена этнография 
этого края. 

Богатые эпиграфические памятники Галидзга-Энгурского меж-
дуречья изучены в монографии Л. Ахаладзе. Работы и статьи крае-
ведческого характера о Гальском районе и, следовательно, о Самур-
закано, имеются у В. Зухбая. 

С середины XIX столетия, когда над Самурзакано было уста-
новлено прямое правление России, а Мегрелии трудно было усту-
пить право владения этим краем, колониальная власть искусственно 
поставила вопрос о необходимости установления этнической принад-
лежности самурзаканцев, что имело цель «доказать» негрузинское 
происхождение населения этого края. Автором первого «продукта» 
этого «государственного заказа» является М. Селезнев, который са-
мурзаканцев объявил абхазами. Подобные идеи проводятся и в рабо-
тах Ад. Берже, С. Духовского, генерала Г. И. Филиппсона, Н. М. Аль-
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бова. На путь царистских исследователей встал и грузинский ренегат 
К. Д. Мачавариани, который свои «соображения» тиражировал на 
страницах черносотенной газеты «Черноморский вестник». В 1892 
году были опубликованы антропологические «разыскания» И. И. 
Пантюхова, который «смог» обнаружить значительные «различия» 
между самурзаканцами и мегрелами. 

Определенные исследования в этнографии Самурзакано прове-
ла Л. Т. Соловьева. В принципе, она совершенно правильно отметила, 
что абхазы в этом регионе появились в конце позднего средневековья 
но последующими выводами допустила появление нового этническо-
го субъекта – «самурзаканцев». 

Историческое прошлое Самурзакано, естественно, не осталось 
вне внимания абхазских историков. После советизации Абхазии с 
новой силой возобновилось «изучение» этнического происхождения 
самурзаканцев. Исследователь этого периода С. Басария даже не до-
пускал возможность грузинского (мегрельского) происхождения са-
мурзаканцев. 

В начале 50-ых годов XX в. Х. С. Бгажба попытался на основе 
топонимики изучить этническую принадлежность самурзаканцев. По 
утверждению автора, в гальском районе абхазский топонимический 
слой «уступает место» мегрельскому, но исследователь, по замеча-
нию П. Цхадая, скрыл, что в регионе первичным является грузинский 
топонимический слой. 

Отдельные вопросы социально-политической истории Самур-
закано были освещены известным абхазским историком, членом-
корресподентом Академии Наук Грузии, профессором Г. А. Дзидза-
рия. Известный абхазский этнограф и историк Ш. Д. Инал-ипа сна-
чала совершенно справедливо объявлял, что абхазы, в условиях 
междоусобицы с мегрелами, заняли Кодори-Энгурское междуречье, 
но позже он радикально изменил это предположение и автохтонным 
населением Самурзакано объявил лишь абхазов. 

В последнее время абхазская историография «с успехом» про-
должает бесцеремонно искажать историческое прошлое Самурзака-
но. В этом деле особенно «отличился» вышеназванный Т. А. Ачуг-
ба, который посвятил специальное исследование изучению «нацио-
нального самосознания» жителей Самурзакано. В нем автор всячес-
ки старается доказать абхазское происхождение «самурзаканцев», 
хотя из представленных для этого исторических документов самый 
«древний» датируется 1788 годом. Т. А. Ачугба вовсе не интересует, 
что же происходило в этом крае до конца XVIII столетия. 

Полную фальсификацию и искажение вопросов истории Са-
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мурзакано встречаем в т.н. «учебнике» истории Абхазии, авторами 
которой являются О. Х. Бгажба и С. З. Лакоба. Они исконными жите-
лями Самурзакано признают только абхазов. 9 июля 1805 года в селе-
нии Бандза в церемонии утверждения Левана V Дадиани князем Оди-
ши участвовали представители самурзаканского владетельного дома 
– Леван и Манучар Шарвашидзе, которые официально признав, что 
исконно подчинялись владетелю Мегрелии, также поклялись на вер-
ность российскому императору. Это является свидетельством того, 
что Самурзакано вошло в состав России как часть Грузии. О. Х. 
Бгажба и С. З. Лакоба стараются представить этот факт таким обра-
зом, словно Самурзакано самостоятельно получило русское «покро-
вительство», а владетель Мегрелии сыграл лишь «посредническую» 
роль. Названные абхазские исследователи нагло врут и в том случае, 
когда пытаются доказать, будто бы Россия, установив прямое правле-
ние над Самурзакано в 1840 году, тем самым признало право абхазс-
кого князя над этим краем.  

Конечно, авторы «Истории Абхазии» преследуют лишь единст-
венную цель – дать «историографическое» обоснование государст-
венной независимости Абхазии. Поэтому не случайно, что это кни-
га широко пропагандируется среди западных ученых, политологов, 
журналистов. Очевидцем этого оказался автор этих строк во время 
пребывания в США в 2007 году. Как видно, единственная задача 
этого «шедевра» абхазской историографии – представить в радуж-
ных цветах «героическую» историю Абхазии, увиденную глазами 
О. Х. Бгажба и С. З. Лакоба. Слепо следуя этой цели, авторы опять-
таки грубо искажают историю собственного народа и вводят в заб-
луждение своих же соотечественников.  

Таким образом, можно с уверенностью сказать, что прошлое 
исторического Самурзакано, в целом не достаточно изучено. И это 
на том фоне, когда сепаратисты не жалеют сил для изображения в 
кривом зеркале этнокультурную и политико-государственную исто-
рию этого древнего грузинского края. Смысл этого - отторжение 
всей современной Абхазии от общегрузинского исторического 
процесса. Поэтому актуальна монографическая разработка истории 
Самурзакано, а первый шаг в этом направлении - представленная 
работа.  

В первой главе: «Исторический фон возникновения Самур-
закано», состоящей из двух параграфов (§1. Абхазская экспансия к 
Энгури в последней четверти XVIIв. и к вопросу о «восстановления» 
т.н. «исторической» границы Абхазии; §2. Квапу Шарвашидзе и его 
княжеская вотчина), рассмотрена проблема возникновения Самурза-
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кано; подвергнуто критике утверждение абхазской сепаратистской 
историографии о «восстановлении исторической границы» Абхазии 
по р. Энгури в конце XVIIв. 

В последней четверти XVIIв. резко осложнилась ситуация в 
Одишском княжестве, в результате чего владетельный дом Дадиани 
постепенно терял контроль над Абхазией. Племянник Левана II-го 
Дадиани – Шамадавле, называвший себя, в честь славного дяди, Ле-
ваном III-им, хотя и титуловался владетелем всея Одиши и Абхазии, 
но Абхазское княжество признавало верховенство Дадиани лишь 
формально. Так, в 1672г. во время нападения турок, Леван III призвал 
на помощь абхазского владетеля (по мнению исследователей Сустара 
/Баграта/ Шарвашидзе), который, по словам известного французского 
путешественника Жана Шардена, «дал клятву», что окажет содейст-
вие Дадиани, но, несмотря на своё обещание, прибыл в Мегрелию как 
разоритель. Абхазцы почти месяц грабили Одиши и увели, по словам 
Шардена, до 1 200 пленников. Как отмечал З. Анчабадзе, при Сустаре 
Шарвашидзе особенно участились нападения абхазцев на Мегрелию, 
и они уже с этого времени начинают заселять Кодори-Энгурское ме-
ждуречье.  

Абхазы воспользовались внутренними усобицами в Одиши, 
которое началось после смерти Левана III-го. Единственный наслед-
ник владетельского престола Манучар был убит Гиоргием III Гури-
ели, который сам хотел занять эту «вакансию». Этим случаем вос-
пользовался сын Сустара Сорех, который объявил себя владетелем 
Одиши. По предположению Б. Хорава, Сорех по матери был членом 
владетельского дома Дадиани, что давало ему легитимное право на 
такую претензию. Но его первенство не пришлось по душе одиш-
цам, и Сорех смог удержаться только на правом берегу Энгури. Но и 
там он не слишком долго утвердился, и вскоре эти земли занял Зег-
нак Шарвашидзе.  

На фоне этих событии, к концу XVII в. абхазо-одишская грани-
ца прошла по р. Энгури. Жителям Кодори-Энгурского междуречья 
пришлось нелегко: часть их была уничтожена, продана в плен или 
спаслась бегством во внутренние районы Мегрелии. З. В. Анчабадзе 
так оценивает эти событии: «абхазские феодалы... в начале 80-х гг. 
XVII в. вторглись на территорию Мегрельского княжества и захвати-
ли его северные районы вплоть до р. Энгури» (подчеркнуто нами – 
К.К.). Аналогичную оценку встречаем и у Г. З. Анчабадзе. 

В отличие от названных исследователей, О. Х. Бгажба и С. З. 
Лакоба развивают иную точку зрения. По их словам: «В результате 
всех этих событий этническая граница между абхазами и картве-
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лами, проходившая до начала II тыс. н.э. по р. Ингур, была вос-
становлена. Она приобрела одновременно и государственный по-
литический статус, сохраняющийся уже более 300 лет» (подчерк-
нуто авторами – К.К.). 

Для опровержения этой ложной установки О. Х. Бгажба и С. З. 
Лакоба, основоположником которой является злополучно известный 
и один из «выдающихся» идеологов абхазских сепаратистов Ю. Н. 
Воронов, объявивший аборигенами территории современной Абха-
зии одних абхазов, в данной работе рассмотрено этническое состоя-
ние современной Абхазии в течение всего I тысячелетия н.э. Соот-
ветствующие исторические материалы однозначно подтверждают, 
что приведенное выше «утверждение» абхазских ученых не имеет 
под собой аргументированную основу. На основании исторических 
документов I-II вв. (напр., «Перипл» Арриана), ученые крайним вос-
точным рубежом расселения абхазского этноса (Апсилов) считают 
р. Галидзга. Предположительно, на это должно указывать само на-
звание этого гидронима, которое с мегрельского переводится как 
«пограничная река (вода)». Таким образом, мнение З. Анчабадзе о 
том, что абхазские феодалы именно «захватили» эту часть Одиши, 
является совершенно правильным. В последнее время защитником 
«теории» об абхазской исторической «границе» по р. Энгури объя-
вился Т. А. Ачугба, хотя самое «древнее» доказательство, которое 
он смог предоставить, датируется всего лишь 1788 годом.  

После захвата одишских земель, вплоть до Энгури, эти террито-
рии, особенно до Галидзги, стали осваиваться абхазами. Как предпо-
лагал З. Анчабадзе, причиной такой массовой миграции абхазов бы-
ла перенаселенность основных районов расселения абхазов (Бзыбс-
кая Абхазия), хотя ученый не дает объяснения этой причине. Одна-
ко такое объяснение даёт акад. Н. А. Бердзенишвили, который при-
чиной называет миграцию северокавказских племен («горские абха-
зы»), находящихся на ранних этапах феодального развития, на севе-
ро-восточное побережье Черного моря. Эти племена принесли с со-
бой первобытные устои, что повлекло определённое «принижение» 
местного феодализма и «возвращение» к язычеству местного хрис-
тианского населения. 

Считают, что одишско-абхазское противостояние этого перио-
да отличалось от других западногрузинских междоусобных столкно-
вений тем, что абхазские феодалы старались захватить земли между 
реками Кодори и Энгури и, по своей сути, это борьба была направ-
лена против грузинской социально-политической системы. Согла-
шаясь с ученым с тем, что действительно было определенное отли-
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чие, которое заключалось не в территориальной экспансии (это при-
сутствует во всех междоусобных войнах), а в уничтожении грузинс-
кой социально-политической системы, полагаем, что это было ито-
гом, а не – причиной. Отличие же заключалась в том, что пришед-
ший народ выгонял со своих земель коренное грузинское население 
и сам занимал их. 

Заселение Галидзга-Энгурского междуречья активно началось 
при Квапу Шарвашидзе, которому, по преданию, сохранившемуся в 
семье самурзаканских Шарвашидзе, достался этот удел по распоря-
жению отца Зегнака, владетеля Абхазии. Квапу, для заселения сво-
его удела, из Бзыбской Абхазии переселил несколько абхазских кня-
зей и дворян (Анчабадзе/Ачба, Эмухвари/Эмха, Иналишвили/Инал-
ипа, Маргания/Маан, Лакирбая, Званбая/Званба, Акиртава) со свои-
ми крестьянами. Их потомки и сегодня (по данным этнографических 
разыскании П. Цхадая) помнят, что в Самурзакано они пришли из 
Бзыбского края или, более того, из северного Кавказа (Черкесии). 
Так например, в 1974г. П. Цхадая в сел. Земо Гумуриши записал 71 
летнего Ясона Зухбая, по словам которого, его предки приехали из 
Черкесии (Карачая) в те времена, когда эти места опустели от жите-
лей. П. Цхадая в своей докторской диссертации перечисляет фами-
лии абхазских крестьян, которые переселились в Самурзакано. Хотя 
трудно поверить, что некоторые из них были абхазами. Например, в 
одном документе, датированном 1621 годом, значится Тилитский 
крестьянин Гуагуала Шаринава. В выше названном списке П. Цха-
дая мы тоже находим некоего Гвагвалия. Скорее всего, тут мы дол-
жны иметь случай с позднейшей абхазизацией этого Гвагвалия. 
Обоюдный процесс ассимиляции не был чуждым для Абхазии, в ча-
стности, и для Грузии – в целом. 

Естественно, перманентные нападения абхазов вызвали отток 
части местного населения во внутренние районы Одиши, часть остав-
шихся стала жертвой пленопродавства. Как свидетельствуют источ-
ники, селения Нажанео и Охурей почти на 90%-ов опустели. «Абхаз-
ские» католикосы не раз требовали от Квапу прекращения торговли 
людьми, но все было безрезультатно. Хотя Квапу вместе с братом Ке-
рекимом и с сыном Автандилом давал клятвенные обещания духов-
ным лидерам Западной Грузии, но эти обещания оставались лишь на 
бумаге. На основании одного такого клятвенного обещания, академик 
М. Лордкипанидзе предположила, что владетель Галидзга-Энгурско-
го междуречья защищал местное население от абхазов. Исходя из 
этого, она заключила, что Квапу и нападающие абхазы были разны-
ми. Конечно, Квапу был «культурно-политическим грузином», он 
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участвовал в политической жизни Грузии и пребывал в лоно западно-
грузинской церкви, разговаривал и писал по-грузински, но все же не 
было никакого отличия между абхазами и ним. Он был продолжате-
лем и лидером абхазской агрессивной политики по отношению к вла-
дениям Дадиани. Если же он подчинялся требованиям католикоса, 
хотя бы временно, то это было вызвано лишь тем, что он осознавал 
всю силу влияния духовного лидера над западногрузинскими полити-
ческими лидерами и, поэтому он хотел сохранить эти связи с католи-
косом. Защитить грузинских крестьян грузинские духовные иерархи 
смогли лишь после смерти Квапу (1704 г.). Несколько семей были пе-
реселены в безопасные места Одиши. 

В остальной части Западной Грузии в это время крайне обост-
рилась внутриполитическая ситуация. Одиши и Имерети остались 
без первых лиц и вскоре эти политические субъекты возглавили, со-
ответственно, Гиорги Липартиани (Чиковани) и Гиорги Абашидзе. 
Этот последний был одним из влиятельных и сильнейших имере-
тинских феодалов, заполучить поддержку которого стремились мно-
гие, в том числе и Гиорги Липартиани, который стал зятем Гиоргия 
Абашидзе. В источнике от 1701 года Гиорги Липартиани титуловал-
ся как «Дадиан-Липартиани». По справедливому замечанию Б. Хо-
рава, Гиорги IV (основоположник новой династии Дадиани), боясь 
раздразнить местную знать, не смел открыто именоваться титулом 
Дадиани. 

 Зимой 1702 года Гиорги Дадиани попросил помощь у своего 
тестя, так как, по сообщению Вахушти Багратиони, абхазы, захва-
тившие одишские земли до р. Эгриси (совр. Галидзга), сильно при-
тесняли мегрелов, убивая или захватывая их в плен. В связи с этим 
привлекает внимание тот факт, что у новоявленного Дадиани не бы-
ло претензий на земли, находящиеся за р. Галидзга. 

Имеретины и одишцы организовали совместную экспедицию 
за Энгури и добились успеха. Квапу не смог собрать коалицию в 
свою поддержку и оказать сопротивление. В это время сама Абхазия 
не было объединенным, централизованным и консолидированным 
княжеством. Бзыбской Абхазии, которая являлась доменным уде-
лом, номинально подчинялись другие уделы (абжуйская и удел Ква-
пу), и между ними нередки были междоусобицы. Абашидзе и Дади-
ани, по сообщению Вахушти, «пленили Абхазию». По совершенно 
точному определению Т. Берадзе, это является слишком преувели-
ченной оценкой. Имеретино-мегрельский альянс подчинил себе 
лишь удел Квапу. Такое же мнение мы встречаем в сочинении исто-
рика XIX в. Нико Дадиани, который уточняет сообщение Вахушти. 
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По сведениям Н. Дадиани, Липартиани захватил Абхазию, «грани-
чившую с Одиши». Дадиани и Абашидзе, видимо, пришлось оста-
вить Квапу Шарвашидзе у власти, хотя этот последний признал вер-
ховную власть одишского владетеля. Хотя победители не довери-
лись словесным обещаниям Шарвашидзе (как мы уже отмечали, ему 
не доверяли и «абхазские» католикосы) и взяли у него заложников. 

Однако Квапу нарушил своё обещание и снова предпринял по-
ход в сторону Одиши, но его победа оказалась кратковременной. В 
августе 1703 года он воспользовался очередной агрессией османов в 
западную Грузию. Как отмечал З. В. Анчабадзе, мегрело-имеретинс-
кая экспедиция положила конец экспансии абхазов на левобережье 
Энгури, хотя они все же смогли обосноваться в Кодори-Энгурском 
междуречье. 

В 1704 году Квапу Шарвашидзе скончался в крепости Рухи. 
Его наследником стал сын Мурзакан, при котором, согласно выше-
упомянутому преданию, его владение стало развиваться и население 
стало жить мирно. Поэтому этот край стал называться Самурзакано 
– «страна Мурзакана». 

По скудным историческим материалам, очень трудно устано-
вить хронологию правления Мурзакана. После него в источниках 
упоминается Хутуниа, участник Хресильской битвы (1757г.). Вахуш-
ти не знаком с хоронимом «Самурзакано», до середины 20-х годов 
XVIII в. он жил в Грузии, а свое сочинение завершил в 1745 году. Ис-
ходя из этого, Т. Берадзе предполагает, что этот хороним мог возник-
нуть не ранее 50-х годов XVIIIв. Не исключено, что это название мог-
ло появиться и в последние годы правления Мурзакана. Подобную 
точку зрения развивает и С. Бахия-Окруашвили, которая, в свою оче-
редь, относит возникновения данного хоронима к 40-ым годам XVIII 
века. З. В. Анчабадзе датировал хороним первой половиной XVIIIв. 
Думается, что «Самурзакано» уже существовало с конца 20-х годов 
или чуть позже, а хронологию правления Мурзакана, по-видимому, 
сладует датировать первой третью XVIIIв. 

Хороним «Самурзакано» в письменных источниках впервые 
встречается в сочинении Нико Дадиани «Жизнь грузин». В русских 
источниках и специальной литературе находим несколько незначи-
тельно или вовсе неизмененных вариантов: Самурзакано, Самурза-
кань, Самурзакан. Абхазские историки (С. Басария, О. Бгажба и С. 
Лакоба), пользуясь этими вариантами, не объясняют читателю про-
исхождение данного хоронима. В абхазском языке есть вариант «Са-
мырзакан». Похожую вариацию встречаем в клятве о подданстве са-
мурзаканских Шарвашидзе от 9 июля 1805 года. Кстати, это первая 
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фиксация названного хоронима в официальных документах. Совер-
шенно ясно, что этот хороним в русский и абхазский язык вошел из 
грузинского, на котором, бесспорно, он и возник.  

У самурзаканских Шарвашидзе было несколько резиденции: в 
Бедиа, Пахулани, Барбало (Коки), Саберио и Набакеви. Основной 
резиденцией и, следовательно, центром владения до 1840 года было 
селение Бедиа. Естественными границами Самурзакано были реки 
Энгури и Галидзга. 

Во второй главе: «Внутреннее и внешнее политическое по-
ложение Западной Грузии в XVIII – в начале XIX века и Самурза-
кано» (она разбита на параграфы: §1. Кавказская политика России в 
I половине XVIII века и грузинский политический мир. Деятельность 
Манучара Шарвашидзе; §2. Самурзакано во времена правления Ле-
вана Шарвашидзе; §3. Принятие российского «покровительства») 
освещена история Самурзакано в 1703-1805гг. Это период «кондо-
миниума» Одишского и Абхазского княжеств над этим краем. 

Начало XVIIIв. для Закавказья было отмечено появлением но-
вой политической силы – возрождающей России, лидер которой – 
Пётр I намеревался сделать свое государство одним из могуществен-
ных держав того времени. Для этого Пётр собирался выяснять «отно-
шения» со шведами на западе и с персами и турками на юге. Для ре-
шения «южного» вопроса он искал соответствующих партнёров в За-
кавказье. Русский посол в Стамбуле вёл переговоры с западногрузин-
скими политиками. 

Но заинтересованность Закавказьем в России проявляли ещё 
со времён первых московских царей за полтора столетия до Петра, 
когда Иван Грозный в 1556 году взял Астрахань и границы России 
приблизились к Кавказу. Появление нового игрока на кавказской по-
литической «шахматной доске» в местных христианских народах 
(особенно у грузин) вселило надежду на освобождение от персов и 
османов, которые в 1555 году в Амасии поровну поделили Грузию. 
Создание антиосманской коалиции совместно с европейскими держа-
вами до этого не увенчалось успехом. Грузинские царства и княжест-
ва стали налаживать отношения с Московией. Русские цари увидев 
«плодоносную» почву для проникновения за стену Кавказских гор, 
сами начали разыгрывать «карту» единоверия. Русский историк XIX 
века С. М. Соловьев, пытаясь оправдать южное направление русского 
государства, писал, что, мол, «Россия, призываемая на помощь хрис-
тианским народонаселением, не могла (подчеркнуто нами – К.К.) 
позволить усилиться здесь магометанскому влиянию, особенно ту-
рецкому». Но Пётра мало волновало положение закавказских едино-
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верцев. У него была другая цель – завладеть транзитными торговыми 
путями из Азии в Европу. У России действительно было превосход-
ное географическое положение. Она связывала Европу с Азией сухо-
путными путями, которые в действительности были более безопасны, 
короче и дешевле, чем те морские пути, которыми сообщались евро-
пейские купцы с азиатскими рынками. Став транзитной страной, Рос-
сия могла бы получать значительные доходы и, к тому же, повыси-
лось бы ее политическое влияние. 

К началу XVIII столетия начинался закат былого могущества 
Блистательной Порты. Но она не собиралась добровольно уступить 
западный Кавказ России, которая старалась к этому времени выйти 
к берегам Азовского моря, выхватив у турок крепость Азов.  

Как видно, у политических деятелей Западной Грузии были 
преувеличенные представления о происходящих в России процессах 
и в скорейшем времени ожидали русско-турецкой войны. В 1703г. 
правитель Имерети Гиорги Абашидзе прекратил посылать туркам мо-
лодых девушек и парней. Его примеру последовали Гуриели и Дади-
ани. Из подчинения турок вышли и абхазы. Это вызвало негодование 
турецкого султана, который направил в августе 1703 года 80-тысяч-
ное войско. Им было приказано завладеть страной, остаться там на 7 
лет и разорить западную Грузию. Опасность была настолько серьез-
ная, что, когда турки неожиданно быстро ушли обратно, Вахушти пи-
сал, что Господь сжалился над этой страной. Вступив в Мегрелию, 
турки взяли Рухскую крепость, в которой поставили свой гарнизон и 
построили новый форт в Анаклии. Во взятии Рухи участвовал и Ква-
пу Шарвашидзе. Он воспользовался турецкой агрессией и постарался 
отомстить Дадиани за поражение в 1702г. Видно, из фамилии Шарва-
шидзе он был единственным, который занял протурецкую позицию, 
так как Абхазия в это время также восстала против османов. 

Туркам не удалось остаться в стране на 7 лет. Вскоре эти войс-
ка были отозваны обратно. Как видно, такой поворот дел озадачил 
Квапу. Он осознал, что попал в трудное положение, потому что по-
головный разгром возвращающихся на родину турок, ещё более по-
высил авторитет Гиоргия Абашидзе. Поэтому Квапу решил опере-
дить события и предложил свою помощь Дадиани против турок. 
Одишский владетель принял эту помощь, и летом 1704 года они 
вместе освободили Рухи от турецких захватчиков. В письме кутаис-
ского кади от 1 сентября 1704 года говорится, что абхазы и мегрелы 
вышли из подчинения кутаисского кази. Скоро турки потеряли и 
Анаклию. Как видно из того же письма, мегрелы напали со стороны 
суши, а абхазы – с моря. Надо думать, что тут тоже принимали учас-
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тие подданные Квапу, так как все эти события имели место в один и 
тот же период. 

В связи с этим нельзя согласиться с утверждением Дж. Гамаха-
рия о том, что в то время абхазы старались отделиться от остальной 
Грузии также, как это происходит сегодня со стороны абхазских се-
паратистов. Скорее всего, прав З. Папаскири, который в антиодиш-
ских акциях абхазских владетелей видит не сепаратизм, а, наоборот, 
их стремление занять ведущую позицию на внутригрузинской поли-
тической арене, также как Дадиани и Гуриели. Именно поэтому аб-
хазские владетели оставались в лоно грузинской церкви, что, кстати, 
было правильно замечено Дж. Гамахария. 

Преемник Квапу, Мурзакан понимал надобность изменения 
политического курса отца: конфронтация с Одиши и поощрение 
пленопродавства лишь разоряли страну. Запрещение торговли людь-
ми и налаживание мирных отношений с Мегрелией способствовало 
возвращению беженцев. Особенно этот процесс должен был проте-
кать именно в правление Мурзакана. По мнению Т. Берадзе, абори-
генное население Галидзга-Энгурского междуречья и в период Ква-
пу, в основном, оставалось на месте. Хотя некоторые селения, на-
пример, Нажанео опустело почти на 90%. Естественно, после пере-
житых катаклизмов и выселения или продажи в плен части местного 
населения, пришедшие абхазские переселенцы все же не были в та-
ком количестве, чтобы было достаточно для развития хозяйственной 
жизни этого края.  

Мегрелы составляли основу низшего социального слоя. В ос-
новном они занимались землепашеством, что и отразилось в специ-
альном термине «агруа» (абх. мегрел)-«маргал», что, также, означа-
ло и «земледелец». Как было отмечено выше, большинство мегрель-
ского населения этого региона и обусловило мегрельское происхо-
ждение местного хоронима «Самурзакано». Происхождение назва-
ния местности с использованием префикса «са» и суффикса «о» ха-
рактерно для грузинского языка и его мегрельского диалекта. По 
происхождению мегрельскими являются топонимы: Са-чикоба-о, 
Са-гваза-о, Са-чургули-о и др. 

Политическая деятельность Мурзакана, в основном, заключа-
лась в мирном сосуществовании с мегрельскими и абхазскими кня-
жескими домами. После мегрело-имеретинского похода зимой 1702 
года, над Самурзакано был установлен «кондоминиум» Мегрелии и 
Абхазии. Победители не сменили местную власть, но самурзаканс-
кие Шарвашидзе были вынуждены признать верховенство Дадиани, 
хотя же сами местные Шарвашидзе не были оторваны от основной 
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семьи. Следовательно, они не были самостоятельными владетелями. 
В «кондоминиуме» некоторым приоритетом пользовались предста-
вители владетельного дома Дадиани. В течение всего 18-го века Аб-
хазские владетели безрезультатно пытались установить полный кон-
троль над Самурзакано. Последняя попытка в этом направлении бы-
ла в 1780 году в битве при Рухи. Коалиция абхазов и северокавказ-
цев, поддержанная Османской империей, была разбита одишско-
имеретинскими силами. 

Леван Шарвашидзе, четвертый правитель Самурзакано, вошёл 
в историю как довольно активный и влиятельный политик. Его дея-
тельность недостаточно изучена в исторической науке. В данном 
разделе книги предпринята попытка частичного восполнения этого 
пробела. Леван нарушил «традицию» дедушки и отца, заключав-
шейся в своеобразной политической пассивности за пределами Са-
мурзакано. Он активно включился во внутренние дела и политиче-
скую борьбу Абхазии и Одиши с целью освободиться от их влияния 
и, в ряде случаев, сам давал определённое направление развитию та-
мошних политических процессов. Начав свою политическую де-
ятельность активной борьбой против турецких завоевателей, в нача-
ле 70-х годов 18-го века он вёл переговоры с генералом Г. Тотлебе-
ном о вступлении под российский протекторат. Однако, позже, для 
сохранения своей власти от притеснения абхазских и одишских мта-
варов, Леван был вынужден установить связи с Турцией. С конца 
80-х годов Леван Шарвашидзе снова стал рассматривать вопрос о 
российском подданстве, которое он принял в 1805 году. В работе да-
на попытка определить хронологию его правления 1757-1790 года-
ми. «Абхазский князь» Леван Шарвашидзе был грузинским полити-
ческим деятелем. 

После принятия Одишским княжеством российского «покрови-
тельства», владетель Самурзакано Манучар, который был верным 
союзником Григола Дадиани и правил этим краем с 1790 года и сам 
стал активно добиваться русского подданства. Тем более, что у него 
был дополнительный повод для сближения с Россией – угроза со 
стороны абхазского владетеля Келеш-бея Шарвашидзе, который, 
воспользовавшись внутренними неурядицами в Мегрелии, смог рас-
пространить своё влияние на части Самурзакано. В частности, к не-
му примкнули братья Манучара – Леван и Бежан. В историографии 
неправильно рассматривается, что Келеш-бей полностью подчинил 
своему контролю Самурзакано. Явно был прав И. Г. Антелава, когда 
указывал, что это влияние было минимальным. 

Несмотря на неоднократные просьбы Манучара принять его 
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владение под российское «покровительство», главноуправляющий 
Грузией П. Цицианов не решался на это, пока часть влиятельных са-
мурзаканских князей – Леван и Бежан – не поддерживали своего 
брата. Леван не признавал власть Дадиани и перманентно делал на-
беги на его владения и захватывал местных жителей в плен. П. Ци-
цианов неоднократно обращался к ним, оставить абхазского князя, 
принять российское подданство. Главноуправляющий обещал им 
имущественную неприкосновенность. Но прогресса в этом направ-
лении не было до тех пор, пока в Самурзакано не вошел русский от-
ряд под начальством генерала И. Рыкгофа для освобождения от пле-
на Келеш-бея наследника мегрельского владетельного дома Левана, 
который у него находился в качестве заложника. После этой воен-
ной экспедиции русских Леван решил пойти на уступки. Вскоре он 
принял русское подданство.  

9 июля 1805 года в селении Бандза состоялся церемония при-
нятия присяги на верность России нового владетеля Мегрелии. В 
тот же день, самурзаканские владетели Леван и Манучар Шарваши-
дзе приняли «покровительство» Российской империи. Они офици-
ально подтвердили, что с древних времён Самурзакано являлось ча-
стью Одиши. Принявший присягу Леван был не братом Манучара, а 
его дядей. Это выясняется из того, что при подписании документа 
сначала следует подпись Левана, а затем – Манучара. 

Третья глава «Самурзакано в 1805-1840 годах»: (параграфы: 
§1. От владетеля до моурава Самурзакано /1805-1812гг./; §2. Самур-
закано под правлением Левана V Дадиани /1813-1840гг./) охватывает 
период 1805-1840 годов. В это время владетель Одиши смог устра-
нить политическое влияние Абхазии в Самурзакано, хотя и ему тоже 
стало трудно утвердить собственные позиции в этом регионе. В это 
время, особенно в 30-х годах, до предела накалились отношения ме-
жду владетельными домами Мегрелии и Абхазии из-за территориаль-
ного спора вокруг Самурзакано, что, в конце концов, завершилось ут-
верждением прямого правления России над этим краем. 

После принятия российского «покровительства», положение 
Манучара упрочилось. Вскоре он смог завладеть имениями братьев. 
Леван хотя и принял русское подданство, но никак не отличился в 
поддержке новых оккупантов. Наоборот, вскоре он, вместе со своим 
отцом Соломоном, был замечен в антироссийских действиях и у 
обоих экспроприировали имения, в том числе и село Диди Коки, ко-
торое в 1810г. Леван Дадиани передал Манучару. Он же владел име-
нием Бежана, который остался на своих позициях и не пошел на сог-
лашения с русскими. Он остался в том лагере, который в русских 
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видел таких же захватчиков, какими являлись турки и которым ру-
ководил царь Имерети Соломон II. Бежан сначала поддерживал Ке-
леш-бея, в котором видел антироссийского политика, но после того, 
как владетель Абхазии сменил свой внешнеполитический курс от 
Османской империи к России, непокорный Шарвашидзе перебрался 
в лагерь Аслан-бея, который 2 мая 1808 г. устроил заговор против 
своего отца и убил его.  

Манучар поступил на службу России и стал одним из верных 
пророссийски настроенных политиков своего владения. Он принимал 
активное участие во всех военных операциях России в западной Гру-
зии (освобождение Поти, поддержка Сефер-бея против Аслан-бея в 
процессе занятия владетельного трона Абхазии). Интересен тот факт, 
что Манучар выступил с идей освобождения Батуми. Для этого он на-
меревался воспользоваться положением Кучук-бея Шарвашидзе, сво-
его родственника, который, одновременно с Поти был также комен-
дантом этой крепости. Видно, самурзаканский владетель посчитал, 
что после своего поражения в Поти Кучук-бей будет более уступчив 
и пойдет на соглашение. Руководство местной русской администра-
ции сначала с недоверием отнеслось к этой инициативе, так как осе-
нью 1810 года намеревалось завладеть Ахалцихе и считало, что после 
падения этого города, батумская администрация сама сдастся России. 
Хотя все же они разрешили Манучару действовать в этом направле-
нии.  

После неудачного похода на Ахалцихе, идея Манучара приоб-
рела большой вес. Кучук-бей, которому предлагали взятки и всякие 
почести, оказался несговорчив и поэтому был убит. Его место занял 
Омар-ага Жордания, лаз по происхождению, который был его родс-
твенником. Но его не принимало местное население, так как Ману-
чар Ф. Симоновичу сообщал, что «Батумские жители, привыкнув 
иметь над собою владетелей из фамилии Шарвашидзе, из которой 
был Кучук-бей». Поэтому он быстро подобрал нужную кандидатуру. 
Это был младший брат владетеля Абхазии Гиоргия (Сефер-бея) 
Шарвашидзе – Сослан-бей. По плану Манучара, Сослан-бей должен 
был жениться на вдове Кучук-бея и занять его пост. У самурзаканс-
кого владетеля уже были соответствующие сообщения из Батуми, 
что местное население примет брата Сефер-бея. Во второй половине 
января 1812 года Сослан-бей уже был в Батуми. После этого в ис-
точниках прекращаются сообщения о дальнейшей судьбе Сослан-
бея. Предположительно, завершению этого процесса помешал Буха-
рестский мирный договор 16 (28) мая 1812 года, которым заверши-
лась русско-турецкая война 1806-1812 годов. 
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В 1809г. Нино Багратиони, временная правительница Мегре-
лии, воспользовалась тем, что в Абхазии владетелем стал Сефер-
бей, зять Григола Дадиани, который ранее косвенно отказался от 
претензии на Самурзакано, объявив себя владетелем «внутренних 
частей Абхазии», правителем, «моуравом» Самурзакано назначила 
Манучара Шарвашидзе. Хотя Манучар был владетелем этого края с 
1790 года, но из-за притязании Келеш-бея и его самурзаканских со-
юзников значительно уменьшилась юрисдикция Манучара и, следо-
вательно, дома Дадиани. Утвердив моуравом Манучара, Дадиани 
юридически оформил упразднение «кондоминиума» двух княжеств 
над Самурзакано. 

Принижению статуса Самурзакано воспротивились другие 
члены владетельного дома и часть местных князей и дворян. Против 
Манучара возникла местная оппозиция во главе со старшим Лева-
ном. Усилению оппозиции способствовало также недовольство на-
селения правлением Манучара. Согласно преданию, сохранившимся 
в народе, самурзаканский моурави злоупотреблял своим положени-
ем. Он часто вместе со своей свитой гостил у своих подданных. В то 
время в Самурзакано было тяжелое экономическое положение, и 
для хозяев угощение гостей обходилось слишком дорого. Осенью 
1812 года в Бедиа Манучар был убит. 

В историографии гибель Манучара датирована 1813 годом (З. 
Анчабадзе, З. Цинцадзе, З. Папаскири, Г. Анчабадзе, Н. Такаландзе, 
Б. Кавшбая, В. Д. Авидзба). Хотя в исторических документах (письмо 
Левана Дадиани к Григолу Церетели от 20 октября 1812 года и ра-
порт Ф. Симоновича к главноуправляющему Грузии Н. Ртищеву от 
24 декабря 1812 года) такая датировка не встречается. Наоборот, там 
указано вполне конкрентное время – осень 1812 года. Сочинение Н. 
Дадиани, к сожалению, не вносит ясность в эту проблему. Поэтому 
считаем, что не должна подлежать ревизии датировка, указанная в ис-
точниках. 1812 годом эти события датированы в работах Т. Берадзе, 
Т. Кадария. Нужно отметить, что в последнее время эту датировку 
признал и Б. Хорава, который, однако, в одной из своих ранних работ 
придерживался иного мнения. 

После гибели Манучара, Леван V Дадиани стал полновласт-
ным хозяином в Самурзакано. Правда, сначала правительницей 
края, до совершеннолетия наследников Манучара – Александра и 
Димитрия – назначили их мать Кетеван, родную сестру Левана Да-
диани, но реальным правителем всё же был владетель Мегрелии, 
который руководил этим регионом от имени своего племянника – 
Александра. К тому же он смог найти «легальную» основу своей 
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власти в Самурзакано, и он так повел дело, что руководство этим 
краем взял на себя после соответствующей просьбы главноуправ-
ляющего Н. Ртищева. Это оказалось веским доводом для того, что-
бы против него не поднялись местные Шарвашидзе и владетель Аб-
хазии. 

Но все же власть Дадиани в Галидзга-Энгурском междуречье 
была шаткой. Самурзаканцы не смирились с правлением владетеля 
Мегрелии, который, главным образом, поддерживал свою власть в 
этом крае при помощи русского военного присутствия. В этой ситу-
ации в части самурзаканских князей и дворян, которые не принима-
ли Дадиани, но, к тому же, не желали возращения рода Шарвашидзе 
к власти, возникла идея установления прямого правления императо-
ра России над Самурзакано. Интересы этой «партии» выражал один 
из активных пророссийских князей Темурква Анчабадзе, который 
сообщал представителям российской колониальной администрации, 
что установление российского правления в Самурзакано было луч-
шим выходом из сложившейся ситуация, так как «в сей земле сущес-
твует безначалие, ибо Дадиани не имеет средства к обузданию 
жителей; и будьте уверены, что ни Дадиани, ниже кто-либо из фа-
милии Шарвашидзе не могут управлять и распоряжаться здесь». 

Несмотря на то, что владетель Абхазии Сефер-бей отказался от 
своих претензий на Галидзга-Энгурское междуречье, предположи-
тельно, он все же поддерживал антидадиановскую оппозицию са-
мурзаканцев. Леван Дадиани несколько раз смог получить подтвер-
ждения своей власти над Самурзакано от абхазских владетелей, но 
положение все не менялось. Наоборот, волнения местных жителей 
принимал перманентный характер. Интересно, что его власть над 
Галидзга-Энгурском междуречье не признавала даже родная тётя 
(сестра Григола Дадиани Тамар, которая после смерти своего супру-
га Сефер-бея некоторое время правила Абхазией) Левана, которая 
старалась подчинить контролю Абхазии этот край. Но племянник 
смог обуздать таковое желание свое тёти. 

К началу 30-ых годов XIX в. Леван Дадиани смог устранить 
своих прямых конкурентов – родных племянников и с этих пор пра-
вил Самурзакано ещё «легитимнее», потому что, после гибели обоих 
наследников Манучара, согласно законам Вахтанга VI-го и абхаз-
ским обычаям, если владение оставалось без прямых наследников, 
это владение передавалось владетелю Абхазии или Одиши. 

С этих же времён Россия приступает к активным действиям 
для завладения Самурзакано. Её позиции в Закавказье всё более ук-
реплялись, и Россия уже не могла терпеть автономное существова-
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ние Мегрелии и Абхазии. Тем более императорский двор не мог по-
зволить Одиши его дальнейшее усиление. Именно поэтому с этого 
периода русская администрация старается ограничить амбиции Ле-
вана Дадиани, и в 1832 году на правом берегу р. Энгури был постро-
ен русский форт. По справедливому замечанию М. Думбадзе, Рос-
сия начинала укреплять свои позиции в Самурзакано для дальней-
ших своих действии, которые предусматривали установления пря-
мого русского правления. Конечно, у Левана пока не была ограниче-
на его юрисдикция, и он продолжал проявлять активность в этом ре-
гионе, но появление русского форта на самурзаканском берегу Эн-
гури был вполне явным намёком России на её будущие планы в 
этом направлении. 

Именно так и понял это амбициозный владетель Абхазии Ми-
хаил Шарвашидзе, который в 1834 году занял самурзаканское селе-
ние Илори и с местных жителей взял присягу на верность владетеля 
Абхазии. Хотя же российские власти начинали действовать в направ-
лении ограничения власти Дадиани в этом регионе, они никак не со-
биралась признавать там право Михаила Шарвашидзе. Поэтому глав-
ноуправляющий Грузией барон Гр. Розен категорически потребовал 
от абхазского владетеля возвратить Илори мегрельскому владетелю: 
«Я не могу не удивляться, что вы решились на таковое самоуправс-
тво в чужом владении; ибо известно правительству, что живою 
границею между Мингрелией и Абхазиею служит р. Галидзга. А как 
сел. Илори находится на левом берегу оной, то и не может принад-
лежать к Абхазии». 

К концу 30-ых годов особо обострились отношения владетелей 
Одиши и Абхазии по поводу Самурзакано. Михаил внёс соответст-
вующий иск против Дадиани в кутаисский суд, что крайне возмути-
ло Левана. Россия к этому времени фактически уже решила судьбу 
Абхазии и Мегрелии. Первым шагом к упразднению этих княжеств 
было основание в Цебельде приставства (1837г.), следующим ходом 
стало введение аналогичного правления в Самурзакано (1840г.). 

Леван Дадиани, который являлся верным союзником России, не 
ожидал такого поворота дел. Он стал обжаловать это решение. Но у 
Левана и его преемника, Давида, ничего не получилось. Главноуп-
равляющий Е. Головин не стал отменять принятое им решение. Но-
вый этап рассмотрения этого вопроса приходиться на время правле-
ния Ал. Нейдгардта и М. Воронцова. В историческом архиве Наци-
онального архива Грузии мы обнаружили неизвестные до сих пор 
исторические документы. По этим источникам подтверждается, что 
Санкт-Петербургу было трудно легализовать отнятие Самурзакано у 
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Дадиани и, на этот процесс, Россия потратила несколько лет. Выяв-
ленные нами документы также свидетельствуют, что официальный 
Санкт-Петербург изначально вполне справедливо считал Галидзга-
Энгурское междуречье составной частью Одишского княжества.  

Единственное, что получилось у Дадиани, была выдача ему де-
нежной компенсации, возмещающей экономический ущерб от поте-
ри Самурзакано. Выплаченная сумма не была платой за Самурзакано, 
а являлась компенсацией за экономический ущерб, который понёс 
владетель Одиши после потери доходов от Галидзга-Энгурского меж-
дуречья. 

Нужно отметить, что абхазские историки О. Х. Бгажба и С. З. 
Лакоба, продолжая курс фальсификации истории, стараются «пре-
поднести» факт введения приставства в Галидзга-Энгурском между-
речье, как признание Россией прав Абхазии на эту территорию. Это 
утверждение названых авторов не выдерживает элементарной крити-
ки и не подтверждается выявленными нами архивными документами.  

В четвёртой главе: «Краткое обозрение социального и эт-
но-культурного облика исторического Самурзакано», которая так-
же состоит из 2-х параграфов (§1. Социальное состояние; §2. Этно-
культурное состояние Самурзакано) вкратце рассматривается соци-
альное и этнографическое положение Самурзакано. 

Обоснование абхазов в Галидзга-Энгурском междуречье, есте-
ственно, повлекло изменение местного социального строя. Это было 
своеобразный возврат к общинному строю, который характерен для 
позднесредневекового абхазского общества. Хотя в Самурзакано он 
отличался определенными особенностями, так как в него «влились» 
некоторые черты социального строя Мегрельского княжества. Это 
была, определенной частью, «срединная» форма, которая определя-
лась «кондоминиумом» Мегрелии и Абхазии над Самурзакано, во 
время которой Дадиани, взамен на лояльность, не менял местные 
общественные взаимоотношения. 

Из-за трагедии конца XVIIв., на территории современного Са-
мурзакано появился абхазский этнический элемент. Хотя перманен-
тные военные действия, пленопродавство, миграция местного гру-
зинского населения во внутренние районы Мегрелии вызывали из-
менения этнической картины в Галидзга-Энгурском междуречье, но 
не очень значительно, так как натиск абхазского этноса в этом на-
правлении был сравнительно слабым, и местное грузинское населе-
ние, в основном, осталось на местах. Как было отмечено, возраще-
ние беженцев должно было начаться во время правления Мурзакана. 
Именно это определило мегрельское происхождение хоронима этого 
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края, а также мегрельское название некоторых социальных слоев. 
Сегодня представители т.н. «абхазской историографии» напористо 
стараются представить Самурзакано как исконно абхазский край. В 
этом отношений примечательна одна из последних работ Т. А. 
Ачугба. Хотя же его соображения в этом направлении никак не от-
личаются особенным «новшеством». 

Вопрос этнического происхождения самурзаканцев впервые бы-
ло поднят царистским режимом в I половине XIXв. Целью этого было 
доказать абхазское происхождение самурзаканцев. По справедливой 
оценке С. Бахиа-Окруашвили, это была абсолютно искусственно соз-
данная проблема. Продолжением этой политики было содействие той 
целенаправленной миграции, которая способствовала заселение этого 
края разными народами, кроме грузин. 

То, что в Галидзга-Энгурском междуречье автохтонным насе-
лением являются грузины, доказывается итогами объективных ис-
следований местных этнографических, лингвистических и топони-
мических материалов. Возраст местной абхазской топонимики всего 
около 300 лет. Положение не менялось в течение нашей хронологи-
ческой рамки и даже после этого до начала XXIв. Наоборот же, мес-
тное мегрельское население смогло защитить свою этническую са-
мобытность (язык, традиции, самосознание).  

В заключении вкратце подведены результаты исследования. 
 
 
 

 
sagduxt diofalT-diofalis warwera   

(XIs., sof. RumuriSi).1 
 

                                                 
1 mogvawoda istoriis doqtorma, profesorma lia axalaZem. 
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d a n a r T i 
 

1. samurzayanos mflobeli SarvaSiZeebi
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(XVIIIs. miwuruli — 1812w.) 
 

yvapu  
(XVIIIs. _ 1704w. miwuruli)2 

 
  
avTandili (aTandeli)    
 
 
 

murzayani  
(1705w. _ XVIIIs. I mesamedi) 

 
 
 
 
    
 

xutunia 
(†1757w.) 

   
 
 
 

levani(leon) 
   (1757-1790)                                                                     solomoni 
                                           

  
                                                                                            manuCari 

                                                                                            (1790-1812) 

                         
1 mflobelTa saxeli gamoyofilia muqi SriftiT. 
2 mocemulia mxolod moflobelobis savaraudo wlebi. 
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afxazeTis avtonomiuri sabWoTa socialisturi respublikis 
(saqarTvelos ssr) administraciul-teritoriuli dayofa. 
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afxazeTis avtonomiuri respublika (saqarTvelo). 
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galis raioni (afxazeTis ar) 1990 wlis mdgomareobiT. 
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galis raionis teritoria  
separatistuli afxazeTis SemadgenlobaSi. 
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saqarTvelo XVIs. II naxevarSi (wgn.: saqarTvelos istoria. saxel-
mZRvanelo 2 tomad. t. II: XIII-XVIII saukuneebi. n. asaTianisa da g. 
jamburias redaqciiT. Tb., 2008). 
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Jan Sardenis ruka (XVIs. II naxevari). 
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26. k. kvaSilava 

 
 
fragmenti vaxuSti batoniSvilis rukidan, — wgn.: saqarTvelos 
droSebi da gerbebi vaxuSti bagrationis mixedviT. Semdgenlebi: 
n. gamcemliZe, T. kiknaZe. Tb, 1991. 
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Положение мест между Черным и Каспийским морями представляющее 
Кубань, Грузинскую землю и достальную часть реки Волги с ея устьем 
(fragmenti), — wgn.: Атлас Российской..,  СПб., 1745, ruka #11. 
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saqarTvelo XVIIIs. II naxevarSi (wgn.: saqarTvelos istoria. sa-
xelmZRvanelo 2 tomad. t. II: XIII-XVIII saukuneebi. n. asaTianisa da 
g. jamburias redaqciiT. Tb., 2008). 
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fragmenti rukidan `kavkasiis mxare 1801-1813 wlebSi~ (Sedgeni-
lia kavkasiis samxedro olqis StabTan arsebuli samxedro is-
toriuli ganyofilebis mier. tfilisi, 1901). 
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fragmenti rukidan `samxedro moqmedebebi amierkavkasiis mxare-
Si 1809-1817ww.~ (wyaro: Н. С. Аносов. Время Тормасова, Паулуччи и 
Ртищева, 1809-1817гг. Под редакцией генерал-майора Потто. Тфл., 1902). 
el. versia: http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/6b/Map_Cauc-
asus_War_%281809-1817%29_by_Anosov.jpg. 
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fragmenti rukidan `saqarTvelos generaluri ruka~ (sanqt-pe-
terburgi, 1823). aRsaniSnavia, rom qoronimi `samurzayano~, ro-
melic aq aRniSnulia romauli cifriT `II~, mocemulia rogorc 
«Сомирзакано». 
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`imereTis, samegrelos, guriisa da afxazeTis ruqa. 1810-1827ww.~ 
/fragmenti/ (wgn.:Утверждение Русскаго владычества на Кавказе. Т. 3, 
часть 2. Тфл., 1904). aq samurzayano samegrelos samTavros farg-
lebs gareT Cans, rac istoriuli sinamdvilis damaxinjebaa. ru-
kis SemdgenelTa mizani iyo `Cveneba~ imisa, rom samurzayanoele-
bi qarTvelebi ar arian. 
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saqarTvelos aneqsia ruseTis mier ( XIXs.) /fragmenti/, — wgn.: sa-
qarTvelos istoria. saxelmZRvanelo 2 tomad. t. II: XIII-XVIII sa-
ukuneebi. n. asaTianisa da g. jamburias redaqciiT. Tb., 2008). 
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afxazeTi (1843w.). rukis avtorebs samurzayanoc afxazeTSi aqvT 
moqceuli, Tumca am dros igi calke saboqaulos warmoadgenda, 
romelic afxazeTis mTavars ar eqvemdebareboda. 
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`karta kavkasis aqeTa mxarisa. 1868~ (fragmenti),  — wgn.: bunebis 
kari. saymawvilo wigni, dabal klasebSi saxmarebeli. Sedgenili 
i. gogebaSvilisgan. saqarTvelos kartiT. tbilisi, 1868. 
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3. saistorio dokumentebi 

 

 
 
fragmenti 1. `samurzayanosa afxazTa S~a mTavrisa mier dadiani-
sa leonisa dadgineba axlad keTil mdgomareobiTTa saqmeTTa 
maTTa~ (1815w. 20 noemberi), — sxec. dokumenti Ad-2232. 
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fragmenti 2. `samurzayanosa afxazTa S~a mTavrisa mier dadiani-
sa leonisa dadgineba axlad keTil mdgomareobiTTa saqmeTTa 
maTTa~ (1815w. 20 noemberi), — sxec. dokumenti Ad-2232. 
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fragmenti 1. afxazeTis mTavris giorgi (safar-bei) SarvaSiZis 
werili aleqsandre veliaminovisadmi, — sxec. dokumenti Hd-
10597. 
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fragmenti 2. afxazeTis mTavris giorgi (safar-bei) SarvaSiZis, 
misive xelmoweriT, werili aleqsandre veliaminovisadmi, — 

sxec. dokumenti Hd-10597. 
 
 
 
 
 

 
 
iloris wm. giorgis saxelobis eklesia (XXs. dasawyisi), — wgn.: К. 
Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому ок-
ругу с историко-этнографическим очерком Абхазии. С историко-этнографичес-
ким очерком Абхазии. Сухум, 1913. 
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droSa, romliTac 1840w. imperatorma nikoloz I-ma samurzaya-
noelebi daajildova, —  eleqtr. versia: http://beroma.users.photofi-
le.ru/photo/beroma/96079185/111989707.jpg. 
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samurzayanoelebi (1880-iani wlebis foto; #183), — wgn.: afxaze-
Ti fotoebSi, suraTebsa da CanaxatebSi. XIX saukune. Semdgeneli 
Teo gicba. Tb., 2011, gv. 187. 
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Svili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wigni VI. Tb., 1973. 

181. berZeniSvili n., dasavleT saqarTvelo XVII saukuneSi, — 
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b 

bagafSi n. — 98. 
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batonis-Svili giorgi — 156. 
batonis-Svili Teimuraz — 

156. 
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gangreli Teodosi — 60, 65, 

418. 
gasviani g. — 52, 57, 59, 144, 427. 
gegeWkori ioane (dadiani 

grigoli) — 172, 173, 175, 
176, 418. 

gedrimoviCi (podpolkovni-
ki) — 275. 

gelaSvili g. — 14, 161, 168, 
418, 420. 

gelaSvili n. — 16, 419. 
gelenava — 238. 
geleniZe kuWu — 238. 
gelovani andria (mRvdeli) 

— 273. 
gerzmava — 90. 
geCba — 215. 
geCi aslan-bei — 151. 
gvagvalia — 90, 92. 
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gvaramia — 90, 92. 
gigineiSvili b. — 52, 59, 428. 
gigineiSvili iv. — 136, 428. 
giorgaZe b. — 35, 38, 81, 82, 

419. 
giorgi (`mojalabe afxazi~) 

— 162. 
giorgi (arqimandriti) — 183, 

217, 222. 
giorgi IV `goCia~ (imereTis 

mefe; aleqsandre IV-s Ze) — 
93. 

giorgi V brwyinvale — 47.  
giorgi VI (imereTis mefe) — 

115, 125, 126, 127.  
giorgi VIII (kaxeTSi — gior-

gi I) — 103.  
giorgi XI — 109.   
giorgi XII (qarTl-kaxeTis 

mefe) — 183. 
giuldenStedti i. — 168, 418. 
gicba T. — 202, 416. 
gleie a. a. — 57. 
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325, 410, 416, 418. 
gogia b. —14, 254, 326, 332. 
gogua — 333. 
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126, 421. 
gogolaZe d. — 230, 244, 428. 
gozaliSvili g. — 55, 428. 
goilaZe v. — 142, 428. 

golovini evgeni — 284, 286-
290, 292, 294-298. 
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gorgasali vaxtang — 58, 63, 

64, 66. 
gorCakovi m. — 263, 264, 287. 
grigoli (lazTa patriki-

osi) — 60. 
grigoli (galatozTuxuce-

si) — 322. 
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likosi) — 78-80, 85, 96, 117, 
146, 154. 

guagua — 333. 
gugunava — 156. 
gudoviCi iv. — 215, 217-220. 
gulia d. — 87, 90. 
guimba — 332. 
guimbovi — 332. 
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134, 136. 
gurieli — 38, 44, 223, 224. 
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70. 
gurieli giorgi IV — 126, 128.  
gurieli daviTi — 245. 
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115, 126.  
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220, 222-224, 230-232, 235, 
236, 240, 242, 245-249, 252, 
253, 255-271, 274-278, 282-
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dadiani antoni (arqimand-

riti) — 272, 273. 
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232, 234. 

dadiani beJan I — 125, 126, 
129, 130, 138-140, 145, 146, 426. 

dadiani giorgi I — 47, 123,  
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73, 92-95, 112,  116, 125-130.  
dadiani giorgi (levan V-s 
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278, 279, 280, 281. 
dadiani grigoli — 181-188, 

190, 193-196, 198, 199, 205-
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Ze) — 281. 

dadiani daviTi I  — 272, 281, 
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dadiani vamey III — 40.  
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Svili) — 126. 
dadiani kacia I — 122, 123, 

126, 127, 128, 130, 426. 
dadiani kacia II — 122, 153, 

156, 162, 163, 167, 171, 173-
177, 179, 181, 182, 231, 244, 
261, 278, 426. 
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32, 35, 37, 39, 67, 86, 88, 425. 

dadiani levan (leon) III /Sa-
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32, 40-43. 
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dadiani levan V — 3, 12, 16, 
17, 27, 183, 198, 199, 200, 202, 
203, 207, 216, 217, 222, 223, 
232, 235, 237, 240-249, 251-
266, 268-272, 274-276, 278-
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183, 186, 241, 243, 244. 
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— 88. 

dadiani mariami  — 123, 126. 
dadiani mariami (beJan da-
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da, solomon II-s meuRle) — 
183. 
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126, 128, 130, 140, 149, 157, 
172-177, 179-187, 189, 198, 
199, 203, 212, 213, 215, 216, 
221-224, 231-235, 240-247, 
251, 254, 257, 261, 268, 280, 418. 

dadiani niko (II) — 279, 280. 
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li) — 279. 
dadiani otia — 122, 123, 147, 

148, 280. 
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— 205, 262, 264, 265, 278, 282, 
287, 309. 

dadiani-SarvaSiZisa qeTe-
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184, 237-239, 249, 250, 251.  

`dadianis-Ze~ giorgi — 156. 
`dadianis-Ze~ manuCar — 156. 
`dadianis-Ze~ nikoloz — 

156. 
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zayanos boqauli XIXs. 40-
ian wlebSi) — 289. 

daviT (rusudanis Ze, `nari-
ni~) — 47. 

daviT II (giorgis Ze, imere-
Tis mefe) — 180-183, 185, 
191, 192. 

daviT arCilis Ze — ix.: so-
lomon II. 
daviT giorgis Ze (solomon 

I-is biZaSvili) — ix.: daviT 
II. 

dgebuaZe — 156. 
dekanoziSvili pavle (dia-
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derJavini n. — 313, 315, 317. 
diaCkov-tarasovi a. — 86, 

144, 165, 231, 242, 269, 270, 
329, 338, 418. 

dodti (pirveli rangis kapi-
tani) — 227, 229. 

doliZe i. — 13, , 421. 
dondua v. — 131-134. 
dosiTeosi (ierusalimis pat-

riarqi) — 83. 

doCia — 90, 92. 
dubrovini n. — 23, 187, 188, 

329. 
dumbaZe m. — 19, 77, 87, 88, 

137, 150, 153, 193-195, 199, 
201, 222, 223, 224, 235, 239-
241, 247, 250, 258, 265, 267, 
275, 279, 280, 283, 288, 289, 
292, 312, 314-318, 428. 

duxovski s. — 23, 324. 
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ezugbaia — 90, 91, 309. 
ezugbaia geji — 242, 312. 
ezugbaia zenobaia — 254. 
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imperatori) — 163, 178, 183. 
eliSia kaka — 80. 
eliSia zumala — 85. 
eliSia kodia —  85, 86. 
eliSia xutala — 85 
eliSia xuxa — 85, 86 
elnicki l. — 55. 
elCini f. — 69. 
elhaj omeri (quTaisis ya-

di) — 116. 
emuxvari (emxvari, emxa) — 
86, 87, 90,  290, 309, 311. 
emxvari aslan-bei — 290. 
emxvari balaxuxu — 290. 
emxvari beslanguri — 290. 
emxvari butu — 290. 
emxvari erisTo — 242. 
emxvari erisTou — 254. 
emxvari zurabi — 290. 
emxvari Temurya — 254. 
emxvari levani — 254. 
emxvari lomkaci — 254. 
emxvari manuCari — 290. 
emxvari murza-yuli — 290. 

emxvari omari — 290. 
emxvari rostomi — 290. 
emxvari sersiya (sesiryva, 
sesruyva) — 254, 267, 268. 
emxvari sorexi — 290. 
emxvari sosran — 290. 
emxvari tulafsu — 254. 
emxvari Saraxmeti — 290. 
emxvari uCardia — 254. 
emxvari jamleTi — 290.  
endolceva e. — 59. 
ensgolmi — 76. 
erekleosi (herakle, bizan-

tiis imperatori) — 64. 
erisTavi — 222. 
erisTavi vaxtang rostomis 
Ze — 245. 
erisTavi raf. — 315, 418. 
erisTavi rostom — 156. 
erekle II — 155, 161, 180, 183. 
erisTavi raf. — 315, 418. 
ermolovi al. — 250, 265, 281. 
esaZe s. — 18, 205, 304, 311, 

315, 318. 
espexo ioakime (ekim)  — 285, 

298. 
eSba — 91. 
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vaJa-fSavela — 207. 
vaSakiZe v. — 21, 427. 
vaxtang V Sahnavazi — 40, 43, 

93, 109. 
vaxtang VI — 109, 125, 132-134, 

136, 137, 138, 146, 271. 
veliaminovi al. — 260, 413, 

414. 
velkovi a. — 141, 420. 
vitseni nikolai — 84. 
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volinski artemi — 110, 131, 
132.  

volkova n. —142. 
voronovi i. — 50, 51, 432. 

voronovi n. —11. 
voroncovi mixeil — 17,  18, 

286, 299, 300.
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zampi, don-Jozef-mari — ix. 
Zampi, ioseb mari. 

zaqaraia d. — 162, 164, 165, 
167, 170, 172-174, 178-180, 
186, 429. 

zaxarievi p. — 69. 
zebede (winamZRvari) — 95. 
zedginiZe g. — 108, 429. 
zvambaia — 90 

zvanbaia (zvanba) — 87, 309, 
310. 

zuxbaia — 90, 91, 290, 311, 331. 
zuxbaia v. —9,10, 23, 86-88, 91, 

184, 309, 429. 
zuxbaia Tlafsu —  290 
zuxbaia iason — 89. 

zuxbaia solomoni — 290.
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TavdgiriZe giorgi — 153, 
TaTaraSvili kondrate — 

320, 421. 
TaTis-Svili — 156. 
Taiar-faSa — 207, 209. 
TakalanZe n. — 13, 19, 243, 

252, 257, 262, 265, 266, 269, 
274, 278, 282, 284, 429. 

Tamaz (Tahmasp) II (sparseTis 
Sahi) — 134. 
TamaraSvili m. — 31, 32, 41, 

68, 69, 74, 80, 81, 154, 418, 429. 
Tamari (mefe) — 45, 46. 
Tania — 91. 

Tarba — 90. 
Tarbaia — 91. 
TayaiSvili e. —13, 40, 78, 95, 

96, 126, 419. 
Teodore I (ruseTis mefe) — 

106, 107. 
Todua m. — 84, 417. 
ToTaZe a. — 284, 325, 327, 429. 
Tofuria v. — 152, 417. 
Tofuria saba — 272. 
TofCiSvili r. — 89, 429. 
TuSCi-oRli-begi — 221. 
Txaicuxovi T. — 26, 66, 88, 

332, 333. 
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iasSvili — 156. 
iaSvili maqsime (mitropo-
liti)  — 168, 169. 
ivanbaia — 91.  
ivane IV mrisxane — 102, 107.  
ivaSCenko m. — 55. 
inal-ifa a. — 10.  
inal-ifa S. — 26, 43, 52, 56, 

57, 59, 104, 142, 146, 305, 309, 
312, 316, 317, 329. 

inaliSvili (inal-ifa) — 87, 
309-311. 

inaliSvili aslanbei — 254. 
inaliSvili kaci — 254, 290. 

inaliSvili mariam — 246, 254. 
inameSvili — 310. 
inaZe m. — 51-53, 57, 59, 63, 429. 
ingoroyva p. — 52, 57, 59-61, 

63, 64, 68, 429. 
ioseliani ioane (dadianTa 

karis moZRvari) — 169, 206, 
208, 230.  

iremaSvili n. — 337, 429. 
irubaqiZe-ColoyaSvili 

nikoloz (irbaxi nikolo) 
(arqimandriti) — 81. 

isayi (axalcixis faSa) — 113, 
116, 146.  
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isidore (kievisa da sruli-
ad ruseTis mitropoliti) 
— 105. 

italinski a. i. — 201, 221, 247 
iuliane (afsiliis `mefe~) — 

54. 
iustiniane (bizantiis keisa-

ri) — 328. 
iusuf-aRa — 225. 
iusufi (isayis Ze) — 146.
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kakabaZe s. —13,  75, 80, 86, 93, 
126, 130, 142, 146, 419, 421. 

kakalia — 90, 92. 
kakubava — 91. 
kalandia g. — 168, 430. 
kanteli jakomo — 158, 435. 
kasteli, don kristoforo 

de — 35-39, 44, 77, 81-83, 419. 
kaxiZe n. — 227, 434. 
kekeliZe k. — 46, 419. 
keWaRmaZe n. — 58, 417. 
kvaracxelia b. (k.) — 234, 430. 
kvaracxelia maji — 242.  
kvaSilava i. —12, 21, 73, 91, 

161, 309, 310, 329, 338, 430. 
kvaSilava k. — 15, 17, 33, 36, 

49, 65, 70, 71, 81, 82, 97, 113, 
129, 145, 161, 162, 166, 177, 
184, 193, 305, 321, 337, 353, 
369, 385, 401, 417, 430, 433. 

kvaWaZe m. — 189, 435. 
kiknaZe T. — 100, 401, 420. 
kiknaZe r. — 103, 430. 
kilanava e. — 30. 

kilasonia a. — 30, 78, 125, 
157, 171, 198, 212, 265, 430. 

kirilovi (poruCiki, samur-
zayanos pirveli boqauli) 
—  289. 

kldiaSvili d. — 31, 89, 433. 
kodia zumalei — 80. 
kondaria babadiSi — 80.  
konstantine (daviT narinis 

Ze) — 47. 
konstantine II (qarTlis 

mefe) — 105.  
konstantine mamadyulixa-

ni — 134.  
konjaria — 90. 
kocebu p. e. (calkeuli kav-

kasiuri korpusis Stabis 
ufrosi, general-maiori) — 
259, 291. 

kroki — 250. 
kuprava nikolozi — 272. 
kurnatovski v. — 259. 
kucia vasili — 272.
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lavrovi l. — 142. 
lazba — 88. 
lakirbaia (lakrbaia, la-

kerbaia) — 87, 91, 309, 310. 
lakoba s. — 27, 28, 47, 51, 52, 

58, 59, 97, 99, 143, 146, 154, 
167, 175, 201, 207, 213, 300, 433. 

lamberti, don arqanjelo 
— 35, 38, 39, 67, 69, 76, 79, 83, 
238, 332, 419, 426. 

lambini n. — 131. 
laSa-giorgi (mefe) — 47.  
leTodiani d. — 64, 65, 66, 430. 
leiba — 204. 

lipartiani giorgi, (dadi-
an-lipartiani giorgi) — 
ix.: dadiani giorgi IV. 

listi, franc fon (profe-
sori, saerTaSoriso samar-
Tlis specialisti) — 108, 
335, 437. 

litvinovi petre maqsimes 
Ze — 187, 188, 195, 196, 199-201. 
liulie l. — 60. 
lominaZe b. — 35, 36, 70, 82, 430. 
lomouri n. — 50, 52, 54-57, 

59, 63, 141, 430. 
lomsaZe S. — 103, 104, 110, 
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430, 431. 
lorTqibaniZe — 156. 
lorTqifaniZe grigol (af-

xazeTis kaTalikosi) — 78-
80,  85, 96, 117, 146, 154. 

lorTqifaniZe mariam — 46, 
51, 61, 79, 431, 432. 

lorTqifaniZe n. — 175, 431. 
luka, jovani da — 39, 67, 83. 
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mazepa ivane — 116.  
maTureli i. — 124, 431. 
makalaTia s. — 33, 73, 92, 146, 

163, 171, 174, 175, 182, 233, 
255, 292, 425, 431. 

makalaTia f. — 121, 426. 
makariosi /makari/ (antio-

qieli patriarqi) — 84.  
mamisTvaliSvili e. — 43, 83, 

431. 
mari n. — 59, 86.  
mariami (giorgi IV dadianis 

da) — 126. 
mariami (kacia I dadianis me-

uRle) — 123. 
markozia baZRalei — 80 
marRania (maan, maaniZe) — 87, 

254, 267, 290, 309-311. 
marRania aslangeri — 254 
marRania beJan —  254, 257, 290. 
marRania bolixuxu — 254. 
marRania burdRu — 254. 
marRania Temurya —  290. 
marRania Tlabsu — 264. 
marRania sosrani —  290. 
marRania Saardeni — 254. 
marRania xitu — 254. 
marRania jamleTi —  290. 
marRania jambulaTi — 254, 

267. 
marSania — 254-256. 
marSania zerefxu — 255. 
marSania Tulafsi — 255. 
marSania mahmaTqiri — 255. 
marSania misosti — 255. 
marSania omari — 255. 
marSania omeri — 255. 
marSania rebia-xanum — 216. 
marSania saralafu — 255. 
marSania uCardia — 255. 

maqsime II (`imerTa~ kaTali-
kosi; abaSiZe) — 182, 191. 

maWavariani — 156. 
maWavariani daviT (dekano-

zi) — 206, 326. 
maWavariani k. — 23, 74, 75, 

206, 309, 313, 317, 325, 326. 
maWaraZe v. — 177, 181, 182, 

191, 192, 204, 431. 
maWutaZe — 156, 211. 
mgalobliSvili m. — 14, 15, 

69, 418, 420. 
megreliSvili — 88. 
megreliZe — 88. 
meliava — 90. 
meliqiSvili g. — 52-55, 57, 

59, 305, 318, 431, 434. 
merlini (polkovniki) — 245. 
merCule giorgi — 52, 57, 59-

61, 64, 68, 429. 
mesxi — 156. 
mesxi r. — 30. 
mesxia SoTa — 61, 432. 
metreveli el. — 228, 417, 418. 
metreveli roin — 46, 47, 58, 

63, 64, 169, 419, 420, 421. 
meunargia pepu — 239. 
mefariSvili l. — 41, 421. 
mehmed II faTihi (osmaleTis 

sulTani) — 103, 104. 
mehmed III — 134.  
mibCuani T. — 21, 22, 52, 59, 

87, 144, 331, 431. 
miTridate VI evpatori — 53. 
miqaberiZe iese — 272. 
miqaeli (daviT narinis Ze) — 

47. 
miqaeli (mTavarangelozi) — 

336. 
miqamgario — 336. 
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miqanbaia — 309. 
miqaZe — 156. 
miqelaZe — 156. 
miqelaZe giorgi — 42. 
miqelbaia — 91.  
miqiaSvili o. — 331, 431. 
mircxulava l. — 30. 
molaSxia z. — 173, 174, 431. 
molCanovi n. — 136, 137 
monpere, frederik diubua 

de — 14, 335. 
mose (mTavarepiskoposi; sa-

qarTvelos egzarqosi) —  
272, 273. 

mroveli leonti — 63, 189, 
435. 

murad II (osmaleTis sulTa-
ni) — 103.  

muraviovi n. n. — 259, 291, 
292, 310. 

murzayan (mirzaxan/mirza-
yan) — 98. 

murie J. — 315, 418. 
murvan ibn-muhamedi (mur-

van-yru) — 58, 66. 
mustafa II (osmaleTis sul-

Tani) — 110, 112, 114, 115. 
musxeliSvili d. — 41, 45, 57, 

58, 60-65, 431. 
mxeiZe — 156. 
mxeiZe giorgi petres Ze — 

246.  
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nakaSiZe — 156. 
narmania — 86. 
nanaisSvili eliSaxu (eli-
Sixu) — 85, 86. 
natraZe n. — 189, 435. 
nayofia — 90, 92. 
naWyebia m. — 22, 48, 49, 333, 431.  
neidgardti al. — 295-298. 
nemsaZe basil (diakoni) — 273. 
nemsaZe (nefsaZe) daviT (af-

xazeTis kaTalikosi) — 78, 79. 
nikola (patri) — 213, 214. 
nikoloz I (ruseTis impera-

tori) — 286, 292, 293, 295, 
301, 415. 

niJaraZe — 156. 
nosoviCi d. p. — 15. 
nugamwira (gudaveli feo-

dali) — 343. 
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odiSaria b. — 230, 431. 
odiSeli j. — 154, 429. 
okujava k. — 21,  34, 43, 44, 70, 

78, 84, 143, 144, 331, 431, 432. 
olonecki a. — 309. 
orbeli i. — 59. 
orbeliani dimitri — 220, 

222, 223, 228, 232, 234. 
orbeliani sulxan-saba — 

109, 120, 130, 133, 139, 154, 
174, 188, 189, 213, 419, 420. 

oqropiri ioane (wmidani) — 
327. 
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paiWaZe g. — 134, 136, 160, 164, 
262, 432. 

palacki frantiSek — 305. 
pantiuxovi i. — 24, 328, 329. 
papaskiri aleqsi — 28. 
papasqiri z. —11, 20, 30, 32, 

33, 38, 40-44, 47, 50-52, 59-61, 
63, 65-67, 70, 80, 86, 98, 100, 

104, 117, 141, 142, 144-146, 
152, 160, 165, 169, 171, 173, 
175, 180, 209, 212, 217, 229, 
231, 233, 243, 246, 252, 258, 
274, 278, 279, 303, 305, 308, 
309, 319, 418, 432, 433, 443. 

paskeviCi iv. — 270, 271, 286, 
294, 296. 
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ori) — 282. 

petriaSvili o. — 30. 
petre I didi (ruseTis mefe, 

imperatori) — 101,  102, 108-
112, 130-137, 140. 

petrovi (topografiis kor-
pusis poruCiki) — 287. 

plinius ufrosi — 53, 58. 
potiomkini grigol — 192, 

193. 
poto v. — 193, 201, 205, 215, 

218, 229, 263, 264. 
puSkini aleqsandre — 250.
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JamTaaRmwereli — 47, 420. 
Jvanba — 87. 
Jvania — 87. 
Jordania — 156. 
Jordania omar-aRa — 224, 225. 

JuJuna (fsevdonimi) — 326. 
JuJunaSvili g. — 106, 109, 433. 
JuJunaZe o. — 105, 433. 
JRenti petre — 272.
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rabai (gudaveli feodali) — 
343. 

rainegsi i. — 161, 162, 165, 
172, 420. 

rasponi gaetano — 41, 42. 
rei ferdinand — 295-297. 
rexviaSvili m. — 34, 77, 93, 

96, 101, 102, 111-115, 125, 
126, 137, 138, 140, 146, 148, 
149, 156, 170, 171, 175, 177, 
179-182, 191, 193-196, 214, 
221, 241, 433. 

rigvava — 237. 
rikhofi i. — 197, 198, 210, 

211, 213, 219, 233. 
rismag (abazgiis `mefe~) — 54,  
riSari Jan (kaTolike beri) 

— 154. 
robaqiZe a. — 306. 
rozeni grigoli (baroni) — 

270, 271, 275, 277-281, 290, 296. 
rostomi (qarTlis mefe) — 88. 
rtiSCevi nikolozi — 240, 

243, 244, 247-249, 251, 252, 
256, 255, 293. 

rusudani (mefe) — 47. 
rusTaveli SoTa — 100.

 
s 

sagduxti (diofalT-diofa-
li) — 393. 

saTbei (afxazuri xalxis leq-
sis gmiri) — 33, 34. 

sarazia sarek — ix. SarvaSi-
Ze sorex (savarex). 

sarazia sustar — ix. Sarva-
SiZe saustani (bagrat). 

sarCimelia — 238. 
sarjvelaZe z. — 189, 435. 
satiSvili — 310. 
saZagliSvili kirioni (ka-

Tolikos-patriarqi; wmida-
ni) — 272, 422. 

saxokia T. — 255, 315, 321, 326, 
335-337, 418, 420. 

sajaia — 156. 
simoni (imereTis mefe; aleq-

sandre IV-s ukanono Svili) 
— 115. 

simonoviCi Tevdore — 223, 
225, 226, 229, 237, 243. 

sipiagini nikoloz — 269, 274. 
sixaruliZe i. — 114, 434. 
sixaruliZe fr. — 227, 434. 
seleznevi m. — 23,324. 
selim III (osmaleTis sulTa-

ni)  — 179. 



 

 457

semionovi i. — 305 
semionov-tian-Sanski petre 

— 16.  
svaniZe daviT — 272. 
svaniZe m. — 104,  106, 428, 434. 
soTi  — 309. 
soTiSvili (sotiskua, Caba-
lurxva) — 309, 310. 
soloviova l. — 24, 334. 
soloviovi s. — 108. 
solomon I — 13, 122, 152, 153, 

155-157, 162, 163, 168, 170, 
171, 172, 174-176, 180, 181.  

solomon II — 179, 180-186, 

193, 194, 203, 207, 213, 214, 
219, 223, 224, 227. 

soselia o. — 126, 177, 271, 
278, 303, 304, 306, 308, 313, 
315, 317, 318, 434. 

straboni — 53. 
subuqia mamakoCi — 80, 85, 86 
surgulaZe a. — 227. 
surgulaZe m. — 31, 89, 433. 
surgulaZe p. — 108, 335, 437. 
surmaniZe r. — 114, 152, 211, 

224, 226, 434. 
surxai-xani — 131. 
suxotini a. — 160, 163.

 
t 

tabaRua il. — 39, 68, 83, 105, 
109, 114, 420. 

tabiZe m. — 22, 49, 333, 431. 
tarle e. — 196, 434. 
tacitusi kornelius — 55. 
tixarevi (polkovniki) — 276. 
tixomirevi m.  — 142. 
tolstoi i.  — 133.  
tolstoi petre — 111,  112. 
tormasovi al. — 169, 219, 

220, 222, 223, 225-230, 237. 
tornau T. — 14, 165,  271, 275. 
totlebeni, gotlib-kurt-

henrix fon — 163, 164, 191, 
192. 

totoCava a. — 113, 417. 
traiane (romis imperatori) 

— 54, 55, 56, 435. 
turko gaetano — 31.  
turCaninovi g. — 57. 
tuRuSi a. — 119, 157, 159, 166, 

175, 200, 228, 231, 234-238, 
241, 251, 261, 280, 434. 

tuxaSvili l. — 106, 107, 434.

 
u 

uiaraRo — ix. TaTaraSvili 
kondrate. 

ukleba d. — 9, 434. 
uCaZe jimadiSi — 80.

 
f 

fadeevi a. — 213. 
faRava — 156. 
faCulia — 91, 92.   
faCulia v. — 49, 143. 
filipsoni g. — 23, 324. 
fircxalaiSvili al. — 131, 

134, 434. 

fifia k. — 56, , 435. 
friCova m. —10. 
fsevdo-skilaqsi — 53, 62. 
fuTuriZe g. — 39, 418. 
futkaraZe t. — 48,  49, 435. 
furcelaZe d. — 324.

 
q 

qadaria T. —13, 19, 20, 184, 
196, 201, 214, 232, 233, 244, 
245, 246, 251, 252, 254, 259, 

268, 270, 271, 275, 278-281, 435.  
qavTaraZe g. — 53, 435. 
qavTaraZe ioane (mRvdeli) — 
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259, 260. 
qavSbaia b. — 21, 243, 435. 
qardava — 333. 
qarTveliSvili (qarTve-
lis-Svili) — 87, 156. 
qarTveliSvili T. — 128, 
129, 435. 
qecba — 90. 
qecbaia — 90, 91. 
qvaCaxia — 90. 
qvacabaia — 91. 
qvacba — 90. 

qirTbaia — 88, 91, 92. 
qiSmaria — 90.  
qiqoZe gabrieli (mRvdel-
mTavari, wmidani) — 25, 310, 
316, 320, 421. 
qobalia burdRunia — 251. 
qobalia buca — 251. 
qobalia noCoia — 251. 
qoiava (diakoni) — 272. 
qorTua — 87. 
qoColava giorgi — 190. 
qriste ieso — 239. 

 
R 

Rvarwkia — 309. 
Rvarwkia gejila — 254. 
RvTismSobeli mariami — 238. 
RoRaberiZe — 156, 427. 

RoRoberiZe s. — 93.  
Rrubelaia (xucesi) — 80, 85, 

85.

 
y 

yauxCiSvili T. — 53, 417. 
yauxCiSvili s. — 45, 46, 58, 

62-66, 103, 169, 417, 418, 419, 
420, 421, 473. 

yirzioRlu f. — 104.  
yifSiZe i. — 331, 435. 
yolbaia — 90, 91.  

 
S 

SalikaSvili — 156. 
Samba g. — 104, 143. 
SaraSeniZe l. — 329, 425 
SaraSia — ix. SarvaSiZe (Sar-
vasiZe).  
SaraSia murzayani — ix. Sar-
vaSiZe murzayani. 
SaraSia setemani — ix. Sar-
vaSiZe setemani. 
Sardeni Jan — 14, 15,  32-34, 

40, 67, 69, 70, 76, 81, 82, 400, 420. 
SarvaSiZe (SarvasiZe, Serva-

SiZe) — 12, 16, 18, 27, 32, 34-
36, 38, 40, 41, 43-45, 47, 71, 
75, 78, 80, 81, 85-87, 89, 96, 
100, 114, 117, 119, 121-123, 
127, 150, 151, 152, 153, 156, 
161, 164, 166, 167, 172, 173, 
175, 177, 181, 185-187, 191-
193, 202-204, 211, 212, 215, 
236, 237, 245, 249, 250, 252, 

255, 265, 266, 272, 280, 285, 
290, 291, 300, 309, 310, 311, 
313, 339-341, 433, 434. 

SarvaSiZe avTandil (aTan-
del) — 75, 80, 96, 100, 247, 
254, 394. 

SarvaSiZe aleqsandra /cu-
ca/ (giorgi dadianis asu-
li) — 278-280. 

SarvaSiZe aleqsandre (ma-
nuCaris Ze) — 249, 250, 266, 
267, 269, 270.  

SarvaSiZe aleqsandre (sa-
far-beis Ze) — 278, 282. 

SarvaSiZe ali-bei — 216. 
SarvaSiZe almasxani — 290. 
SarvaSiZe antoni /narCou/ 

(levanis Ze) — 246. 
SarvaSiZe antoni — 290. 
SarvaSiZe aslan-bei (aslan-

beg) — 205, 212, 214-216, 220, 
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221, 225, 227-229, 231, 232, 
251, 262, 263, 281.  

SarvaSiZe baTal-bei — 216, 
218. 

SarvaSiZe baTu (erisTo) — 
160. 

SarvaSiZe baslakus (besla-
ko) — 35-37, 81, 83. 

SarvaSiZe beJan (solomonis 
Ze) — 160, 166, 186-188, 190, 
197, 199, 203, 214, 232, 234, 
244, 246-248, 254, 257, 292. 

SarvaSiZe beqir-beg  
(beqir-bei) — 172, 173, 175, 176. 
SarvaSiZe bolixuxu — 254. 
SarvaSiZe giorgi (safar-

bei, sefer-begi) — 14, 17, 
204-206, 213-217, 219, 220, 
224-231, 240, 249-264, 278, 
279, 281, 285, 287, 301, 309, , 
413, 414. 

SarvaSiZe giorgi (mixeilis 
Ze) — 64, 87, 119-121, 278, 300, 437.  
SarvaSiZe darejan — 35, 38. 
SarvaSiZe dimitri (omar-

bei) — 263. 
SarvaSiZe dimitri (manuCa-

ris Ze) — 249, 250, 270, 271. 
SarvaSiZe elisabed (leva-

nis asuli) — 177. 
SarvaSiZe zegnayi — 42, 74. 
SarvaSiZe zurabi — 150-154, 

161, 162, 164-167, 170, 172, 
173, 175-177, 179, 204, 205. 

SarvaSiZe zurabi (bolixu-
xus Ze) — 247, 254, 268. 

SarvaSiZe zurabi (levanis 
Ze) — 246, 254. 

SarvaSiZe kacia /kac/ (leva-
nis Ze) — 246. 

SarvaSiZe levani /hamidi/ 
(afxazeTis mTavari) — 149, 

153. 
SarvaSiZe levani /leoni/ 

(samurzayanos mflobeli) 
— 3, 27, 29, 119, 156, 159-167, 
169, 172, 173, 175-178, 181, 

182, 184-186, 189-192, 200, 
202, 203, 219, 220, 232, 236, 
238, 242-247, 254, 291, 341, 
342, 394, 434. 

SarvaSiZe levani /leoni/ 
(solomonis Ze) — 160, 166, 
187, 188, 190, 197, 199, 200, 244. 

SarvaSiZe levani (praporS-
Ciki) — 290. 

SarvaSiZe manuCari /sule-
iman-faSa/ (afxazeTis mTa-
vari) — 150, 151, 164.  

SarvaSiZe manuCari (samur-
zayanos mflobeli) — 16-19, 
27, 29, 160, 184, 187, 189, 195-
197, 199, 200, 202, 203, 209-
211, 214, 215, 216, 220, 222-
227, 229, 232-239, 241-245, 
247, 249, 251, 252, 255, 266, 
270, 271, 290-292, 296, 301, 
312, 340, 342, 394, 425. 

SarvaSiZe manuCari /manCa/  
(bolixuxus Ze) — 254. 

SarvaSiZe manuCari /manCa/  
(levanis Ze) — 246. 

SarvaSiZe manuCari — 290. 
SarvaSiZe mariami (niko da-

dianis asuli) — 279. 
SarvaSiZe maqsime II (juma-

Teli episkoposi) — 128. 
SarvaSiZe maqsime III (juma-

Teli episkoposi) — 128-130. 
SarvaSiZe mixeili (hamuT-

bei) — 13, 19, 20, 28, 219, 243, 
252, 255, 259, 262, 264, 266, 
269, 273-275, 277-285, 287, 
289, 290, 298-301, 310, 429. 

SarvaSiZe murzayani — 3, 16, 
75, 90, 95-97, 101, 118, 121, 
155, 156, 291, 302, 323, 341, 
342, 394. 

SarvaSiZe murzayani (leva-
nis Ze) — 246, 254. 

SarvaSiZe puto — 68. 
SarvaSiZe rostomi (boli-

xuxus Ze) — 254. 
SarvaSiZe rostomi (zegna-
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yis Ze) — 74. 
SarvaSiZe rostom-bei (qe-

leS-beis Ze) — 251. 
SarvaSiZe saustani (bag-

rat) — 32, 33, 41. 
SarvaSiZe salamoni — 35-37. 
SarvaSiZe setemani — 35-39,  
SarvaSiZe solomoni — 40, 

159, 160, 166, 232, 394. 
SarvaSiZe sorex (savarex) — 

41, 42, 72, 78, 81, 99. 
SarvaSiZe sorex (solomo-

nis Ze) — 160, 254. 
SarvaSiZe soslan-bei — 222, 

224-226. 
SarvaSiZe qeleS-bei (qela-

iS-ahmed-begi, qelaiS-be-
gi) — 162, 164-167, 170, 172-
176, 178-182, 186-189, 192, 
195-199, 201-218, 224, 229, 
232, 250, 281, 285, 339, 425, 429. 

SarvaSiZe qereqim — 78. 
SarvaSiZe quCuk-bei — 211, 

215, 220- 225. 
SarvaSiZe yara-bei — 34. 
SarvaSiZe yvapu (ServaSiZe 

yvap)  — 3, 18, 19, 29, 74-76, 
78-80, 85-87, 89, 92, 94-96, 
100, 113, 114, 116-118, 121, 
122, 196, 247, 254, 291, 341, 

342, 394. 
SarvaSiZe Servani (Servan-

bei) — 211, 225. 
SarvaSiZe xutunia — 96, 122, 

152, 156, 157, 159, 166, 184, 
185, 200, 341, 394. 

SarvaSiZe xutunia (levanis 
Ze) — 242, 246. 

SarvaSiZe xuxuloba (boli-

xuxus Ze) — 254, 268. 
SarvaSiZe jiqeSia — 74, 75. 
SarvaSiZe hasan-bei — 216, 

249, 250, 251, 281, 282. 
SarvaSisZe daRaTo — 47. 
SarvaSis-Ze oTaRo — 45.  
SarvaSiZe-dadianisa elisa-

bed /rusudan/ (levanis 
asuli) — 177. 

Saria — 91, 92.  
Sarinava guaguala — 92, 333. 
SasSu — 336. 
Sahnavazi  — ix. vaxtang V . 
Sengelia n. — 117, 141, 145.  
ServaSiZe elyani — 75. 
ServaSiZe zurabi — 75. 
ServaSiZe Toryani — 75. 
ServaSiZe levani — 75. 
ServaSiZe murzayani — 75. 
ServaSiZe rostomi (rosto) 

— 75. 
ServaSiZe suleiman-bei — 75. 
ServaSiZe yadir — 152, 211, 

224, 226, 434. 
ServaSiZe Servan-bei — 75. 
ServaSiZe xutunia — 75. 
ServaSiZe jiqeSia — 75, 153. 
Selia — 156. 
Sengelia n. —  11, 22, 117, 141, 

145, 420, 421, 426. 
ServaSiZeebi — 
Serozia r. — 49, 435. 
Snicleri — 327.  
Sonia markoz — 272. 
Sonia  n. — 22, 331, 435. 
Sonia  j. — 157, 435. 
SoSiaSvili n. — 46, 421. 
SoSita (raWis erisTavi) — 

42, 126, 146. 
 

C 
Carasino — ix. SarvaSiZe (Sar-

vasiZe). 
Carasino bezalus — ix. Sar-

vaSiZe baslakus. 
CaCba — 35, 86, 98, 167. 
CaxvaSvili aTanase (rusT-

veli mitropoliti) — 189, 
419. 

Celebi evlia — 39, 69, 70, 83, 
84, 88, 418. 

Celebi qaTib — 69, 417, 421. 
CerniSevi aleqsandre —294, 



 

461 

295, 297, 298, 300. 
CerqeziSvili — 88. 
Cirvasia — ix. SarvaSiZe (Sar-

vasiZe). 
Cirvasia beslakus — ix. Sar-

vaSiZe baslakus. 
Cirikba viaCeslav —10. 
Ciqvani — 94. 
Ciqvani gabrieli (Wyondi-

del-genaTel-jumaTeli 
episkoposi) —  43, 128, 129. 

Ciqvani (Ciquani) kacia — 43, 
89. 

Ciqvani  mariami (imereTis 
mefis giorgi IV meuRle, gi-
orgi IV dadianis da) — 126. 

Ciqobava ak. — 158, 435. 
Ciqobava arn. — 71, 188, 435. 
Ciqovani grigoli (caiSeli 

mitropoliti) — 206, 231-
234, 237, 238, 241, 251, 257. 

Ciqovani i.  — 160, 246. 
Ciqovani otia  — 234. 
Ciquani — 156. 
Ciquani (Ciqovani) giorgi  — 

233, 234. 
CiCua giorgi — 156. 
CiCua giorgi (levan V dadi-

anis opoziciis warmomad-
geneli) — 281. 

CiCua daviTi — 233, 234. 
CiCua kacia — 281. 

CijavaZe — 156. 
ClaiZe l. — 16, 419. 
Cqotua (Cxotua) — 290, 309- 

311. 
Cqotua aslanbei —  290 
Cqotua aslangeri — 254 
Cqotua erisTou — 254. 
Cqotua zurabi — 254. 
Cqotua zurabi (praporSCi-

ki) —  290. 
Cqotua Temurya — 254 
Cqotua islami —  290. 
Cqotua kaci (zurabis Ze) — 

254. 
Cqotua kaci —  254, 290. 
Cqotua manuCar —  254, 290. 
Cqotua maxu (praporSCiki) —  

290. 
Cqotua rostomi —  254, 290. 
Cqotua uCana — 254. 
Cqotua Sarvani —  254. 
Cqotua jambulaTi — 254. 
Cqotua jamleTi (praporS-

Ciki) — 290. 
CxataraiSvili q. — 101,  110-

115, 137, 138, 140, 145-147, 
149, 151, 152, 155, 160, 164, 
171, 174, 175, 303, 304, 306, 
308, 315, 317, 318, 432, 434, 436. 

CxeiZe sexnia — 32.  
Cxenkeli m. — 189, 435. 
CxetiZe — 309.

 
c 

cagareiSvili e. — 89, 141, 
433, 436. 

cagareli al.  — 335. 
cveiba — 90. 
cincaZe z. — 18, 160, 199, 202, 

203, 233, 243, 252, 271, 285, 
300, 436. 

cincaZe i. — 141, 436. 
cicianovi (ciciSvili) pav-

le — 166, 187, 195-200, 202, 
206, 221. 

ciceroni — 29. 
cicoria oboli — 80. 
cobexia — 90. 
cqitiSvili g. — 46, 436. 
cqitiSvili z. — 156, 436. 
cxadaia koCaia — 238. 
cxadaia p. — 21, 26, 88-92, 99, 

308, 323, 329-332, 334, 335, 436. 
cxucxubaia — 91.
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Z 
Zampi, ioseb mari — 15, 81, 82, 

418. 
ZiafS-ifa (zabSibaZe, ZapSi-

Svili, ZiapSiSvili) —  88, 
204, 205, 212, 309. 

ZiafS-ifa nino —  169. 

ZiZaria g. — 26, 164, 165, 192,  
212, 228, 282, 308, 309, 311, 
313, 318, 424, 425. 

ZiZiguri S. — 121, 426. 
ZRinki (`mojalabe afxazi~) 

— 162. 
 

w 
waraRbaia — 91. 
wereTeli — 156 
wereTeli grigol — 241, 243, 

245. 
wereTeli daviT (mitropo-

liti) — 274. 
wereTeli zurab — 185, 224, 

228, 241, 246. 
wereTeli papuna — 181. 
wereTeli qaixosro — 162.  
wereTeli-dadianisa marTa 

— 274. 
wiSbaia — 309. 
wmida ana — 228. 

wmida andria — 68. 
wmida giorgi — 148, 149, 152, 

154, 190, 230, 238, 414. 
wmida ekaterine — 280. 
wmida nikolozi — 286. 
wmida stefane  — 80. 
wulaia g. — 63, 87. 
wulukiZe — 156. 
wulukiZe beri — 181. 
wulukiZe sexnia — 245. 
wunbaia — 91. 
wurwumia z. — 104, 165, 178-

180, 204, 436. 

 
W 

WabaSvili m. — 122, 434. 
Wanba — 88. 
Waraia p. (p. W-a) — 18, 303, 

311, 314, 319, 320, 324, 325, 421. 
WiTanava — 309. 
WiWinaZe z. — 172, 418. 

WiWinaZe Teimurazi — 17, 18, 
37, 74, 75, 87, 95, 99, 118, 120, 
159, 160, 232, 238, 239, 421. 

Wkadua — 333. 
WumburiZe z. — 98, 436 
WurRulia o. — 87.

 
x 

xalil faSa (arzrumis beg-
larbegi) — 112, 113, 115.  

xaJomia T. — 189, 435. 
xaSba — 91. 
xaxubia — 242. 
xelaia ambrosi (saqarTve-

los kaTalikos-patriarqi, 
wmidani) — 326. 

xiba daxaira — 57. 
ximSiaSvili selim — 227, 434. 
xinTbaia — 91.  
xorava b. — 13, 20, 30-33, 35, 

37, 40-42, 44, 60, 67-70, 78, 80, 
85-88, 92-94, 97, 104, 114, 117, 

119, 123, 126, 127, 129, 130, 
138, 139, 145, 146, 148, 150, 
152, 160, 163, 165, 168, 169, 
171, 173, 175, 177-179, 183, 
184, 186, 193, 199, 207, 208, 
211, 212, 216, 228, 233, 242, 
244, 246, 252, 263, 265, 333, 
418, 436, 437. 

xoStaria-brose e. — 59. 
xoWolava iese — 272. 
xoWolava (medaviTne) — 272. 
xutkubia — 90. 
xucobava papa — 85, 86. 
xuxutia — 237.
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j 
javaxiSvili e. — 329. 
javaxiSvili iv. — 52, 55, 59, 

86,  103, 108, 133-36, 170, 335, 
425, 433, 437. 

javaxiSvili n. — 88, 437. 
jaiani (Tavadi) — 211. 
jaiani merab — 86. 
jaian-qoCaqiZe — 156. 
jamburia g. — 92, 118, 304, 

311, 312, 314-319, 399, 403, 
405, 437. 

janaSia n. — 334, 421. 
janaSia s. — 54, 55, 57, 59, 62-

64, 87, 119, 120, 121, 143, 300, 
305, 315, 334, 433, 434, 437. 

janaSvili m. — 63.  
jandieri g. — 89, 433. 

jafariZe anania (manglisisa 
da walkis mitropoliti) — 
273, 437. 

jafariZe g. — 141, 437. 
jafariZe mariam — 162. 
jguburia xuxuta — 80, 85, 
86. 
jinjolia — 91, 92.  
jiqia ioane — 272. 
jiqia n. — 34, 43,438. 
jolia — 156. 
jojua d.  — 102, 103, 438. 
juanSeriani juanSer — 58, 

63, 64, 66, 67, 421. 
jumaSxia — 237. 
jReria kac — 85.

 
h 

hamuT-bei — ix. janaSia n. 
hese karl — 268, 269, 274. 
herakle (bizantiis impera-

tori) — 66. 
heraklieli memnon — 53. 
hiuiti j. — 48, 49.
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INDEX OF PERSONAL NAMES 
 

A 
Abakelia N. – 351. 
Abashidze Giorgi – 356, 359. 
Achugba T. – 345, 346, 352, 354, 367. 
Agrba R. – 77, 438. 
Akhaladze L. – 351. 
Akirtava – 350. 
Albov N. – 351. 
Anchabadze/Achba – 355. 
Anchabadze G. – 364. 

Anchabadze Temurkva – 364. 
Anchabadze Z. V. – 350, 353, 354, 

357, 364. 
Antelava I. – 349, 350, 361. 
Ardzinba V. – 345. 
Arrian – 354. 
Ashkhatsava S. – 345. 
Avidzba V. – 364. 

  
B 

Bagapsh N. – 98, 439 
Bagrationi Nino – 363 
Bagrationi Vakhushti – 349, 356, 357, 

359. 
Bakhia-Okruashvili S. – 346, 351, 357, 

367. 
Bakhutova S. V. – 348. 
Barnov V. – 348. 
Basaria S. – 351, 358. 

Baslacus – 35, 36. 
Beradze T. – 350, 357, 360, 364. 
Berdzenishvili N. – 354. 
Berger A. – 351. 
Bgazhba Kh. – 351. 
Bgazhba O. – 352-354, 358, 366. 
Burjanadze Sh. – 348. 
Buslak – 42. 

 
C 

Carabey – 34. 
Charaia P. – 350. 
Chachba – 219 
Chardin Jean – 15, 32, 33, 34, 70, 76, 

348, 349, 353, 373, 424. 
Chichinadze T. – 349, 350. 

Chikovani Giorgi – see: Dadiani Gi-
orgi IV.   

Chirikba V. – 345. 
Ciarasino Besalus – 35. 
Ciruasia Beslacus – 36. 

 
D  

Dadiani – 347, 348, 353, 354, 356, 
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213, 243, 252, 275, 278-280, 300, 
304, 308, 309, 311-320, 324, 374, 
424. 

  
Я 

Ярхо В. Н. – 37, 442. 
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Semoklebani 
 
georgika — georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTve-

los Sesaxeb. teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosca da 
ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. 

dadianTa fondi — zugdidis saxelmwifo istoriul-eTnogra-
fiuli muzeumi. xelnawerTa fondebi. dadianTa fondi. 

zsiem — zugdidis saxelmwifo istoriul-eTnografiuli muzeumi. 
Tsu — Tbilisis saxelmwifo universiteti. 
seasa — saqarTvelos erovnuli arqivis saistorio arqivi. 
sigk — saqarTvelos istoriuli geografiis krebuli. 
sin — wgn.: saqarTvelos istoriis narkvevebi. 
`sr~ — gaz.: `saqarTvelos respublika~. 
sZ —saistorio Ziebani (weliwdeuli). 
sxec — saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri. 
qd — qarTuli diplomatia (weliwdeuli). 
qse — qarTuli sabWoTa enciklopedia. 
qsZ —qarTuli samarTlis Zeglebi. 
 
АбИЯЛИ – Абхазский институт языка, литературы и истории. 
АН – Академия Наук. 
Акты – Акты, собранные Кавказскою Археографическою Коммисиею. 
ВДИ – Вопросы древней истории. 
ДРВ – Древняя Российская Вивлиотика. 
«ЖМНП» – «Журнал Министерства Народнаго Просвещения». 
ЗКОРГО – Записки Кавказского отдела Российского географического об-

щества. 
Известия КОИРГО – Известия Кавказскаго Отдела Императорскаго Рус-

скаго Географическаго Общества. 
«КВ» —  gaz.: «Кутаисские ведомости». 
Разыскания по истории Абхазии/Грузия – kreb.: Разыскания по исто-

рии Абхазии/Грузия. Под редакцией Г. Жоржолиани и Э. Хошта-
рия-Броссе. Тб., 1999. 

ОИГ — wgn.: Очерки истории Грузии. 
«СА» — gaz.: «Советская Абхазия». 
«СГ» — gaz.: «Свободная Грузия». 
«СЭ» — gaz.: «Советская этнография». 
СМОМПК – Сборник материалов описания местностей и племён Кавказа.  
«ТВ» — gaz.: «Тифлисский вестник». 
«ЧВ» — gaz.: «Черноморский вестник». 
«ЦАиК» – «Центральная Азия и Кавказ». Общественно-политический 

журнал (Швеция). 



kaxa kvaSilava 

 

istoriuli samurzayanos warsulidan. 
XVII-XVIII saukuneebis mijna — 1840 weli 

 
 
 

KAKHA N. KVASHILAVA 
 

FROM THE HISTORICAL PAST OF SAMURZAKANO. 
The Turn of XVII-XVIII Centuries – 1840 

 
 
 

КАХА Н. КВАШИЛАВА 
 

ИЗ ИСТОРИЧЕСКОГО ПРОШЛОГО САМУРЗАКАНО. 
Рубеж XVII-XVIII веков – 1840 год 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

tiraJi: 200 egzemplari. 
 
 
 
 
 

gamomcemloba `meridiani~. 
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ydaze: bediis taZari (http://www.photoforum.ru/photo/608937/index.ru.html). 
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